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கல்வி எனும் கண்கைளக் காப்ேபாம்! 
 
'அன்ன சத்திரம் ஆயிரம் ைவத்தல் 
ஆலயம் பதினாயிரம் நாட்டல் 
பின்னருள்ள தருமங்கள் யாவும் 
ெபயர் விளங்கி ஒளிர நிறுத்தல் 
அன்னயாவினும் புண்ணியம் ேகாடி 
ஆங்ேகார் ஏைழக்கு எழுத்தறிவித்தல்'. 

 
என்றான் பாரதி. மக்களிைடேயயான ஏற்றத்தாழ்வுகைளக் கைளவதற்கும், ஒரு முன்ேனறிய, முற்ேபாக்கான 
சமூதாயத்ைத உருவாக்குவதற்கும் அைனவருக்கும் பரந்த வைகயிலும் பாரபட்சமற்றும் வழங்கப்படும் 
கல்விேய வழிவகுக்கும் என அவன் அறிந்திருந்ததன் ெவளிப்பாேட இந்த வரிகள். இந்த வரிகைளப் 
பின்பற்றி, முதலைமச்சர் காமராஜர் வகுத்த கல்விக் ெகாள்ைகேய அவைரக் 'கல்விக் கண்திறந்த 
காமராஜர்' என வரலாறு ெகாண்டாடக் காரணமாயிற்று. அந்தக் ெகாள்ைகைய தமிழ் நாட்டின் அடுத்த
டுத்த அரசுகளும் ெதாடர்ந்து கைடப்பிடித்தைமேய, தமிழ்நாட்டின் ஒடுக்கப்பட்ட மக்களின் ெபருவலுைவ 
ஆற்றுப்படுத்தி இன்று தமிழ்நாடு இந்தியாவின் முன்னணி மாநிலங்களுள் ஒன்றாகத் திகழ வழிவகுத்தது. 
ஈழத்திலும், சாதிவாரியாகவும் பிரேதச வாரியாகவும் ஒடுக்கப்பட்ட மக்கள் தங்கள் வாழ்க்ைகைய வளப்
படுத்திக்ெகாள்ளவும், ஒடுக்குமுைறயிலிருந்து தம் சந்ததிைய விடுவித்துக்ெகாள்ளவும் ேபராதாரமாக 
விளங்கியது காலனியாதிக்கத்துக்குப் பின்னரான இலவசக் கல்விக் ெகாள்ைகேய. இந்தியாவிலும் சரி, 
இலங்ைகயிலும் சரி, ஒடுக்கப்பட்ட மக்களுக்குக் கல்வி வழங்கப்படுவதற்கு எதிராக ஆரம்பத்தில் 
ஆதிக்க சக்திகள் நடத்திய ேபாராட்டங்கள் பற்றியும் நாம் அறிந்திருக்கிேறாம். சமயங்கைளயும் சம்பிர
தாயங்கைளயும் காரணங்காட்டி அவர்கள் நடத்திய இந்தப் ேபாராட்டங்களின் பின்னணியிலிருந்தது, 
தம்மால் ஒடுக்கப்பட்டவர்கைளக் கல்வி விடுவித்துவிடும் என அவர்களுக்கிருந்த ெதளிேவ. 
 
உலக அரங்கிலும் இதுேவ உண்ைமயாக இருக்கிறது. அெமரிக்காவுக்கு அடிைமகளாகச் சங்கிலியிட்டு 
இழுத்துவரப்பட்ட கறுப்பின மக்கள், இன்று அந்நாட்டின் அரச தைலவர் பதவிவைர உயரும் அளவுக்கு 
வழிவைக ெசய்தது கல்விேய. கறுப்பின மக்கள் அடிைமத்தைளயிலிருந்து விடுவிக்கப்பட்ட பின்னரும், 
ஒதுக்குதல் ெகாள்ைக நைடமுைறயிலிருந்தது. அந்த ஒதுக்குதலுக்கு எதிராகப் ேபாராடி சமத்துவம் ெபற்றுக்- 
ெகாடுத்தவர்கள் கல்வியால் உயர்ந்த கறுப்பினத் தைலவர்கேள. இதற்குக் காரணமாக அைமந்தது, 
1800-களின் நடுப்பகுதியில், அெமரிக்காவின் கல்விக்ெகாள்ைகயில் ஏற்பட்ட மறுமலர்ச்சியின் விைளவாக 
ெபாதுக்கல்விக்கு முக்கியத்துவம் ெகாடுத்து இலவசக் கல்வியில் முதலிடப்பட்டைமேய. இந்த      
மறுமலர்ச்சியின் பிதாமகர் எனக் கருதப்படும் ெஹாரஸ் மான், 'கல்விேய மிகப்ெபரிய சமப்படுத்தி' எனச் 
ெசால்லி, சமத்துவமான சமுதாயத்ைத உருவாக்குவதில் கல்வியின் பங்ைகச் சுட்டிக்காட்டினார். 
 
கல்விைய யாரும் பாகுபாடின்றி இலகுவில் அைடவதற்கான வாய்ப்ேப உலகின் முன்ேனறிய நாடுக
ெளங்கும் நிலவும் சமத்துவத்துக்கும் சமாதானத்துக்கும் முன்ேனற்றத்துக்கும் காரணமாயிருந்துள்ளது 
என்றேபாதும், அண்ைமக்காலமாகச் சிறிது சிறிதாக, கல்வி தனியார் மயப்படுத்தப்பட்டு இலாபத்ைத 
ஈட்டும் பண்டமாக்கப்பட்டு வருவது அச்சமூட்டுவது. 
 
கனடாவின் ஒன்ராறிேயா மாகாணத்திேல கடந்த கல்வியாண்டிேல மட்டும் ெபாதுக்கல்விக்கான நிதி 
ஒதுக்கீட்டிலிருந்து 300 மில்லியன் ெடாலைர அரசு ெவட்டியுள்ளது என மாகாணத்தின் ெபாதுப்பாடசாைல 
ஆசிரியர் சங்கங்கள் ெவளியிட்டுள்ள புள்ளிவிபரெமான்று ெதரிவிக்கிறது. அேதேநரம், தனியார் பாடசா
ைலகள் சிறிதும் ெபரிதுமாக ஆங்காங்ேக முைளத்து வருவைதக் காணமுடிகிறது. இந்த நிைல ெதாடர்ந் 
தால், கனடியர்களின் கல்விநிைல ஒரு நூற்றாண்டு பின்ேநாக்கிச் ெசன்று, இருதட்டுக் கல்விமுைற 
உருவாகும் அபாயம் உள்ளது. 
 
தமிழ்நாட்டிலும் இலங்ைகயிலும்கூட வசதி பைடத்தவர்களுக்கு ஒரு பாடசாைல, வசதியற்றவர்களுக்கு 
ேவறு பாடசாைல என இருதட்டுக் கல்விநிைலேய ெபருகிவரும் அபாயத்ைதக் காண்கிேறாம். அரச பாட
சாைலகளுக்கான ஆதரவு இந்த நாடுகளிேல ெதாடரப்படாது விட்டால், காலனியாதிக்கத்துக்குப்பின் 
அைடயப்ெபற்ற சமுதாய முன்ேனற்றெமல்லாம் பின்ேனாக்கிச் ெசல்லும். 
 
அெமரிக்காவில் உத்ேவகம் ெபற்றுள்ள அதிபர் ேதர்தலிேல, ெடானல்ட் டிரம்புக்கு ஆதரவாக இயங்கும் 
'ெசயற்திட்டம் 2025' என்ற ேகாட்பாட்டின் முக்கிய ேநாக்கங்களுள் ஒன்று, ெபாதுக்கல்விக்கான நிதி 
வழங்கைல ெவட்டி, அைதப் பரந்த அளவில் தனியார் மயப்படுத்துவேத. இந்தப் ேபாக்கு கல்விைய     
வசதியற்றவர்களுக்கும் ஒடுக்கப்பட்டவர்களுக்கும் எட்டாக்கனியாக்கும். 
 
இந்த அபாயத்ைதெயாட்டி நாம் எச்சரிக்ைகயாக இருக்க ேவண்டும். கல்விக்கான வசதியற்ற சமூகங்கள் 
சமத்துவமற்ற சமூகங்களாக உருெவடுக்கும். சமத்துவமற்ற சமூகங்கள் சமாதானமற்ற சமூகங்களாக 
மாறும். கல்வி என்ற அடிப்பைட உரிைம அைனவருக்குமானதாகப் ேபணப்படும்ேபாது அதனால் விைள-
யும் சமத்துவமும் சமாதானமும் முன்ேனற்றமும் அைனவருக்கும் ஆனதாகும்.
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- ேபால் ேஜாசப் 
 

கண்கைளக் குளமாக்கிய கைலமாைல    44 
- ெஜயா குமாரசுவாமி 
 

‘சிறகிழந்த கிளிகள்’ தந்த  
தானா. மருதமுத்து                                       48 
- மல்லியப்புசந்தி திலகர் 

 

தமிழறிஞர் கலாநிதி க. ெசாக்கன்             51 
- ேவ. விேவகானந்தன் 
 

முருேகசு மாஸ்டரிலிருந்து திருேலாகசங்கர் வைர -  
ஒரு நிைனவு மீட்டல்                                     54 
- மு. நித்தியானந்தன் 
 

‘கல்வி ஓர் அரசியல்’   
புலனறிவாதமும் புலப்பாட்டு ெநறியும்      57 
- அகமட் பிஸ்தாமி 
  

இளவாைல விஜேயந்திரன் கவிைதகள்: 
எந்தக் கங்ைகயில் இந்தக் ைககைளக் கழுவுவது?      60 
- எஸ்.ேக. விக்ேனஸ்வரன் 
 

‘ெபாருளாதாரம் பற்றி என் மகளுக்கு 
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எனும் நூைல முன்ைவத்து…                      65 
- நவேஜாதி ேஜாகரட்னம் 
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- கருணாகரன் 
 
ேசரனின் ‘காஞ்சி’கவிைதத் திரட்டு மீதான  
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- க. நவம் 
 
கூத்துக்கைலக் காவலர் 
கூத்திலக்கியம் பற்றிய பார்ைவ                  74 
- ம. ேகதீஸ்வரன் 
 
தமிழ் இலக்கணத்ைத  
நன்கு கற்றறிந்த மரபுவழிக் கவிஞர்          77 
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ஆைரயூர் அருளின் இலக்கியப் பணிகள்  
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வில்லடிப்பாட்டு - நூல் மதிப்பீடு                 82 
- க. ேமாகனதாசன் 
 
பக்தி இலக்கியப் பைடப்புகள்  
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ஆைரயூர் அருளும் சிறுகைதயும்             100 
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ஆைரயூர் அருளின் கட்டுைரகள் 
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ஆைரயூர் அருளம்பலத்தின்  
பன்முக ஆளுைமயும் சிறப்புகளும்           104 
- சு. சந்திரகுமார் 
 
ஈழத்தவரின் சமகால நூல் ெவளியீடுகள்: 
ஒரு நூலியல் சார்ந்த பார்ைவ                    106 
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டில்ேத மற்றும் ஹடமர் சிந்தைனகள்         130 
ஆங்கில மூலம்: ஜயேதவ உயன்ெகாட 
தமிழில்: கந்ைதயா சண்முகலிங்கம் 
 
வவுனியா மாவட்டத்தில் இதுவைர கண்டு 
பிடிக்கப்பட்ட தமிழ்க் கல்ெவட்டுகள்                  134 
- ெநடுங்ேகணி சானுஜன் 
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மகாகவி பாரதியும்  
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தமிழில்: என்.ேக. மகாலிங்கம்
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பிரித்தானியாவின் பாரிய வன்முைறகள் ெவடித்துப் பரவி 

ஓரளவு ஓய்ந்துள்ளன. பல நகரங்களில் நடத்தப்பட்ட வன்மு
ைறகளின் ேபாது முஸ்லீம்கள் இலக்குைவக்கப்பட்டுத் தாக்
கப்பட்டுள்ளனர். தீவிர வலதுசாரிக் குழுக்கள் இதைன நடத்
தியுள்ளன. ஐந்து குழந்ைதகள் படுகாயமைடந்துள்ளனர். 
குழந்ைதகைளக் காப்பாற்ற முயன்ற இரண்டு வளர்ந்தவர்க 
ளும் கடுைமயாகத் தாக்கப்பட்டுள்ளனர். இந்தச் சம்பவத்திற்
குரிய பின்னணி அறியப்படவில்ைல. படுெகாைலகைள ேமற் 
ெகாண்ட இைளஞன் ைகதுெசய்யப்பட்டு தடுப்புக் காவலில் 
ைவக்கப்பட்டுள்ளான். 
 
பின்னணி: 
 
சிறுமிகள் மீதான ெகாைலகைள ேமற்ெகாண்ட நபர் ஒரு முஸ் 
லீம் என்பதான தவறான தகவல் சமூக ஊடகங்கள் வாயிலா 
கப் பரப்பப்பட்டுள்ளன. கத்திக்குத்துச் சம்பவத்திற்கு 
அடுத்த நாள் இடம்ெபற்ற கண்டன ஆர்ப்பாட்டத்தின் ேபாேத 
வன்முைறகள் ெவடித்தன. பள்ளிவாசல் ஒன்றின் முன் இடம்
ெபற்ற ஆர்ப்பாட்டத்தின் ேபாது காவல்துைறயினர் மீதும் 
அவர்கள் காயங்களுக்கு உள்ளாகும் வைகயிற் தாக்குதல் 
கள் வன்முைறயாளர்களால் நடத்தப்பட்டது. ஆர்ப்பாட்டத் 
தில் ஈடுபட்டவர்கள் ‘English Defence League - EDL’ அைமப் 
பின் ஆதரவாளர்கள் என்று காவல்துைற ெதரிவித்திருந்தது. 
ெதாடர்ந்த வன்முைறகைள அடுத்து ஆயிரத்திற்கு ேமற்பட்ட
வர்கள் காவற்துைறயினராற் ைகதுெசய்யப்பட்டனர்.  
 
இவ்வன்முைறகளுக்குரிய பின்னணி என்ன? ஜூைல 29-ம் 
திகதி லிவர்பூல் (Liverpool)இற்கு வடக்கில் அைமந்துள்ள 
துைறமுக நகரான சவுத்ேபாட் (Southport) இல் ‘ேயாகா 
நடன’ வகுப்பில் கலந்து ெகாண்டிருந்த மூன்று சிறுமிகள் பதி 
ேனழு வயது இைளஞன் ஒருவனால் கத்திக்குத்துக்கு இலக் 

காகி ெகால்லப்பட்டனர். அவர்களின் வயது முைறேய 6, 7, 9 
ஆகும். அடுத்த நாள் இந்தப் படுெகாைலச் சம்பவத்திற்கு 
எதிரான கண்டன ஒன்றுகூடலிைனத் ெதாடர்ந்து தீவிர வலது 
சாரி ஆர்ப்பாட்டக்காரர்கள் காவல்துைற மீதும், உள்ளூர்க் 
கைடகள் மற்றும் ஒரு பள்ளிவாசல் மீதும் தாக்குதல்கைள 
நடத்தியுள்ளனர். மூன்று வாரங்களுக்கு ேமல் நீடித்தேதாடு 

பிரித்தானியாவின் பல நகரங்களுக்குப் பரவியதுமான வன்மு
ைறகளும் கலவரங்களும் இப்படித்தான் ெதாடங்கின.  
 
உடனடிக் காரணமும் உள்ளுைறந்த ெவறுப்பும்: 
 
இதற்கான உடனடிக் காரணம் சிறுமிகைளக் ெகாைலெசய்த 
இைளஞன் முஸ்லீம் பின்னணிையக் ெகாண்ட நபர் என்ற தவ 
றான தகவல்கள் திட்டமிட்டுப் பரப்பப்பட்டதாகும். ஆனால், 
வன்முைறகள் ெவடிப்பதற்கான உடனடித் தூண்டுதல் இக்
கத்திக்குத்துப் படுெகாைலச் சம்பவம் என்றேபாதும், உள்ளு
ைறயும் காரணிகள் ேவறு. அைவ முஸ்லீம் ெவறுப்பு. ஒட்டு
ெமாத்தமான ெவளிநாட்டவர் மீதான அதிருப்தி. அதாவது, 
பிரித்தானியாவில் அதிகரித்துவரும் அகதிகள், குடிேயற்றம் 
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வன்முைறக் கலவரங்களின் நீண்ட வரலாற்றிைனக் ெகாண்டுள்ளது பிரித்தானியா. அைவ ெபரும்பாலும்  
இனரீதியாகத் தூண்டப்பட்டைவேய. உலகின் மிகச் சக்திவாய்ந்த ேபரரசாகவும் காலனி ஆதிக்க சக்தியாகவும் 
இருந்த பிரித்தானியா, 1945-இற்குப் பின்னான காலனி நீக்கம், ெவளிநாட்டவர்களின் குடிேயற்றம், பாரம்பரிய 

ெதாழில்துைறயின் மூடல் உட்பட்ட பாரிய ெபாருளாதார மற்றும் சமூக மாற்றங்கள் ேபரரசு நிைலைய முடிவுக்குக் 
ெகாண்டுவந்தது. பிரித்தானிய சமூகம் வர்க்கரீதியான பாரிய பாகுபாடுகைளயும் பிளவுகைளயும் ெகாண்டதாகும். 

https://youtu.be/7y3PJZSLmMA


சார்ந்த தீவிர வலதுசாரிக் குழுக்களின் ெவறுப்பும் எதிர்ப்புமா 
கும். பிரித்தானிய அரசியலிலும் சமூக அைமப்பிலும் உள்ளு
ைறந்திருக்கும் அல்லது வளர்த்ெதடுக்கப்பட்டிருக்கும் இன 
வாத-நிறவாதப் ேபாக்கின் ெவளிப்பாடு என்றும் கூறத்தக்கது.  
 
பல ஆண்டுகளாக ெவளிநாட்டவர் ெதாடர்பான பைகைம 
மனநிைல ஊடகச் சித்தரிப்புகளில் ேமேலாங்கியிருந்துள்ள
தாகக் கூறப்படுகின்றது. ெராம்மி ெராபின்சன் (Tommy Rob-
insen) ேபான்ற தீவிர வலதுசாரிப் பிரச்சாரகர்களால் சமூக 
ஊடகங்களில் வன்முைறகள் தூண்டப்பட்டுள்ளன. 
  
தீவிர வலதுசாரிகள் -  
‘English Defence League  - EDL’: 
 
‘English Defence League - EDL’ என்பது பிரித்தானியாவில் 
இஸ்லாமிய ெசல்வாக்கிற்கு எதிராக ெசயற்படும் ஒரு தீவிர 
வலதுசாரி அைமப்பு. இது 2009-ல் ெராம்மி ெராபின்சனினால் 
நிறுவப்பட்டது. 2021-ம் ஆண்டு வைர டிம் ஆப்லிட் (Tim 
Ablitt) இவ்வைமப்பின் தைலைமப் ெபாறுப்பில் இருந்தார். 
இந்த அைமப்பு பல ஆர்ப்பாட்டங்கைள நடத்தியிருக்கின் 
றது. பல தடைவகள் இதன் ஆர்ப்பாட்டங்கள் எதிர் ஆர்ப்பாட்
டக்காரர்களுடன் ேமாதலில் முடிவைடந்திருக்கின்றன. பிரித்
தானியாவின் சுதந்திரக் கட்சி (UKIP) உட்பட்ட பல அரசியல் 
கட்சிகளுடன் இைணந்தும் ஆதரவு வழங்கியும் ெசயற்பட்டுள் 
ளது இந்த அைமப்பு. இதன் பல உறுப்பினர்கள் முன்பு வன்

முைறகளில் ஈடுபட்டுத் தண்டைன ெபற்றவர்களாவர். இன் 
னும் பலர் பிரித்தானியாவின் காைடயர் வட்டங்களுடன் 
ெதாடர்புைடயவர்கள் என்ற தகவலும் அறியக்கிைடக்கின் 
றது. 
 
இந்த வட்டங்களில் இருந்து நன்கு அறியப்பட்ட நபர் EDL-
இன் முன்னாள் தைலவர் ெராமி ெராபின்சன். முன்னர் இவரு 
ைடய முஸ்லீம் மற்றும் ெவளிநாட்டவர் ெவறுப்புக் கருத்துப் 
பதிவுகளுக்காக X- தளத்திலிருந்து (முன்னாள் Twitter) 
தைடெசய்யப்பட்டிருந்தார். எேலான் மஸ்க் (Elon Musk) X-
தளத்ைத வாங்கிய பிறகு தனது X-தள பயன்பாட்டுக் 
கணக்ைக திரும்பப் ெபற்றுள்ளார் ெராபின்சன். தற்ேபாைதய 
வன்முைறகளின் ேபாது அவர் X-தளத்தில் தவறான தகவல்க 
ைளப் பரப்பியுள்ளார். அேதேவைள, பிரித்தானிய குடிேயற்ற 
அரசியற் ெகாள்ைகைய விமர்சிக்கின்ற கருத்துக்கைளப் 
பரப்ப சவுத்ேபாட் கத்திக்குத்துத் தாக்குதைல எேலான் 
மஸ்க் பயன்படுத்திவந்துள்ளார். ெடானால்ட் டிரம்ப் ஆதரவா
ளரான மஸ்க், சமீபத்தில் ெசயற்ைக நுண்ணறிவின் மூலம் 
உருவாக்கப்பட்ட கமலா ஹாரிஸ் ெதாடர்பான காெணா 
ளிைய X-தளத்திற் பகிர்ந்ததற்காக விமர்சனத்திற்கு ஆளானார். 
 
சதித்திட்டச் ெசய்தி பரப்பல்: 
 
‘சனல் 3’ என்ற இைணயத்தளம் ேபாலிச் ெசய்திகைளப் 
பரப்ப உதவியதாக தி கார்டியன் (The Guardian) குறிப்பிட்
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டுள்ளது. அந்த இைணயதளம் மனித உருவாக்கச் ெசய்திக
ளுடன் ெசயற்ைக நுண்ணறிவுத் ெதாழில்நுட்பத்தினால் உரு
வாக்கப்பட்ட தவறான தகவல்கைளப் பரப்பியுள்ளது. 
ெசயற்ைக நுண்ணறிவின் மூலம் உருவாக்கப்பட்ட உள்ளடக் 
கம், தகவல் மற்றும் படங்கள் ஆகியைவ கடந்த இரண்டு 
ஆண்டுகளில் வளர்ந்து - தவறான தகவல்கைளப் பரப்புவ
தற்கான ஒரு கருவியாக - பாரம்பரிய வழிமுைறக்கு நிகராகப் 
பிரபலமைடந்துள்ளதாக டியூக் பல்கைலக்கழகத்தின் (Duke 
University) சமீபத்திய ஆய்வில் சுட்டிக்காட்டப்பட்டுள்ளது 
 
தீவிர வலதுசாரிக் கட்சி ‘Reform UK’: 
 
பிரித்தானியாவின் இன்னுெமாரு தீவிர வலதுசாரிக் கட்சி ‘Re-
form UK’ ஆகும். இதைன வலதுசாரிக் கவர்ச்சிவாதக் அரசி 
யல் கட்சி என்று வைரயறுப்பது கூடுதற் ெபாருத்தம். ைநஜல் 
ஃபேரஜ் (Nigel Farage) அக்கட்சியின் தைலவர்.  
 
ஐேராப்பிய ஒன்றியத்திலிருந்து பிரித்தானியாவின் ெவளிேயற்
றத்ைதப் பிரச்சாரப்படுத்தும் ேநாக்ேகாடு 'Brexit party' 
எனும் ெபயரில் 2018-ல் உருவாக்கப்பட்டது. ஒப்பந்தம் இல் 
லாத ெவளிேயற்றத்ைத (No-deal Brexit) இது ஆதரித்தது. 
 
2019 ஐேராப்பிய நாடாளுமன்றத் ேதர்தலில் அதிக இடங்க 
ைளப் ெபற்றது, ஆனால், 2019 ெபாதுத் ேதர்தலில் எந்த 
இடங்கைளயும் ெவல்லவில்ைல. ஜனவரி 2020-ல் ஐேராப்பிய 
ஒன்றியத்திலிருந்து பிரித்தானியா ெவளிேயறியது. ஒரு வரு 
டம் கழித்து, ஜனவரி 2021-ல், கட்சி ‘Reform UK’ என மறுெபய 
ரிடப்பட்டது. 
 
தற்ேபாது ேமலைவயில் 5 உறுப்பினர்கைளயும் கீழைவயில் 
ஓர் உறுப்பினைரயும் ெகாண்டுள்ளது இக்கட்சி. 2024 ெபாதுத் 
ேதர்தைல அடுத்து 14.3 சதவீத வாக்குகளுடன் மூன்றாவது 
ெபரிய கட்சி எனும் நிைலைய அைடந்துள்ளது. இது மிக 
அண்ைமயில் உருவாக்கப்பட்ட கட்சி என்ற நிைலயில் இதன் 
வளர்ச்சி அச்சுறுத்தலுக்குரியேதாடு, பிரித்தானியா உட்பட்ட 
ஐேராப்பிய நாடுகள் தீவிர வலதுசாரிகளின் எழுச்சிக்கான 
எடுத்துக்காட்டுகளில் ஒன்றாக உள்ளது. 
 
நாட்டின் பல நகரங்களில் வன்முைற:  
 
வன்முைறகள் நாட்டின் பல நகரங்களுக்குப் பரவின. கைட 
கள், வாகனங்கள் அடித்து ெநாருக்கப்பட்டேதாடு, எரியூட்ட 
வும் பட்டன. கைடகளிலிருந்து ெபாருட்கள் சூைறயாடப்பட்ட 
சம்பவங்களும் இடம்ெபற்றுள்ளன. பள்ளிவாசல்கள் மற்றும் 
புகலிடம் ேகாரிேயார்(அகதிகள்) தங்கைவக்கப்பட்டிருந்த 
விடுதிகளும் தாக்குதலுக்கு இலக்காகியுள்ளன. குறிப்பிட்ட 
ஒரு தனியைமப்பு இவ்வன்முைறகளுக்குப் பின்னால் இல்ைல 
என்கிறார் தீவிரவாத ஆய்வுைமயத்ைதச் (ஒஸ்ேலா) ேசர்ந்த 
Graham Machin. உள்ளூர் இைளஞர்கள், காைடயர், தீவிர 
வலதுசாரிகள், நாசிச சக்திகள் உட்பட்ட பல்ேவறு தரப்புக 
ைளக் ெகாண்ட வைலயைமப்பு இவற்றில் ஈடுபட்டுள்ளதாக 
அவர் கருதுகின்றார். வலிைமமிக்க வலதுசாரிப் பிரச்சாரகர் 
கள் சமூக ஊடகங்கள் மூலம் முஸ்லீம் எதிர்ப்புக் கருத்துக 
ைளப் பரப்பி வன்முைறகைளத் தூண்டியுள்ளனர். தவறான 
தகவல் பரப்பல்களில் அந்நிய சக்திகள் ெதாடர்புபட்டிருக்க 

லாம் என்ற சந்ேதகத்திைன பிரித்தானிய அரசாங்கம் ெவளிட்
டிருந்தது.  
 
ெவளிநாட்டவர்களுக்கு எதிரான மேனாபாவம்: 
 
அரசியல்வாதிகளும் ஊடகங்களும் பல ஆண்டுகளாக 
ெவளிநாட்டவர்களுக்கு எதிரான மேனாபாவத்ைத ெபாதுப்
புத்தியில் வளர்ப்பதில் பங்களித்துவந்துள்ளன. நாட்டில் 
ெவளிநாட்டவர்கள் அதிகரித்து வருகின்றனர் என்பைத 
நாளாந்தச் ெசய்தியாக எழுதி மக்கள் மனங்களில் அதைனப் 
பதியைவத்ததில் சில ஊடகங்களின் பங்கு அதிகம் என்றும் 
Graham Machin விபரிக்கின்றார். தீவிர வலதுசாரிக் குழுக் 
கள் ெவளிநாட்டவர்களின் குடிேயற்றம், பன்ைமத்துவம், முஸ்
லீம்கள் ஆகியைவ ஆங்கி ேலேய விழுமியங்கள், வாழ்வு 
முைற, கலாச்சாரம், பாதுகாப்புப் ேபான்றவற்றுக்கு அச்சுறுத்
தலானைவ என்று கருதுகின்றன எனத் தீவிரவாதம் ெதாடர் 
பான ேநார்ேவஜிய ஆய்வாளர் Cathrine Thorleifsen ெதரி
வித்தார். 
 
பல்லின மக்கட்ெதாைக அதிகரிப்புக் காரணமாக ேவகமான 
மாற்றத்திற்கு உட்பட்டுவரும் சமூகமாகப் பிரித்தானியா உள் 
ளது. இந்த குழுக்கள் மக்கட்ெதாைக மாற்றீடு குறித்த சதிக்க
ருத்துகைளயும் ஊக்குவிக்கின்றன. பிரித்தானியாைவ இன் 
ைறய கலவர நிைலக்குட்தள்ளியதில் பல காரணிகளின் பங்
கிருக்கின்றது. பல்ேவறு தீவிர வலதுசாரிச் சக்திகள், கட்சி 
கள், அைமப்புகள், ஊடகங்கள் மக்கட் ெதாைக மாற்றத்து 
டன் ெதாடர்புபட்ட அசமத்துவம், பாதுகாப்பின்ைம ெதாடர் 
பான அதிருப்திகைள ெவளிப்படுத்திவந்துள்ளன. வாழ்க்ைக 
நிைல, பாதுகாப்பு ஆகியைவ ெதாடர்பான உண்ைமயான 
கவைலகள், பன்ைமத்துவ சமூகத்திைன அச்சுறுத்தற் சித்திர 
மாக உருவகிக்கின்ற மைடமாற்றப் பாைதக்கு இட்டுச்ெசல்
லப்பட்டுள்ளது. அத்தகு விைளவாகவும் இன்ைறய நிைல 
ையப் புரிந்துெகாள்ளலாம்.  
 
பிரித்தானியாவில் முஸ்லிம்களுக்கு எதிரான வன்முைறகள் 
பற்றிய தகவல்கைளச் ேசகரித்து அறிக்ைகயிடும் ‘Tell 
Mama’, அைமப்பின் தகவல்களின்படி, வன்முைற இடம்
ெபற்ற காலப்பகுதியில் பாலியல் வன்புணர்வு, ெகாைல உள் 
ளிட்ட அச்சுறுத்தல்களின் எண்ணிக்ைக ஐந்து மடங்கு அதிக
ரித்துள்ளது. தீவிர வலதுசாரிகளின் அடாவடித்தனங்களின் 
அதிகரிப்ேப இவற்றுக்கான காரணம் என அந்த அைமப்பின் 
தைலவர் இமான் அட்டா ெதரிவித்துள்ளார். அகதிகள், புலம்
ெபயர்ந்ேதார், முஸ்லிம்கள் மற்றும் பிற சிறுபான்ைம சமூகங் 
கைள வன்முைற மற்றும் குற்றங்களுடன் இைணப்பது மற்றும் 
அவர்கைளக் குற்றங்களுக்கான பலிகடாக்களாக்கிக் களங் 
கம் விைளவிக்கும் சித்திரங்கைள உருவாக்குவைதத் தவிர்ப்
பதற்கு, ஊடகங்கள், அரசியல்வாதிகள் மற்றும் சிவில் சமூ 
கம் ஆகியவற்றின் கூட்டு முயற்சி அவசியம் என்று அவர் 
ேமலும் ெதரிவித்துள்ளார். 
 
ெபாருளாதார ெநருக்கடியும்  
ெவளிநாட்டவர் அதிகரிப்பும்: 
 
ஐேராப்பிய ஒன்றியத்திலிருந்து பிரித்தானிய ெவளிேயற்
றத்ைத (Brexit) ஆதரித்த முதன்ைம வாதங்களில் ஒன்று 
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ெவளிநாட்டவர் அதிகரிப்பு ஆகும். அதாவது ேவைல 
வாய்ப்பு விசா ெபற்று, ஐேராப்பிய ஒன்றிய உறுப்பு நாடுகளி
லிருந்து ெதாழில் குடிேயற்றங்கள் அதிகரித்துவந்துள்ளன. 
இது பிரித்தானியர்கள் மத்தியில் ேவைலயில்லாப் பிரச்சிைன 
அதிகரித்தைமக்கான முதன்ைமக் காரணமாக முன்ைவக்கப்
பட்டது ஆகும். குடிேயற்ற அரசியற் ெகாள்ைக ெதாடர்பான 
மாற்றங்கள் பிரித்தானிய அரசியலில் நீண்ட காலமாக முக்கி
யமான ேபசுெபாருளாக இருந்து வந்துள்ளது.  
 
நாட்டின் ெபாருளாதாரச் சரிவு, ஐேராப்பிய ஒன்றிய ெவளி 
ேயற்ற விைளவுகள், மருத்துவ, கல்வி, உட்கட்டுமானத் துைற 
மற்றும் வீட்டுச் சந்ைத (Housing market) ேபான்றவற்றில் ஏற்
பட்டுள்ள ெநருக்கடிகளுக்கான காரணமாக ெவளிநாட்டவர்க 
ளின் குடிேயற்றம் பார்க்கப்படும் நிைல அதிகரித்துள்ளது. 
ெபாதுநலத் திட்டங்களில் ெவட்டு, விைலேயற்றம் ேபான்றவற் 
றல் பாதிக்கப்படுகின்ற பிரித்தானிய மக்கள், பில்லியன் 
கணக்கான நிதியிைன அகதிகள் விவகாரங்களுக்கு அரசாங் 
கம் பயன்படுத்துவைதயும் ெசய்தியாகக் படிக்கின்றனர். இத் 
தைகய நிைலைமகள் அதிருப்திக்கு வழிேகாலுகின்றன 
என்ற பார்ைவயும் சிலமட்டங்களில் ெவளிப்படுகின்றன.  
 
கறுப்பினத்தவர்களும் இலக்கு: 
  
வன்முைறகள் முதலில் பள்ளிவாசல்கள், அகதிகள் தங்க
ைவக்கப்பட்டிருந்த விடுதிகள் மீது ெதாடங்கப்பட்டு, பின்னர் 
முஸ்லீம்கள், காவல்துைறயினர் மீது விரிவுபடுத்தப்பட்டது. 
அதற்கும் அடுத்தாற்ேபால் பிரித்தானியக் கறுப்பின மக்கள் 
மீதும் வன்முைறத் தாக்குதல்கள் திரும்பின. மன்ெசஸ்ரரில் 
(Manchester) கறுப்பினத்தவர் உட்பட்ட ெவளிநாட்டவர்கள் 
கடுைமயாக ெவள்ைளயினத்தவர்களாற் தாக்கப்பட்ட 
காெணாளி ஒன்று பரவியது. தனியாக ெவளியிற் ெசல்வதற் 
குக் கறுப்பினத்தவர்கள் அச்சப்படுகின்ற நிைல ேதாற்றுவிக்
கப்பட்டுள்ளது.  
 
1960-களில் நடந்ேதறிய கலவரங்கள் ெதாடர்பான இருண்ட 
கால நிைனவுகைளக் கறுப்பின மக்கள் மத்தியில் தற்ேபா 
ைதய வன்முைற அநுபவங்கள் தட்டிெயழுப்பியுள்ளது. 
இைவ குறித்த உைரயாடல்கள் கறுப்பின மக்கள் மத்தியில் 
இடம் ெபறத்ெதாடங்கியுள்ளதாக வன்முைறகளுக்கு எதிரான 
அைமப்பின் (Sistah Space’) இைணப்பாளரான Ngozi Fulani 
ெதரிவித்துள்ளார். 
 
கறுப்பு மற்றும் ஆசிய சமூகங்கள், குறிப்பாக முஸ்லிம்கள், 
நாடு முழுவதும் உள்ள ெவள்ைள இன ஆங்கிேலய தீவிரவ
லதுசாரிக் குழுக்களின் இலக்குகளாக ஆகியுள்ளதாக சியா- 
ரன் தாப்பர் (Ciaran Thapar) The Guardian-இல் ஓகஸ்ட் 15-
இல் ஒரு கட்டுைரயில் எழுதியுள்ளார். சியாரன் தாப்பர் 
‘இைளஞர் நன்மதிப்பு நிதியத்தில் ெபாது விவகாரங்கள் மற் 
றும் தகவல் ெதாடர்பு இயக்குநர் (Director of public affairs 
and communications at the Youth Endowment Fund) ‘Cut 
Short’ ’ நூலின் ஆசிரியருமாவார். கார்கைள நிறுத்தி கூரிய 
ஆயுதங்கைளக் ெகாண்டு அச்சுறுத்துவது, எச்சில் துப்புவது, 
வைசச் ெசாற்கைளப் பிரேயாகிப்பது ேபான்ற ெசயல்களில் 
அக்குழுக்கள் ஈடுபட்டதாக அவர் குறிப்பிடுகின்றார். 
 

பிரித்தானியாவின்  
வன்முைறக் கலவரங்களின் நீண்ட வரலாறு: 
 
வன்முைறக் கலவரங்களின் நீண்ட வரலாற்றிைனக் ெகாண்
டுள்ளது பிரித்தானியா. அைவ ெபரும்பாலும் இன ரீதியாகத் 
தூண்டப்பட்டைவேய. உலகின் மிகச் சக்திவாய்ந்த ேபரரசாக 
வும் காலனி ஆதிக்க சக்தியாகவும் இருந்த பிரித்தானியா, 
1945-ற்குப் பின்னான காலனி நீக்கம், ெவளிநாட்டவர்களின் 
குடிேயற்றம், பாரம்பரிய ெதாழில்துைறயின் மூடல் உட்பட்ட 
பாரிய ெபாருளாதார மற்றும் சமூக மாற்றங்கள் ேபரரசு 
நிைலைய முடிவுக்குக் ெகாண்டுவந்தது.  
 
பிரித்தானிய சமூகம் வர்க்கரீதியான பாரிய பாகுபாடுகைள 
யும் பிளவுகைளயும் ெகாண்டதாகும்.  
 
1950-கள் மற்றும் 60-களில் குடிேயறியவர்களுக்கும் ெவள்
ைளயினப் பிரித்தானியர்களுக்கும் இைடேய பல ேமாதல்கள் 
ஏற்பட்டன. அக்காலம் பல இனக் கலவரங்களின் காட்சியாக 
வும் சாட்சியாகவும் இருந்திருக்கின்றது. 1970-களின் ெபரும்ப
குதியில் நாடு கடுைமயான ெபாருளாதாரப் பிரச்சிைனக
ளுக்கு முகம்ெகாடுத்தது. அன்ைறய பிரதமர் மார்கெரட் தாட் 
சர் ேவைலயில்லாேதார் நலக்ெகாடுப்பனவு மற்றும் பல சமூ
கநலத் திட்டங்களில் ெவட்டுகைள நைடமுைறப்படுத்துவதன் 
மூலம் ெபாருளாதாரச் சிக்கைல நிவர்த்தி ெசய்யலாம் என்று 
நம்பினார். அது 1980-களில் ெபரும் எதிர்ப்புகளுக்கு வழிவ
குத்தது. சமூகப் படிக்கட்டின் அடிமட்டத்தில் இருந்தவர்கள் 
இதனாற் கடுைமயாக பாதிக்கப்பட்டனர். 
 
1980-களின் கலவரங்கள் சமூக நலத் திட்டங்களில் ெகாண்டு
வரப்பட்ட கடுைமயான ெவட்டுக்களுக்கான எதிர்விைனயாக 
உருவானைவ. ஆனால், 80-களில் இனவாதக் கலவரங்களும் 
நடந்தன. பாதிக்கப்பட்ட சமூகங்களாகச் சிறுபான்ைம இனங்
கைளச் ேசர்ந்த குழுக்கள் உள்ளன. 1990-களிலும் பல கலவ
ரங்கள் ெவடித்தன. 1999-ல், நவ-நாசியான ேடவிட் ேகாப் 
ேலண்ட் (David Copeland) பிரிக்ஸ்டனில் ேமற்ெகாண்ட குண்
டுெவடிப்புச் சம்பவத்தில் 50 ேபர் காயமைடந்தனர். 2011-லும் 
ெபரும் வன்முைறகள் இடம்ெபற்றிருந்தன.  
 
வன்முைறகளுக்கு எதிரானதும் ெவளிநாட்டவர் குடிேயற்றத்
திற்கு ஆதரவான ேபரணிகளும் இடம்ெபற்றுள்ளன. இன-நிற
வாதங்களுக்கு எதிரான பதாைககளுடன் ஆயிரக்கணக்கான
வர்கள் ஒன்றுகூடிய ேபரணிகள் நியூகாஸ்ரல், பிரிஸ்டல், லண் 
டன், ேராதர்ஹாம் ஆகிய நகரங்களில் இடம்ெபற்றன. இன- 
நிறவாதத்திற்கு எதிரான அைமப்புகளின் எதிர்ப்பு ஆர்ப்பாட்
டங்கள், காவற்றுைறயின் பாரிய ைகது நடவடிக்ைககைள 
அடுத்து நிைலைமகளின் தீவிரம் தணிந்துள்ளது. ஆனால், 
அச்சுறுத்தலும் வன்முைறகளுக்கான பின்னணியாக உள்ளு
ைறந்துள்ள காரணிகளும் தணியவில்ைல. அைவ சமூக, அர 
சியல் மற்றும் மனநிைலகளின் மாற்றங்களும், மறுசீரைமப்புத் 
திட்டங்களின் மூலமுேம சாத்தியப்படக்கூ
டியைவ.
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ஜூைல முடிந்து ஓகஸ்ட் ஆரம்பமாவதற்குள் உலகில் 

பல மாற்றங்கள் நடந்துள்ளன. ஆனால் இைவெயல்லாம் 
அதி ேவகத்தில் நைடெபற்றுள்ளன. Alberto, Beryl, Chris, 
Debby, Ernesto இைவெயல்லாம் இராணுவத் தளபதிகளின் 
ெபயர்கள் அல்ல. அற்லான்டிக் கடல் பகுதியில் ேதான்றிய 
சூறாவளிகளின் ெபயர்கள். இவற்றின் பாதிப்ைப அெமரிக்க 
கண்ட மக்கள் அனுபவித்திருக்கின்றார்கள். உலெகங்கும் 
19-க்கும் ேமற்பட்ட சூறாவளிகள் பல அழிவுகைள ஏற்படுத்தி
யுள்ளன. கலிேபார்னியா மாநிலம், அல்ேபட்டா மாகாணம், 
பிரிட்டிஸ் ெகாலம்பியா மாகாணங்களில் காட்டுத் தீ பல 
ைமல்கள் பரப்பளைவக் ெகாண்ட காடுகைள அழித்துள்ளன. 
இப்பிரேதசங்களில் வாழ்ந்த மக்களின் வீடுகள், வணிக வளா
கங்கள் தீக்கு இைரயாகியுள்ளன. அல்ேபட்டாவின் பிரபல்ய 

மான யஸ்பர் நகரத்தின் ெபரும் பகுதி அழிந்துள்ளது. வன 
விலங்குகள் உட்பட உயிரினங்களும் இறந்துள்ளன. பாதிப்
புக்கும் உள்ளாகியுள்ளன. சுற்றுச் சூழல் பாதிப்பு பற்றி மாநா 
டுகள் உலெகங்கும் நைடெபற்றுக் ெகாண்டிருக்கின்றன. 
ஊடகங்களின் பதிவுகளுடன் அைவ முடிவுக்கு வந்துவிடும். 
அழிவுகள் ெதாடர்ந்த வண்ணேமயுள்ளன. இைவ இயற்ைக 
அழிவுகள். 
 

யூைல 31, 2024 ஹமாஸின் தைலவர் இஸ்மாயில் ஹனியா 
(Ismail uaniyeh) ெகால்லப்பட்டார். ஈரானில் ைவத்ேத இவர் 
ெகால்லப்பட்டுள்ளார். இக்ெகாைலயின் பின்னால் அெம 
ரிக்கா, இஸ்ேரல் ேபான்ற நாடுகள் உள்ளன. பாலஸ்தீனிய 
ெகாமாண்ேடா தைலவர் Khalil al-Maqdah ெலபனானில் 
ைவத்து ெகால்லப்பட்டுள்ளார். (senior officer of Al-Aqsa 
Martyrs Brigades). இேத பகுதியில் ைவத்து மற்றுெமாரு 
ஹமாஸ் தளபதியும் ெகால்லப்பட்டுள்ளார். காசாப் பகுதியில் 
ெதாடர்ச்சியாக இஸ்ேரல் குண்டுகைள வீசி மக்கைளக் 
ெகான்றுவருகின்றது. பிறிக்ஸ் அைமப்பு பாலஸ்தீனத்ைத 
தனது மாநாடுகளுக்கு அைழத்துள்ளது. பல நாடுகள் 
பாலஸ்தீனத்துக்காக குரல் ெகாடுக்கின்றன. ஆனால் இஸ்- 
ேரலிய பிரதமர் காசாைவ தைரமட்டமாக்கும் வைர 
ெதாடர்ந்து குண்டுகைள வீசுவார் என்பது ெதளிவாகத் ெதரி
கின்றது. இன்று அவரது ெதரிவுகேள அெமரிக்காவின் விருப்
பமாகவும், ெதரிவாகவும் உள்ளது. காட்டுத் தீ ேபான்று காசா 
வில் குண்டுகள் தீயாக பரவுகின்றன.  
 
பங்களாேதஸ்க்கு ெசாந்தமான தீவான ெசன் மாட்டினில் 
அெமரிக்கா தளம் அைமக்க விரும்பியது. ேசக் ஹசீனா 
(Sheikh uasina Wazed) அனுமதி ெகாடுக்கவில்ைல. 
விைளவு ேசக் ஹசீனாக்கு பதிலாக ெமாஹமட் யுனிஸ் மாற்
றப்பட்டுள்ளார். யுனிஸ் தற்காலிக பிரதம ஆேலாசகர் என்ற 
ெபயரிேலேய பதவிேயற்றுள்ளார். ஹசீனாவுக்கு எதிரான 
ேபாராட்டங்களின் பின்னால் அெமரிக்கா மற்றும் பாகிஸ்தான் 
இருந்ததாக குற்றஞ்சாட்டப்படுகின்றது. ஆனால் இது அெம
ரிக்காவிற்கு ஒன்றும் புதிதல்ல. ெவனிசூலாவில் இடது சாரி 
யான ஜனாதிபதி Nicolas Maduro ெவற்றி ெபற்றைமைய 
அெமரிக்கா உற்பட்ட ேமற்கு நாடுகள் விரும்பவில்ைல. 
அங்கு ேதர்தல் முடிவுகளுக்கு எதிராக ேபாராட்டங்கள் நைட
ெபறுகின்றன. இங்கிலாந்தில் முஸ்லீம்களுக்கு எதிரான வன்
முைறகள் நைடெபற்றுள்ளன.  
 
ெவற்றி நிச்சயம் என உறுதியாக நம்பிக் ெகாண்டிருந்த 
ெடானால்ட் ரம்பன் ெவற்றிக்கு சவாலாக கமலா ஹரிஸ் களமி
றங்கியுள்ளார். ஜனாதிபதி ேதர்தலுக்கான முதலாவது விவா
தத்தில் சிறப்பாக ெசயல்படாத ைபடைன ஜனநாயகக் கட்சி
யினர் ெதாடர்ச்சியாக அழுத்தம் ெகாடுத்ததன் மூலம் ேபாட்
டியிலிருந்து விலகியுள்ளார். அவருக்கு பதிலாக தற்ேபா 
ைதய உதவி ஜனாதிபதி கமலா ஹரிைச ஜனநாயகக் கட்சியி 
னர் களமிறக்கியுள்ளனர். ேநரமின்ைம காரணமாக ஜனநாய 
கக் கட்சியில் கமலா ஹரிசுடன் எவரும் ேபாட்டியிட முன்வர
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வில்ைல. இது குடியரசுக் கட்சி ேவட்பாளரும் முன்னால் 
அெமரிக்க ஜனாதிபதியுமான ெடானால்ட் ரம்ப்க்கு தைலயிடி 
ையக் ெகாடுத்துள்ளது. அவரது பிரச்சார அட்ைடகள் உற் 
பட்ட ஒலி, ஒளி பதிவுகள் அைனத்தும் ைபடனுக்கு எதிராக
ேவயிருந்தன. அதற்காக பல மில்லியன்கைள ெசலவு ெசய்தி
ருந்தார். ைபடனின் வயதும், அவரது உடல் இயலாைமயும் 
அவரது மகனுக்கு எதிரான கிறிமினல் வழக்குகளும், ைபட 
னின் தடுமாற்றங்களும் ரம்ப்க்கு சாதகமாகேவயிருந்தன. 
ஆனால் புதிய ேவட்பாளர் கமலா அப்படியல்ல. அவருக்கு 
எதிராக புதிய வியூகங்கைள பிரேயாகிக்க ேவண்டும். அது 
மட்டுமல்ல ரம்ப்க்கு எதிராக பல குற்றவியல் வழக்குகள் உள் 
ளன. அவற்றுக்கும் இந்த ேதர்தல் காலத்தில் ரம்ப் முகம் 
ெகாடுக்க ேவண்டும். ரம்ப்ைபப் ெபாறுத்தவைர இந்த ேதர்த 
லில் கட்டாயம் ெவற்றி ெபற ேவண்டும் என்ற நிைலயுள்ளது. 
ேதர்தலில் ேதால்வியுற்றால் ஜனநாயகக் கட்சியினர் ரம்ப்ைப 
சிைறக்குள்ள தள்ளுவார்கள். அதற்கான சாத்தியங்கள் அதி
கமாகவுள்ளன. தற்ேபாைதய அபிப்பிராய வாக்குகள் கமலா 
ஹரிசுக்கு சார்பாக உள்ளன. ஆனால் ெசப்ெரம்பர், ஒக்ேரா 
பர் மாதங்களில் நிைலைம மாறலாம். ரம்ப் அதற்காக என்ன 
வும் ெசய்வார், எப்படியும் ெசய்வார். Robert F. Kennedy Jr. 
சுேயட்ைசயாக அெமரிக்க ஜனாதிபதி ேதர்தலில் ேபாட்டியிடு
கின்றார். இவர் ஜனநாயகக் கட்சி சார்பாக ேபாட்டியிட விரும்
பினார். ஆனால் ைபடனுக்கு அதிகளவு ஆதரவு இருந்தைம 
யால் இவர் ேதர்வாகவில்ைல. இவர் பிரபல்ய ெகனடி குடும்ப 
வாரிசாவார். ஓகஸ்ட் 23-ல் தான் ேபாட்டியிடப் ேபாவதில்ைல 
எனவும், தனது ஆதரைவ ெடானால்ட் ரம்ப்க்கு அவர் வழங்கி
யுள்ளார். இது ரம்ப்க்கு ஒரு சாதாகமான விடயமாகும். 
  
இதற்கிைடயில், ரம்பின் ஆதரவாளர் புட்டிைன முடக்க ைபட 
னின் அரசு கடும் முயற்சியில் இறங்கியுள்ளது. மத்திய கிழக் 
கில் சிரியாவில்  ரஷ்ய பைடகள் நிைல ெகாண்டுள்ளன. பி.பி. 
சியின் ெசய்தியின் பிரகாரம் சுமார் 63,000 ரஷ்ய பைடகள் 
2018-ம் ஆண்டளவில் சிரியாவில் நிைலெகாண்டிருந்தனர். 
ஆனால் உக்ேரன் - ரஷ்யா ேபாரின் பின்னர் இந்த எண்ணிக்
ைகயில் மாற்றம் ஏற்பட்டிருக்கலாம். ரஷ்ய தளங்களில் ேபார் 
விமானங்களும் நிைல ெகாண்டிருந்தன. சிரியவில் ஆட்சி 
மாற்றத்ைத ஏற்படுத்த அெமரிக்காவும் மற்ைறய ேமற்கு நாடு 
களும் முயற்சித்தன. இது ரஷ்யாவின் முயற்சியால் ேதால்வி 
யில் முடிந்தது. ஆப்கான் ேபான்று ரஷ்யா சிரியாவில் முயற்
சிக்கவில்ைல. மாறாக சிரிய அரசுக்கு நிபந்தைனயற்ற ஆத 
ரைவ வழங்கிவருகின்றது. மறுபுறத்தில் ஈரானுக்கும் ரஷ்யா
விற்குமிைடயில் ெநருக்கமான உறவுகள் உள்ளன. ஈரானிய 
ேரான்கைள ரஷ்யா, உக்ேரனுக்கு எதிரான ேபாரில் பாவித்
துள்ளது. அது மட்டுமல்லாமல் வணிக ரீதியான உறவுகளும் 
உள்ளன. ரஷ்யா 2024-ம் ஆண்டு 1.47 பில்லியன் ெபறுமதி 
யான ெபாருட்கைள ஏற்றுமதி ெசய்துள்ளது. இவற்றுன் 
ேகாதுைம, பார்லி, ேசாளம், மரப்ெபாருட்கள், கப்பல் ேபாக்கு
வரத்து உபகரணங்கள் ேபான்றைவயடங்கும். அேத ேபால் 
ஈரானும் 579 மில்லியன் அெமரிக்க ெடாலர்கள் ெபறுமதியான 
ெபாருட்கைள ஏற்றுமதி ெசய்கின்றது. இப்ெபறுமதி ேரான் 
கைள தவிர்த்த ெபறுமதி. மரக்கறி, பழங்கள், இராசாயணப் 
ெபாருட்கள் ேபான்றன ஏற்றுமதிப் ெபாருட்களுக்குள் அடங் 
கும். இவற்ைறவிட இராணுவ, ேபார் தளபாடங்கைள ரஷ்யா 
ஈரானுக்கு ஏற்றுமதி ெசய்கின்றது. இவ்விரண்டு நாடுகளும் 
அணு ஆயுத உற்பத்தி விடயங்களில் இைணவாக ெசயற்படு
கின்றன.  
 

ஈரானும் ரஷ்யாவும் மிக ெநருக்கமான உறைவ ெகாண்டுள் 
ளன. இவர்களுக்கிைடயிலான உறவு மத்திய கிழக்கில் 
ேதான்றியுள்ள ஹமாசுக்கு எதிரான ேபாரில் இஸ்ேரலுக்கும் 
அெமரிக்காவிற்கும் சங்கடங்கைள ஏற்படுத்துகின்றன. இவ்வ
ருடம் ேம 19-ம் நாளன்று ஈரானிய ஜனாதிபதி Azerbaijan. 
Raisi ெஹலிகப்டர் விபத்தில் காலமானார். ஈரானிய ெவளிவி
வகார அைமச்சர் uossein Amirabdollahian இவ்விபத்தில் 
ெகால்லப்பட்டார். இது விபத்தல்ல இஸ்ேரலின் தாக்குதல் 
என கருதப்படுகின்றது. இதற்கு சற்று முன்பாக டமாஸ்கஸ்ல் 
(சிரியா) உள்ள ஈரானிய தூதரம் மீது இஸ்ேரல் தாக்குதைல 
ஏப்ரல் முதலாம் திகதி ேமற்ெகாண்டிருந்தது. இதில் இரு ஈரா 
னிய இராணுவ தளபதிகள் உற்பட 16 ேபர் ெகால்லப்பட்ட 
னர். இச்சம்பவத்துக்கு பதிலடியாக ஏப்ரல் 13 அன்று ஈரான் 
இஸ்ேரல் மீது ஏவுகைண மற்றும் ேரான் தாக்குதல்கைள ேமற்
ெகாண்டது. இதில் இஸ்ேரலுக்கு எந்த வித பாதிப்பும் ஏற்பட
வில்ைல. பல ஏவுகைணகளும், ேரான்களும் சுட்டு வீழ்த்தப்
பட்டன என இஸ்ேரல் தரப்பும், ேமற்கு நாடுகளின் ஊடகங்க 
ளும் ெதரிவித்தன. ஆனால் இஸ்ேரலுக்கு பல பாதிப்புக்கள் 
அல்லது இராணுவ கட்டடங்கள் ேசதமைடந்துள்ளன என 
சுயாதீன ஊடகங்கள் கருத்து ெதரிவித்துள்ளன. 
  
ஈரான்-இஸ்ேரல் ேபார் ேமகங்கைள ேமலும் இருட்டாக்க இஸ் 
ேரல் ஈரானில் ைவத்து ஹமாஸ் தைலவர் இஸ்மாயில் 
ஹனியா (Ismail uaniyeh)ைவப் படுெகாைல ெசய்தது, இது 
ஒரு வைகயில் இஸ்ேரலின் பாலஸ்தீன அழிப்பின் ஓர் அங்க 
மாக பார்க்கப்பட்டாலும் மற்ெறாரு வைகயில் ஈராைன இப்
ேபாருக்குள் இழுப்பதற்கான முயற்சியாகும். ஈரான் இதற்கு 
பதிலடியாக இஸ்ேரல் மீது தாக்குதல்கைள ேமற்ெகாண்டால், 
இஸ்ேரலின் பதிலடி என்பது மிகவும் உக்கிரமாக அைமயும். 
ஏற்கனேவ மத்திய கிழக்ைக அண்டிய கடல் பிரேதசங்களில் 
அெமரிக்க ேபார்க் கப்பல்கள் நிைல ெகாண்டுள்ளன. எனேவ 
ஈரானுக்கு இஸ்ேரல் மீது பதிலடி ெகாடுப்பது சிரமாக இருக் 
கும். ஈரானின் நண்பரான ரஷ்யா இப்ேபாருக்குள் வலிந்து 
இழுக்கப்படும். ரஷ்யா, உக்ேரானுடான ேபாரில் மும்முரமாக
வுள்ளது.  
 
ரஷ்யாைவ முடக்க ேநட்ேடா நாடுகளும் அெமரிக்காவும் பல 
முைனகளில் முயற்சிக்கின்றன. ரஷ்யாவிைன முடக்குவதன் 
மூலம். இன்று அெமரிக்காவினதும், ேமற்கினதும் வணிக 
ேபாட்டியாளரான சீனாைவ கட்டுப்பாட்டுக்குள் ைவத்திருக்க 
லாம் என ேமற்கு கருதுகின்றது. சீனா இன்று வணிகப் 
ெபாருட்கள் மட்டுமல்லாமல், இராணுவப் ெபாருட்கைளயும் 
விற்பைன ெசய்கின்றது. உலக ேரான் விற்பைனைய தனது 
கட்டுப்பாட்டுக்குள் சீனா ைவத்திருக்கின்றது. பல ஆபிரிக்க 
நாடுகளுக்கு ஆயுதங்கைள விற்பைன ெசய்கின்றது. 
சூடாைன பிரித்தைமக்கான காரணங்களில் முக்கியமானது 
சூடானில் சீனாவின் தைலயீடாகும்.  
 
பிறிக்ஸ் அைமப்பின் வளர்ச்சியானது ேமற்கு நாடுகளுக்கு 
பல வழிகளில் தைலயிடிையக் ெகாடுக்கின்றது. உலக நாடு 
கள் சர்வேதச நாணய நிதியம் மற்றும் உலக வங்கிக்கு மாற் 
றீடாக ஓர் அைமப்ைப ேதடுகின்றன. குறிப்பாக மூன்றாம் 
உலக நாடுகள். பிறிக்ஸ் அதற்கு மாற்றீடாக இல்லாவிட்டா 
லும் சீனா பல வழிகளில் மூன்றாம் உலக நாடுகளுக்கு 
உதவி ெசய்து வருகின்றது. இன்று சீனாவும், ரஷ்யாவும் ஓர் 
அணியாக ெசயல்படுகின்றன. ஐேராப்பாவுக்கும் மத்திய 
கிழக்குக்கும் பாலமைமக்கும் நாடான துருக்கி, ரஷ்யாவுடன் 
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ைவத்திருக்கும் ெநருக்கமான உறவுகள் ேநட்ேடாவுக்கும் 
ஐேராப்பிய ஒன்றியத்துக்கும் எரிச்சைலயும் எச்சரிக்ைகயுணர்
ைவயும் ஏற்படுத்தியுள்ளது. 
 
துருக்கி, ரஷ்யாவிடமிருந்து A-400 மிைசல் சிஸ்ரத்ைத வாங்
கியுள்ளது. Akkuyu துருக்கியின் முதலாவது Nuclear Power 
Plant. இதைன  ரஷ்யாேவ முற்று முழுதாக நிர்மாணிக்கின் 
றது. இது ேநட்ேடாவின் விருப்பிற்கு அப்பாற்பட்டது. ரஷ்யா 
தனது அரசியல் நகர்வுகைள திட்டமிட்டு ெசயல்படுத்துகின் 
றது. ேமற்கு நாடுகளுடன் அரசியல் ைகதிகைள பரிமாற்றம் 
ெசய்துள்ளது. ெசசினியாவின் தைலவர்களுள் ஒருவைர ேஜர்
மனியில் ைவத்து ெகான்றைமக்காக ேஜர்மன் சிைறயில் 
உள்ள Vadim Krasikov உற்பட எட்டு ேபைர ேமற்கு நாடுகள் 
விடுதைல ெசய்தன. பதிலுக்கு ரஷ்யா 16 ேபைர விடுதைல 
ெசய்தது. இது ஓகஸ்ட் முதலாம் நாள் நைடெபற்றது. இக் 
ைகதி பரிமாற்றம் நைடெபற்று ஒரு வாரத்தில் உக்ேரன் தனது 
பைடகைள ரஷ்யாவினுக்குள் அனுப்பியது.  
 
K-141 Kursk ரஷ்யாவின் அணு சக்திையக் ெகாண்ட நீர்மூழ் 
கிக் கப்பல். (Atomic-powered submarine Kursk) 154 மீற்றர் 
நீளம் ெகாண்ட இக்கப்பல் ஓகஸ்ட் 12, 2000-ம் ஆண்டு வட 
ஆக்றிக் சமுத்திரத்தில் உள்ள பறன்ட்ஸ் (Barents) கடலில் 
காணாமல் ேபானது. 1943 ஓகஸ்ட் 23-ல் ேகர்ஸ்க் பிரேத
சத்ைத ரஷ்யா, ேஜர்மனியிடமிருந்து மீளக் ைகப்பற்றியது. 
அதன் 50-வது ஆண்டு நிைறவாகேவ நீர்மூழ்கிக் கப்பலுக்கு 
ேகர்ஸ்க் என ெபயர் சூட்டப்பட்டது. அேத ஓகஸ்ட் மாதேம 
ேகர்ஸ்க் கப்பல் மூழ்கியது. அேத ஓகஸ்ட் மாதம் உக்ேரனின் 
நகர்வும் அைமந்துள்ளது. இது தற்ெசயலானது. 
  
இரண்டாம் உலகப் ேபாரின் பின்னர் முதன் முதலாக ரஷ்ய 
தாக்குதலுக்குள்ளாகின்றது. உக்ேரனின் எல்ைலயில் அைமந்
துள்ள ேகர்ஸ்க் பிரேதசத்தினுள் (Kursk Oblast) உக்ேரன் 
தனது பைடகைள அனுப்பி பல ைமல்கள் சுற்றுப் பிரேத

சத்ைத ைகப்பற்றியுள்ளது. ரஷ்யா பிடித்த உக்ேரன் பகுதி 
கைள மீள ைகப்பற்றாமல் ரஷ்யாவிற்குள் உக்ேரன் நகர்ந் 
தைம பல ேகள்விகைள எழுப்பியுள்ளது. ேகர்ஸ்க் பிரேதசத் 
தில் 95 வீதத்துக்கும் அதிகமான ரஷ்யர்கள் வாழ்கின்றளர். 
ரஷ்யாவின் மிகப் ெபரிய மூன்று அணு சக்தி உற்பத்தியகங்க 
ளில் ஒன்று இப்பிரேதசத்திேலேய அைமந்துள்ளது. ெபருந்
ேதாட்ட விவசாயம், இரும்பு உற்பத்தி ேபான்றன இப்பிரேத
சத்ைத வளம்ெகாழிக்கச் ெசய்கின்றது. ரஷ்யாவின் ேமற்ேக 
இப்பிரேதசம் அைமந்துள்ளது. 
  

Battle of Kursk - இரண்டாம் உலகப் ேபாரின் ேபாது ேஜர்மன் 
பைடகளுக்கும் ரஷ்ய பைடகளுக்குமிைடயில் முக்கிய ேபார் 
நைடெபற்ற பிரேதசங்களுள் ஒன்றாகும். இரண்டு லட்சம் ரஷ்
யர்கள் (20 K) இப்பிரேதசத்திலிருந்து ெவளிேயற்றப்பட்டுள்
ளனர். உக்ேரன் 94 கிராமங்கைள ைகப்பற்றியுள்ளதாக ெதரி
வித்துள்ளது. 18 ைமல்கள் தூரம் வைர தாங்கள் ைகப்பற்றி
யுள்ளதாக உக்ேரன் ெதரிவித்துள்ளது. ேகர்ஸ்க்ைக அடுத்
துள்ள Belgorod பிரேதசமும் அவசரகால நிைலைய அறிவித்
துள்ளது. Belgorod பகுதிைய ஒட்டியுள்ள உக்ேரன் பிரேதசத் 
தில் சில பகுதிகைள ரஷ்ய பைடகள் தங்கள் கட்டுப்பாட்டுக் 
குள் ைவத்துள்ளன. Sudzha நகரத்ைத உக்ேரன் ைகப்பற்றி
யுள்ளது. Sudzha நகரத்தினூடாக ரஷ்ய எண்ெணய் ஒஸ்ரியா, 
ஹங்ேகரி, சுேலாவாக்கியா ேபான்ற நாடுகளுக்கு குழாய்கள் 
மூலம் ெசல்கின்றது. இந்த நகரத்ைதக் ைகப்பற்றியதன் 
மூலம் ரஷ்ய எண்ெணய் விநிேயாகத்ைத தைடப்படுத்தலாம்.  
 
உக்ேரனின் கிழக்ேக அைமந்துள்ள நியுேயார்க் நகரத்ைத 
ரஷ்யா ைகப்பற்றியுள்ளது. ேகர்சிக்ைக விட்டுவிட்டு ரஷ்யா 
உக்ேரனின் கிழக்கு பிரேதசங்களில் அதிக கவனம் ெசலுத்து
கின்றது; ரஷ்யாவின் பைட நகர்வுகளுக்கு உட்பட்ட பிரேத 
சேம நியுேயார்க். 1951-ல் நியுேயார்க் நகரப் ெபயர் Nov-
horodske என மாற்றப்பட்டது. அதற்கு நியுேயார்க் ஒரு முத
லாளித்துவப் ெபயர் என குற்றஞ்சாட்டப்பட்டிருந்தது. பின்னர் 
மீண்டும் 2016-ல் நியுேயார்க் என மாற்றப்பட்டது. இத்தாக்கு 
தல் நைடெபற்று ஒரு சில நாட்களுள் ஓகஸ்ட் 23-ல் உக்ேரன் 
பைடகள் மற்ெறாரு தாக்குதைல ேமற்ெகாண்டன. ரஷ்யாைவ 
யும் கிறீமியாவிற்கும் இைடயில் ெபாது கப்பல் ேபாக்குவ
ரத்ைத நடத்தும் மிகப் ெபரிய துைறமுகங்களில் ஒன்று Kav-
kaz. இது ரஷ்யாவில் அைமந்துள்ளது. இதைன திட்டமிட்டு 
உக்ேரன் தாக்கியுள்ளது. அங்கு தரித்து நின்ற எண்ெணய் 
தாங்கிப் கப்பல் ஒன்று தாக்குதலில் முற்றாக அழிந்துள்ளது. 
ரஷ்யாைவயும் கிறீமியாைவயும் இைணக்கும் Kerch Stra-ைவ 
ேகர்ச் நீரிைண மீதான பாலம், முன்னர் உக்ேரன் தாக்குதலுக்
குள்ளாகி ேசதமைடந்த நிைலயுள்ளது. தற்ெபாழுது ரஷ்யா 
கிறீமியாவிற்கு படகுகள் மூலமாகேவ ெபாது ேபாக்குவ
ரத்ைத ெசய்து வருகின்றது. இத்தாக்குதல் ரஷ்யாவிற்கும் கிறீ
மியாவிற்குவிற்குமிைடயிலான ேபாக்குவரத்துக்கு பாதிப்ைப 
ஏற்படுத்தும். உக்ேரன் கடற்பைட இப்பிரேதசத்தில் ஆதிக் 
கம் ெசலுத்தத் ெதாடங்கினால் கிறீமியாைவ தக்கைவக்க 
ரஷ்யா ேபாராடேவண்டி வரும். இது உக்ேரனிமிருந்து பிடித்த 
பிரேதசங்களின் சில பகுதிகைள  ரஷ்யா இழக்கேவண்டிவ 
ரும்.  
 
Proletarsk oil storage  இது  ரஷ்யாவின் Rostov பிரேதசத் 
தில் உள்ள முக்கிய எண்ெணயக் களஞ்சியம், உக்ேரனின் 
ேரான் தாக்குதலுக்குள்ளாகி எரிந்து ெகாண்டிருக்கின்றது 
(ஓகஸ்ட் 18). Seym நதி மீது அைமந்துள்ள மூன்று முக்கிய 
பாலங்கைள உக்ேரன் தகர்த்துள்ளது. இது  ரஷ்ய பைட 
கைள தனிைமப்படுத்தியுள்ளது. இந்த நதி ரஷ்யா, உக்ேரன் 
ஊடாக பாய்கின்றது. இந்த நதியின் ேகர்ஸ்க் பகுதியில் 
ரஷ்ய பைடகளின் நகர்வுகைள கட்டுப்படுத்த உக்ேரன் அெம 
ரிக்கா வழங்கிய HIMARS Rocket Systems மற்றும் ெவடிக்கக் 
கூடிய ேரான்கள் மூலம் இதைன உக்ேரன் சாத்தியப்படுத்தி
யுள்ளது.  
 
ரஷ்யாவின் Volgograd region அைமந்துள்ள Marinovka mili-
tary airfield மீது தாக்குதைல நடத்தியுள்ளது. இப்பிரேதசம் 
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உக்ேரன் எல்ைலயிலிருந்து சற்று தள்ளிேய உள்ளது. உக் 
ேரன் தனது ரஷ்ய எல்ைலயிலிருந்து 180 ைமல்கள் தூர தாக் 
குதைல  long-range drones மூலம் நடத்தியுள்ளது. Andrey 
Bocharov, Volgograd region கவர்னர் உக்ேரனின் ேரான்கள் 
சுட்டு வீழ்த்தப்பட்டதாக ெதரிவித்துள்ளார். ஆனால் நியு 
ேயார்க் ைரம்ஸ் உட்பட்ட ேமற்கு ஊடகங்கள் இராணுவ 
தளத்துக்கு பாதிப்புக்கள் ஏற்பட்டதாக ெதரிவித்துள்ளனர். 
நாசாவின் ெசயற்ைகேகாள் எடுத்த படங்கள் வீடிேயாக்கைள 
ஆதரமாக முன்ைவத்துள்ளார்கள்.(The strikes damaged 
hangars and other facilities at the base, according to sat-
ellite imagery verified by military analysts and data from 
NASA). எது எப்படியிருப்பினும் உக்ேரன் ேகர்சிக் பிரேதசத்து 
டன் நின்றுவிடாது ரஷ்யாவிற்குள் தனது பைட நகர்வுகைள 
தாக்குதல்கைளயும் ேமற்ெகாள்ளத் ெதாடங்கிவிட்டது என்ப
தற்கு இந்த விமானத்தளத் தாக்குதல் உதாரணமாகும். உக் 
ேரன் உளவுப் பிரிவான WBU இத்தாக்குதல் பற்றி கருத்து 
ெதரிவித்த ேபாது ‘Glide’ குண்டுகைள பாவித்து ரஷ்யா, உக் 
ேரனில் மக்கள் வாழும் பகுதிகளில் கட்டடங்கைள அழித்துள் 
ளது. எனேவ நாங்கள் அவர்களது விமானப் பைட களஞ்சி
யங்கள் மீேத தாக்குதல்கள் நடத்துகின்ேறாம். அதன் மூலம் 
அவர்களது விமான மற்றும் ேரான் தாக்குதல்கைள கட்டுப்
பாட்டுக்குள் ெகாண்டுவரலாம் எனக் கூறியுள்ளது. 
  
கடந்த சில நாட்களில் ரஷ்யா, உக்ேரனின் கிழக்குப் பிரேத
சத்தில் முக்கிய நகரங்கைள ைகப்பற்றி வருகின்றது. Pok-
rovsk - உக்ேரன் இராணுவத்தினருக்கு மிக முக்கியமான நக 
ரம். இதைன ரஷ்யா ைகப்பற்றியுள்ளது. இப்பிரேதசத்தில் 
வாழும் அறுபதினாயிரம் உக்ேரனியர்கள் கடும் ஆபத்தில் 
உள்ளதாக ேமற்கு ஊடகங்கள் ெதரிவிக்கின்றன. ரஷ்யா 
எந்த நகரத்ைத ைகப்பற்றினாலும் அங்கு வாழும் மக்கள் 
ஆபத்தான நிைலயில் உள்ளதாக ேமற்கு ஊடகங்கள் ெதரி
விப்பது வழைமயாகவுள்ளது. Toretsk - உக்ேரனின் கிழக்ேக 
அைமந்துள்ள நகரம். இது ரஷ்ய சாம்ராஜ்யத்தில் (1721-
1917) 1806-ல் உருவாக்கப்பட்ட நகரம். ெடான்பஸ் பிரேதசத் 
தின் முக்கிய ெபாருளாதார ைமயம். இதைனயும் ரஷ்யா 
ைகப்பற்றியுள்ளது. Pokrovsk, Toretsk, Niu-York ஆகிய நக
ரங்களின் வீழ்ச்சியானது, உக்ேரனுக்கு கிழக்குப் பகுதியில் 
ேமலும் பின்னைடைவ ஏற்படுத்தியுள்ளது. அேத சமயம் 
கடந்த ேம மாதத்திலிருந்து ரஷ்யா உக்ேரனின் தைலநகர் 
KyivI குறிைவத்து தாக்கிவருகின்றது.  
 
Roman Kostenko – (the secretary of the defense and intel-
ligence committee in Ukraine’s Parliament) பின்னவருமாறு 
கிழக்கு உக்ேரன் நகரங்கைள ைகப்பற்றியைம குறித்து This 
is a strategic direction for them, and we now see that even 
though they realize they have no reserves to recapture 
Kursk, they are still focusing on the territory of Donetsk 
(உக்ேரன் ஊடகவியலாளர்களுக்கு கூறினார். ேகர்ஸ்க்ைக 
மீள ைகப்பற்ற அவர்களிடம் ேபாதிய பைடகள் அங்கு இல் 
லாத ேபாதும், கிழக்கு உக்ேரனில் அவர்கள் அதிக கவனம் 
ெசலுத்துவது அவர்களது மிக முக்கிய ேபார் மூலபாய தந்தி
ரங்களுள் ஒன்று) தற்சமயம் ேகர்ஸ்க் பிரேதசத்ைத மீள ைகப் 
பற்ற  ரஷ்யா முைனயவில்ைல, ஆர்வமும் காட்டவில்ைல. 
ஆனாலும் ஆங்காங்ேக  ரஷ்ய பைடகள் உக்ேரனுக்கு எதி 
ராக தாக்குதல்களில் ஈடுபட்டுள்ளனர். 
  
ேகர்ஸ்க் பிரேதசத்ைத உக்ேரன் ைகப்பற்றியைமக்கான பிர 

தான காரணம் ஒரு buffer zone மண்டலத்ைத உருவாக்கு 
வேத என உக்ேரன் ெதரிவித்துள்ளது. புட்டின் ரஷ்ய பிரேத
சங்களிலிருந்து உக்ேரன் ெவளிேயறிய பின்னேர ேபச்சு
வார்த்ைத சாத்தியம் எனக் கூறியுள்ளார். உக்ேரனிய 
ெகாமாண்டர் ஒருவரின் கருத்து மிகத் ெதளிவாக உக்ேரனின் 
யுக்திைய ெவளிப்படுத்துகின்றது. ‘We want to bring the war 
to their territory’ ேபாைர அவர்களது பிரேதசத்துக்குள் 
ெகாண்டுவர விரும்புகின்ேறாம் என்றார். இது வைர காலமும் 
ேபார் உக்ேரனின் நாட்டினுள்ேளேய நைடெபற்றது. இப்ெபா 
ழுது அது ரஷ்யாவிற்குள் நகர்ந்துள்ளது. ேகர்ஸ்க் பிரேதசத் 
தில் American GBU-39 bombs-ஐ ெதாடர்ச்சியாக உக்ேரன் 
ரஷ்ய பைடகள் மீது வீசி வருகின்றது. இங்கு தங்கியிருந்த 
ரஷ்ய பைட வீரர்கள் பலர் குண்டு தாக்குதலுக்குள்ளாகி 
இறந்துள்ளனர். ேகர்ஸ்க் உடன் நின்று விடாது Voronezh, Sa-
vasleyka, Borisoglebsk ஆகிய பிரேதசங்கைளயும் உக்ேர 
னிய பைடகள் தாக்கியுள்ளன. ரஷ்ய விமான தளங்கள், 
களஞ்சியங்கள் மீதான ெதாடர்ச்சியான தாக்குதல்கள் ரஷ்யா
விற்கு பாதிப்ைபேய ஏற்படுத்தும். 
 
அேத சமயம் உக்ேரன், அெமரிக்க தயாரிப்பான ATACMS 
ெராக்கட்டுகைள ரஷ்யாவினுள் பாவிப்பதற்கு அெமரிக்காவி 
டம் அனுமதி ேகட்டுள்ளது. இதுவைர அெமரிக்கா, ேஜர்மனி, 
கனடா, ஐக்கிய இராச்சியம் ஆகிய நாடுகள் ரஷ்யாவினுள் 
தங்களது  இராணுவ உபகரணங்கள், மற்றும் ேபார்க் கருவி 
கைள உக்ேரன் பாவிப்பதற்கு அனுமதி வழங்கியுள்ளன. சில 
விதிவிலக்குகள் உள்ளன.  
 
முதலில் ேநட்ேடா ஆயுதங்கைள உக்ேரன் பாவித்தது. பின் 
னர் ேநட்ேடா பைடகள் உக்ேரனில் களமைமத்து உக்ேரன் 
பைடகைள வழிநடத்தினார்கள், பயிற்சிகள் வழங்கினார்கள், 
F-16 ேபார் விமானங்கள் பாவிக்கப்பட்டன, இப்ெபாழுது ரஷ்
யாவினுள் ேநட்ேடா நாடுகளின் ேபார்க் கருவிகள் உக்ேர 
னால் பாவிக்கப்படுகின்றன. ேநட்ேடா நாடுகனின் ேபார் வீரர்
களும் உக்ேரன் பைடகளுடன் களமிறங்கியுள்ளனர். ரஷ்யா 
ெதாடர்ச்சியாக ேநட்ேடா மீது முன்ைவக்கும் குற்றச்சாட்ைட 
இது உறுதிப்படுத்துகின்றது. முன்னாள் அெமரிக்க இராணு 
வத் தளபதி Gen. George Patton தனது பைடவீரர்களிடம் 
கூறுவார் ‘L’audace, l’audace, toujours l’audace,’ audacity, 
audacity, always audacity against an enemy in the field. 
துணிச்சல், துணிச்சல் எதிரியுடன் துணிச்சலாக ேபாரிடேவண் 
டும். இன்று ரஷ்ய பைடகளுக்கு இது அவசியமான கூற்று.  
 
ெபலரசின் ஐனாதிபதி Aleksandr Lukashenko உக்ேரனின் 
ரஷ்யா மீதான தாக்குதல்கள் ரஷ்யாைவ அணு ஆயுத தாக்கு 
தலுக்கு தூண்டும் (Ukraine pushing Russia to use nuclear 
weapons) எனத் ெதரிவித்துள்ளார். ரஷ்ய ெவளிவிவகார 
அைமச்சின் ேபச்சாளர் Maria Zakharova ‘that such strikes 
against those targets ‘could result in a large-scale techno-
genic catastrophe in Europe’, எனத் ெதரிவித்துள்ளார். உக் 
ேரனின் - ரஷ்யா ேபார் ஒரு புதிய கட்டத்துக்கு நகர்கின்றது. 
திடீெரன உக்ேரனின் ரஷ்யா மீதான தாக்குதல்கள் சர்வேத
சத்ைத சற்று அதிர்ச்சியில் ஆழ்த்தியுள்ளது. கடந்த இரண்டு 
வருடங்களாக படிப்படியாக ரஷ்யாவிடம் உக்ேரனின் கிழக்கு 
பகுதிைய இழந்து ெகாண்டிருந்த உக்ேரன், திடீெரன ேபாரில் 
புதிய வடிெவடுத்துள்ளது. இது உக்ேரனினால் தனித்து முடி 
யாத விடயம். ேநட்ேடா நாடுகள் குறிப்பாக அெமரிக்கா, ஐக் 
கிய இராச்சியம், ேஜர்மனி, ேபாலன்ட், கனடா ேபான்ற நாடுக 

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 12 -



ளின் உதவியுடன், அவர்களது வழிநடத்தலுடன் இந்நகர் 
விைன உக்ேரன் திறம்பட ெசய்துள்ளது.  
 
ேபாரில் ேதால்வியைடந்து ெகாண்டிருக்கும் ெபாழுது இராஜ
தந்திர நகர்வுகள் ேபாரின் திைசைய மாற்றும். உக்ேரனின் 
இந்த நகர்வானது புட்டிைன ‘ேபச்சுவார்த்ைத’ என்ற 
ெசால்ைல அழுத்தமாக உச்சரிக்கைவத்துள்ளது. இப்ெபா 
ழுது உக்ேரனுக்கு தனது பிரேதசத்ைத விடுவிப்பதற்கும், ரஷ்
யாவினால் ைகது ெசய்யப்பட்ட உக்ேரானிய பைட வீரர்கைள 
விடுவிப்பதற்கும் உக்ேரன் தரப்பில் உக்ேரன் பிடித்துள்ள 
ரஷ்ய பிரேதசங்கள் உள்ளன. ரஷ்யா உலகரங்கில் சிக்க 
லான சூழ்நிைலக்கு தள்ளப்பட்டுள்ளது. மத்திய கிழக்கு 
ேபாரில் ரஷ்ய ஆதரவு நாடான ஈரான் தள்ளப்பட்டுள்ளது. சிரி 
யாவும் நகரமுடியாத நிைல. ரஷ்யாவிற்கு ஆதரவு வழங்குவ
தற்கு ெபலரைசத் தவிர ேவறு நாடுகள் இல்ைல. சீனா ஆயு
தங்கள் வழங்கினாலும் ேநரடியாக ேபாரில் இறங்கப் ேபாவ 
தில்ைல.  
 
உக்ேரன் பிடித்துள்ள பகுதிகளினூடாக ரஷ்ய எரிவாயு மற் 
றும் எண்ெணய் விநிேயாகத்ைத முடக்க முடியும். இது ரஷ்யா
வுக்கு வணிகரீதியான ேமாசமான நிைலைய ஏற்படுத்தும். தற் 
ெபாழுது  ரஷ்யா ேபாைர ெதாடர்ச்சியாக நடத்துவதற்காக 
மக்களுக்கு அதிகளவு சமூக ெகாடுப்பனவுகைள வழங்கு
கின்றது. ேபாரில் இறந்த வீரர்களின் குடும்பங்களுக்கு அதிக 
ளவு ஓய்வூதியங்கைள வழங்குகின்றது. ரஷ்ய வட்டி வீதம் 
அதிகமாகவுள்ளது. அதன் மூலம் ரூபிளின் ெபறுமதிைய 

அதிகரித்து சீனா, இந்தியா ேபான்ற நாடுகைள ரஷ்யாவில் 
முதலீடு ெசய்யச் ெசய்கின்றது. ஆனால் இதன் எரிவாயு விநி 
ேயாக முடக்கம் இவற்ைற பாதிக்கும். ஒரு வைகயில் ரஷ்ய 
ெபாருளாதார வளர்ச்சி குைறயும். இது ரஷ்யாவின் உக்ேரன் 
மீதான ேபாரிைன பாதிக்கும். கருங்கடலில் உக்ேரன் மட்டு
மல்லாமல் ேமற்கு நாடுகளின் ஆதிக்கம் அதிகரிக்கும். ரஷ்
யாவிடமிருந்து கிறீமியா தனிைமப்படுத்தப்படும்.  
 
இப்ெபாழுது ெசலன்ஸ்கி ேபாைர நடத்தவில்ைல. ேநட் 
ேடாேவ நகர்த்துகின்றது. உக்ேரன் ேபாரின் ஆரம்பத்திலி
ருந்து ஒன்ைறத் ெதாடர்ச்சியாகச் ெசய்து வந்தது. அது எதிரி 
கைள தாக்குவது. விமானங்கள் சுட்டு வீழ்த்தப்பட்டாலும் 
ேபாரின் பாதிப்ைப எதிரி உணர்வார். ‘The effectiveness isn’t 
just in hitting the target-it has an effect even if it’s shot 
down’. உக்ேரனின் ெதாடர்ச்சியான முயற்சிகள் இன்று ரஷ்- 
யாைவ உக்ேரனுடன் ேபச்சுவார்த்ைதக்கு ெசல்லும் நிைலக்கு 
தள்ளியுள்ளது. ேபார் இப்ேபாது உக்ேரனின் ைககளுக்கு 
மாறியுள்ளது. இல்ைல இல்ைல, ேநட்ேடாவிடம் உள்ளது. 
இனி ேநட்ேடாேவ ேபாரிைன நடத்தும், ேபாரிடும். ேபார் 
ெதாடர்கின்றது. ரஷ்யாவின் தற்ேபாைதய பின்னைடவு நிரந்த
ரமானால் அது சீனா மற்றும் பிறிக்ஸ்ஸின் 
எதிர்காலத்ைதயும் பாதிக்கும்.  
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திருெநல்ேவலி, புதுக்ேகாட்ைட, திருச்சி, சிவகங்ைக, இரா

மநாதபுரம், துைறயூர், முசிறி, நாமக்கல், மதுைர, அறந்
தாங்கி ஆகிய தமிழக மாவட்டங்களில் காணப்பட்ட சமூகப் 
ெபாருளாதார ஏற்றத் தாழ்வுகள், நிலவுைடைமயாளர்களின் 
ஆதிக்க மேனாபாவம், சாதிய ஒடுக்குமுைறகள், வறுைம 
ேபான்றைவ வாட்டி வைதத்த காலப் பகுதியில், ஏறக்குைறய 
200 வருடங்களுக்கு முன்பு அைனத்து வலிகளிலிருந்தும் 
விடுபட வழி ேதடி இலங்ைக (மைலயகம்) ேநாக்கிப் பயணித்
தவர்கள் இன்றும் வலி நிவாரணம் ேதடி வலிேயாடு ேபாராடிக்
ெகாண்டு இருக்கிறார்கள். அவர்கள் கடந்துவந்த பாைதயும் 
இன்ைறய வாழ்க்ைகப் பயணமும் வலி நிைறந்தது.  
 
தமிழகத்திலிருந்து கடல் வழியாகவும் தைர வழியாகவும் 
மைலநாட்ைட ேநாக்கிய அவர்களின் ெநடுவழிப் பயணம் 
கரடு முரடானது. முள் நிைறந்தது, வலி மிகுந்தது. கடல் வழிப் 
பயணத்தில் ஏராளமானவர்கள் கடலில் மூழ்கி மரித்துப் 
ேபானார்கள். பலைரயும் ஏற்றிவந்த ‘ஆதிலட்சுமிக் கப்பல்’ 
கடலில் கவிழ்ந்து பலரும் கடலில் கைரந்தனர். ‘ைடட்டானிக் 
கப்பல்’ பற்றிப் ேபசும் பலரும் ‘ஆதிலட்சுமிக் கப்பல்’ பற்றிப் 
ேபசுவதில்ைல. 
 
தைலமன்னார்க் கடைலக் கடந்து மைலயகம் ேநாக்கிய 
அவர்களின் பயணம் வலியின் ெதாடக்கமாகும். மாத்தைள 
ேநாக்கிய காட்டுவழிப் பாைதயில் உணவு, மருந்து, நீரின்றி 
இறந்ேதார், இயற்ைகயின் சீற்றத்தால் இறந்ேதார், ெகாலரா, 
மேலரியா ேநாயினால் இறந்ேதார் ஏராளம். 
 
‘பாதி வழியில் ஏ.... ராசாேவ  
பரேலாகம் ேபாயிட்டிேய...,  

 
ேபான்ற ஒப்பாரிப் பாடல்கள் அவர்களின் வழிப் பயணத்தில் 
வலி கலந்து ஒலித்தன. இவர்கைளக் ெகாண்டுெசன்ற துைர
மார்களின், முகவர்களான கங்காணிமார்களின் அடக்கு 
முைற, சுரண்டல், ஆதிக்கம் ெபருந்ேதாட்டங்களில் தைலவி

ரித்தாடியது. மறுபுறம், மனிதாபிமானமற்ற துைரத்தனங்களின் 
அடக்குமுைறயும் அதிகமாக இருந்தது. இதைன மைலயக 
எழுத்தாளர் திரு. மு. நித்தியானந்தன் அவர்கள் ‘துைரத்தன 
அடக்குமுைறயும் கூலித் தமிழும்’ என்ற கட்டுைரயில் ெதளி 
வாகக் குறிப்பிட்டுள்ளார்.  
 
‘பஞ்சம் ெபாைழப்பதற்கு பாற்கடைல தாண்டி வந் ேதாம்’ 
பஞ்சம் ெபாைழச்சு நம்ம பட்டணம் ேபாய்ச் ேசர ைலேய 
ஒரு பழம் தப்பிச்சுன்னு ஒதச்சாண்டி சின்னத்துைர’ 

- கூலித் தமிழ் 
 
இவ்வாறு ேவைலக்கு வந்தவர்கள் உடல் ரீதியாகவும் மன ரீதி
யாகவும் ெபரிதும் பாதிக்கப்பட்டனர். வாழேவண்டும். வந்து 
விட்ேடாெமன வலிகைளத் தாங்கிக் ெகாண்டனர். பாலும் 
ேதனும் ஓடுெமன நம்பி ெவளிச்சத்ைதத் ேதடி வந்தவர்க
ளுக்கு இருட்டு மட்டுேம பதிலாகக் கிைடத்தது. 
 
ஆரம்ப காலத்தில் ெபருந்ேதாட்டங்களில் குடியமர்த்தப்பட்ட
வர்களுக்கு அடிப்பைட வசதிகள் ேபாதியளவுக்குச் ெசய்து
ெகாடுக்கப்படவில்ைல. லயன் வாழ்க்ைக. ஒேர ஒரு அைற. 
அன்று குடிநீர் வசதி, கழிப்பிட வசதி, மின்சார வசதி ெசய்து 
ெகாடுக்கப்படவில்ைல. இன்று அைவ ேபாதுமானதாக 
இல்ைல. ஆேராக்கியக் குைறபாட்டால் அன்றும் இன்றும் 
இறப்பு விகிதம் கூடி, பிறப்பு விகிதம் குைறந்து வருகிறது. 
‘ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் இலங்ைகயில் நடத்தப்படும் விதம் 
ெவட்கக்ேகடாக இருக்கிறது’ என நூற்றாண்டுக்கு முன்ேப 
ெடாரிங்டன் என்ற ஆங்கிலத் ேதசாதிபதி கூறிச் ெசன்றுள்ளார். 
 
குடும்பத் தைலவிகளான ெபருந்ேதாட்டப் ெபண்களின் 
வாழ்க்ைகயும் வலி மிகுந்ததாக இருந்து வருகிறது. மைல
ெயங்கும் காற்று ேவகமாக வீசுகிறது. ஆனால் அவர்களின் 
வாழ்க்ைகயில் வசந்தம் வீச மறுக்கிறது. கசங்கிய ேசைல 
ரவிக்ைக, இடுப்பில் படங்குச் சாக்கு, முதுகில் ெகாழுந்துக் 
கூைட. இதுேவ அவர்களின் நூற்றாண்டுக் கால அைடயாளம். 
அட்ைடக் கடியில், குளிரில் 200 வருடங்கள் கடந்து விட்டன. 
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ஆயினும் வலி மிகுந்த பயணத்தில் ெவளிச்சம் இன்னும் வர 
வில்ைல. 
 
கடந்த காலங்களில் ெபருந்ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள்,  மனி
தர்களாக, இலங்ைக நாட்டின் உரிைமயுள்ள பிரைஜகளாக 
மதிக்கப்படவில்ைல. 1930-ல் ெடானமூர்க் குழு இவர்களுக் 
கும் வாக்குரிைம வழங்க முற்பட்ட ேபாது இனவாத, சிங்கள,   
தமிழ், வலது சாரி, அரசியல் தைலவர்கள் எதிர்த்தனர். அத 
னால் மட்டுப்படுத்தப்பட்ட வாக்குரிைமேய வழங்கப்பட்டது. 
இவர்களின் வலி மிகுந்த வாழ்க்ைகப் பயணத்ைதப் ெபரும்
பான்ைம சமூகமும், அைனத்து அரசியல் தைலவர்களும் 
உணரத் தவறிவிட்டனர். 
 
இலங்ைகயின் அைனத்துத் துைறகளின் வளர்ச்சியில் ேநரடி
யாகவும், மைறமுகமாகவும் இவர்களின் பங்களிப்பு மிக அதி 
கம். இவர்கள் ெபற்றுத்தந்த ேதசிய வருமானம் வாயிலாக 
இலங்ைகயின் அைனத்து மக்களும் பயனைடந்திருக்கிறார் 
கள். நாட்டின் வளர்ச்சிக்காக இவர்கள், வரலாற்றுக் காலம் 

முழுவதும் அனுபவித்த வலிகைள, வார்த்ைதகளில் வடிக்க
வியலாது. அதற்குப் பிரதிபலனாக, நன்றி மறந்த இனவாத 
இலங்ைக அரசியல் வாதிகள் அம்மக்களின் குடியுரிைமைய, 
வாக்குரிைமையப் பறித்து வீதியில் நாடற்றவர்களாக நிறுத்தி 
யைம இலங்ைக வரலாற்றில் கைறபடிந்த பக்கங்களாகும்.  
 
குடியுரிைமப் பறிப்பு: 
 
1948-ல் இலங்ைக சுதந்திர உரிைமையப் ெபற மைலயக மக் 
கள் குடியுரிைமைய இழந்தனர். சுதந்திரத்திற்குப் பின்னர் 
வாக்கு வங்கி அரசியலில் இனவாதம் முக்கிய புள்ளியாக 
மாறத் ெதாடங்கியது. 1948, 1949 குடியுரிைமச் சட்டங்களால் 
மைலயக மக்கள் குடியுரிைம, வாக்குரிைமயிழந்து நாடற்றவர்
களாக ஆக்கப்பட்டனர். இது உலக வரலாற்றில் ெதாழிலாளர் 
வர்க்கத்திற்கு இைழக்கப்பட்ட மிகப் ெபரும் துேராகச் ெசய 
லாகும். மைலயக மக்கள் வலிக்கும், ேவதைனக்கும் உள்ளா
கினர். அவர்களின் அடிப்பைட உரிைமகள் பறிக்கப்பட்டன. 
அரசு ேவைலகள் மறுக்கப்பட்டன. உயர்கல்வி தைடப்பட்டது. 

நிலவுரிைம, வீட்டுரிைம என்பைவ பிரச்சிைனக்கு உள்ளா னது. 
வலிேயாடு வந்தவர்களின் பயணத்தில் வலி ெதாடர்கிறது. 
 
குடியுரிைமையப் பறித்தேதாடு நின்றுவிடாத சிங்களப் ேபரின
வாதிகள், அவர்கைள இந்தியாவிற்கு நாடு கடத்த ேவண்டு
ெமன்ற ேகாஷத்ைத முன்ைவக்கத் ெதாடங்கினர். இடதுசாரிக 
ளின் சிறியளவிலான எதிர்ப்பு, ெதாழிற்சங்கங்களின் ேபாராட் 
டம் பயனளிக்கவில்ைல. இறுதியில் இலங்ைக, இந்தியா நாடு
களுக்கிைடேய 1964 மற்றும் 1974 ஆண்டுகளில் ஏற்பட்ட ஒப்
பந்தங்களின் விைளவாக ஆறு இலட்சம் ேபர் இந்தியாவிற்கு 
நாடுகடத்தப்பட ேவண்டும் எனவும் 375,000 ேபருக்கு இலங் 
ைகப் பிரஜாவுரிைம வழங்குவது எனவும் முடிவாகியது. மக்க 
ளின் விருப்பத்திற்கு மாறாக, வலுக்கட்டாயமாக நாடு கடத் 
தும் வலி நிைறந்த இச்ெசயல் அம்மக்களுக்கு இைழக்கப்
பட்ட மற்றும் ஒரு துேராகமாகும்.  
 
உடன் பிறந்ேதார், உறவினர்கள் பிரிக்கப்பட்டனர். குடும்பங் 
கள் சிதறுண்டன. ேவருடன் பிடுங்கி இந்திய மண்ணில் எறி
யப்பட்ட இச்ெசயல் அவர்கள் வாழ்வில் மிகவும் ெகாடூரமான, 
வலி மிகுந்த பக்கங்களாகும். ஒரு காலத்தில் வலிேயாடு 
இலங்ைக ெசன்றவர்கள் வலிேயாடு, மறுவாழ்வு ேதடி இந்- 
தியா திரும்பியுள்ளனர். இந்திய மறுவாழ்வுத் திட்டங்கள் 
திருப்திகரமாக இல்லாத நிைலயில் வலிேயாடு அவர்களும் 
அவர்களின் சந்ததியினரும் இந்திய மண்ணில் வாழ்ந்து வரு
வதாகவும் வரலாற்றுப் பதிவுகள் கூறுகின்றன. 
 
இன வன்ெசயல்: 
 
உடன்படிக்ைகயின் பின்னரான மைலயக மக்களின் வாழ்க்
ைகயில் வசந்தம் வீசுெமன எதிர்ப்பார்த்தனர். ஆனால் அது 
நடக்கவில்ைல. பயணம், வலியும் ேவதைனயும் நிைறந்ததா 
கேவ காணப்பட்டது. இலங்ைகயின் அரசியல், இனவாதத்ைத 
ைமயமாகக் ெகாண்டு நகரத் ெதாடங்கியது. 1956, 1958, 1977, 
1981, 1983, இனக் கலவரங்கள், 1972-ம் ஆண்டு நிலச் சீர்தி
ருத்தம் என்பன மைலயக மக்களின் வாழ்க்ைகையப் ெபரி 
தும் பாதிப்புக்குள்ளாக்கின. 
 
பிரிவிைன ேகட்காத மைலயக மக்கள், 1983-ம் ஆண்டு 
இனக் கலவரத்தில் ெபரிதும் பாதிக்கப்பட்டனர். ஏராளமா 
ேனார் ெகால்லப்பட்டனர்,  காயமுற்றனர். நூற்றுக்கணக்கான 
வணிக நிறுவனங்கள், வீடுகள் அழிக்கப்பட்டன. இனக் கலவ
ரமானது அவர்களின் வாழ்க்ைகையப் புரட்டிப் ேபாட்டது. 
பாதுகாப்புத் ேதடிப் பல இடங்களுக்கும் ஓடினர். இன்றும் 
கூட அவர்கள் வாழ வழி விடுங்கெளன இடந் ேதடி ஓடிக் 
ெகாண்டிருக்கிறார்கள். அரேசா எைதயும் கண்டுெகாள்ளாது 
குறிப்பிட்ட இனஞ் சார்ந்து ெசயற்பட்டுக் ெகாண்டிருக்கிறது. 
 
வடகிழக்கு ேநாக்கிப் பயணித்த  
மைலயக மக்கள்: 
 
இனக் கலவரத்தால் பாதிக்கப்பட்ேடார், 1974-ல் ெபருந்ேதாட்
டங்கைளச் சிங்களச் சமூகத்திற்குப் பிரித்து வழங்கியதால் 
ேவைலவாய்ப்பு இழந்ேதார், உயிர்ப் பாதுகாப்ைப ேவண்டி 
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நின்ேறாெரனப் பலரும் வடகிழக்கு ேநாக்கி நகரத் ெதாடங்கி 
னர். ெசன்றவர்களில் சிலர் நிலவுரிைமயாளர்களின் காணிக 
ளில் கூலிகளாயினர். இன்னும் சிலர், அடர் காடுகைள ெவட் 
டிச் ேசைனப்பயிர் ெசய்யத் ெதாடங்கினர். இப்புதிய வாழ்க்
ைகயும் சுகமானதாக, சுலபமானதாக அைமந்துவிடவில்ைல. 
அங்கும் வலிேயாடுதான் வாழ்க்ைகையத் ெதாடங்கேவண்டி
யிருந்தது. அவர்களுக்கு நன்ெசய் நிலங்கள் வழங்கப்பட
வில்ைல. வானம் பார்த்த பூமியில் பயிர் ெசய்யேவண்டியிருந் 
தது. 
 
காடுெவட்டி, நிலவுரிைமயாளர்களாேனாரில் பலர் இன்னும் 
பூரண உரிைமயுள்ள, காணி உரிைமப் பத்திரம் ெபறாது 
இருக்கின்றனர். காணி உரிைமயாளர்களும் கூட, ேபாதிய நில 
வருவாய் இன்ைமயால் கூலித் ெதாழில் ெசய்து வருகின்றனர். 
வடக்ேக நகர்ந்தவர்கள் பாதுகாப்பு வைளயத்திற்குள் 
வாழ்ந்து விடலாெமன நம்பினர். ஆனால் கிராம எல்ைலேயா
ரங்களில் குடியமர்த்தப்பட்ட ஏராளமாேனார், உள்நாட்டு யுத்
தத்தின் ேபாது ெபரியளவில் பாதிப்புக்குள்ளாகினர். அப் 
ெபரு வலியிலிருந்து இன்னும் அவர்கள் விடுபடவில்ைல. 
ஆரம்ப காலத்தில் இவர்கள் இலங்ைகத் தமிழர்களுடன் 
இைணத்துச் சமமாக நடத்தப்படவில்ைல என்றும் கூறப்படுகி 
றது. அண்ைமயில் நாங்கள் அப்பகுதியில் குழுவாகச் 
ெசன்று அவதானித்த வைகயில் நிைலைம ேமம்பட்டிருக்கி 
றது. ஆனாலும் இைடெவளிக் ேகாடு முழுவதுமாக நீங்க
வில்ைல. 
 
வடகிழக்குப் பகுதியில் குடிேயறிக் காணியுரிைம ெபற்றுச் 
ெசாந்தமான வீடுகளில் வசிக்கும் சில மைலயக மக்களின் 

வாழ்க்ைக ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களுடன் ஒப்பிடும்ேபாது 
பல மடங்கு உயர்ந்திருப்பது உண்ைம. அவர்களின் மைல 
யக அைடயாளம் அழிந்து ெகாண்டு வருகிறது. பிறக்கும் 
குழந்ைதகள் இலங்ைகத் தமிழெரனப் பதியப்படுகிறார்கள். 
அதைன அவர்கள் ஒரு பாதுகாப்பு அரணாக நிைனக்கிறார் 
கள். ஆனால் அதற்கான சமூக அங்கீகாரம் அவர்களுக்குக் 
கிைடப்பதாகத் ெதரியவில்ைல.  
 
இந்திய மண்ணில் அகதி வாழ்க்ைக: 
 
இனக் கலவரம், உள்நாட்டு யுத்தம் என்பவற்றிலிருந்து விடு 
பட மைலயக மக்களின் சில பகுதியினர் வாழ்வு ேதடி ஆழ்க 
டற் பகுதியில், படகுகளில் இந்தியா ெசன்றார்கள். அங்ேக 
யும் விடியல் கிைடக்கவில்ைல. 30,000-ற்கு ேமற்பட்டவர்கள் 
இந்திய அகதி முகாம்களில் 35 வருடங்களுக்கு ேமலாக உரி 
ைமகள் இல்லாமல் வாழ்ந்து வருகிறார்கள். 
 
2019-ம் ஆண்டு நிைறேவற்றப்பட்ட இந்தியக் குடியுரிைமச் சட்
டத்தில், இந்தியத் ெதாப்புள் ெகாடி உறவுகளான இம்மக்கள் 
இைணத்துக்ெகாள்ளப்படவில்ைல. வலி மிகுந்த இவர்களின் 
உரிைம, நலன் பற்றி இலங்ைக, இந்திய அரசுகள் கண்டு
ெகாள்ள முன்வருவதில்ைல. அகதி முகாம்களில் ஒரு சந்ததி
யினர் அழிந்துெகாண்டு இருக்கிறார்கள். 
 
ெதாடர் தாக்குதல்: 
 
1972-க்குப் பின்னர் ெபருந்ேதாட்டங்கள் அரசுடைமயாக்கப்
பட்டுச் சிங்களச் சமூகத்திற்குப் பிரித்து வழங்கியேபாது 
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ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்கள் ேவைலயிழந்து ெவளிேயறும் அவ 
லநிைல உருவாகி, அது இன்றும் ெதாடர்கிறது.              
ேதாட்டங்கைள நம்பி வந்தவர்கள் வாழ்விழந்து,  வலிேயாடு 
ெவளிேயறிக் ெகாண்டிருக்கிறார்கள். இதனால் உள்நாட்டுக்
குள்ேளேய இடம்ெபயர்ந்து வாழும் நிைல உருவாகியுள்ளது.  
 
ேதயிைலச் ெசடிகளுடேனேய நூறாண்டு காலம் வாழ்ந்தவர்க
ளுக்கு நிலப் பகிர்தலில் ெபருமளவு பாரபட்சம் காட்டப்படுகி 
றது. ேதாட்டத் ெதபழிலாளர்கள் காணியுரிைம மட்டுமல்லா 
மல் வீட்டு உரிைமயும் இழந்து வருகின்றனர். சிறு ேதாட்டங்க 
ளில் ேவைலக்குப் ேபானவர்களுக்குரிய ஊதியம், ேவைலக் 
கான நிரந்தர உத்தரவாதம் எதுவுேம வழங்கப்படுவதில்ைல.   
குைறந்த வருமானம் மற்றும் ேவைலயிழப்பு காரணமாக நகர்
புறங்களில் கைடநிைல ஊழியர்களாக, ெபண்கள் வீட்டு 
ேவைல ெசய்பவர்களாக, கைடச் சிப்பந்திகளாகப் பணி 
ெசய்ய ேவண்டிய நிர்ப்பந்தத்திற்கு ஆளாகி வருகின்றனர்.  
 
குைறந்த வருமானம் காரணமாகத் ெதாழிலாளர்களின் குழந்
ைதகள், பணம் ெசலவழித்து, நகர்ப்புறம் ெசன்று, உயர்
கல்வி ெபறமுடியாத சூழ்நிைல அதிகரித்து வருகிறது. இத 
னால் மைலயகத்தில் கல்வியில் இைடநிற்றல்,  ேதசிய சராச 
ரிைய விட அதிகமாகி வருகிறது. ஒரு சமூகத்தின் வளர்ச் 
சிைய நிர்ணயிக்கும் பல காரணிகள் இருந்தேபாதும் அதில் 
தைலயாயது கல்வியாகும்.  இதைனப் பூரணமாகப் ெபற்றுத் 
தர அரசியல்வாதிகள் முன்வர ேவண்டும். 
 
ெதாழிலாளர்களுக்கான காணி, வீடு: 
 
பல சந்ததியினராகத் ேதாட்டங்களில் வாழ்பவர்களுக்கு, 
ெசாந்தெமன்று ெசால்லிக்ெகாண்டு ஒதுங்குவதற்கு, வீடு எது
வுமில்ைல என்று ெசால்வது வரலாற்றில் கசப்பான உண்ைம
யாகும். இதுவைர இருந்த வலி மிகுந்த லயன் வாழ்க்ைக என் 
பது, ஒரு சாபக்ேகடு. எந்தவிதப் பாரபட்சமும் பாராது வீட
ைமப்புத் திட்டத்ைதத் துரிதப்படுத்தி, அைனத்துத் ெதாழிலா
ளர்களுக்கும் உரிைமயுள்ள வீடுகைள வழங்க ேவண்டி 
யது,  சமூக அக்கைற ெகாண்ட, ேசாஷலிச ஜனநாயக அரசு 
எனக் கூறிக்ெகாள்ளும் இலங்ைக அரசின் முக்கிய கடைமயா 
கும். 
 
200 வருட காலமாகத் ேதாட்டங்கேள தங்களின் வாழ்விட 
ெமன வாழ்ந்துவரும் ெதாழிலாளர்களுக்கு அந்நிலத்தின் மீது   
உரிைமயில்ைலெயன அரசு கூறி வருவது வருந்தத்தக்க விட
யமாகும். காணிப் பகிர்ந்தளிப்பில், இனத்துவத்ைத தகுதிக் 
கான அளவுேகாலாக, அரசு நிர்ணயிப்பது கண்டிக்கத்தக்க
தாகும். ஒரு ேதசத்தில் ஒரு சமூகப் பிரிவினர் மட்டும் பின்தள்
ளப்படுவது நியாயமாகாது. காணி பகிர்ந்தளிப்பில் ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்கைளயும் இைணத்து அவர்களின் வாழ்க்ைக 
யில் நம்பிக்ைக ஏற்படுத்த ேவண்டியது இலங்ைக ேசாஷலி 
சக் குடியரசின் கடைமயாகும். 
 
மைலயக மக்களின் அைடயாளம்: 
 
கடந்த காலங்களில் பஞ்சம் பிைழக்க வந்தவர்கள், ேதாட்டத் 
ெதாழிலாளர்கள், கூலிகள், இந்தியத் தமிழர், இந்திய வம்சா
வளியினர், வடக்கத்தயான், ேதாட்டக் காட்டான் எனப் பல் 

ேவறு அைடெமாழிகளால் அைழக்கப்பட்ட ஒரு சமூகம் 
இன்று ‘மைலயகத் தமிழர்’ என்ற ெகௗரவமான ெபயருடன் 
தைலநிமிர்ந்து நிற்க விரும்புகிறது. இது புதிய சகாப்தத்தின் 
ெதாடக்கப் புள்ளியாகும். எனேவ  ‘மைலயகம்’ என்பது அவர்
களின் எதிர்கால இன அைடயாளமாக இருக்கேவண்டும் என 
விரும்புவது ெதரிகிறது. மைலயகம் என்பது இச் சமூகத்தின் 
வரலாற்றுக் குறியீடாகவும், ேதசிய இன அைடயாளத்தின் முக
மாகவும் விளங்குகிறது. 
 
மைலயகத்ைத ைமயமாகக் ெகாண்டு இலங்ைக ேதசெமங் 
கும் கிைள பரப்பிக் கால் பதித்து, வாழ்ந்து வரும் அைனவ 
ரும் மைலயக மக்கேள, என மைறந்த திரு. ெலனின் மதிவா- 
ணன் கூறுகிறார். இன்ைறய மைலயக மக்களில் ெபரும் பகுதி
யினர் இந்திய ேதசத்ைதக் கண்களால் கண்டிராதவர்கள். இந் 
தியா இவர்களின் இன்ைறய தாயகமல்ல. ஒரு காலத்தில் 
இருந்தது. ஆனால் இன்றில்ைல. இன்ைறய இலங்ைகேய 
அவர்களின் பிறந்து வளர்ந்த மண். இவர்களின் கடந்தகால 
வாழ்க்ைக நரகமாகேவ நகர்ந்திருக்கிறது. இப்ேபாது இவர் 
கள் இவ் வலிகளிலிருந்து விடுபட ேவண்டுெமன எதிர்பார்க்
கின்றனர். அதன் ஒரு அங்கமாகத் தாங்கள் மைலயகத் 
ேதசிய இனம் என்பைத நிைலநிறுத்த, முழங்ைக உயர்த்தி 
எழுந்து நிற்கத் ெதாடங்கி விட்டார்கள். முஸ்லிம் மக்கள் ஒரு 
ேதசிய இனமாக, இலங்ைகத் தமிழர் ஒரு ேதசிய இனமாகக் 
கருதப்படும் ேபாது நாங்களும் ஒரு ேதசிய இனெமன ஏன் 
கூறக்கூடாது என்ற முழக்கம் மைலயகெமங்கும் ஓங்கி ஒலிக் 
கத் ெதாடங்கியிருக்கிறது. தாங்கள் இதுவைர அனுபவித்த 
வலி, ேவதைன நீக்கப்பட ேவண்டுெமன விரும்புகிறார்கள். 
அதற்கான ஆரம்பேம அவர்களின் ேதசிய இன அைடயாளம். 
 
இவர்களின் ேபாராட்டமானது வாழ்வதற்கானேதயன்றி நாட் 
ைடப் பிளவுபடுத்துவதற்கானதல்ல. தங்கைள உலக அரங்கி 
லும், இலங்ைகயின் அரசியல் ெசயற்பாட்டிலும் நிைலநிறுத் 
திக் ெகாள்ள,  தங்களின் இன அைடயாளத்ைத ஆழமாகப் 
பதிவிட விரும்புகிறார்கள். இன்று மைலயகத்தில் படித்தவர் 
கள், கல்வியாளர்கள், எழுத்தாளர்கள், ெதாழிலதிபர்கள், 
ஆசிரியர்கள், அரசு ஊழியர்கள், பல்கைலக்கழக விரிவுைர
யாளர்கெளன ஏராளமான அறிவு ஜீவிகள் எழத் ெதாடங்கி
விட்டார்கள். இலங்ைக சமூகத்தில் இவர்களின் அைடயாளம் 
தற்ேபாது தனித்துவமாகத் ெதரியத் ெதாடங்கிவிட்டது. 
 
கடந்த காலங்களில் ஏற்பட்ட இன வன்முைறகள், விரும்பத்த 
காத பல நிகழ்வுகள், மைலயக மக்களின் தனித் ேதசிய இன 
உணர்ைவ அதிகளவில் எழுச்சியைடய ைவத்துள்ளது. 
கடந்த காலங்களில் முல்ேலாயாக் ேகாவிந்தன் ெதாடங்கிப் 
பல ேபாராளிகைள உரிைமக்காகப் பலி ெகாடுத்த வரலாற்
ைறயுைடய மைலயக மக்கள்,  வலி நீங்கி வாழ்ந்திடப் 
ேபாராட்டம் தான் வழி என்றால் அதற்கும் தயாராகி வருகிறார் 
கள். உரிைமகளுள்ள வாழ்வுக்காகக் காத்திருக்கிறார்கள். 
கதவுகள் திறக்கப்பட ேவண்டும். விடியல் விைரந்து வர 
ேவண்டும்.
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கனடா ெவளிநாட்டு மாணவர்களுக்கான கல்விைய வழங் 

கும் நாடுகளில் மிக முக்கியமான இடத்ைத வகிக்கின்றது. 
ெவளிநாட்டு மாணவர்களுக்கு கல்வி வழங்கும் நாடுகளில் 
நான்காவது இடத்ைதக் கனடா வகிக்கின்றது. ெபரும்பாலும் 
வளர்ச்சியைடந்த நாடுகள் கல்விைய மூலதனமாகப் பயன்ப 
டுத்துகின்றன. இந்த மூலதனம் கனடாவிற்கு இரண்டு வழிக 
ளில் பயன்படுத்தப்படுகின்றன.  
 
n ெவளிநாட்டு நிதிையப் ெபற்றுக்ெகாள்ளுதல்.  
n படித்த இைளஞர்கைளக் கல்விச் ெசலவின்றி பணிக்க 

மர்த்துதல். 
  
இவ்விரு முைறகளும் ெபருமளவிற்கு கல்விைய வழங்குதல் 
என்ற ேபார்ைவயில் ெவளிநாட்டு நிதிைய உறிஞ்சிக் ெகாள் 
வைத மைறமுகமாக ெதாழில்நுட்ப வல்லைம பைடத்த நாடு 
கள் ைகயாளுவைதக் காணமுடிகின்றது. ெதாழில்நுட்பக் 
கல்வி மற்றும் நவீன சாதனங்கள், உத்திகைளக் ைகயாண்டு 
கவர்ச்சிகரமான கல்விைய ெதாழில் வாய்ப்ைப ைமயமாகக் 
ெகாண்டு ேமற்ெகாள்ளப்படுவதனால் ேமைலநாட்டுக் கல்வி 
மட்டுமல்ல சீனா, ரஷ்யா ேபான்ற நாடுகளும் இவற்ைற ேபாட் 
டியாக மட்டுமன்றி வியாபாரத் தந்திரமாகவும் ைகயாளுகின் 
றன. ெவளிநாட்டு மாணவர்களுக்குக் கட்டுப்படுத்தப்பட்ட 
வைகயில் கல்விைய வழங்கிவந்த சீனா இன்று ெபருந்ெதா 
ைகயான ெவளிநாட்டு மாணவர்களுக்கு கல்வி வாய்ப்ைப 
உருவாக்கி அவர்கைள உள்வாங்கிக் ெகாள்வைதக் காணமு 
டிகின்றது. ேமைல நாட்டினர் ைகயாளும் தந்திேராபாயங் 
கைள சீனா, யப்பான், ரஷ்யா ேபான்ற நாடுகளும் ைகயாண்டு 
வருவது கண்கூடு. 
  
கனடா அரசாங்கம் 1959-ம் ஆண்டிேலேய இதற்கான வழிமு 
ைறகைளக் ைகயாளத் ெதாடங்கியது. பிரித்தானிய ெபாதுந 
லவாய அங்கத்துவ நாடுகளான பாகிஸ்தான், இந்தியா, 
பகாமா, ெடாமினிக்கன் குடியரசு ேபான்றவற்றில் உள்ள 
மாணவர்களுக்குக் கல்விைய நல்குவதன் மூலம் நாட்டிற்கு 
நன்ைமதரும்  பயன்கைள அனுபவிக்கத் திட்டமிட்டுச் ெசயற் 
படத் ெதாடங்கியது. நாட்டில் பல்ேவறு அநுகூலங்கைளக் கட் 
டைமத்துக்ெகாள்ள, அரசு திட்டமிட்டுச் ெசயற்படுவைதக் 
காணமுடியும். அவற்றில் முக்கியமானைவயாக பின்வருவன 
வற்ைறக் குறிப்பிடலாம்: 
 

n அந்நிய ெவறுப்பு மனப்பான்ைமையக் கைளவது, 
n பல்கலாசாரத்ைத ஊக்குவிப்பது,  
n ெபாருளாதாரப் பன்முகத்தன்ைமைய ஊக்குவித்தல், 
n குடிமக்கள் மத்தியில் பன்முகத்தன்ைம, தாராண்ைம 

வாதம், விட்டுக்ெகாடுப்பு என்பனவற்ைற வளர்த்தல், 
n ஒருவருக்ெகாருவர் பரஸ்பரத் தன்ைமைய வளர்த்தல் 

மூலம் நாட்டின் ெபாருளாதாரத்ைத வளர்ப்பது, 
n சர்வேதச நல்ெலண்ணம் மற்றும் உலகளாவிய நாகரி 

கத்ைத வளர்ப்பது, 
n ஆசிரியர்கள் மற்றும் மாணவர்களிைடேய கலாசார மற்றும் 

சமூகத் ெதாடர்புகைள வளர்ப்பது,  
n கற்பித்தல் மற்றும் கூட்டு ஆராய்ச்சி முயற்சிகளில் அதிக 

ஈடுபாட்ைட ஊக்குவித்தல், 
n படித்த அறிவார்ந்த ஆளணிைய உருவாக்குதல், 
n நவீன ெதாழில்நுட்பம் சார்ந்த கல்விச் சமூகமாக நாட்ைட 

உயர்த்துதல் 
 
என்பன அடிப்பைடக் ெகாள்ைககளாகக் காணப்படுகின்றன. 
கனடா அரசாங்கத்தால் ேமற்ெகாள்ளப்படும் அைனத்துலக 
கல்வி உத்திகளின்படி, சர்வேதச மாணவர்கள் ஆரம்ப, இைட 
நிைல பாடசாைலகேளாடு வர்த்தகக் கல்லூரிகளில் உள் 
வாங்கப்பட்டிருக்கின்றனர். இதற்குேமலாக ெபருந்ெதாைக 
யான அைனத்துலக மாணவர்கள் பல்கைலக்கழகங்கள் 
ேபான்ற உயர்நிைலக் கல்விையப் ெபறுபவர்களாகவும் உள் 
ளனர். ெவளிநாட்டு மாணவர்களின் எண்ணிக்ைக 2015 முதல் 
2018 வைர அைனத்து நிைலகளிலும் ஏறுமுகமாக அதிக 
ரித்து வந்திருக்கிறது, கல்லூரியில் இைணயும் மாணவர்க 
ளின் பாரிய அதிகரிப்பு 2019-2024 காலகட்டத்தில் உச்சத் 
ைதத் ெதாட்டது. சர்வேதசக் கல்வி உத்தியானது உள்வரும் 
மாணவர்களின் எண்ணிக்ைகையப் பன்முகப்படுத்துவதற் 
கான அர்ப்பணிப்ைப உள்ளடக்கியது. அவர்கைள ஒரு சில 
நகரங்களில் குவிக்காமல் நாடு முழுவதும் சமமாக விநிேயா 
கிக்க ேவண்டும் என்ற திட்டம் அரசாங்கத்தால் நைடமுைறப் 
படுத்தப்பட்டது. நாடு முழுைமயும் உள்ள பல்கைலக்கழகங் 
கள், கல்லூரிகளில் மாணவர்கைள உள்வாங்குவதால் இது 
சாத்தியமாகிறது. அதிகமான சர்வேதச மாணவர்கைள ஈர்க்க, 
கனடிய கல்வி நிறுவனங்கள் ஆங்கிலத்ைத இரண்டாம் 
ெமாழி திட்டமாக வழங்குகின்றன. ஆர்வமுள்ள சர்வேதச 
மாணவர்களுக்கு குறிப்பிட்ட கல்வி உதவித் ெதாைகைய 

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 18 -

https://youtu.be/vQ6d6mj9ROI


சில பல்கைலக்கழகங்கள் ஒதுக்கி ஊக்குவிக்கின்றன. 
 
2016-ம் ஆண்டில், கனடாவின் உலகளாவியரீதியில் சர்வேதச 
கல்விப் பிரிவு கல்விக் கனடா (EduCanada) என்னும் முைற 
ைமைய அறிமுகப்படுத்தியது. இது மாகாணங்கள், பிரேத 
சங்கள், மாகாணக் கல்வி அைமச்சுக்கள், கல்வி ஆேலாச 
ைனக்குழுக்கள் என்பனவற்ைற உள்ளடக்கிய ஒரு கூட்டு 
ஊக்குவிப்பு முயற்சியாக முன்ெனடுக்கப்பட்டது. 
 
சர்வேதசக் கல்விக்கான கனடிய பணியகம் (CBIE) நடத்திய 
ஆய்வில், 96% சர்வேதச மாணவர்கள் கனடாைவ ஒரு நல்ல 
கல்விக்கான இடமாக ஏற்றுக்ெகாண்டு இங்கு கல்விையத் 
ெதாடர விரும்பினர். தரமான கல்வி, பன்முகத்தன்ைமைய 
நைடமுைறப்படுத்தும் பாதுகாப்பான, சகிப்புத்தன்ைம மற்றும் 
பல்கலாசார நாடு என்ற நற்ெபயர் காரணமாக கனடா ெவளி 
நாட்டு மாணவர்வைளக் கவரும் நாடாகத் தன்ைன  முன்னிைலப் 
படுத்துகின்றது. ெவளிநாட்டு மாணவர்கள் இதைன நன்கு 
அறிந்து இங்கு தமது கல்விையத் ெதாடர முைனகின்றனர்.  
 
கனடா அரசு சர்வேதச மாணவர்களின் எண்ணிக்ைகைய 
2022-ம் ஆண்டிற்கும் 2024-க்கும் இைடேய சுமார் 240,000-
இலிருந்து 450,000 ஆக உயர்த்துவைத ேநாக்கமாகக் 
ெகாண்டு ெசயற்பட்டது. 2023-ம் ஆண்டு நாட்டிற்குள் 
1,040,985 மாணவர்கள் ஆய்வுக் கல்விையத் ெதாடர அனு 
மதி ெபற்றுள்ளனர், இது 2022-ம் ஆண்ைட விட 29% அதிக 
ரிப்ைபக் காட்டியது. ெவளிநாட்டு மாணவர்கள் நாட்டின் மக் 
கள் ெதாைகயில் 2%-க்கும் அதிகமானவர்களாகக் காணப் 
பட்டனர். ஆய்வு ேநாக்கத்திற்காக அனுமதிக்கப்படும் மாண 
வர்கள் தங்கள் ெசாந்தநாட்டில் பல்கைலக்கழகப் படிப்ைப 
முடித்தவர்களாக இருத்தல் ேவண்டும் என்பது அடிப்பைடத் 
தகைமயாகக் ெகாள்ளப்பட்டது. இது ேவற்று நாட்டுப் பட்டதா 
ரிகைள உள்வாங்கும் ஒரு நடவடிக்ைகயாகவும் பார்க்கப்பட் 
டது. இைவ மாணவர் வரைவ அதிகரித்தது. இதனால் குடியி 
ருப்பாளர்கள் சில அநுகூலங்கைளயும் அேத ேநரம் வீடில் 
லாப் பிரச்சிைனக்கும் முகம்ெகாடுக்க ேவண்டியதாயிற்று. 
 
இருப்பினும், கனடாவில் தற்காலிக குடியிருப்பாளர்களின் 
உத்திேயாகபூர்வ எண்ணிக்ைக கணிப்பீட்ைட விட இது அதி 
கமாக இருக்கலாம் என்று CIBC மூலதன சந்ைதயால் (Capi-
tal Market) ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ஆய்வு ஒன்று ெதரிவித்துள் 
ளது. ஆனால் உண்ைமயான எண்ணிக்ைக ஒரு மில்லியன் 
வைர குைறயக்கூடும் என்று அறிக்ைக கண்டறிந்துள்ளது. 
 
சில தனியார் நிறுவனங்கள் சர்வேதச மாணவர்கைளச் ேசர்க் 
கும் சலுைககைள அதிகரிக்க முயற்சிக்கின்றது. அேதேநரம் 
சில கல்வி சார்ந்த பாடெநறிகைள இரத்து ெசய்கின்றன, 
ஏெனனில் ெபரிய அளவிலான கல்விச் சாதனங்கைளேயா 
ெதாழில்நுட்ப வாய்ப்புக்கைளேயா ஆய்வுப் பரப்புக்களுக் 
கான நிதி ஒதுக்கீடுகைளேயா இந்நிறுவனங்கள் ெகாண்டிருக்
கவில்ைல. இவற்ைறச் சர்வேதச மாணவர்களுக்கு கிைடக்கச் 
ெசய்யும் திறனும் அவர்களிடம் இல்ைல. குடிவரவு, அகதிகள் 
மற்றும் குடியுரிைம கனடா (IRCC) எண்கைள நிர்வகிப்பதாக 
எண்ணி, அவர்கள் அதிகமான மாணவர்கைள அனுமதிப்ப 
தற்கான ஏற்பு கடிதங்கைள அனுப்பினர். 2022-ம் ஆண்டில், 
தகவல் அணுகல் சட்டத்தின் மூலம் ெபறப்பட்ட தகவல்கள் 
இந்திய மாணவர்களின் வரவிலும் அனுமதியிலும் கூடியளவு 
ெசல்வாக்ைகச் ெசலுத்தியுள்ளது. அேதசமயம் குறிப்பிடத் 

தக்க அதிகரிப்ைபயும் ஏற்படுத்தி இருந்துள்ளது. அவர்கள் 
தங்கள் தனிப்பட்ட, ெபாருளாதார மற்றும் அரசியல் இலக்கு 
கைள எட்டவும் கனடாவின் ேநாக்கத்ைத ஈர்த்துக்ெகாள்ளவும் 
அதிகரிக்கவும் காரணிகளாயின.  
 
கனடா சர்வேதச மாணவர்களுக்கு கல்விைய வழங்குவதன் 
மூலம் அதன் அறிவு அடிப்பைடயிலான ெபாருளாதாரத்தில் 
நிதித்துைற சார்ந்த நன்ைமகைள உள்ளகப்படுத்துவைத 
ேநாக்கமாகக் ெகாண்டிருந்தாலும், ேதைவயான ேசைவ 
கைள ெநறிமுைறயாக வழங்குவதிலும், அவற்ைறப் ெபாறுப் 
ேபற்று தைலைமதாங்குவதிலும் சவால்கைள எதிர்ெகாள்கி 
றது. கூடுதலாக ஆேலாசைன வழங்கும் ஆேலாசகர்களால் 
இந்தத் துைற பாதிக்கப்படுகிறது. ேவைல அல்லது படிப்பு 
அனுமதி உள்ள மாணவர்களின் எண்ணிக்ைகைய மட்டுேம 
IRCC அறிக்ைக கணக்கிெலடுக்கின்றது. ஆறு மாதங்களுக் 
கும் குைறவாகப் படிக்கும் குறுகிய கால கல்வித்திட்ட மாண 
வர்களுக்கு அனுமதி ேதைவயில்ைல, அதாவது குறுகிய 
கால மாணவர்கள் IRCC புள்ளிவிவரங்கள் கணக்கிடப்படுவ 
தில்ைல. கனடாவின் உலகளாவிய விவகாரங்களின் சர்வ 
ேதச கல்விப் பிரிவு (GAC) குறுகிய மற்றும் நீண்டகால 
கற்ைக ெநறி மாணவர்கைள உள்ளடக்கியது,  
 
டிசம்பர் 2019 நிலவரப்படி, கனடாவில் அைனத்து மட்டங்களி 
லும் ெமாத்தம் 642,480 சர்வேதச மாணவர்கள் இருந்தனர், 
இது முந்ைதய ஆண்ைட விட 13% அதிகரிப்ைபக் குறிக்கி 
றது. ெபரும்பாலான சர்வேதச மாணவர்கள் பிந்ைதய இரண் 
டாம் நிைல மாணவர்கள், 120,000-க்கும் ேமற்பட்ட கல்லூரி 
மாணவர் அனுமதி ெபற்றவர்கள். 2018-ல் பதிவாகியுள்ளனர் 
மற்றும் 2018-ம் ஆண்டிற்கான GAC ெவளியிட்ட புள்ளிவிவரப் 
படி 721,000 மாணவர்கைளப் பதிவு ெசய்யப்பட்டுள்ளனர். 
2022-ல், கனடாவில் ஆண்டு இறுதியில் 807,260 சர்வேதச 
மாணவர்கள் இருந்தனர் என்பைத இப்பதிவுகள் காட்டிநிற் 
கின்றன.  
 
அண்ைமயில் இந்திய ெவளியுறவுத்துைற அைமச்சினால் 
ெவளியிடப்பட்ட அறிக்ைகயின்படி 1,335,878 இந்திய மாண 
வர்கள் ெவளிநாடுகளில் கல்வி கற்கின்றனர். கனடாவில் 
427,000 மாணவர்களும், ஐக்கிய அெமரிக்காவில் 337,630 
மாணவர்களும், ஐக்கிய இராச்சயத்தில் 18,500 மாணவர்க 
ளும், அவுஸ்திேரலியாவில் 122,202 மாணவர்களும், ேஜர்மனி 
யில் 42,997 மாணவர்களும் கற்பதாகப் புள்ளிவிபரங்கள் காட் 
டுகின்றன. கனடாவில் கல்வி பயிலும் இந்திய மாணவர்களின் 
எண்ணிக்ைக அண்ைமக் காலத்தில் குைறவைடந்துள்ளது. 
இந்தியா - கனடா ஆகிய இரு நாடுகளுக்குமிைடேய காணப் 
படும் முரண்பாடுகேள இதற்கு காரணமாக இருக்கலாம். சீக் 
கிய இனத்தினைரப் பயங்கரவாதிகளாகக் காட்டி அவர்க 
ைளக் கனடிய மண்ணிேலேய ெகாைல ெசய்ய இந்தியா 
உடந்ைதயாக இருந்துள்ளது என கனடா குற்றம் சாட்டிய 
ைதத் ெதாடர்ந்து இந்த இழுபறி நிைல ேதான்றியுள்ளைம 
உலகறிந்த விடயம். கனடாவில் ெவளிநாட்டு மாணவர்களுக் 
குக் கல்வி வழங்குவைதக் குறிக்ேகாளாகக் ெகாண்டுள்ள 
கல்வி நிறுவனங்கள் இதனால் மூடப்படும் ஆபத்ைதயும் எதிர் 
ெகாண்டுள்ளன. இது அரசாங்கத்திற்குப் ெபரும் தைலயிடி 
ையத் தரும் விடயமாகக் காணப்பட்டது. 
 
கனடிய உயர்நிைலப் பள்ளிகள் மற்றும் ெதாடக்கப் பள்ளிக 
ளின் அதிகரிப்பால் சர்வேதச மாணவர்களின் எண்ணிக்ைக 
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அதிகரிக்கின்றன. 2000-ம் ஆண்டில், ஆரம்ப மற்றும் இைட 
நிைல மட்டத்தில் 27,997 சர்வேதச மாணவர்கள் இருப்பதாக 
GAC ெதரிவித்துள்ளது. 2010-ல், இந்த எண்ணிக்ைக 35,140-
ஆக அதிகரித்தது. 2017-ம் ஆண்டில், Canadian Bureau for 
International Education (CIBE), Immigration, Refugees and 
Citizenship Canada  (IRCC) எண்கைள நம்பி, 71,350 சர்வ 
ேதச மாணவர்கள் ேமல்நிைல மற்றும் முதன்ைம கேனடியப் 
பள்ளி அைமப்புகளில் இருப்பதாகப் அறிக்ைகைய ெவளி 
யிட்டிருந்தது.  
 
அதிக சர்வேதச மாணவர் ெதாைக ெகாண்ட மாகாணங்கள் 
ஒன்டாரிேயா மற்றும் பிரிட்டிஷ் ெகாலம்பியா ஆகும். 2016-ம் 
ஆண்டில், கனடாவில் அதிக எண்ணிக்ைகயிலான சர்வேதச 
மாணவர்கைளக் ெகாண்டிருந்தது ஒன்டாரிேயா, 233,226 குறு 
கிய கால மற்றும் நீண்ட கால மாணவர்கள் நாட்டிலுள்ள 
அைனத்து சர்வேதச மாணவர்களில் 44.5% ஆகக் காணப்பட் 
டனர்.  பிரிட்டிஷ் ெகாலம்பியாவில் 145,691 மாணவர்கள் 
இருந்தனர், இது சர்வேதச மாணவர் எண்ணிக்ைகயில் 27.8% 
ஆகும்.  
 
பல்கைலக்கழகங்களில் பயிலும்  
ெவளிநாட்டு மாணவர்கள்: 
Maclean’s இன் கூற்றுப்படி, 2016-ல், முதல் ஆண்டு இளங்க 
ைலப் படிப்பிற்காக...   
n பிரிட்டிஷ் ெகாலம்பியா பல்கைலக்கழகம் 31%,  
n McGill பல்கைலக்கழகம் 30.7%, 
n Bishop’s பல்கைலக்கழகம் 29.6%  
முதலானைவ அைனத்துலக மாணவர்கைள அதிகளவில் 
உள்வாங்கிக் ெகாண்டன.  
 

ஒட்டுெமாத்த பட்டதாரி மாணவர்களுக்கு, வின்ட்சர் பல்க 
ைலக்கழகம் 57.2%, நியூஃபவுண்ட்லாண்ட் ெமேமாறியல் பல்க 
ைலக்கழகம் 50%, ெகான்ேகார்டியா பல்கைலக்கழகம் 49.2% 
ஆகியைவ சர்வேதச அளவில் அதிக மாணவர்கைள உள் 
வாங்கும் பல்கைலக்கழகங்கள்  ஆகும்.  
 
கனடா ஒலிபரப்புக் கூட்டுத்தாபனத்தின் கூற்றுப்படி, 2023-ம் 
ஆண்டில், அதிக எண்ணிக்ைகயிலான மாணவர்கள் சர்வ 
ேதச கல்வி அனுமதிகைளப் ெபறுவதற்காக உள்வாங்கப்பட்
டார்கள். பிந்ைதய இரண்டாம் நிைல நிறுவனங்களாகக் கரு
தப்படும் ஒன்டாரிேயாவின் ேகாெனஸ்ேடாகா கல்லூரி (30,395 
அனுமதிகள்), பிரிட்டிஷ் ெகாலம்பியாவின் கனடா பல்கைலக் 
கழக ேமற்கு (13,913) மற்றும் ஒன்டாரிேயாவின் ஃேபன்ஷாேவ 
கல்லூரி (11,706) ஆகியன அதிக மாணவர்கைள உள்வாங் 
கிக் ெகாண்டன. 
 
மக்கள் ெதாைகயியலில்  
ெவளிநாட்டு மாணவர்கள்: 
கனடிய நிறுவனங்களில் படிக்கும் சர்வேதச மாணவர்கள் 
முதன்ைமயாக ஆசியாவிலிருந்து வருகிறார்கள். 2018-ம் 
ஆண்டிற்கான ஐஆர்சிசி புள்ளிவிவரங்களின்படி அைனத்து 
சர்வேதச மாணவர்களில் 50%-க்கும் அதிகமாேனார் இந்தியா 
மற்றும் சீனா ஆகிய நாடுகளில் இருந்து வந்தவர்கள் ஆவார். 
172,625 மாணவர்கள் இந்தியாவில் இருந்து வந்தவர்கள். 
இவர்கள் சுமார் 30% மாணவர்களாகக் காணப்படுகின்றனர். 
சீனாவில் இருந்து வந்தவர்கள் 142,895 மாணவர்கள் ஆவார். 
இது 25% மாகவும் காணப்படுகின்றது. ெதன் ெகாரியா 
(24,195), பிரான்ஸ் (22,745), மற்றும் வியட்நாம் (20,330) 
ஆகிய நாடுகளும் அதிக எண்ணிக்ைகயிலான மாணவர் 
கைள கனடாவில் ேமற்கல்வி ெபறுவதற்காக அனுப்புகின் 
றன. 
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மாணவர்களின் ெபாருளாதார தாக்கம்: 
கனடாவில் படிக்கும் அதிக எண்ணிக்ைகயிலான சர்வேதச 
மாணவர்கள் கனடிய ெபாருளாதாரத்திற்கு குறிப்பிடத்தக்க 
பங்களிப்ைப வழங்குகின்றனர். 2015-ம் ஆண்டில், சர்வேதச 
மாணவர்களின் ெசலவுகள், மாணவர்களின் பார்ைவயாளர்க 
ளுடன் ெதாடர்புைடய சுற்றுலா உட்பட, $12.8 பில்லியன் 
மதிப்புைடயது; 2016-ல், அந்த எண்ணிக்ைக 21.2% அதிக 
ரித்து $15.5 பில்லியனாக இருந்தது. நீண்டகால சர்வேதச 
மாணவர்கள் 2015-ல் ஆண்டு சராசரியாக $33,800 மற்றும் 
2016-ல் $35,100 ெசலவழித்துள்ளனர். இந்த எண்ணிக்ைக 
யில் கல்வியுடன் ெதாடர்புைடய ெசலவுகள், அத்துடன் 
ெதாடர்பில்லாத விருப்புச் ெசலவுகள் ஆகியைவ அடங்கும். 
குடும்பம், நண்பர்கைள வரேவற்றது மற்றும் அவர்களிடம் 
வருைக தருதல் ேபான்றனவற்றுக்குச் ெசலவழித்த பணம் நீங் 
கலாகப் பதிவிடப்பட்டுள்ளது. 2015-இல், ெவளிநாட்டு மாண 
வர்களுக்கான கல்வி வாய்ப்புக்கள் 140,010 ேவைலகைள 
உருவாக்கியது அல்லது ேவைலகள் ஏற்பட ஆதரைவ நல்கி 
யது. 2016-ல் இது 168,860 ேவைலவாய்ப்புகைள (143,150 
FTE) உருவாக்கியது. 2022 வாக்கில், கேனடிய அரசாங்கக் 
கூற்றின்படி சர்வேதச மாணவர்களின் வருடாந்த ெபாருளாதா 
ரப் பங்களிப்பு $22.3 பில்லியனாக அதிகரித்துள்ளது, இது 
வாகன உதிரிபாகங்கள், மரக்கட்ைடகள் அல்லது விமானங்க 
ளின் ஏற்றுமதிைய விட அதிகமாகும். 
 
ஒன்ராறிேயாவில் சர்வேதச மாணவர் ெசலவினம் 2015-ல் 
மாகாண ெமாத்த உள்நாட்டு உற்பத்திக்கு $5.04 பில்லியன் 
பங்களித்தது. இந்த எண்ணிக்ைக 2016-ல் $6.35 பில்லிய 
னாக அதிகரித்தது. சர்வேதச மாணவர்களின் ெசலவுகள் 
2015-ல் 62,737 ேவைலகைளயும், 2016-ல் 79,034 ேவைலக 
ைளயும் ஆதரித்தன. பிரிட்டிஷ் ெகாலம்பியாவும் அவர்களின் 
ெமாத்த உள்நாட்டு உற்பத்தியில் 2015-ல் $2.39 பில்லியனில் 
இருந்து 2016-ல் $2.76 ஆக உயர்ந்துள்ளது. அேத காலகட் 
டத்தில், பிரிட்டிஷ் ெகாலம்பியாவில் ெவளிநாட்டுப் பதிவுக 
ளால் ஆதரிக்கப்படும் ேவைலகள் 35,294-லிருந்து 40,499-
ஆக அதிகரித்தன. 
 
கனடாவில் படிக்கும் ெவளிநாட்டு மாணவர்களின் ெபாருளா 
தார விைளவுகள் ஆழமாகவும் மாறுபட்டதாகவும் இருக்கும். 
உதாரணமாக, அவர்கள் தங்கள் கல்வியின் அைனத்து அம் 
சங்கைளயும் சுதந்திரமாக ைகயாள ேவண்டும் மற்றும் அெம 
ரிக்காவிலிருந்து வரும் மாணவர்கைள விட அதிக கல்விக் 
கட்டணம் ெசலுத்த ேவண்டும். நுகர்ேவார் ெசலவுகள் என்று 
வரும்ேபாது,   சர்வேதச மாணவர்கள் தங்களுைடய பணத்ைத 
வீடுகள், உணவு, ேபாக்குவரத்து, வாடைக மற்றும் பிற வாழ்க் 
ைகச் ெசலவுகள் ேபான்ற பல்ேவறு ெபாருட்களுக்குச் ெசல 
விடுகின்றனர். 
 
இந்தியாவில் இருந்து வரும் சர்வேதச மாணவர்களின் குறிப்பி 
டத்தக்க வளர்ச்சியானது, கனடாவின் ெபரிய இந்திய கேன 
டிய சமூகத்துக்கு அச்சுறுத்தலாக அைமவதுடன் பதட்டத்ைத 
யும் அதிகரிக்கச் ெசய்கின்றது, அவர்கள் நாட்டின் நிறுவப் 
பட்ட இந்தியப் பகுதிகளுக்குள் மாணவர்கள் ‘தங்கள் ேவைல 
கைளத் திருடுகிறார்கள்’ மற்றும் ‘வன்முைறைய ஏற்படுத்துகி 
றார்கள்’ என்று கூறுகின்றனர். 
 
பட்டதாரிப் பின்படிப்பில் ெபாருளாதார தாக்கம்: 
அந்தத் துைறகளில் குைறந்த ேவைல வாய்ப்புகள் இருந்த 
ேபாதிலும், ெவளிநாட்ைடச் ேசர்ந்த மாணவர்களில் கணிச 

மான பகுதியினர் ெபாதுவான பட்டதாரிப் பின்படிப்புத் திட்டங் 
களுக்கு ஈர்க்கப்படும் ஒரு ேபாக்ைக வல்லுநர்கள் கண்டறிந் 
துள்ளனர். இந்த மாணவர்கள் ெபரும்பாலும் ேவைல சந்ைத 
யில் குைறந்தபட்ச மதிப்ைப வழங்கும் திட்டங்களில் இருந்து 
பட்டம் ெபறுகிறார்கள், இதன் விைளவாக வாழ்நாள் முழுவ 
தும் வருமானம் மிகக் குைறவு. இது முழு-நிைல ேவைல 
வாய்ப்ைபப் ெபறுவதற்கான அவர்களின் திறைனக் கட்டுப்ப 
டுத்துகிறது, இதனால் அவர்கள் விரும்பத்தகாதவர்களாக 
வும், அந்தந்த பணியிடங்களுக்கு தகுதியற்றவர்களாகவும் 
ஆக்கப்படுகிறார்கள். ேமலும் அவர்களின் துைறக்குத் 
ேதைவயான ெதாழில்முைற உரிமங்கைளயும் அவர்களால் 
ெபற முடியவில்ைல. கனடிய சமுதாயத்தில் நீடித்த உற்பத்தி 
மற்றும் ஒருங்கிைணப்புக்கான அத்தியாவசிய திறன்கைள 
வழங்குவைத விட, பணி அனுமதி ெபறுவதற்கான ஒரு வழி 
யாக சர்வேதச மாணவர்களுக்கு உயர் கல்விைய வழங்குவ 
தில் கவனம் ெசலுத்துவது சர்வேதச மாணவர்கைள மட்டு 
மல்ல, உள்நாட்டு மாணவர்கைளயும் எதிர்மைறயாக பாதிக் 
கிறது. ேவைல வாய்ப்புகைளச் சர்வேதச மாணவர்கள்  நாடு 
வதால் அவர்களது கல்வி விருத்தித் திறன் குைறந்தநிைலயி 
ேலேய காணப்படுகிறது. இதனால் சிறந்த மாணவர்கள் பணி 
அனுமதி சலுைககைள வழங்கும் ெபாதுவான படிப்புகள் 
ெகாண்ட திட்டங்கைள அடிக்கடி மாணவர்கள் ேதர்வு ெசய் 
வைத கணக்ெகடுப்பு ஒன்று ெவளிப்படுத்தி நிற்கிறது. எடுத் 
துக்காட்டாக, கிராண்டால் பல்கைலக்கழகத்தின் மாஸ்டர் 
ஆஃப் ேமேனஜ்ெமன்ட் திட்டத்தில் ெபாதுவாக இதுேபான்ற 
பட்டங்களின் ஒரு பகுதியாக இருக்கும் கணிதம் ெதாடர்பான 
படிப்புகள் இல்ைல. இதன் விைளவாக, ெபாதுவான படிப்புக 
ளால் நிரம்பிய இது ேபான்ற திட்டங்கள், அந்தத் துைறகளுக் 
குத் ேதைவயான ேவைலவாய்ப்பு திறன்களுடன் மாணவர்க 
ைளத் தயார்படுத்துவது இல்ைல.  இருப்பினும், சர்வேதச 
மாணவர்கள் படிப்பு அனுமதியிலிருந்து பயனைடய இந்தத் 
திட்டங்கைளத் ேதர்ந்ெதடுக்கலாம், இது அவர்களின் குடும் 
பங்கைளக் ெகாண்டு வரவும், பின்னர் நீட்டிக்கப்பட்ட பிந் 
ைதய மாஸ்டர் பணி அனுமதியின் கீழ் ேவைல ெசய்யவும் 
அனுமதிக்கிறது. இேதேபால், ெசன்ெடனியல் கல்லூரியில், 
சில மாணவர்கள் ெதாழில் நலன்களுக்காக அல்லாமல் நிரந் 
தர வதிவிடத்திற்கான பாைதயாக மக்கள் ெதாடர்பு ேபான்ற 
துைறகைள முதன்ைமயாக ேதர்வு ெசய்வைத கல்வியாளர் 
கள் கவனிக்கின்றனர்.  
 
படிப்பு அனுமதியில் இருக்கும்ேபாது நீண்ட மணிேநரம் 
ேவைல ெசய்வது, நிரந்தர வதிவிடத்திற்கு எளிதாக மாறுவது,  
வைலத்ெதாடர்பு அல்லது தங்கள் அரசியல் ேநாக்கு நிைல 
கள் என்பன அவர்கள் பாதுகாப்பாக வீடு திரும்புவதற்குத் 
தைடயாக அைமகின்றன.  கனடிய ஆய்வு அனுமதிகளில் 
ேநர்ைமத்தன்ைம இருப்பினும், சர்வேதச மாணவர்களுடனான 
ேநர்காணல்கள் இந்த பிரச்சிைன ஒருதைலப்பட்சமானது 
அல்ல என்பைத ெவளிப்படுத்துகின்றன. கனடாவில் உயர்தர 
கல்வி திட்டங்கள் இல்ைல. கனடா ஓராண்டு திட்டங்கைள 
வழங்கினாலும், கட்டைமப்பு ரீதியாக இைவ சில ேவைலக் 
குத் தயாரான மற்றும் மதிப்புடன் ஒப்பிட முடியாது என்று 
அவர்கள் குறிப்பிடுகின்றனர்.
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ஒரு ெமாழிைய எழுத, வாசிக்க, ேபசக் ேகட்டுப் புரிந்து

ெகாள்ளக்கூடிய ஆற்றைல எழுத்தறிவு எனக்கூறுவர். பல்வ
ைகப்பட்ட ெதாடர்பாடல் முைறகைளப் பின்பற்றி, எழுத்தறிவு 
உள்ள சமூகத்துடன் இைணயாக பங்களிக்கக்கூடிய ஆற் 
றைல எழுத்தறிவு என்று வைரயறுத்துக் ெகாள்ளலாம். எழுத்
தறிவு என்பது பல்ேவறு சூழ்நிைலயில் திறம்பட புரிந்துெகாள்
ளவும், மதிப்பீடு ெசய்யவும் மற்றும் ெதாடர்புெகாள்ளவும் மக்
களுக்கு உதவும் ஓர் அடிப்பைடத் திறனாகும். எழுத்தறிவு 
ெபற்றவர்க்கு வாழ்க்ைகயில் பல கதவுகள் திறந்திருக்கும். 
எழுத்தறிவு என்பது முன்ேனற்றத்தின் இயந்திரம். எழுத்தறிவு 
நம் ஒவ்ெவாருவரின் உரிைமயும் அேதசமயம் கடைமயும் 
ஆகும். அத்துடன் சமூகத்தின் கலாசார மற்றும் நாகரிக 
வளர்ச்சிக்கான ஒரு கருவி. இது தனிமனிதரின் ெவற்றியின் 
காரணி, ேதசத்தின் வளர்ச்சிக்கான வித்து. தனிமனிதர் தம் 
உரிைமகைள ெபறுவதற்கும், பாதுகாப்பான வாழ்க்ைகைய 
அனுபவிக்கவும் தம் ெபாருளாதார நிைலையப் புரிந்து
ெகாண்டு தம் வரவு, ெசலவுகைள நிர்வகிக்கவும் எழுத்தறிவு 
பயன்படுகிறது. அதுமட்டுமல்ல, அடுத்த தைலமுைறைய 
உயிர்ப்புடன் ைவப்பதற்கும் ெசயற்றிறன் ெகாண்டதாக  மாற்
றுவதற்கும் எழுத்தறிவு அவசியமான ஒன்று. 
 
யுெனஸ்ேகா எனப் ெபாதுவாக அைழக்கப்படும் ஐ.நா. கல்வி 
அறிவியல் கலாசார நிறுவனம் எழுத்தறிவு இன்ைமைய அகற்
றும்ெபாருட்டு 1965-ம் ஆண்டு ெசப்டெரம்பர் எட்டாம் நாள் 
ஈரான் நாட்டின் தைலநகர் ெதஹ்ரானில், உலகநாடுகளின் 
கல்வி அைமச்சர்களின் மாநாடு ஒன்ைற நடத்தியது. இம்மா
நாட்டில் எழுத்தறிவின்ைமயால் உலகநாடுகளில் ஏற்படும் 
அரசியல், ெபாருளாதாரச், சமூக பிரச்சைனகள் பற்றி விவா
திக்கப்பட்டது. எழுத்தறிவின்ைமைய அறேவ உலகிலிருந்து 
அழிப்பதற்காக ஆற்றேவண்டிய பணிகள், நைடமுைறகள் 
குறித்துக் கலந்துைரயாடப்பட்டு பின்னர் அைவ, பட்டியலிடப்
பட்டு அறிக்ைக ஒன்றும் சமர்ப்பிக்கப்பட்டது. எழுத்தறிவின்
ைமையப் ேபாக்கும் மகாநாடு நைடெபற்ற ெசப்ெடம்பர் எட் 
டாம் திகதிையச் சர்வேதச எழுத்தறிவு நாள் என யுெனஸ்ேகா 
வின் 14-வது ெபாதுக்குழு பிரகடனம் ெசய்தது. 1967-ம் ஆண்
டிலிருந்து ஒவ்ெவாரு ஆண்டும் ெசப்ெடம்பர் எட்டாம் நாள் சர் 
வேதச எழுத்தறிவு நாளாக(International Literacy Day) 
ெகாண்டாடப்பட்டு வருகிறது.  
 
யுெனஸ்ேகாவால் ஆரம்பிக்கப்பட்ட முதலாவது சர்வேதச 

எழுத்தறிவு தினம் தனிநபர்கள் மற்றும் சமூகங்களுக்கான 
எழுத்தறிவின் மதிப்ைப குறிப்பிட்டுக் காட்டும் அேதேவைள 
யில் அைனவருக்கும் எழுத்தறிவு ெதாடர்பான கல்விைய 
வழங்குவதற்கான முயற்சிகைளயும் ஊக்கிவிக்கின்றது. மனி
தகுலத்தின் ஒட்டுெமாத்த முன்ேனற்றங்களுக்குத் தைடயாக 
இருக்கும் எழுத்தறிவின்ைமைய ேபாக்குவது என்பைத எடுத்
துைரப்பதும், எழுத்தறிவின்ைமைய ேபாக்கிட அரசுகள், உல
கநாடுகள் ேமற்ெகாண்டுள்ள பல்ேவறு சீரிய திட்டங்கைள 
ெவளிப்படுத்துவதும் இந்நாளின் ேநாக்கமாகும். எந்த ெமாழி 
யிலும் இலகுவான வசனங்கைள எழுதவும், படிக்கவும் ெதரி 
யாைம எழுத்தறிவின்ைமயாகும் என ஐ.நா.-வின் சாசனம் 
வைரயறுக்கிறது. 
 
எழுத்தறிவு ெதாடர்பான கல்வியில் யுெனஸ்ேகா வகிக்கும் 
பங்கு தந்திேராபாயமானது மற்றும் பயனுள்ளது. இது பல் 
ேவறு சூழல்களில் மாணவர்களின் பல்ேவறு ேதைவகைளப் 
பூர்த்தி ெசய்யும் திட்டங்கைள உருவாக்கி ஊக்குவிக்கின் 
றது. இந்த திட்டங்கள் பல்ேவறு தரங்களில் கற்பவர்கள் எதிர்
ேநாக்கும் தனித்துவமான சவால்களுக்கு முகங்ெகாடுக்கும்  
வைகயில் முன்பள்ளிப்பருவ எழுத்தறிவு திட்டங்கள் முதல் 
வயது வந்ேதார் கல்வி முயற்சிகள் வைரயாக பல்ேவறு 
ெசயல்முைறகைள உள்ளடக்கியுள்ளன. அதிநவீன கற்பித் 
தல் முைறகைள ேமம்படுத்துதல், ெதாழில்நுட்ப ஒருங்கி
ைணப்பு மற்றும் ஆசிரியர்கைளத் தயார்ப்படுத்துதல் ஆகிய 
யுெனஸ்ேகாவின் முயற்சிகளால் எழுத்தறிவுக் கல்வியின் 
தரம் ேமம்படுத்தப்பட்டுள்ளது. மனித கலாசாரம் மற்றும் 
பாரம்பரியத்தின் ஓர் அடிப்பைடக்கூறு ெமாழியியல் பன்முகத்
தன்ைமயாகும். அழியும் அபாயத்தில் உள்ள ெமாழிகைளப் 
பாதுகாப்பதன் முக்கியத்துவம் யுெனஸ்ேகாவால் உணரப்பட்
டுள்ளது. ெமாழி தகவல் ெதாடர்புக்கான கருவியாக ெசயல்ப
டுவதற்கு ேமலதிகமாக அைடயாளம், மதிப்புகள் மற்றும் மர 
புகைள வடிவைமக்கிறது. பன்ெமாழிக் கல்விைய ஊக்கிவிக் 
கும் திட்டங்கைள ஆதரிப்பதன்மூலம் மாணவர்கள் தங்கள் 
தாய்ெமாழியில் எழுத்தறிவுத் திறைன வளர்த்துக்ெகாள்ள 
முடியும் என்பைத யுெனஸ்ேகா உறுதி ெசய்கிறது. 
  
எழுத்தறிவு என்பது எழுத, படிக்கும் திறன் மட்டுமல்ல, 
அைனவருக்கும் ெசயல்பாட்டுக்கல்வி மற்றும் அறிவுத் திறன் 
கைள வளர்ப்பதற்கான வாய்ப்ைப வழங்குவதற்காக 
யுெனஸ்ேகா நிறுவனம் உலகளாவிய எழுத்தறிவு பிரச்சிைன 
கள் மற்றும் ஏற்றத்தாழ்வுகைள நிவர்த்தி ெசய்வதைனக் 
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கருத்தில் ெகாண்டு ெசயற்படுகின்றது. 1945-ல் நிறுவப்பட்ட 
யுெனஸ்ேகா நிறுவனம் கல்விைய ேமம்படுத்துவதற்கும் கலா 
சார ெதாடர்புகைள ஊக்கிவிப்பதற்கும் அறிவியல் ஒத்து
ைழப்ைப வளர்ப்பதற்கும்  கடுைமயாக உைழத்து வருகிறது. 
கல்வி பரவலாகக் கிைடக்கக்கூடியதாகவும் சமமாக விநிேயா
கிக்கப்படக் கூடியதாகவும் மாற்றமைடயக் கூடியதாகவும் 
உலகத்திற்கான பூேகாள அைமப்ெபான்ைற உருவாக்கு 
வேத யுெனஸ்ேகாவின் ேநாக்கமாகும்.  
 
எழுத்தறிவின் மதிப்ைப எடுத்துைரப்பதன் மூலம் சமத்துவ
மின்ைம மற்றும் வறுைமயின் சுழற்சிைய முடிவுக்கு ெகாண்டு
வரவும் புதிய வாய்ப்புகைள உருவாக்கவும் வாழ்நாள் முழுவ 
தும் கற்றைல ேமம்படுத்தவும் முடியும் என்பது யுெனஸ்ேகா- 
வின் நம்பிக்ைகயாகும். யுெனஸ்ேகா அைமப்பானது உறுப்பு 
நாடுகள், அரச நிறுவனங்கள், அரசசார்பற்ற நிறுவனங்கள் 
மற்றும் சிவில்சமூக அைமப்புகளுடன் இைணந்து ெசயற்படு
கிறது. இதன் காரணம் எழுத்தறிவின்ைம மற்றும் கல்வியி 
னால் ஏற்படும் பிரச்சிைனகள் எந்தெவாரு பிரேதசத்திற்கும் 
அல்லது சமூகத்திற்கும் தனித்துவமானதல்ல என்பேதயாகும்.  
 
எழுத்தறிவுத் திறன்கைள மக்கள், தங்கள் சமூகங்களுக்கும் 
ஒட்டுெமாத்த சமுதாயத்திற்கும் வழங்குவதன் மூலம் அர்த்த
முள்ள பங்களிப்பிைனச் ெசய்கின்றனர். சமூகங்கள் நிைல 
யான வளர்ச்சிைய ேநாக்கி ெசயற்பட இப்பணிகள் உதவுகின் 
றன. எழுத்தறிவு என்பது நிகழ்காலத்ைத வடிவைமக்கும் மற் 
றும் உள்ளடக்கிய பிரகாசமான எதிர்காலத்திற்கு வழிவகுக் 
கும் ஒரு மாற்று சக்தியாகும். கல்வி அறிவிைன ஊக்கிவிப்ப 
தன் மூலம் சகிப்புத்தன்ைம, பச்சாதாபம் மற்றும் ஊட்டுறவு 
சகவாழ்வின் அடிப்பைடயிலான சமூகங்களுக்கான அடித்த
ளத்ைத இட்டுக்ெகாள்ளலாம். இப்பணிையத் ெதாடர்ந்து 
முன்ெனடுப்பதன் மூலம் அைமதி மற்றும் நல்லிணக்கத்ைத 
ேமம்படுத்திக் ெகாள்ளலாம். 
 
எழுத்தறிைவ வளர்ப்பதற்காக இரண்டு விதமான பரிசுகைள 
யுெனஸ்ேகா அறிவித்துள்ளது. 
  
n UNESCO King Sejong Literacy Prize. இந்தப் பரிசு 1989-

ஆம் ஆண்டு முதல் வழங்கப்படுகிறது. தாய்ெமாழிைய 
வளர்ப்பது, அதன் வழிேய கல்விைய அளிப்பது என்னும் 
ேநாக்கத்திற்கு முக்கியத்துவம் தருகிறது. ெகாரிய அரசின் 
உதவிேயாடு இப்பரிசு வழங்கப்படுகிறது.  

n UNESCO Confucius Prize for Literacy என்னும் இப்பரிசு 
சீன அரசின் உதவியுடன் 2005-ம் ஆண்டுமுதல் வழங்கப்ப
டுகிறது. கிராமப்புறங்களில் வசிக்கும் வயதுவந்ேதார், பள்
ளிகைளவிட்டு ெவளிேயறியவர்கள் (அதிலும் குறிப்பாக 
ெபண்கள்) ஆகிேயாரின் கல்வி வளர்ச்சிக்கு பாடுபடுபவர்
களுக்கு இப்பரிசு வழங்கப்படுகிறது. 

 
ஆரம்பகாலத்தில் உலகநாடுகள் எடுத்த முயற்சியால் 
குைறந்த பட்சம் 15 வயதுக்கு உட்பட்ட அைனவரினதும் 
கல்வி அறிவு விகிதம் 86.3% ஆகவும், 15 வயது மற்றும் 
அதற்கு ேமற்பட்ட ஆண்களின் கல்வி அறிவு விகிதம் 90% 
ஆகவும் சில நாடுகளில் காணப்பட்டது. இருப்பினும் நாட் 
டுக்கு நாடு ெபரிய அளவில் ேவறுபாடுகள் இருந்தன. உதார

ணமாக பின்லாந்து, ேநார்ேவ, லக்சம்ேபர்க் ேபான்ற இடங்க 
ளில் 100% எழுத்தறிவிைனப் ெபற்றிருந்தன. உலெகங்கிலும் 
770 மில்லியனுக்கும் அதிகமான மக்கள் கல்வி அறிவு அற்ற
வர்களாக இருப்பதைன யுெனஸ்ேகா மதிப்பிட்டுள்ளது. இவர்
களால் குைறந்தபட்சம் ஒரு ெமாழியில் படிக்கேவா, எழு 
தேவா முடியாது. இந்த  எண்ணிக்ைகயில் ெபரும்பாேலார் 
ெபண்கள். அவர்களிலும் பாதிக்கு ேமற்பட்ேடார் ெபரியவர்கள். 
 
குைறந்த வருமானம் ெகாண்ட ஆபிரிக்க நாடுகளில் 40% இற் 
கும் குைறவான மக்கள் கல்வி அறிவுள்ளவர்கள். உலெகங்கி 
லும்   பள்ளிக்குச் ெசல்லாமல் 103 மில்லியன் குழந்ைதகள் 
உள்ளதாக யுெனஸ்ேகாவின் புள்ளிவிபரங்கள் ெதரிவிக்கின் 
றன. அைனவருக்குமான கல்வி பற்றிய உலக அறிக்ைகைய 
2006-ம் ஆண்டு யுெனஸ்ேகா ெவளியிட்டது. அந்த அறிக்ைக
யின்படி ெதற்கு மற்றும் ேமற்கு ஆசியாப் பகுதிகளிேல வசிக் 
கும் வயதுவந்ேதாரில் 58.6% விகிதத்தினர் கல்வியறிவு இல் 
லாமல் இருக்கின்றனர். அதற்கு அடுத்தபடியாக ஆபிரிக்கா 
வில் 59.7 வீதத்தினர் கல்வியறிவற்றவராகவும் அரபுநாடுக 
ளில் 62.7% வீதத்தினர் கல்வியறிவற்றவராகவும் காணப்படு
கின்றனர். எழுத்தறிவின்ைமக்கும் நாடுகளின் வறுைமக்கும் 
உள்ள ெநருங்கிய ெதாடர்ைபயும் இந்த அறிக்ைக காட்டுகிறது.  
 
ஒவ்ெவாரு ஆண்டும் ஒவ்ெவாரு கருப்ெபாருளுடன் சர்வேதச 
எழுத்தறிவுதினம் ெகாண்டாடப்படுகிறது. கருப்ெபாருளின்
மூலம் மக்கள் மத்தியில் எழுத்தறிவு ெதாடர்பான விழிப்பு
ணர்வு ஏற்படுகின்றது.   
 
2030-ம் ஆண்டுக்குள் எழுத்தறிவு வளர்ச்சிைய உறுதி ெசய்வ
தற்காக பின்வரும் இலக்குகைள யுெனஸ்ேகா தீர்மானித்துள் 
ளது. உலகில் உள்ள அைனத்துக் குழந்ைதகளுக்கும் தர 
மான, சமச்சீரான, முற்றிலும் இலவசக் கல்விைய (ெதாடக்க 
நிைல முதல் இைட நிைல வைர) உரிய வைகயில் அளித் 
தல், அதற்கு முன்பாக ெதாடக்கப் பள்ளிக்கு தயார்ப்படுத் 
தும் ெபாருட்டு பள்ளி வயதுக்கு முன்பாக முன்ெதாடக்க 
நிைலக் கல்விைய அதற்குரிய வயதுைடய அைனத்து குழந்
ைதகளுக்கும் வழங்குதல், ெதாழிற்கல்வி, ெதாழில்நுட்பக்
கல்வி, உயர்கல்வி ஆகிய நிைலகளில் அைனவருக்கும் சம
வாய்ப்பு அளித்தல், கல்வியில் அைனத்து நிைலகளிலும் 
பாலின சமத்துவத்ைத ஏற்படுத்துதல், அைனத்து இைளஞர்க 
ளும் எழுத்தறிவு ெபறுவைத உறுதி ெசய்தல் முதலான இலக்
குகைள யுெனஸ்ேகா தீர்மானித்துள்ளது. 
 
உலக  எழுத்தறிவு நாளில் கல்வி சார்ந்த களங்களில் இயங்
குபவர்கள் மனப்பூர்வமாக சில உறுதிெமாழிகைள நமக்கு 
நாேம எடுத்துக்ெகாண்டு ெசயற்பட்டால், கற்ேறார் நிைறந்த 
அைமதியான உலகத்ைத உருவாக்கி, ேபார்கள் இல்லாத 
வன்முைறயற்ற வாழ்க்ைகக்கு அடித்தளம் இடலாம். ஆத 
லால், கல்வியறிவற்ற பாமர மக்களுக்கு அறிவூட்டி, சிறந்த 
சமூகத்ைத உருவாக்க இன்ேற நாமைனவரும் முன்னின்று 
உைழப்ேபாம்.
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காப்புறுதி முகவராகக் கடைமயாற்றுைகயில், ெபரும் 

இழப்பு மற்றும் காயங்களுடன் கூடிய ேகட்பனவுகைள விட 
வும், சிறு சீராப்பு, ெநளிவு ேபான்ற விபத்துகளும் அதன் இழப் 
பிற்கான ேகட்பனவுகளுேம அதிகமாகும். இதனால் ஏற்படும் 

பண இழப்புகைள விடவும், அது ஏற்பட்டுத்திய அைலச்சல் 
கூடிய அளவாய் இருப்பதுமுண்டு.  
 
உதாரணத்திற்குத் ெதருவில் வாகனத்ைதச் ெசலுத்திக் 
ெகாண்டு சிகெரட்ைடப் பற்றைவப்பதற்காகக் கவனத்ைதத் 
திைச திருப்பிய ேவைள, முன்னால் ெசன்றுெகாண்டிருந்த 
வாகனத்திற்குப் பின்னால் முத்தம் ெகாடுத்த ேகட்பனவும் 
உண்டு. முன்னால் வாகனத்ைதச் ெசலுத்திய எனது வாடிக் 

ைகயாளர் பின்னால் வந்த சாரதியின் வாய்ைமைய ெமச்சத் 
தவறவில்ைல. இது நிச்சயமாகத் தவிர்க்கக் கூடிய விபத்து 
அல்லவா? 
 
இக்கால கட்டத்தில் ஒரு சிறு யன்னல் ஊடாகக் ேகாப்பி, 
ேதநீர் வியாபாரம் நடக்கும் ேவைளயில் வாகனங்கள் நிைர 
யாக நின்று ெபாறுைமயாகக் ேகாப்பிையப் ெபற்றுச் ெசல் 
வைத நீங்கள் அறிவீர்கள். இத்தைகய ேவைளகளில் ேநரத் 
ைதப் பயனுைடயதாக்குவதற்காகப் பலரும் ெதாைலேபசி 
யில் கைதக்க முற்படுகிறார்கள். இறுதியில் இவர்கள் கவனம் 
திைச திருப்பப்பட்டு முன்னாலிருக்கும் வாகனத்திற்கு இடித் 
துக் ேகட்பனவுகளுக்குச் ெசல்வதுடன், அவர்கள் கட்டணமும் 
உயர்வைடகிறது. 
 
சில சந்தர்ப்பங்களில் எனது வாடிக்ைகயாளருைடய வாகனத் 
ைதப் பின்னால் வந்தவர் இடித்து விட்டு, குற்றம் முன்னால் 
இருந்தவருைடயேதெயன வாதிடும் சம்பவங்களும் உண்டு. 
இத்தைகய ேவைளகளில் ‘Dash Cam’ எனும் வாகனத்தில் 
ெபாருத்தப்படும் கமராக்கள் குற்றத்ைத நிரூபிப்பதற்குப் 
ெபரும் துைணயாய் அைமயும். இன்னும் ஒரு விேனாதமான 
விபத்து, வாகனத்ைதப் பின்ேனாக்கி நகர்த்தித் தனது அயல் 
வீட்டுக்காரர் நிறுத்தியிருக்கும் வாகனத்ைதக் கவனியாமல் 
இடித்து விடுகிறார்கள். ெபாதுவாக அவரது அயலவர் வாக 
னத்ைத நிறுத்தாத இடத்தில் வாகனம் இருக்காெதன நம்பிப் 
பின்னகர்த்தி இடிபடுவதும் உண்டு. 
 
கவனத் திைச திரும்பிய விபத்துகள்: 
 
சஸ்கட்சுவான் (Saskatchewan) அரசாங்கக் காப்புறுதி 
அைமப்பானது, இத்தைகய கவனத் திைசதிரும்பிய விபத்து 
களின் விைளவாக யூைல மாதத்ைத மக்கள் கவனயீர்ப்பு 
மாதமாகக் ெகாண்டு பல விளம்பரங்கைள ெவளியிட்டுள் 
ளார்கள். 
 
உதாரணத்திற்கு ‘உங்கள் தைலைய உயர்த்தி ைவயுங்கள், 
ைகத்ெதாைலேபசிையக் கீேழ ைவயுங்கள்’ எனும் வாசகத் 
ைதப் பிரபல்யப்படுத்தியுள்ளார்கள். அரசாங்கக் காப்புறுதிய 
ைமப்பு கீழ்கண்ட அறிவுறுத்தல்கைளப் ெபரிதும் பரப்புைர 
ெசய்துவருகிறது.  
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4வீதி கடக்கும் நைடபாைதயில் அைனவரும் கடக்கும் வைர 

வாகனத்ைத நிறுத்தி ைவயுங்கள். 
4கடக்கும் நைடபாைதயில் நிறுத்தி ைவத்திருக்கும் வாக 

னத்ைதக் கடந்து ெசல்ல முயற்சிக்காதீர்கள். 
4வீதியில் ெசல்லும் வாகனங்கைளக் கவனிக்கும் ேவைள 

யில் நைட பயணிகைளக் கவனியாதிருக்காதீர்கள்  
எனப் பலவாறும் அறிவுறுத்துகிறார்கள். 
 
All state காப்புறுதி நிறுவனம் நடத்திய அண்ைமக்காலக் 
கணக்ெகடுப்புப்படி, 47 வீதமான சாரதிகள் வாகனத்தில் 
வரும் தமது ெசல்லப் பிராணிகைள ஒருவிதக் கட்டுப்பாடும் 
இல்லாமல் சுதந்திரமாக விடுவதாகவும், இருபது விகிதமான 
வர்கள் தங்கள் ெசல்லப் பிராணிகைள வாகனத்தின் பின்னி 
ருக்ைகயில் சுதந்திரமாக விடுவதாகவும், 6 வீதமான சாரதி 
கள் ெசல்லப் பிராணிகைள தங்கள் மடியிலிருத்திய வண் 
ணம் வாகனத்ைதச் ெசலுத்துவதாகவும் கண்டறிந்துதுள்ளார் 
கள்.  
 
ஆனால் காப்புறுதி நிறுவனங்கேளா, நல்ல காற்ேறாட்டமு 
ைடய கூடுகளில் ெசல்லப் பிராணிகைள ைவத்து, கூடுகைள 
வாகனத்துடன் இறுக்கிக் கட்டி ைவப்பதற்கு அறிவுறுத்துகி 
றார்கள்.  
 
ேமாட்டார் ைசக்கிள்கள்: 
 
ேமாட்டார் ைசக்கிள் ெசலுத்துபவர்கள், பாைதக்குக் குறுக்ேக 
தம்ைம மற்றவர்கள் இைடமறிப்பதாகத் ெதரியப் படுத்தியுள் 
ளார்கள். 
 

ேமாட்டார் ைசக்கிள் சாரதிகள் உட்பட எல்லாச் சாரதிகளும் 
நிைனவில் ெகாள்ளேவண்டிய ஒரு விடயம், தாங்கள் ெசலுத் 
தும் திறைமயில் அவதானமாக இருப்பதுடன், மற்ைறய சாரதி 
களின் ெசலுத்தும் திறைமயிலும் அவதானமாய் இருக்க 
ேவண்டும் என்பேத. 
 
சஸ்கட்சுவான் அரச அறிவித்தலின்படி, ேமாட்டார் வண்டி, 
துவிச்சக்கர வண்டி, E-Scooters ேபான்றைவ மற்ற வாகனங்க 
ளிலும் சிறியைவ என்பதுடன் அவற்ைற உங்கள் பார்ைவக் 
குள் ைவத்திருப்பது கடினம் என்பைத, எல்லா வாகனேமாட்டி
களும் உணர ேவண்டும் என்பதுடன், ேபாதிய இைடெவளி 
விட்டு வாகனத்ைதச் ெசலுத்த ேவண்டும் என்பதுமாகும். 
 
குறிப்பாக இடது பக்கச் சந்திகளில் திருப்புைகயில் சிந்திப்பு 
டன் ெசயற்பட ேவண்டும். ேமாட்டார் ைசக்கிள் ேபான்ற சிறு 
வாகனங்கள் மற்ைறய வாகனங்களின் பின்னால் மைறந்து 
வந்து ெகாண்டிருக்கலாம் மீண்டும் மீண்டும் அவதானித்து 
ேநாக்கிய பின்தான் வாகனத்ைதத் திருப்புங்கள்.  
 
நீங்களும் உங்கள் ேவகத்ைதக் கட்டுப்படுத்தி சிறப்பாக 
வாழுங்கள். வீதிகளில் வாகனம் ெசலுத்துவது உங்கள் உரிைம 
என்பதுடன், உங்களுக்ெகன ஒரு கடைமயும் உண்டு. அதாவது 
ஆறுதலாக, அவதானமாக உங்கள் வாகனம் ெசலுத்தும் 
உரிைமையப் பாவிப்பது. இப்ேபாது ேகாைட காலமாதலால் 
துவிச்சக்கர வண்டிகள் நிைறயேவ வீதியில் பவனி வருகிறது. 
கவனமாய் உங்கள் வாகனத்ைதச் ெசலுத்துங்கள். 
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ெபாதுப்பைடயாகக் கூறுவதானால் பாவைனயில் இல் 

லாத உபகரணங்கைள நிறுத்தி விடுங்கள். (‘If You Aren’t 
Using It - Shut It Off’) இங்கு வாெனாலி, கம்பியூட்டர், குளி
ரூட்டிகள், ெதாைலக்காட்சி உட்பட மின் விளக்குகளும் உள்
ளடக்கப்படுகின்றது. 

 
வீடுகளில் பல ேதைவகளுக்காக மின்சாரம் பாவிக்கப்படுகி 
றது. ஒவ்ெவாரு பிரிவிலும் எத்தைகய வழியில் மின்சாரத் 
ைதச் ேசமிப்பதன் மூலம் ெசலைவக் குைறத்துக் ெகாள்ள 
லாம் என்பது பற்றி அறிந்திருப்பது சிறந்தது. 
 
குளிர் ஊட்டிகள் (Air conditioning): 
 
பலரும் ேகாைடகாலத்தில் AIR CONDITION-ஐப் பாவிப்பது 
வழக்கம். வீட்டில் நாம் பாவிக்கும் மின்சார உபகரணங்களில் 
மிக அதிக அளவு மின்சாரத்ைத நுகரக் கூடியதும் அதிக 
ெசலைவ ஏற்படுத்தக் கூடியதும் குளிரூட்டிகள் என்றால் அது 
மிைகயல்ல. எனேவ இதைன மிகத் ேதைவயான ேநரங்களில் 
மட்டும் பாவித்து, அதற்கான பதிலீட்டு வழிகளில் ஈடுபடுதல் 
நல்லது. 
 
மிக அதிகளவு மின்சாரத்ைத நுகர்வதனால் மிக அதிகளவு 
ெசலைவ ஏற்படுத்தக் கூடியைவ குளிரூட்டிகள். எனேவ 
அவற்ைற மிக அவசியமான ேபாது மட்டும் பாவிப்பது நல் 
லது. THEMOST CONTROLER-ஐ 23-25C பாைகக்கு ேமல் 
இயங்கும் விதத்தில் பாவித்தல் சிறந்ததும் இலாபகரமானதும் 
ஆகும். தவிர இயற்ைகயான முைறகளில் ெவப்பத்ைத 
தணிக்க வழி காண்பது ேமலும் பலன் தரவல்லது.  
 
ேமலும் சில ஆேலாசைனகள்: 
 
n வீடு சூேடறதவாறு பார்த்துக் ெகாள்ளல். அதாவது மாைல 

ெதாடக்கம் இரவு ேநரங்களில் சாளரங்கள் ஊடாக குளிர்
காற்ைற உள்வாங்கி, பகல் ேவைளகளில் உள்வாங்கப்
பட்ட குளிர் காற்ைற தப்பித்துவிடாது பார்த்துக்ெகாள்ளல். 
(‘Keep the heat out & invite the cool air in’) 

n உஸ்ணம் கூடிய ேவைளகளில் சூடான காற்ைற மின் விசிறி 
மூலம் ெவளிேயற்றல். 

n திைரச் ேசைலகைள பகலில் மூடி இரவில் திறந்து விடல். 

n ATTIC பகுதியில் ேகாைட காலத்தில் ெவப்பம் மிக அதிக 
மாக இருக்கும். அந்த ெவப்பத்ைத தணிக்க பல மணி 
ேநரம் குளிரூட்டிகள் இயங்க ேவண்டி இருக்கும். ATTIC-
இல் தைலக்கு ேமேல அைடபட்டிருக்கும் ெவப்பமான 
காற்ைற ெவளிேயற்ற காற்றாடிகள் (FAN) ேபாடப்பட்டால் 
உங்களது மின்சாரச் ெசலவில் பாரிய வித்தியாசத்ைதக் 
கண்டு ெகாள்ள முடியும். அத்துடன் இத்தைகய காற்றாடி 
கள் கூைரயின் ஆயுட் காலத்ைதக் கூட்டவும் உதவும். ‘ஒரு 
கல்லில் இரு மாங்காய்’ என்பது இங்கு சாலவும் ெபாருந் 
தும். 

n நிலக்கீழ் அைற உள்ளவர்கள் ேகாைட காலத்தில் அங்கு 
அைடபட்டிருக்கும் குளிர்காற்ைற ேமற் பகுதிக்குப் பரப்புவ 
தன் மூலம் வீடு ெவப்பமாவைதக் குைறக்க முடியும். 

n FURNACE உடன் ெபாருத்தப்பட்டிருக்கும் காற்றாடிையத் 
(Blower) தனியாகப் பாவிப்பதில் எந்தவித தப்பும் கிைட 
யாது. குளிரூட்டியுடன் ஒப்பிடும் ேபாது மிகக் குைறந்தளவு 
மின்சாரத்ைத மட்டுேம காற்றாடிகள் நுகர்கின்றன. 

 
சைமத்தல்: 
 
எம்மவர் மத்தியில் சைமயற்கைல மிகப் பிரபல்யமானது. 
நீண்ட ேநரம் சைமப்பதில் பலருக்கு இன்பம். ஆனால் 
மாதாந்த கட்டணங்கள் ெசலுத்தப்படும் ேபாது அதன் தார்ப்
பரியம் பலருக்கும் புரிவதில்ைல. ெதாடர் மாடிக் கட்டடத்தில் 
இருப்பவர்களுக்கு இதைனப் பற்றிச் சிந்திக்க ேவண்டிய அவ 
சியம் கிைடயாது. பிறரது ெசலவில் சைமயல் ெசய்து சம்பா
திப்பதில் கண்ணும் கருத்துமாக இருக்கிறார்கள் சில ெதாடர் 
மாடிக் கட்டட குடியிருப்பாளர்கள். எது எப்படியாயினும் சைம 
யல் துைறயில் மின்சாரத்ைதக் கட்டுப்படுத்த சில ஆேலாச 
ைனகள்: 
 
n மின்சாரத்தில் இயங்கும் அடுப்புகைள விட GAZ-ல் இயங் 

கும் அடுப்புகள் சிக்கனம் வாய்ந்தைவ. அத்துடன் பைழய 
அடுப்புகைள விட புதிய அடுப்புகள் (ENERGY EFFI-
CIENT) குைறந்த அளவு மின்சாரத்ைத உள்வாங்கி அதிக 
ளவு ெவப்பத்ைதத் தரக்கூடியைவ. எனேவ பைழய அடுப்பு 
கைளத் திருத்துவைதவிட புதிய சிறந்த அடுப்புகைள பிர 
தியீடு ெசய்வது பற்றியும் சிந்திக்கலாம். 

n அடுப்புச் சூடாக இருக்கும் ேபாேத ேமலதிக உணவுகைள 
தயார் ெசய்யலாம். அடிக்கடி அடுப்ைபப் ேபாடுவைதத் 
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தவிர்ப்பது நல்லது. 
n சூடாக இருக்கும் ேபாேத OVEN-ஐ சுத்தம் ெசய்வது நல் 

லது. இங்கு குறிப்பிடப்படுவது தாேன சுத்தமாக்கும் அடுப்
புகள். (SELF CLEANING OVEN) 

n சைமக்கும் ேபாது மூடிச் சைமத்தல் விரயத்ைத தவிர்க்கக் 
கூடியது. அத்துடன் சூழைலயும் பாதுகாக்கும். 

n அமுக்க முைறயில் இயங்கும் பாத்திரங்கள் (Pressure 
Cookers) மிக இலாபகரமானது. ேநரத்ைதயும், பணத்ைத 
யும் ேசமிக்கக் கூடியைவ. 

n MICROWAVE-இன் பாவைனையக் கூட்டுவது இலாபகரமா 
னது. சாதாரண MICROWAVE, 1.6 KW  மின்சாரத்ைத 
நுகர்ந்து 600W சக்திைய உருவாக்குகிறது. ேநரத்ைத 
மீதப்படுத்தும் அேதேவைள சாதாரண அடுப்புகளுடன் ஒப் 
பிடும் ேபாது 50% - 75% வைர ெசலைவக் குைறக்கவல் 
லது என சில ஆராய்ச்சிகள் கூறுகின்றன. 

n அடுப்பில் பாத்திரங்கைள ைவக்கும் ேபாது பாத்திரத்தின் 
அளவுக்குத் தகுந்த மாதிரியான அளவான அடுப்ைபப் 
பாவிப்பதும், அைவ ெபாருந்தக்கூடிய விதத்தில் நடுவில் 
ைவப்பதும் வீணான ெவப்ப விரயத்ைதத் தவிர்க்க வழிவ
குக்கும். உதாரணமாக அப்பச் சட்டிைய சாதாரண அடுப் 
பில் ைவத்தால் நுகரப்படும் ெவப்பத்ைத விட விரயமாகும் 
ெவப்பம் தான் அதிகமாக இருக்கும். புத்திசாலியான சிலர் 
அதற்ெகன சில உேலாக வைளயங்கைளப் பாவிக்கிறார் 
கள். 

 
ெவளிப்புற விளக்குகள் (Exterior Lights): 
 
SOLAR  LIGHTS (சூரியக்கதிரில் இயங்குபைவ): 
வீட்டிற்கு ெவளிேய பாவிக்கக்கூடிய சூரிய ஒளியில் இயங்கக் 
கூடிய பூந்ேதாட்ட விளக்குகள் பிரபல்யம் அைடந்து வருகின் 
றன. பகலில் உள்வாங்கும் சூரிய ஒளிைய ேசமித்து இரவில் 
ெவளிச்சம் தரும் இத்தைகய விளக்குகள் மிக இலாபகரமா 
னைவ. மிக அழகான பல்ேவறு வடிவங்களில் இைவ சந்ைதப்
படுத்தப்படுகின்றன. இவற்ைறப் ெபாருத்துவதும் மிக இலகு. 
மாதிரிப்படங்கைள கீேழ காணலாம். 
 
SENSOR  LIGHTS / MORTION  LIGHTS: 
அைசவுகைளக் கண்டதும் குறிப்பிட்ட ேநரத்திற்கு தாேன 
இயங்கி தானாக நிற்கும் மின்விளக்குகளும் பயன் உள் 
ளைவ. வீட்டிற்கு ெவளியிலும் வாசல் ேபான்ற பகுதிகளிலும் 
இவற்ைறப் பயன்படுத்தலாம். இைவ மின்சாரத்ைதச் ேசமிக்க 
உதவும் அேதேவைள பாதுகாப்ைபயும் (Security) தரவல் 
லைவ. ெபாருத்தமான இடங்களில் வீட்டிற்கு உள்ளும் இவற் 
ைறப் பயன் படுத்தலாம். குறிப்பாக நிலக்கீழ் அைறக்குச் 
ெசல்லும் படியில் உள்ள விளக்குகள் பல வீடுகளில் நீண்ட 
ேநரம் எரிவைத அவதானிக்க முடியும். படிைய அண்மிக்கும் 
சந்தர்ப்பத்தில் தாேன on ஆகி சில நிமிடத்தில் தாேன நிறுத்
தப்படுமானால் அது காலப் ேபாக்கில் குறிப்பிட்ட ேசமிப்
பிற்கு வழி வகுக்கும் என்பதில் சந்ேதகமில்ைல. 
 
இரவு ேநரத்தில் தாேன on ஆகி சூரிய ஒளிையக் கண்டதும் 
நிறுத்தப்படும் விளக்குகளும் பாவைனயில் உள்ளன. தாேன 
இயங்கி, தானாக நிறுத்தப்படும் தன்ைம வாய்ந்தைவ. ஆனா 
லும் இரவு முழுவதும் ெதாடர்ந்து எரிவது அவசியமா என்ப
ைதயும் சிந்திக்க ேவண்டும். சில பூந்ேதாட்ட விளக்குகள் இர 

வில் தாேன on ஆகிய ேபாதிலும் குறிப்பிட்ட ேநரத்திற்கு 
பின்னர் நிறுத்தப்படக்கூடிய கட்டுப்பாட்ைடக் ெகாண்டைவ. 
(1மணி, 2மணி, 3மணி) இவற்ைற உரிய முைறயில் பாவித் 
தால் அதன் மூலம் பயன் ெபறமுடியும். 
 
சில வீடுகளின் அைமப்ைப உற்று ேநாக்கினால் மின் விளக்கு 
கைள பாவிக்க ேவண்டிய அவசியேம இல்லாத அளவு இயற்
ைகயான ெவளிச்சம் உள்ளைவயாக இருக்கும். வீடுகள் அவ் 
வாறு அைமவது அவரவர் அதிஸ்டத்ைதப் ெபாறுத்தது. 
மாறாக இருண்ட வீடுகளில் அதிகளவு ேநரம் பாவிக்கப்படும் 
மின் விளக்குகளுக்கு, LED Blubs,Timer, Tube light ேபான்ற
வற்ைறப் பாவிப்பது காலப் ேபாக்கில் அதிக பலைனத் தர
வல்லது. புதிய ெதாழில்நுட்பத்தில் சிறிது ெதாைகப்பணம் 
முதலீடு ெசய்வது என்பது இலாபகரமானது. சிலர் வீட்டில் 
விழிப்பாக இருக்கும் ேபாது கூட இருட்டில் தான் இருப்பார் 
கள். சிலரது வீடுகளில் சிறியவர் ெதாடக்கம் முதியவர் வைர 
ேதைவயற்ற விளக்குகைள நிறுத்துவதில் மிகக் கண்ணும் 
கருத்துமாக இருப்பார்கள். மாறாக ேவறு சிலர் வீடுகளில் எப் 
ேபாதும் ஏேதா ெகாண்டாட்டம் நடப்பது ேபால் ஒேர ெவளிச்ச 
மாக இருக்கும். சிலர் படுக்ைகக்குச் ெசல்ல இரவு 1 மணிக்கு 
ேமலாகும். ஒட்டு ெமாத்தமாகப் பார்த்தால் ேமற்கூறப்பட்ட 
ெதாழில்நுட்பங்கைளப் பாவிக்கும் ேபாது ஏற்படக் கூடிய 
பலாபலன்களின் அளவுகள் எம்மவரின் பழக்க வழக்கத்திற்கு 
ஏற்றவாறு மாறுபடக் கூடியது. 
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ேசமிப்புக்கான ேமலும் பல உபாயங்கள்: 
n கதவுகைளயும் யன்னல்கைளயும் முைறயான அைடப்பு 

கள் (Weather Stripe) ெகாண்டு இறுக்கமாக மூடுவதன் 
மூலம் 25% சக்தி வியரத்ைதச் ேசமிக்கலாம்.  

n சூரிய ெவளிச்சம் வீட்டிற்குள் வரும்விதத்தில் யன்னல் 
திைரச் ேசைலகைள பகல் ேவைளகளில் திறந்து ைவப்ப
தன்மூலம் வீட்டிைன இயற்ைக முைறயில் ெவப்பமாக 
ைவத்திருக்கலாம்.  

n மரக்கட்ைடகள் ெகாண்டு இயங்கும் தீவைற (Fire Place) 
இதமாக இருந்தாலும் அது பாவிக்கப்படாத ேநரத்தில் 
அதன் உள்ளிருக்கும் கதைவ (Flue Shut) இறுக்கமாக 
மூடி ைவத்திருத்தல் ேவண்டும். அல்லது வீட்டின் ெவப்பம் 
விரயமாகி, வீடு குளிரைடய அதைன நிகர் ெசய்ய Furnace ம் 
ேமலதிகமாக இயங்குவது தவிர்க்க முடியாததாக இருக் 
கும். 

n பண்டிைகக்கால விளக்குகைளயும் வீட்டில் உள்ள மின்கு
மிழ்கள், மற்றும் விளக்குகைளயும் LED க்கு மாற்றுவதன்
மூலம் 75- 80% மின்சாரத்ைத ேசமிக்கலாம். 

n பாவிக்காத மின்சார உபகரணங்கள் அைனத்ைதயும் முற் 

றாக நிறுத்திவிடவும், உறங்கு நிைலயில் (sleep) ைவக்கப்
பட்டிருக்கும் உபகரணங்கள் சுமார் 10% மின்சாரத்ைத விர 
யம் ெசய்வதாக ஆராய்ச்சிகள் கூறுகின்றன.  

n சலைவ ெசய்யும் இயந்திரத்ைத குளிர் தண்ணீரில் சலைவ 
ெசய்யும் நிைலக்கு மாற்றுவதன்மூலம் 90% சக்தி விரயத் 
ைதத் தவிர்க்கலாம்.  

n எரிவாயுவினால் இயங்கும் அடுப்பிைனச் சுத்தமாக ைவத்
திருப்பதன் மூலமும் நடுத்தர அளவிலான சுவாைலைய 
பாவிப் பதன் மூலமும் உச்ச பயைன அைடயலாம்.  

n 6 அங்குல விட்டமுள்ள பாத்திரத்ைத 8 அங்குல விட்ட
முள்ள அடுப்பில் உபேயாகித்தல் 40% அடுப்பின் ெவப் 
பத்ைத விரயமாக்கக் கூடியது. பாத்திரத்தின் அளவுக்
ேகற்ற அடுப்ைபப் பாவிப்பேத உத்தமமானது.  

n சாதாரண அடுப்புகளுடன் ஒப்பிடுைகயில் Microwave 
75%-க்கும் குைறவான மின்சாரத்ைதேய பாவிக்கின்றது.  

n மூடிய அடுப்பில் (Stove) ெவதுப்பும் ேபாது (Baking) 

அடிக்கடி திறந்து பார்த்தல் 20%-க்கு ேமற்பட்ட ெவப் 
பத்ைத விரயமாக்கும்.  

n பாத்திரத்ைத மூடிச்சைமப்பதன் மூலம் 14% சக்திைய 
ேசமிக்கலாம்.  

n மின்சார உலர்த்திக்குப் பதிலாக, காற்றில் உலரும் விதத் 
தில் Dish Washer-ஐ பாவிப்பதன் மூலம் 15% சக்திைய 
ேசமிக்கலாம்.  

n முகட்டு காற்றாடிைய (Ceiling Fan) பாவிப்பவர்கள் 
ேகாைடகாலத்தில் காற்ேறாட்டத்ைத ேமலிருந்து கீழ் 
ேநாக்கி வருமாறு திருப்பி விடுங்கள். Reversing the rota-
tion of your ceiling fan to counter-clockwise during the 
summer is a small adjustment that yields significant 
benefits. 

n மின்சார உபகரணங்கைள ஒரு Power Bar ஐ  இைணத்து, 
பாவைனயற்ற காலங்களில் Power Bar-ஐ முற்றாக நிறுத்தி 
விடல் உசிதமானது.  

n மூன்று மாதத்திற்கு ஒருமுைற ெவப்பமாக்கியின் (Fur-
nace) வடி கட்டிைய (Air Filter) மாற்றிவிடுவது அதன் 
ெதாழிற்பாட்டின் திறைன அதிகரிக்கவும், சக்தி விரயத் 
ைதச் ேசமிக்கவும் வழி வகுக்கும்.  

n Dimmer, Timer என்பவற்ைற பாவிப்பதன் மூலம் அதிக 
ளவு மின்சாரத்ைதச் ேசமிக்கலாம்.  

n விடுமுைறக் காலங்களில் வீட்டில் பலர் பிரசன்னமாக 
இருப்பதும் நீண்டேநரம் குளிப்பதும் ெபாதுவாகேவ இருக் 
கும். Energy Star Shower Head கைள பாவிப்பதன் மூலம் 
தண்ணீைர மட்டு மல்ல சுடுநீைரயும் ேசமிக்கலாம்.  

n விடுமுைறக் காலங்களில் பலமுைற ெசய்யும் ெவதுப்பும் 
ேவைலகைளத் திட்டமிட்டு ஒேர தடைவயில் ெசய்தல் பல 
விதத்திலும் ேசமிப்ைபத்தரும்.  

n உங்கள் வீட்டின் ெவப்பத்தின் அளைவ Themostat-ல் 1 
Degree குைறப்பதன் மூலம் உங்கள் ெவப்பமாக்கல் ெசல 
வில் 3% ஐ ேசமிக்க முடியும்.  

n படுக்ைக ேநரத்தில் Themostat ஐ 18c - 20c-க்கு மாற்றிவி 
டப் பழகுவதன் மூலம் ெவப்பமாக்கல் ெசலவில் 10%-ஐ 
குைறக்க முடியும். 

n வீட்டுத் ேதைவக்கு வாங்கும் மின் உபகரணங்கள் யாவும் 
Energy Star தரம் ெகாண்டைவயானைவயா? என உறுதி 
ெசய்து ெகாள்ளுங்கள். புதிதாகக் கட்டப்படும் Energy 
Star வீடுகளுக்கு எல்ேலாராலும் மாறமுடியாது ஆனால் 
பாவிக்கும் உபகரணங்கைள எல்ேலாராலும் Energy Star க்கு 
மாற்ற முடியும். அதனால் பாரிய அளவு பலைன அைடய 
வும் முடியும். ேமற்குறிப்பிட்ட எல்லாவற்ைறயும் எல்ேலாரா 
லும் எந்த ேநரத்திலும் ெசய்ய முடியாது. ஆனால் முடிந்த 
ளவு ஒரு சிலவற்ைறக் கவனத்தில் ெகாண்டாேல ேபாதுமா 
னது. சிறு துளி ெபருெவள்ளம் அது ேசமிப்பிற்கும் ெபாருந் 
தும்.  

 
உசாத்துைண:  
http://www.energy.gov.on.ca
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இந்த அகிலம் ெநாடிக்கு ெநாடி நாகரீக வளர்ச்சிப் படி 

கைள எட்டிப் பிடித்துக் ெகாண்டிருக்கின்றது என்ற நிதர்சனத் 
ைதப் ேபான்ேற காலத்திற்குக் காலம் எம் மத்தியில் உலவும் 
சில மூட நம்பிக்ைககளும், பிரம்ைமகளும் மனித சமூகத்ைத 
ஊடறுத்தக் ெகாண்ேட பயணிக்கின்றது என்பதும் மறுதலிக் 
கப்பட முடியாத உண்ைமயாகும். அந்த வைகயில் ேமற்கு 
லக நாடுகளில் அதிகம் பிரபல்யமான காட்ேடறி நம்பிக்ைக 
கள் குறித்த ஓர் ஊடாடலாக இந்தப் பத்தி அைமகின்றது.  
 
காட்ேடறிகள் பற்றிய பதிவுகள் 18-ம் நூற்றாண்டின் இைடக் 
காலத்திேலேய ெதாடங்கியது. அக்காலப்பகுதியில்  ெசர்பி 
யாவில் மக்கள் அதிகளவில் மர்மமான முைறயில் உயிரி 
ழக்க ெதாடங்கினர். இந்த மரணங்கள் சம்பவித்தைமக்கு 
அயலவர்களின் ஆவிகேள காரணம் எனக் கருதப்பட்டது. 
உயிரிழந்தவர்கள் உயிரிழப்பதற்கு முன்னதாக மூச்சுத் 
திணறி அல்லது அதிகளவு சுவாசித்து உயிரிழந்திருந்தனர். 
குறிப்பாக இரண்டு கிராமங்களில் அதாவது ைசபீரியாவின் 
வடபகுதியில் அைமந்துள்ள ெமட்ெவஜா மற்றும் ஈசான 
மூைலயில் அைமந்துள்ள கிசிேலவா ஆகிய இரண்டு கிரா 
மங்களிலும் இவ்வாறான மரணங்கள் பதிவானதாகத் தகவல் 
கள் ெவளியாகின.  
 
இந்த இரண்டு கிராமங்களும் ஒன்றிலிருந்து ஒன்று இருநூறு 
கிேலா மீட்டர் ெதாைலவில் காணப்பட்ட ேபாதிலும் ஒரு 
தசாப்த காலத்தில் ஒேர விதமான முைறயில் ஆர்வத்ைதத் 
தூண்டும் வைகயிலான சம்பவங்கள் இந்த இரண்டு கிராமங் 
களிலும் பதிவாகியிருந்தன. இதன்படி இந்த மரணங்களுக் 
குக் காரணெமன்ன என்பது குறித்து ஆராய்வதற்காக ஆஸ்ட் 
ரியாவின் மருத்துவர்கள் அனுப்பி ைவக்கப்பட்டனர். அவர் 
கள் தங்கள் ஆய்வு மூலம் கண்டுபிடித்த விபரங்கைள விரி 
வான அறிக்ைகயாக ெவளியிட்டனர். இந்த அறிக்ைக ெதாடர் 
பில் ஆஸ்ட்ரிய ஊடகங்கள் அறிந்து ெகாண்டதால், இது 
ெதாடர்பான பல்ேவறு ஊடாடல்கள் அப்ெபாழுது எழுந்தன.  
 
ெஜர்மனிய வரலாற்று ஆய்வாளர் ேதாமஸ் ெபான் என்ற ஆய் 
வாளர், காட்ேடறிகள்: உருவாக்கம் ஐேராப்பியக் கட்டுக் கைத 
(Vampires: The Origin of the European Myth) என்ற நூைல 
எழுதியிருந்தார். 1725-ம் ஆண்டு ெவயினிரிச்சஸ் டியாரியும் 
(Wienerisches Diarium) என்ற ஆஸ்ட்ரிய நாளிதழில் ெவம்ப 
யர் அல்லது காட்ேடறி என்ற ெசால்லாடல் முதல் முதலாகப் 

பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளைத இந்நூல் உைரத்திருந்தது. ெவம் 
பயர் அல்லது காட்ேடறி மனிதர்களின் இரத்தத்ைத உணவாக 
உட்ெகாள்ளும் ஓர் உயிரினமாக அைடயாளப் படுத்தப்பட் 
டது. இது ஓர் கட்டுக்கைதயாகக் குறிப்பிடப்படுகிறது. உல 
கம் முழுவதிலும் காணப்படும் கலாசாரங்களில் காட்ேடறிகள் 
ெதாடர்பில் பல்ேவறு சுைவயான கைதகள் காணப்பட்டாலும், 
ேமற்கு ஐேராப்பாவில் ெவம்பயர் என்ற ெசால்லாடல் 18-ம் 
நூற்றாண்டில் இடம்ெபற்ற சம்பவங்களின் அடிப்பைடயில் 
உருவானது.  
 
ேபயின் ெசயல்: 
 
1725-ம் ஆண்டு கிஸ்ேலவாப் பகுதியில் இரண்டு நாட்களுக் 
குள் ஒன்பது ேபர் உயிரிழந்தனர். அவர்கள் அைனவரும் 
உயிரிழப்பதற்கு முன்னதாக ஒரு அயலவர் பற்றிக் குறிப்பிட் 
டிருந்தனர். இதற்கு முன்னர் உயிரிழந்த பீட்டர் ப்ேலாேகா- 
ெஜவிக் (Petar Blagojevic) என்ற நபர் கனவில் ேதான்றித் 
தங்களது கழுத்ைத ெநரிக்க முற்பட்டதாக அவர்கள் குறிப் 
பிட்டிருந்தனர். இந்த விடயம் பற்றி அறிந்துெகாண்ட பிரேதச 
மக்கள் ப்ேலாேகாெஜவிக்கின் உடல் அடக்கஞ் ெசய்யப்பட்டி 
ருந்த புைதக்குழிையத் ேதாண்டினர், அழுகாத நிைலயிலி 
ருந்த குறித்த நபரின் சடலத்ைத மீட்ெடடுத்தனர். முகம், கண், 
ைககள் மற்றும் பாதெமன அைனத்து உறுப்புகளும் ஒருேசர 
உயிருடன் இருப்பது ேபான்று காணப்பட்டெதனவும் இது 
ேபயின் ெசயலாக இருக்குெமனவும் மக்கள் கருதினெரன 
ஆஸ்ட்ரிய அதிகாரி ஒருவர் குறிப்பிட்டிருந்தார். இந்தச் சட 
லத்தின் வாையப் பார்த்தேபாது தாம் அதிர்ச்சியைடந்ததாக 
அவர் குறிப்பிட்டிருந்தார். அதில் புதிய ரத்தம் காணப்பட்டதா 
கவும் ெபாதுவான மக்களின் நம்பிக்ைகயின் அடிப்பைடயில் 
அது குறித்த நபரினால், ெகால்லப்பட்ட மக்களிடமிருந்து 
உறிஞ்சிய இரத்தமாக இருக்கலாம் எனவும் ஆஸ்ட்ரிய அதி 
காரி குறிப்பிட்டிருந்தார்.  
 
டப்பளின் திருத்துவக் கல்லூரியின் ேபராசிரியர் கிளெமண்ஸ் 
ருத்ெனர் (Clemens Ruthner) இது ெதாடர்பில் கருத்து ெவளி 
யிட்டிருந்தார். ஆஸ்ட்ரிய மருத்துவர்களினால் ெவளியிடப் 
பட்ட அறிக்ைக ெதாடர்பில் ஆய்வு ெசய்யும்ேபாது அவர் 
உள்ளூர் ெமாழிெபயர்ப்பாளர்களுடன் உைரயாடிய சந்தர்ப் 
பத்தில் ெவம்பயர் என்ற ெசால் உருவானதாகத் ெதரிவித்தி 
ருந்தார். ெமாழிெபயர்ப்பாளர் உேபர் (upir) ேபான்ற ஒரு 
வார்த்ைதையக் கூறியிருக்கலாெமனவும் அது ேபய்கைளக் 
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குறிப்பிடுவதற்காகப் பயன்படுத்தப்பட்ட ஸ்ேலாேவக்கிய 
வார்த்ைதெயன்பைதப் பிைழயாக விளங்கிக் ெகாண்ட ேபரா 
சிரியர் ருத்ெனர், ெவம்பயர் என்ற ெபயைர ேபய்கள் என்ற 
அர்த்தத்திேலேய பயன்படுத்தினார். படித்தவர்கெளன அைட 
யாளப்படுத்தப்பட்ட ஆஸ்ட்ரிய அதிகாரிகளுக்கும், பாமரர்-
கெளனக் கருதப்பட்ட கிராமிய மக்களுக்கும் இைடயிலான 
காலனித்துவச் சந்திப்பின்ேபாது உருவான ஓர் உயிரினமாக 
இந்த ெவம்பயர் கருதப்படுகிறெதனவும் அவர் குறிப்பிடுகின்றார்.  
 
கிராமத்தில் இடம்ெபற்ற ெகாைலகைளத் தடுக்கும் ேநாக் 
கில் பீடாரின் இருதயத்ைதத் துைளயிட்டு, அவரது உடைல 
எரித்து விட்டதாகத் ெதரிவிக்கப்படுகிறது. அதன் பின்னர் 
அந்தக் கிராமத்தில் ெவம்ெபயர்கள் ெதாடர்பான தகவல்கள் 
முடிவுக்கு வந்ததாகத் ெதரிவிக்கப்படுகிறது. இந்தச் சம்பவம் 
ெதாடர்பில் கவனஞ் ெசலுத்தப்பட்ட ேபாதிலும், கட்ேடரிகள் 
ெதாடர்பிலான எண்ணக்கரு சாதாரண ெபாதுமக்கள் மனங்க 
ளில் ஆழ ஊடறுத்துவிட்டதாகவும் அந்தளவிற்கு இந்த விட 
யம் பற்றி ஊடகங்களில் எழுதப்பட்டதாகவும் ேபராசிரியர் 
ெபான் ெதரிவிக்கின்றார்.  
 
இந்தக் காலப்பகுதியில் தர்க்க ரீதியாகத் ெதளிவுபடுத்தப்பட 
முடியாத எந்தெவாரு விடயத்ைதயும் கற்றறிந்த சமூகத்தினர் 
ஏற்றுக்ெகாள்ள விரும்பவில்ைல. இந்தச் சம்பவம் இடம் 
ெபற்று ஏழு ஆண்டுகளின் பின்னர் 1732-ம் ஆண்டு ஜனவரி 
மாதம் ெமட்ேவஜா கிராமம் பீதியில் உைறந்தது. மூன்று மாத 
காலப் பகுதியில் 17 ேபர் (அவர்களில் சிலர் இைளயவர்கள் 
மற்றும் ஆேராக்கியமானவர்கள்) ெதளிவான காரணங்க 
ளின்றி மர்மமான முைறயில் உயிரிழந்தனர். கிஸ்ேலவாவில் 
பதிவான மரணங்கைளப் ேபான்ற மரணங்கள் ெமட்ேவஜா 
வில் பதிவாகியிருந்தன. அவர்களில் சிலர் மரணத்திற்கு முன் 
னர் மூச்சு திணறல் மற்றும் கடுைமயான ெநஞ்சு வலியினால் 
அவதியுற்றதாகத் ெதரிவிக்கப்படுகின்றது. இவ்வாறு உயிரி 
ழந்தவர்களின் சடலங்கைளத் ேதாண்டிெயடுக்குமாறு அறிவு 
றுத்தல் வழங்கப்பட்டதைனத் ெதாடர்ந்து, ெடாக்டர் ெயாஹா- 
னஸ் இது ெதாடர்பில் அறிக்ைகெயான்ைற ெவளியிட்டார்.  
 
காட்ேடறி என்ற பதத்ைத பிரதான குற்றவாளியாகப் ேபார்ப் 
பயிற்சி ெபற்ற நபெராருவருடன் ெதாடர்புபடுத்தி விளக்குவர். 

அவருைடய உடல் அழுகாமல் இருந்ததுடன் கண், காது, 
மூக்கு, வாய் ேபான்றவற்றில் புதிய ரத்தம் வழிந்து ஓடியது 
எனத் ெதரிவிக்கப்பட்டது.  
 
அவர் உண்ைமயிேலேய ஒரு காட்ேடறிெயன ெமட்ேவஜா மக் 
கள் நம்பினர். இதன் காரணமாக அவர்கள் அந்த நபரின் இரு 
தயத்ைதத் துைளத்து எரித்தனர். இந்த நபரின் வாழ்க்ைக மற் 
றும் அவருக்கு என்ன நடந்தது என்பது குறித்த தகவல்கள் 
எதுவுமில்லாத அளவிற்குச் சடலத்ைத எரித்துச் சாம்பலாக்கி 
னர். கீேழ விழுந்து உயிரிழந்த இந்த நபர் ஏைனயவர்களின் 
மரணத்திற்குக் காரணமானவெரன ஊர் மக்கள் குற்றஞ் சுமத் 
தியதாகத் ேதாமஸ் ெபான் தனது நூலில் குறிப்பிட்டுள்ளார். 
ெகாேசாவாவிலிருந்து வந்த அல்ேபனிய இனத்ைதச் ேசர்ந்த 
அேனாட்டி பவ்ேல என்பவேர இந்த நபெரன நம்புவதாகத் 
ெதரிவித்துள்ளார்.  
 
பீட்டர் பிெலாெகாவிெயச் மற்றும் அேனாட்டி ஆகிய இரண்டு 
நபர்களும் காட்ேடறி குறித்து வரும் பிரதான பாத்திரங்கள் 
என்பைத இந்த நூலில் அவர் குறிப்பிட்டுள்ளார். அழுகாத 
சடலம் ெதாடர்பில் மக்கள் அச்சத்துடனிருந்த பின்னணியில் 
நவீன விஞ்ஞானிகள் இவ்வாறாக உயிரிழந்த சடலங்கள் 
கண்டுபிடிப்பது அல்லது காணப்படுவது அதிசயமான விடய 
மல்லெவனக் குறிப்பிடுகின்றனர்.  
 
வியன்னாவின் முன்னணி விஞ்ஞானிகளில் ஒருவரான ‘கிறிஸ் 
டியன் ைரட்டர் சித்தன்ேனா’ இந்த அைனத்துச் சம்பவங்க 
ளின் பின்னணியிலும் ேபார்க்காலப் பின்னணியிலும் சாதா 
ரண விடயமாகக் காணப்பட்ட அந்ராக்ஸ் ெதாற்று ேநாய் 
காணப்பட்டெதனத் ெதரிவித்தார். அந்ராக்ஸ் என்பது ஒரு 
பாக்டீரியா ேநாயாகும். இந்த ேநாய்த் ெதாற்று மிருகங்களிட 
மிருந்து மனிதருக்குப் பரவக்கூடியது. அேநகமான சந்தர்ப் 
பங்களில் இந்த ேநாய்த்ெதாற்று மரணத்ைத விைளவிக்கும். 
மரணத்திற்கு முன்னர் நிகழும் மூச்சுத் திணறல் நியூேமானி 
யாக் காய்ச்சல் காரணமாக ஏற்பட்டிருக்கக்கூடுெமனப் ேபரா 
சிரியர் ருத்ெனர் நம்பிக்ைக ெவளியிட்டுள்ளார்.  
 
நீங்கள் இந்த அறிக்ைககைளத் ெதளிவாகப் படித்தால் எவ 
ரும் ெவம்பயர் அல்லது காட்ேடறி ஒன்ைற ேநரடியாகக் காண 
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வில்ைலெயன்பது ெதளிவாகும். இதன் காரணமாகேவ காட் 
ேடரிகள் இரத்தத்ைத உறிஞ்சிக் குடித்தல் என்ற எண்ணக் 
கரு, ஆஸ்ட்ரிய மருத்துவர்களால் இவ்வாறு புரிந்து ெகாள் 
ளப்பட்டுள்ளது. இரத்தம் உறிஞ்சிக் குடிப்பது ெதாடர்பான 
எண்ணக்கரு ேமற்குலக மக்களினால் உருவாக்கப்பட்ட ஓர் 
கட்டுக் கைதெயனப் ேபராசிரியர் ேதாமஸ் ெபான் ெதரிவித் 
துள்ளார்.  
 
இன்னமும் சமூகத்தில் காட்ேடறிகள் ெதாடர்பான அச்சமும் 
பீதியும் நிலவி வருவதாக ெமட்ெவஜா நகர வரலாற்று ஆய்வா 
ளர் ஈவன் ேநசிக் ெதரிவித்துள்ளார். பீட்டர் மற்றும் அேனாட்டி 
ஆகிேயார் உயிரிழந்து பல ஆண்டுகள் கடந்த பின்னரும் மக் 
கள் தாம் தனிப்பட்டரீதியில் காட்ேடறிகளிடமிருந்து பாதுகாத் 
துக் ெகாள்ள முயற்சித்தனெரனத் ெதரிவித்துள்ளார்.  
 
ைசபீரியாவில், காட்ேடறி ஒருவர், உடலில் ரத்தம் நிைறந்த 
ெகாப்புளெமான்றிற்கு நிகரானவெரன நம்பப்படுகிறது. உட 
லில் எங்ேகனும் ஓர் துைளேயற்பட்டால் பலூைனப் ேபான்று 
ஆகிவிடுவார்கெளன அவர்கள் அச்சப்பட்டனர், எனேவ மக் 
கள் தங்களது பாதுகாப்பிற்காக நுைழவாயில்கள், ஜன்னல் 
கள் மற்றும் கதவுகளில் ேகாேனாத் மரங்களின் கிைளகைள 
ைவத்தனர்.  
 
நூற்றாண்டுகளாகக் காணப்பட்ட ஒட்ேடாமன் ஆட்சியின் பின் 
னர், கிஸிேலவா மற்றும் ெமட்ெவஜா ஆகிய இரண்டு கிராமங் 
களும் உருப்ெபற்றன. 1700-களில் ஹப்ஸ்ெபர்க் அரசாங்கத் 
திற்குக் கீழ் காணப்பட்ட எல்ைலப் பகுதிகளில் இந்தக் கிரா 
மங்கள் அைமந்திருந்தன. காட்ேடறிகைளக் கண்டதாகக் கவ 
னத்ைத ஈர்த்த இந்த சம்பவங்கள் சர்ச்ைசக்குரிய பிரேதசங்க 
ளில் பதிவாகியுள்ளனெவனப் ேபராசிரியர் ருத்ெனர் ெதரிவித் 
துள்ளார்.  
 
காட்ேடறிகள் பற்றிய கைதகைளப் புரிந்துெகாள்வதற்கு, ஒட் 
டாமன் ஆட்சியாளர்களுக்கும் ேமற்குலக நாடுகளுக்கும் 
இைடயில் நிலவிய கடுைமயான ேமாதல்களின்ேபாது இடம் 
ெபற்ற விடயங்கைளத் ெதரிந்துெகாள்வது மிகவும் முக்கிய 
மானது எனத் ெதரிவிக்கின்றார். 1683-ம் ஆண்டில் ஒட்ேடா 
மன் ஆட்சியாளர்களினால் வியன்னாைவ இரண்டாவது தட 
ைவயாகவும் ைகப்பற்ற முடியாது ேபானது. கிறிஸ்தவ மதத் 
திற்ெகதிராக எழுந்த துருக்கி அழுத்தங்களுக்கு மாற்றீடாக 
இந்தக் காட்ேடறிகள் பற்றிய கைதகள் உருவானெதனப் 
ேபராசிரியர் சுட்டிக் காட்டுகின்றார்.  
 
18-ம் நூற்றாண்டின் நடுப்பகுதியில் ஹப்ஸ்ெபர்க் ஆட்சிப் 
பரப்பில் காட்ேடறிகைளக் கண்டதாகப் புதிய தகவல்கள் 
ெவளியாகத் ெதாடங்கிய ேபாதிலும் கட்டுக்கைத நம்பிக்ைக 
கைள இல்லாெதாழிப்பதற்காக இந்தக் கற்பைன உயிரினங் 
களுக்ெகதிரான நடவடிக்ைககளுக்குத் தைட விதிக்கப்பட் 
டது. எனினும் நீண்டகாலம் ெசல்வதற்கு முன்னதாகக் காட்ேட 
ரிகள் குறித்து கைதகள் ேவறு வழியில் மீண்டும் உருவாகத் 
ெதாடங்கியது.  
 
ேராமா யுகத்தில் அழகிய ெவள்ைளத் ேதாலுைடய பிரபுத்து 
வத் ேதாற்றத்ைதக் ெகாண்ட காட்ேடறிகள் பற்றிய சித்தரிப்பு 
கள் பிரபல்யம் ெபறத் ெதாடங்கின. ைசபீரிய மக்கைளப் 
ேபான்று இந்தக் கட்ேடரிகள் பற்றிய சித்தரிப்புகள் இருக்க 
வில்ைலெயனப் ேபராசிரியர் ருத்ெனர் ெதரிவித்துள்ளார்.  

நூதனக் கற்பைனப் பிரபந்தங்களில் காணக் கிைடக்கும் அழ 
கிய நவீன காட்ேடறிகள் பற்றி 1819-ம் ஆண்டு ஆங்கில 
இலக்கியவாதி ேஜான் ேபாலிேடாரி என்பவர், ‘த ெவம்பயர்’ 
என்ற நூலில் குறிப்பிட்டார். 1897-ம் ஆண்டு உருவான ட்ராக்- 
யுலா என்ற நாவல், முக்கியமான ெவம்பயர் நாவலாகக் கரு 
தப்படுகிறது. இந்த நாவேல தற்ேபாைதய காட்ேடறிகள் 
குறித்த கைதகளுக்கு அடிப்பைடயாக அைமந்துள்ளது என் 
றால் மிைகப்படப் ேபாவதில்ைல.  
 
கீைழத்ேதய நாடுகளில் ேபய்கள், பிசாசுகள் பற்றிய பல் 
ேவறு கைதகள், சித்தரிப்புகைளப் ேபான்ேற ேமைலத்ேதய 
நாடுகளிலும் இந்தக் கட்ேடரிகள் பற்றிய சித்தரிப்புகளும் 
கைதகளும் முக்கியத்துவம் ெபற்றுள்ளன. ஆயினும்  உண் 
ைமயில் இைவ உலாவியைமக்கான எந்தெவாரு விஞ்ஞான 
பூர்வ அடிப்பைடத் தகவல்கேளா சான்று  
கேளா ெவளியிடப்படவில்ைல.
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ெசன்ற மாதம் ‘ஆயுள் நீடிப்பதற்கு’ எனும் கட்டுைரயில் 

‘இக்கிகாய்’ எனும் யப்பானிய ெமாழிச் ெசால்ைலப் பிரேயா 
கித்திருந்ேதன். அச்ெசால் பற்றி சில நண்பர்கள் ேகட்டுக் 
ெகாண்டதால் இந்த மாதம் இக்கட்டுைரைய எழுத முைனந் 
ேதன்.  
 
ஒக்கினாவா என்பது யப்பான் நாட்டின் ெதற்கிலுள்ள ஒரு சிறு 
தீவின் ெபயர். ஒக்கினாவாவில் தான் உலகிேலேய மிக அதிக 
விகிதம் நூறு வயதிற்குக் கூடிய மக்கள் வாழ்கிறார்கள். இவர் 
கள் தமது நீண்ட ஆயுளுக்குக் காரணமாய் இக்கிகாய் எனக் 
குறிப்பிடுவார்கள். 
 
வாழ்க்ைக என்பது ஒரு ெநடும் பயணம். அதில் பல தடங்கல் 
களும் திருப்பங்களும் இயல்பாகும். இன்று புலம்ெபயர் 
ேதசங்களில் வசிக்கும் ெபரும்பாலான தமிழ் முதியவர்கள், 
வாழ்க்ைகைய இலங்ைகயில் ஆரம்பித்து, இனக் கலவரத் 
தால் புலம்ெபயர்ந்து, புதிய பூமியில் புது வாழ்க்ைகைய 
புதுத் திைசயில் ெதாடர்ந்துள்ளார்கள். 
 
ஒரு கப்பல் இலக்கில்லாமல் பயணித்தால் அது விைரவிேல 
மூழ்கிவிடும். ஒரு பயணம் சிறக்க இலக்கு ேவண்டும். 
அதைன யப்பானிய ெமாழியில் இக்குகாய் என்பர். தமிழில் 
‘வாழ்வின் இலக்கு’ என்ேபாம். எப்படிப் புலம்ெபயர்ந்து வந் 
தார்கேளா அேத ேபால் ேவைலயில், ஓய்ெவடுக்கும் ேவைள 
யில், ஒரு புது வாழ்க்ைகைய ஆரம்பிக்க ேவண்டும். ெபாது 
வாக ஒருவர் மட்டும் உைழத்துப் பணம் சம்பாதிக்கும் குடும் 
பங்களில் மற்றவர், உைழப்பவைரவிடக் கூடிய காலம் உயிர் 
வாழ்வைதக் கவனிக்கலாம். ஓய்வு ெபறும் ேவைளயில் 
உைழப்பவருக்கு இலக்கு இல்லாதிருக்கும், எனினும் மற்றவ
ருக்கு ஓர் இலக்கு இருக்கும். புலம்ெபயர் ேதசங்களில் 
ேவைல ெசய்பவர்களுக்கு வாழ்நாள் முழுவதும் ஓய்வூதியம் 
இருப்பதுடன் துைணக்கும் அந்த ஓய்வூதியத்தில் ஒரு பங்கு 
தரப்படும். 
 
ஒக்கினாவாத் தீவில் வசிப்பவர்கள் ஒருேபாதும் ஓய்ெவடுப்ப 
தில்ைல. அவர்கள் ெதாடர்ந்து இறக்கும்வைர தங்கள் இக்கி 
காையச் ெசய்வார்கள். 
 
நீண்ட காலம் வாழவிரும்பும் நாமும் ெதாடர்ந்தும் ெதாழிற்படு 

ேவாம். ஒக்கினாவா மக்கள் குறிப்பிடும் இக்கிகாய் என்பது 
என்னெவன்று சற்று விளக்கமாகக் கவனிப்ேபாம். ேமலும் இக் 
கிகாய் எப்படி எமது ஓய்வுகாலத்ைதக் பாதுகாக்கும் என்றும் 
கவனிப்ேபாம். இக்கிகாய் எனும் வாழ்க்ைக இலக்கு வாழ்க் 
ைகயில் ஏற்படும் மாற்றத்திலும் ைகெகாடுப்பைதக் கவனிக் 
கலாம். அது உங்களின் வாழ்வில் மகிழ்ச்சிையத் தருவதுடன் 
ஒவ்ெவாரு காைலயிலும் தூக்கத்திலிருந்து எழுவதற்கு ஓர் 
உந்து ேகாலாகவும் அைமயும்.  
 
இக்கிகாைய வைரபடமாகப் பிரதி ெசய்வதற்கு நான்கு வட்-  
டங்கள் ேதைவ. 

 
இந்த நான்கும் இைணந்துதான் உங்கள் வாழ்க்ைகயின் 
இலக்ைக நிர்ணயிக்கும். இந்த நான்கும் சிறப்பாக அைமந் 
தால் வாழ்க்ைகச் சிறப்பாயும் ெநடியதாயும் அைமயும். 
 
இதில் தரப்படும் ஒவ்ெவாரு விடயத்ைதயும் தனித்தனியாகக் 
கவனிப்ேபாம். 
 
முதலாவதாகக் கவனிக்க ேவண்டிய விடயம் நீங்கள் பயணிக் 
கப் ேபாகும் பாைதயில் உங்களுக்கு விருப்பம், மகிழ்ச்சி 
உண்டு என்பதாகும். பயணம் மகிழ்ச்சியல்லாமல் அைமயுமா 
னால் காலப்ேபாக்கில் தடம்புரண்டு விடுவீர்கள். இதற்கு உல 
கப் புகழ்ெபற்ற ேபால் ேகாக்ரன் எனும் ஓவியைரக் குறிப்பிட 
லாம். ஆரம்பத்தில் ெபற்ேறாருைடய வற்புறுத்தலால் பண 
முதலீட்டுக் கைலயில் ேதர்ச்சி ெபற்று ஒரு நிதி வல்லுனராக 
இயங்கி வந்தார். ஆனால் அவருக்கு மகிழ்ச்சிையத் தர 
வில்ைல. இந்நிைலயில் அத்ெதாழிைல உதறிவிட்டுத் ேதடிய 
ெசல்வத்துடன் ஓவியக் கைலக்குள் பிரேவசித்தார். அவரது 
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உலகப் பிரசித்திெபற்ற ‘நாம் யார், எங்கிருந்து வந்ேதாம், 
எங்கு பயணிக்கிேறாம்’ என்ற பிரபல்யமான படத்தினால் 
அவர் எம்மிைடேய இரண்டு நூற்றாண்டுகளுக்கு ேமல் வாழ்கி 
றார். எனேவ ஒருவருைடய விருப்பம் மிக முக்கியமாகும். 
 
இரண்டாவதாகப் பயணிக்க விரும்பும் துைறயில் உங்களுக் 
குத் திறைம அவசியமாகும். எனக்கு எவ்வளவு ஆர்வம் இருப் 
பினும் என்னால் பாட முடியாது. இந்த நிைலயில் நான் பாடு 
வைதத் ெதாழிலாக எடுப்பின் அது குைற ஆயுளில் நின்று 
விடும். நீங்கள் உங்கள் வாழ்க்ைகப் பாைதைய நிர்ணயிக் 
ைகயில் அந்தச் ெசயற்பாட்டில் இயல்பான வல்லைம உள் 
ளதா எனக் கவனித்துக் ெகாள்ளுங்கள்.  
 
மூன்றாவதாகக் அந்தச் ெசயற்பாட்டில் ேபாதிய வருவாய் 
உள்ளதா எனக் கவனியுங்கள். திருவள்ளுவேர, ெபாருள் இல் 
லார்க்கு இவ்வுலகேம இல்ைலெயன்று குறிப்பிட்டுள்ளார். 
எனேவ ெசல்லும் பாைதயில் ேபாதிய வருவாய் உள்ளதா 
எனக் கவனித்துக் ெகாள்ளுங்கள். அல்லாதுவிடில் காலப் 
ேபக்கில் பயணம் தைடப்பட்டு விடும்.  
 
நான்காவதாகக் கவனிக்க ேவண்டிய விடயம் நீங்கள் ஈடுப 
டும் பாைத உலகிற்குத் ேதைவயானதா என்பதாகும்.  
 
நீங்கள் பயணிக்கும் அல்லது ெசய்யும் விடயத்தால் உல 
கிற்கு நன்ைம இல்ைலயாயின் அந்தப் பயணம் நின்று விடும். 
வாழ்க்ைகயில் திருப்பங்கள் வரும் ேவைளகளில் புது முயற்சி 
யில் இறங்குைகயில் இதனால் உலகிற்கு என்ன பயன் எனக் 
கவனித்து ஈடுபடேவண்டும் அல்லாவிடில் அது காலப்ேபாக் 
கில் நின்றுவிடும். 
 
ஒருவர் ஓய்வுெபறும் ேவைளயில் ஏற்படும் திருப்பு முைனயில் 
எதற்காக இந்த வாழ்க்ைகயின் இலக்கு அவசியம் எனக் ேகட் 
கலாம். அப்படி இலக்கு ைவத்து ெசயற்படாவிட்டால் தாம் 
ஓய்ெவடுப்பதாக கருதி வீட்டில் ெபாழுது ேபாவதற்காகத் 
ெதாைலக்காட்சியில் ேநரத்ைதக் கழிப்பார்கள். ெபாழுது 
ேபாக்குவதிலும் வாழ்வதாக இருப்பின் அது ெதாடரும். 
ேமலும் ெசய்வதறியாது மற்றவர்களின் விடயங்களில் அநாவ 
சியமாகத் தைலயிட்டு மற்றவர் ெவறுப்ைபச் சம்பாதிப்பார் 
கள். வாழ்க்ைக சுைவயாக இருக்க ேவண்டுேமயல்லாமல் 
சுைமயாக அைமயக்கூடாது. 
 
ேவைலயில் மாற்றங்கள் ெசய்ைகயில் வருவாையக் கவனிக்க 
ேவண்டும். ஆனால், ஓய்வூதியம் ெபறும் ேவைளயில் வருவா 
யின் அவசியம் குைறகிறது. இந்நிைலயில் மற்ைறய மூன்று 
விடயங்களிலும் கவனத்ைதச் ெசலுத்தலாம் ஓய்வூதியக் 
காலத்தில் உங்கள் மனதின் மகிழ்ச்சி முக்கிய இடம் வகிப்ப 
துடன், உங்களுக்கு அதைன ெசய்யும் திறைம உள்ளதா என் 
பைதக் கவனியுங்கள். 
 
ேமற்படி விடயமாக எனது ெசாந்த அனுபவத்ைத இங்கு பகிர் 
கிேறன். ெராறன்ேராவில் சில ஓய்வுெபற்ற முதியவர்கள் பாற் 
ைபகைளக்ெகாண்டு பாய் பின்னுவதற்கு முன்வந்தார்கள். 
இதில் பத்து முதியவர்கள் ேபால் இைணந்து ெசயற்பட்டார் 
கள். இத்ெதாழிலில் வருவாய் இருக்கவில்ைல மகிழ்ச்சி நிைற 
யேவ இருந்தது. அவர்கள் நண்பர்களுடன் இைணவதனால் 
அவர்கள் வாழ்க்ைகக்கு ஒரு இலக்கு இருந்தது. அதனால் 
ஒவ்ெவாரு நாளும் காைலயில் எழும் ேவைளயில் ஆர்வமும் 

உற்சாகமும் நிைறயேவ இருந்தது. 2021 ேகாவிட் ேதான்றும் 
முன் ஐநூறு பால்ைபப் பாய்களும் பல நூறு தைலயைணக 
ளும் ெசய்து அவற்ைற ‘யாதும் ஊேர யாவரும் ேகளீர்’ என்ற 
வாக்கிற்கைமய உலகின் பல பாகங்களிலும் உள்ள வறிய 
மக்களுக்கு வழங்கியுள்ளார்கள். அவற்ைறப் ெபற்றுக்ெகாண் 
டவர்களின் மகிழ்ச்சியும் நன்றியும் இவர்கள் ஆயுைள வலுப் 
படுத்தியுள்ளது. 
 
ேமலும் இவர்களின் முயற்சியால் கனடாவின் குப்ைபேமட்டில் 
குவியும் பிளாஸ்டிக் ைபகள் பயனுள்ள ெபாருளாக மாற்றிய 
தன் மகிழ்ச்சியும் நிைறந்தது. அதன் ெமாத்த எைட இரண்டு 
ெதான்களுக்கும் அதிகமாகும். 
 
ேகாவிட் காரணமாகத் தங்கள் ெசயற்பாட்ைட நிறுத்திக் 
ெகாண்ட முதியவர்கள் தம் முன்ேனாடிகளின் சாம்பலிலி 
ருந்து மீண்ெடழும் பினிக்ஸ் பறைவையப் ேபால மீண்டும் இம் 
முயற்சிையத் ெதாடர்கிறார்கள். இவர்களுைடய இக்கிகாய் 
வாழ்க்ைகக்கு அர்த்தம் ெகாடுத்துள்ளது. இவர்கள் நூறு 
ஆண்டுகள் வாழ்வார்கள். 
 
நீங்களும் உங்களுக்கு உகந்த இக்கிகாயிைனத் ேதர்ந்ெத 
டுத்து நூறாண்டு காலம் வாழ வாழ்த்தி நிற்கின்ேறன்.
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அண்ைமய 15, 20 ஆண்டுகளாக தாயகத்திலும் புலம்

ெபயர் ேதசங்களிலும் நூல் ெவளியீட்டு விழாக்களும் நூல் 
அறிமுக விழாக்களும் பரவலாக இடம் ெபற்று வருவது மகிழ்
வுக்குரியது. காலம் ெசல்லச் ெசல்ல எமது வாழ்க்ைகக் ேகால 
மும் ேவகமாகச் சுழல்கிறது. ேவகமான உலகத்தில் ேவகமாக 
வாழ, நாமும் நிகழ்வுகைள ேவகமாக முடிக்க ேவண்டிய கட்
டாயத்திற்கு வந்துவிட்ேடாம். அவ்வாறு ெசய்தால்தான் நிகழ்
வுகளுக்கு மக்களும் வந்து சிறப்பிப்பார்கள். அதைன 
உணர்ந்ததாக நாம் கலந்து ெகாள்ளும் விழாக்களும் நிகழ்வு
களும் அைமதல் ேவண்டும். இந்த விழாக்களில் ேமைடயில் 
இருக்கும் பிரமுகர்கள், விருந்தினர்கள் எவ்வாறு உைரயாற்று 
தல் ேவண்டுெமன்பது குறித்து ஒரு வைரயைற ேதைவ. இது
குறித்த எனது நீண்ட கால அவதானிப்ைப இங்கு தருகிேறன். 
இவ்வாறு அைமந்தால் சிறப்பானதாக இருக்குெமன நம்புகிேறன். 
 
தைலவரும் தைலைமயுைரயும்: 
தைலைமயுைர நிகழ்த்துபவர் இலக்கியம் குறித்த நீண்டகா 
லத் ேதடலும், எழுத்து அனுபவமும், புத்தகம் ெவளியிட்ட 
அனுபவமும், சைபேயாைரக் கவரக் கூடிய வைகயில் 
சைபைய வழிநடத்துபவராகவும் ேநரமுகாைமத்துவத்ைதக் 
கைடப்பிடிக்கும் தன்ைமயும் உைடயவராகவும் இருத்தல் 
ேவண்டும். அைழப்பிதழில் இல்லாத ஒருவைர எக்காரணம் 
ெகாண்டும் ேமைடேயற்றக் கூடாது. அது நிகழ்வுக்கு வருைக 
தரும் ஏைனேயாைர அவமதிப்பதாக அைமயும். ஏைனய ேபச்
சாளர்கைளக் கட்டுப்படுத்தி நிகழ்ைவ ஒருங்கிைணக்க 
ேவண்டும். தைலைமயுைரயில் நிகழ்விற்கு விருந்தினர்களாக 
வந்திருப்ேபாைர அவர்களது ஒழுங்கில் ெபயர் கூறி 
அைழத்து வரேவற்றல் ேவண்டும். அைவயில் பார்ைவயாள 
ராக வந்திருப்ேபாைரயும் கவரக்கூடிய வைகயில் கண்ணிய 
மாக அைழத்து உைரயாற்ற ேவண்டும். நூல் ெவளியீடு அல் 
லது அறிமுகம் குறித்து தனது உைரையத் ெதளிவாகவும் 
ஆணித்தரமாகவும் உைரயாற்ற ேவண்டும். நூலாசிரியர் 
குறித்த அறிமுகத்ைத அைனவைரயும் கவரக்கூடிய கண்ணி 
யம் மிக்க ெசாற்கைளக் ெகாண்டு திறம்பட உைரயாற்றுதல் 
ேவண்டும். ஒரு விடயத்ைதத் திரும்பத் திரும்ப கூறும் வைக 
யில் உைரயிைன அைமத்தல் கூடாது. குறிப்பாகத் தைலவர்       
தற்புகழ்ச்சி கூறுதல் கூடேவ கூடாது. நூலாசிரியரின் சிறப்ைப 
யும் கூறுதல் ேவண்டும். யாைரயும் புண்படுத்தக் கூடியதாக 
உைரயாற்றாமல் நயமான கருத்துகைள மாத்திரேம கூறுதல் 
ேவண்டும். தைலைமயுைரைய 15 நிமிடங்களுக்குள் நிைறவு 
ெசய்தல் நன்று. குறிப்பாக நூலின் ெவளியீட்டுைர, நயப்புைர 
அல்லது விமர்சன உைர (மதிப்பீட்டு உைர) ஆற்ற வந்திருப்

பவரின் ேவைலைய தைலவர் தன்ைகயில் எடுக்கேவ கூடாது. 
 
அவரவர் உைரக்குரிய கண்ணியத்ைத மீறாமல் தைலவரது 
தைலைமயுைர அைமதல் ேவண்டும். பல இடங்களில் விழாத் 
தைலவர் இந்த ேவைலையச் ெசய்து ெவறுப்ைபச் சம்பாதிப்ப 
ைதயும் காண முடிகிறது. அறிவிப்பாளர் என்று ஒருவைர 
ைவத்தல், நூல் ெவளியீட்டின் தைலவரின் ெகௗரவத்ைதக் 
குைறத்துவிடும். அதனால் தைலவர் தனது உைர ஆளுைம 
ையச் சிறப்பாகச் ெசய்தல் ேவண்டும். ேபச்சாளர்கள் ஒவ்ெவா
ருவைரயும் சுருக்கமாக விளித்து வரவைழத்து உைரயாற்ற 
விடுதல் ேவண்டும். ஒரு பிரமுகர் உைரயாற்றிய பின்பாக 
அவரது உைரயில் என்ன விடயம் இருந்தது எனப் ெபாருள்
கூறல் கூடேவ கூடாது. இவ்வாறு ெசய்வதால் விழாவின் ேநர
முகாைமத்துவம் பிைழத்து விடும். ஏைனய ேபச்சாளர்கள் 
தலா எத்தைன நிமிடங்கள் உைரயாற்ற எடுத்தல் ேவண்டு
ெமன்பைதத் தைலவர் தமது உைரயில் கூறுவது நன்று. அத் 
துடன் அைழப்பிதழில் உள்ள விருந்தினர் பட்டியல் முழுவைத 
யும் வாசித்து ேநரத்ைத விழுங்குதல் ஆகாெதனத் தைலவர் 
அறிவுறுத்த ேவண்டும்.  எல்ேலாருக்கும் வணக்கம் என ஒரு 
ெசால்லில் ெசால்லும் வழக்கத்ைதக் கைடப்பிடித்தல் நன்று. 
 
வரேவற்புைர: 
நிகழ்வில் வந்திருக்கும் விருந்தினைர, நூலாசிரியைர, ஏைனய 
பிரமுகர்கைள, பார்ைவயாளர்கைள வரேவற்கும் வண்ணம் 
நயமான தமிழில் உைரயாற்றுதல் ேவண்டும். ஒவ்ெவாருவைர 
யும் தனித்தனியாக விளித்து உைரயாற்றுதல் நன்று. இந்த 
உைர 05 அல்லது 06 நிமிடத்தில் நிைறவு ெபறுதல் கட்டாய
மானது. நூைலப் பற்றிேயா நூலாசிரியைரப் பற்றிேயா கருத்துத் 
ெதரிவித்தல் அழகல்ல. ெவளியீட்டுைர, மதிப்புைர ேபான்ற 
விடயங்களில் வரேவற்புைர அைமதல் கூடாது, 
 
வாழ்த்துைரகள்: 
நூலாசிரியைர அறிந்தவர்கள், சமூகத்தில் நன்மதிப்பு மிக்க
வர்கள் வாழ்த்துைரகைளச் ெசய்வது வழைம. அது அழகும் 
கூட. வாழ்த்துைர வழங்க வருபவர்கள் அைழப்பிதழில் 
உள்ள முழுப்ேபைரயுேம அைழத்து ‘டாப்பு’க் கூப்பிடுதைலச் 
ெசய்யக் கூடாது. ஏெனனில் அைழப்பிதழில் உள்ள அைன 
வரின் ேபைரயும் திரும்பத் திரும்பக் கூறும்ேபாது சைபேயா
ருக்குச் சலிப்புத்ததட்டும். ேநரவிரயமும் ஏற்படும். அதனால் 
விழாவின் சிறப்பு ெகட்டுவிடும். அத்துடன் ஏற்கனேவ உைர
யாற்றியவர்கள் கூறிச் ெசன்ற விடயத்ைத திரும்பவும் கூறக் 
கூடாது. ேபச்சுத் ெதாடர்பான குறிப்பு இருக்குமாயின் அத 
ைனத் தவிர்த்தல் நன்று. நூலாசிரியரின் சிறப்பான குணஇயல்
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புகள், ஆளுைமகள் என்பவற்ைறச் சைபயினர் கவரக் கூடிய
தாகச் ெசய்தல் நன்று. ெவளியிட உள்ள நூைல ேகட்டு 
வாங்கி அதைனப் பற்றி ‘விளாசு விளாசு’ெவன விளாசுபவர்க 
ைளச் சில இடங்களில் காண்கின்ேறாம். அது தவறானது. 
வாழ்த்துவதுடன் மட்டுேம நிற்பது நன்று. 
 
ெவளியீட்டுைர: 
நூலாசிரியேர ெவளியீட்டுைரைய ஆற்றுதல் நன்று. நூலாசிரி 
யர் அல்லாமல் பிறர் நூலின் ெவளியீட்டு உைரையச் ெசய்வ 
ைதப் ெபருமளவில் காண்கின்ேறாம். நூலாசிரியர் என்ன 
ேநாக்கத்திற்காக இந்த நூைல ெவளியிடுகின்றாெரன்பது 
அவருக்குத் ெதரிந்தது. அவர் தற்புகழ்ச்சிையக் கூடுமான 
அளவு குைறத்து, தனது உைரையச் ெசய்தல் சாலச் சிறந் 
தது. ேவறு ஒருவர் ெவளியீட்டுைரைய ஆற்றும் ேபாது, புத்த
கத்தில் உள்ள விடயங்கள் எைவ? அைவ எப்படி உள்ளன. 
அவற்றின் சரிபிைழ எப்படிெயனக் கூறுதல் ஆகாது. அது 
நூல் மதிப்பீட்டாளர், அல்லது நயப்புைர அல்லது விமர்சன 
உைர ெசய்ய வந்தவரின் பணியாகும். அதனால் ெவளியீட் 
டுைர ஆற்ற வருபவர் நூலாசிரியர் யார், அவர் இந்த நூலின் 
ெவளியீட்டின் மூலமாக எதைனக் கூற முன்வருகின்றார். இந்த 
நூல் ெவளியீடு சமகாலச் சமூகத்திற்கு ஏன் ேதைவயானது 
ேபான்ற விடயங்கைளக் கூறுதல் ேவண்டும்.  
 
நூல் ஒன்றின் ெவளியீட்டு உைர எவ்வாறு அைமதல் ேவண்டு
ெமன்பது பலருக்குத் ெதரிந்திருப்பதில்ைல. நூல் பற்றிய 
நிைற குைறகைளக் கூறும் ேபாக்ைகப் பரவலாகச் ெசய்வது 
நிகழ்கின்றது. ஏைனேயாரின் உைரகளில் வந்த விடயங்க 
ைளத் தவிர்த்து உைரயாற்றுதல் சிறப்பு. இந்த உைரக்கு 10 
நிமிடங்கள் எடுத்தல் ேபாதுமானது. நூல் ஒன்று ஏற்கனேவ 
ெவளியிட்டு இருந்தால் அதற்கு அறிமுகவிழாேவ நைடெப 
றும். அறிமுகவிழாவின்ேபாது ெவளியீட்டுைர இடம் ெபறுவ
தில்ைல. நூலாசிரியைரப் பற்றிய அறிமுகம் மட்டுேம நைட 
ெபறும். அப்ேபாது அறிமுக உைரைய ஆற்றுபவர் நூலாசிரி 
யைர அறிந்தவராக இருப்பது கட்டாயமானதாகும். 
 
நயப்புைர: 
நூல் ஒன்று ெதாடர்பாக நல்லவற்ைற மட்டுேம கூறுதல் நயப்
புைரயாகும். விமர்சன உைரயாற்ற வந்தவர்கள் தாறுமாறாக 
நூைலப் பற்றிக் கூறிச் ெசன்ற நிைலைம சில இடங்களில் 
நிகழ்ந்துள்ளது. அதனால் நயப்புைர என்ற ஒன்ைற அறிமு 
கம் ெசய்தார்கள். இதன் மூலமாக நூைல ெவளியிட்ட நூலாசி 
ரியர் நிகழ்வில் மனம் ேநாகும் நிைலைம தவிர்க்கப்படுகின் 
றது. சைப நாகரிகம் ேபணப்படுகின்றது. நூைல நயப்புைர 
ெசய்ய வந்தவர் நூலின் உள் விடயங்கைள வரிைசக் கிரமமா 
கச் ெசால்வைதத் தவிர்த்தல் ேவண்டும். ஒரு நூலில் 15 விட
யங்கள் இருக்குமாயின் அவற்ைற ெபாருள் ரீதியாக வைகப்ப 
டுத்திக் குறிப்பு எடுத்து உைரயாற்றல் சிறப்பானது. எண் வரி 
ைசக் கிரமமாக இல்லாது விடில், உதாரணமாக: ஒரு நாவலா 
யின் அதில் உள்ள அத்தியாயங்கைள ஒவ்ெவான்றாகச் 
சுருக்கமாகக் கூறிச் ெசல்லுதல் நன்று. நூலின் உள்ளடக்கம் 
முழுவைதயும் நயப்புைரயில் கூறுவது தவிர்க்கப்படேவண் 
டும். ஏெனனில் நூைல வாங்கிய வாசகர் வாசிக்காமல் அத 
ைனக் கடந்து ேபாவதற்குச் சாத்தியங்கள் உண்டு. அதனால் 
குறித்த விடயத்தின் சாராம்சத்ைதக் கூறிச் ெசல்லுதல் ேகட் 
ேபாரது ரசைனையயும் நிகழ்வின் ேநர முகாைமத்துவத்ைத 
யும் கைடப்பிடிக்க உதவும். 
 

மதிப்பீட்டுைர அல்லது விமர்சன உைர: 
கத்தி ஒன்றின் மீது அது ெவட்டாமல் நடப்பது ேபான்றேத 
மதிப்பீட்டு உைர அல்லது விமர்சன உைர என்பதாகும். விமர்
சனம் என்பது பயிரின் ேவருக்கு நீரூற்றுவது ேபால இருக்க 
ேவண்டும். மாறாக ெவந்நீர் ஊற்றுவதாக இருக்கக் கூடாது. 
இந்த உைரைய ஆற்ற வருபவர்கள் நூலில் உள்ள நல்ல 
விடயங்கைளப் பக்குவமாக நயமாகக் கூறுதல் ேவண்டும். 
அது ேபாலத் தாம் காணும் குைறகைளயும் நூலாசிரியரேதா 
சைபயினரேதா மனம் ேநாகாமல் பக்குவமாகக் கூறேவண் 
டும். அதாவது, குைறகைளக் கூறும்ேபாது நயத்தக்க நாகரி 
கம் ேவண்டும். இந்த உைரைய ஆற்ற வந்த சிலர் அறியாைம 
காரணமாகேவா அல்லது ேவண்டுெமன்ேறா நூைலப் பற்றித் 
தாறுமாறாகக் கூறிய நிைலைம சில இடங்களில் சங்கடங்க
ைளயும் மனமுறிவுகைளயும், உறவு முறிவுகைளயும் ஏற்படுத்தி 
உள்ளது. மதிப்பீட்டு உைர அல்லது விமர்சன உைரைய 
ஆற்ற வந்ேதாரும் ேமேலநயப்புைரயில் கூறப்பட்டது ேபால 
நூலின் உள்ளடக்கங்கைள அணுகுவது சிறப்பானதாகும். 
 
ஏற்புைரயும் நன்றி உைரயும்: 
வழைமயாக நூலாசிரியர் இந்த உைரைய ஆற்றுவார். கிட்டத்
தட்ட ஒரு நன்றி உைர ேபாலேவ இந்த உைர அைமந்து 
ெகாள்ளும். ேமேல ெசால்லப்பட்டது ேபால நூைல ெவளி 
யிட்ட நூலாசிரியேர ெவளியீட்டுைரையச் ெசய்வாராயின் 
நன்றி உைரைய ேவறு ஒருவர் ெசய்யலாம். அதாவது நூல் 
ெவளியீட்டு விழாைவ ஒழுங்கைமத்த அைமப்பின் பிரதானி 
ஆற்றலாம். ெபாதுவாக நூைல ெவளியிட்டுப் பிரதிகைள 
ேமைடயிலும் சைபயிலும் ெகாடுக்கத் ெதாடங்கி முடிந்ததும், 
சைபயிலுள்ள பலர் எழுந்து ெசல்லுதல் ஒரு நயக்கத்தகாத 
வழைமயாகி விட்டது. ஏற்புைர நிகழ்த்த நூலாசிரியர் வரும் 
ேபாது சைப ெபருமளவுக்கு ெவறுைமயாக இருப்பதைனக் 
காண முடிகிறது. நூலாசிரியர் ஏற்புைரையச் ெசய்யும்ேபாது, 
தனது நூல் ெவளியீட்டு விழாவுக்கு வருைக தந்த விருந்தினர் 
கள், பிரமுகர்கள், கைல இலக்கிய ரசிகர்கள் யாவருக்கும் 
நன்றி கூறுதல் ேவண்டும். நூல் ெவளியிட ஊக்குவிப்ைபத் 
தந்ேதாருக்கும், விழாைவச் சிறப்புற நடத்திேயாருக்கும், 
நூைல அச்சிட்ட அச்சகத்திற்கும் நன்றி கூறுதல் ேவண்டும். 
தனது எழுத்துலக வாழ்க்ைகயின் ஆரம்பம், எழுதுவதற்குக் 
கிைடத்த ஊக்குவிப்புகள், தனது மறக்க முடியாத நிைனவு 
கள் ஆகியவற்ைற நன்றி உைரயின் ேபாது ேதைவக்ேகற்ப 
கூறலாம். நிகழ்வின் இறுதிக்கட்டம் ஆதலால் சைப சலிக்கா 
மல் சினக்காமக உைரைய ஆற்றுதல் விரும்பத்தக்கது. 
 
நன்றி உைர: 
நன்றி உைர தனிேய இடம் ெபறுமாயின் பின்வரும் ஒழுங்கில் 
ெசய்யலாம். நூல் ெவளியீட்டு, விழாவுக்கு வருைக தந்த 
விருந்தினர்கைள அைழப்பிதழில் உள்ளவாறாக அைழத்து 
நன்றி ெசால்லுதல் ேவண்டும். அத்துடன் நிகழ்வு சிறப்பாக 
நைடெபற ஒத்துைழத்த யாவருக்கும் இயலுமானவைர ெபயர் 
ெசால்லி நன்றி கூறுதல் ேவண்டும். யாைரயாவது தவற விட்டி
ருந்தால் அவர்களுக்கும் நன்றி எனக் கூறுதல் நன்று. இந்த 
உைரக்கு 05 முதல் 10 நிமிடங்கள் எடுப்பது நன்று. நூல் 
ெவளியீடு, விமர்சனம் பற்றி யாதுேம கூறுதல் 
ஆகாது.
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இம்முைற பாரிஸில் நடந்த ேகாைடகால ஒலிம்பிக் ேபாட் 

டியில் பார்ைவயாளராகக் கலந்துெகாள்ள எனக்கு ஒரு சந்
தர்ப்பம் கிைடத்தது. ெபாதுவாக ெதாழில் நிமித்தமும், சுற் 
றுலா காரணமாகவும் பல தடைவகள் பாரிஸ் ெசன்றிருந்தா 
லும், இம்முைற பார்ைவயாளராகப் பங்குபற்றி ஒலிம்பிக் 
ேபாட்டிைய ேநரடியாகச் ெசன்று பார்ப்பதற்கு எனக்கு அனும 
திச் சீட்டுக் கிைடத்திருந்தது. அைரமணி ேநரத்தில் இதற் 
கான அத்தைன சீட்டுக்களும் விற்பைனயாகியிருந்ததும் 
குறிப்பிடத்தக்கது. 
 
34-வது ேகாைடகால ஒலிம்பிக் ேபாட்டிகள் இம்முைற 
பிரான்ஸ் நாட்டில் நைடெபற்றது. யூைல மாதம் 26-ம் திகதி 
ஈபிள் ேகாபுர முன்றலில் உத்திேயாகபூர்வமாக ஆரம்பமாகி
யேபாது, கனடிய பிரபல பாடகி ெசலின் டி யான் மிகவும் 
இனிய குரலில் பாடி அைனவைரயும் ெமய்மறக்கச் ெசய்தார். 
இந்தப் ேபாட்டியில் 206 நாடுகைளச் ேசர்ந்த 10,672 வீரர்கள் 
கலந்து ெகாண்டனர். 329 விைளயாட்டு நிகழ்ச்சிகள் இந்தப் 

ேபாட்டியில் இடம்ெபற்றிருந்தன. அேனகமான ேபாட்டிகள் 
பரிஸ் நகரத்திலும், அைதச் சுற்றியுள்ள நகரங்களிலும் நைட
ெபற்றன. ஆரம்ப திறப்புவிழா ெசயின் நதிக்கைரயில் நைட
ெபற்றது. 
 
பாரிஸ் ஈபிள் ேகாபுரத்தில் ஒலிம்பிக் சின்னம் ெபரிதாக இடம்
ெபற்று நிேயான் விளக்குகளால் அழகாக அலங்கரிக்கப்பட்டி
ருந்ததால் அது பலைரயும் கவர்ந்திருந்தது. வழைமக்கு 
மாறாக இம்முைற ஆரம்ப விழாவில் பங்குபற்றிய வீரர்கள் 
நடந்து ெசல்லாமல் படகுகளில் ெசயின் நதியில் ஊர்வலம் 
வந்தார்கள். இலங்ைக மற்றும் சுவீடன் வீரர்கள் ஒேர படகில் 

ெசன்றார்கள். கால்பந்து, ரக்பிெசவின், கான்ட்ேபால், வில் 
வித்ைத ேபான்ற சில ேபாட்டிகள் 24-ம் திகதிேய ஆரம்பமாகி
யிருந்தன. 19 நாட்களாக இந்த ஒலிம்பிக் விைளயாட்டுப் 
ேபாட்டிகள் பாரிஸில் ெதாடர்ந்து நைடெபற்றன. 
 
கிேரக்கத்தில்தான் முதன் முதலாக ஒலிம்பிக் ேபாட்டிகள் 
ஆரம்பமாகியிருந்ததால் ஒலிம்பிக் விைளயாட்டு ஆரம்பிப்ப
தற்கு 100 நாட்களுக்கு முன் ஒலிம்பிக் தீபம் ஏப்ரல் மாதம் 16-
ஆம் திகதிேய கிேரக்கத்தில் ஏற்றப்பட்டது. அைதத் 
ெதாடர்ந்து ஒலிம்பிக் ேஜாதி ஓட்டம் ஆரம்பமானது. முதல் 
ேஜாதிையக் கிேரக்க படேகாட்டியான ஸ்ெடப்ேனாஸ் டூஸ்- 
ேகாஸ் என்பவர் ஏந்திச் ெசன்றார். பிரான்ஸ் நாட்டில் உள்ள 
சுமார் 65 இடங்களில் உள்ள குடிமைனகளுக்கூடாக இந்த 
ஒலிம்பிக் தீபத்ைதப் 10,000-ற்கு ேமற்பட்டவர்கள் ெதாடர்ந்து 
எடுத்துச் ெசன்றார்கள். இவர்களில் இலங்ைகத் தமிழரான 
ெசல்வராஜா தர்சன் என்பவரும் பாரிஸில் தீபத்ைத ஏந்திச் 
ெசன்றிருந்தார். 
 
தடகள மற்றும் கள நிகழ்ச்சிகளில் அேனகமானைவ ‘ஸ்ேடட் 
டி பிரான்ஸ்’ ைமதானத்தில் நைடெபற்றன. ெபண்களுக்கான 
100 மீட்டர் ேபாட்டி 3-ம் திகதியும், ஆண்களுக்கான 100 மீட் 
டர் ேபாட்டி 4-ம் திகதியும் இந்த ைமதானத்தில் இடம்ெபற்றன. 
இந்தப் ேபாட்டியின் முதலாவது தங்கப் பதக்கம் யூைல 27-ம் 
திகதி துப்பாக்கி சுடுதலுக்கான ேபாட்டியில் ெவற்றி ெபற்ற
வர்களுக்குக் ெகாடுக்கப்பட்டது. குவாங் யூரிங் மற்றும் ெஷங் 
லிஹாேவா ேஜாடி ெகாரியா அணிைய வீழ்த்தி  10 மீற்ரர் ஏர் 
ைரபிள் கலப்பு ேபாட்டியில் ெவன்றதன் மூலம் சீனா முதல் 
தங்கப் பதக்கத்ைத ெவன்றது. ஆகஸ்ட் மாதம் 11-ம் திகதி 
நைடெபற்ற  ெபண்களுக்கான கூைடப்பந்தாட்டத்தில் ெவற்றி 
ெபற்றவர்களுக்குக் இறுதிப் பதக்கம் வழங்கப்பட்டது. தங்கப் 
பதக்கம்      ெபற்றவர்களுக்கு சுமார் 50,000 ெடாலர்கள் வைர 
அன்பளிப்பாகக் கிைடக்கும். 
 
இந்தப் ேபாட்டியில் இலங்ைகயில் இருந்து 6 வீரர்களும், இந்
தியாவில் இருந்து 117 வீரர்களும், பாகிஸ்தானில் இருந்து 7 
வீரர்களும், பங்களாேதசில் இருந்து 5 வீரர்களும் பங்குபற்றி
யிருந்தனர். அதிக அளவிலான வீரர்கள் (592 வீரர்கள்) அெம
ரிக்காவில் இருந்து பங்குபற்றியிருந்தனர். இரண்டாவதாக 573 
வீரர்கள் பிரான்ஸில் இருந்தும், மூன்றாவதாக 460 வீரர்கள் 
அவுஸ்ேரலியாவில் இருந்தும் பங்குபற்றியிருந்தனர். சீனா 
வில் இருந்து 388 வீரர்கள் பங்குபற்றியிருந்தனர். இதுவைர 
நடந்த ஒலிம்பிக் பந்தயங்களில் அதிக பதக்கங்கைள ெவன்ற 
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வராக அெமரிக்க நீச்சல் வீரரான ைமக்ேகல் பிெரட் ெபல்ப்ஸ் 
(Michael Fred Phelps) 28 பதக்கங்கைள ெவன்றிருக்கின்றார். 
 
கனடாவில் இருந்து 338 விைளயாட்டு வீரர்கள் இந்த நிகழ் 
வில் பங்குபற்றியிருந்தார்கள். இவர்களில் பதும வயதுப் 
ெபண்கள் சுமார் 21 ேபர் வைர அடங்குவர். இவர்களில் வய 
தில் குைறந்தவராக ேபடி பார்சிேயா ஈபார்ட் என்ற தடகள 
விைளயாட்டு வீரர் ஸ்ேகட்ேபார்டிங் (Skateboarding) என்ற 
விைளயாட்டில் பங்குபற்றியிருந்தார். இவர் பான் அெமரிக் 
கன் விைளயாட்டுப் ேபாட்டியில் தங்கப் பதக்கம் ெபற்றவர். 
16 வயதான ரூயன் மற்றும் யுன்ஜியா ஜாங், 18 வயதான நிக் 

ேகாலஸ் ஜாங், 19 வயதான ெஜசிகா குேவா ெபன்ஸிங் முத
லானவர்கள் வாள்வீச்சுப் ேபாட்டியில் பங்ேகற்றனர். 17 வய 
தான சம்மர் ெமக்கின்ேடஸ், 18 வயதான ஜானி நியூமன், யூலி 
புருேசா, ேலார்ன் விக்கிங்டன், ஆட்ரி லேமாேத, 19 வயதான 
எம்மா பின்லின், எல்லா ஜான்சன், இல்யா கரூன் ஆகிேயார் 
நீச்சல் ேபாட்டியிலும், 18 வயதான ைசலா சவாட்ஸ், 19 வய 
தான கசாண்ட்ேர புேராஜ்பர் கூைடப்      பந்தாட்டத்திலும், 18 
வயதான காஸிலீ, ஆவா ஸ்டீவர்ட், ஆேரலி டிரான், ஜிம்னாஸ் 
டிக் உடற்பயிற்சியிலும், 19 வயதான இசெபலா ேஹால்ம்
கிெரன், ைசக்கிள் ஓட்டத்திலும், ேகால்ட் மில்லர் ைடவிங் 
ேபாட, 19 வயதான சேனாவா டிம்பிள் ஒலின் சார்பிங் விைள
யாட்டிலும் பங்ேகற்றிருந்தனர்.   
 
1970-களில் நியூேயார்க் நகரத்தில் அறிமுகமாகி இருந்த 
‘பிேறக்டான்ஸ்’ என்ற  நடனத்ைதப் பாரிஸில் இம்முைற புதி 
தாகப் ேபாட்டி நடனமாக மாற்றியிருந்தார்கள். ஆகஸ்ட் 9-ம் 
திகதி ெபண்களுக்கான நடனப் ேபாட்டியும், ஆகஸ்ட் 10-ம் 
திகதி ஆண்களுக்கான நடனப் ேபாட்டியும் இடம்ெபற்றிருந் 
தன. இந்தப் ேபாட்டியில் 16 ஆண்களும், 16 ெபண்களும் பங்
குபற்றி இருந்தனர். ெமன்பந்து ேபஸ்ேபால், கராத்ேத ஆகிய 
விைளயாட்டுகள் முதன் முதலாக ேராக்கிேயா ேபாட்டியில் 
அறிமுகம் ெசய்யப்பட்டாலும், இம்முைற அைவ இடம்ெபற

வில்ைல. ேமலதிகமாக படேகாட்டம், ஆண்களுக்கான கைல
நீச்சல் ேபான்ற விைளயாட்டுகள் பாரிஸில் அறிமுகப்படுத்
தப்பட்டிருந்தன. 
 
பாரிஸ் நகரத்ைதயும் ஈபிள் ேகாபுரத்ைதயும் பிரதிபலிக்கும் 
வண்ணம் சுமார் 5,000 பதக்கங்கள் வடிவைமக்கப்பட்டிருந் 
தன. இந்தப் பதக்கங்களின் பின்புறத்தில் ெவற்றியின் கிேரக்க 
ெதய்வமான ைநக்கின் உருவம் ெபாறிக்கப்பட்டிருந்தது. 85 
மில்லி மீட்டர் விட்டம் ெகாண்ட, ஒவ்ெவாரு பதக்கமும் சராசரி 
500 கிராம் எைடயுள்ளதாகவும் வடிவைமக்கப்பட்டிருந்தன. 
 
இதற்கு முந்திய ஒலிம்பிக் ேபாட்டி 2020-ம் ஆண்டு யப்பா 
னின் ேராக்கிேயாவில் நைடெபற்றது. ேகாவிட் காலத்தில் 
நடந்ததால், பல நிகழ்ச்சிகள் அப்ேபாது தைடப்பட்டிருந்தன. 
குளிர்கால ஒலிம்பிக் ேபாட்டி 2022-ம் ஆண்டு சீனாவின் ெபய் 
ஜிங் நகரில் நைடெபற்றது. அடுத்த ேகாைடகால ஒலிம்பிக் 
ேபாட்டி அெமரிக்காவின் ெலாஸ்ஏஞ்சலில் 2028-ம் ஆண்டு 
நைடெபற இருக்கின்றது. ஒலிம்பிக் ேபாட்டிகைளப் ெபாறுத்த
வைரயில், அெமரிக்காவுக்கு இதுவைர எட்டு ஒலிம்பிக் ேபாட் 
டிகைள நடத்திய அனுபவம் இருக்கிறது. 
 
ஒலிம்பிக் மற்றும் பாரா ஒலிம்பிக் சின்னங்கள் பிரான்சின் 
பாரம்பரிய ெதாப்பிகைள அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டிருந்தன. 
இந்தச் சின்னங்களில் ‘நாம் தனியாக ேவகமாகச் ெசல்கி 
ேறாம், ஆனால் ஒன்றாக நாம் ேமலும் ெசல்கிேறாம்’ என்ப 
ைதக் குறிப்பதாக வாக்கியங்கள் அைமந்திருந்தன. 2022-ம் 
ஆண்டு உக்ேரன் மீதான பைடெயடுப்புக் காரணமாக 
ெதாடக்க விழாவில் ரஸ்யா மற்றும் ெபலாரஸ் நாடுகைளப் 
பங்ேகற்க அனுமதிக்கவில்ைல. ஆனால் ரஸ்யா மற்றும் 
ெபலாரஸ் விைளயாட்டு வீரர்கள் நாட்டின் ெபயர் இல்லாமல், 
தனிப்பட்ட முைறயில் பங்குபற்ற அனுமதிக்கப்பட்டார்கள். 
 
1984-ம் ஆண்டு ேலாஸ்ஏஞ்சலில் நடந்த ஒலிம்பிக் ேபாட்டி 
ையப் புறக்கணித்த ேசாவியத் யூனியனும் மற்ற எட்டு நாடுக 
ளும் ஒன்று ேசர்ந்து ஒலிப்பிக் ேபாட்டிக்குச் சவாலாக ‘நல்லுற 
வுப் ேபாட்டி’ைய ஏற்பாடு ெசய்து ெவற்றிகரமாக நடத்தியுமி
ருந்தன.  
 
ஒலிம்பிக் ேபாட்டிகளில் 1900-ம் ஆண்டு பாரிஸில் நடந்த 
ஒலிம்பிக் ேபாட்டிகளில் 2 வீதமான ெபண்கேள பங்குபற்றியி
ருந்த நிைலயில் இம்முைற நடந்த ேபாட்டிகளில் 50 வீதமான
வர்கள் ெபண்களாக இருப்பது விைளயாட்டுத் துைறயில் 
ெபண்கள் அைடந்த முன்ேனற்றத்ைதயும் அவர்களின் கடின 
உைழப்ைபயும் உலகிற்கு எடுத்துக் காட்டுவதாக இருக்கின் 
றது. இைசத்துைறைய இரசிப்பவர்கள் ேபால விைளயாட்டுத் 
துைறையயும் இரசிப்பவர்கள் பலர் இருப்பைத ஒலிம்பிக் 
ேபாட்டிகளின் ேபாது அவதானித்ேதன். பல நாடுகளில் இருந் 
தும் வருைக தந்தவர்கள் மிக ஆர்வமாகப் ேபாட்டிகைளப் 
பார்த்து இரசிப்பைதக் காணமுடிந்தது. இதில் சிலர் ஒலிம்பிக் 
ேபாட்டியின் கனேவாடு இருந்திருக்கலாம், சிலர் முன்பு ேபாட்
டிகளில் பங்கு பற்றியிருக்கலாம், சிலருக்கு ஒலிம்பிக் ெவறும் 
கனவாக நிைறேவறாமேல ேபாயிருக்கலாம். எல்ேலாரும் தங் 
கள் மகிழ்ச்சிையயும், மனக்குைறகைளயும் ெகாட்டித் தீர்ப் 
பைத அங்ேக அவதானிக்க முடிந்தது. 
 
காற்பந்தாட்டம் ேபால தண்ணீரில் ைககளால் பந்ைத எறிந்து 
ேகால்ேபாடும் ேபாேலா பந்தாட்டத்ைதப் பார்த்ேதன். அதன் 
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பின் ெபண்கள் ைகப்பந்தாட்டப் ேபாட்டிக்குச் ெசன்றிருந் 
ேதன். இத்தாலியும் ெநதர்லாந்தும் விைளயாடினார்கள். 
விைளயாட்டரங்கம் நிைறந்திருந்தது. ஐந்து ஆட்டத்தில் 
மூன்று ஆட்டத்திலாவது ெவற்றி ெபறேவண்டும், இத்தாலி 
ெதாடர்ச்சியாக மூன்று ஆட்டத்திலும் ெவற்றி ெபற்றதால் 
ஆட்டம் அத்துடன் முடிந்து விட்டது. ஆரஞ்சு நிற ஆைடய

ணிந்து ெநதர்லாந்து ரசிகர்கள் நிைறயப்ேபர் அரங்கத்தில் 
இருந்தார்கள், ஆனாலும் அவர்களுக்கு ெவற்றி கிைடக்க
வில்ைல. மறுநாள் ெடன்னிஸ் ேபாட்டி நைடெபற்றது. தனியார் 
ஆட்டமும் இரட்ைடயர் ஆட்டமும் இடம் ெபற்றிருந்தது. மர 
தன் ைசக்கிள் ஓட்டப் ேபாட்டிக்காக வீதிகளில் தைட ேபாட்டி
ருந்தார்கள். வீதிேயாரத்தில் நின்று அைதயும் பார்க்க முடிந் 
தது. 
 
பாரிஸ் நகரில் இருந்து பிரான்ஸின் இரண்டாவது ெபரிய நகர 
மான லிேயான் நகரத்திற்கு காற்பந்தாட்டப் ேபாட்டி பார்ப்ப
தற்காக மின்சாரத் ெதாடர்வண்டியில் ெசன்றிருந்ேதாம். பாரி 
ஸில் இருந்து சுமார் 243 ைமல் ெதன்கிழக்ேக இருப்பதால் 
சுமார் 2 மணித்தியாலங்கள் பிரயாணத்திற்கு எடுத்திருந்தது. 
இேத தூரத்ைத இலங்ைகயில் கடப்பதானால் குைறந்தது 8 
மணித்தியாலங்கள் ேவண்டும். லிேயான் நகரத்தில் சுமார் 
ஐந்து லட்சம் மக்கள் வசிக்கின்றார்கள். இங்ேக உள்ள குரூ 
பாமா விைளயாட்டரங்கம் என்றைழக்கப்படும் பார்க் ஒலிம் 
பிக் லிேயாைனஸ் அரங்கம் சுமார் 59,000 இருக்ைககைளக் 
ெகாண்டது. இது பிரான்ஸ் நாட்டில் உள்ள மூன்றாவது 
ெபரிய அரங்கமாகும். 
 

அங்ேக நடந்த காற்பந்தாட்டப் ேபாட்டியில் எகிப்தும் பிரான் 
சும் ேமாதிக்ெகாண்டன. பிரான்ஸ் நாட்டில் நைடெபற்றபடி 
யால் மிகவும் விறுவிறுப்பாக இருந்தது. பார்ைவயாளர்களில் 
அதிகம் ெபண்கள் இருந்து உற்சாகமாகக் ைகதட்டி ஊக்கம
ளித்தைதப் பார்த்தேபாது விைளயாட்டுத்துைறயில் ெபரிய 
ெதாரு மாற்றம் ஏற்பட்டிருப்பைத அவதானிக்க முடிந்தது. 
ேபாட்டிகளில் அதிகம் ெபண்கள் பங்குபற்றிய ஒலிம்பிக்காக 
வும் பாரிஸ்-2024 ஒலிம்பிக் அைமந்திருந்தது. மறுபக்கம் 
ஸ்ெபயினும் ெமாறக்ேகாவும் விைளயாடியதில், ஸ்ெபயின் 
ெவற்றி ெபற்றிருந்தது. ஸ்ெபயினும் பிரான்சும் ெவற்றிக் கிண்
ணத்திற்காக ேமாதிக் ெகாண்டன. இதில் ஸ்ெபயின் ெவற்றி 
ெபற்றுக் கிண்ணத்ைதத் தனதாக்கிக் ெகாண்டது. 
 
மீண்டும் பாரிஸ் வந்திருந்ேதன். ெபண்களின் உயரப்  பாய்ச் 
சல், ஆண்களின் நீளப் பாய்ச்சல், ெபண்களின் ஓட்டப் ேபாட் 
டிகள், தைடேயாட்டம், குண்டு எறிதல் ேபான்ற ேபாட்டிக 
ைளப் பார்க்க முடிந்தது.  ெபண்களின் மரதன் ஓட்டம், நீச்ச 
லில் ைடவிங் என்று ேமலும் சில ேபாட்டிகைளப் பார்க்க 
முடிந்தது. 
 
பாரிஸ் 2024 ஒலிம்பிக் ேபாட்டிகள் ஆகஸ்ட் 11-ம் திகதி முடி
வைடந்தது. சுமார் 71,000 பார்ைவயாளர்கள் இந்த நிகழ்வில் 
கலந்து ெகாண்டனர். பங்குபற்றிய பார்ைவயாளர்கள் எல்
ேலாருக்கும் ஒளிரும் நிறம் மாறும் ைகப்பட்டிகள் வழங்கினார் 
கள். சுமார் 9,000 விைளயாட்டு வீரர்கள் அணிவகுப்பில் 
கலந்து ெகாண்டனர். ேபாட்டிகளின் முடிவில் அதிக பதக்கங் 
கைள ெவன்ற முதல் 10 நாடுகள் என்று பார்த்தால், அெம 
ரிக்கா - 126, சீனா - 91, பிரித்தானியா - 65, பிரான்ஸ் - 64, 
அவுஸ்ேரலியா - 53, ஜப்பான்- 45, இத்தாலி - 40, ெநதர்
லாந்து - 34, ெஜர்மனி - 33, ெதன்ெகாரியா - 32 ஆகிய நாடுக 
ைளக் கூறலாம்.  
 
 2024 ஒலிம்பிக் ேபாட்டியில் கனடா 9 தங்கப் பதக்கம் உட்பட 
ெமாத்தம் 27 பதக்கங்கைளப் ெபற்றிருந்தது. ஒவ்ெவாரு தங் 
கப் பதக்கங்கைள Christa Deguchi, Ethan Katzberg, Katie 
Vincent, Phill Wizard ஆகிேயாரும், குண்டு எறிதல் ேபாட்டி 
யில்  Camryn Rogers என்ற ெபண்மணி ஒரு தங்கப் பதக்கத்
ைதயும், நீச்சலில் Summer McIntosh தங்கப் பதக்கங்கைளப் 
ெபற்றார்.  
 
நாங்கள் கனடா ெகாடிைய ைவத்திருந்ததால் எங்கைளயும் 
ஒரு விநாடி ெதாைலக்காட்சியில் காட்டினார்கள். எங்கள் 
இருக்ைக வரிைசயில் சற்றுத் தள்ளி ஒரு தமிழ் குடும்பம் 
பிரான்ஸ் நாட்டுக் ெகாடியுடன் இருந்தார்கள். எங்கள் வாழ்க்
ைகயில் விதி விைளயாடியதால், பிறந்த மண்ணின் ெகாடிைய 
ஏந்தி மகிழ ேவண்டிய நாங்கள் புகுந்த நாட்டின் ெகாடிக 
ேளாடு அங்ேக அன்னியராய் அருகருகாய் உட்கார்ந்திருந்த 
பரிதாபத்ைத யாரிடம் ெசால்லி அழுவது? 

 
உசாத்துைண: 

• https://olympics.com/en/news/paris-2024-opening-ceremony-    
celine-dion-edith-piaf 

• https://olympics.com/en/paris-2024
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ேஷாேல  1975-ல் ெவளியானேபாது நான் கல்லூரி 

மாணவன். இந்தியாவின் முதல் 70mm திைரப்படம் என்ற பர
பரப்புடன் ெவளியானதால், முதல் நாேள பலத்த எதிர்பார்ப்பு 
டன் மக்கள் கூட்டம் திைரயரங்கில் கூடியிருந்தது. எங்கள் 
ஊரில் 35 mm தான். அைத ேநர்ைமயாக டிைலட் திேயட்டர் 
முதலாளி ேபனர், ேபாஸ்டர் அைனத்திலும் குறிப்பிட்டு இடம்
ெபறச் ெசய்துவிட்டார். மக்கள் எதிர்பார்ப்ைப ேஷாேல சரி 
யாக நிைறேவற்றியது. இைளஞர்  ரேமஷ் சிப்பி இயக் 
கம்,  சலீம் ஜாேவத் திைரக்கைத வசனம்,  ஆர்.டி. பர்மன் 
இைச, சஞ்சீவ் குமார், தர்ேமந்திரா, அமிதாப் பச்சன், ேஹமா
மாலினி, ெஜயா பாதுரி இவர்களுடன் வில்லனாக ஒரு புதிய 
நடிகர் அறிமுகம்... ஆனால் எத்தைகய அறிமுகம் அம்ஜத் 
கானுைடயது!!! பைழய வில்லன் நடிகர்கள் ெஜயந்தின்  மக 
னும், இம்தியாஸ் கானின் தம்பியுமான அம்ஜத் கானின் பிர 
ேவசம் ெபரும் வரேவற்ைப ெபற்றது! இந்தி எதிர்ப்பு பிரேதச 
மான தமிழ்நாட்டில் இந்திப் படங்கள் இப்படி இமாலய ெவற்றி 
ெபறுவது என்பது சும்மாவா!!  முதல் நாள், 100-வது நாள், 
150-வது நாள், 200-வது நாள் எல்லாம் விடாமல் பார்த்து
விட்டு ெசன்ைனக்கும் ெசன்று 70mm ஸ்டீரிேயாேபானிக் ஒலி 
யிலும் பார்த்து மகிழ்ந்ேதன். இவ்வளவு ெபரிய ெவற்றி ெபறும் 
அளவுக்கு அந்த படத்தில்தான் என்ன இருந்தது!! 
 
ஒரு மைலேயார கிராமத்துக்கு எப்ேபாதுேம ெகாள்ைளயன் 
கப்பர் சிங் குழுவினரால் ெதால்ைலகள் காத்திருக்கின்றன. 
ெகாைல,  ெகாள்ைளகள்  சாதாரணம். ஓய்வு ெபற்ற காவல் 
அதிகாரி தாக்கூர் பலேதவ் சிங்கின் குடும்பத்ைதேய அழித்த 
கிராதகன் கப்பர். இப்ேபாது மிச்சம் இருப்பவர்கள் இரண்டு 
ைககைளயும் அவனால் இழந்த தாகூரும் அவருைடய 
விதைவ மருமகளும்தான். கப்பரின் ெகாட்டத்ைத அடக்க 
சிைறயிலிருந்து விடுதைலயான இரண்டு ேபாக்கிரிகளின் 
உதவிைய நாடுகிறார் தாக்கூர். அவர்கள் வந்து இறுதியில் 
அவைன வீழ்த்தி தாகூரிடம் ஒப்பைடக்கிறார்கள். இருவ 
ரில்  ஒருவன் தியாகியும் ஆகிறான். இந்த எளிைமயான 
கைதக்கு சிறப்பு ேசர்த்த விஷயங்கள் நிைறய. திைரக்கைத 
இதில் முக்கியமான ஒன்று,  வில்லனின் ெகாடூரத்ைத 
யும், அவைன அேத ெகாடூரத்துடன் அழிப்பைதயும் மக்கள் 
ரசித்தனர். அம்ஜத் கான் புதுமுகம் என்பதால் புதிய வில் 
லைன பிரமிப்புடன் பார்த்தனர். திைரக்கைதயுடன் வசனங்க 
ளும் மிகப் பிரபலமாயின. இந்தி ெதரியாதவர்கள் கூட கப்பர் 
சிங்கின் வசனங்கைள மனப்பாடம் ெசய்து ேபசிக்ெகாண்டி
ருந்த காலம் அது. நடிகர்கள் ேதர்வு, ெவற்றிக்கான இன் 

ெனாரு சிறப்பான அம்சம். 
 
தாக்கூராக சஞ்சீவ் குமார், கடைம உணர்ச்சி, கண்டிப்பு, பழி 
வாங்கும் ெவறி,  அைனத்தின் கலைவயாக அற்புதமான 
நடிப்ைப தந்திருப்பார். நைகச்சுைவ காட்சிகைள சரிவிகிதத் 
தில் இயக்குனர் கலந்திருப்பார். சுர்மா ேபாபாலியாக ெஜக 
தீப்,  ெஜய்லராக அஸ்ரானி,  ேகாள்மூட்டி ைகதியாக 
ெகஷ்ேடா முகர்ஜி ேபான்ேறாருடன் நாயகர்களில் ஒருவரான 
தர்ேமந்திராவும் ேஹமாமாலினியும் கூட காெமடியில் கலக்கு
வார்கள். சீரியஸ் காட்சிகளுடன் நைகச்சுைவ காட்சிகைளயும் 
கலந்து தருவது பைழய பார்முலா என்றாலும் சரியான பார் 

முலா என்று நிரூபித்தார் இயக்குனர். அவசர நிைல காலத் 
தில் படம் ெவளிவந்ததால் கடும் தணிக்ைகக்கு உள்ளாகி 
பல வன்முைறக் காட்சிகள் ெவட்டப்பட்டுதான் படம் திைரக்கு 
வந்தது. குறிப்பாக, இமாமின் மகன் அகமைத ெகாைல ெசய் 
யும் காட்சிகள், ைக இழந்த தாக்கூர், கப்பர் சிங்ைக இறுதிக்
காட்சியில் சித்திரவைத ெசய்து ெகால்வது ேபான்ற காட்சிகள் 
நீக்கப்பட்டன. அப்படி இருந்தும்கூட  படம் ெபரும் ெவற்றி 
ையப் ெபற்றது. 
 
ேஷாேலயின் கைத எங்கிருந்து வந்தது என்பைத திைரப்பட 
ஆர்வலர்கள் அைனவரும் அறிவார்கள். ஜப்பாைன ேசர்ந்த 
திைரயுலக ேமைத அகிரா குரேசாவாவின் புகழ்ெபற்ற திைரப்
படமான  ‘ெசவன் சாமுராய்’  1954-ல் ெவளிவந்தது. அதற்கு 
முன்னேரேய அவரது புகழ் ெபற்ற திைரப்படங்களான ‘ேராஷ 
மான்’, ‘இடியட்’, ‘இகுரு’ எல்லாம் ெவளிவந்திருந்தன.  ‘ெசவன் 
சாமுராயின்’  கைத பதினாறாம் நூற்றாண்ைட ேசர்ந்த    ஒரு 
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மைலேயார கிராமத்ைதயும், அதன் ஒவ்ெவாரு அறுவைடயின்
ேபாதும் வந்து ெகாள்ைளயடிக்கும்  ஒரு கும்பைலயும் சுற்றி 
ஆரம்பிக்கிறது. கிராமத்தினர் எல்லாம் கூடி ஒரு முடிெவடுக்
கின்றனர். சாமுராய் என்றைழக்கப்படும் வீரர்கைள அைழத்து, 
தங்கைள ெகாள்ைளயர்களிடம் இருந்து மீட்டு, அவர்கைளயும் 
அழிக்கேவண்டும் என்று ேகாரேவண்டும். அதற்குரிய நிதி வச 
திகள் அவர்களிடம் இல்ைல. சாமுராய்களுக்கு உணவு மட் 
டுேம தர முடியும். ஆகேவ பசித்திருக்கும்  சாமுராய்கைள 
ேதடிக் கண்டுபிடிக்கேவண்டும் என்று முடிெவடுத்து, கிராமத்

திலிருந்து ஒரு குழு அக்கம் பக்கம் ஊர்களுக்கு கிளம்புகி 
றது. இந்தத் ேதடலில், ஒரு குழந்ைதைய மீட்கும் ெசயலில் 
வீரமும் விேவகமும் காட்டும் ஒரு மூத்த சாமுராைய காண 
ேநர்கிறது. அவைர அணுகுகிறார்கள்! 
 
ஷிமாடா  என்றைழக்கப்படும் அவரும்,  ஒரு அணிைய திரட் 
டும் பணிைய ெதாடங்குகிறார். ஆறு ெவவ்ேவறு விதமான 
வீரர்கள் ஒன்றிைணகிறார்கள். இவர்கைள ஆராதித்து பின்
ெதாடரும் ஒரு இைளஞனும் இந்த அணியில் ஏழாவது வீர 
னாக ேசர பல முயற்சிகள் ெசய்கிறான். விைளயாட்டுத்தன 
மும் முரட்டுத்தனமும்  நிைறந்த அைரகுைறயான அவைன 
ேசர்க்க முதலில் மறுத்தாலும்,  கிக்குச்சிேயா எப்படிேயா 
இைணந்துவிடுகிறான். இத்தைனக்கும் அவன் ஒரு சாமுராய் 
இல்ைல. ஏழு வீரர்களும் அைழத்து  வந்தவர்களுடன் கிரா 
மத்ைத அைடகிறார்கள். ெகாள்ைளகள் நடக்கும் பாணிைய 
பற்றி ேகட்டு அறிகிறார்கள்.  கிராமத்தின் புவியியைல 
யும்,  அைமப்ைபயும் நன்கு ஆராய்கிறார்கள். கிராமத்தில் 

அதிகம் ெபண்கள் கண்ணில் தட்டுப்படாதது குறித்தும் வின
வுகிறார்கள். கிராமத்து மக்களுக்கு ேபார்க்கைலயின் அரிச்சு
வடிைய கற்றுத்தரும் முயற்சியில் ஈடுபடுகிறார்கள். ஒவ் 
ெவாரு சாமுராயும் ஒவ்ெவாரு விதம்.  ஒவ்ெவாரு திறனிலும் 
வல்லுநர்கள். அதில் ஓர் இைளஞன் அங்கு ஆண் ேவடத்தில் 
இருக்கும் ஒரு இளம் ெபண்ணிடம் ஈர்க்கப்படுகிறான். ெபண்க 
ளுக்கு பாதுகாப்பில்லாத நிைல. சில இளம்ெபண்கள் கடத்
தப்பட்டு சீரழிக்கப்படுகிறார்கள். ஒரு சமயத்தில் கணவைன 
ேநருக்கு ேநர் சந்திக்க கூச்சப்படும் ஒருத்தி,  எரியும் ெநருப் 
பில் பாய்ந்துவிடும் ெகாடிய நிைல. 
 
ெசவன் சாமுராய் திைரப்படம் இன்றும் உலகளாவிய சிறந்த 
திைரப்படங்களில் ஒன்றாக கருதப்படுவதற்கு கார 
ணம், அதன் உருவாக்கம்தான். 3 மணி ேநரத்ைதயும் தாண்டி 
ஓடும் இந்த திைரப்படத்தின் ஒவ்ெவாரு சட்டகமும் ேநர்த்தி 
யாக ெசதுக்கப்பட்டது என்று ெசான்னால் மிைகயில்ைல. 
Crowd Management  என்று ஆங்கிலத்தில் ெசால்வார்கள். 
முழுக்க ெவளிப்புறக்காட்சிகளில் ஏராளமான நடிகர்கள் நடிக் 
கும் காட்சிகளில் ஒவ்ெவாரு நடிகரின் அைசைவயும் ஒத் 
திைக ெசய்து திறம்பட படம் பிடிப்பது ஒரு அரிய திறன். 
இதன் ேபார்க்காட்சிகள் இன்ைறய இயக்குனர்களுக்கு ஒரு 
பாடம். அந்த அளவுக்கு ெவளிப்புறங்களில் கைலயழேகாடு 
சண்ைடக் காட்சிகள் படமாக்கப்பட்டன. ேபாரின் பரபரப்பு 
பார்ைவயாளர்கைளயும் ெதாற்றிக்ெகாண்டது!! இைதப் பின்
ெதாடர்ந்துதான் லிேஜா ேஜாஸ் ெபல்லிேசரி ேபான்ற மைல 
யாள இயக்குனர்கள், ‘அங்கமாலி டயரீஸ்’, ‘ஜல்லிக்கட்டு’ 
ேபான்ற படங்களில் இந்த கூட்ட நிர்வாகக் கைலைய பயன்ப
டுத்தினார்கள் என்று நிைனக்கிேறன். ‘ெசவன் சாமுராய்’ 
திைரப்படத்தில் ஒவ்ெவாரு நடிகரின் திறனும் பிரமிக்க ைவக் 
கக் கூடியது. குரேசாவாவின் அபிமான நடிகர் ெடாஷீேரா மிபி 
யுன்,  கிகுச்சிேயா என்ற குறும்புத்தனமான இைளஞனாக 
ெவகு வித்தியாசமான, துடிப்பான நடிப்ைப ெவளிப்படுத்தியி
ருப்பார். அதில் மிைகயிருந்தாலும், அவருைடய ேவகத்தில் 
அைனத்ைதயும் மறந்துவிடுேவாம்!!! இந்த கருப்பு ெவள் 
ைளக் காவியம் ஹாலிவுட்டில் வண்ணத்தில் உருமாற்றம் 
ெசய்யப்பட்டது. இதன் பிறகுதான் கிளின்ட் ஈஸ்ட்வுட் 
நடித்த  ‘எ பிஸ்ட் புல் ஆப் டாலர்ஸ்’  படத்ைத ெசர்ஜிேயா 
லிேயானி குரேசாவாவின்  ‘ேயாஜிம்ேபா’  படத்திலிருந்து சுட் 
டார் என்று ெசால்வார்கள். வழக்குகள் கூட நடந்தன என்பது 
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வரலாறு. 
  
ஜான் ஸ்டர்ஜஸ் ஹாலிவுட் தந்த சிறந்த இயக்குனர்களில் ஒரு 
வர்.  பின்னர்  ‘தி கிேரட் எஸ்ேகப்’, ‘ஐஸ் ஸ்ேடஷன் 
ஜீப்ரா’  ேபான்ற சிறந்த படங்கைள தந்தவர்.  ‘ெசவன் சாமு- 
ராய்’ திைரப்படத்ைத புதிய திைரக்கைதயுடன்,  நீளத்ைதயும் 
சுருக்கி  ‘தி மாக்னிபிஷியண்ட் ெசவன்’  என்ற ெபயரில் உரு
வாக்கினார். இப்ேபாது கைத ெமக்சிேகாவில் நைடெபறுகி 
றது. சாமுராய்களுக்கு பதில் இப்ேபாது  ‘துப்பாக்கி வீரர் 
கள்’.  நடிகர்களும் உலெகங்கும் பிரபலமானவர்கள். யூல் 
பிரின்னர்,  ஸ்டீவ் ெமக்வின்,  சார்லஸ் பிரான்சன்  ,  ராபர்ட் 
வான்,  ேஜம்ஸ் கபர்ன்,  பிெரட் ெடக்ஸ்டர் மற்றும் ெடாஷீேரா 
மிப்யூன் நடித்த துடுக்கு இைளஞன் ேராலில் ேஹார்ஸ்ட் பூக் 
கலஸ் நடித்திருந்தார்கள். சாமுராய் படத்தில் ெகாள்ைளயர்
களின் தனிப்பட்ட முகங்களுக்கு அவ்வளவு முக்கியத்துவம் 
தரப்படவில்ைல. ஓர் ஒட்டுெமாத்த குழுவாகத்தான் காட்டப்
பட்டது. ஆங்கிலப் படத்தில் ெகாள்ைளயர்களின் தைலவன் 
பாத்திரத்துக்கு இன்னும் முக்கியத்துவமும்,  நல்ல வசனங்க 
ளும் தரப்பட்டிருந்தன. ஈலா வாவக் (Eli Wallach) ெகாள்ைள
யர்களின் தைலவனாக அட்டகாசமாக நடித்திருந்தார்.   பின் 
னர் இவர் இேத பாணிைய ெகாஞ்சம் மாற்றி  ‘தி குட், தி ேபட் 
அண்ட் தி அக்ளி ‘படத்தில் அக்ளியாக அழிச்சாட்டியம் ெசய் 
தது அைனவருக்கும் நிைனவிருக்கும்.  ‘தி மாக்னிபிஷியண்ட் 
ெசவன்’ மீண்டும் இந்த நூற்றாண்டில் ஹாலிவுட்டிேலேய  மறு 
ஆக்கமும் ெபற்றது. 
 
இந்த இரண்டு படங்களிலிருந்து ேஷாேல எைத எடுத்துக்
ெகாண்டது? 7 வீரர்கள் இதில் இருவர் ஆனார்கள். சாமுராய்
களும் துப்பாக்கி வீரர்களும், இங்கு விடுதைலயான குற்றவா
ளிகள். இவர்கைள அைழத்து வருபவர், கிராமத்ைத ேசர்ந்த 
வர் என்றாலும் அவரும் ஒரு வீரர், காவல் அதிகாரி, ஆனால் 
ைககைள இழந்தவர்! ேஷாேல,  ெசவன் சாமுராைய விட தி 
மாக்னிபிஷியண்ட் ெசவன் படத்ைதேய ெபரும்பாலும் பின்பற்
றியது பல காட்சிகளில் ெதரியும். குறிப்பாக கிராமத்து ெதாழி
லாளர்களின் பட்டைறகள்,  ெகாள்ைளக்காரர்கள் வருைக, 

தைலவன் கிராமவாசிகளிடம் ேபசுவது, திருவிழாக்காட்சி   
எல்லாேம ஹாலிவுட் இறக்குமதி. அமிதாப் பச்சன் - ெஜயா 
பாதுரியின் பரஸ்பர ஆழ்ந்த பார்ைவகளுக்கு கூட அங்ேக 
இருந்து சில காரண காரியங்கள், மூலமாக இருக்கலாம். ஏழு 
ேபரின் குணாதிசயங்கள் கலைவயாக இங்ேக இருவரின் பாத்
திரங்களில் கலந்து கிைடக்கும். தர்ேமந்திராவின் வீரு  கதா
பாத்திரம் நைகச்சுைவயும் வீரமும்,  ேஹமாமாலினியின் 
பஸந்தி பாத்திரத்தின் மீதான வழிந்ேதாடும் காதலும் 
நிைறந்து வழியும் ஒரு உயிர்ப்பான பாத்திரம். அமிதாப்பின் 
ெஜய், அைமதியும் ஆர்ப்பாட்டமும் இல்லாத ஒரு சீரியஸ் 
ேபர்வழி. தனிைம விரும்பி. ெமௗத் ஆர்கன் (Mouthorgan) 
துைணெகாண்டு இைசயில் லயிப்பவன். ெமன்ைமயான 
காதல் உணர்வு ெகாண்டவன். ேமலுக்கு ெதரியாத நைகச் 
சுைவ உணர்ச்சி ெகாண்டவன். பாஸந்திைய வீருவுக்காக 
ெபண் ேகட்டு அவளுைடய அத்ைதைய சந்திக்க அவன் 
ெசல்வது உச்சபட்ச நைகச்சுைவ! 
 
ேஷாேல படத்ைத காப்பி அடித்து இந்தியாவில் இந்தி உட் 
பட பல ெமாழிகளில்  ஏராளமான திைரப்படங்கள் உருவா 
கின. பாலாஜி அதன் உரிமம் ெபற்று தமிழில் தயாரிக்கப்ேபா
வதாக ஒரு வதந்தி பரவியது.  ஆனால் அது நைடெபற
வில்ைல. தமிழில்  ‘முரட்டுக்கரங்கள்’  என்ற திைரப்படம் இப் 
படி பிரதிெயடுக்கப்பட்ட படங்களில் ஒன்று. ேஷாேல படத் 
தின் புகழ் ெபற்ற கதாபாத்திரம்,  தன் குழுவில் உள்ளவர்க
ைளக்கூட படுெகாைல ெசய்யும் மனிதத்தன்ைம சிறிதும் 
அற்ற ெகாடூரன் கப்பர் சிங் தான். பல விளம்பரங்களில் அந்த 
காலகட்டத்தில் இந்த ேவடத்தில் அம்ஜத் கான் ேதான்றினார். 
அதில் நைகமுரண் விளம்பரம் பார்ேல பிஸ்கட் சம்பந்தப்பட் 
டது. கப்பர் இந்த பிஸ்கட்ைட குழந்ைத- 
களுக்கு பரிந்துைரப்பார்! 
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ெதாைலேபசியில்... வணக்கம், நான் அருள் அனுரா 

ேபசுகிேறன், ெவன்ேமரி அறக்கட்டைள நிறுவனர். ஞாயிற்றுக்
கிழைம மாைலயில் சர்வேதச விருது விழா நைடெபறுகிறது 
உங்கைளயும் அன்புடன் அைழக்கிேறாம் என்றார். அவசியம் 
வந்து கலந்து ெகாள்கிேறன் என்று நானும் பதிலளிக்க, ஒரு 
சிறிய உைரயாடேலாடு விைடெபற்றுக் ெகாண்ேடாம். 
  
விழா சரியான ேநரத்திற்கு ெதாடங்கியது. ஏஜக்ஸ் நகரின் 
அட்லி மண்டபம் மக்களால் நிைறந்திருந்தது. வழக்கமான 
விருது விழாக்கள் ேபாலன்றி சற்று வித்தியாசமாக மக்கள் 
ஆர்வத்ேதாடு அைமதியாக அமர்ந்திருந்தார்கள். மிக ேநர்த்
தியாக நிகழ்வுகள் நைடெபற்றுக்ெகாண்டிருந்தது. 
  
ெபாதுவாக இப்படியான விருது விழாக்களுக்கு ெபரியவர் 
கேள வந்து கலந்து ெகாள்வது வழக்கம், பிள்ைளகள் வரு 
வது இல்ைல எனலாம். ஆனால், ெபருமளவான இைளேயா 
ரும் சிறுவர்களும் கலந்து ெகாண்டது சிறப்பான விடயம். 
கல்வி கற்பது, பணி ெசய்வது என்பைதயும் தாண்டி, அவர்க
ைளயும் பல்துைற சாதைனயாளர்களாக உருவாக்கும் உந்து 
தல் தரும் நிகழ்வாக இந்த விழா அைமந்திருந்தது. 
 
இனி... இந்த அறக்கட்டைளயின் பின்புலம், இைத உருவாக்கி 
யவர்கள், விருதுகள் ேபான்றவற்ைறப் பற்றி மிகச் சுருக்கமா 

கப் பார்ப்ேபாம். 
 
ெவன்ேமரி என்ற ெபயரின் ேதாற்றம் நாவாந்துைறயில் 
வாழ்ந்த ெவன்சிலாஸ் - ேமரியம்மா இைணயரின் ெபயரால், 
இருவரின் ெபயரின் முதல் சில எழுத்துகைளக் ெகாண்டு 
அைமக்கப்பட்டதாகும். இவர்களின் பிள்ைளகள் தங்கள் 
ெபற்ேறாரின் ேவண்டுேகாளுக்கு இணங்க இந்த அறக்கட்ட
ைளயிைன உருவாக்கி, அதன் நிறுவனராக அருளப்பு ெபன்- 
சிலாஸ் அனுரா அவர்கள் வழி நடத்தி வருகிறார். யாழ்ப்பாண 
பல்கைலக்கழக முன்னாள் தமிழ் துைற தைலவர் ேபராசிரியர் 
எஸ். சிவலிங்கராஜா அவர்கள் தைலைமயில் 45 ேபைர உள்
ளடக்கிய அைமப்பாக ெவன்ேமரி அறக்கட்டைள ெசயற்பட்டு 
வருகிறது. 
 
இந்த அைமப்பின் குறிக்ேகாளாக ‘தமிழின் ஆற்றல் மிகு 
ஆளுைமகைள அங்கீகரித்துக் ெகௗரவிக்கும் விருதுகள்’ 
என்று குறிப்பிடப்பட்டுள்ளது. அருள் அனுரா அவர்கள் தனது 
உைரயில் இவ்வுலகமானது சாதைனயாளர்கைள தினமும் 
உருவாக்கிக் ெகாண்ேட இருக்கிறது. இருந்தும், திறைமகள் 
ெவளிப்படுத்தப்படாமலும் ெவளிக்ெகாணரப்படாமலும் மைறந்து 
விடுகிறது. தமிழ் இனத்திற்கும் ெமாழிக்கும் அரும்பணி ஆற் 
றிய ஆளுைமகைள இனங்கண்டு அவர்களுக்கு மதிப்ப
ளித்து, பாராட்டி, ெகளரவித்து ஏைனேயார்க்கு முன்மாதிரியா 
கத் திகழும் அவர்கைள மண்ணின் மாமணிகளாக வரலாற் 
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றில் பதிவு ெசய்யும் ேநாக்கத்துடன் உருவாக்கப்பட்டேத 
ெவன்ேமரி அறக்கட்டைள என்று குறிப்பிட்டார்.  
 
ேமற்படி அறக்கட்டைளயின் முதலாவது சர்வேதச விருது 
வழங்கும் விழா யாழ்ப்பாணத்திலும் இரண்டாவது சர்வேதச 
விருது வழங்கும் விழா பாரிசிலும் நைடெபற்றது.  
 
மூன்றாவது சர்வேதச விருது வழங்கும் விழா கடந்த ஆகஸ்ட் 
மாதம் பதிெனாராம் நாள் கனடா - ஏெஜக்ஸ்-இல் நைடெபற் 
றது. இந்த ஆண்டு ெவன்ேமரி அறக்கட்டைளயினரால் ெதரிவு 
ெசய்யப்பட்ட 19 ஆளுைமகள் வாழ்நாள் சாதைனயாளர் 
விருது வழங்கி மாண்ேபற்றம் ெசய்யப்பட்டார்கள்.  
 
4 ேபராசிரியர் ஆ. சதாசிவம் ஞாபகார்த்த விருது: ேபராசி

ரியர் நாகராஜ ஐயர் சுப்பிரமணியன் (கனடா), 
4 கவிஞர் நீலாவணன் ஞாபகார்த்த விருது: பண்டிதர் 

ச.ேவ. பஞ்சாட்சரம் (கனடா),  
4 தமிழ் ெதன்றல் தனிநாயகம் அடிகளார் ஞாபகார்த்த 

விருது: ேபராசிரியர், வண.பிதா அமுது ேஜாசப் சந்திர
காந்தன் (கனடா),  

4 கலாபவணம் ஏரம்பு சுப்ைபயா ஞாபகார்த்த விருது: 
நாட்டிய ஆச்சாரிய மணி சாந்தா ெபான்னுத்துைர 
(கனடா),  

4 இைசப்புலவர் தா.சண்முகரத்தினம் ஞாபகார்த்த 
விருது: இைசக் கைலஞர் ெபான் சுந்தரலிங்கம் (கனடா),  

4 மாமனிதர் ேபராசிரியர் இயற்பியலாளர் சி.ேஜ எலிேய- 
சர் ஞாபகார்த்த விருது: மருத்துவ இயற்பியலாளர், விஞ் 
ஞானி, கலாநிதி சரசாநந்தராஜா சிவானந்தன் (அவுஸ்திேர 
லியா) 

4 ெபண்ேணாயியல் ைவத்திய நிபுணர் சிவா சின்னத்
தம்பி ஞாபகார்த்த விருது: கதிரியக்கவியல் ேபராசிரியர் 
மருத்துவர் குமேரசன் சந்திரேசகரன் (அெமரிக்கா),  

4 எழுத்தாளர் க. சி குலெரத்தினம் ஞாபகார்த்த விருது: 
உைரயாளர், எழுத்தாளர் சிந்தைனப்பூக்கள் பத்மநாதன் 
(கனடா), 

4 இலங்ைக ேதசிய உைதபந்தாட்ட வீரர் எஸ்.என்.ேஜ. 
அந்ேதானிப்பிள்ைள ஞாபகார்த்த விருது: வீராங்கைன 
=சயனந்தபவன் அகிலத்திருநாயகி (இலங்ைக),  

4 மாமனிதர் ேபராசிரியர் அழைகயா துைரராஜா ஞாப
கார்த்த விருது: விஞ்ஞானி, ேபராசிரியர் கலாநிதி நேடஸ் 
பழனியர் (கனடா),  

4 தமிழ் பதிப்புத்துைறயின் முன்ேனாடி சி.ைவ. தாேமாத
ரம்பிள்ைள ஞாபகார்த்த விருது: எழுத்தாளர் கந்ைதயா 
சண்முகலிங்கம்  (கனடா),  

4 மூத்த ஒலிபரப்பாளர் ேசா. சிவபாதசுந்தரம் ஞாப
கார்த்த விருது: ஒலிபரப்பாளர் வி.என் மதிஅழகன் 
(கனடா),  

4 நாடகக் காவலர் கைலயரசு ெசார்ணலிங்கம் ஞாப
கார்த்த விருது: நாடக ேநசர் மனுேவல்பிள்ைள அரியநா
யகம் (பிரான்ஸ்)  

4 இலங்ைகயர்ேகான் த. சிவஞானசுந்தரம் ஞாபகார்த்த 
விருது: எழுத்தாளர் விஸ்வலிங்கம் ஜீவகுமாரன் (ெடன்
மார்க்),  

4 ஈழத்துப் பூராடனார் க.தா. ெசல்வராசேகாபால் ஞாப
கார்த்த விருது: எழுத்தாளர் முருேகசு நற்குணதயாளன் 
(பிரித்தானியா)  

4 சமூகேசைவயாளர் மில்க்ைவற் கந்ைதயா கனகராஜா 
ஞாபகார்த்த விருது: மனிதேநயப்பண்பாளர் ெசல்லராஜா 
முரளிதரன் (அவுஸ்திேரலியா)  

4 எழுத்தாளர் ஏ.எம்.ஏ. அஸீஸ் ஞாபகார்த்த விருது: 
ெமாழிப்ெபயர்ப்பாளர் பீர் முஹம்மது முஹம்மது இர்பான் 
(தாய்லாந்து)  

4 மூத்த திைரப்பட கைலஞர் ஏ. ரகுநாதன் ஞாபகார்த்த 
விருது: திைரப்பட இயக்குனர் சிேபா சிவகுமாரன் (ேஜர்- 
மனி)  

ஆகிேயாருக்கும்,  
4 சமூக ஆர்வலர்  சீமாட்டி லீலாவதி இராமநாதன் ஞாப

கார்த்த விருது: விழிப்புலனற்ேறார் நல்வாழ்வு ேசைவக் 
காக ெசயற்படும் வாழ்வகம் நிறுவனத்திற்கும்  

வழங்கிக் ெகளரவிக்கப்பட்டது.  
 
ஒரு மனநிைறவான நல்ல விருது விழாவிற்கு வருைக தந் 
ேதாம் என்ற உள்ளூர ஒரு மகிழ்வுடன் ெவன்ேமரி அறக்கட் 
டைள அைமப்பிற்கும் அதன் நிறுவனர் அருள் ெபன்சிலாஸ் 
அனுராவிற்கும் என் மனமார்ந்த பாராட்டுக்கள்.
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ஓக뮀볐맰볐 மாத뫠볐 11-뫠볐 நா묰볐 எ몐볐 வா뭀볐뭐믰묠볐 ஒ묀밐 மற륐볐க 뫠밐맰믰 

யாத நாளாக அைம몀볐멀믰묀밐몀볐த멀밐. ேகாைட கால멀볐멀믰몐볐 வார 
இ묐밐멀믰 நாளான ஞா뫰믰묐밐륐볐륐믰ழைமய몐볐묐밐 வழைம ேபா몐볐묐밐 
ெராேறா몐볐ேரா뭐믰몐볐 பல ப륐밐멀믰க묰믰묠밐뫠볐 த뫠믰ழ묀볐 뭐믰ழா륐볐க묰밐뫠볐 
ெகா먰볐டா맰볐ட릐볐க묰밐뫠볐 ஆ릐볐கா릐볐ேக 뭐믰ம묀믰ைசயாக நைடெப묐볐 
묐밐륐볐 ெகா먰볐맰믰묀밐몀볐தன. ஆனா묠밐뫠볐 எ몀볐த뭐믰த ெப묀믰ய 뭐믰ள뫠볐பர 
뫠밐뫠볐 இ묠볐லாமேலேய த뫠믰뭀믰ைச륐볐 கலாம몐볐ற멀볐멀믰몐볐 뭐믰ழா ம먰볐 
டப뫠볐 அ몐볐묐밐 ம륐볐களா묠볐 몀믰ைற몀볐ேத காண몠볐ப맰볐ட멀밐. ஆ뫠볐. 
அத묐볐륐밐륐볐 காரண뫠볐 அ몐볐묐밐 நைடெப묐볐ற ‘கைலமாைல’ 몀믰க뭀볐ேவ 
ஆ륐밐뫠볐. 
 
ச묀믰யாக 4.30 ம먰믰륐볐륐밐 ‘த뫠믰ழ묀볐 நா맰볐맰밐몠볐몠밐ற கைல ம몐볐ற뫠볐’ 
எ몐밐뫠볐 அைம몠볐몠믰னா묠볐 뫠밐த묠볐 뫠밐ைறயாக நட멀볐த몠볐ப맰밐뫠볐 ‘கைல 
மாைல’ 몀믰க뭀볐뭐밐 ம릐볐கல 뭐믰ள륐볐ேக묐볐ற묠밐ட몐볐 ஆர뫠볐பமான멀밐. 
மாகாண நாடா묰밐ம몐볐ற அைம릠볐ச묀볐 ெகௗரவ 뭐믰ஜ뫰볐 த먰믰காச 
ல뫠볐, ேபரா릠믰묀믰ய묀볐 கலா몀믰멀믰 몠믰ெர먰볐டா ெப륐볐 Brenda Beck, 
(UofT)அ뫠볐ைமயா묀볐 ஆ륐믰ேயா묀볐 몀믰க뭀볐뭐믰묠볐 கல몀볐멀밐, 몀믰க뭀볐 
뭐믰묐볐륐밐 ெப묀밐ைம ேச묀볐멀볐தா묀볐க묰볐. 
  
뫠밐த묠볐 몀믰க뭀볐வாக ‘뭐밀ர몐볐 뭐밀ர멀볐த뫠볐몠믰’ எ몐볐ற 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 
몀믰க뭀볐뭐밐 நைடெப묐볐ற멀밐. பல ேமைடக묰볐 க먰볐ட கைலஞ묀볐க묰볐 
நட멀볐멀밐뫠볐 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 ேபா몐볐묐밐 릠믰ற몠볐பாக இ묀밐몀볐த멀밐. இ몀볐멀믰 
யா뭐믰묠볐 இ묀밐몀볐멀밐 இல릐볐ைக륐볐륐밐 ேதா맰볐ட륐볐 륐밠묠믰களாக ம륐볐க묰볐 
ெகா먰볐맰밐வர몠볐ப맰볐맰밐 200 ஆ먰볐맰밐க묰볐 몀믰ைறவைட몀볐தைத 
몀믰ைன뭐밐륐밠묀밐뫠밐கமாக, த뫠믰ழக멀볐멀믰묠볐 நா맰볐டா묀볐 கைதயாக வழ릐볐 
륐믰வ묀밐뫠볐 ஒ묀밐 கைதேய க묀밐몠볐ெபா묀밐ளாக அைம몀볐멀믰묀밐몀볐த멀밐. தர 
மாக அைம륐볐க몠볐ப맰볐맰믰묀밐몀볐த 뭐믰묠볐묠밐뫠볐 அ몀볐த ேமைட뫰믰묠볐 இைள 
ேயா묀볐 அம묀볐몀볐멀믰묀밐몀볐த த몐볐ைம뫰밐뫠볐 뫠밀먰볐맰밐뫠볐 அர릐볐க멀볐ைத 릠믰몐볐 
னம먰믰 뭐믰묠볐묠믰ைச륐볐 륐밐뭀밐뭐믰몐볐 뫠밐몐볐 ெகா먰볐맰밐 ெச몐볐묐밐 몀믰묐밐멀볐 
멀믰ய멀밐. அ몀볐த இள뫠볐 கைலஞ묀볐க묰볐 பா맰믰ய பா맰볐맰밐뫠볐 கைத륐볐륐밐 
ஏ묐볐றா묐볐ேபா묠볐 அவ묀볐க묰볐 எ맰밐멀볐멀밐 ைவ멀볐த நைக릠볐릠밐ைவ뫰밐뫠볐 
ேக묰볐뭐믰க묰밐뫠볐 மன멀볐멀밐륐볐륐밐 இதமாக இ묀밐몀볐த멀밐. அ몀볐த 
கைதைய இ몐볐ைறய வா뭀볐뭐믰யேலா맰밐 இைண멀볐멀밐몠볐 பா맰믰யைம 
சைபேயாரா묠볐 ெப묀믰멀밐뫠볐 வரேவ묐볐க몠볐ப맰볐ட멀밐. எைதெய묠볐 லா뫠볐 
நா뫠볐 இழ몀볐멀밐 ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐ேறா뫠볐 எ몐볐ற கவைல ேயா맰밐 
இ묀밐몀볐ேதாேமா, அைத 몀믰வ묀볐멀볐멀믰 ெச뫰볐뫰밐뫠밐கமாக த뫠믰 뭀밐뫠볐 
கைல뫰밐뫠볐 ஒ묀밐ேபா멀밐뫠볐 அ뭀믰யா멀밐 எ몐볐륐믰몐볐ற 멀밐먰믰뭐밐 இர멀볐 
த멀볐멀믰묠볐 몠밐멀믰தாக ஊ묐볐ெற맰밐멀볐த멀밐ேபா묠볐 இ묀밐몀볐த멀밐. அ몀볐த 
இள뫠볐 கைலஞ묀볐க묰믰몐볐 த뫠믰뭀볐 உ릠볐ச묀믰몠볐몠밐뫠볐 பா맰볐맰믰몐볐 த몐볐ைம 
뫰밐뫠볐 அவ묀볐க묰볐 த뫠믰ைழ எ뭐볐வள뭐밐 ஆழமாக 뭐믰묀밐뫠볐몠믰륐볐 
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க묐볐묐믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐க묰볐 எ몐볐பைத அ릐볐륐밐 வ몀볐멀믰묀밐몀볐멀밐 ைகத맰볐맰믰ய 
சைபேயா묀믰몐볐 கரேவாைச뫰믰ைன륐볐 ெகா먰볐맰밐 அ묐믰ய륐볐륐밠맰믰ய 
தாக இ묀밐몀볐த멀밐. 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐륐볐륐밐 ஏ묐볐றா묐볐ேபா묠볐 ேமைட뫰믰묠볐 
வ몀볐멀밐 ந맰믰멀볐멀밐륐볐 கா맰볐맰믰ய இள뫠볐 கைலஞ묀볐கைள뫰밐뫠볐 நா뫠볐 
வா뭀볐멀볐த ேவ먰볐맰밐뫠볐. கரகா맰볐ட륐볐கார몐밐륐볐륐밐뫠볐 கைழ륐볐륐밠멀볐தா맰믰륐볐 
륐밐뫠볐 சைபேயா묀믰몐볐 கரெவா묠믰ேய உ묐볐சாக뫠볐 அ묰믰륐볐륐밐뫠볐 எ몐볐ப 
த묐볐கைமய, சைபேயா묀믰னா묠볐 அ몀볐த இள뫠볐 கைலஞ묀볐க묰밐륐볐 
கான அ릐볐륐밀கார뫠볐 ெகா맰밐륐볐க몠볐ப맰볐ட멀밐 뫠믰க뭐밐뫠볐 பாரா맰볐ட륐볐륐밠맰믰ய 
தாக இ묀밐몀볐த멀밐.  
 
அதைன멀볐 ெதாட묀볐몀볐멀밐 இர먰볐டாவதாக இட뫠볐ெப묐볐ற ‘அ맠볐ச묠믰’ 
எ몐볐륐믰몐볐ற நைக릠볐릠밐ைவ கல몀볐த ச뫠밠க 뭐믰뭀믰몠볐몠밐ண묀볐뭐밐 நாடக뫠볐 
இ몐볐묐밐 ந뫠볐뫠믰ைடேய நட륐볐륐믰몐볐ற பல ேபா묠믰க묰믰몐볐 뫠밐க멀볐멀믰ைர 
ைய륐볐 륐믰뭀믰몠볐ப멀밐ேபா묠볐 இ묀밐몀볐தா묠밐뫠볐, 릠믰ல இட릐볐க묰믰묠볐 ச묐볐묐밐 
சைபேயாைர சலசல륐볐க ைவ멀볐த멀밐. 륐밠ற வ몀볐த ெச뫰볐멀믰ைய 
릠밐묀밐륐볐கமாக 뫠밐맰믰멀볐멀믰묀밐몀볐தா묠볐 இ몐볐몐밐뫠볐 릠믰ற몠볐பாக இ묀밐몀볐멀믰묀밐륐볐 
륐밐뫠볐.  
 
릠믰묐믰멀밐 ேநர இைடேவைள뫰믰몐볐 몠믰몐볐ன묀볐 뫠밠몐볐றாவ멀밐 몀믰க뭀볐வாக 
‘கா멀볐தவராய몐볐’ நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐 ஆர뫠볐பமா륐믰ய멀밐. 릠믰묐밐வய멀믰묠볐 
யா뭀볐 ப묠볐கைல륐볐கழக멀볐멀믰묠볐 பா묀볐멀볐த கா멀볐தவராய몐볐 륐밠멀볐멀밐 
எ몐볐 மன륐볐க먰볐먰믰묠볐 릠믰묐믰멀밐 எ맰볐맰믰몠볐பா묀볐멀볐தவ먰볐ண뫠볐 இ묀밐몀볐த멀밐.  
 
ஆ릠믰묀믰ய묀볐 멀믰묀밐 ரம먰믰கர몐볐 ச먰볐뫠밐கநாத몐볐 ேமைட뫰믰몐볐 뫠밐몐볐 
몀믰ைற륐밐ட뫠볐 ைவ멀볐멀밐 뭐믰ள륐볐ேக묐볐묐믰 இைற வண륐볐க뫠볐 ெச뫰볐멀밐, 
뫠밐ைற몠볐ப맰믰 륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐கைள அர릐볐륐믰몐볐 뫠밐몐볐 வாச묠볐 
வ뭀믰யாக ேமைடைய ேநா륐볐륐믰 அைழ멀볐멀밐 வ몀볐தா묀볐. பாட묠볐க묰볐 
பா맰믰யப맰믰 அர릐볐க멀볐ைத வ몀볐தைட몀볐த 륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க 
ைள몠볐 பா묀볐멀볐த멀밐뫠볐 சைபேயா묀믰몐볐 கரேகாச뫠볐 அைலேமா멀믰ய멀밐. 
அவ묀볐க묰밐륐볐கான ஆைட அல릐볐கார릐볐க묰볐 뫠믰க뭐밐뫠볐 ேந묀볐멀볐멀믰யா 
க뭐밐뫠볐 릠믰ற몠볐பாக뭐밐뫠볐 ெச뫰볐ய몠볐ப맰볐맰믰묀밐몀볐தன. 
 
அ먰믰வ륐밐멀볐멀밐 வ몀볐த அைன멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க묰밐ேம 릠믰묐밐வ묀볐க 
묰밐뫠볐 இைளஞ묀볐க묰밐뫠볐. ஆனா묠볐, அவ묀볐க묰믰몐볐 உட묠볐ெமா뭀믰 
எ몐볐ப멀밐 பழ뫠볐 ெப묀밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க묰밐륐볐륐밐 ஏ묐볐றா묐볐 
ேபா묠볐 ெத몐볐ப맰볐ட멀밐. 몠믰몐볐ன먰믰몠볐பாட묠밐뫠볐 இைச뫰밐뫠볐 ஒ묠믰륐볐க 
륐밠멀볐멀밐 ஆர뫠볐பமா륐믰ய멀밐. அர릐볐க멀볐멀밐륐볐륐밐 வ몀볐த ஒ뭐볐ெவா묀밐 륐밠멀볐 
멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க묰밐뫠볐 த릐볐க묰밐륐볐கான பாட묠볐கைள தா릐볐கேள 
ேமைட뫰믰묠볐 பா맰믰 ஆ맰믰ய멀밐 சைபேயாைர ெப묀믰멀밐뫠볐 뭐믰ய륐볐க 
ைவ멀볐த멀밐. ெப묀밐뫠볐 ெப묀밐뫠볐 륐밠멀볐த묀볐க묰볐륐밠ட ஒ묠믰몠볐ேபைழைய 
ஒ묠믰륐볐க뭐믰맰볐맰밐 வாயைச멀볐멀밐몠볐 பவ몐믰வர, கன맰믰ய ம먰볐먰믰ேல 
ப묠볐கலாசார ச뫠밐멀볐멀믰ர멀볐멀믰묠볐 몀밀몀볐멀밐뫠볐 இ몀볐த இள뫠볐 륐밐맠볐릠밐க묰볐 
த뫠믰뭀볐 கைல எ몐밐뫠볐 இ몀볐த 몀밀ேரா맰볐ட멀볐멀믰묠볐 எ뭐볐வா묐밐 இ뭐볐வள뭐밐 
릠믰ற몠볐பாக 몀밀릠볐ச묠볐 அ맰믰륐볐륐믰몐볐றா묀볐க묰볐 எ몐볐묐밐 ெம뫰볐மற몀볐멀밐 பா묀볐멀볐 
멀믰묀밐몀볐தா묀볐க묰볐. ஒ뭐볐ெவா묀밐வ묀믰몐볐 ந맰믰몠볐몠밐뫠볐 யாைர몠볐 ேபா묐볐묐밐வ멀밐 
யாைர륐볐 륐밐ைற몠볐ப멀밐 எ몐볐묐밐 இ묠볐லாம묠볐 뫠믰க뭐밐뫠볐 릠믰ற몠볐பாக 
இ묀밐몀볐த멀밐. அவ묀볐க묰볐 பா맰밐뫠볐ேபா멀밐 எ몀볐த뭐믰த த맰밐மா묐볐றேமா 
த뫠믰뭀볐 ெசா묠볐 உ릠볐ச묀믰몠볐몠믰묠볐 தவேறா எ몀볐த இட멀볐멀믰묠밐뫠볐 ெத몐볐ப 
ட뭐믰묠볐ைல. ெம뫰볐몠볐몠밐몠볐 பா묀볐몠볐பவ묀볐க묰볐륐밠ட யா묀밐뫠볐 இ묠볐ைல எ몐볐 
ப멀밐 ெப묀밐ைம몠볐படேவ먰볐맰믰ய 뭐믰டயமா륐밐뫠볐. 몠믰몐볐ன묀볐தா몐볐 நா몐볐 
அ묐믰몀볐멀밐 ெகா먰볐ேட몐볐, அைன멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க묰밐륐볐륐밐뫠볐 
ெமா멀볐த 륐밠멀볐멀믰몐볐 அைன멀볐멀밐몠볐 பாட묠밐뫠볐 மன몠볐பாட뫠볐 எ몐볐묐밐뫠볐 
யாைர, எ몀볐த몠볐 பா멀볐멀믰ர멀볐ைத ஏ묐볐묐밐몠볐 பாட뭐믰맰볐டா묠밐뫠볐 릠믰ற몠볐பாக 
பா맰믰, ந맰믰멀볐멀믰묀밐몠볐பா묀볐க묰볐 எ몐볐묐밐뫠볐. உ먰볐ைம뫰믰ேல இைத륐볐 
ேக맰볐륐밐뫠볐ேபா멀밐, அ멀믰 릠믰ற몠볐몠밐몠볐 ப뫰믰묐볐릠믰 ெப묐볐ற இரா먰밐வ륐볐 க맰볐
டைம몠볐몠밐 எ뭐볐வா묐밐 இ묀밐륐볐륐밐ேமா அ뭐볐வாேற அவ묀볐க묰믰몐볐 멀믰ற 
ைமக묰볐 இ묀밐몀볐த멀밐.  

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 46 -



릠믰묐밐 வய멀밐륐볐 கா멀볐தா몐볐, தா뫰볐 மா묀믰 அ뫠볐ம몐볐, 릠믰வ몐볐, 륐믰묀밐뭰볐- 
ண몐볐, நாரத묀볐, கா묰믰, கா멀볐தவராய몐볐, ேதாழ몐볐 릠믰몐볐னா몐볐, ஆ묀믰 
ய몠볐몠밠மாைல, அவ묰믰몐볐 இ묀밐 ேதா뭀믰க묰볐 ம묐볐묐밐뫠볐 ேவளா먰볐 
ைம몠볐 ெபா멀밐ம륐볐களாக வ몀볐த அைனவ묀밐ேம 뫠믰க뭐밐뫠볐 릠믰ற몠볐பாக 
த릐볐க묰믰몐볐 கதா பா멀볐멀믰ர릐볐கைள ந맰믰멀볐멀믰묀밐몀볐தா묀볐க묰볐.  
 
இ묐밐멀믰யாக கா멀볐தவராய몐볐 க뭀밐மர뫠볐 ஏ묐밐뫠볐 பாட묠밐륐볐கான கா맰볐 
릠믰뫰밐뫠볐  சைபேயா묀볐 க먰볐கைள몠볐 ப몐믰륐볐க릠볐 ெச뫰볐தன. 륐밠멀볐멀밐 뫠밐맰믰몀볐멀밐 
10 몀믰뫠믰ட릐볐க묰볐 வைர சைபேயா묀볐 அைனவ묀밐뫠볐 எ뭀밐몀볐멀밐 몀믰몐볐묐밐 
ைகைகைள멀볐 த맰볐맰믰 அ몀볐த இள뫠볐 கைலஞ묀볐கைள உ묐볐சாக몠볐ப 
맰밐멀볐멀믰ய멀밐 அவ묀볐க묰밐륐볐륐밐 ெப묀믰யேதா묀볐 ப맰볐டம묰믰몠볐ைப வழ릐볐륐믰 
ய멀밐 ேபா묠볐 இ묀밐몀볐த멀밐. அத묐볐륐밐뫠볐 ேமலாக, வ몀볐멀믰묀밐몀볐த சைப 
ேயா묀볐 உ먰볐ைம뫰믰ேலேய பாரா맰볐ட몠볐பட ேவ먰볐맰믰யவ묀볐க묰볐. 릠믰ல 
뭐믰ழா륐볐க묰믰묠볐 கடைம륐볐காக륐볐 ைககைள த맰볐맰밐வைத நா뫠볐 
பா묀볐멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐ேறா뫠볐. ஆனா묠볐, இ몀볐த சைப뫰믰몐볐 கரஒ묠믰ேயா 
அவ묀볐க묰믰몐볐 ஆ뭀볐 மன멀믰몐볐 ெவ묰믰몠볐பாடாக멀볐 ெத묀믰몀볐த멀밐.  
ஒ묀밐 மர멀볐멀믰몐볐 அ묠볐ல멀밐 ஒ묀밐 க맰볐டட멀볐멀믰몐볐 அழைக ர릠믰륐볐륐밐뫠볐 
அள뭐믰묐볐륐밐, அ몀볐த அழைக எ뫠볐 க먰볐க묰밐륐볐륐밐 தர륐볐 காரணமாக 
இ묀밐륐볐륐밐뫠볐 மர멀볐멀믰몐볐 ேவைரேயா அ몐볐묐믰 க맰볐டட멀볐멀믰몐볐 அ멀볐멀믰பா 
ர멀볐ைதேயா கவ몐믰몠볐ப멀믰묠볐ைல. அ뭐볐வாற묠볐லாம묠볐, இ몀볐த ‘கைல- 
மாைல’ 몀믰க뭀볐뭐믰몐볐 ஆ먰믰ேவைர ஒ묀밐뫠밐ைற பா묀볐멀볐멀믰맰밐ேவா뫠볐. 
இரம먰밀கர몐볐 ச먰볐뫠밐கநாத몐볐 அவ묀볐க묰볐 யா뭀볐 ப묠볐கைலகழ 
க멀볐멀믰묠볐 தன멀밐 ப맰볐ட몠볐ப맰믰몠볐ைப뫠밐맰믰멀볐멀밐, ஆ릠믰묀믰யராக릠볐 ேசைவ 
யா묐볐묐믰, 몠믰몐볐ன묀볐 கன맰믰ய ம먰볐먰믰ேல வா뭀볐몀볐멀밐 வ묀밐பவ묀볐. தன멀밐 
릠믰묐밐வய멀밐 뫠밐தேல த뫠믰뭀볐 பார뫠볐ப묀믰ய륐볐 கைலகளான நா맰볐맰밐륐볐 
륐밠멀볐멀밐, நாடக뫠볐, 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 ம묐볐묐밐뫠볐 ெத묀밐륐볐륐밠멀볐멀밐 எ몐볐ப 
வ묐볐묐믰묠볐 ெப묀밐뫠볐 ஆ묀볐வ뫠볐 ெகா먰볐맰밐 뭐믰ள릐볐륐믰னா묀볐. இ몐볐묐밐 தன멀밐 
멀밀ராத கைல멀볐 தாக멀볐தா묠볐 ‘த뫠믰ழ묀볐 நா맰볐맰밐몠볐몠밐ற륐볐 கைல 
ம몐볐ற뫠볐’ எ몐볐ற அைம몠볐ைப ஆர뫠볐몠믰멀볐멀밐 எ멀믰묀볐கால தைல 
뫠밐ைற륐볐륐밐 எம멀밐 பார뫠볐ப묀믰ய கைலகைள ப뫰믰묐볐묐밐뭐믰륐볐륐밐뫠볐 
மாெப묀밐뫠볐 ப먰믰ைய ஆ묐볐묐믰வ묀밐륐믰몐볐றா묀볐. ப먰볐ைடய த뫠믰ழ묀볐 
வரலா묐볐묐믰ேல, ேபரர릠밐களா묠볐 அ뭀믰륐볐க몠볐ப맰볐ட 릠믰묐밐 릠믰묐밐 
இன륐볐륐밐뭀밐륐볐க묰볐 பா묀믰 뫰믰몐볐 பற뫠볐몠밐 மைல뫰믰ேல த맠볐சமைட몀볐멀밐, 
அ릐볐ேக த릐볐க묰볐 கைலகைள륐볐 ெகா묐볐றைவ륐볐 륐밠멀볐멀밐க묰볐 
뫠밠ல뫠볐 தம멀밐 எ멀믰묀볐 கால멀볐 தைல뫠밐ைற륐볐륐밐륐볐 கட멀볐멀믰னா묀볐க묰볐 
எ몐볐묐밐, க몠믰ல묀믰몐볐 பாட묠볐க묰볐 அ묐믰ய멀볐த묀밐륐믰몐볐றன. அ멀밐ேபா묠볐, 
몠밐ல뫠볐ெபய묀볐몀볐த எம멀밐 த뫠믰뭀볐 릠믰றா묀볐க묰밐륐볐륐밐 இவ묀볐 ஆ묐볐묐밐뫠볐 
ப먰믰 뫠믰க뭐밐뫠볐 ேபா묐볐 ற몠볐பட ேவ먰볐맰믰ய멀밐. நா몐볐 அ묐믰몀볐த 
வைக뫰믰묠볐 இ몀볐த릠볐 릠믰றா묀볐க 묰믰몐볐 몀밀먰볐டகால 뭐믰டா뫠밐ய묐볐릠믰뫰밐뫠볐 
சைள륐볐காத ப뫰믰묐볐릠믰뫰밐뫠볐 அவ묀볐க묰믰ைடேய காண몠볐ப맰볐ட 륐밐뭀밐 
ஒ묐볐묐밐ைம뫰밐뫠볐 ஒேர 륐밐맰밐뫠볐 ப뫠볐 எ몐볐ற எ먰볐ண몠볐பா릐볐륐밐ேம இ몀볐த 
ெவ묐볐묐믰륐볐륐밐 뫠믰க뭐밐뫠볐 உ묐밐 멀밐ைணயாக அைம몀볐தன. அ멀볐ேதா맰밐 
அவ묀볐க묰믰몐볐 ெப묐볐ேறா 묀밐뫠볐 ெப묀믰멀밐뫠볐 உ묐밐멀밐ைணயாக 
இ묀밐몀볐멀밐묰볐ளா묀볐க묰볐. பாடசாைல 뫰믰묠볐 ப뫰믰묠밐뫠볐 릠믰றா묀볐க묰믰몐볐 
இ몐볐ைறய க묠볐뭐믰릠볐 릠밐ைமேயா맰밐 இ몀볐த ெப묀밐뫠볐 கைல릠볐 
릠밐ைமைய뫰밐뫠볐 릠밐ம몠볐பத묐볐륐밐 ெப묐볐ேறா묀믰몐볐 몠밠ரண ஆதர뭐밐 
இ묀밐몀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐ற멀밐 எ몐볐ப멀밐 ெவ묰믰몠볐பைட. அவ묀볐க묰밐뫠볐 
பாரா맰볐ட몠볐பட ேவ먰볐맰믰யவ묀볐கேள.   
எம멀밐 பார뫠볐ப묀믰ய கைலக묰믰몐볐 ேமைடேய묐볐ற뫠볐 எ몐볐ப멀밐, எம멀밐 
அைன멀볐멀밐 கைல 몀믰க뭀볐뭐밐க묰믰묠밐뫠볐 ேமைடேய묐볐ற몠볐ப맰볐맰밐, ேம몐볐 
ேம묠밐뫠볐 எம멀밐 நா맰볐맰밐몠볐몠밐ற கைலக묰볐 வள묀볐வத묐볐륐밐뫠볐 அ멀믰묠볐 
இ몐볐몐밐뫠볐 பல இைளேயா묀볐 இைண몀볐멀밐 ெசய묐볐ப맰밐வத묐볐륐밐뫠볐 
நா뫠볐 ஒ뭐볐ெவா묀밐வ묀밐뫠볐 ைகேகா묀볐멀볐멀밐릠볐 ெசய묐볐படேவ먰볐맰밐뫠볐. 
இவ묀볐க묰볐 ப먰믰ைய வ묠밐몠볐ெபற릠볐 ெச뫰볐வ멀밐 ந뫠볐 ஒ뭐볐ெவா묀밐வ묀밐 
ைடய கடைம뫰밐மா륐밐뫠볐.

jeya.kumaraswamy@thaiveedu.com
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‘ேதயிைலப் புஷ்பங்கள்’ கவிைத நூைலத் ெதாடர்ந்து 

‘என் ெகால்ைலப்புரத்து நதி’ எனும் ெதாகுதிையயும் 2021-ம் 
ஆண்டு ெவளியிட்டுள்ள ேகாவுஸ்ஸ ராம்ஜி உலகநாதன் 
ேபான்ேற, பாடசாைல இைடவிலகளுடன் ெவளிவந்த அல் 
லது அேத வழி வந்த இன்னும் ஒரு கவிஞர் தங்ைகயா மருத- 
முத்து. இவரும் ஊவா மாகாணம் பதுைள மாவட்டம் ஹாலி-
எல - ெராசட் ேதாட்டத்ைதச் ேசர்ந்தவர்.  
 
ெராசட் ேதாட்டப் பாடசாைலயில் 1987 முதல் 1995 வைரயான 
காலப்பகுதியில் வாசிப்பு, ஓரங்க நாடகம், ேபச்சு, விவாதம், 
வில்லுப்பாட்டு ேபான்ற பல ேமைட நிகழ்ச்சிகளில் இவர் பங் 
குபற்றியுள்ளார். அதிலும் வில்லுப்பாட்டுப் ேபாட்டியில் 
அகில இலங்ைக ரீதியில் முதலாம் இடத்ைதப் ெபற்றதுடன், 
அதில் இடம்ெபற்ற ஒரு பாடலில் ஒரு வரி கூட தான் எழுதி 
யைத அப்படிேய ேசர்த்துக்ெகாண்ட தனது ஆசான் கந்தசா 
மிைய அதிகம் ேநசித்துள்ளார். தான் அதிகம் ேநசித்த ஆசிரி 
யர் கந்தசாமி அவர்களுக்கு எழுதியிருக்கும் கவிைத ஒன்று 
இவ்வாறு அைமகிறது. 
  
உள்ளத்ைத உரம்படுத்தி நல்ெலண்ணத்ைத பயிரிட்டு  
இருளிய கண்கைள அறிவினில் ஒளியிடச் ெசய்து  
சிறப்பான வழி சைமத்து சிற்பமாய் எைனயாக்க  
ஒளியாய் தான் இருந்த  
உயர்திரு கந்தசாமி நாமம் உண்ட ஆசாேன! 

 
கைலத்துைறயில் தீவிர ஈடுபாடு காட்டிய இவர், ஹாலி-எல 
தமிழ் மகா வித்தியாலயத்தில் கற்ற காலத்தில், குடும்ப சூழல் 
காரணமாக கல்விைய ைகவிட ேநர்ந்துள்ளது. நகர்ப்புறங்க 
ளுக்கு ெதாழிலுக்காக ெசன்று நடிப்பிேல அதிக ஆர்வம் 
ெகாண்டு அதற்கான முயற்சிகளில் ஈடுபட்டேபாதும் ெவற்றிக 
ைளவிட ேதால்விகைளேய அதிகம் கண்டதாகக் குறிப்பிட் 
டுள்ள அவர், என் பயணத்தில் பல பார்ைவகைள ேபனா 
வடித்தது. இதைனேய இந்த ‘சிறகிழந்த கிளிகள்’ ெதாகுப் 
பின் ஊடாக உங்கள் முன்ைவக்கிேறன் என, தனது கவிைத 

நூல் எழுதும் ேநாக்கத்ைத குறிப்பிடுகின்றார். 
 
கைடச்சிப் பந்தியாக, ஓட்டல் ஊழியராக ேவைல ெசய்து 
ெகாண்ேட இவர் தனக்குள் புைதந்து கிடக்கும் மன எண்ணங் 
கைள கவிைதகளாக எழுதியுள்ளார். பாக்யா பதிப்பகத்தின் 
முயற்சியால் அவரது கவிைதகள் ெதாகுப்பாக்கப்பட்டு ‘சிற 
கிழந்த கிளிகள்’ எனும் தைலப்பில் 2014-ம் ஆண்டு அவரது 
பிறந்த ஊரான ெராசட் ேதாட்டத்தில் ெவளியிடப்பட்டது. 
 
ெபாதுவாக மைலயகத்திற்கு ெவளிேய ஒட்டுெமாத்த மானி 
டத்ைதயும் ேநாக்கும் இவரது பார்ைவ, அவரது கல்விப் பின் 
புலத்ேதாடு பார்க்கின்ற ேபாது ெபரும் ஆச்சரியம் தருவதாக 
உள்ளது. இவரது கவிைதகள் குறித்து ஊவா ெவல்லஸ்ஸ 
பல்கைலக்கழகத்தின் சிேரஷ்ட விரிவுைரயாளர் மார்க்கண் 
டன் ரூபவதனன் தனது கருத்துக்கைள இவ்வாறு கூறுகிறார்: 
 
‘சமுதாய உணர்ேவாடு தான் வாழ்ந்த சமூகத்ைத பல ேகள் 
விகள் ேகட்கும் ஆதங்கங்களாகவும் உரிைமேயாடு வாழத் து 
டிக்கும் மானுடத்தின் குரலாகவும் ெமாழி இனக்காப்பு 
ேகாஷங்களாகவும் விடுதைல கீதங்கள் ஆகவும் மருதமுத்து 
வின் கவிைதகள் காணப்படுகின்றன’. 
 
அேதேபால இலக்கியச் ெசயற்பாட்டாளரான மு. மயூரன் எழு 
துைகயில்: 
 
‘கவிைத பற்றி வலிந்து திணிக்கப்படும் மனப்பதிவுகைளயும் 
கவிைதயின் உயிைர ெதாந்தரவு ெசய்யும் ேதைவயற்ற 
அலங்காரங்கைளயும் தாண்டி அற்புதமான கவிைதகைள 
பைடக்க வல்லவராக ெதரிகிறார்’.  
 
‘சிறகிழந்த கிளிகள்’ நூைல ெவளியிட்டிருக்கும் பாக்யா பதிப் 
பகத்தின் நிறுவனர் மல்லியப்புசந்தி திலகர் பதிப்புைரயில் 
பின்வருமாறு எழுதுகிறார்: 
 
பாடசாைல இைடவிலகல் வழிவந்த தங்ைகயா மருதமுத்து 
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எனும் இயற்ெபயர் ெகாண்ட மேனா (வீட்டுப்ெபயர்) தன்ைன 
ெவளிப்படுத்தும் விதம் வித்தியாசமானது. பாடசாைலயிலி 
ருந்து இைட விலகி தைலநகர்க் கைடகளில் சிப்பந்தியாக 

வாழ்ைவ ஆரம்பித்தவர், இளைமப் பருவத்தின் அத்தைன 
இச்ைசகளுக்கும் அகப்பட்டவராக அடிைமப்பட்டவராக 
விளிம்பு நிைலக்குச் ெசன்று அதுேவ வாழ்க்ைக என நிைனத்து 
விடாமல் தன்ைன சுதாகரித்துக் ெகாண்டு தன்ைன 
உணர்ந்து தன்ைன மீண்டும் முன்ேனாக்கி நகர்த்தி நிைலநி 
றுத்திக்ெகாள்ள எடுக்கும் முயற்சிேய இந்த கவிைத நூலின் 
ெவளிவருைகயாக இருக்கிறது என எண்ணுகிேறன். தாங்கள் 
படித்தவர்கள் என எழுந்து நிற்ேபார் மத்தியில் பாடசாைல 
யில் இைடவிலகி துவண்டு விழுந்து எழுந்து நிற்கத் துடிக்கும் 
ஒரு மைலயக இைளஞனுக்கு ைக ெகாடுக்கும் முயற்சியா 
கேவ இந்த ‘சிறகிழந்த கிளிகள்’ நூைல ெவளியிடுவதாகவும் 
கூறுகின்றார்.  

 
மைலயக மண்வாசைன வீசும் இவரது காதல் கவிைத ஒன்று 
இவ்வாறு அைமகிறது. 
 
‘என்னவர் காதல்’ 
 
மண்ெவட்டி ைகெயடுத்து மாடசாமி தட்டும் சத்தம்  
ஊருக்ேக ஒலி ேகட்கும் சூரியனும் கண் விழிக்கும் 
 
நீலச்சட்ைட ைக மடிச்சு ெநத்தியிேல ெபாட்டு வச்சு 
ெமல்ல அடி ெவச்சாேன ெமதுவா மைல(க்கு) ேபாக 
 
முதல் பிரட்டு தான் பிடிச்சு முந்தியடி வச்ச புள்ள  
முந்தாைனய ஒளிச்சுக்கிட்டா படங்கு கட்டும் கயிறுக்குள்ள 
 
தாத்தாவின் ேவட்டியிேல தலப்பா ெசய்த புள்ள 
கூைடயின் முடிைவ குந்த வச்ச இடுப்புல 
 
ெசருப்பில்லா கால் பார்த்து சிரிக்குது தாரு ேராட்டு 
பிள்ைளயார் சந்தி வந்து வச்சிகிட்டா ெநத்தி ெபாட்டு 
 
பத்தடி தூரத்தில் காத்திருந்த மாடசாமி  
பழகுபுள்ள சத்தியமா பாத்துக்குேவன் பக்குவமா  
 
கண்ணால கத்தி வச்சி கவ்வாத்து ெவட்டாேத  
ேநத்தி வச்சு காத்திருக்ேகன் என்னுயிைர ெகாய்யாேத  
 
ஊேர தப்படிக்கும் மைலெயல்லாம் சாைட ேபசும்  
மானங்ெகட்ட ெபாழப்பு ேவணாம் 
எங்கப்பன் கிட்ட ேகளு மச்சான் 
 
சித்திைரக்கு முன்னால ேசதி ேகட்டு வருேவண்டி  
ெசண்பகேம ெகாலுசு ேபால சிரிச்சதுேவ ேபாதுமடி 
 
காமன் கூத்து ெபாட்டலிேல கத்தரிப்பு ேசைல கட்டி  
கைடசி வைர நின்னுக்கடி கண்ணாடி வளவிதாேரன் 
 
பூைன கண்ைண மூடிகிட்டா பூேலாகம் இருளாது  
ஆத்தாவும் கூட வரும் அவச்ெசால்லும் ேவணாம் மச்சான்  
 
மஞ்ச ெவயில் மாறும் ேபாது ெகாஞ்ச வரும் காத்ேதாடு  
ஆத்தங்கைர வாபுள்ள ஆச முத்தம் நான் தாேரன் 
 
கட்டெபாம்மன் மீைச வச்சு கரும்பாட்டம் ேபசும் மச்சான்  
கட்டி தாலி கூப்பிடுங்க கட்ெடறும்பா நானும் வாேரன் 

  
இவ்வாறு மைலயக மக்களின் காதைல அேத மண்வாசைன 
மாறாது மைலயக நாட்டுப்புற, ேதாட்டப்புற பாடல் வடிவங்க 
ளின் தாக்கத்ேதாடு சமகாலத்தில் எழுதக்கூடிய ஒரு கவிஞ 
ராக தானா. மருதமுத்துைவ அைடயாளம் காட்ட முடியும். 
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வாழியேவ எனும் தைலப்பில் அவர் எழுதிய கவிைத இவ் 
வாறு அைமகிறது: 
 
கருவிேல உன்னுருவாய் என ெசதுக்கி ைவத்ேதேன  
என்னுயிர் என்ற சுவாசமாய் உன்ைன உற்றி ைவத்ேதேன  
இருதயத்தின் ஒளியில் உண்ணாமல் ரசித்ேதேன  
தமிழ் என்ற பதம் ெசால்ல என் நா துடிக்கும் ேதேன  
குைறயற்ற ெசல்வமாய் பவளத் தமிழ் வாழியேவ 
பண்பாடு ேபாதித்த சங்கத்தமிழ் வாழியேவ  
ஆழி அழிந்தாலும் அமுதத் தமிழ் வாழியேவ 
சீர் நடக்கும் ெசம்ெமாழிேய நின் சிறப்பு வாழியேவ! 

 

தாய் எனும் தைலப்பில் அவர் எழுதிய கவிைதயில் இப்படி 
ஒரு பந்தி வருகிறது. 
 
இருக்கும் உதிரெமல்லாம்  
பாலின் பசி தீர்த்து  
நாைளய பாலுக்கு  
வியர்ைவயாய் உயரம் சிந்தி  
உடலுருக்கி ஒளி தந்த 
அன்ைன அவளுக்கு  

ஏழு உலகில்  
ஏதும் உண்ேடா! 

 
‘சிறகிழந்த கிளிகள்’ எனும் தைலப்பில் இவர் எழுதியுள்ள 
கவிைத இவ்வாறு அைமகிறது. 
 
இைறவனின் ேபைனயில் 
எத்தைனேயா பைடப்புகள்  
மனிதன் எனும் தைலப்பு  
மரணிக்கும் விடுகைதகள் 
... 
எட்டி நடந்திடும்  
இருகால் இழந்ேதாரும்  
கட்டி அைணத்திடும் இருகரம்  
பிரிந்து வரும்  
என ெதாடர்ந்து ெசன்று  
... 
சிறகிழந்த கிளியாய்  
நீ சிைற ெசய்த லட்சியத்ைத  
நம்பிக்ைக சிறகடித்து  
நடுவானில் பறக்க விடு  

 
என நம்பிக்ைக தருவதாக அைமகிறது. 
 
பாக்யா பதிப்பகம் ெவளியிட்ட நூல்களில் மிக இளவயது 
எழுத்தாளரான தங்ைகயா மருதமுத்துைவ ‘தானா. மருத 
முத்து’ என அறிமுகம் ெசய்து ைவத்தது. அவைர அறிமுகம் 
ெசய்யும் பதிப்பாளர் இவ்வாறு எழுதுகிறார். 
 
‘தானா. மருதமுத்து கடந்து வந்த வாழ்க்ைக கசப்பானது. 
அதைன அவர் ெசால்லும் விதம் சுவாரஷ்யமானது. ஒரு 
பைடப்பாளியாக தன்ைன ெவளிக்காட்டும் இவர் தன்னுைடய 
வாழ்க்ைக அனுபவங்கைள தழுவிய சிறுகைதகள், நாவல் 
கள், ஏன் சுயசரிைதேயாகூட எழுதலாம். இன்று ‘சிறகிழந்த 
கிளிகள்’ எனும் இந்த பைடப்பு ெவளிவந்திருக்க ேவண்டிய 
நியாயப்பாடுகள் அப்ேபாது புலப்படும்’. 
  
மல்லியப்புசந்தி திலகர் எழுதியுள்ள பதிப்புைரயில் இவ்வாறு 
குறிப்பிட்டுள்ள ேபாதிலும் மைலயகக் கவிைத இலக்கியச் 
ெசல்ெநறி ஆய்வுத் ெதாடருக்காக இந்தக் கட்டுைர எழுதப்ப 
டும் நாளில் ‘சிறகிழந்த கிளிகள்’ தந்த, தானா. மருதமுத்து 
தன் வாழ்ைவ முடித்துக் ெகாண்டுவிட்டார் எனும் மனது கனக் 
கும் துயரமான ெசய்திையயும் இங்ேக பதிவு ெசய்ய ேவண்டி 
யுள்ளது. நிைறந்த ஆைசகள், கனவுகள் ெகாண்டிருந்த 
இளங்கவிஞர் தானா. மருதமுத்து கடந்த ஜூைல மாதம் 
(2024) காரணம் ெதரியாமேல தைலநகர் ெகாழும்பில் கால 
மானார் எனும் ெசய்தி மனைத வருடுவதாகேவ உள்ளது. 
 
(ெதாடரும்...)
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ஈழத்து இலக்கிய வானில் ெசாக்கன் என்னும் ெபயருடன் 

வலம் வந்தவர், க. ெசாக்கலிங்கம் அவர்கள். இவர் அச்சு 
ேவலி என்னும் பதியில் ஆவரங்கால் என்னும் ஊைரப் பூர்வீக
மாகக் ெகாண்டவர். அங்கு வாழ்ந்து வந்த கந்தசாமிச்ெசட்டி 
-மீனாட்சி இைணயருக்கு மகனாக 1930-ம் ஆண்டு ஜூன் 
மாதம் இரண்டாம் திகதி பிறந்தார். இவர் பிறந்து ஒரு வருட 
மாக முன்ேப தந்ைதயாைர இழந்தார். எனேவ தாயாருடன் 
அங்கிருந்து இடம் ெபயர்ந்து நீராவியடியில் ஒன்றுவிட்ட மாம 
னாருடன் வாழத்ெதாடங்கினார்.  
 
ெசாக்கன் தனது ஆரம்பக் கல்விைய யாழ்ப்பாணம் இந்து 
ஆரம்பப் பாடசாைலயில் கற்றார். பின்னர் வண்ணார்
பண்ைண நாவலர் வித்தியாசாைலயிலும், கனகரத்தினம் மத் 
திய மகாவித்தியாலயத்திலும் கற்று, 1946-ம் ஆண்டு சிேரஸ்ட 
பாடசாைலப் பத்திரப் பரீட்ைசயிலும் சித்தியைடந்தார். 
ெதாடர்ந்து மூன்று ஆண்டுகள் ஆங்கில ெமாழி மூலம் கல்வி 
கற்றுத் தனது ஆங்கில அறிைவயும் கூர்ைமயாக்கிக் ெகாண் 
டார்.  
 
ஒருவர் சிறுவயதில் வாழும் சூழலும், இளவயதில் பழகும் நண்
பர்களும் அவரது வாழ்க்ைகயில் எவ்வாறு ெசல்வாக்குச் 
ெசலுத்தும்? என்பதற்கு ெசாக்கனின் வாழ்க்ைக ஒரு சிறந்த 
எடுத்துக்காட்டாகும். சிறுவயதில் இவர் வாழ்ந்து வந்த மாம 
னார் எஸ்.பி. நாகரத்தினம் அவர்கள், அதிகம் வாசிக்கும் 
பழக்கம் உைடயவராக இருந்ததனால், அவர் வீட்டில் பல்து 
ைறப் புத்தகங்களும் சஞ்சிைககளும் பத்திரிைககளும் நிைற 
யேவ காணப்பட்டன. இத்தைகய சூழலில் ெசாக்கனும் சிறுவ
யதிேலேய பத்திரிைககள், சஞ்சிைககைள வாசிக்கும் பழக்
கத்ைத ஏற்படுத்திக்ெகாண்டார். அத்துடன் கனகரத்தினம் 
மத்திய மகாவித்தியாலயத்தில் படிக்கும்ேபாது, இலக்கியத் 
துைறயிலும், எழுத்துத் துைறயிலும் ஆர்வம் ெகாண்ட மதுர- 
கவி நாகராசன், ேசா. இராமச்சந்திரஐயர், புரட்சிதாசன் என 
அைழக்கப்பட்ட த. இராசேகாபாலன் ஆகிேயாரின் ெநருங் 

கிய நட்பும், ெசாக்கன் அவர்கள் இலக்கியத் துைறயிலும் 
எழுத்துத் துைறயிலும் நாட்டம் ெகாள்ள உந்து சக்திகளாக 
அைமந்தன. பாடசாைல மாணவனாகப் படிக்கும் காலத்தி 
ேலேய 1944-ம் ஆண்டு தனது பதினான்காம் வயதில், ெசாக்- 
கன் எழுதிய முதலாவது சிறுகைதயான ‘தியாகம்’ வீரேகசரி 
வாரமலரில் ெவளிவந்தது. பாடசாைல மாணவனாக இருந்த 
ேபாேத அவர் எழுதிய ‘வள்ளி’, ‘குப்ைபயிேல மாணிக்கம்’ 
ேபான்ற சிறுகைதகள் ஈழேகசரி, மறுமலர்ச்சி, சுதந்திரன், வீர- 
ேகசரி, தினகரன், மின்ெனாளி, ேபான்ற பத்திரிைககளிலும் 
பிரசுரமாகின. 1946-ம் ஆண்டு மின்ெனாளி இதழ் நடத்திய 
சிறுகைதப் ேபாட்டியில் இவர் எழுதிய ‘கைடசி ஆைச’ என்ற 
சிறுகைத முதற் பரிைசப் ெபற்றது. நவீன தமிழ் இலக்கிய வர
லாற்றில் புதிய அைலயாக அைமந்த மறுமலர்ச்சிக் குழுவில் 
ஒருவராகக் காலடி எடுத்து ைவத்த ெசாக்கன் அவர்கள் ஆரா
வமுதன், அடியவன், ேவனிலான், சுடைலயூர்ச் சுந்தரன், 
ெபாய்யாம் ெமாழியார், ேசானா, திரிபுராந்தகன், சட்டம்பியார், 
குறளன், ஜனனி, பாலன் எனப் பல புைனெபயர்களில் இலக்
கியப் பணிகைள ேமற்ெகாண்டார். கல்விையயும் ைகவிடாது 
ெதாடர்ந்தார்.  
 
கனகரத்தினம் மத்திய மகா வித்தியாலயத்தில் ஆங்கில 
ெமாழி மூலம் கற்றுக்ெகாண்டிருந்தேபாேத, பலாலி ஆசிரியர் 
பயிற்சிக் கல்லூரியில் தமிழ் ஆசிரியராகப் பயிற்சி ெபறும் 
வாய்ப்புக் கிைடத்தது. 1950-ம் ஆண்டு ஆரம்பித்து 1952-ம் 
ஆண்டு பயிற்சிைய நிைறவு ெசய்த அவர், பதுைள ஊவாக் 
கல்லூரியில் உதவி ஆசிரியராக நியமனம் ெபற்றார். 1953-ம் 
ஆண்டு ேபராதைனப் பல்கைலக்கழகத்தில் தமிழில் வித்து 
வான் பட்டம் (Diploma in Tamil) ெபறும் பயிற்சியில் 
இைணந்து ெகாண்டார். 1955-ம் ஆண்டு அப்பயிற்சிைய 
நிைறவு ெசய்த ெசாக்கன், புத்தளம் சாஹிராக் கல்லூரியில் 
ஆசிரியராகப் பணிையத் ெதாடர்ந்தார். பின்னர், ஹற்றன் 
ெசன். ேயான் ெபாஸ்க்ேகா கல்லுரி, யாழ்ப்பாணம் இந்துக் 
கல்லூரி ஆகியவற்றில், மாணவர்களினதும், சக ஆசிரியர்களி
னதும் நன்மதிப்ைபப் ெபற்று, புகழ் மிக்க ஆசிரியராக விளங்
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கினார். இவ்வாறு ெசாக்கன் பல்ேவறு பாடசாைலகளில் ஆசி
ரியராகவும், 1972-ம் ஆண்டு ெதாடக்கம் முல்ைலத்தீவு மகா 
வித்தியாலயம், அரியாைல = பார்வதி வித்தியாலயம், 
ேகாண்டாவில் இராமகிருஸ்ண மகா வித்தியாலயம், ேகாண் 

டாவில் இந்து மகா வித்தியாலயம் ேபான்ற பாடசாைலகளில் 
அதிபராகவும் பணியாற்றி 1990-ம் ஆண்டு ஓய்வு ெபற்றார். 
இைடக்காலத்தில், 1977 முதல் 1979 வைர ேகாப்பாய் ஆசிரி 
யர் பயிற்சிக் கல்லூரியிலும், 1980 முதல் 1981 வைர பலாலி 
ஆசிரியர் பயிற்சிக் கல்லூரியிலும் விரிவுைரயாளராகப் பணி
யாற்றினார். 1991-ம் ஆண்டு யாழ். பல்கைலக்கழகத்தில் பகு 

திேநர விரிவுைரயாளராகவும் பணியாற்றியுள்ளார்.  
 
பதின்னான்கு வயதிேல சிறுகைதகள் எழுதத் ெதாடங்கிய 
ெசாக்கன் நூற்றுக்கு ேமற்பட்ட சிறுகைதகைள எழுதியுள் 
ளார். அவற்றுள். ெபான்பூச்சு, ேவதாந்தி, கனவுக்ேகாயில், 
தாமைரயின் ஏக்கம், கற்பரசி, விேனாத நண்பர், ஞாபகச் சின் 
னம், பிள்ைளப் பாசம், தீர்ப்பு, கூனல், பனித்துளி, ‘மண
முறிவு, மறுபிறப்பு’ என்பன மிகச்சிறந்த கைதகளாகும். இவ 
ரது சில கைதகள் அகில இலங்ைகத் தரத்திலான ேபாட்டிப் 
பரிசில்கைளப் ெபற்றுள்ளன. சிறுகைதத் ெதாகுப்பான ‘கடல்’, 
1972-ம் ஆண்டு இலங்ைக சாகித்திய மண்டலப் பரிசிைனப் 
ெபற்றுக்ெகாடுத்தது.  
   
பத்ெதான்பது வயதில் நாவல் இலக்கியத்திலும் கால் பதித்து, 
ெசாக்கன் எழுதிய முதலாவது நாவலாகிய ‘மலர்ப்பலி’, 1949-
ஆம் ஆண்டு ஈழேகசரிப் பத்திரிைகயில் ெதாடராகப் பிரசுர
மானது. இதைனத் ெதாடர்ந்து ‘முகங்கள், ஞானக் கவிஞன்’. 
ஆகிய நாவல்களும் ெவளிவந்தன. ‘ெசல்லும் வழி இருட்டு’, 
‘சீதா’ ஆகிய நாவல்கள் இவருக்குப் ெபருைம ேசர்த்த நாவல்
களாகும். ‘சலதி’ என்னும் நாவல் சிலப்பதிகாரத்ைதத் தழுவி 
இவரால் எழுதப்பட்டதாகும். புகழ்ெபற்ற வங்கேதச திைரப்பட 
இயக்குனரான, சத்தியஜித் ேர வங்கெமாழியில் எழுதிய ‘பத் 
திக் சந்த்’ என்னும் நாவைலத் தமிழில் ெமாழிெபயர்த்துள் 
ளார். சிறுவர் முதல் ெபரிேயார் வைர விரும்பி வாசிக்கும் 
வைகயில் மர்மச் சம்பவங்கள், விேனாத அனுபவங்கள், 
ேவடிக்ைகக் காட்சிகள் இதில் இடம்ெபற்றுள்ளன. இந்த 
ெமாழிெபயர்ப்பு நாவல் தமிழ் இலக்கியத்துக்கு வலுச்ேசர்ப்ப 
தாக அைமந்துள்ளது எனப் ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தன் 
குறிப்பிட்டுள்ளார்.  
 
நாடகத்துைறயிேல ஆர்வம் ெகாண்ட ெசாக்கன் ‘கவிஞன் 
பலி’, ‘கவிஞன் பரிசு’, ‘தாய் உள்ளம்’, ‘புனிதவதி’, ‘பரீட்ைசப் 
பிசாசு’ ஆகிய நாடகங்கைளயும் எழுதியுள்ளார். இவரது நாட
கங்கள் இலங்ைக வாெனாலியிலும் ஒலிபரப்பப்பட்டன. யாழ்
பாடியின் கைதையக் கருவாகக் ெகாண்டு எழுதப்பட்ட நாட 
கமான ‘கவிஞன் பரிசு’, பலாலி ஆசிரியர் பயிற்சிக் கல்லூரி 
யில் ேமைடேயற்றப்பட்டு, பலரது பாராட்ைடயும் ெபற்றது. 
‘ேவனிலான்’ என்னும் புைன ெபயரில் எழுதிய ‘துேராகம் தந்த 
பரிசு’ என்னும் நாடகம் பார்ப்பவர் மனைதக் ெகாள்ைள 
ெகாள்ளும் தன்ைம ெகாண்டது.  
 
நாடகத் துைறயிேல ெசாக்கன் ஆர்வம் ெகாள்ளக் காரண 
மாக இருந்தவர் இவரது தாயாரின் ஒன்றவிட்ட தம்பியார் 
எஸ்.பி. நாகரத்தினம் அவர்கள். நாடகங்கைள எழுதுவது, 
நடிப்பது, ேமைடேயற்றுவது இவரது கைலப் பணியாகும். இவ 
ரது நாடகங்களில் நடித்துப் பயிற்சி ெபற்றிருந்த ெசாக்க 
னுக்கு ேமலும் ஊக்கமளித்தவர்  ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந் 
தன் அவர்கள். 1960-களின் ெதாடக்கத்தில் இலங்ைகக் 
கைலக் கழகத் தமிழ் நாடகக் குழுத் தைலவராக அவர் பணி
யாற்றிய ேபாது, நாடக இலக்கியத்தின் வளர்ச்சிக்காக, நாடக 
எழுத்துப் பிரதிப் ேபாட்டி ஒன்ைற அறிமுகம் ெசய்தார். அப்
ேபாட்டியில் முதல் இரு வருடங்களும் ெசாக்கன் ெதாடர்ந்து 
பங்குபற்றி, ‘சிலம்பு பிறந்தது’, ‘சிங்ககிரிக் காவலன்’, ஆகிய 
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இரு நாடகங்கைளயும் எழுதி முதற் பரிைசப் ெபற்றுக் ெகாண் 
டார்.  
 
1968-ம் ஆண்டு இளங்கைலமாணிப் பட்டப்படிப்ைப நிைறவு 
ெசய்த ெசாக்கன், 1977-ம் ஆண்டு முதுகைல மாணிப்பட்ட 
ஆய்வுக்காகப் ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தன் அவர்களின் 
ேமற்பார்ைவயில் ‘ஈழத்துத் தமிழ் நாடகத்தின் ஐம்பதாண்டு 
கால வளர்ச்சி - ஓர் ஆய்வு’ என்னும் தைலப்பில் ஆய்விைன 
ேமற்ெகாண்டார்.  இந்த ஆய்வு பின்னர் ‘ஈழத்துத் தமிழ் நாடக 
இலக்கிய வளர்ச்சி’ என்னும் நூலாக ெவளிவந்து, இலங்ைக 
சாகித்திய மண்டலப் பரிசிைனயும் ெபற்றுக்ெகாண்டது.  
 
கவிைத புைனயும் ஆற்றல் ெகாண்ட ெசாக்கன், வீரத்தாய், 
நசிேகதன், நல்லூர் நான்மணி மாைல, அப்பரின் அன்புள் 
ளம், அரியாைல சித்திவிநாயகர் பாமாைல, பாரதி பாடிய 
பராசக்தி, அறெநறிப்பா மஞ்சரி, கவிைதக் கதம்பம், 
ெநடும்பா - 3  ஆகிய கவிைத நூல்கைள எழுதியுள்ளார். 
ேசந்தன் என்பவருடன் இைணந்து, ‘நாவலர் நாவலரான கைத’ 
என்ற பா நாடகத்ைதயும் பைடத்துள்ளார்.  
 
சிறந்த கட்டுைர ஆசிரியராக விளங்கிய ெசாக்கன் தமிழ், 
இலக்கியம், சமயம் சமூகம் ெதாடர்பாக ஏராளமான கட்டுைர 
கைள எழுதியுள்ளார். ைசவம் வளர்த்த ைதயலர், நல்ைல 
நகர் தந்த நாவலர், ைபந்தமிழ் வளர்த்த பதின்மர், ைசவ சித் 
தாந்த வளர்ச்சி, குமரகுருபரர் ேபாற்றிய ேகாமகள், பஞ்ச
சீலக் குறளும் பரிேமலழகியர் உைரயும், எனப் பல தைலப்பு
களில் கட்டுைரகைள எழுதிக் குவித்துள்ளார். இவரது எழுத்
தாற்றைல வியந்த ேபராசிரியர் நந்தி, வாரம் அல்லது மாதம் 
ஒரு புத்தகம் எழுதக் கூடிய ஆற்றல் பைடத்தவர் இவர் என 
வும், இரவில் நட்சத்திரங்கைளப் பார்த்து ஆன்மீகக் கட்டுைர
கைளயும், பகலில் பூமிையப் பார்த்து முற்ேபாக்குக் கட்டுைர
கைளயும் எழுதுபவர் எனப் ெபருைமயுடன் குறிப்பிட்டுள்ளார்.  
 
ெசாக்கன் அவர்களின் சிறந்த பயண அனுபவ நூலாக அக்க
ைரச்சீைமயின் அனுபவங்கள் என்னும் நூலும், சிறுவர்களுக் 
கான நூல்களாக முயலாரின் சாகசங்கள், படிப்பெதப்படி? 
என்பனவும் விளங்குகின்றன. வித்துவான் க. ேவந்தனார், ேசர். 
ெபான். இராமநாதன், விபுலானந்த அடிகளார், சி.ைவ. 
தாேமாதரம்பிள்ைள ஆகிேயாரின் வாழ்க்ைக வரலாற்று நூல் 
கைள எழுதிய ெசாக்கன் அவர்கள் தனது வாழ்க்ைக வரலாற்
ைறயும் ‘பாைலயும் ேசாைலயும்’ என்னும் தைலப்பில் எழுதி
யுள்ளார். காைரக்கால் அம்ைமயார் புராணம், திருக்குறள் 
என்பவற்றுக்கு உைர எழுதி உைரயாசிரியராகவும் விளங்கி 
னார்.   
  
ஆசிரியராகப் பணியாற்றிய ெசாக்கன் கல்வி அைமச்சின் 
பாடநூல் ஆேலாசைனக் குழு உறுப்பினராகவும், இலங்ைகக் 
கல்வி ெவளியீட்டுத் திைணக்கள, பாடநூல் எழுத்தாளர் குழு 

உறுப்பினராகவும் இருந்து, தமிழ் மாணவர்களுக்கான தமிழ், 
இலக்கியம், இலக்கணம் மற்றும் சமயபாட நூல்கைள எழுதி
யுள்ளார். அவற்றுள் மேனான்மணி, தமிழ் இலக்கிய வினா 
விைட(10 ஆம் வகுப்பு), திருக்குறள் - அறத்துப்பால் - இல்ல
றவியல் (1-10 அதிகாரங்கள்), தமிழ் இலக்கிய விளக்கம் - 
உைரநைடத் ெதாகுப்பும் ெசய்யுள் ெதாகுப்பும், இலக்கணத் 
ெதளிவு, கட்டுைரக் ேகாைவ 6-ம், 9-ம் வகுப்புகளுக்கு, இந்து 
சமய பாடம் என்பன குறிப்பிடத்தக்கனவாகும். 
  
கல்வி, இலக்கியப் பணிகளுக்கப்பால் ெசாக்கன் அவர்கள் 
சமய, சமூக அைமப்புகளில் இைணந்து ெசயற்பட்டுள்ளார். 
யாழ் தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கம், கம்பன் கழகம், அகில 
இலங்ைக ேசக்கிழார் மன்றம், நல்ைல ஞானசம்பந்தர் ஆதீ 
னம், அகில இலங்ைக திருக்குறள் மன்றம், =ல= ஆறுமுக
நாவலர் சைப, இலங்ைக முற்ேபாக்கு எழுத்தாளர் சங்கம், 
முத்தமிழ் ெவளியீட்டுக் கழகம், ேபான்ற அைமப்புகளில் ஈடு 
பட்டு அரும் பணியாற்றியுள்ளார்.  
 
ெசாக்கன் அவர்களின் தமிழ், சமய, சமுகப் பணிகைளப் 
பாராட்டி பல்ேவறு அைமப்புகள் விருதுகைள வழங்கி மதிப்ப
ளித்துள்ளன. =ல= ஆறுமுகநாவலர் சைப ‘தமிழ்மாமணி’ 
பட்டத்ைதயும், இந்துக் கலாச்சார அைமச்சு ‘இலக்கியச் ெசம் 
மல்’ விருதிைனயும், இலங்ைக அரசின் கைலக் கழகம் ‘சாகித் 
திய இரத்தினா’ விருதிைனயும், வடக்கு கிழக்கு மாகாணக் 
கல்வி அைமச்சு ‘ஆளுநர் விருைத’யும், 2001-ம் ஆண்டு 
யாழ். பல்கைலக்கழகம் ெகௗரவ ‘இலக்கியக் கலாநிதி’ பட்
டத்ைதயும் வழங்கிப் ெபருைம ெகாண்டன. 
  
சிறுகைத, நாவல், நாடகம், கவிைத, கட்டுைர, சமயம், 
வாெனாலி உைரச்சித்திரம் ேபான்ற பல்ேவறு துைறகளிலும் 
கால்பதித்து, சிறந்த சிறுகைத எழுத்தாளர், நாவலாசிரியர், 
கவிஞர், நாடக ஆசிரியர், நடிகர், ெநறியாளர், பாடசாைல 
ஆசிரியர், அதிபர், ேபச்சாளர், ெமாழிெபயர்ப்பாளர், உைர 
ஆசிரியர், கட்டுைரயாளர், கல்வியாளர், நூல் ெவளியீட்டாளர் 
எனப் பன்முக ஆளுைம ெகாண்ட ெசாக்கன் அவர்கள் 2004-
ஆம் ஆண்டு டிசம்பர் மாதம் பத்தாம் திகதி அமரத்துவம் 
அைடந்தார். ஆசிரிய உலகில் ெசாக்கலிங்கம் என்னும் ெபய 
ரில் புகழ் ெபற்ற இவர், இலக்கிய உலகில் ெசாக்கன் என்னும் 
ெபயரில் தனக்ெகன ஒரு தனி இடத்ைத உருவாக்கிக் ெகாண் 
டார். அவரிடம் கல்வி கற்ற மாணவர்களாலும் இலக்கிய உல 
கில் இைணந்து பயணித்தவர்களாலும் அவரது பைடப்புகளா 
லும் அவரது நாமம் நிைல ெபற்றிருக்கும். 
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‘இலங்ைகயின் இன்ைறய கல்வி நிைலயானது ஒரு சில 

அரசியல்வாதிகளிடம் குரங்கின்ைகப் பூமாைலேபால் ஆகி
விட்டது. ஆகேவ, ெபரிய கல்வி வல்லுநர்களாற்கூட வருங் 
காலத்ைதப் பற்றித் திட்டமாகக் கூறமுடியாதிருக்கிறது.       
முந்நூற்றுக்கு ேமற்பட்ட ேதாட்டப்பாடசாைல, உதவி நன் 
ெகாைட ெபறும் பாடசாைலகளிலுள்ள தமிழாசிரியர்கைளக்
ெகாண்ட இச்சங்கமானது நாட்டின் கல்விையயும் ஆசிரியர் 
உலகத்ைதயும் ஆபத்து எதிர்ேநாக்கியுள்ள இச்சமயத்தில், 
மிகக்குைறந்த அங்கத்தவர்கைளப் ெபற்றிருப்பது ஆசிரிய 
சமூகத்திற்ேக ெபரிய இழுக்காகும். ‘ஒன்றுபட்டால் உண்டு 
வாழ்வு’ என்பதற்கிணங்க தமிழாசிரியர்கள் முன்வந்து சங்கத் 
தில் ேசர்ந்து உைழத்து, ஆசிரிய சமூகத்திற்கு ேசைவ ெசய்
யும்படி தமிழன்ைனயின்ேமல் ஆைணயிட்டுக் ேகட்டுக்ெகாள்
கிேறன்’ (சுதந்திரன், 3.03.1957)  
 
ேதாட்டப்பாடசாைல ஆசிரியர்களின் உரிைம குறித்து, பது 
ைளயில் இந்த முழக்கத்ைத எழுப்பியவர் அமரர் ஏ.ேக. முரு- 
ேகசு ஆவார். ஊவா மாகாணத் தமிழாசிரியர் சங்கத்தின் 6-
வது வருடாந்தப் ெபாதுக்கூட்டம் பதுைள சரஸ்வதி வித்தியா 
சாைல மண்டபத்தில் 16.02.1957 அன்று நைடெபற்றேபாது, 
அக்கூட்டத்தில் தைலைமயுைர ஆற்றுைகயிேலேய முருேகசு 
அவர்கள் இவ்வாறு குறிப்பிட்டார். 
 
அந்தக்கூட்டத்தில் அவர் ஏகமனதாக நிைறேவற்றிய தீர்மா
னங்கள் ஆசிரியர்களின் உரிைமக்கான அவரின் ேபாராட்ட 
குணத்ைத ெவளிப்படுத்துகிறது. ஆங்கில ஆசிரியர்களுக்கு 
கூடிய சம்பளமும் தமிழ் ஆசிரியர்களுக்கு மிகக் குைறந்த சம்
பளமும் வழங்கப்பட்ட அக்காலகட்டத்தில், ஆசிரியர்களின் 
உரிைம குறித்து அவர் முன்ெமாழிந்த தீர்மானங்கள் முரு- 
ேகசு அவர்களின் தீர்க்கதரிசனத்ைதக் ேகாடி காட்டுகிறது. 
 
வித்தியாபகுதியார் ஆசிரியர்களுக்குரிய உரிைமகைள 
அலட்சியஞ் ெசய்து, கல்விச் சட்ட ஒழுங்கிற்கு முரணான ஐந் 
தைர மணித்தியாலம் ேவைல ெசய்யேவண்டும் என்ற தீர்மா 
னம் அசாத்தியமானெதன்பைதச் சுட்டிக் காட்டுவதுடன் இச்
சங்கம் அைத வன்ைமயாகக் கண்டிக்கிறது என்பது அவர் 
முன்ெமாழிந்த முதல் தீர்மானம். 
 
தாய்ெமாழியில் சி.பா.த. பத்திரம் உைடேயார் ெதாடர்ந்தும் 
வருங்காலத்திலும் ேசைவ ெசய்ய அனுமதிக்கப்படுவதுடன் 

மற்றும் ஆசிரியர்கைளப்ேபால்  ேசைவ உைடயவர்களாக 
வும், இைளப்பாற்றுச் சம்பளம் ெபறத் தகுதியுைடயவர்களாக 
வும் இருக்க இவர்களுக்கு வாய்ப்பு ேவண்டுெமன்று அவர் 
முன்ைவத்த இரண்டாவது தீர்மானம் ேகாருகிறது. 
 
ேதாட்டப் பாடசாைல ஆசிரியர்கைளயும் உதவி நன்ெகாைட 
ெபறும் பாடசாைல ஆசிரியர்கைளப்ேபால் கணித்து, அவர்க
ளுக்குச் சகல உரிைமகளும் அளிக்கும்படி அவர் முன்ைவத்
திருக்கும் ேகாரிக்ைக, ேதாட்டப்புறக் கல்விக்கு அவர் அளித்
திருக்கும் முன்னுரிைமையக் காட்டுகிறது. 
 
பதுைளயில் ெசன்ட். பீட்ஸ் கல்லூரி, ஊவாக் கல்லூரி, தர்ம
தூதாக் கல்லூரி ஆகிய  ஆண்கள் கல்லூரிகளும், ஊர்சு- 
லாஸ் ெபண்கள் கல்லூரியும் பிரபலம் மிக்க கல்லூரிகளாகத் 
திகழ்ந்த காலத்தில், பதுைள சரஸ்வதி வித்தியாசாைலயும் 
முஸ்லிம் பாடசாைலயும் பின் தங்கிய, விளிம்புநிைலப் பள்ளி
களாக அைமந்தன. 
 
சரஸ்வதி வித்தியாலயம் ஆரம்பிக்கப்பட்டேபாேத அது 
முரண்பாட்டில், கருத்துேவறுபாட்டில்தான் உற்பவம் ெபற்றது. 
பதுைளயில் இந்து சமயக் குழந்ைதகளுக்ெகன்று பாட 
சாைல அைமக்கப்பட ேவண்டும் என்று நல்லுள்ளம் ெகாண்ட 
பதுைளப் ெபருமக்கள் முன்வந்தேபாது, பாடசாைல ேதைவ 
இல்ைல, ேகாயில் கட்டலாம் என்று சமயாபிமானிகள் வலியு
றுத்த, ேமாதலில்தான் பாடசாைல உருப்ெபற்றது. இதனால் 
தாேனா என்னேவா, இப்பாடசாைல வரலாறு முழுவதும் ேபாட்
டாேபாட்டிகளும், ேபாராட்டங்களும், அரசியல் தைலயீடுக 
ளும் மலிந்த வண்ணேம இருந்துள்ளன. ஆயினும், எல்லா 
வசதியீனங்களுக்கு மத்தியிலும், மாற்றாந்தாய் மனப்பான்
ைமேயாடு இக்கல்லூரி பார்க்கப்பட்ட நிைலயிலும் ஒளிவிளக்
குகள்ேபால் ஒளிர்ந்த அதிபர்கள், ஆசிரியர்களின் அர்ப்ப
ணிப்பில் இந்தக்கல்லூரி கண்டிருக்கும் இன்ைறய வளர்ச்சி 
மகத்தானது என்பதில் ஐயமில்ைல. 
 
நான் இந்தக்கல்லூரியின் மாணவன் அல்லன் என்றாலும், பது 
ைளவாசி என்ற வைகயிலும், பல்கைலக்கழகத்தில் பயின்ற 
காலத்தில், விடுமுைறக்காலங்களில் இக்கல்லூரியில் பாடங் 
கள் நடத்தியவன் என்ற வைகயிலும், இக்கல்லூரியுடன் 
எனக்கு ெநருங்கிய பந்தம் உண்டு. இது எனது கல்லூரியும் 
மாதிரித்தான். இங்கு கல்வி பயிற்றுவித்த மிகப்பல ஆசிரியர் 
கைள, பல அதிபர்கைள நான் நன்கறிேவன் என்பதும் இந்தக்
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கட்டுைரைய எழுதுவதற்கு என 
க்கு மிகுந்த பலத்ைதத் தருகி 
றது. 
 
ைசவ பரிபாலன சங்கத்தின் 
முயற்சியில் பதுைள ேதவாலய 
வீதியில் 1934-ல் ஆரம்பம் 
கண்டு, பத்தாண்டுகளின் பின் 
னர் அரசின் அங்கீகாரம் ெபற்று, 
1959-ல் கிறகரி வீதிக்குப் புதிய 
வசதிகளுடன் சிேரஷ்ட மாணவர் 
களின் கல்லூரியாகப் ெபாலிவு 
ெபற்று இக்கல்லூரி வளர்ந்த 
கைத வரலாற்றுக்குச் ெசாந்தம். 

 
பதுைள சரஸ்வதி கல்லூரி பாடசாைலக் கல்லூரியாக மட்டும் 
அைமயவில்ைல. 1983 ஜூைலயில் பதுைள இனவன்முைற 
யில் அமிழ்ந்து, எரிந்து கருகியேபாது, வீதிகளும் வீட்டு முன்
றில்களும் மயான பூமியாக மாறிய ேவைளகளில், நாதியற்று, 
ெவறும் உயிர்கைள மட்டுேம ெகாண்டிருந்த பதுைள வாழ்த் 
தமிழ் மக்களுக்கு புகலிடமாக, காவலரணாக இந்தக் கல்லூரி 
தான் அபயம் தந்தது.   
 
பதுைளயின் அைனத்து தமிழ் கலாசார நடவடிக்ைககளின் 
ைமயமாக சரஸ்வதி மகா வித்தியாலயேம திகழ்ந்தது. குன்
றக்குடி அடிகள், அருள்மிகு கிருபானந்தவாரியார், கி.வா. 
ெஜகநாதன், தீபம் ஆசிரியர் நா. பார்த்தசாரதி, கு. அழகிரி- 

சாமி, சிலம்புச் ெசல்வர் ம.ெபா.சி., இர. சிவலிங்கம், எஸ். 
ெபான்னுத்துைர, சில்ைலயூர் ெசல்வராஜன், கலாநிதி ெச.ேவ. 
காசிநாதன், ேபராசிரியர் அ. சண்முகதாஸ், ெபனடிக்ற் பாலன் 
ேபான்ற எழுத்தாளர்களும் சமயப் ெபரியார்களும், அறிஞர்க 
ளும் ஆற்றிய உைரகைள நான் இந்த சரஸ்வதி வித்தியால
யத்திேலேய ேகட்டிருக்கிேறன். 
 
திரு க. திருேலாகசங்கர் இக்கல்லூரியின் அதிபராக இருந்த 
காலத்தில், எனது ‘கூலித்தமிழ்’ நூலின் ெவளியீட்டு விழா இக்
கல்லூரியில் நடந்தைத ெபரு மகிழ்ேவாடு  நிைனவு கூர்கி 
ேறன். அந்நூல் லண்டனில், பாரிசில், கனடாவில் எல்லாம் 
ெவளியீடுகள் கண்டிருந்தாலும் பதுைளயில், சரஸ்வதி வித்தி
யாலயத்தில் அந்த நூல் ெவளியிடப்பட்டது என் ெபரும் 
ேபெறன்ேபன்.  
 
சரஸ்வதி வித்தியாலயத்தின் தைலைம ஆசிரியராக மிக 
நீண்ட காலப்பகுதியில், அக்கல்லூரிைய வழிநடத்திய திரு.- 
ஏ.ேக. முருேகசு அவர்கள் கறாரான மனிதர், கண்டிப்பானவர். 
எப்ேபாதும் சர்ச்ைசக்குரியவராகேவ இருந்திருக்கிறார். அவர் 
யாழ்ப்பாணத்தவர் என்றாலும் பதுைளவாசியாகேவ வாழ்ந்த 
வர். திட்டவட்டமான அரசியல் சார்பு ெகாண்டவர். பதுைள பட்
டினசைபத் ேதர்தலில் ேபாட்டியிட்டு அவர் ெபாது ேமைடக 
ளில் ெகாச்ைசச் சிங்களத்தில் உைரயாற்றியைதக் ேகட்டிருக்
கிேறன். =லங்கா சுதந்திரக் கட்சியின் பதுைளப் பாராளுமன் 
றப் பிரதிநிதியான பி.எச்.ேக. பண்டாரவின் ெநருங்கிய ஆதர
வாளராகத் திகழ்ந்தவர். அரசியல் ெசயற்பாடுகள் காரணமாகப் 
பதவி மாற்றம் ெசய்யப்பட்டவர். சற்றுக் குள்ளமான அவர், தூய 
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ெவள்ைள ேவஷ்டியில் கம்பீரமாகத் ேதான்றுவார். விசுவாசம் 
மிக்க ஆசிரியர் அணிைய அவர் எப்ேபாதும் ெகாண்டிருந்தார்.  
 
அவரின் காலத்தில் பணியாற்றியவர்கள் என்றதும் திரு வல்லி
புரம், ேயாகா டீச்சர், மிஸ். சீனித்தம்பி ஆகிேயார் பட்ெடன்று 
நிைனவில் வருகிறார்கள். வல்லிபுரம் அவர்கள் சமயப்பற்று 
மிக்கவர். நல்லாசிரியர். ேயாகா டீச்சைர காதல் மணம் 
ெசய்து ெகாண்டவர். ஆங்கில ஆசிரிையயாக அக்கல்லூரி 
யில் நீண்ட காலம் ேபாதித்த மிஸ். சீனித்தம்பியிடமிருந்து 
ேஜன் ஆஸ்டனின் Emma என்ற ஆங்கில நாவைல வாங்கி 
வாசித்தது நிைனவில் எழுகிறது. 
 
1962-ம் ஆண்டு பதுைளப் பாடசாைலகளின் புனரைமப்பி 
ைனத் ெதாடர்ந்து, 1963-ல் இக்கல்லூரி சரஸ்வதி மகாவித்தி
யாலயமாகத் தரம் உயர்த்தப்பட்டேபாது, கல்லூரியின்  
வளர்ச்சியும் துரிதமுற்றது. ெசன்ைனப் பட்டதாரியான திரு 
வி.ேக. நாகராஜா அவர்கள் இக்கல்லூரியின் அதிபராக 
இருந்த காலம் கல்லூரியின் வளர்ச்சிக் கட்டத்ைதத் ெதாட்ட
காலம் ஆகும். ‘சரஸ்வதியில் திரு வி.ேக. நாகராஜா அவர்கள் 
அதிபராக இருக்கும்வைர அக்கல்லூரி பாதுகாப்பான, உறுதி 
யான கரங்களில் இருக்கிறது என்பைத நான் வலியுறுத்தத் 
ேதைவ இல்ைல. அவரிடம் ைகயளிக்கும் எந்தப் பணிையயும் 
திறம்பட நிைறேவற்றுவதில் அவர் வல்லவர்’ என்று இலங்ைகயின் 
உயர் கல்விக்கான ேதசியக் கவுன்சிலின் உதவிச் ெசயலாளர் 
ெஜரால்ட் டி அல்விஸ் அவர்கள் பாராட்டுத் ெதரிவிக்கிறார். 
 
விைளயாட்டுத் துைறயில் சரஸ்வதி தனது முத்திைரையப் 
பதித்த காலம் இதுவாகும். ெஹாக்கி நகர் எனப்படும் மாத் 
தைள ெஹாக்கி ெநசனல்ஸ் ேபாட்டிக்கு, ஊவாப் பாடசாைல
களின் சார்பில் மூன்று ெஹாக்கி வீரர்கைள அனுப்பிப் 
ெபருைம ேசர்த்தது சரஸ்வதி மகா வித்தியாலயம். ஆர். ஈஸ்
வரமூர்த்தி, எஸ். ேயாகச்சந்திரன், எஸ். மகாேதவன் ஆகிய 
விைளயாட்டுத் துைற ஆசிரியர்களின் பங்கு பாராட்டத்தக் 
கது. ேக. ஞானேஜாதி, ேக. மேனாகரன் சேகாதரர்களும் ஆ. 
ெஜகபாலனும் (மாங்காடு, புதுக்ேகாட்ைட) சரஸ்வதியின் 
யாட்டுத்துைறயின் ேமன்ைமைய முன்ெனடுத்துச் ெசன்றனர். 
       
1968-ல் ஊவாக் கல்லூரியிலிருந்து பல்கைலக்கழகப் புகு 
முக வகுப்புகள் சரஸ்வதி மகாவித்தியாலயத்திற்கு மாற்றப்
பட்டேபாது, அர்ப்பணிப்ேபாடு கல்விச் ேசைவயாற்றிய ஆசிரி 
யர் அணி இக்கல்லூரிக்குக் கிைடத்திருந்தது. எஸ். தம்பி- 
ஐயா, ேக. ரங்கன், எஸ். ராமசாமி ஆகிய இலங்ைகப் பல்க
ைலக்கழகப் பட்டதாரிகள் பதுைள மண்ணின் அறுவைடகள். 
முற்ேபாக்குச் சிந்தைனயும் மைலயகக் கல்வி வளர்ச்சியின் 
பால் அக்கைற மிகக் ெகாண்டவர்களுமான இவர்கள் 
இைணந்து இக்கல்லூரியில் பணியாற்றிய காலம் குறித்து
ைவக்க ேவண்டிய காலமாகும். வறிய ேதாட்டப் பகுதிச் சிறு
வர்களுக்கு பாடசாைலயில் தங்களின் ெசாந்தப் பணத்திலி
ருந்து பால் வழங்கியும் படிப்பித்தும் ேசைவயாற்றிய இவர் 
கைள மறப்பதற்கில்ைல. எஸ். தம்பிஐயா தமிழகம் ெசன்று, 
அங்கு உயர் வங்கி அதிகாரியாகப் பணியாற்றி, தமிழகத்தில் 
அமரரானார். ராமசாமி ெதாழில்முைறக் கணக்காளராக சாம்
பியாவில் பணியாற்றி, பின்னர் கனடாவில் வாழ்ந்து அமரரா 
னார். திரு ரங்கன் அவர்கள் நல்லாசிரியராகத் திகழ்ந்து, 
பசைற மகாவித்தியாலயத்ைதத் தரமுயர்த்தி, கல்வித்துைற 
உயர் அதிகாரியாகத் திகழ்ந்து ெகாழும்பில் அமரரானார்.   
 

இவர்களுடன் இந்தியப் பட்டதாரியான மிஸ். சின்ைனயா 
அவர்கள் கடும் பிரயாைச எடுத்துக் கல்வியூட்டிய ஆசிரிைய 
ஆவார். அளெவட்டிையச் ேசர்ந்த இவர் அரசியல் பாடத்ைத 
ேநர்த்தியாகப் படிப்பித்திருக்கிறார். கடைம உணர்வும் மாண
வர்கள்பால் பரிவும் சக ஆசிரியர்கள் மீது நல்லன்பும் ெகாண்ட 
மாதரசி அவர்.   
 
இக்கல்லூரியின் முதல் அணி மாணவராகப் பல்கைலக்கழ 
கம் ெசன்ற எஸ். கேணசன், பின் இேத கல்லூரியில் ஆசிரிய
ராகவும், பின்னர் ெமானராகைல வலயத் தமிழ்ப் பிரிவின் 
ெபாறுப்பதிகாரியாகவும் பணியாற்றினார். இக்கல்லூரியிலி
ருந்து பின்னர் பல்கைலக்கழகம் ெசன்ற ெசல்வன் ைநல்ஸ், 
ேபராதைனப் பல்கைலக்கழகத்தின் ெபாருளியல் விரிவுைரயா 
ளராக நியமனம் ெபற்று, இங்ேகயும் பூ மலரும் என்று நிறுவினார். 
பின்வந்த காலங்களில் சரஸ்வதியிலிருந்து பல்கைலக்கழகம் 
ெசல்லும் மாணவர் எண்ணிக்ைக உயர்ந்து ெசன்றது. 
 
சாவகச்ேசரிையச் ேசர்ந்த எஸ். கேணசன், எஸ். நாகரத்தினம் 
ஆகிேயார் அதிபராக இருந்த காலத்திலும் இக்கல்லூரி நல்
வளர்ச்சிையக் கண்டது. ேவதாந்தமூர்த்தி ஹாலி-எலையச் 
ேசர்ந்தவர். சரஸ்வதியின் அதிபராக இருந்த காலத்திலும் சரி, 
பின்னர் உயர்கல்வி அதிகாரியாகப் பணியாற்றிய காலத்தி 
லும் சரி, பதவி ஓய்வு ெபற்ற பின்னரும், ஓய்வறியாது கல்விப் 
பணியாற்றும்   ேவதாந்தமூர்த்தி ேபான்ேறாரின் கல்விப்பணி 
ேபாற்றத்தக்கது.    
 
சரஸ்வதி மகாவித்தியாலயம் ேதசியக் கல்லூரியாகத் தரமு
யர்த்தப்பட்ட பின்னர், அக்கல்லூரி எதிர்ேநாக்கிய சவால் 
கைள ெவற்றிகரமாக எதிர்ெகாண்ட திரு. க. திருேலாகசங்கர் 
அதிபரின் ேமன்ைமையக் காத்த ெபருமகனாவார். பதுைள 
மூன்றாம் கட்ைடையச் ேசர்ந்த இவர் பாரதி கல்லூரியின் அதி
பராகப் பணியாற்றிய அனுபவத்துடன் 90 ஆசிரியர்கள், 1500 
மாணவர்கள் ெகாண்ட சரஸ்வதி ேதசியக் கல்லூரிையக் 
ெகாண்டு நடத்துவதில் சாதைன புரிந்திருக்கிறார். தமிழ், சிங் 
கள, முஸ்லிம் ஆசிரியர்கைள அைணத்தும், தமிழ், ஆங்கி 
லம் ஆகிய இரு ெமாழிப் ேபாதைனைய ெவற்றிகரமாக ேமற்
ெகாண்டும் இதமாக இக்கல்லூரிைய நடத்திச் ெசன்றிருக்கி 
றார். ேநர்ைமயும் கண்டிப்பும் மிக்க இவர் கனிவானவராகவும், 
பிரச்சிைனகைளக் காது ெகாடுத்துக் ேகட்கும் பண்பினராக 
வும் இருந்தைம இவரது நிர்வாகத் திறனுக்கு அணி ேசர்த்தி
ருக்கிறது. 
 
90 ஆண்டிைன எட்டி நிற்கும் சரஸ்வதி ேதசியக் கல்லூரியின் 
நீண்ட வரலாறு ஆழ்ந்த ேதடலுக்குரியது. கல்வி ஆய்வாளர் 
கள் இக்கல்லூரியின் வரலாற்ைற வரன்முைறயில் ஆய்ந்து, 
ஓர் ஆவணப் பதிைவ ேமற்ெகாள்ளேவண்டியது அவசியமா 
கும். இக்கல் லூரியின் கல்விப்பணியில் அயராதுைழத்த சுடர்
மணிகள் மைறந்துேபாயுள்ளனர். விரிவான கள ஆய்வும் ேதட 
லும் ெகாண்டு இக்கல்லூரியின் வரலாற்ைற எழுதும் பணி நம் 
முன்னுள்ளது. 
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இன்று கல்வித்துைறயுடன் சம்பந்தமான மிகவும் தரமான 

நூல்கள் பலைதயும் சந்திக்கின்ேறாம். ேமற்படி நூல் இந்தி 
யாைவ ைமயப்படுத்தியும் தழுவியும் எழுதப்பட்டாலும் அகி 
லம் முழுக்க நிகழும் வகுப்பைற அக்கிரமங்கைள     அண்ட
ெவளிக்குக் ெகாண்டுவருவதாக உள்ளைத வாசகர்கள் நிச்ச 
யம் உணர்ந்து ெகாள்வார்கள். அரசியலின் ெபயரால் கல்வி 
யும் கல்வியின் ெபயரால் அரசியலும் எந்தளவு தூரம் பந்தா
டப்படுகின்றது, வகுப்பைறகளில் நிகழ்த்தப்படுகின்ற அடக்கு
முைறகளும் அநியாயங்களும் ேமற்படி நூலின் வாயிலாகத் 
ேதாலுரிக்கப்படுகின்றது.  
 
ஆசிரியர்கள், அதிபர்கள், பணிப்பாளர்கள், ேபராசிரியர்கள் 
எல்ேலாரும் தன் பாட்டில் இயல்பிேலேய கல்வியியலாளர்க
ளாகேவா ஆய்வாளர்களாகேவா ஆகிவிடுவதில்ைல; மாறிவி
டுவதில்ைல. அடிப்பைடயில் அகன்ற, விரிந்த, சமூகப் பார் 
ைவயும் சுயசிந்தைனயும் பரந்த வாசிப்பும் ேதடலும் அைவ 
ெதாடர்பான பதிவும் பகிர்வும் ெகாண்டவர்கேள காத்திரமான 
பணியாற்றும் கல்வியியலாளர்கள் எனும் உயர் நிைலைய 
அைடகின்றனர்.  
 
அதற்குக் கல்வித்துைறயினைரப் ெபாறுத்தவைர இலங்ைக 
யின் கல்வி வரலாறு, உலகக் கல்வி வரலாறு, கல்விக் ெகாள் 
ைககள், சீர் திருத்தங்கள், reforms அறிக்ைககள், அவ்வப் 
ேபாது ெவளியிடப்படுகின்ற reports நீதிமன்றத் தீர்ப்புகள், 
சட்டங்கள், சுற்றறிக்ைககள், circulars எதிர்ப்புகள், வாதப்பிர
திவாதங்கள் arguments, மாற்றுக் கருத்துகள், தீர்வுகள் 
ேபான்றன ேதைவ. ெமாத்தத்தில் ெதாடர் இற்ைறப்படுத்தல் 
updation அவசியம்.  
 
இந்த வைகயில் நூலாசிரியர் ேபராசிரிைய வசந்திேதவி அவர் 
கள் எமக்கு மிகவும் அருகில் வாழும் - வசிக்கும் உயிர்த்  து 
டிப்புள்ள அனுபவம் நிைறந்த ஒரு ெபண் கல்வியியலாளர் 
(educationist) எனலாம் என்பைத நூலின் உஷ்ணமும் உைர
யாடலும் உடேன எமக்குச் ெசால்லிவிடும். தான் ெதாடராக 
ஆற்றி வந்த உைரகள், கட்டுைரகள் ேபான்றவற்றின் 
ெதாகுப்ேப இந்நூல் என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது.  
 
கல்வியின் மாண்பும் மகத்துவமும் மகிைமயும் கடுைமயாக 
உருச் சிைதக்கப்பட்ட, ஊதிப் ெபருப்பிக்கப்பட்ட, விகார 
மான, வியாபார வணிகமயப்பட்ட வர்த்தகப் பண்டமாக இன்று 
கட்டைமக்கப்பட்டுள்ளது. ஒரு காலத்தில் இலங்ைகயில்கூட 
பாரம்பரியமாக (traditional) இருந்து வந்த கல்வி முைறகைள 
methods முைறைமகைள methodologies எல்லாம் தவிடு

ெபாடியாக்க முைனந்த காலனிய colonist ெகாடுைமகளிலி
ருந்து விடுதைலெபற்ற எமது சுதந்திர ேதசத்தின் கல்வி 
இன்று தனியார்மயம், சர்வேதசப் பாடசாைலகள் என்ற ஆக்கி
ரமிப்புகளால் திைச திரும்பி கல்வியின் இலக்குகைள விட் 
டும் தூர விலகியுள்ளது. இது ேபான்றதும் இன்ன பிறவும் 
குறித்தான நுண்ைமயான ஊடுருவல்கைளக் கல்விப் புலத்தி
லிருந்து அகற்றிக் கல்விைய எல்ைல தாண்டிய அரசியல் 
ெகடுபிடிகைள விட்டும் பரிசுத்தப்படுத்த முைனகிறது இந்நூல். 
 
சரியாக 27 தைலப்புகள், அத்தைனயும் விறுவிறுப்பும் ெவது
ெவதுப்பும் ெகாண்ட உஷ்ணமான தைலப்புகளும் உள்ளடக்
கமும் தான். புத்தகத்ைத கீேழ ைவக்காமல் வாசிக்க தூண் 
டும் அளவுக்கான விடயங்கள் நூலில் நிைறயேவ உள்ளன. 
அதிர்ச்சியும் திகிலும் தரும் திடுக்கிடும் தகவல்களும் 
நூெலங்கிலும் காணப்படுகின்றன. நூைல வாசிக்கும்ேபாது 
தாவித்தாவிச் ெசல்ல முடியாது. ஒவ்ெவான்ைறயும் தாண்டித் 
தான் ெசல்ல ேவண்டும். ஆனால் ஒவ்ெவான்ைறயும் ெவழுத்து 
வாங்கித் தக்க ஆதாரங்களுடன் தகர்த்து விடுகிறார் நூலாசி
ரியர். அவ்வளவு துணிவு அவரது எழுத்துகளுக்குள் வீரியத்து 
டன் நிமிர்ந்து நிற்கிறது. உண்ைமயில் அத்துைண தைலப்புக 
ளுேம தனித்தனிக் கலந்துைரயாடலுக்குரியைவ. இக்கருத்
துக்கள் சமூகமயப்படுத்தப்படேவண்டும். அமுலாக்கத்துக் 
குப் ெபாருத்தமான தீர்வுகளாக இைவ அைமயேவண்டும். 
சமூகம் அவற்ைற ஏற்று அங்கீகரிக்கத் தயாராக இருக்க 
ேவண்டும். 
 
கல்வி யாரால்? யாருக்கு? சக்தி பிறக்கும் கல்வி, காற்றில் 
பறக்கும் கல்வி எனும் வரிைச கல்விக் ெகாள்ைகைய அதன் 
இலக்குகைள ேநாக்கி எம்ைம அைழத்துச் ெசல்கின்றது. 
அடுத்து 3H சிந்தைனைய, ‘நயி தாலீம்’ முைறைமைய முன் 
ைவத்த காந்தியக் கல்விப் பார்ைவ எம்ைம ஈர்க்கின்றது. 
அது சாத்தியமா அசாத்தியமா என்பது உைரயாடப்படுகிறது. 
அேத ேநரம் தாய் ெமாழியின் தனித்துவங்கைள நிராகரித்து 
ேவறு ஒரு ெமாழியில் கல்விையப் புகுத்தலாமா? எனும் 
தைலப்பு அலசப்படுகிறது.  
 
ெசயல்வழிக் கற்றல், திட்டமிடாைமயின் விபரீதம், வகுப்பைற 
வன்முைறகள், violence, துேவஷம் மிக்க கல்வி வரலாறு, 
மாணவர் ஜனநாயகம் என்று நீண்டு ெசல்லும் தைலப்புகைள 
ேநாக்கின் குழந்ைதக் கல்விச் சிந்தைனயாளர்கள் ரூேஸா, 
ெபஸ்டேலாசி, ெமாண்டசூரி அம்ைமயார் ேபான்ேறாரின் கல் 
விச் சிந்தைனகளின் முகிழ்ப்ைப அவதானிக்கலாம். இப்படி 
இப்படியாக அைனத்துேம அவதானம் ெசலுத்த ேவண்டிய 
தைலப்புகள்.  
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நீங்களும் நூைல வாங்கி வாசித்துப் படித்துச் சுைவத்துப் 
பாருங்கள். 
 
ஒரு காலத்தில் கல்வி தடுக்கப்பட்டிருந்த நிைலயில் கல்வி 
திறந்து விடப்பட்டிருக்கும் நிைல இப்ேபாது ேதான்றியுள்ளது. 
கல்வித் துைறயில் நிகழும் அநீதத்ைத தகர்க்கும் வீர 
உணர்வு நூலாசிரியரிடம் ெதறிக்கிறது. அேத ேநரம் மனித 
ேநயமும் உள்ளூர ெவளிப்படுகிறைத அறியலாம். ‘மாெபரும் 
சக்தி வாய்ந்த ஒரு பிடி விதிகைள எங்கள் சிறிய கரங்களில் 
எடுத்து இந்திய உபகண்டத்தின் ேமல் வீசியுள்ேளாம். அைவ 
எங்கு விழுந்தாலும் முைளக்கும்’ என்று கவித்துவமாகச் 
ெசால்வது எமக்கும் உணர்வூட்டுகிறது. இது எல்லா நாட்டுக் 
கும் ெபாருந்தக்கூடியதாக உள்ளைமயும் விேசட அம்சமா 
கும். 
 
அேத ேநரம் கடந்த காலக் ெகாவிட் ெபருந்ெதாற்றுக் கல்வி 
முைறைமையப் பாருங்கள். இைணய வழியில் இைணந்து 
ெகாள்வதால் log on இயல்பான உலைக விட்டும் log off 
துண்டித்துக்ெகாண்டு ேபாலியான உலகுடன் இைணந்து 
விடுகின்றன. அேத ேநரம் வணிகமயப்பட்ட உலகில் உயர் 
கல்வி நிறுவனங்கள் தம்ைமச் சுற்றிலும் ெபரும் மதிற் சுவர் 
கைள எழுப்பி ெவளியுலைகப் பார்ப்பதற்குத் தைடகைள 
எழுப்பியுள்ளது. ெவளியுலைகப் பார்க்க எந்தச் சாளரங்க 
ளும் அங்கு இல்ைல. அவர்களது பார்ைவக்கூடாகேவ உல 

ைகக் காணேவண்டும் அங்கு.  
 
துயரத்ைதக் ேகாபமாக உருமாற்றும் எத்தைனேயா சம்பவங் 
கைள, அசம்பாவிதங்கைள நூலாசிரியர் அடுக்கடுக்காக 
முன்ைவக்கிறார். ேராஹித் ெவமுலாவின் மரணம் குறித்துப் 
ேபசும் கைடசிக் கட்டுைர, ‘இந்து மதம் ெகாடூரங்களின் 
உைறவிடம்’ என்ற அம்ேபத்கர் கூற்ைற மீளவும் நிைனவூட்டு
கிறது. சாதிய முதலாளியக் கூட்டு அடக்குமுைறகைள எதிர்த் 
துத் தனது ேகாபத்ைதக் ெகாப்பளித்துக் ெகாதிப்ைப அடக்
கிக்ெகாள்கிறார் நூலாசிரியர். அவசியமான ேகாபமாக 
அவிந்து கிடக்காத அனல் பறக்கும் ேகாபம் இது. நியாய 
மான ேகாபம். பாடசாைலகளில் நிகழும் பாலியல் வக்கிரங்க 
ைளப் படம் பிடித்துக் காட்டும் அேநக சம்பவங்கள் உள்ளன. 
கல்வி நிைலயங்களின் கயைம இருள் எனும் தைலப்பில் 
இதைன வாசிக்கலாம். நீல வானில் எப்படிக் கார் முகில்கள் 
சூழ்ந்து இருள் கவிந்து இடியும் மின்னலும் வந்து கனமைழ
யாகப் ெபாழிந்து விடுவது ேபால ஆபத்துகள் ஒன்றன் பின் 
ஒன்றாகப் பாலியல் வன்முைறயாக ெவளிப்படுகிறது இங்கு. 
ெபற்ேறார்கள் உஷாராக ேவண்டிய இடம் இதுதான். ‘உச்சி 
மீது வானிடிந்து வீழுகின்ற  ேபாதிலும் அச்சமில்ைல அச்ச
மில்ைல அச்செமன்பதில்ைல’, ‘அச்சம் தவிர்.. ஆண்ைம தவ 
ேறல்’ பாதகம் ெசய்பவைரக் கண்டால் - நீ பயங்ெகாள்ளலா 
காது பாப்பா... ேமாதி மிதித்து விடு பாப்பா... முகத்தில் 
உமிழ்ந்து விடு பாப்பா! என்ெறல்லாம் அடித்துச் ெசான்னான் 
பாரதி. ேமற்படி நிகழ்வுகைளக் கடக்ைகயில் இைவ தான் 
எமக்கு நிைனவு வரும். 
 
ெமாத்தத்தில் இந்த நூல் எங்கள் அறிவுக்கண்கைள அகல 
நிச்சயம் திறந்து விடும். இலங்ைகச் சூழலுக்கும் தற்காலப் 
ேபாக்குடனும் ஒப்பிட்டு இைணத்துப் பார்க்கலாம். 
 
நூல், முழுக்க முழுக்கக் கல்வித் தளத்ைத உசுப்பிெயடுத் 
துப் புரட்டிப் ேபாட்டுவிடும் புரட்சிகரமான, ெகாதிப்பான 
உைரயாடல்களுக்கு எம்ைம இட்டுச் ெசல்கின்றது. வைக 
ெதாைகயற்ற வைகயில் வன்முைறகைளக் கட்டவிழ்க்கும் சக் 
திகள், வகுப்பைறகைள ஆட்டிப் பைடத்து அதிகாரத் துஷ்பி
ரேயாகத்தால் அதிரைவக்கும் சக்திகள் மீதான பார்ைவைய 
எமக்குள் ஏற்படுத்தி எம் உணர்வுகைளத் தட்டிெயழுப்பி விடு 
கிறது. உரிைமக்குரல் எழுப்ப, அைழப்பு விடுக்கிறது. ேபதங் 
கள், ேபதைமகள், ேபாதாைமகள், பாகுபாடுகள், ஒடுக்குமு
ைறகள், ஒதுக்கி ைவப்புகள், ஓரங் கட்டல்கள், அதிகார ஏற்
றத்தாழ்வுகள் ேபான்றவற்றால் சிக்கித் தவித்து மூச்சுத்திண 
றிச் சாகத் துடிக்கும் கல்விக்கு உயிர்ப்பிச்ைச ெகாடுக்க 
ேவண்டியுள்ேளாம்.  
 
இலங்ைகையப் ெபாறுத்தளவில் இத்தைகய கல்வி அரசிய 
ைலக் குைடந்ெதடுத்து வினாத் ெதாடுக்கக் கடைமப்பட்டுள் 
ேளாம். இதற்கு கூர்ந்த அவதானம், ஆழமான  கல்வியியல் 
வரலாற்றுப் பின்புலம், ஆய்வு மரபு, விவாதத்திற்கும் எடுப்ப
தற்கான திறந்த களம் இருந்தால் இைவ சாத்தியமாகும். 
 
குழந்ைதகள் ெமன்ைமயானவர்கள். அவர்கைள மிருதுவாக 
அணுகும் ேபாேத ேமன்ைம நிைலைய அைடவார்கள். 
ஆனால் இன்று புத்தகங்கைளச் சுமந்ேத பருவத்துக்கு முன் 
பூப்பைடந்து முதுைமயைடகின்றன. ஐந்தில் வைளயாதது 
ஐம்பதில் வைளயுமா? என்பது பழெமாழி ஆனால் coporal 
punishment-க்கு முன்னால் குழந்ைதகள் வைளந்து 
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ெநளிந்து சுருண்டு ேபாகின்றனர். அேத ேபான்று கவிக்ேகா 
கூறுவது ேபால ‘புத்தகங்கேள கவனம் குழந்ைதகைளக் 
கிழித்து விடேவண்டாம்.  
 
ஆனால் இன்று கட்டாயக் கல்வி, தாய்ெமாழிைய நிராகரித்த 
சர்வேதச ெமாழிக்கல்வி, தற்கால இைணயவழிக் கல்வி 
ேபான்றன கல்வி எனும் ெபயரில் குழந்ைதகைளக் கடுைமயா 
கப் பிழிந்து சாெறடுத்து உறிஞ்சிக் குடிப்பதாக உள்ளைம, 
அவர்கைள உளவியல் ரீதியாகப் பாதிக்கின்றது. (இரா. நட- 
ராசன் அவர்களின் வன்முைறயில்லா வகுப்பைற நூலும் இது 

குறித்துப் ேபசுகின்றது.)  
 
ஆக ெமாத்தத்தில் ேபராசிரியர் வசந்தி ேதவியின் ெசாந்த 
வார்த்ைதயில் கூறுவதானால் இந்நூல் ‘மனிதைர மனிதர் 
விழுங்கும் ேபாட்டி உலகிற்குக் குழந்ைதகள் 
பலியிடப்பட்ட வரலாறு’ எனலாம்.
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கிட்டத்தட்ட எண்பதுகளின் நடுப்பகுதி என்று நிைனக்கி 

ேறன். புதுசு இதைழ நடத்திவந்த நண்பர்களுடனான 
ெதாடர்பு கிைடத்திருந்த காலம் அது. அவர்கள் கவிைத, சிறு 
கைத, நாடகம், சஞ்சிைக என்று கவனத்துக்குரிய இலக்கிய 
முயற்சிகளில் ஈடுபட்டிருந்தனர். மஹாஜனக் கல்லூரிப் 
பைழய மாணவர்களான சேபசன், பாலசூரியன், இளவாைல 
விஜேயந்திரன் ஆகிேயார் கவிைத எழுதுவதிலும், ரவி சிறு 
கைத எழுதுவதிலும் ஆர்வத்துடன் ஈடுபட்டிருந்தனர். கவிஞர் 
ேசரன் அவர்களின் மூத்த ேதாழனாகவும் ஒருவைகயில் வழி 
காட்டியாகவும் இயங்கிக் ெகாண்டிருந்தார் என்று நிைனக்கி 
ேறன். அவர்களது ஒவ்ெவாரு எழுத்துகைளயும் ெதாடர்ச்சியா 
கச் ‘சுடச்சுட’ வாசிக்கும் சந்தர்ப்பம் எனக்குக் கிைடத்திருந் 
தது. அவர்களுடனான சந்திப்புகளும் இலக்கிய விவாதங்க 
ளும், அன்ைறய தமிழ் மக்களுக்கான ேதசிய விடுதைல சம் 
பந்தப்பட்ட அரசியல் உைரயாடல்களும் மிகவும் மகிழ்ச்சி 
ையத் தருவனவாக அைமந்திருந்தன. கவிஞர் ேசரன் இவர்க 
ளது மூத்த சேகாதரர் ேபான்ற ெநருக்கத்துடன் ஒரு வழிகாட் 
டிக்குரிய நட்புறேவாடு இருந்ததாக எனது புரிதல் இருந்தது. 
அந்தவைகயில் எமது தமிழ் மக்களது அரசியலின் ேபாக் 
ைகேய தைலகீழாகப் புரட்டிய 80-களின் முக்கிய அரசியல் 
மாற்றங்களின் சாட்சிகளாக இருந்த பைடப்பாளிகளின் பரம் 
பைரையச் ேசர்ந்த கவிஞர்களில் ஒருவர் இவர்!  
 
இளவாைல விஜேயந்திரன் எழுதிய கவிைதகளின் முதலா 
வது ெதாகுப்பான ‘நிறமற்றுப்ேபான கனவுகள்’ மூன்று பதிப்பு 
கள் கண்ட ெதாகுப்பு. கனடாவில் காலம் ெசல்வம் அவர்களா 
லும் அந்நூல் பதிப்பிக்கப்பட்டிருந்தது. இந்நூல் ேயார்க் பல் 
கைலக்கழகத்தில் புலம்ெபயர் இலக்கியம் என்ற பிரிவிற்கான 
ஒரு பாடநூலாகவும் ேசர்க்கப்பட்டிருப்பைத நீங்கள் அறிந்தி 
ருப்பீர்கள். கூடேவ தற்ேபாது 2023-ம் ஆண்டுக்கான கனடிய 
இலக்கியத் ேதாட்டத்தின் கவிைத நூலுக்கான விருதும் ‘எந் 
தக் கங்ைகயில் இந்தக் ைககைளக் கழுவுவது?’ நூலுக்கு 
கிைடத்திருப்பதாக அறிவிக்கப்பட்டுள்ளது. 
  
இந்தநூல்த் ெதாகுப்பில் வந்த கவிைதகைளயும், அதனுள் 
அடக்கப்படாததும், அதன் பின்னரும் முன்னரும் அவரால் 

இதுவைர எழுதப்பட்டு, ைகக்குக் கிைடக்காமற் ேபாய்விட்ட 
சில கவிைதகள் தவிர்ந்த ஏைனய கவிைதகைளயும் இைணத் 
ததாக ெவளிவந்துள்ளதால் இதுேவ அவரது முழுக் கவிைதக 
ைளயும் ெகாண்டுள்ள ெதாகுப்பு எனலாம். அந்தவைகயில் 
கடந்த நாற்பது ஆண்டுகளுக்கும் ேமலான காலப்பகுதிக 
ளில் எழுதப்பட்ட அவரது கவிைதகள் தாங்கிய, இந்தத் 
ெதாகுப்பு கடந்த நான்கு தசாப்த காலத்தில் இலங்ைகயிலும் 
அவரது புலம்ெபயர் ேதசமான ேநார்ேவயிலும் எழுதப்பட்ட 
கவிைதகைளக் ெகாண்டைமந்தது. கவிஞரது வாழ்வின் அனு 
பவங்களின் ெவளிப்பாடாக இத்ெதாகுப்பு அைமகிறது. 
நூலின் தைலப்பான ‘எந்தக் கங்ைகயில் இந்தக் ைககைளக் 
கழுவுவது’ என்ற வரிகள் அநுராதபுரத்தில் 146 அப்பாவிச் 
சிங்களப் ெபாதுமக்கள், தமிழ் மக்களின் விடுதைலப் 
ேபாராட்டத்தின் ேபரால் ெகால்லப்பட்டதற்கான கண்டனக் 
குரலாக அவர் எழுதிய ‘ெசால்லப்படாத ஒரு ெசய்தி’ என்ற 
மிக முக்கியமான கவிைதயிலிருந்து எடுக்கப்பட்ட வரிகள். 
அன்று இப்படியான குரைல உரத்து ஒலிக்க முடியாத 
ைகயறு நிைலயில் நிைலயில் விடுதைலயின் ேபரால் வடக் 
குக் கிழக்கு வாழ் பைடப்பாளிகளும் கவிஞர்களும் கட்டுண் 
டிருந்த காலத்தில் தமிழ் மக்களது குரலாக யாழிலிருந்து 
ஒலித்த ஒற்ைறக் குரலாக இந்தக் கவிைத ெவளிவந்தது. பின் 
ெனாரு சந்தர்ப்பத்தில் இக்கவிைதையச் சரிநிகரில் அட்ைடப் 
படக் கவிைதயாக நாங்கள் மறுபிரசுரமும் ெசய்திருந்ேதாம். 
அந்தவைகயில் அவரது கவிைதகள் ெதாடர்பாகவும் அவைர 
ஒரு கவிஞராக நிைலநிறுத்தும் முயற்சியாகவும் விஜேயந்தி 
ரன் கவிைதகளின் சிறப்பான தன்ைம பற்றியுமான ஒரு சிறு 
குறிப்பாகவும் எனது இந்தச் சிறிய குறிப்பு அைமயும்.  
 
இந்த நூலின் ெதாகுப்பாளர்கள் தமது ெதாகுப்புைரயில் 
அவரது முன்ைனய நூலான ‘நிறமற்றுப் ேபான கனவுகள்’   
குறித்து இப்படிச் ெசால்கிறார்கள்: அவரது ‘கவிைதகள் 
ெவளிப்படுத்துகின்ற ேபசுெபாருள், படிமங்கள், ெசால்லாடல் 
கள், அரசியல், சமூக வாழ்வியல் பிரதிபலிப்புகள், விமர்ச 
னங்கள், உணர்வுகள் பல்பரிமாணமுைடயைவ. ஒட்டுெமாத்த 
மாக அவருைடய கவிைதகள் கூர்ைமயான சமூக அரசியல் 
விமர்சனங்கைள, துன்பமும் இன்பமுமான வாழ்வனுபவங் 
கைள, ேபாைர, விடுதைலப் ேபாராட்டத்ைத, அதன் அரசி 
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யைல, நிைனவுகைளக் காலத்ேதாெடாட்டிப் பிரதிபலிப் 
பைவ. புலம்ெபயர் வாழ்விைனயும், அதன் துயரங்கைளயும் 
மன உைளச்சல்கைளயும் ேபசுபைவ,’ உண்ைமயில் முன் 
ைனய ெதாகுப்புக்கு ேமலதிகமாக இப்ேபாது இைணக்கப் 
பட்ட கவிைதகைளயும் உள்ளடக்கிய இந்தத் ெதாகுப்பும் 
ெபருமளவில் ேமற்குறித்த கருத்துகளுக்கு முற்றிலும் 
ெபாருந்துவதாகேவ இருக்கின்றது. கூடேவ அவர்கள் இன் 

ெனான்ைறயும் ெசால்கிறார்கள். அதாவது ‘விஜேயந்திரனது 
கவிைதகளில் அலங்காரங்கள் இருக்காது. ஆனால் கவித் 
துவ அழகியல் நிைறந்திருக்கும். அற்புதமான படிமங்கைளத் 
தரிசிக்கலாம். ேபசுெபாருள், சிந்தைன கடத்தப்படுகின்ற 
உணர்வு, கவிைதகளின் சமூக அரசியல். வாழ்வியல் மற்றும் 
காலப் பிரதிபலிப்பு என்பைவ காலங் கடந்து நிற்கின்ற ெசழு 
ைமையக் ெகாடுத்திருக்கின்றன.’  
 
இைவெயல்லாம் எனக்கும் ெதரிந்த விடயங்கள் தான். நூலின் 
ெதாகுப்புைரயில் இப்படி நூல் பற்றிய எல்லா விடயங்களும் 
ெசால்லப்பட்டபின் எைதத்தான்  நூலறிமுகம் ெசய்பவரால் 
புதிதாகச் ெசால்லிவிட முடியும் என்கிற ஒரு ெநருக்கடி, 
நூைல அறிமுகம் ெசய்யும் ஒருவருக்கு ஏற்பட்டுவிடுகிறது. 

ஆயினும் அப்படியான ஒரு நிைலயில் அைதயும் தாண்டிச் 
ெசால்ல ேவேறதாவது உள்ளதா என்பது, அறிமுகம் ெசய்ப 
வருக்கு உருவாகுவது நியாயம்தான், இல்ைலயா? ஆகேவ 
நான் இந்த நூலிலுள்ள கவிைதகைள வரலாற்று ரீதியாகவும் 
அரசியல் ரீதியாகவும் சமூக வாழ்வியல் ரீதியாகவும் ேநாக்க 
லாம்  என்று நிைனக்கிேறன்.  
 
விஜேயந்திரன் எழுதத் ெதாடங்கிய எழுபதுகளின் பின்னைரக் 
காலம், ெபாதுவாக எல்லா இலக்கிய ஆர்வமுள்ள இைளஞர் 
கைளயும் ேபால அவரும் கவிைதகைள எழுதத் ெதாடங்கிய 
காலம் என்று நிைனக்கிேறன். கிட்டத்தட்ட நானும்  எழுதத் 
ெதாடங்கிய காலமும் கூட அதுதான். குறிப்பாக, அன்ைறய 
கால கைல இலக்கியம் சார்ந்து  அறிவும்  ஈடுபாடும் எனக்கு 
மிருந்தது. அன்ைறய யாழ் குடாநாட்டு இைளஞர்களது எண் 
ணங்களிலிருந்து வந்த பைடப்புகள் எப்படி அைமந்திருந்தன 
என்பைதயும் நான் அறிேவன். அதிலும் குறிப்பாக, அளெவட் 
டிையச் சூழவுள்ள பிரேதசங்களின் இலக்கிய ெசயற்பாடுக 
ைளயும், மஹாஜனக் கல்லூரியின் கைல இலக்கியம் சம்பந்த 
மான ஈடுபாட்ைடயும்  நான் அப்ேபாது அறிந்திருந்ேதன். 
இயற்ைகைய, காதைல, தங்களது நிகழ்கால வாழ்க்ைகைய, 
அந்தக் கிராமங்களது வாழ்க்ைக முைறயுடன் இைணத்துச் 
சிந்திக்கவும் அைவ பற்றி எழுதவுமான சூழல்  அப்பிரேதசத் 
தில் பலமாக வளர்ந்திருந்தது.  
 
மஹாகவியின், 
‘இன்னைவ தாம் கவி எழுத 
ஏற்றெபாருள் என்று பிறர் 
ெசான்னவற்ைற நீர் திருப்பிச் 
ெசால்லாதீர், ேசாைல, கடல் 
மின்னல், முகில், ெதன்றலிைன 
மறவுங்கள்! மீந்திருக்கும் 
இன்னல், உைழப்பு, ஏழ்ைம, உயர்வு 
என்பவற்ைறப் பாடுங்கள்’ 

 
என்ற கவிைத இளங் கவிஞர்களுக்கான ஒரு அற்புதமான 
வழிகாட்டியாகவும் அைமந்த கவிைத. எனக்கு மஹாகவியின் 
கவிைதகள் ைகக்குக் கிட்டியகாலம் அவரது மைறவுக்குப் 
பின்னான காலமாக இருந்தேபாதும் அளெவட்டிையச் சூழவி 
ருந்த, குறிப்பாக மஹாஜனாவின் மாணவர்களுக்கு அவர்க 
ளது ஆரம்பகட்டக் கவிைத முயற்சிகளுக்கு இக்கவிைத  ஒரு 
வழிகாட்டற் கவிைதயாகத் ெதரிந்திருக்கும் என்பதில் ஐய 
மில்ைல. தமிழ் ெமாழிையக் கற்பதில் ஆர்வம் ெகாண்டிருந்த 
விஜேயந்திரனின் ஆரம்பகாலக் கவிைதகள் ெபரிதும் ஓைசந 
யம் ெகாண்ட கவிைதகளாக அைமந்ததுடன் மஹாகவியின் 
ேமற்ெசான்ன வழிகாட்டைல அவர் சிக்ெகனப் பிடித்திருப் 
பைத இலகுவாகேவ அைடயாளங் காணமுடியும். 
 
இந்தத் ெதாகுதியிலுள்ள அவரது, 1979ல் ஈழநாடு பத்திரி 
ைகயில் ெவளிவந்த ‘எதிர்பார்ப்புகள்’ என்ற தைலப்புடன் எழு 
தப்பட்டுள்ள கவிைதயின் ஓைச நயமும் அதன் கருப்ெபாரு 
ளும் ேமற்ெசான்ன மஹாகவியின் கவிைதயின் வழிநின்று 
எழுதப்பட்டிருப்பைதக் காணலாம். நூலின் 34-35-ம் பக்கங்க 
ளில் வந்துள்ள இந்தக் கவிைத இப்படி ஆரம்பிக்கிறது, 
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‘வானம் இருண்டிருக்கு 
நீலம் மைறஞ்சிருக்கு 
நாைள மைழ வரணும் 
வந்தாேல 
 
வீட்ைட மறந்து வயல் 
ேமட்ைட அைடந்து உயிர் 
ேபாட்டு உைழக்கெவனப் 
ேபாேவாேம - இந்த  
நாட்ைடத் தைலநிமிரச் 
ெசய்ேவாேம’ 
என்று ெதாடரும் இக்கவிைத, 
 
‘ஆழக் கிணறுகளும்  
அடியில் வறண்டிருக்கும் 
நாைள மைழவரணும் 
வந்தாேல ஊற்றுக் கண்திறக்கும் 
ஓடி நீர் ெபருகும் 
வயற் காட்டில் மகிழ்வு 
நாம் ெகாள்ேவாேம 
வாழ்க்ைக ெவன்றெதனச்  
ெசால்ேவாேம’  
என்று முடிகிறது. 
 
எண்பதுகள் வைர மஹாகவி ெசான்ன இன்னல், உைழப்பு, 
ஏழ்ைம, உயர்வு என்பைவ பற்றி மண்வாசைனயுடன்  கவிைத 
கைள எழுதிவந்த விஜேயந்திரன்  எண்பதுகளுக்குப் பின்னர் 
இதிலிருந்து விலகி காலத்தின் ேதைவ உணர்ந்து கவிைத 
கைள எழுதினார். அவரும் அவரது நண்பர்களுமாக 
இைணந்து ெதாடங்கிய புதுசு என்ற சஞ்சிைகயின் முதலா 
வது இதழில் (1980-ல்) அவர் எழுதிய ‘நாைளய நாளும் ேநற் 
ைறய ேநற்றும்’ என்ற கவிைத, உைழக்கும் மக்களின் குர 
லாய் ெவளிப்படுவேதாடு தம்ைம ஏேதேதா காரணங்காட்டி 
ஒடுக்குபவர்கைளச் சவாலுக்கு அைழக்கும் தார்மீகக்  குரலா 
கவும் ஒலித்தது. 
 

‘...  ...  ... 
‘அவர்கள்’ தாேம மனிதெரன்றார் 
நாங்கள் நாமும் நாமுெமன்ேறாம் 
சுவர்கள் 
சுற்றி எழுந்திருந்தன  
தகர்த்ெதறிந்ேதாம் 
 
சுவர்கள் தகர்க்கப்படும் ேபாதில்  
கற்கெளம்மீதில் விழுந்தனதான் 
ஓய்வுக்குள் 
தைல புைதக்க மறுத்துவிட்டு 
ெதாடர்ந்தார்த்ேதாம் தகர்த்ேதாம்  
எமக்ெகன நிலவு பால் வீசும் 
எத்தைன ெபாழுதுகள் ெசத்திருக்கும்…! 
நிைனக்க வியர்க்கும் - எனினும் 
முைனப்பு முடிவிடத்தில் சுவர்கள் வீழ்ந்தன’ 

 

ெதாடரும் கவிைத இப்படி முடிகிறது: 
 

‘ேதாள்கள் மைலெயனத் 
ெதாடுத்து ைவத்திருக்கிேறாம் 
நாைளய நிகழ்விற்காய்...’ 

1981உம் அதன் பின்பான காலங்களும் தமிழ் மக்களது அரசி 
யல் உரிைமகள் ெதாடர்பான ெபரும் ெநருக்கடிகைள எதிர் 
ெகாண்ட காலம்.  இது குறித்த பதிவாக 4-வது புதுசு இதழில் 
‘சுதந்திர நாட்டின் பிரைஜகள்’ என்ற தைலப்பில் இவர் எழு 
திய கவிைத காணப்படுகிறது. தமது நிைல பற்றிய துயைர 
யும் ஏக்கத்ைதயும் ெவளிப்படுத்தும் இவ்வரிகள் மிகச் சிறப் 
பாக அன்ைறய நாட்களின் நிைலையப் படம்பிடிக்கின்றன. 
 
‘ேநற்றும் தைலயுயர்த்தி 
நடந்த ெதருக்கள் தான் 
இப்ேபாது ெநஞ்சிடிக்க 
எவெனவேனா 
ைகெகாண்டு கழுத்ைத ெநரிக்கும் கனவுகள் 
ேநற்றல்ல இன்றல்ல 
நாைளக்ெகன் வீட்டில் 
அைறயும் என்றுய்த்த பைற 
ெசவிக்குள் அதிர்கிறது 
மலங்க விழித்தபடி 
இருண்ட கண்களினால் 
எதுேவா ேதடும் 
நாங்களும் எங்கள் ெபாழுதும்’ 

 
இந்தப் ேபாக்கின் இைடேய கவிஞர் இயற்ைகைய, நண்பர்க 
ளுடனான பயணங்கைள, காதலின் உத்ேவகத்ைத, காதலின் 
ேதால்விைய துயரத்ைத தம் வயதுக்ேகயுரிய கவிைதகளாக 
வடித்திருந்தார். ஆயினும், இவர் இக்காலப்பகுதியில் மனித 
வாழ்வு, அவர்களது உரிைம, உைழப்பு, இன்னல் என்பவற் 
றுக்கு அதிக முக்கியத்துவம் ெகாடுத்து கவிைதகைள எழுதி 
னார். 1983 இனக் கலவரத்தின் பின்னான இந்திய ஆயுதப் 
பயிற்சியின் ஆரம்பத்ேதாடு உருவான பல்ேவறு விடுதைல 
இயக்கங்களது நடவடிக்ைககள் ெதாடர்பாகவும் அதிக கவ 
னஞ் ெசலுத்தினார்.  இதைனக் கவிைதயாகவும் எழுதினார். 
1985-ல் ெவளியான அவரது கவிைதகள் அன்ைறய கால விடு 
தைல இயக்கங்களின் நடவடிக்ைகைளத் தனக்ேகயுரிய 
பாணியில் விமர்சிக்கும் கவிைதகளாக அைமந்தன. உதார 
ணமாக அவரது ‘ஒரு கவிைத’ அன்ைறய காலம் பற்றிய அச் 
ெசாட்டான அவரது விமர்சனமாக அைமந்தது. 
 
‘ேதாழேர, 
துப்பாக்கிைய உயர்த்தும் 
வலது ேதாளில் 
உைதப்ைப வாங்க ஏதுவாக 
நடுவில் உள்ள ேகாட்டிைட ெவளியில் 
ேநேர, ேநராக மட்டும் 
பாரும் 
எதிரி தாேன அது? 
வலது ஆட்காட்டி விரைலப் பின்ேனாக்கி இழும் 
சரியாகக் குறிபார்த்தால் 
ஒேர குண்ேட ேபாதும். 
 
சமயத்தில் 
எதிரி கிைடக்காவிட்டால் 
ஊரில் மனிதர்களும் 
மின்சாரக் கம்பங்களும் உண்டு. 
 
அதுவும் கிைடயாத ேபாது 
ெநறிபிறழாத ஒரு ேதாழைன... 
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துப்பாக்கி சூடாறக் கூடாது பாரும். 
நியாயப்படுத்தத் தைலைமப் பீடமும் 
பிரசுரம் அடிக்க ெவளியீட்டுப் பிரிவும் 
உள்ளன ேதாழேர 
விடுதைலப் பாைதயில்  
வீறுநைட ேபாடும்’ 

   
அன்ைறய நாட்களின் நிைலைமகைளப் பற்றிய மிகத் துல் 
லியமான ஒரு காட்சிைய விரிக்கும் இந்தக் கவிைதெயான்ேற 
ேபாதும் அன்ைறய வரலாற்ைறப் புரிந்துெகாள்ள. 
 
1985-ம் ஆண்டு ேம மாதம் 14-ம் நாளில் அநுராதபுரத்தில் 
நடந்த அப்பாவிச் சிங்கள மக்கள் மீதான படுெகாைலையப் 
பற்றிய, இந்த நூலின் தைலப்புக்குரிய வரிகைளக் ெகாண்ட 
நீண்ட கவிைத மிக முக்கியமான ஒரு வரலாற்று ஆவணம் 
என்று ெசால்லலாம். மனிதப் படுெகாைலகளுக்கும் விடுத 
ைலப் ேபாராட்டத்துக்கும் இைடேயயான சம்பந்தம் என்ன 
என்று ேகள்விெயழுப்பிய இந்தக் கவிைத, உண்ைமயில் ஒட் 
டுெமாத்த சாதாரண தமிழ் மக்களதும் மனசாட்சியின் குரலாக 
ெவளிவந்தது. நடந்துமுடிந்த மன்னிக்கமுடியாத அந்த அநி 
யாயத்துக்காகப் பாதிக்கப்பட்ட மக்களிடம் ேபசுகிறார் கவி 
ஞர்: 
 
‘ எந்தக் கங்ைகயில் இந்தக் ைககைளக் கழுவுவது?’  என்று 
ேகட்கும் கவிஞரின் குரல் தழதழத்து ஒலிக்கிறது. 
 
‘...   ...   ... 
எல்ேலாரும் தைலகைளக் குனிேவாம் 
ெதாைலவில் 
நூறு வீடுகளின் அழுைககளில் 
வாைன எட்டுகிற ஓலத்தில்  
எமது துயரத்ைதப்  
பாதி கலக்க ைவப்ேபாம் 
 
புல் படர்ந்த நிலத்தில் 
ெவள்ைளயாய் நிமிர்ந்த விகாைரகளில் 
ஆயிரம் வருடம் கழிந்தும் 
மண்ைணேய நம்பிேயாரின் 
கண்களில் இப்ேபாது இரத்தம்...’ 

 
என்று ெதாடரும் கவிைதயில் பாதிக்கப்பட்ட சிங்கள மக்க 
ைளப் பார்த்து, இப்படிச் ெசால்கிறார்: 
 
‘எப்படி உங்கள் முகத்ைத  
ேநாக்க நிமிருேவாம்? 
அழாதீர்! 
எம் ேமேல அனைல வீசாதீர் 
காத்திருக்கிேறாம் 
மனித ேநயமற்றுப் ேபான 
ஒவ்ெவாரு நாையயும்  
வாலிேல கட்டித் தூக்கிலிடுேவாம் 
ெவறியில் திரியும் 
ஒவ்ெவாரு முகத்திலும் 
காறி உமிழ்ேவாம் 
மண்ைண மனிதைர விட 
ேமலாகிவிட்ட துவக்குகைள 
வீசி எறிேவாம் கடலுக்குள் 

நாங்கள் 
பகலுக்காகக் காத்திருக்கிேறாம்’  

 
ஈழத் தமிழர்கள் வாழும் பிரேதசம் முழுவதும், இதன் பின் 
னான கிட்டத்தட்ட கால் நூற்றாண்டுகாலம் ெபரும் யுத்தங்களி 
னதும் மனிதப் ேபரழிவுகளின் காலமாக நீண்டைத நாம் அறி 
ேவாம். கவிஞர் ெவறும் யுத்தத்ைத மட்டுமல்ல, அதன் விைள 
வுகைளயும், அவற்றால் மக்கள் படும் பாடுகைளயும் தனது 
பாணியில் விபரித்துச் ெசல்கிறார். இந்தியப்பைட களத்திலி 
ருந்த 1987ல் நிலவிய சூழைலக் ‘ேகள்விகைளக் ேகட்காேத’ 
என்ற கவிைத மிக அருைமயாக ெவளிப்படுத்துகிறது. விடுத 
ைலக்காகப் புறப்பட்டு ‘ெசால்லாமல் ேபாகும் புதல்வர்கைள’ 
தந்த நாட்டின் நிைல இந்தக் கவிஞைர இப்படிச் ெசால்ல 
ைவக்கிறது. 
 
‘மகேன 
இதயம் ெவடித்ேத இறந்துேபான 
எத்தைனேயா மனிதர்களில்  
இவனும் ஒருவன் 
 
எப்ெபாழுதாவது  
யுத்தம் இப்புறம்  
ஓய்ந்துேபாயிருக்ைகயில் இனிப்பும் ைகயுமாய் 
உன்னிடம் வருகிற 
மாமா 
எங்கு ேபானார் எனக் ேகளாேத 
 
ேயசுநாதர் 
சிலுைவயில் அைறயப்பட்டதுேபால் 
உனது மாமைனச் 
சுவரில் அைறந்தனர் 
 
விலா எலும்புகைள ெநாருக்கி 
இதயம் துைளத்துச் 
சுவைரயும் சிதறைவத்த 
இயந்திரத் துப்பாக்கிகளின் 
சன்னங்கைளக் ேகள் 
‘அவைன யார் ெகான்றனர்?’ 
 
நான் அறிேவன் தான் 
எனக்கவைரத் ெதரியும் தான், ஆனாலும்  
என்ைனக் ேகளாேத 
நான் உனக்குப் பதில் ெசான்னால் 
எனது குருதிைய 
இன்ெனாரு சுவரில் 
நீ காண ேநரிடும்’ 

 
இப்படிப் பலபத்து உதாரணங்கேளாடு அவர் தனது கடந்த 
காலத்ைதக் கடந்தைமேயாெடாட்டிய அனுபவங்கைள அன்பு, 
இரக்கம், ேகாபம், ஆற்றாைம, ஆறுதல், நம்பிக்ைக என்று 
பல்ேவறு உணர்வுகைள ெவளிப்படுத்தும் வைகயில் எழுதிய 
கவிைதகள் விரவிக்கிடக்கும் ஒரு நூல் இது. இன்னும் விரிவா 
கப் ேபச எத்தைனேயா முக்கியமான கவிைதகள் இருப்பி 
னும், விரிவஞ்சி, இத்துடன் முடிக்கிேறன். அைனவரும் அவசி 
யம் வாசிக்க ேவண்டிய நூல் இது. 
 
இறுதியாக அவர் எழுதிய ‘மறுபடி எழல்’ (91) என்ற கவிைத 
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யின் சில பகுதிகைள வாசிப்பதுடன் எனது இந்தக் குறிப்ைப 
முடிக்கலாம் என்று நிைனக்கிேறன். 

  
‘வீழ்ந்ேதாம் தான் 
ேவதைனயில் ைக கால்கள் 
துடித்தனதான் 
என்றாலும் எழுந்து நிற்ேபாம் 
 
இனியாதல் 
நிழலுடன் ேபாராடாது 
நிஜத்துக்கு முகம் ெகாடுப்ேபாம் 
எம்ேதாளில் மகரந்தம் தூவுதற்குக் 
காலம் இைசயவில்ைல 
சரிதான்  
இனிெயன்ன? 
மகரந்தம் ேவண்டுெமன்று மரத்ைத உலுப்புவதா? 
பூ உதிர்ந்து ேபாய்விடும் 
இன்ேனார் சந்ததியின் 
விைத எரிக்கப்பட்டுவிடும் 
 
எம்ைமப் ேபால் 
இன்னும் எவர்க்ெகவர்க்ேகா 
விதி இவ்வாறு ேநர்ந்துளது 
 
ெதருெவலாம் பிணம் கிடந்து 
எரிகின்ற நாளும் 
இரெவலாம் அழுகுரேல 
எழுகின்ற நாளும் 
பூமித்தாய் பயத்ேதாடு  
நடுங்குகிற நாளும் 
இனியாதல் ேவண்டாம். 
 
ேகாமணத்ைத அறுத்துக் ெகாடியாகப் 
பறக்கவிட்டால் 
யாருக்கு லாபம் 
எல்லா மாடுகளும் நலமடிக்கப் 
பட்டுவிட்டால் 
இயந்திரம் வந்தா  
கன்று தருவது 
 
இயற்ைக நியதிகைள ஏற்று 
வாழ்க்ைகயிைனச்  
ெசப்பனிடாது விட்டால் 
சிைல ைவக்கக் கூட 
ஓரிடமும் எஞ்சாது 
 
காற்றடிப்பில் என்ன 
கடல் வற்றிப் ேபாயிற்றா? 
ேகாடிக்குள் எங்கள் 
கலப்ைப ெதாங்குகிறது 
தூசுதட்டு அைதெயடுத்து 
வைலெயல்லாம் மணலுக்குள்  
புைதயுண்டு கிடக்கிறது 
எடுத்ததைனப் படுக்கவிடு கடலுக்குள் 
இத்தைன குண்டுகளின் பின்னும் 
எங்கள் பைனமரங்கைளப் பார் 
எழுந்தபடி நிற்கிறது’ 
 
இந்த வரிகள் உங்கைள, அவரது நான் ேமற்ெசான்ன முதலா 

வது கவிைதைய - எதிர்பார்ப்புகள் என்ற கவிைதைய - நிைன 
வுக்குக் ெகாண்டுவரவில்ைலயா? வந்திருக்கும் நிச்சியமாக! 
இப்படித்தான் வாழ்க்ைக நகர்கிறது மஹாகவி ெசான்னதுேபால் 
‘அப்பேன மகனாக’ இன்ெனான்ைறயும் ெசால்லேவண்டும். 
 
நம் காலத்தின் அைடயாளங்கைளத் தனக்ேகயுரிய அற்புத 

மான ெமாழியில் எழுதிவந்த கவிஞர் இப்ேபாெதல்லாம் எழு 
துவைதத் தான் நிறுத்திவிட்டதாகச் ெசால்கிறார். அவர் கவ 
னம் பாடல்கள், நாடக அரங்க நிகழ்வுகள் என்று பரந்து விரிந் 
தும் ெசன்றது மட்டுமல்ல இதற்கான காரணம் என்ற எனது 
கணிப்ைப மறுத்து, இல்ைல இப்ேபாெதல்லாம் கவிெயழுதும் 
உள்மன உந்துதல் எனக்குள் ஏேனா வருவதில்ைல. வரும் 
ேபாது நான் எழுதக்கூடும் என்று குறிப்பிடுகிறார்...   
அவர் இப்படிச் ெசால்லும் ேபாது மீண்டும் மஹாகவியின் வரி 
கள் எனக்கு நிைனவுக்கு வருகின்றன. மஹாகவி  கவிஞர்கள் 
பற்றி இப்படி எழுதினார்: 
  
‘ஏதும் எழுதிட ேவண்டுெமன்று 
சில எச்சங்கள் ெசாச்சங்கள் ேநாண்டிவந்து 
ேபதமுடன் தரும் பண்டங்களால் என்ன பயன் 
அட, ேபாதும் விடும்!’ 

 
நண்பர் விஜேயந்திரன் ஒருேபாதும் ஏதும் எழுதிட ேவணு 
ெமன்று எழுதியவரல்ல. ஆகேவ எழுதும் உந்துதல் அவர் 
உள்ளத்தில் எழும்ேபாது அவர் மீண்டும் எழுதுவார், எழுத 
ேவண்டும் என்று நம்புகிேறன்.
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ேதடுதலிலிருந்து நாம் ஓயமாட்ேடாம் 
ேதடுதலின் இறுதி என்பது 
எங்கிருந்து ெதாடங்கிேனாேமா 
அங்கு வந்து ேசர்ந்து 
அைத முதல் முைறயாக 
அறிவது ேபால அறிவதுதான்.  

- டி.எஸ். இலியட் 
 
கிேரக்க இடதுசாரிப் ெபாருளியலாளர் யானிஸ் வருஃபாகிஸ் 
என்பவரால் எழுதப்பட்ட ‘ெபாருளாதாரம் பற்றி என் மகளுக்கு 
அளித்த விளக்கம்’ என்ற நூலிைன எஸ்.வி. ராஜதுைர தமி 
ழில் மிகச் ெசழுைமயாக ெமாழிெபயர்த்துத் தந்துள்ளார். 
இந்நூல் க்ரியா ெவளியீடாக 2020-ல் ெவளிவந்தது. 203 பக் 
கங்கைள உள்ளடக்கிய இந்நூல் மிக ேநர்த்தியான அடிக் 
குறிப்புகேளாடு அச்சிடப்பட்டு ெவளிவந்துள்ளைம வாசகைர 
வாசிப்பில் ஆவல்ெகாள்ளச் ெசய்கிறது.  
 
ெபாருளாதாரம் பற்றிய புத்தகம் என்ற தைலப்ைபப் பார்த்த 
ேபாது சிரத்ைதெயடுத்துப் படிக்க முடியாத வைகயில் மிக 
வும் கடினமாக இருக்குேமா அல்லது சலிப்ைபத் தரக்கூடிய 
விதமாக இருக்குேமா என்று எண்ணிேனன். ெபாருளாதாரத் 
துைற சார்ந்த வல்லுநர்கள்தான் அதைன வாசித்து விளங்கு 
வார்கள் என்று நிைனத்துக் குழப்பிக் ெகாண்டிருந்ேதன். 
சாதாரண நைடமுைற விஷயங்களிலிருந்து மிக உன்னத 
மான விஷயங்கள் வைர எல்லாவற்ைறயும் ெபாருளாதார 
முடிவுகள் தான் தீர்மானிக்கின்றன என்பைத இப்புத்தகத்ைத 
வாசித்தேபாது அறிந்துெகாண்ேடன். இந்நூலில் வாழ்க்ைகச் 
சம்பவங்கேளாடும் கைலச் ெசாற்கேளாடும் யானிஸ் அவர் 
கள் தன் மகள் ஸீனியாவுக்கு அளிக்கும் விளக்கம் அற்புதமா 
னது. மகளுக்கு அவர் ெபாருளாதாரம் பற்றி விளக்குவது 
ேபால் அன்றாட வாழ்க்ைகயின் நிகழ்வுகைளச் சுைவயாக 
விவரிப்பது விேநாதமான முயற்சியாகவும் எனக்குத் ெதன்பட்டது.  
 
யானிஸ் அவர்கள் ெபாருளாதாரம் பற்றிய விளக்கங்கைள 
இந்நூலில் எட்டு அத்தியாயங்களாக்கி முன்ைவக்கின்றார். 
‘ஏன் இவ்வளவு ஏற்றத் தாழ்வுகள்?’ என்ற ேகள்விேயாடு முத 
லாவது அத்தியாயத்ைத ஆரம்பிக்கின்றார். ‘அப்பா இந்த 
உலகில் ஏன் இந்தளவுக்கு ஏற்றத்தாழ்வு இருக்கிறது? மனித 
குலம் அத்தைன அறிவற்றதா?’ என்ற மகள் ஸீனியாவின் 
ேகள்விக்கான பதிைல அவுஸ்திேரலியாவின் பூர்வீககுடிக 
ளின் வாழ்விலிருந்து விளக்குகிறார் யானிஸ். பூர்வீக குடி மக் 
களுக்கு ெவள்ைள அவுஸ்திேரலியர் இைழத்த ெகாடூரமான 
அநீதிகைளயும் அந்தப் பூர்வ குடி மக்களின் நிலத்ைதக் 

ைகப்பற்றிய வரலாற்ைறயும் அவர்கள் இன்னமும் வறுைம 
யில் சிக்குண்ேட அவுஸ்ேரலியாவில் வாழ்வைதயும் விபரிக் 
கின்றார். இது ேபான்ற நிைலைமயில் பூர்வ குடிப் ேபார் வீரர் 
கள் ேடாவர் துைறமுகத்துக்கு வந்து லண்டனுக்கு முன்ேன 
றிச் ெசன்ற சம்பவத்ைத மகளுக்கு எடுத்துக் கூறுகிறார். லண் 
டனுக்குச் ெசன்ற அந்தப் பூர்வீக குடிமக்கள் அங்குள்ள பிரிட் 
டிஷாைரயும் அவர்களது அரசிையயும் ெகாைல ெசய்ய 
வில்ைல என்பைதயும் துணிவுடன் இந்நூலில் பதிவுெசய்கிறார்.  
 
ெதாழில் நுட்பத்தின் அடிைமகளாக இருந்துெகாண்டிருக்கும் 
மனிதர்கைள அடிைமகளாக்கி - கண்ணுக்குத் ெதரியாத முத 
லாளிகள் எப்படி உருவாகின்றார்கள் என்பைதயும் இந்நூலில் 
ேகாடிட்டுக் காட்டுகிறார் யானிஸ். அந்த வைகயில் இது பற் 
றிய சிந்தைனகளின் ேமைதயர்களாகக் கருதப்படும் கார்ல் 
மார்க்ைஸயும் ேஜான் ேமய்னார்ட் ெகயின்ைஸயும் ெபர்ேடால்ட் 
ப்ெரஹ்ட்டிைனயும் ேபான்ேறாைரயும் சுட்டிச் ெசல்கின்றார். 
இந்நூலில் வழைமயாகக் ைகயாளப்படும் மூலதனம் அல்லது 
முதலாளியம் என்ற ெசாற்களுக்குப் பதிலாக யானிஸ் சாதா 
ரணமான இயந்திரங்கள் உற்பத்திக்கான உற்பத்திச் சாதனங் 
கள் ேபான்ற ெசாற்கைளப் பயன்படுத்துகிறார்.  
 
ஏறத்தாழ எண்பத்திரண்டு ஆயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்னர் 
மனிதர்கள் குரல் நரம்புகைளப் பயன்படுத்திப் ேபசவும் ஒலி 
கைள எழுப்பவும் முடிந்தது. அதன் பின்னர் எழுபதாயிரம் 
ஆண்டுகளுக்குப் பின்னர் கத்தி ஒலி எழுப்புதலுக்கூடாகத் 
ெதாடர்பாடைல ேமற்ெகாண்ட மனிதர் சுற்றுச் சூழலில் இயற் 
ைகயாகேவ கிைடக்கும் காட்டு விலங்குகள், பறைவகள், 
ெகாட்ைடகள், காய்கள், மீன் ேபான்றவற்ைற நுகர்வதற்கு 
ஆரம்பித்தான் எனக் கூறும் யானிஸ் மனிதர் ேபசுவதற்கும் 
உணவு உற்பத்தி ெசய்வதற்கும் அைடந்த ஆற்றல்தான் 
ெபாருளாதாரத்ைதத் ேதாற்றுவித்தது என்கின்றார். எழுத்தின் 
முதல் வடிவம் ெமெசாப்ெபாத்ேதமியாவில் ேதான்றின எனத் 
ெதால்லியல் ஆராய்ச்சியாளர்கள் கூறுவர். அவுஸ்திேரலிய, 
ெதன்னெமரிக்கப் பூர்வ குடிகளுக்குக் காட்டு விலங்குகள், 
ெகாட்ைடகள், காய்கனிகள் குைறவில்லாமல் கிைடத்து வந்த 
ைமயால் அவர்களுக்கு ேவளாண்ைமச் சாகுபடிக்கான 
ேதைவ இருக்கவில்ைல. அவர்கள் இைசயிலும் ஓவியம் தீட்டு 
வதிலும் கவனஞ் ெசலுத்தினேரயன்றி எழுத்து முைறைய 
உருவாக்கவில்ைல என்பைதயும் இந்நூலில் யானிஸ் சுட்டிக் 
காட்டுவார்.  
 
உன்னுைடய உலகத்திலும் சரி, என்னுைடய உலகத்திலும் 
சரி, ஏன் சிலர் ஏைழகளாகவும், மற்றவர்கள் ெசல்வம் ெகாழித் 
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தவர்களாகவும் இருக்கிறார்கள் என்ற நிைலைய மகள் ஸீனி 
யாவுக்கு நுட்பமாக விளக்குகிறார். இந்த நிைல ஏற்பட்ட 
இடங்களில்தான் ேவளாண்ைம நிைலெபற்றது என்று விளக் 
கம் தருகின்றார். அதாவது உணவு உற்பத்திைய அதிகரிக் 
கச் ெசய்யும் வழிமுைறகைள ேமம்படுத்தியேபாது மனித சமு 
தாயம் ெபரும் மாற்றத்ைதயைடந்து ெபாருளாதாரம் என்று 
அைழக்கப்படுவதன் அடிப்பைட அம்சத்ைத ேவளாண்ைம 
உற்பத்தி உருவாக்கியது. அதுதான் உபரி என்கின்றார். எதிர் 
காலப் பயன்பாட்டிற்கு உதவுகிற வைகயில் மிச்சம் மீதி உள் 
ளைவதான் உபரி என்பர். அதாவது அடுத்த ஆண்டில் கூடுத 
லாக விைதப்பதற்ேகா ைகயிருப்ைப அதிகரிப்பதற்ேகா 
பயன்படுத்துவதற்கான ேசமிப்புவைக என இதைனக் ெகாள் 
ளலாம். இதைன நான் வாசித்துக்ெகாண்டிருந்தேவைள ‘வால் 

காவிலிருந்து கங்ைகவைர’ என்ற ராகுல சாங்கிருத்தியாயனின் 
நூைல எமது வீட்டுப் புத்தக அடுக்கிலிருந்து நான் வாசித்த 
நிைனவுகள் காட்சிகளாக்கி மனதுள் என்ைன நிறுத்தியது.  
 
சந்ைதச் சமுதாயத்தின் பிறப்பிைன எடுத்துக்ெகாண்டால் 
உலக வாணிபம் எவ்வாறு ேதான்றியது என்பது ஒரு நீண்ட 
கைத. சீனர்கள் தான் முதன் முதலில் திைசகாட்டிையக் கண் 
டுபிடித்தார்கள். அதன் பின்னர் திைசகாட்டியின் பயன்பாடு 
ெதாடங்கியது. ஐேராப்பாவில் கப்பல் கட்டும் ெதாழில் வளர்ச் 
சியைடந்தது. கடலில் கப்பல்கைளச் ெசலுத்தும் திறனில் 
முன்ேனற்றங்கள் காணப்பட்டன. ஐேராப்பியக் கடேலாடிகள் 
புதிய கடல் தடங்கைளக் கண்டுபிடித்துப் பயணித்தனர். அத் 

தைகய கடல் தடங்கள் தாம் தம் பங்குக்கு உலக வாணிபத் 
ைதத் தூண்டிவிட்டன.  
 
அதன்பின்னர் இங்கிலாந்து, ெஹாலந்து, ஸ்ெபயின், ேபார்த் 
துக்கல் ேபான்ற நாடுகளில் வணிகர்கள் இங்கிலாந்து, 
ஸ்ெகாட்லாந்து நாடுகளிலுள்ள கம்பளி நூல்கைளக் கப்பல் 
களில் ஏற்றிச் ெசன்று கப்பல் பரிவர்த்தைன மூலம் வணிக 
முயற்சியில் ஈடுபட்டனர். பம்பாய்த் துைறமுகத்தில் உணவுக் 
கான வாசைனப் ெபாருட்களுக்குக் கம்பளி நூலிைனப் பரி 
வர்த்தைனச் ெசய்யும் நிகழ் முைறைய மீண்டும் மீண்டும் 
ேமற்ெகாண்டனர். வணிகரீதியான இத்தைகய நிபந்தைனகள் 
பரிவர்த்தைன மதிப்புகள் என்ற வடிவத்ைத எடுத்தன. இைவ 
பணம் என்ற வடிவத்திேல ெவளிப்பட்டன. இறுதியில் நிலமும் 
பரிவர்த்தைன மதிப்ைபப் ெபற்றது. நைடமுைற யதார்த்தத்தின் 
பிற்புலத்தில் இவற்ைற யானிஸ் ெவளிப்படுத்தி நிற்கிறார்.  
 
அடுத்து, கடன் என்பது மக்களிடம் எப்ேபாதும் இருந்தது. ஒரு 
வர் தன் அண்ைட வீட்டுக்காரருக்குத் ேதைவயான தருணத் 
தில் உதவினால், அண்ைட வீட்டுக்காரர் நன்றியுணர்ைவ 
ெவளிப்படுத்தும் ஏேதா ேவறு வடிவத்தில் தார்மீகக் கடைனத் 
திருப்பிச் ெசலுத்துவார். கடன் புரிதைலப்ெபாறுத்து இரு 
வைககளில் ேவறுபட்டிருக்கிறது. ஒன்று ஒப்பந்தம் ெசய்து 
ெகாள்ளுதல். மற்ெறான்று வட்டி என்ற விடயத்தில் திருப்பிச் 
ெசலுத்துதல்.  
 
அன்ைறய நிலப் பிரபுத்துவ அைமப்பில் ெசல்வமும் ேபாட்டி 
யும் தைலகாட்ட ஆரம்பித்தன. நில உைடைமயாளர் தன் 
பங்ைக எடுத்துக்ெகாண்டது ேபாக மீதிைய ைவத்துக் 
ெகாண்டு ேமற்பார்ைவயின்றி உற்பத்தி ெசய்தனர். கூலி 
ெகாடுத்தல் என்பேதா அப்ேபாது கண்டுபிடிக்கப்பட்டிருக்க 
வில்ைல. ெபரும்பான்ைமயான மக்களுக்குக் கடன் என்பது 
முக்கியமான பிரச்சிைனயாக இருக்கவில்ைல. லாபம் ஈட்டு 
தல் என்பதும் உயிர் பிைழப்பதற்கான விஷயமாகவும் இருக் 
கவில்ைல. அதன் விைளவாகச் ெசல்வம் நில உைடைமயா 
ளர்களின் மாளிைககளிலும் ேகாட்ைடகளிலும் குவிந்தது. 
அதிகாரம் பைடத்தவர்கள் பிற நிலப் பிரபுக்கைளயும் மக்க 
ைளயும் ெகாள்ைளயடித்தும், தாங்கள் அரசரின் உள்வட்டத் 
திற்குள் ேபாவதற்கான சதிேவைலகளில் ஈடுபட்டும், ெவளி 
நாட்டுப் ேபார்களில் பங்ேகற்றும், இன்னும் ெவவ்ேவறு வைக 
களிலும் ெசல்வத்ைதத் திரட்டிக் ெகாண்டனர். இப்படித்தான் 
தாங்கள் கனவு கண்டுவந்த அதிகாரத்ைதயும் புகைழயும் 
ெபற்றனர்.  
 
நிலத்திலிருந்து உணைவக் ெகாண்டுவரும் திறைம எம்மிடம் 
இருந்தாலும் பசித்தவர்களுக்கு உணவு வழங்கக்கூடிய சமூக 
அைமப்ைப உருவாக்க நம்மால் முடியவில்ைல. இைவகளின் 
பிரதிபலிப்ேப புகழ் ெபற்ற அெமரிக்க நாவலாசிரியர் John 
Steinbeck அவர்கள் ‘ெவஞ்சினத்தின் திராட்ைசகள்’ (The 
Grapes of Wrath) என்ற சிறந்த நாவைல எழுதத் தூண்டிய 
தாகக் கூறுகின்றார். இப்படிப்பட்ட அைமப்ைப உருவாக்கத் 
தவறியது, ‘ஒரு மாெபரும் துயரமாக அரைசக் கவைலக்கு 
உள்ளாக்கியுள்ளது’ என்றும், அேதேவைள உணவில்லாமல் 
ேபான மக்களின் சினம் திராட்ைசக் ெகாடிகளிலுள்ள திராட் 
ைசகைளப் ேபால வளர்ந்துெகாண்டிருக்கிறது என்றும் எழுது 
கிறார். ‘மக்களின் ஆன்மாக்கள் சினம் என்ற திராட்ைசகளால் 
நிரம்பி பழுப்பதால் அைவ கனத்துக் ெகாண்டிருக்கின்றன’ 
என்கின்றார்.  
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இைவெயல்லாம் நடப்பதற்கு உனக்குப் பரிச்சயமான நபர் 
எனக்கூறி ‘வங்கியாளர்கைள’ யானிஸ் தன் மகளுக்கு அறிமு 
கப்படுத்துகிறார். மத்திய வங்கி என்ற ஒன்ைறப் பற்றி நீ ேகள் 
விப்பட்டிருப்பாய். ஒவ்ெவாரு நாட்டுக்கும் - அதாவது துல்லி 
யமாகச் ெசால்வெதன்றால் ஒவ்ெவாரு நாணயத்துக்கும் - ஒரு 
மத்திய வங்கி உள்ளது. மத்திய வங்கிகளுக்கு ஒவ்ெவாரு 
நாட்டிலும் தனிதனிப் ெபயர்கள் உள்ளன. பிரிட்டனில் பாங் 
ஒஃப் இங்கிலாந்து, அெமரிக்காவில் ஃெபெடரல் வங்கி, ஆஸ் 
திேரலியாவில் ரிசர்வ் வங்கி, இங்கிலாந்து தவிர்ந்த பிற பகுதி 
களில் ஐேராப்பிய மத்திய வங்கி என்ேற அறியப்படுகிறது. 
ெபயர் எதுவாக இருந்தாலும் மத்திய வங்கி என்பது அரசு 
உடைமயிலுள்ள ஒரு வங்கி. மற்ற எல்லா வங்கிகளும் இதன் 
வாடிக்ைகயாளர்கள். இந்த மத்திய வங்கியிலிருந்துதான் 
அவற்றுக்கு ெபருமளவில் பணம் வந்து ேசர்கிறது.  
 
ெபாருளாதாரம் நல்ல நிைலயில் இருக்கும்ேபாது வங்கியா 
ளர்கள் ெதாழில் முைனேவார்கள் - ெசல்வந்தர்கள் - அரசாங் 
கத்ைத எதிர்க்கும் ேபாக்குைடயவர்களாக இருப்பார்கள். வரி 
விதிப்பின் மூலம் உயிர் வாழ்ந்து ெகாண்டிருக்கிற ஒட்டுண் 
ணிேய அரசாங்கம் என்று சுட்டுகிறார். கிளிஞ்சல்களுக்கும் 
ஒரு மத்திய வங்கி வழங்கும் பணத்துக்கும் ெபரிய வித்தியா 
சம் எதுவும் இல்ைல எனக்கூறும் யானிஸ், ெசல்வந்தர்க 
ளுக்கு அரசு எப்ேபாதுேம மிக அருைமயான ஆயுள் காப் 
பீட்ைட வழங்கி வந்திருக்கிறது எனவும் கூறுவார். அரசு ெசய் 
யும் உதவிக்குக் ைகமாறாக, அந்தச் ெசல்வந்தர்கள் தங்கள் 
காப்பீட்டுத் தவைணையக் கட்டாமல் இருப்பதற்கு என் 
ெனன்ன ெசய்ய ேவண்டுேமா அைதெயல்லாம் ெசய்து வந்த 
னர் என்பைதயும் விளக்குகிறார். ேவறு ெசாத்துகள் எல்லா 
வற்றிலும் பார்க்கப் பத்திரங்கள்தான் மிக எளிதாகப் பண 
மாக மாற்றப்படக்கூடிய ெசாத்தாகும். வங்கியைமப்பு என் 
னும் சக்கரத்ைதயும் அதன் பற்கைளயும் உராய்வின்றிச் 
சுழல ைவப்பைவதான் பத்திரங்கள் எனக் கூறி, நவீனத்தின் 
வங்கிச் ெசயற்பாடுகைள மிகச் சிறப்பாக விளக்குகின்றார் 
யானிஸ். ‘ஆரூடச் சக்தியின் கீழுள்ள இரு சந்ைதகள்’, ‘ேபய் 
இயந்திரங்கள்’, ‘அரசியற் தன்ைமயற்ற பணம் என்ற அபாய 
கரமான அதிக கற்பைன’, ‘முட்டாள் ைவரஸ்கள்?’ என்ற 
சுைவயான தைலப்புகேளாடும் நூல் இனிதாக நகர்கிறது. 
யானிஸ் ெபாருளாதார விளக்கங்கைள, ெவற்றி என்பது ஒவ் 
ெவாரு தனிமனிதரும் மற்றவர்களுடன் ஒத்துைழப்பைத மட்டு 
மல்ல, மாறாக ஒவ்ெவாரு தனிநபரும் மற்றவர்கள் ஒவ்ெவாரு 
வரும் தன்ைனப் ேபாலேவ ெசயற்படுவர் என்று நம்புவைதேய 
முதன்ைமயாகச் சார்ந்துள்ளது என்கின்றார். ஒரு மனிதருக்கு 
ேநரக்கூடிய மிக ேமாசமான விஷயம் என்னெவன்றால், விரக் 
தியில் அவர் தன் ஆன்மாைவப் பிசாசுக்கு விற்க முடிவு ெசய் 
யும் ேபாது, பிசாசு அைத வாங்கத் தயாராக இல்ைல? என் 
பது தான். தமது தகுதிக்ேகற்ற ேவைல வாய்ப்புகளற்ற நிைல 
ைமகள், கணினியால் உருவாக்கப்படும் ெமய்நிகர் யதார்த்த 
உலகம், மனிதர்களுக்கு மாற்றீடாக இயந்திரங்களின் புதிய 
வருைக எனப் புதிய தளத்தில் இயங்கும் இந்நூல், இயந்திரம் 
நிைலெபறும் கணத்தில் மனிதர் இறந்துவிடுவார் என்ற விட 
யத்ைதயும் உணர்த்தி நிற்கிறது. உண்ைமதான் மனிதர் இறந் 
துவிடுவார், ஆனால் இயந்திரங்கள் இருக்கும் தாேன? என்ற 
குறிப்பு மனிதைரச் சிந்திக்கவும் ெசயற்படவும் ைவக்கின்றன.  
 
‘உண்ைம என்னெவன்றால் சில ைவரஸ்கள் அைவ எந்த 
ெசல்களில் உயிர்வாழ்கின்றனேவா அந்தச் ெசல்கைள 
அழிப்பதில்ைல. ஆனால் மனிதர்களாகிய நாேமா, நமக்கு 

இடந்தரும் சுற்றுச் சூழைல முற்றிலுமாக நாசப்படுத்த உறுதி 
பூண்டவர்களாக இருக்கிேறாம். என்பைத ‘த ெமட்ரிக்ஸ்’ என்ற 
திைரப்படத்தில் வரும் ஏெஜன்ட் ஸ்மித் என்ற மானுட வடிவத் 
திலுள்ள பாத்திரத்தினூடாகக் காட்சிகைள விஸ்தரிக்கிறார் 
யானிஸ். ஏெஜன்ட் ஸ்மித், மனிதர்கள் தனக்கு அருவருப்பூட் 
டுகிறார்கள் என்று கூறி அதற்கான விளக்கத்ைதத் தருகி 
றான்... ‘இந்தக் ேகாளத்தில் உங்கைளப் பின்பற்றக்கூடிய 
இன்ெனாரு உயிர் இருக்கிறது. அது என்னெவன்று உனக்குத் 
ெதரியுமா? ைவரஸ்தான் அது. மானுட ஜீவிகள் ஒரு ைவரஸ் 
என்கின்றார் யானிஸ்.  
 
தாவரங்கள், விலங்குகைள ெபருந்திரளாக அழிந்ெதாழியும் 
படி ெசய்துள்ேளாம், புவிக்ேகாளத்தில் காடுகளில் மூன்றில் 
இரண்டு பகுதிைய அழித்துள்ேளாம், அமில மைழைய உரு 
வாக்கிக் ேகாளத்தின் ஏரிகைள நச்சுத்தன்ைம உள்ளனவாக 
ஆக்கியுள்ேளாம், மண்ணரிப்ைப உண்டாக்கியுள்ேளாம், 
ஆறுகளின் நீைர முற்றிலுமாக வற்றச் ெசய்துள்ேளாம், வளி 
மண்டலத்ைத கரியமில வாயுவால் நிரப்பியதுடன் நமது கடல் 
கள் அமிலத்தன்ைம அைடயும்படியும், பவளப் பாைறகள் 
ஒழித்துக் கட்டப்படும் படியும், பனிக்கட்டிகள் உருகும் படி 
யும், கடல் மட்டம் உயரும் படியும், பருவநிைல சீர்குைலயும் 
படியும், பல்ேவறு பகுதிகளில் வாழும் பல்ேவறு மக்கள் சமூ 
கங்கள் அைனவரது வாழ்க்ைகையயும் அபாயத்துக்குள்ளா 
கும் படியும் ெசய்துள்ேளாம். நமது ஒேர புகலிடமாகவுள்ள 
உயிர்க் ேகாளத்ைதக் கடுைமயான ஆபத்துக்குள்ளாக்கிய 
தன் மூலம் நாம் எங்களுக்கு வழங்கப்பட்டுள்ள ஒட்சிசைன 
நாங்கேள நச்சுப்படுத்துகிேறாம். உண்ைமயில் நாம் அப்ப 
டிப்பட்டவர்களாகேவ இருக்கிேறாம். ஏெஜண்ட் ஸ்மித் கூறி 
யது தவறு என்று யாரால் சந்ேதகிக்க முடியும்? என்று ஒரு 
அருைமயான ேகள்விையத் ெதாடுக்கிறார் யானிஸ் இந்த 
நூலில்.  
 
கற்பைனயில் உதித்த ஓர் உருவம்தான் என்று, ஏெஜண்ட் 
ஸ்மித்ைத நீ கூறலாம். எமக்கு உரிைமயும் உண்டு, ஆனால் 
மனசாட்சிகைளத் தட்டிெயழுப்பி நமக்கு அபாய எச்சரிக்ைக 
விடுப்பதற்காக Christopher Marlowe, Mary Shelley, Frank-
enstein பைடத்தது ேபால நாம் இந்த உலகத்ைத அச்சுறுத் 
தும் ைவரேஸா, புற்றுேநாேயா அல்ல. சுயவிமர்சனம் ெசய்து 
ெகாள்கிற நமது ெசயல்கைளச் சிந்தித்துப் பார்க்கின்ற ஆற் 
றல் ெகாண்ட மனசாட்சியுைடய ஒரு ஜீவராசிேய என்பைத 
ஏெஜண்ட் ஸ்மித் என்ற கற்பைனப் பாத்திரம் நிருபிக்கின்றது’.  
 
மனித வாழ்வின் பரிணாம வளர்ச்சிையக் காரண காரியத் 
ெதாடர்புடன் விளக்கும் இந்நூைல யாவரும் படித்துணர 
ேவண்டும் என்ற ேநாக்கிேலேய இக்கட்டுைர எழுதப்பட்டுள் 
ளது. நூைலப் படிக்கும் வாசகருக்கு வருஃபாகிஸின் விளக் 
கங்கள் வாழ்ைவத் திட்டமிட்டு நடத்துவதற்கு உந்து சக்தி 
யாக அைமவேதாடு, வரலாற்றில் நிகழ்ந்ேதறிய அபத்தங்க 
ைளக் கண்டறிந்து, சீர்ைமயான பாைதயில் மனித இனம் 
ெதாடர்ந்து பயணிக்க உதவும் என்பது ெவளிப்பைட.
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சாதாரண மனிதர்கைள அரசியல் எப்படிெயல்லாம் பாதிக்

கிறது? அரசுகளும் ஆட்சித் தரப்புகளும் அதிகார வர்க்க 
மும் எப்படிச் சமானியர்கைளப் படுத்துகின்றன? அரசுகள், 
ஆட்சித்தரப்புகள் மட்டுமல்ல, சமூகத்திலுள்ள ேமலாதிக்கச் 

சக்திகள் இனம், மதம், ெமாழி, நிறம், பிரேதசம், பால் என்ற 
அடிப்பைடயில் எளிய மக்களின் வாழ்க்ைகைய எப்படி 
ெநருக்கடிக்குள்ளாக்கின்றன? இதிலிருந்து மீள்வதற்கு சாமா
னியமானவர்கள் எப்படிெயல்லாம் ேபாராட ேவண்டியிருக்கி 
றது? என்பைத அரசியற் ெசால்லாடல்கைளயும் விடக் கைல 
யும் இலக்கியமுேம மிகக் கூர்ைமயாக ெவளிப்படுத்தியுள் 

ளன. நவீன கைல, இலக்கிய ெவளிப்பாட்டின் பிரதான அடிப் 
பைட இதுவாகும். பின் நவீனத்துவம் இைத இன்னும் விரி 
வாக்கி அடுத்த தளத்துக்கு - விளிம்பு நிைலக்கும் நகர்த்தியி
ருக்கிறது. 
 
இந்த அடிப்பைடயில் கைலயில் உச்சத்ைதத் ெதாட்டைவ 
ஓவியங்கள், நாடகங்கள், திைரப்படங்கள். சினிமா இதில் 
இன்னும் பலமாகத் தன்ைன ெவளிப்படுத்தியுள்ளது. தன்னு 
ைடய பங்களிப்ைபச் ெசய்திருக்கிறது. அது பிந்திய அறிவி 
யல் விைளவின் கைலச் சாதனம் என்பதால், ஏைனயவற்ைற 
விடக் கூடுதலாகப் பங்களிக்கவும் ெவளிப்பாட்ைடச் ெசய்ய 
வும் சாத்தியமாகிறது. உலெகங்கும் உள்ள பல திைரப்படங் 
கள் இதற்கு ஆதாரம். ஸ்ைபக் லீயின் ‘மால்கம் X, ஸ்டீவ்’ 
ெமக்வீனின் ‘12 இயர்ஸ் ஸ்ேலவ்’  (12Years a Slave) ராவுல் 
ெபக்கின் ‘லுலும்பா’ (Lulumba), லார்ஸ் வான் ட்ைரயர் (Lars 
Von trier)இயக்கிய 'Dancer in the Dark' ேபான்ற பல நூற்
றுக்கணக்கான படங்கள் மற்றும் ஆபிரிக்கச் சினிமாவின் 
முகம் என்று ெசால்லப்படும் ஒஸ்மான் ெசம்ேபன், பிரான்ஸின் 
புதிய அைலயின் பிதா என்று கூறப்படுகின்ற ழான்லுக் 
ேகாதார்த், பாலஸ்தீனத்தின் எைலயா சுைலமான், சிங்களச் 
சினிமாவின் புதிய வரவுகளான பிரசன்ன விதானேக, அேசாக 
கந்தகம, கிேரக்கத்தின் திேயா ஆஞ்சேலாெபேலாஸ், ேகாஸ்டா 
காவ்ரஸ், உருகுேவயின் ஆன்மா என்று கருதத்தக்க அல் 
ேவேரா ப்ெரக்னர், இங்கிலாந்தின் ஆலன் பார்க்கர், ஆஸ்திரி
யாவின் ைமக்ேகல் ெஹனேக ேபான்ற பல நூறு இயக்குநர்க 
ளின் பங்களிப்புகள் இதிலுண்டு. 
 
இதில் இன்ெனாரு வைகயானைவ ஆவணப்படங்கள் (Doc-
umentaty Film). ஆவணப்படங்கள் என்றாேல, அேநகமாக 
அைவ பிரச்சிைனயின் சுவடுகைளத் ேதடிச் ெசல்பைவ, அல் 
லது வாழ்க்ைகயின் ேவர்கைளப் பிரதிபலிப்பைவ. இரண்டின் 
வழியாகவும் வரலாற்ைறயும் வாழ்க்ைகயும் பதிவாக்கி 
ெவளிப்படுத்துகிறது. ஆவணப்படம். இலக்கியத்தில் கவிைத, 
சிறுகைத, நாவல் எனப் புைனவுசார் பைடப்புகள் (எழுத்து 
கள்) ஒடுக்குமுைற அடக்குமுைற இரண்ைடயும் மிகச் ெசம் 
ைமயான முைறயில் பதிவு ெசய்துள்ளன. பதிெவன்றால் 
ெவறுமேன, ேமேலாட்டமான டயறிக் குறிப்புகேளா பதிேவட்டி
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லிருக்கும் தட்ைடயான ஆவணங்கேளா அல்ல. பதிலாக  அவற் 
றின் சாரத்ைத உள்ெளடுத்து, மனைத - உலகத்ைத உலுக் 
கும் விதமாகப் பன்முகப் பரிமாணத்ேதாடு ெவளிப்படுத்து
கின்றன. அப்படித்தான் ஒடுக்குமுைறக்கும் அடக்குமுைறக் 
கும் எதிரான பைடப்புகள் - எழுத்துகளும். இதற்ெகல்லாம் 
சான்றாக உலெகங்கும் விைளந்து கிடக்கின்றன, பல்லாயிரம் 
கவிைதகளும் கைதகளும் நாவல்களும். ஒரு பாலஸ்தீனக் 
கவிைதேபாதும் பாலஸ்தீன மக்களின் அவலத்ைதயும் துய
ரத்ைதயும் புரிந்து ெகாள்வதற்கு. அவர்கள் பக்கமாக நம் 
ைமக் ெகாண்டு ெசல்வதற்கு. பாலஸ்தீனக் கவிைத என் 
றாேல நமக்குள் விழுகின்ற படிமம் (Image), இஸ்ேரலினால் 
பாலஸ்தீனியர்களுக்கு இைழக்கப்படுகின்ற அநீதியும் அைத 
எதிர்ெகாண்டு ேபாராடும் அந்த மக்களின் ேபாராட்டமுேம. 
அதற்காகப் பாலஸ்தீனத்தில் காதற்கவிைதேயா இயற்ைக 
ையப் பற்றிய, உறைவப்பற்றிய கைதகேளா இல்லாம
லில்ைல. அைதெயல்லாம் கடந்து அங்ேக அரசியல் நின்றா
டுகிறது. அதனால், தவிர்க்க முடியாமல் அவர்களுக்கு 
அைதேய எழுதவும் ேபசவும் ேவண்டியுள்ளது. அப்படித்தான் 
ஆபிரிக்கக் கவிைதகளும். ‘கறுப்புக் கவிைதகள்’ என்று 
இவற்ைறக் குறிப்பிடுவேத, ஆபிரிக்கர்களின் துயரத்ைதயும் 
இருண்ட வாழ்விலிருந்து ஒளிையத் ேதடும் அவர்களுைடய 
ஆன்மாைவயும் அைவ ெவளிப்படுத்துவதனால் - பிரதிபலிப்
பதனால்தான். 
 
தமிழில் பூமணியின் ‘ெவக்ைக’, இமயத்தின் ‘ேகாேவறு கழு 
ைதகள்’, டானியலின் ‘பஞ்சமர்’, அருளரின் ‘லங்கா ராணி’,            
ரஞ்சகுமாரின் ‘ேகாசைல’, ேஷாபாசக்தியின் ‘மிக உள்ளக 
விசாரைண’, ேயா. கர்ணனின் ‘தஸ்யுக்களின் பாடல்’ எனப் 
ெபரும் பரப்புண்டு. ெதாடர்ந்து இந்த விைளச்சல் நிகழ்ந்து 
ெகாண்ேடயிருக்கிறது. சனங்கள் சிந்துகின்ற கண்ணீரின் அள 
வுக்கு இவற்றின் பிரதிபலிப்பும் நிகழ்ந்து ெகாண்ேடயிருக் 
கும். சனங்களின் துயரத்துக்கு எப்ெபாழுது முடிவு கிட்டுகி 
றேதா அப்ெபாழுது இவற்றின் சாரமும் முகமும் மாறும். 
 
இலங்ைகயின் இன ஒடுக்குமுைறையயும் அதனால் ஏற்படும் 
பாதிப்புகைளயும் ெசால்கின்ற ஏராளமான கவிைதகளும் 
கைதகளும் உண்டு. தினமும் ஒரு ெதாைகயாேனார் இைத 
ெவளிப்படுத்திக் ெகாண்ேடயுள்ளனர். ஆகேவ இது 
ெதாடர்ந்து பைடப்பிலக்கியங்களில் ெவளிப்படுத்தப்பட்ேட 
வருகிறது. ஒடுக்குமுைறயும் அடக்குமுைறயும் ெதாடரும் 
வைரயிலும் இந்த ெவளிப்படுத்தலும் நிகழும். ஏன் இைவ 
முடிந்தாலும் கூட அைவ உண்டாக்கிய வலியின் நிைனவுகள் 
அைத ெவளிபடுத்தத் தூண்டும். அைதத் தவிர்க்க முடியாது. 
உலகப்ேபார்கள் முடிந்து பல ஆண்டுகள் கடந்து விட்டன. 
ஆனாலும் இன்னும் அந்தக் காலத்ைதப் பிரதிபலிக்கும் 
இலக்கியமும் சினிமாவும் வந்து ெகாண்ேடயுள்ளன. படிப்பி
ைனகளுக்காக, ஆற்றுப்படுத்தல் களுக்காக, வணிகத் 
ேதைவகளுக்காக இைவ ெதாடர்ந்து ெவளிப்படுத்தப்படும் 
நிைல உண்டு என்பதால் நிகழ்காலத்தில் மட்டுமல்ல, எதிர்
காலத்திலும் அடக்குமுைறையப் பற்றியும் ஒடுக்குமுைற 
ையப் பற்றியுதுமான ெசய்திகள் ெவளிப்படுத்தப்பட்டவாேற 
இருக்கும்.  வலியும் அறச்சீற்றமும் நீதி ேகாருதலுேம இதற் 
கான அடிப்பைடயாகும். 
 
இைவெயல்லாம் அடிப்பைடயான ேகள்விகைள எழுப்புகின் 

றன. அந்தக் ேகள்விகள் இலங்ைக அரைச, அைத ஆதரித்து 
நிற்ேபாைர, சர்வேதச உலைக, வரலாற்ைற ேநாக்கியைவயா
கின்றன. ஆனால், இைவெயல்லாம் சமானியர்களுக்கான 
நீதிைய வழங்கி விடப்ேபாவதில்ைல. பதிலாக இைவ மக்க 
ளின் (வாசகர்களிடத்திலும் பார்ைவயாளர்களிடத்திலும்) 
எழுப்புகின்ற ேகள்விகள், அரைச ேநாக்கி, அைத ஆதரித்து 
நிற்ேபாைர ேநாக்கி, சர்வேதச சமூகத்ைத ேநாக்கி, வர 
லாற்ைற ேநாக்கியதாக மாறுகின்றன. அதுதான் பின்னர் எதிர் 
அரசியல் விைளவுகைள உண்டாக்குவது. கைலயினதும் 

இலக்கியத்தினதும் அடிப்பைடத் ெதாழிற்பாடும் ெபறுமான 
மும் அதுதான். அகத்திறப்ைப நிகழ்த்துவது. 
 
இந்தப் பண்பில் எழுதப்பட்டிருக்கும் கைதகளில் முக்கிய 
மான ஒன்று ஜிஃப்ரி ஹாசனின் ‘ேம புதுன்ேக ேதசய’. பல பரி
மாணங்களில் வாசிக்கக் கூடிய கைத. அல்லது பல பரிமா
ணங்களில் வாசக மனங்கைளத் திறக்கக் கூடியது. சிங்களவ
ரல்லாதவர்கள் இலங்ைகயில் படுகின்ற வாழ்க்ைகச் சிரமமும் 
அது உண்டாக்குகின்ற உளநிைலயும் சாதாரணமானதல்ல. 
இது இந்தக் கைதயில் மிகச் சிறப்பாக ெவளிப்படுகிறது. 
கிழக்கிலங்ைகயில் வாழ்கின்ற முஸ்லிம் இைளஞன் மம்மலி, 
அதிகம் படிக்காதவன். காட்டில் விறகு ெவட்டி நடத்துவேத 
அவனுைடய வாழ்க்ைக. ஆனால், அதற்கு காட்டு எல்ைலயி
லிருக்கும் இராணுவத்தினர் பிரச்சிைனயாக இருக்கின்றனர். 
அவர்கேளாடு கைதத்துத் தன்னுைடய நிைலைமையச் 
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ெசால்வதற்கு மம்மலிக்குச் சிங்களம் ெதரியாது. காட்டுக்குப் 
ேபாவதற்கு மட்டுமல்ல, மருத்துவமைனக்கு, ெபாலிஸ் நிைல
யத்துக்கு, பஸ்ஸில் ஏறிப் பயணிப்பதற்கு, தைலநகர் 
ெகாழும்பில் ஒரு காரியத்ைதப் பார்ப்பதற்கு, விமான நிைல
யத்திற்குப் ேபாய் ஒருவைர அைழத்து வருவதற்கு என இப்ப 
டிேய எல்லாத்துக்கும் சிங்களம் ேதைவப்படுகிறது. சிங்களம் 
ெதரியாமலிருந்தால் எல்லாத்துக்குேம பிரச்சிைன என்று படு 
கிறது மம்மலிக்கு. சிங்களத்ைதத் ெதரிந்து விட்டால் அெதாரு 
சர்வேராக நிவாரணியாகி விடும் என்று அவனுக்குத் ேதான்று
கிறது. ஆகேவ அவன் சிங்களத்ைதத் ெதரிந்து ெகாள்வதற் 
குப் பல வழிகளிலும் முயற்சிக்கிறான். இறுதியில், ஆரிய
தம்மா ஹாமதுரு என்ற ஒரு சிங்களப் ெபௗத்த மதகுருவிடம் 
ேபாய்ச் ேசருகிறான். அங்ேக சிங்களம் படிப்பதற்காக மம்ம
லிக்கும் ஆரியதம்மா ஹாமதுருவுக்கும் நடக்கின்ற உைரயா 
டல் கைதயின் உச்சமான பகுதியாகும். அதில் ஒரு கட்டத் 
தில் மம்மலி, தனக்குத் ெதரிந்த அைரகுைறச் சிங்களத்திலும் 
தமிழிலுமாகச் ெசால்லுவான், ‘அரசாங்கக் கடிதெமல்லாம் 
ெகாழும்பிலிருந்து சிங்களத்திலதான் வரும். அரசாங்கத்துக் 
குத் தமிழ் ெதரியாதுதாேன ஹாமதுரு. அத வாசிக்கிறதுக்குச் 
சிங்களம் ெதரிஞ்ச ஆக்களத் ேதடிக் கண்டுபிடிக்கிறதுக்
குள்ள கடிதம் காலாவதியாகிடும் ஹாமதுரு’. 
 
மிகச் சாதாரணமாக நடக்கின்ற இந்த உைரயாடல், இலங்ைக 
யின் யதார்த்த நிைலையயும் சிங்கள ேமலாதிக்கத்ைதயும் 
அப்படிேய காட்டுகிறது. மட்டுமல்ல, அரசின் ெமாழிக்ெகாள்

ைகையயும் இலங்ைகயின் ஆட்சி நைடமுைறையயும் ேகலி
ெசய்கிறது.  இலக்கியத்தின் ெபறுமானம் இதுதான். சில 
ெசாற்களில் மிகப் ெபரிய அரசியற் ேசதிைய, பல லட்சம் 
ேபரின் துயரத்ைத, வரலாற்றின் அவலத்ைத, சாதாணர்களின் 
நிைலைமையத் துல்லியப்படுத்துவது. இலக்கியத்தில் அரசி
யலுக்கு இடேமயில்ைல. அதற்கு அழகியேல முக்கியமானது. 
அதுேவ அதனுைடய கைலப்ெபறுமானமாகும் என்ற வாதம்  
இன்னும் ஒலித்துக் ெகாண்ேடயிருக்கிறது. அேதேவைள 
இலக்கியத்ைத பிடிவாதமாக அரசியலுக்குப் பலியிடும் 
ெசயற்பாடுகளும் நடந்து ெகாண்டிருக்கின்றன. இரண்டுக்கும் 
அப்பால் இலக்கியம் அரசியைலத் தன்னளவில் ேபசிக் 
ெகாண்டும் உள்ெளடுத்துக் ெகாண்டும் தானிருக்கிறது. உண 
வில் உப்புச் சுைவ இைணந்திருப்பைதப்ேபால. ஜஃப்ரியின் 
இந்தக் கைத அதற்குச் சான்று. கைதயின் இறுதியில், என்ன 
தான் மம்மலி ேபான்ற சிங்களமல்லாத சமூகத்தினர் சிங்களத் 
ைதப் படித்ேதா, பழகிேயா ெதரிந்து ெகாண்டாலும் அவர்க
ளுக்கு இந்தத் ேதசம் உரியதல்ல. அது நமக்ேக உரியது (ேம 
புதுன்ேக ேதசய). நீங்கள் சிங்களம் படித்துத்தான் ஆக 
ேவணும் - வாழ ேவணும். அதற்காக நாங்கள் தமிழ் படிக்க 
ேவண்டுெமன்றில்ைல என்ற ெதானியில் ஹாமதுரு மம்மலிக் 
குச் ெசால்லும் பதில், இலங்ைகயின் யதார்த்தைத, அதன் 
இன்ைறய நிைலைய, அதனுைடய உண்ைமயான முகத்ைத 
அப்படிேய காட்டுகிறது. ‘இப்படி எழுதுவது நாட்டின் அைமதி 
ையக் குைலக்கும் சிந்தைன, எதிர்மைறயான எண்ணம்’ எனச் 
சிலர் இந்தக் கைதக்கு எதிரான குற்றச்சாட்ைடக் ெகாள்ள 
லாம். ஆனால். அைத நிராகரிக்கும் வைகயில் எளிய    
மனிதெனாருவனின் வாழ்க்ைகயும் சமகால நிலவரக் காட்சிக  
ளும் சான்றாக, சாட்சியமாக அடுக்கப்பட்டுள்ளன. அவற் 
ைறக் கடந்து ெசல்லேவா மூடி மைறக்கேவ முடியாது. 
ஏெனன்றால் அைவ இலகுவில் அைணத்து விடமுடியாத 
உண்ைமயின் கனல்கள். இந்தக் கனல்களில்தான் இலங்ைக 
ெவந்து ெகாண்டிருக்கிறது. இலங்ைக மட்டுமல்ல, உலகின் 
பல திைசகளிலும் உள்ள ெபரும்பாலாேனார். இலக்கியம் 
அவர்களுைடய துயைர ஏந்துகின்ற மாெபரும் துயரக் கிண்
ணமாகேவ உள்ளது. 
 
ஜிஃப்ரியின் ேம புதுன்ேக ேதசய கைத அது ெசால்லும் உண்
ைமயினாலும் பல்லாயிரம்ேபர் எதிர்ெகாள்ளும் ெபாதுத் துய
ரத்தினாலும் சர்வேதசத் தன்ைமையப் ெபறுகிறது. ெமாழி
மாற்றம், மதமாற்றம், நிறமாற்றம் என அதிகாரம் கட்டைமத்தி
ருக்கும் சட்டகங்களுக்குள் சிக்கிக் ெகாள்ளும் மக்களின் 
யதார்த்தத்ைதச் ெசால்வதன் மூலமாக வரலாற்றின் முன்னும் 
பின்னுமாக தன்ைன நிறுத்துகிறது. காலம் முன்னகர்ந்து 
ெசன்றாலும் அதிகாரத் தரப்பின் இவ்வாறான குணாம்சம் - 
மனநிைல மாறவில்ைல என்பைதச் ெசால்லி வரலாற்ைறக் 
ேகள்விப்படுத்துகிறது. இந்தக் ேகள்விேய இலக்கியத்தின் 
இன்ெனாரு பலமான ஆயுதமாகும். எந்த வைகயான அரசியற் 
ெசால்லாடல்களுக்கும் அப்பால், எத்தைகய வரலாற்றுச் சித்
தரிப்புகைளயும் தாண்டி, இலக்கியமும் கைலயும் ெகாண்டி
ருக்கும் ஆற்றலிது.
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மிக நீண்டகால வரலாற்றுச் சிறப்புமிக்க தமிழ்க் கவிைத 

மரபில், கடந்த நூற்றாண்டின் நடுப்பகுதியில், ஒரு பாரிய மாற் 
றத்ைத ஏற்படுத்தியவர், பாரதி.  
 
தமிழுக்குக் கிைடத்த அரும்ெபருஞ் ெசாத்து என்பைதத் தமி 
ழினம் உணரத்தவறியிருந்த காலத்திைனக் கடந்து, மைறந்து 
ேபான பாரதிைய, கற்ேறாரும் மற்ேறாரும் இனங்காணக்கூடிய 
வைகயில், சரிவர அறிமுகம் ெசய்தவர்களில் ஈழத்து அறிஞர் 
கள் இருவர் முக்கியமானவர்கள்.  
 
ஒருவர் சுவாமி விபுலானந்த அடிகள்; மற்றவர் ேபராசிரியர் 
ைகலாசபதி.  
 
தமிழ்க் கவிைத இலக்கியம் நவீன தமிழ்க் கவிைத எனும் வடி
வத்திைனக் கண்டைடந்த ேபாது, அதன் பிதாமகராக இன் 
றும் நன்றிேயாடு நிைனவு கூரப்படுபவர், திருேகாணமைல 
ையப் பிறப்பிடமாகக் ெகாண்ட, இன்ெனாரு ஈழத்தவரான ‘பிரமிள்’ 
எனப்படும் தருமு சிவராம் (தருமலிங்கம் சிவராமலிங்கம்). 
 
தமிழ்ப் புதுக்கவிைதயிைன, ஈழத்தில் பிறிெதாரு தளத்தில் 
நின்று, பரிேசாதித்து, ெவற்றி கண்டவர், உருத்திரமூர்த்தி 
என்ற இயற்ெபயைரக் ெகாண்ட மஹாகவி. இவரது வழிந
டந்து, கவிைத பைடத்து, ஈழத் தமிழ்ப் புதுக்கவிைத மரபின் 
முன்ேனாடிகளாகத் திகழ்ந்தவர்களில் சண்முகம் சிவலிங்கம், 
நுஃமான், வில்வரட்ணம் ஆகிேயார் முக்கியமானவர்கள். 
 
இன்று, ேசரன், ெஜயபாலன் உட்பட, எண்ணிறந்த நவீன 
தமிழ்க் கவிஞர்கள் பலரும் ஈழத்திலும் சரி, புலம்ெபயர் 
ேதசங்களிலும் சரி காத்திரமான ஒரு நவீன தமிழ்க் கவிஞர் 
பரம்பைரயினராகத் ேதாற்றம் ெபறுவதற்கு, இவர்கள் காரணர்
களாக அைமந்திருந்தனர் எனத் துணிந்து கூறலாம்.  
 
அதுமட்டுமன்றி, ‘ேசரன் இன்றி, நவீன தமிழ்க் கவிைத இல்ைல’ 
என்ற ஒரு காலகட்டத்தில் நாம் வாழ்ந்துெகாண்டிகின்ேறாம்’ 
என்பது நமக்ெகல்லாம் ெபருைம தரும் ஒரு விடயமாகும்.  
 
‘ஓர் எழுத்தாளர், புத்தியாளர் எனும் வைகயில், ேசரனது கவி 
ைதப் பணியின் ெதாடர்ச்சியான அக்கைறகளாக, பல ஆண்
டுகளாக ெவளிப்பட்ட கருப் ெபாருட்களாவன: அவரது மண்
ணினதும் - மக்களினதும் தைலவிதி, உள்நாட்டுப் ேபாரின் 
ெகாடூரங்களும் வன்முைறயும், ஈழவிடுதைலப் ேபாரின் கைத 

ெசால்லப்பட ேவண்டும் என்ற நம்பிக்ைகயும் ெதாடர்ச்சியான 
வலியுறுத்தலும் ஆகும்.’ 
 
இவ்வாறு ேசரனது கவிைதகள் பற்றி ஆங்கிலத்தில் எழுதிய 
ஆய்வு ஒன்றில், சிகாேகா பல்கைலக்கழகத்தின் மானுடவி 
யல் துைறத் தைலவர், ேபராசிரியர் சாஷா எப்லிங்ஸ் (Saas-
cha Ebling) குறிப்பிடுகின்றார். 
 
‘ஆயினும் ேசரைன ெவறுமேன ‘ஒரு ேபார்க் கவிஞர்’ என்று 
கருதுவது, அவைரக் குைறத்து மதிப்பிடுவதாக இருக்கும்; 
அத்தைகய வைகப்படுத்தல் அவரது கவிைத முயற்சிகளின் 
ஆழ, அகலத்திற்கு நியாயம் ெசய்யாது; அவர் இலங்ைகப் 
ேபாரின் சாட்சியாக வந்தைமந்த ஒரு கவிஞர்தான். 
 
ஆனால், அவைரக் கவிஞராக்கியது, ேபார் மட்டுல்ல. அவரது 
ெபரும்பாலான கவிைதகள், பாரிய மனிதப் பிரச்சிைனகள் - 
மானுட வாழ்க்ைகயினதும், நாகரிகத்தினதும் விழுமியங்கள் 
என்பவற்றுடன் - அன்பு, ெநருக்கமான உறவு என்பவற்றிலும் 
கரிசைன காட்டுகின்றன எனவும், அவரது கவிைதகளில் 
ெவளிப்படும் மிக முக்கியமான, கருப்ெபாருட்களான காதல், 
வன்ெசயல், இலங்ைகயில் யுத்தம், கடல் ேபான்றனவும் அவற் 
றுள் அடங்கும்’ எனவும் ேபராசிரியர் எப்லிங்ஸ் கூறுகின்றார். 
 
ேமலும், எழுத்தாளர் சுந்தர ராமசாமி ‘ேசரனது கவிைதகளில் 
ஆண்கைளயும் ெபண்கைளயும் நாம் அடிக்கடி காண்கின் 
ேறாம். ஆனால் அவர்கள் அைனவரும் மைறக்கப்பட்டும், 
நிழற்படமாக்கப்பட்டும் உள்ளார்கள். அவற்ைற ெவளிக்ெகா 
ணர எங்களால் முடிந்தவைர நாங்கள் முயற்சி ெசய்கின் 
ேறாம், ஆனால் அது எங்களால் முடியாது. அந்த முயற்சியில் 
நாங்கள் விரக்தியைடகின்ேறாம். அந்த விரக்திேய ஒரு கவி 
ஞரின் மாெபரும் ெவற்றி’ என, ேசரனின் கவிைதகள் குறித்து, 
தமது கட்டுைர ஒன்றில் கூறுகின்றார். 
 
இவ்வாறாக, ேசரனது கவிைதகள் பற்றி, ஏைனய கவிஞர்கள், 
கல்வியாளர்கள், புத்தியாளர்கள், விமர்சகர்கள் ேபான்ற 
ெபருந்ெதாைகயாேனார் ெசான்ன கருத்துகள் ஏராளம் 
உண்டு. அைவயைனத்ைதயும் பகிர்ந்துெகாள்ள, இக்கட்டு 
ைரக் களம் எனக்கு இடந்தரமாட்டாது. 
 
இருப்பினும், மிக முக்கியமான இன்ெனாருவரது வாக்குமூலத்
திைனயும் உங்கேளாடு பகிர்ந்துெகாள்ளல் பயன்தரும் என 
நான் நம்புகிேறன். 
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இந்த நூற்றாண்டின் ஆரம்பத்தில், அந்த இன்ெனாருவர் எழு 
திய கவிைதத் திரட்டு ஒன்றில் இது ெவளிவந்திருந்தது. 
 
அதற்கு முன்னர், இது நண்பர் காலம் ெசல்வம் அவர்கள் 99-ஆம் 
ஆண்டு ெவளியிட்ட 12-வது ’காலம்’ இதழின் 55-ம் பக்கத்திலும் 
காணப்படும் ஒரு கவிைதயாகும்; ‘கவிைத பற்றிய காதலர்களின் 
உைரயாடலின் ஒரு பகுதி.’ இதில், காதலி ேகட்கின்றாள் - 
 
‘உனது கவிைதையப்பற்றிக் ேகட்கலாமல்லவா? 
இப்ேபாது உனது கவிைதயின் இயல்பு என்ன?  
இலக்கு என்ன?’ 

 
காதலன் கூறுகின்றான் - 
 
‘எனது கவிைத சிக்கலற்றது 
ஆழமான உணர்ச்சிச் சுழிப்புகளில் அது  
தன்னுைடய ஆழத்ைத இழக்கவில்ைல 
அதற்குப் பல அர்த்தங்கள் கிைடயாது 
நான் எல்லா ேநரங்களிலும் அதைன எழுதிவிடலாம் 
அது தயக்கமற்றது; துணிவில் உரம் ெபறுவது 
பாடேபதம் அற்றது 
 
அதைனப் பக்கம் பக்கமாக எழுதிவிடத் ேதைவயில்ைல 
மைலக்கும் கடலுக்கும் அது உறவற்றது  
காற்ைறப் புணராதது 
 
நீ ேகட்கும் எல்லாக் ேகள்விகளுக்கும் - 
சில சிக்கலானைவ,  
சில நைகப்புக்கிடமானைவ 
சில என் இருப்ைபேய குைலப்பன 
சில ஒருவருக்குேம புரியாதைவ 
சில ெபாறாைமயால் விைளவன 
சில என்ைனப் புறம் காண்பைவ 
 
அது தரும் மறுெமாழி: ஒரு ெமல்லிய முறுவல் 
 
என்றாலும்  
அதன் ஆயிரக் கணக்கான வார்த்ைதகைளயும் 
எண்ணற்ற படிமங்கைளயும் 
அளவற்ற சந்தத்ைதயும் 
எல்லாவற்றிற்கும் ேமலாக, அதன் ெபாழிப்ைபயும்  
நான் உனக்குத் தரமுடியும்: 
 
உன் ேநசத்தில் உருகும் என் ெநஞ்சு’ 
என்று முடிவைடகின்ற கவிைத, அது.  
 
இது ேவறுயாரும் எழுதிய கவிைதயல்ல - ேசரன் ெதாண்ணூ
றுகளில் எழுதிய கவிைத. இக்கவிைதயிலிருந்து இரண்டு 
முக்கிய விடயங்கைள ஊகிக்க முடிகின்றது.  
 
முதலாவது, ேசரன் மீதும் அவரது கவிைதகள் மீதும் அவ்வப் 
ேபாது முன்ைவக்கப்படும் விமர்சனங்கைளயும், கண்டனங்க
ைளயும் கடந்துெசல்லெவன, ெபாதுவாகேவ அவர் பயன்ப
டுத்தும் அந்தப் புன்முறுவல் அல்லது புன்னைக; இரண்டா 
வது, அத்தைகய விமர்சனங்கள், கண்டனங்களுக்கும் மத்தி
யிலும், தமது கவிைதகள் மீதான அவரது தன்னம்பிக்ைகயு 

டன் கூடிய சுயமதிப்பீடு.  
 
ெமாத்தம் 102 கவிைதகைள உள்ளடக்கியிருக்கும் ‘காஞ்சி’ 
என்ற இக்கவிைதத் திரட்டின் முதலாவது கவிைத, கைடசிக் 
கவிைத என்பன உட்பட, ஆங்காங்ேக பல கவிைதகளும் 
கவிஞரின் புன்னைகையேய காவலரண்களாகக் காவி வந்
துள்ளன.  
 
உதாரணமாக ஒரு கவிைத: 
 
பார்சிேலானாவில் ஒரு சிறிய அழகிய  
புத்தக நிைலயம் 
கவிைத நிகழ்த்திய பின் 
இறங்குகிேறன். 
காலடி தளர்கிறது. 
 
‘உங்களிடம் ஒரு ேகள்வி ேகட்கலாமா?’ 
மூன்று ஆண்டுகள் முன்பு என்பதால் 
ேகட்டவரின் முகம் முற்றாக நிைனவில் இல்ைல  
அவரின் வாசைன மட்டும் ெதரியும் -  
 
‘ேகளுங்ேகா’ 
 
இவ்வளவு அவலம், 
இனப்படுெகாைல, 
ெசாற்கள் தாங்காத துயரம் 
இவற்றின் நடுேவ  
எங்கிருந்து வருகிறது புன்சிரிப்பு? 

 
ஆமாம்… ஆயிரம் வலிகைள உள்ளடக்கியவாறு, நைகத்துக்
ெகாண்ேட நகர்வது அவ்வளவு எளிதல்ல. இன்னல்கைளயும் 
இழிெமாழிகைளயும் புன்னைகயுடன் கடந்து ெசல்ல, நண்பர் 
ேசரன் எப்படிப் பழகிக்ெகாண்டுள்ளார் என நான் அடிக்கடி 
எண்ணி வியப்பதுண்டு.  
 
உண்ைமயில் பிறைரக் காயப்படுத்தாத புன்னைகயும், தன் 
காயத்ைத மைறக்கும் புன்னைகயும் ேபரழகுதான்!  
 
அேதேவைள, ேசரனின் கவிைதகளிலும் சரி, தனிப்பட்ட வாழ் 
விலும் சரி, இப்புன்னைகேய அவரது பலமும் பலவீனமும் 
என, சில தருணங்களில் நான் எண்ணுவதுண்டு! 
 
புதுக்கவிைதயின் பிதாமகர் என மதிக்கப்பட்டு வரும் எஸ்ரா 
பவுண்டு, புதுக்கவிைதயின் 4 ெபாதுத்தன்ைமகைளச் ெசால்லி 
ைவத்திருக்கின்றார். அதில் ஒன்று படிமங்கைளப் பயன்படுத் 
தல். ஆனால் கவிைதகளிலும் சரி, கட்டுைரகளிலும் சரி, இப்
ேபாெதல்லாம் வலிந்து புகுத்தப்படும் இப்படிமங்கள் கைடச்
சரக்காக மலிந்துேபாய், நாறிக் கிடக்கின்றன.  
 
இதைனேய ேசரன் தனது ‘ெமாழி’ என்ற 42-வது கவிைதயில் -  
 
இதுவைரயும் நான் அறியாத ெசால்  
எனக்குச் ெசால்லியது  
படிமத்தால் என்ைனக் ெகால்லாேத  
ெமாழிக்குத் திரும்பு  
‘ெமாழி’  

 
மனமும் ெமாழியும் உச்சநிைலையச் ெசன்றைடவதுதான் 
கவித்துவம். கவிைதக்கு அடிப்பைட வளமாகவும் வாகனமாக 
வும் இருப்பது ெமாழி. எனேவ ‘ெமாழிக்குத் திரும்பு’ எனச் 
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ேசரன் கூறுவதில் ஆச்சரியப்பட என்ன இருக்கிறது?  
 
இைதக்கூட, நவீன கவிைதயினது வளர்ச்சியின், இன்ேனார் 
படிநிைல எனலாமல்லவா? 
 
இனி, இந்த நூலின் 3-வது கவிைதயிது -  
 

கார்த்திைக 
 
எந்தத் தீப்ெபட்டியாலும் 
எல்லா ெநருப்புப் ெபாறிகளாலும் 
ஏற்றிைவக்க முடியாத ஒரு விளக்ைக 
அம்மா கடவுளிடம் ெகாண்டு ெசன்றாள் 
 
அவர் ெசான்னார்: 
 
மகேள, 
குருதியில் எரியும் கனவுக்கு 
விளக்ேகற்ற ேவண்டாம்; 
இறப்பும் நிைனவும் ஒளியில் அல்ல 
‘அறத்தில்’ 

 
என் இதயத்ைத வருடிச் ெசன்ற இன்ெனாரு கவிைத இந்த 
நூலின் 17-வது கவிைத -  
 

பைடயாள் பாடல் -1 
 
வீழும் மலர்களின் இதழ்கள் எல்லாம் நிலத்துக்கு 
ஒன்று மட்டும் தனித்துப் பறக்கிறது 
அதுதான் 
சாவின் மணத்ைதக் காவிச் ெசல்லும் 
காற்றின் குரேலாைச 

 
இவ்வாறாக, ‘காஞ்சி’ ேசரனின் 102 பிற்காலக் கவிைதகைள 
147 பக்கங்களுக்குள் உள்ளடக்கியிருக்கும் நூல்; சுமார் 2 
மணி ேநரத்துள் படித்து முடிக்கக்கூடிய நூல்; முடித்த பின் 
மீண்டும் மீண்டும் படிக்கேவண்டுெமன்ற ஆவைலத் தூண் 
டும் நூல்.  
 
இந்நூல் தரும் அழகியல் விழுமியங்களும் மகிழ்வின்பமும், 
அலாதியானைவ. 
 
பசுைவயா எனும் ெபயரில் சுந்த ரராமசாமி, முன்னர் ஒரு 
முைற தமது கவிைத ஒன்றின் வழியாக -  
 
‘எழுது 
உன் கவிைதைய நீ எழுது 
உன் காதல் பற்றி 
ேகாபங்கள் பற்றி 
உன் ரகசிய ஆைசகள் பற்றி…. ’      

 
என விடுத்திருந்த ேவண்டுேகாள் ேபால,  
 
ேசரன் தனது ெசாந்த அனுபவங்கைளயும் கைதகைளயும் கற்
பைனகைளயும் காதல்கைளயும் ேமாதல்கைளயும் ேமாகங்க
ைளயும் ேகாப-தாபங்கைளயும் உறவுகைளயும் பிரிவுகைள 
யும் நாம் இதுவைர கண்டும் ேகட்டும் அறியாத ஏைனய பல 
புதிய கருப்ெபாருட்கைளயும் கூட - மிகுந்த தன்னம்பிக்ைகயு
டனும் சுயமதிப்பீட்டுடனும், புதுைமயான உத்திமுைறகைளப் 
பயன்படுத்தி, இத்திரட்டிைனக் ‘காஞ்சி’ என்ற ேபரில் எமக்கு 
ஆக்கி அளித்திருக்கின்றார். 

ேசரனின் கவிைத நூல்கெளன, இரண்டாவது சூரிய உதயம், 
யமன், கானல் வரி, எலும்புக்கூடுகளின் ஊர்வலம், எரிந்து
ெகாண்டிருக்கும் ேநரம், நீ இப்ெபாழுது இறங்கும் ஆறு, மீண் 
டும் கடலுக்கு, காடாற்று என 8 நூல்கள் ஏற்கனேவ ெவளிவந்
துள்ளன. இது அவரது 9-வது நூெலன நம்புகிேறன். 
 
அவரது கவிைதகள், சிங்களம், கன்னடம், மைலயாளம், ஸ்வீ- 

டிஷ், ெடன்னிஷ், ேஜர்மன், ஆங்கிலம் ஆகிய ெமாழிகளில் 
ெமாழியாக்கம் ெசய்யப்பட்டுள்ளன.  
 
நானறிந்தவைர, சுமார் 7-க்கும் ேமற்பட்ட ேவற்று ெமாழிகளில் 
ெமாழியாக்கம் ெசய்யப்பட்ட தமிழ்க் கவிைதகளின் ெசாந்தக்
காரன் ேசரனாகேவ இருக்க முடியும்.  
 
எனேவதான், ேசரன், தமிழ் இனத்துக்கும், தமிழ் ெமாழிக்கும், 
தமிழ் இலக்கியத்துக்கும் மட்டுமல்ல - முழு உலகுக்கும் 
கிைடக்கப்ெபற்ற விைல மதிப்பற்ற ெசாத்து எனக் கூறுவதில் 
எனக்கு எவ்வித தயக்கமும் கிைடயாது! 
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륐밠멀볐멀밐륐볐கைல륐볐 காவல묀볐륐밠멀볐멀밐륐볐கைல륐볐 காவல묀볐  
륐밠멀볐멀믰ல륐볐륐믰ய뫠볐 ப묐볐묐믰ய பா묀볐ைவ륐밠멀볐멀믰ல륐볐륐믰ய뫠볐 ப묐볐묐믰ய பா묀볐ைவ       

                          - �. ��t���� 
ஈழ멀볐멀믰묀밐நா맰볐맰믰몐볐 륐믰ழ륐볐륐밐멀볐 த뫠믰ழக멀볐멀믰묠볐 ெதா몐볐ைம뫰밐뫠볐 
பழைம뫰밐뫠볐 ப먰볐பா맰밐뫠볐 ம릐볐கா멀밐 மர몠밐டைம கா륐볐륐믰몐볐ற    
ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 ம먰볐먰믰몐볐 ைம몀볐த몐볐; ஆைரய뫠볐ப멀믰 த몀볐த 
அ묀밐ளாள몐볐; ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 எ몐볐묐밐 릠믰ற몠볐몠믰멀볐멀밐 அைழ륐볐
க몠볐ப맰밐뫠볐  뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐, அ몐볐ைன멀볐த뫠믰뭀볐 뫠밀멀밐 ெகா먰볐ட 
அட릐볐காத தாக멀볐தா묠볐 அவ묀볐 த몀볐த பைட몠볐몠밐륐볐க묰볐 அ멀볐
தைன뫰밐뫠볐 அ묐볐몠밐தேம. அ멀믰பராக, ஆ릠믰묀믰யராக, கைலஞ 
னாக, க뭐믰ஞனாக ப륐볐멀믰 பாவலராக, அ먰볐ணா뭐믰யாராக 

எ몐볐묐밐 பல தள릐볐க묰믰묠볐 몀믰몐볐묐밐 த뫠믰뭀볐 கா륐볐륐밐뫠볐 காவலனாக 
뫠믰묰믰묀볐륐믰몐볐றா묀볐, எ몐믰묠볐 அ멀밐 뫠믰ைகயாக멀밐. ‘멀믰묠볐ைல륐볐륐밠멀볐தேன’ 
எ몐볐묐밐 மா먰믰륐볐கவாசக몠볐ெப묀밐மா몐볐 릠믰வ몠밐ராண멀볐멀믰묠볐 இைறவ 
ைன릠볐 릠믰ற몠볐몠믰멀볐멀밐 பா맰밐륐믰몐볐றா묀볐. ‘륐밠멀볐멀밐’ எ몐밐뫠볐 ெசா묠볐 
몠밐ராண, இ멀믰காச, ச릐볐க இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰묠볐 ஆட묐볐கைல륐볐륐밐 
ெகா맰밐륐볐க몠볐ப맰볐ட பழ몀볐த뫠믰뭀볐몠볐ெபயரா륐밐뫠볐. இைற வ몐볐 உலக 
உ뫰믰묀볐கைள உ뫰볐뭐믰륐볐륐밐뫠볐 ெபா묀밐맰볐맰밐 எ뭀밐 வைக륐볐 륐밠멀볐
멀밐륐볐கைள ஆ맰믰யதா묠볐 ‘륐밠멀볐த몐볐’ என அைழ륐볐க몠볐ப맰밐
륐믰몐볐றா묀볐. இ뭐볐வா묐밐 ெதா몐볐ைம뫰밐뫠볐 பழைம뫰밐뫠볐, ெகா먰볐맰밐 
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뭐믰ள릐볐륐밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐륐볐கைல뫰믰몐볐 காவலனாக 몀믰몐볐묐밐 뫠믰묰믰묀볐륐믰몐볐றா묀볐 
அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐. இவ묀볐 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள ஆ맰믰뫰밐뫠볐 அவ묐볐ைற பழ륐볐
륐믰뫰밐뫠볐 வ몀볐멀밐묰볐ள அேதேவைள, 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰볐 எ뭀밐멀믰뫰밐뫠볐 த몐볐ப먰믰 
ெச뫰볐멀밐 வ묀밐륐믰몐볐றா묀볐. 
 
இவ묀볐 எ뭀밐멀믰ய 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள கைத 몀믰க뭀밐뫠볐 கால멀볐ைத அ맰믰몠볐
பைடயாக륐볐 ெகா먰볐맰밐 몠밐ராண கால뫠볐, இ멀믰காச கால뫠볐, 
கா몠볐몠믰ய கால뫠볐, ந뭐밀ன கால뫠볐 என몠볐 몠믰묀믰멀볐멀밐 ேநா륐볐கலா뫠볐. 
அ몀볐த몀볐த கால멀볐멀믰묐볐륐밐 몠믰சகாத வைக뫰믰묠볐 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰믰몐볐 
கைதேயா맰볐ட멀볐ைத륐볐 க릠볐릠믰தமாக ைகயா먰볐맰밐묰볐ளா묀볐. அதன
맰믰몠볐பைட뫰믰묠볐, 
 
몠밐ராண கால륐볐கைதக묰볐: 
 

இைறவ몐밐뫠볐 몠밐லவ몐밐뫠볐, இராவண ெசா묀밠ப뫠볐, இர먰믰ய 
ச릐볐கார뫠볐, 릠밠ரச릐볐கார뫠볐, ச멀볐멀믰யவா몐볐 சா뭐믰멀볐멀믰묀믰, மா몐밀몐볐ற 
வ묰볐묰믰, மற묠믰ைய ெவ몐볐ற ம릐볐ைக, கா멀볐தவராய몐볐, அ묀믰ச몀볐멀믰ர 
கா먰볐ட뫠볐, அ묀믰릠볐ச몀볐멀믰ர மயான கா먰볐ட뫠볐. 
 
இ멀믰காச கால륐볐கைதக묰볐: 
 

இ맰밐뫠볐ப몐볐 வத뫠볐, 륐밐묀밐த맰볐சைண, மா멀밐சா ப맰볐டா몠믰ேசக뫠볐, 
லவ륐밐சா கா몠볐몠믰ய கால륐볐கைதக묰볐, க먰볐ண륐믰 சபத뫠볐 ந뭐밀ன 
கால륐볐  கைதக묰볐, பண릠볐ெச묀밐륐볐륐밐, ம릐볐கள 멀밀ப뫠볐, ம맰볐ட륐볐க
ள몠볐몠밐 ம륐믰ைம, ம몐믰த뫠볐 
மா묐믰யதா묠볐, க묠볐யாண몠볐ப묀믰릠밐, 
ஞான뫠볐 몠믰ற몀볐த멀밐, 륐밐묀밐ப륐볐멀믰, 
நாக묀믰கேமாக뫠볐, உய묀볐몀볐தவ묀볐
க묰밐뫠볐 தா뭀볐몀볐தவ묀볐க묰밐뫠볐 뫠밐த
லானவ묐볐ைற륐볐 륐밠றலா뫠볐. 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 தன멀밐 கைல
뫰밐லக몠볐 பயண멀볐멀믰묠볐 ெமா멀볐த뫠볐 
26 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள எ뭀밐멀믰
뫰밐묰볐ளா묀볐. இ멀밐 ஈழ멀볐멀밐 륐밠멀볐멀밐륐볐
கைல륐볐륐밐 륐믰ைட륐볐க몠볐ெப묐볐ற 
ெப묀밐릐볐ெகாைடயா륐밐뫠볐. இவ묀볐 
எ뭀밐멀믰ய 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰믰묠볐 11 வட
ேமா맰믰륐볐륐밠멀볐멀밐륐볐க묰밐뫠볐 09 ெத몐볐
ேமா맰믰륐볐륐밠멀볐멀밐륐볐க묰밐뫠볐 03 릠믰몀볐멀밐 
நைட륐볐륐밠멀볐멀밐륐볐க묰밐뫠볐, 뫠밠몐볐묐밐 
இைச நாடக뫠밐뫠볐 அட릐볐륐밐
륐믰몐볐றன. இவ묐볐묐밐묰볐 வடேமா맰믰, 
ெத몐볐ேமா맰믰, 릠믰몀볐멀밐நைட 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰밐묰볐 பண릠볐ெச묀밐륐볐륐밐, ம릐볐க
ள멀밀ப몐볐, ம몐믰த뫠볐 மா묐믰யதா묠볐, க묠볐யாண몠볐ப묀믰릠밐, ஞான뫠볐 
몠믰ற몀볐த멀밐, நாக묀밀க ேமாக뫠볐, உய묀볐몀볐தவ묀볐க묰밐뫠볐 தா뭀볐몀볐தவ묀볐
க묰밐뫠볐 ேபா몐볐ற 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰볐 ச뫠밠க몠볐몠믰ர릠볐릠믰ைன, ச뫠밠க 
எ뭀밐릠볐릠믰ைய பைறசா묐볐묐밐வனவாக அைம몀볐멀밐묰볐ள멀밐. 
 
륐밠멀볐멀밐륐볐கைல뫰믰몐볐பா묠볐 த몐볐ைன ஈ맰밐ப맰밐멀볐멀믰륐볐 ெகா먰볐ட 
அ묀밐묰볐, ‘இைறவ몐밐뫠볐 몠밐லவ몐밐뫠볐’, ‘இராவண ெசா묀밠ப뫠볐’ எ몐밐뫠볐 
இ묀밐 ெத몐볐ேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰볐 அட릐볐륐믰ய 몀밠ைல멀볐 ‘த뫠믰뭀볐 
륐밠멀볐멀믰ய묠볐’ எ몐밐뫠볐 நாம멀볐ேதா맰밐 2020-ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰뫰믰맰볐ட
ைம뫰밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐 몠믰ட멀볐த륐볐கதா륐밐뫠볐. 1962-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ேபரா릠믰
묀믰ய묀볐 릠밐. 뭐믰멀볐멀믰யான몀볐த몐볐 ‘அல릐볐கார묀밠ப몐볐’ எ몐밐뫠볐 ெத몐볐ேமா
맰믰륐볐륐밠멀볐ைத ெதா륐밐몠볐몠믰멀볐멀밐 몀밠묠밐묀밐வா륐볐륐믰னா묀볐. 1969-ஆ뫠볐 
ஆ먰볐맰밐 ப먰볐맰믰த묀볐 뭐믰.릠밀. க몀볐ைதயா ‘அ몐밐묀밐멀볐멀믰ர몐볐’ ெத몐볐ேமா
맰믰륐볐륐밠멀볐멀밐뫠볐 ‘இராமநாடக뫠볐’ வடேமா맰믰륐볐륐밠멀볐멀밐뫠볐 ெதா륐밐몠볐몠믰멀볐멀밐 
몀밠묠밐묀밐வா륐볐륐믰னா묀볐. ஆனா묠볐, ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 தன멀밐 

몠밐லைமயா묠볐 எ뭀밐멀믰 ெவ묰믰뫰믰맰볐ட 륐밠멀볐멀믰ல륐볐륐믰ய뫠볐 எ몐볐ப ேதா맰밐, 
இ멀밐ேவ 륐믰ழ륐볐륐믰ல릐볐ைக 뫰믰몐볐 뫠밐தலாவ멀밐 ெத몐볐ேமா맰믰륐볐륐밠멀볐멀밐 
몀밠묠볐 என뭐밐뫠볐 க묀밐தலா뫠볐. 
 
1997-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰யா륐믰ய 멀믰ன륐볐륐밐ர묠볐 ப멀볐멀믰묀믰ைக뫰믰묠볐 
ச먰볐. தவராசா 몠밐லவைர இ뭐볐வா묐밐 뭐믰뭀믰륐볐륐믰몐볐றா묀볐. ‘நா맰볐맰밐륐볐
륐밠멀볐멀밐 அ묀밐륐믰 뭐믰டாம묠볐 கா륐볐륐밐뫠볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐, த몐볐 இர멀볐
த멀볐멀믰묠볐 ஊ묐믰ய இ륐볐கைலைய ந뭐밀ன몠볐ப맰밐멀볐멀믰 ந뭐밀ன நா맰볐맰밐륐볐
륐밠멀볐தாக மா묐볐묐믰, நாடக ேமைடக묰믰묠볐 அவ묐볐ைற ேமைட 
ேய묐볐묐믰, அதைன ஜனர맠볐சக몠볐ப맰밐멀볐멀믰 வ묀밐뫠볐 வ묠볐ேலா몐볐. ம륐믰ழ
맰믰멀볐멀밀뭐밐 சர뮀볐வ멀믰 뭐믰멀볐멀믰யாலய멀볐멀믰묠볐 அ멀믰பராக இவ묀볐 கடைம
யா묐볐묐믰யேபா멀밐, இவ묀밐ைடய ‘릠밐몀볐த묀믰 뭐믰맰밐멀밠멀밐’ எ몐밐뫠볐 நா맰볐맰밐륐볐
륐밠멀볐멀밐 த뫠믰뭀볐멀볐멀믰ன몠볐 ேபா맰볐맰믰뫰믰묠볐 뫠밐த묠믰ட멀볐멀믰ைன몠볐 ெப묐볐ற
ைம뫰밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐’ என몠볐 ப멀믰뭐밐 ெச뫰볐륐믰몐볐றா묀볐. 
 
1994-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰யா륐믰ய 멀믰ன륐볐륐밐ர묠볐 ப멀볐멀믰묀믰ைக, 
ஆைர뫰밠묀볐 அமர몐믰몐볐 뭐믰멀볐தார멀볐ைத இ뭐볐வா묐밐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰밐
륐믰몐볐ற멀밐.  ‘நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐 வள묀볐릠볐릠믰륐볐ேக த몐볐ைன அ묀볐몠볐ப먰믰멀볐த 
அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 என뭐밐뫠볐, ஆைரய뫠볐ப멀믰뫰믰묠볐 வாைழய맰믰 வாைழயாக 
கைல멀볐ெதா먰볐맰밐 몠밐묀믰몀볐멀밐வ묀밐뫠볐 ஒ묀밐 கைலஞ묀볐 என뭐밐뫠볐 1974-
ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ெபாலந묐밐ைவ 뫠밐멀볐멀밐륐볐க묠볐 த뫠믰뭀볐 뭐믰멀볐멀믰யாலய 
மாணவ묀볐கைள륐볐 ெகா먰볐맰밐 ‘வ묰볐묰믰 멀믰묀밐மண뫠볐’ எ몐밐뫠볐 வடேமா
맰믰륐볐륐밠멀볐ைத ஆ맰믰 அர릐볐ேக묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐멀밐 ெபா멀밐ம륐볐க묰믰몐볐 

ெப묀밐뫠볐 பாரா맰볐맰믰ைன몠볐 ெப묐볐றவ묀볐’ 
என뭐밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰밐륐믰몐볐ற멀밐.  
 
1992-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ‘வ뭀믰தவ묐믰ய 
வ맠볐릠믰’ எ몐밐뫠볐 வடேமா맰믰 ந뭐밀ன 
நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐ைத தயா묀믰멀볐멀밐 ெந묐믰 
யா묰볐ைக ெச뫰볐த멀밐ட몐볐 வ맠볐릠믰뫰믰몐볐 
தாயாக பா멀볐멀믰ரேம묐볐묐밐 ஆ맰믰 
அர릐볐ேக묐볐묐믰ய멀밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க
தா륐밐뫠볐. இ륐볐륐밠멀볐தான멀밐 ம맰볐ட륐볐க
ள몠볐몠믰묠볐 பல ப륐밐멀믰க묰믰묠볐 ஆட몠볐
ெப묐볐묐밐 ம륐볐க묰볐 ம멀볐멀믰뫰믰묠볐 ெப묀밐뫠볐 
வரேவ묐볐ைப몠볐 ெப묐볐ற멀밐. 1993-இ묠볐 
‘அ몐밐ம몐볐 க먰볐ட 릠밀ைத’ எ몐볐ற 
இ멀믰காச வடேமா맰믰륐볐 நா맰볐맰밐륐볐
륐밠멀볐ைத தயா묀믰멀볐멀밐 ெந묐믰யா묰볐ைக 
ெச뫰볐멀밐, 릠밀ைதயாக பா멀볐멀믰ரேம묐볐묐밐 
ந맰믰멀볐멀밐 அர릐볐ேக묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐தைம뫰밐뫠볐 

륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐. 1994-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ‘ம릐볐கள멀밀ப뫠볐’ எ몐볐ற 
வடேமா맰믰 எ몐볐ற ந뭐밀ன நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐ைத எ뭀밐멀믰 ெந묐믰யா묰볐ைக 
ெச뫰볐멀밐 த묀밐மெசா묀밐몠믰 எ몐밐뫠볐 த몀볐ைத뫰믰몐볐 பா멀볐멀믰ரேம묐볐묐밐 ஆ맰믰 
அர릐볐ேக묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐멀밐, தன륐볐ேக ஒ묀밐 த몐믰멀볐멀밐வ멀볐ைத ஏ묐볐ப맰밐멀볐
멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. 
 
1997-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐밐 몠믰ரேதச ெசயலக멀볐
멀믰னா묠볐 뫠밐த몐볐뫠밐தலாக 몠믰ரேதச சா륐믰멀볐멀믰ய뭐믰ழா நட멀볐த몠볐ப맰볐ட 
ேபா멀밐 நா맰볐맰밐륐볐 륐밠멀볐멀밐몠볐 ேபா맰볐맰믰뫰밐뫠볐 ேச묀볐륐볐க몠볐ப맰볐ட멀밐. அ몠볐
ேபா맰볐맰믰뫰믰묠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰뫰믰묠볐 ப먰볐맰밐ெதா맰볐맰밐 நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐 
ஆட몠볐ப맰볐맰밐 வ몀볐தேபா멀믰묠밐뫠볐 அ몠볐ேபா맰볐맰믰뫰믰묠볐 ப릐볐륐밐ப묐볐ற எ몀볐த 
கைலஞ묀볐கேளா 륐밐뭀밐륐볐கேளா 뭐믰먰볐ண몠볐몠믰륐볐காத 멀밐묀볐몠볐பா륐볐륐믰ய 
몀믰ைல இ묀밐몀볐த멀밐. ம먰볐먰믰몐볐 ெப묀밐ைம கா륐볐க ‘ம묐믰묠믰ைய ெவ몐볐ற 
ம릐볐ைக’ எ몐밐뫠볐 ெத몐볐 ேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐ைத எ뭀밐멀믰 ஆைரய뫠볐ப멀믰 கைல
ஞ묀볐கைள륐볐 ெகா먰볐맰밐 அதைன ெந묐믰யா묰볐ைக ெச뫰볐멀밐 ‘சா뭐믰멀볐멀믰묀믰’ 
எ몐밐뫠볐 ெப먰볐 பா멀볐멀믰ர멀볐ைத தாேம ஏ묐볐묐밐 ந맰믰멀볐멀밐, ந맰밐வ묀볐க묰볐, 

இ몠볐ேபா멀밐뫠볐 இவ묀볐 தன멀밐               
வய멀밐륐볐륐밐릠볐 சவா묠볐뭐믰맰밐뫠볐 

வைக뫰믰묠볐, 멀밐뭐믰릠볐ச륐볐கரவ먰볐맰믰뫰믰묠볐 
பயண뫠볐 ெச뫰볐멀밐 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள몠볐 பா묀볐
ைவ뫰믰맰볐맰밐 வ묀밐륐믰றா묀볐. அேதசமய뫠볐 
தா몐볐 எ뭀밐멀믰ய 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள몠볐 
பழ륐믰뫰밐뫠볐 륐밠멀볐ைத릠볐 ெச뫠볐ைம
யா륐볐க뫠볐 ெச뫰볐멀밐뫠볐 மர몠밐 மாறாத 
வைக뫰믰묠볐 륐밠멀볐멀밐 몀믰க뭀볐멀볐த몠볐பட
ேவ먰볐맰밐뫠볐 எ몐밐뫠볐 뫠밐ைன몠볐ேபா맰밐뫠볐 

ெசய묐볐ப맰볐맰밐 வ묀밐륐믰몐볐றா묀볐.
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பா묀볐ைவயாள묀볐க묰믰몐볐 பாரா맰볐ைட뫰밐뫠볐 ெப묐볐묐밐륐볐 ெகா먰볐டா묀볐. 
சா륐믰멀볐멀믰ய 뭐믰ழா뭐믰ேல 뫠밀먰볐맰밐뫠볐 அ륐볐륐밠멀볐멀밐 ஆட몠볐ப맰볐맰밐 
அேமாக வரேவ묐볐ைப ெப묐볐ற멀밐.  
 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 륐밠멀볐멀밐몠볐ப몐밐வேலா맰밐 ம맰볐맰밐뫠볐 몀믰몐볐묐밐뭐믰டா멀밐 
륐밠멀볐멀밐릠볐 சா묀볐몀볐த ஆ뫰볐뭐밐륐볐க맰볐맰밐ைரகைள எ뭀밐멀밐வ멀믰묠밐뫠볐 몠믰몐볐
몀믰묐볐뭐믰묠볐ைல. அ몀볐தவைக뫰믰묠볐 ‘ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰묠볐 வடேமா맰믰, 
ெத몐볐ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰க묰볐’ எ몐볐몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐, 륐밠멀볐멀밐륐볐        
ைகெய뭀밐멀볐멀밐몠볐 ப묐볐묐믰ய ெத묰믰வான 뭐믰ள륐볐க뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 ைகெய
뭀밐멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰கைள륐볐 ைகயா묰밐뫠볐 뭐믰த뫠볐, வா뫰볐ெமா뭀믰 எ뭀밐멀볐멀밐묀밐 
மர몠믰몐볐 தாள륐볐க맰볐맰밐륐볐க묰볐 뫠밐தலானவ묐볐ைற 뭐믰ள륐볐륐밐륐믰றா묀볐. 
அ멀볐멀밐ட몐볐 இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐, இ묀밐 வைகயான 륐밠멀볐멀밐몠볐பா먰믰
க묰밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰க묰밐뫠볐, அ릠볐릠밐வாகன멀볐멀믰몐볐 ெச묠볐வா륐볐륐밐뫠볐 
륐밠멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰க묰밐뫠볐, ச뫠밠க릠볐릠밠ழ묠믰몐볐 ேபா륐볐륐밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰
க묰밐뫠볐, 륐밠멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰க묰밐뫠볐 ைகேயா맰볐ட 릠밀ரா륐볐க뫠밐뫠볐 ேபா몐볐ற 
தைல몠볐몠믰몐볐 륐밀뭀볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 륐밠멀볐멀밐 륐밐묐믰멀볐멀밐 뭐믰묀믰வாக 
ஆ뫰볐뭐밐 ெச뫰볐륐믰몐볐ற멀밐. இ뭐볐வா뫰볐뭐밐륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 
த뫠믰ழக멀볐멀믰묠볐 132 வடேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰밐뫠볐 50 ெத몐볐ேமா맰믰륐볐
륐밠멀볐멀밐륐볐க묰밐뫠볐 இ묀밐몀볐தைமைய뫰밐뫠볐 எ맰밐멀볐멀밐륐볐கா맰볐맰밐륐믰몐볐றா묀볐. 
 
2018-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰வ몀볐த ேதற묠볐 ச맠볐릠믰ைக뫰믰묠볐 ெத몐볐
ேமா맰믰륐볐륐밠멀볐멀믰묠볐 릠믰묀밐릐볐கார இரசைன எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐, 
தைலவ몐볐 தைல뭐믰륐볐륐믰ைட뫰믰லான, தைல뭐믰 ேதா뭀믰륐볐륐믰ைட
뫰믰லான த묀볐륐볐க த묀밐뭐믰묠볐 릠믰묀밐릐볐கார릠밐ைவ ேமேலா릐볐륐믰뫰밐묰볐
ளைமைய இ뭐볐வா묐밐   뭐믰ப묀믰륐볐륐믰னறா묀볐. 

த묀밐 
 
‘ந몐볐ன ந몐볐ன நான ந몐볐ன நானா -  

ந몐볐ன நான ந몐볐ன நான ந몐볐ன நானா பா릐볐륐믰யேர  

நா몐밐ைர륐볐க릠볐 ேக묰밐뫠볐 -  

இர뭐밐 멀밠릐볐륐밐 ம맠볐릠밐뫠볐 뫠밀멀믰묠밐ற릐볐륐밐뫠볐 ேபா멀밐 

வா릐볐륐밐릠믰ைல மதைன몠볐 ேபாெலா묀밐வ몐볐 -  

எ몀볐த몐볐 뭐밀릐볐륐밐தன뫠볐 몠믰맰믰멀볐멀믰ட륐볐க먰볐ேட몐볐 

뫠밐륐볐ேதாேட 뫠밐க멀볐ைத ைவ멀볐멀밐륐볐 ெகா맠볐릠믰 -  

뫠밐ைல அக멀볐ேதாேட நக멀볐ைத ைவ멀볐멀밐륐볐 ெக맠볐릠믰 -  ெவ륐밐 

அக멀볐ேதாேட அைன몀볐தார맰믰 வ맠볐릠믰...’ 
 
‘ம먰볐뫠밐ைன몠볐 ப묐볐묐밐 몠믰ரேதச멀볐멀믰묠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰뫰믰묠볐 륐밠멀볐
멀밐륐볐கைல’ எ몐밐뫠볐 ஆ뫰볐뭐밐륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰륐볐 륐믰ரா
ம멀볐멀믰몐볐 நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐륐볐கைலகைள뫰밐뫠볐 அ릐볐륐믰묀밐몀볐த அ먰볐
ணா뭐믰மா묀볐கைள뫰밐뫠볐 ம멀볐தாள륐볐 கைலஞ묀볐கைள뫰밐뫠볐 எ맰밐멀볐멀밐
ைர륐볐륐믰몐볐றா묀볐. ‘뫠밐멀볐멀믰ைர몠볐ப묠볐ல뭐믰’ எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 அ몐밐
묀밐멀볐멀믰ர몐볐, இ몀볐멀믰ர몐볐, 몠밠릐볐காவன뫠볐, சா뫠볐ேப몀볐멀믰ர몐볐, அலா릐볐க
묀밠ப몐볐, வாள뭐밀ம몐볐 ேபா몐볐ற 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰믰몐볐 뫠밐멀볐멀믰ைர몠볐ப묠볐ல
뭐믰뫰믰몐볐 தா륐볐க뫠볐 ப묐볐묐믰 뭐믰ப묀믰륐볐륐믰몐볐றா묀볐. 
 
2014-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ேத릠믰ய ப묠볐릠밐ைவ 륐밐맰밐뫠볐ப릠볐 ச맠볐릠믰ைகயான 
ெத몐볐ற묠볐 ச맠볐릠믰ைக뫰믰묠볐 ‘ம맰볐맰밐நக묀볐 மறவா நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐 
நாயக몐볐 த. ந묠볐ல묠믰릐볐க뫠볐’ எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 த. ந묠볐ல
묠믰릐볐க뫠볐 நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐 கைலஞ묀볐 ப묐볐묐믰 இ뭐볐வா묐밐 ப멀믰뭐밐 ெச뫰볐
륐믰몐볐றா묀볐. ‘05.10.1938 ஆ먰볐맰밐 ம맰볐맰밐நக묀믰몐볐 வடபா묠밐묰볐ள 
வாகைர뫰믰묠볐 몠믰ற몀볐멀밐 ெச몐볐 ெசப뮀볐멀믰யா묀볐 பாடசாைல뫰믰묠볐 
க묐볐묐밐 எ뮀볐.எ뮀볐.릠믰 ப묀밀맰볐ைச뫰믰묠볐 릠믰멀볐멀믰 ெப묐볐묐밐 ஆ릠믰묀믰ய묀볐 
ப먰믰륐볐륐밐 அம묀볐멀볐த몠볐ப맰볐டா묀볐. தா몐볐 க묠볐뭐믰 க묐볐륐밐뫠볐 ஏழாவ멀밐 வய
멀믰묠믰묀밐몀볐ேத கைல뫰밐ல륐믰묠볐 கா묠볐 ைவ멀볐தா묀볐. ெச묠볐ல멀볐த뫠볐몠믰 
அ먰볐ணா뭐믰யா묀볐, வ몀볐தா묐밐뫠밠ைல ெச묠볐ைலயா அ먰볐ணா뭐믰
மா묀볐க묰믰몐볐 ‘க묐볐பல릐볐கா묀믰’, ‘வாள뭐밀ம몐볐’ 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰믰묠볐 
뫠밐ைறேய 릠믰வத묀밐ம몐볐, வாள뭐밀ம몐볐 பா멀볐멀믰ரேம묐볐묐밐 륐밠멀볐தா맰믰
யவ묀볐. இவ묀믰몐볐 பா멀볐멀믰ர몠볐ெபா묀밐멀볐த뫠볐 ஆட묠볐, பாட묠볐  எ몐볐பன 
அைனவரா묠밐뫠볐 பாரா맰볐ட몠볐ப맰볐டன. 1965-இ묠볐 க묀볐ண몐볐 ேபா묀믰묠볐, 
க묀볐ணனாக பா멀볐멀믰ரேம묐볐묐밐 ந맰믰멀볐த இவ묀볐, 1970-க묰믰묠볐 மா묀볐க먰볐
ேடய묀볐 எ몐밐뫠볐 륐밠멀볐ைத몠볐 பழ륐볐륐믰, அ멀믰묠볐 ப묀믰கா묀믰 பா멀볐멀믰ரேம묐볐묐밐 
ந맰믰멀볐தா묀볐. இ륐볐륐밠멀볐멀밐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 அரசா릐볐க அ멀믰ப묀볐 
몠믰묀믰뭐믰묠볐 뫠밐தலா뫠볐 இட멀볐멀믰ைன몠볐 ெப묐볐묐밐륐볐 ெகா먰볐ட멀밐뫠볐 몀믰ைன
뭐밐륐밠ர멀볐த륐볐க멀밐.  
 
கைல뫰밐ல륐믰몐볐 ப묠볐멀밐ைற몠볐ப맰볐ட நாயகனான ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐  
கைலகா멀볐த கைலஞ묀볐கைள ம멀믰멀볐멀밐 அவ묀볐க묰밐륐볐륐밐 ம륐밐ட뫠볐     
릠밠맰볐맰밐வ멀믰묠밐뫠볐 몠믰몐볐몐믰묐볐காதவ묀볐. த묐볐ேபா멀밐 இவ묀볐 தன멀밐 வய
멀밐륐볐륐밐릠볐 சவா묠볐뭐믰맰밐뫠볐 வைக뫰믰묠볐, 멀밐뭐믰릠볐ச륐볐கரவ먰볐맰믰뫰믰묠볐 
பயண뫠볐 ெச뫰볐멀밐 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள몠볐 பா묀볐ைவ뫰믰맰볐맰밐 வ묀밐륐믰றா묀볐. 
அேதசமய뫠볐 தா몐볐 எ뭀밐멀믰ய 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள몠볐 பழ륐믰뫰밐뫠볐 
륐밠멀볐ைத릠볐 ெச뫠볐ைமயா륐볐க뫠볐 ெச뫰볐멀밐뫠볐 மர몠밐 மாறாத வைக뫰믰묠볐 
륐밠멀볐멀밐 몀믰க뭀볐멀볐த몠볐படேவ먰볐맰밐뫠볐 எ몐밐뫠볐 뫠밐ைன몠볐ேபா맰밐뫠볐 ெசய묐볐
ப맰볐맰밐 வ묀밐륐믰몐볐றா묀볐. இய릐볐륐믰ய묠볐வா멀믰யாக뭐밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐륐볐கைல 
கா륐볐륐밐뫠볐 காவலராக뭐밐뫠볐 뭐믰ள릐볐륐밐뫠볐 இவ묀볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰몐볐 
த몐믰멀볐멀밐வ뫠볐 வா뫰볐몀볐த 륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலஞராக뭐밐뫠볐 릠믰ற몠볐몠믰륐볐க몠볐ப
맰밐륐믰றா묀볐. 
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ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐멀볐 ேதச멀볐멀믰묠볐, தள뫠볐பல묐볐ற ஒ묀밐 ப묠볐ச뫠밠க륐볐 க맰볐
டைம몠볐ைப உ묰볐ளட륐볐륐믰ய த몐믰멀볐멀밐வ멀볐ைத 몀밀먰볐டகால வரலாறாக 
ெகா먰볐ட ஒ묀밐 பழ몀볐த뫠믰뭀볐 륐믰ராமேம ஆைரய뫠볐ப멀믰. இ릐볐륐밐 
வா뭀밐륐믰몐볐ற ச뫠밠க릐볐க묰볐 வா뭀볐뭐믰ய묠믰묠밐뫠볐 வ뭀믰பா맰볐맰믰묠믰묠밐뫠볐 
த릐볐க묰볐 த릐볐க묰볐 மர몠밐வ뭀믰몠볐ப맰볐ட ப먰볐பா맰밐கைள멀볐 ெதாட묀볐몀볐
தா묐볐ேபா묠볐 ேப먰믰வ몀볐த 몀믰ைல뫰믰묠밐뫠볐 ச뫠밠க ஒ묐볐묐밐ைம뫰믰
ைன뫰밐뫠볐 க맰볐맰믰륐볐கா륐볐கேவ ெச뫰볐தன묀볐. ஒ몠볐몠밀맰볐டள뭐믰묠볐 릠믰ற몀볐த 
க묠볐뭐믰யாள묀볐கைள뫰밐뫠볐 ப묠볐멀밐ைறசா묀볐 கைலஞ묀볐கைள뫰밐뫠볐  ெப묀밐 
மள뭐밐 ெகா먰볐ட 륐믰ராமமாகேவ இ몐볐묐밐뫠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰 멀믰க뭀볐
륐믰몐볐ற멀밐.  
 
இ륐볐륐믰ராம뫠볐 த몀볐த த몐믰멀볐멀밐வ뫠볐 뫠믰륐볐க ப묠볐멀밐ைற륐볐 கைலஞேர 
뫠밠멀볐தத뫠볐몠믰 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 எ몐밐뫠볐 இய묐볐ெபய묀볐 ெகா먰볐ட 
‘ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐’ அவ묀볐க묰볐. ஓ뫰볐뭐밐몀믰ைல அ멀믰பரான இவ묀볐 
ஒ묀밐 ந묐볐ற뫠믰뭀볐 அ묐믰ஞ묀밐மாவா묀볐.  
 
பா뭐믰ன멀볐ைத 뫠밠몐볐றாக வைக몠볐ப맰밐멀볐멀밐வ묀볐. பாட묠볐, ெச뫰볐뫰밐묰볐, 
க뭐믰ைத எ몐볐பனேவ அைவ. 뫠밐묐볐கால멀볐멀믰묠볐 பாட묠볐க묰볐 யா뭐밐뫠볐 
இைறய묀밐ளாேலேய பாட몠볐ப맰볐டைவெய몐볐묐밐뫠볐 륐밠묐밐வ멀밐먰볐맰밐. 
ெபா멀밐வாக몠볐 பா묀볐륐볐륐밐뫠볐 த몐볐ைம뫰믰묠볐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 
பைட몠볐몠밐க묰볐 ெப묀밐뫠볐பா묠밐뫠볐 பாட묠볐 வைக뫰밐묰볐 உ묰볐ளட릐볐
륐밐வைத அவதா몐믰륐볐க 뫠밐맰믰뫰밐뫠볐. அவர멀밐 몀밠묠볐க묰믰묠볐 뫠믰க 뫠밐륐볐륐믰
யமாக 742 ப륐볐க릐볐கைள உ묰볐ளட륐볐륐믰ய இைற뫰믰몐볐ப몠볐 
பாவார뫠볐 ம묐볐묐밐뫠볐 뭐믰묠볐ல맰믰몠볐 பா맰볐맰밐, ப멀볐தாலய பாவார릐볐க묰볐 
ேபா몐볐ற 몀밠묠볐க묰볐 뫠믰륐밐몀볐த 뫠밐륐볐륐믰ய멀볐멀밐வ뫠볐 ெப묐밐பைவ. 릠믰ற몀볐த 
இைறப륐볐தரான இவர멀밐 பாட묠볐க묰믰묠볐 அேனகமானைவ ப륐볐멀믰 
இல륐볐륐믰ய뫠볐 சா묀볐몀볐தைவயாகேவ뫰밐묰볐ளன. இவர멀밐 இைற
뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார뫠볐 ம묐볐묐밐뫠볐 ப멀볐தாலய பாவார릐볐க묰볐 ெபா멀밐 
வாக몠볐 몠믰ரேதச멀볐멀믰몐볐 வ뭀믰பா맰볐맰밐멀볐 தல릐볐கைள ைமய몠볐ப맰밐멀볐멀믰
யைவயா륐밐뫠볐. 뫠밠வா뫰믰ர멀볐멀밐륐볐륐밐뫠볐 அ멀믰கமான பாட묠볐கைள륐볐 
ெகா먰볐டைம몀볐த இைற뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார뫠볐 ஒ묀밐 வரலா묐볐묐밐릠볐 
சாதைன எனலா뫠볐. 륐믰ழ륐볐륐믰ல릐볐ைக뫰믰몐볐 ப묠볐ேவ묐밐 ைசவ멀볐 
멀믰묀밐멀볐தல릐볐க묰볐 륐밐묐믰멀볐멀밐몠볐 பா맰밐륐믰몐볐ற த몐볐ைம뫰믰묠볐 அவ묐볐묐믰몐볐 
뫠밐뭀밐ைமயான வரலா묐볐묐밐몠볐 몠믰몐볐ன먰믰ைய ந뫠볐மா묠볐 இல륐밐뭐믰묠볐 
몠밐묀믰몀볐멀밐ெகா묰볐ள뭐밐뫠볐 뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐.  
 
த뫠믰뭀볐 இல륐볐கண멀볐ைத ந몐볐륐밐 க묐볐ற묐믰몀볐த மர몠밐வ뭀믰륐볐 க뭐믰ஞரான 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐, தன멀밐 பாட묠볐க묰믰묠볐 ெபா멀밐வாக யா몠볐몠밐, 

எ멀밐ைக, 릠밀묀볐, தைள எ몐볐பவ묐볐묐밐륐볐륐밐뫠볐 ேமலாக எ묰믰ய த뫠믰뭀믰묠볐 
릠믰몀볐멀밐, ப묰볐묰밐, தாலா맰볐맰밐, 륐밐뫠볐뫠믰 ேபா몐볐ற 륐믰ரா뫠믰ய ெம맰볐맰밐க
ைள뫰밐뫠볐 ச몀볐த릐볐கைள뫰밐뫠볐 தன멀밐 க뭐믰멀볐멀밐வ ெவ묰믰몠볐பா맰볐맰믰몐볐 
ைமயமாக륐볐 ெகா먰볐맰믰묀밐몠볐பைத அவர멀밐 அேனக பாட묠볐க묰믰묠볐 
ெத묀믰யவ묀밐뫠볐. நம멀밐 뫠밐몐볐னவரான மகாக뭐믰 பார멀믰 சாமா몐믰
ய묀밐뫠볐 몠밐묀믰몀볐멀밐ண묀밐뫠볐 த몐볐ைம뫰믰묠볐 க뭐믰ைத뫰믰몐볐 ேதைவகளாக 
இவ묐볐ைற륐볐 ைகயா먰볐டைம뫰밐뫠볐 அ멀밐 몠믰몐볐ன묀볐 ெதாட묀밐வ
ைத뫰밐뫠볐 இ릐볐륐밐 릠밐맰볐맰믰륐볐கா맰볐맰밐வ멀밐 அவ릠믰யமானதா륐밐뫠볐. க뭐믰멀볐
멀밐வ뫠볐 뫠믰륐볐க멀밐 க뭐믰ைத எ몐밐뫠볐 வைர뭐믰ல륐볐கண멀볐ேதா맰밐 ‘உ묰볐
ள멀볐멀밐묰볐ள멀밐 க뭐믰ைத... இ몐볐ப ஊ묐볐ெற맰밐몠볐ப멀밐 க뭐믰ைத’ எ몐밐뫠볐  
க뭐믰ம먰믰 ேத릠믰க 뭐믰நாயக뫠볐몠믰묰볐ைள뫰믰몐볐 륐밠묐볐묐믰ைன뫰밐뫠볐 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 பைட몠볐몠밐க묰믰묠볐 ெபா묀밐멀볐멀믰몠볐 பா묀볐몠볐ப멀밐 
뫠믰க 뫠밐륐볐륐믰யமானதா륐밐뫠볐. 
 
‘க뭐믰ைத எ뭀밐த 뫠믰க 뫠밐륐볐륐믰யமான멀밐 உண묀볐릠볐릠믰. ஒ묀밐 க뭐믰ஞ묀볐 
எதைன இல륐볐காக륐볐 ெகா묰볐륐믰몐볐றாேரா அ멀밐ேவ இல륐볐륐믰ய 
அ묐믰வாக அவ묀밐륐볐륐밐 மா묐믰뭐믰맰밐륐믰몐볐ற멀밐. வா뭀볐륐볐ைக뫰믰묠볐 륐믰맰볐맰밐뫠볐 
அ몐밐பவேம அவ묀밐륐볐륐밐 இல륐볐륐믰ய அ묐믰ைவ몠볐 몠밐க맰볐맰밐륐믰몐볐ற멀밐. 
க뭐믰ஞ묀볐 எைத뫰밐뫠볐 륐밠묀볐몀볐멀밐 ேநா륐볐륐밐뫠볐 இய묠볐몠밐ைடயவ묀볐. க뭐믰ைத
யான멀밐 உண묀볐릠볐릠믰கைள இதமாக ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀밐வேதா맰밐 
몠믰ற묀볐 மன멀믰묠볐 ந몐볐륐밐 ப멀믰뫰밐뫠볐 வ먰볐ண뫠볐 நய뫠믰륐밐 ெசா묐볐க묰믰묠볐 
அைவ அைமயேவ먰볐맰밐ெம몐볐பதா묠볐 இல륐볐륐믰ய릐볐கைள릠볐 
릠밐ைவ몠볐பத몐볐 뫠밠ல뫠볐 அத묐볐கான ெமா뭀믰ய묐믰ைவ 몀믰릠볐சய뫠볐 ஒ묀밐 
릠믰ற몀볐த க뭐믰ஞரா묠볐 ெப묀밐륐볐륐믰륐볐ெகா묰볐ள뫠밐맰믰뫰밐뫠볐’ எ몐볐ற 
ேகா맰볐பா맰밐 뫠밐뭀밐륐볐க 뫠밐뭀밐륐볐க ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰밐륐볐륐밐몠볐 
ெபா묀밐몀볐멀믰 வ묀밐ைத ந뫠볐மா묠볐 몀믰릠볐ச뫰믰륐볐க 뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐.  
 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 பாட묠볐க묰볐 ெதாட묀볐몠믰묠볐 ஒ묀밐 க먰믰몠볐몠밀맰밐 
ெச뫰볐வதா뫰믰몐볐 அவர멀밐 உ묰볐ளா묀볐몀볐த 릠믰몀볐தைனக묰밐뫠볐 ெத묰믰வான 
ேநா륐볐க뫠밐뫠볐 சாமா몐믰ய묀볐கைள릠볐 ெச몐볐றைட뫰밐뫠볐 வ먰볐ண뫠볐 அவர멀밐 
க뭐믰멀볐멀밐வ뫠볐 뫠밐몐볐몐믰묐밐멀볐த몠볐ப맰밐வைத 몀믰릠볐சய뫠볐 உ묐밐멀믰 ெச뫰볐ய 
லா뫠볐. அவர멀밐 ப먰믰க묰볐 ெதாட묀볐몀볐멀밐뫠볐 몀믰ைலெபற இைறய묀밐묰볐 
륐믰맰볐맰밐வதாக!

த뫠믰뭀볐 இல륐볐கண멀볐ைத  
ந몐볐륐밐 க묐볐ற묐믰몀볐த மர몠밐வ뭀믰륐볐 க뭐믰ஞ묀볐 
- ����v�� ������
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ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐  
இல륐볐륐믰ய몠볐இல륐볐륐믰ய몠볐  
ப먰믰க묰볐ப먰믰க묰볐  
ஓ묀밐 ப몐볐뫠밐க몠볐 பா묀볐ைவ

ஈழ멀볐멀밐 இல륐볐륐믰ய எ뭀밐멀볐멀밐 ெவ묰믰ெய몐볐ப멀밐 몀밀먰볐ட வரலா묐볐묐밐 

ெதாட묀밐뫠볐, ெதாட묀볐릠볐릠믰뫰밐뫠볐 ெகா먰볐ட멀밐. கால멀볐멀믰묐볐륐밐 கால뫠볐 
륐밐묐믰멀볐த கால멀볐멀믰몐볐 몠믰ர멀믰ப묠믰몠볐ைப அ맰믰몠볐பைடயாக ைவ멀볐멀밐몠볐 
பல இல륐볐륐믰ய릐볐க묰밐뫠볐 உ묀밐வா륐믰뫰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றன. இைவ  வா뫰볐
ெமா뭀믰க묰믰묠볐 இ묀밐몀볐멀밐 ஏ맰볐맰밐몠볐 몠믰ர멀믰களாக மா묐믰 몠믰몐볐 அைவ 
அ릠볐릠믰ட묠볐களாக몠볐 ப멀믰몠볐몠밐묀믰ைம ெப묐볐묐밐 ப묀믰ண뫠믰멀볐தன. இ몐볐묐밐 
இ몐볐몐밐ெமா묀밐 ப맰믰 உய묀볐몀볐멀밐 ச뫠밠க வைல멀볐தள릐볐க묰밐뫠볐, இைண
ய멀볐தள릐볐க묰밐뫠볐 இல륐볐륐믰ய ஆ륐볐க릐볐கைள몠볐 பரவலா륐볐க뫠볐 ெச뫰볐
륐믰몐볐றன. இைவ சா묀볐몀볐멀밐 சாதக, பாதக 몀믰ைலக묰밐뫠볐 ம묐볐묐밐ெமா묀밐 
몠밐ற멀볐멀믰묠볐 அவதா몐믰몠볐몠밐륐볐륐밐묀믰யைவயா륐믰னா묠밐뫠볐 இல륐볐륐믰ய உ묀밐
வா륐볐륐밐ந묀볐க묰믰몐볐 ஆ륐볐க릐볐கைள ெவ륐밐ஜன몠볐ப맰밐멀볐தெல몐볐ப멀밐 
இ몐볐ைறய 릠밠ழ묠믰묠볐 இல륐밐멀볐த몐볐ைம அைட몀볐멀밐묰볐ள멀밐 எனலா뫠볐. 
ேம묠밐뫠볐 த묐볐கால멀볐멀믰묠볐 உ묀밐வா륐밐뫠볐 இல륐볐륐믰ய பைட몠볐몠밐க묰믰몐볐 
தர뫠볐, தர뫠믰몐볐ைம இல륐볐륐믰ய뫠볐 ஒ몐볐묐밐 உ묀밐வா륐볐륐밐வத묐볐கான 
ேதட묠볐, வா릠믰몠볐몠밐, அ멀밐 ச뫠볐ம몀볐தமான ஆ뫰볐뭐밐몠볐 몠밐லைம ப묐볐묐믰
யதான 뭐믰னா륐볐கைள뫰밐뫠볐 뫠밐몐볐ைவ멀볐த묠볐 ஆ륐볐க몠밠묀볐வமான எ뭀밐멀볐
멀밐கைள உ묀밐வா륐볐륐밐வத묐볐கான ஊ륐볐륐믰யாக륐볐륐밠ட அைமயலா뫠볐. 
 
இ륐볐க맰볐맰밐ைர யாவ묀밐뫠볐 அ묐믰몀볐த, அ묐믰몀볐멀밐뫠볐 இ몐볐ைறய பா륐밐ப
맰밐멀볐த묠볐 க묠볐뭐믰몠볐몠밐ல뫠볐 பா묀볐륐볐க멀볐தவ묐믰ய ஒ묀밐 ஆ묰밐ைம; இல륐볐
륐믰யவா멀믰; ப몐볐ைம இல륐볐륐믰ய릐볐கைள ஆ륐볐륐믰ேயா몐볐. ஆழமான 
அ묐믰뭐밐뫠볐 அ몐밐பவ뫠밐묰볐ள ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 
இல륐볐륐믰ய몠볐 ப먰믰 ெதாட묀볐பாக ஆரா뫰볐륐믰ற멀밐. ப몐볐ைம멀볐 
த몐볐ைமயான ஆ묰밐ைம뫰밐ைடய ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 இல륐볐
륐믰ய뫠볐, அவர멀밐 எ뭀밐멀볐멀밐க묰볐 இ몐볐ைறய உலக இல륐볐륐믰ய릐볐க
묰밐륐볐륐밐 சமைதயாக ஒ몠볐몠밀맰볐맰밐 பா묀볐륐볐க륐볐 륐밠맰믰ய வைக뫰믰묠볐 

ெபா묀밐멀볐தலா뫠볐. இத묐볐륐밐 எ맰밐멀볐멀밐륐볐கா맰볐맰밐 இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட 
‘இைற뫰믰몐볐ப பாவார뫠볐’ எ몐밐뫠볐 몀밠லா륐밐뫠볐. 742 ப륐볐க릐볐கைள뫰밐뫠볐 
3010 பாட묠볐கைள뫰밐뫠볐 ெகா먰볐맰밐 ஆ륐볐க몠볐ப맰볐ட இ몀볐몀밠묠볐 ஒ묀밐 
வரலா묐볐묐밐 ஆவணமாக 멀믰க뭀볐륐믰몐볐ற멀밐. இ몀볐몀밠묠볐 ப묐볐묐믰 த뫠믰뭀볐멀볐 
த몀볐멀믰 ப멀볐멀믰묀믰ைக뫰믰묠볐 அ묐믰뫠밐க உைர 륐밐묐믰몠볐몠밐 ஒ몐볐묐믰ைன 
எ뭀밐멀믰ய க뭐믰ஞ묀볐 த뫠믰뭀볐ம먰믰 அகள릐볐க몐볐 அவ묀볐க묰볐 இ뭐볐வா묐밐 
륐밐묐믰몠볐몠믰맰밐륐믰றா묀볐 ‘742 ப륐볐க릐볐கைள륐볐 ெகா먰볐ட ெப묀밐뫠볐 க뭐믰ைத 
몀밠லான இ몀볐몀밠묠볐 இ몀볐த 몀밠묐볐றா먰볐맰믰묠볐 ஈழ멀볐멀믰묠볐 ெவ묰믰வ몀볐த 
뫠믰க몠볐ெப묀믰ய க뭐믰ைத 몀밠묠볐 எ몐볐ற ெப묀밐ைமைய ெப묐밐륐믰ற멀밐’. 
(த뫠믰뭀볐멀볐த몀볐멀믰 25.08.2019). 
  
ஆ묐밐 வய멀믰묠볐 릠밐வா뫠믰 뭐믰몠밐லான몀볐த묀볐 ப묐볐묐믰 க뭐믰ைத எ뭀밐멀믰 
த몐볐ைன ஓ묀볐 எ뭀밐멀볐தாளராக ெவ묰믰 உல륐믰묐볐륐밐 கா맰볐맰믰ய 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐, பவள뭐믰ழா கா먰밐뫠볐 வய멀밐 வைர뫰밐뫠볐 எ뭀밐멀볐 
멀밐몠볐 ப먰믰뫰믰묠볐 த몐볐ைன ஈ맰밐ப맰밐멀볐멀믰륐볐 ெகா묰볐묰밐뫠볐 ஒ묀밐வராக 
அ몐밐பவ ஆ묰밐ைமயாக ஈழ멀볐멀밐 இல륐볐륐믰ய ெவ묰믰뫰믰묠볐 த몐볐ைன 
அைடயாள몠볐ப맰밐멀볐멀밐륐믰றா묀볐. இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட இல륐볐륐믰
ய릐볐கைள  륐밀뭀볐வ묀밐மா묐밐 வைக몠볐ப맰밐멀볐தலா뫠볐. 
 
4릠믰묐밐கைதக묰볐. 
4க맰볐맰밐ைரக묰볐. 
4க뭐믰ைதக묰볐. 
4 நாடக몠볐 ப몐밐வ묠볐க묰볐. 
4륐밠멀볐멀밐몠볐 ப몐밐வ묠볐க묰볐. 
4뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 ப몐밐வ묠볐க묰볐. 
4 ப멀믰몠볐몠믰멀볐த 몀밠묠볐க묰볐. 
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இ멀믰묠볐 ஒ뭐볐ெவா몐볐묐밐뫠볐 ஆழமாக பா묀볐륐볐க몠볐பட ேவ먰볐맰믰யைவ. 
இவ묀볐 ஒ묀밐 릠믰묐밐கைத எ뭀밐멀볐தாள묀볐. ப멀볐ெதா몐볐ப멀밐륐볐륐밐뫠볐 ேம묐볐 
ப맰볐ட 릠믰묐밐கைதகைள எ뭀밐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. இைவ ஒ뭐볐ெவா몐볐묐밐뫠볐 
ச맠볐릠믰ைகக묰볐, ப멀볐멀믰묀믰ைகக묰볐, மல묀볐க묰볐 ம묐볐묐밐뫠볐 ேபா맰볐맰믰க묰밐륐볐
காகெவன எ뭀밐த몠볐ப맰볐டைவ. அவ묐볐묐믰묠볐 அவ묰볐(1986), ச뫠밠தாய 
தரா릠밐(2000 멀믰ன륐볐க멀믰묀볐), மாணவ묀볐 ைமய륐볐 க묠볐뭐믰(2023 륐밐묀밐륐밐ல뫠볐 
ச맠볐릠믰ைக), பார뫠볐륐밐ைற몀볐த멀밐(2010 릠믰கர뫠볐 몀믰ைனவைலக묰볐), 
몀믰ைனவைலக묰볐(2012), ஒ묐볐묐밐ைமேய உய묀볐뭐밐 த묀밐뫠볐(2012), 
ெபாறாைம ேவ먰볐맰밐மா(2014), த몠볐몠밐륐볐கான த먰볐டைன(2014), 
த몀볐멀믰ர뫠볐 ம묀밐몀볐தா묠볐 ம몀볐멀믰ர뫠볐 ேவ먰볐டா뫠볐(2016), அ몀볐த 몀믰ைன뭐밐 
(2016), ந몐볐묐믰륐볐 கட몐볐(2019), உய묀볐몀볐த உ묰볐ள뫠볐(2019) மன
மா묐볐ற뫠볐(2020) 뫠밠묀볐륐볐க몐밐뫠볐 뫠밐தைல뫰밐뫠볐(2022), ந몐볐묐밐뫠볐 멀밀멀밐뫠볐 
몠믰ற묀볐 தர வாரா(2021), ெந맠볐சக 몀믰ைன뭐밐க묰볐(2021), வா뭀볐வ묰믰멀볐த 
ெதா뭀믰묐볐க묠볐뭐믰(2021), க맰밐륐밐 릠믰묐믰멀밐 கார뫠볐 ெப묀믰멀밐, அக멀볐ேத 
அ뭀믰몀볐த ஆைச ேபா몐볐றைவயா륐밐뫠볐. 
 
அ멀밐ேபா몐볐묐밐 1998-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰믰묠믰묀밐몀볐멀밐 இ묐볐ைறவைர நா묐볐
ப멀볐멀믰ெய맰볐맰믰묐볐륐밐 ேமலான க맰볐맰밐ைரகைள எ뭀밐멀믰 ெவ묰믰뫰믰맰볐
맰밐묰볐ளா묀볐. இ륐볐க맰볐맰밐ைரக묰볐 ச뫠밠க뫠볐 சா묀볐몀볐த 몠믰ர릠볐릠믰ைனக묰볐, 
நா맰볐டா묀믰ய묠볐சா묀볐 뭐믰டய릐볐க묰볐, க묠볐뭐믰 
சா묀볐 뭐믰டய릐볐க묰볐, ஆ몐볐뫠밀க뫠볐 ம묐볐묐밐뫠볐 
ப륐볐멀믰 சா묀볐몀볐த 뭐믰டய몠볐 ெபா묀밐맰볐க묰볐, 
த뫠믰뭀볐 멀밐ற뭐믰க묰믰몐볐 ெப묀밐ைமக묰볐, 
கைலக묰볐, ெதா뭀믰묠볐몀밐맰볐ப뫠볐 சா묀볐 뭐믰ட
ய릐볐க묰볐, 멀믰றனா뫰볐뭐밐 எ몐볐பவ묐볐ைற몠볐 
ேப릠밐ெபா묀밐ளாக륐볐 ெகா먰볐டைவ. 
இத묐볐륐밐 릠믰ல எ맰밐멀볐멀밐륐볐கா맰볐맰밐க묰볐 
ம몐믰த ச뫠밠க멀볐멀믰묐볐륐밐 க먰믰몐믰뫰믰몐볐 ப릐볐
க묰믰몠볐몠밐(2000), க먰믰த멀볐멀밐ைற륐볐륐밐 
இராமா몐밐ஜ묀믰몐볐 ப릐볐க묰믰몠볐몠밐(2001), 
இ몀볐멀밐 ஆலய அைம몠볐몠밐뫠볐 륐믰묀믰ைய 
뫠밐ைறக묰밐뫠볐(2001),அ묀밐ளா맰볐릠믰 ெச뫰볐 
뫰밐뫠볐 ஆைர뫰밠묀볐륐볐 க먰볐ணைக (2003), 
ைசவ சமய멀볐멀믰묠볐 க먰볐ண륐믰வ뭀믰பா맰밐 
(2004), ைசவ சமய멀볐멀믰묠볐 கணப멀믰 வ뭀믰பா맰밐(2004), 뭐믰நாயக 
뭐믰ரத릐볐க묰볐(2005), ஆைரய뫠볐ப멀믰 ஆகாய몠볐 ேப릠볐릠믰(2006), 뫠밐멀믰 
ேயாைர몠볐 몠밐ற륐볐க먰믰몠볐ப묀볐 ச뫠밐தாய 뭐믰ேரா멀믰க묰볐(2007), 
ச뫠밠தாய 뫠밐몐볐ேன묐볐ற멀볐멀믰묠볐 இைளஞ묀믰몐볐 ப릐볐륐밐(2008), அமர묀볐 
ந묠볐ைலயா ஆ묐볐묐믰ய ச뫠밠க, ெபா묀밐ளாதார ப먰믰க묰밐뫠볐 பய몐볐
க묰밐뫠볐(2011), ம먰볐뫠밐ைனப묐볐묐밐 륐믰ரா뫠믰ய கைலக묰볐(2012), 
நா맰볐டா묀볐 கைல க묐볐ற묠볐 ேபா맰볐맰믰(2013), நா맰볐டா묀볐 கைல 
க묰볐(2013), ம먰볐뫠밐ைன몠볐 ப묐볐묐밐몠볐 몠믰ரேதச ெப먰볐 ெத뫰볐வ 
வ뭀믰பா맰밐(2013), நா맰볐டா묀볐 பாட묠볐க묰볐(2014), ம맰볐맰밐நக묀볐 மறவா 
நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐 நாயக몐볐 த.ந묠볐ல묠믰릐볐க뫠볐(2014), ெத몐볐ற묠볐 
மா몀볐멀믰묀믰க ெசய묠볐뫠밐ைறக묰볐(2014), இல륐볐륐믰ய 뭐믰பரண몠볐 
ேபா맰볐맰믰(2014), ஏ묐볐ற இற륐볐க뫠볐(2014), 뭐믰몠밐லான몀볐த묀믰몐볐 சமரச 
சம멀볐멀밐வ ச뫠밠க몠볐ப먰믰(2018), ஆைரய뫠볐ப멀믰뫰믰묠볐 뭐밀ர멀볐த뫠믰ழ몐볐 
இராவண몐볐(2018), ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 வடேமா맰믰, ெத몐볐ேமா맰믰륐볐 
륐밠멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰க묰볐(2018), கணப멀믰몠볐몠믰묰볐ைள அ멀믰ப묀볐 அவ묀볐
க묰믰몐볐 몀믰ைன뭐밐몠볐 பார뫠볐ப묀믰ய뫠볐, 멀밐뫠볐몠밐륐볐 ைக멀볐ெதா뭀믰묠볐 (2018), 
எம멀밐 몠믰ரேதச மர몠밐륐볐 கைலக묰볐(2020) ேபா몐볐ற பலவ묐볐ைற륐볐 
륐밐묐믰몠볐몠믰டலா뫠볐. 
 
릠믰묐밐 வய멀믰묠믰묀밐몀볐멀밐 இவர멀밐 க뭐믰ைதயா륐볐க ப먰믰 ெதாட묀볐몀볐
தா묠밐뫠볐 몠밐லைமசா묀볐 எ뭀밐멀볐멀밐க묰볐 ெபா멀밐ெவ묰믰 ெவ묰믰뫰믰ட묠볐
களாக, இவைர ஒ묀밐 க뭐믰ஞராக த뭀믰뭀볐 இல륐볐륐믰ய உல륐밐륐볐륐밐 
அைடயாள뫠볐 கா맰볐맰믰ய ச맠볐릠믰ைகயாக 1992-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 

ெவ묰믰வ몀볐த ‘륐믰ழ륐볐ெகா묰믰’ைய륐볐 륐밠றலா뫠볐. இ뫠볐மல묀믰묠볐 இவ묀볐 
எ뭀밐멀믰ய ‘பார멀믰 몀밀 뫠밀먰볐맰밐뫠볐 몠믰ற몀볐멀믰묀밐몠볐ப멀밐 ந몐볐묐밐’ எ몐밐뫠볐 
க뭐믰ைதேய இவைர ஒ묀밐 க뭐믰ஞராக இல륐볐륐믰ய உல륐밐륐볐륐밐 
அைடயாள뫠볐 கா맰볐맰믰ய멀밐. இ뭐볐வா묐밐 நா묐볐ப멀밐륐볐륐밐 ேம묐볐ப맰볐ட 
க뭐믰ைதக묰볐 இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐맰밐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன. 
அ멀볐멀밐ட몐볐 பல ேபா맰볐맰믰க묰믰묠볐 ெவ묐볐묐믰뫰밀맰볐맰믰ய க뭐믰ைதகளாக뭐밐뫠볐 
இைவ உ묰볐ளன. ச뫠밠க뫠볐, கைல, ஆ몐볐뫠밀க뫠볐, ப륐볐멀믰, த뫠믰ழ묐믰
ஞ묀볐க묰볐 என몠볐 ப묠볐ேவ묐밐 பா맰밐ெபா묀밐묰볐கைள இ륐볐க뭐믰ைத உ맰볐
ெகா먰볐맰밐묰볐ளன. அவ묐볐묐믰묠볐 릠믰ல க뭐믰ைதக묰볐 륐밀뭀볐 வ묀밐륐믰몐볐றன: 
ஒ묐볐묐밐ைம륐볐 கரெவா묠믰 ஒ묠믰륐볐க맰볐맰밐뫠볐(1996), 뭐믰멀볐தக몐볐 뭐믰몠밐லா
ன몀볐த몐볐(1999), ம먰볐뫠밐ைன몠볐  ப묐볐ெற뭀믰லா묰볐(2003), தாயவ묰볐 
ஏ릐볐륐믰 몀믰묐볐륐믰றா묰볐(2006), க뭐믰(2009), ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐밐릠볐 
릠믰ற몠볐몠밐(2009), 릠믰묐밐வ묀볐 உ묀믰ைம (륐밐뫠볐뫠믰 பா맰밐묠볐 -2010) ஆைர뫰밠묀볐 
அமர몐볐(2010), ெத몐볐ற묠볐 ேப릠밐멀밐(2011), க뭐믰ஞ묀볐 멀믰묀밐.க.அ몐볐ப
ழக몐볐 பார맰볐맰밐몠볐 பாேவாைல(2011). 
 
இவ묀볐  நாடக ப몐밐வ묠볐க묰볐 எ뭀밐멀밐வ멀믰묠볐 릠믰ற몀볐தவ묀볐. 19 நாட
க릐볐கைள எ뭀밐멀믰யதாக அ묐믰ய뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐. 1970-க묰믰묠볐 இ멀믰காச. 
몠밐ராண, ச뫠밠க நாடக ஆ륐볐க멀볐멀믰몐볐 ஊடாக த몐볐ைன ஒ묀밐 நாடக 

ப몐밐வ묠볐 ஆ릠믰묀믰யராக அைடயாள몠볐
ப맰밐멀볐멀믰륐볐 ெகா먰볐ட இவ묀볐 륐밀뭀볐வ묀밐뫠볐 
நாடக릐볐கைள எ뭀밐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐 இைவ 
ச뫠밠க뫠볐, வரலா묐밐, ப륐볐멀믰, 몠밐ராண 
ெமன பல க묀밐몠볐ெபா묀밐맰볐கைள몠볐 
ப몐밐வ묠믰몐볐 உ맰볐륐믰ைட륐볐ைககளாக륐볐 
ெகா먰볐டைவ. இவ묐볐 묐믰묠볐 சம묀볐몠볐
பண뫠볐(2019), ந묠볐லத뫠볐몠믰 (1973), 
ஒேர தா뫰볐 몠믰묰볐ைள(1975), 몠밐멀믰ய 
뭐믰멀믰 சைம몠볐ேபா뫠볐(1979), 륐밐몀볐멀믰
뫰믰몐볐வர뫠볐(1981), 릠믰ைலக묰밐뫠볐 릠믰묀믰륐볐க 
ைவ륐볐륐밐뫠볐(1981), அளவான 륐밐맰밐뫠볐ப뫠볐 
(1982), 멀믰묀밐நா뭐밐륐볐கரச묀볐(1986), ெப묀믰 
ேயாைர கன뫠볐 ப먰볐먰밐ேவா뫠볐, மர뫠볐 
வள묀볐몠볐ேபா뫠볐(1990), 멀믰யாக 멀밀ப뫠볐 

(1991), க묠볐뭐믰ேய கல릐볐கைர 뭐믰ள륐볐륐밐(1991), ஊ묀볐வ릠믰 ெப묐볐ற 
சாப뫠볐(1993), 뫠밐ய묐볐릠믰 멀믰묀밐뭐믰ைனயா륐볐륐밐뫠볐(1999) ேபா몐볐றவ묐볐 
ைற எ맰밐멀볐멀밐륐볐 கா맰볐டலா뫠볐. 
 
இவர멀밐 இல륐볐륐믰ய 뫠밐ய묐볐릠믰뫰믰묠볐 அ맰밐멀볐멀밐 륐밠멀볐멀밐 ப몐밐வலா륐볐க릠볐 
ெசய묐볐பா맰밐கைள뫰밐뫠볐 எ맰밐멀볐멀밐륐볐 륐밠ற ேவ먰볐맰밐뫠볐. 륐밐묐믰몠볐பாக ம맰볐
ட륐볐கள몠볐몠믰몐볐 த몐믰멀볐멀밐வமான கைல அைடயாளமாக காண몠볐
ப맰밐뫠볐 வடேமா맰믰, ெத몐볐ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐கைள எ뭀밐멀밐뫠볐 
வா먰볐ைம뫰밐뫠볐 இவ묀믰ட뫠볐 உ먰볐맰밐. ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மாவ맰볐ட멀볐멀믰묠볐 
17-ஆ뫠볐 몀밠묐볐றா먰볐맰밐 கால몠볐ப륐밐멀믰뫰믰묠볐 இ묀밐몀볐멀밐 ஆட몠볐ப맰볐맰밐 
வ묀밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐 இ묐볐ைற륐볐륐밐 வைர ெதாட묀볐륐믰ற멀밐. ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰묠볐 
200-இ묐볐륐밐뫠볐 ேம묐볐ப맰볐ட வடேமா맰믰, ெத몐볐ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐몠볐 ப몐밐
வ묠볐க묰볐 ஆ묐볐묐밐ைக멀볐 தள멀볐멀믰묠볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. பலமான 
அர릐볐காக뭐밐뫠볐 ம륐볐க묰믰ட뫠볐 எ묰믰ைமயாக ெதாட묀볐몠밐 ெகா묰볐묰밐뫠볐 
கைல வ맰믰வமாக뭐밐뫠볐 காண몠볐ப맰밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐 அத몐볐 ப몐밐
வ묠볐கைள ஏ맰볐맰밐 몠믰ர멀믰களாக뭐밐뫠볐, ைகெய뭀밐멀볐멀밐 몠믰ர멀믰களா
க뭐밐ேம 몠믰몐볐வ묀밐ேவா묀밐륐볐륐밐 ப묀믰மா묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐멀밐 வ몀볐தன. இ몠볐ப묀믰
மா묐볐ற멀볐멀밐륐볐கான 몀밐맰볐ப 뫠밐ைறக묰밐뫠볐 காண몠볐ப맰밐륐믰றன. 륐밠멀볐멀밐몠볐 
ப몐밐வ묠볐கைள எ뭀밐멀믰 ப멀믰몠볐몠믰멀볐ேதா묀볐 뫠믰க륐볐 륐밐ைற뭐밐. தாேம 
எ뭀밐멀믰 அதைன 몀밠லாக ெவ묰믰뫰밀맰볐ட 몠밐லவ묀볐 ஒ묀밐 릠믰ல묀밐묰볐 இவ묀볐 
뫠밐륐볐륐믰யமானவராக륐볐 ெகா묰볐ள몠볐ப맰밐륐믰றா묀볐. இவரா묠볐 இ묀밐ப멀볐
멀믰யா묐밐 륐밠멀볐멀밐몠볐 ப몐밐வ묠볐க묰볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன. 
 

ஆ묐밐 வய멀믰묠볐 릠밐வா뫠믰 뭐믰몠밐லான몀볐த묀볐 
ப묐볐묐믰 க뭐믰ைத எ뭀밐멀믰 த몐볐ைன ஓ묀볐 
எ뭀밐멀볐தாளராக ெவ묰믰 உல륐믰묐볐륐밐 
கா맰볐맰믰ய ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐, 

பவள뭐믰ழா கா먰밐뫠볐 வய멀밐 வைர뫰밐뫠볐 
எ뭀밐멀볐멀밐몠볐 ப먰믰뫰믰묠볐 த몐볐ைன ஈ맰밐ப
맰밐멀볐멀믰륐볐 ெகா묰볐묰밐뫠볐 ஒ묀밐வராக 
அ몐밐பவ ஆ묰밐ைமயாக ஈழ멀볐멀밐 
இல륐볐륐믰ய ெவ묰믰뫰믰묠볐 த몐볐ைன 
அைடயாள몠볐ப맰밐멀볐멀밐륐믰றா묀볐
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ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 இல륐볐륐믰ய ஆ묰밐ைமைய 
ேம묠밐뫠볐 뭐믰묀믰뭐밐ப맰밐멀볐த இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 
ப몐밐வ묠볐கைள뫰밐뫠볐 இ릐볐륐밐 릠밐맰볐맰믰륐볐 கா맰볐டலா뫠볐 22 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐
맰밐க묰볐 இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐டன. இ뭐볐뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐륐볐க묰볐 ேத릠믰ய, 
மாகாணம맰볐ட몠볐 ேபா맰볐맰믰க묰믰묠볐 ெவ묐볐묐믰 ெப묐볐றைம뫰밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰
ட멀볐த륐볐க멀밐. 1975-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 இவ묀볐 எ뭀밐멀믰ய ‘뭐믰멀볐தக묀볐 뭐믰몠밐
லான몀볐த묀볐’ எ몐밐뫠볐 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐ட몐볐 இவர멀밐 இல륐볐륐믰ய ப먰믰 
ெதாட묀볐몀볐த멀밐 எனலா뫠볐. 2021-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 
உ묀밐வா륐볐க멀볐멀믰묠볐 뫠밐ைன륐볐கா맰밐 நாகச륐볐멀믰 கைலம몐볐ற멀볐멀믰
னரா묠볐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐ட ‘뭐믰묠볐ல맰믰몠볐பா맰볐맰밐’ 뫠믰க 뫠밐륐볐륐믰யமான 
ஒ묀밐 몀밠லாக அைம륐믰몐볐ற멀밐. இ멀밐வைர மாவ맰볐ட, மாகாண, 
ேத릠믰ய 묀밀멀믰யாக ேபா맰볐맰믰க묰믰묠볐 கல몀볐멀밐ெகா먰볐ட 20 뭐믰묠볐묠밐몠볐
பா맰볐맰밐கைள멀볐 ெதா륐밐멀볐멀밐 இ몀볐몀밠묠볐 ஆ륐볐க뫠볐 ெப묐볐묐믰묀밐륐볐
륐믰몐볐ற멀밐. ேபரா릠믰묀믰ய묀볐 ேயாகராசா அ먰믰몀볐멀밐ைர뫰믰ைன வழ릐볐륐믰
뫰밐묰볐ளா묀볐. ம멀믰몠볐몠밀맰볐맰밐ைர뫰믰ைன릠볐 릠믰ேர뮀볐ட 뭐믰묀믰뭐밐ைரயாள묀볐 묀밠몠믰 
வல몐볐묀믰னா 몠믰ரா몐볐릠믰뮀볐 எ뭀밐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. இ멀믰묠볐 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐
맰밐륐볐கான 뭐믰멀믰க묰볐 எ몐밐뫠볐 ஒ묀밐 இய묠밐뫠볐 ஆ릠믰묀믰யரா묠볐 இைண륐볐
க몠볐ப맰볐맰밐묰볐ள멀밐. இ몠볐பாட묠볐க묰볐 சமகால வா뭀볐뭐믰ய묠밐륐볐륐밐묀믰யைவ. 
அ멀볐멀밐ட몐볐 வரலா묐볐묐밐 뭐믰டய릐볐கைள சமகால멀볐멀믰묐볐륐밐 ெபா묀밐멀볐멀믰몠볐 
பா묀볐륐볐க뭐밐뫠볐 ெபா묀밐멀볐த몠볐பா맰밐 உைடயைவ.  
 
அத몐볐 அ맰믰몠볐பைட뫰믰묠볐 ேம묐볐륐밠ற몠볐ப맰볐ட இல륐볐륐믰ய பைட몠볐몠밐க묰볐 
பல 몠밐멀볐தக릐볐களாக 몀밠묠밐묀밐வா륐볐க몠볐ப맰볐맰밐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐
டா묠밐뫠볐 பல 몠믰ர멀믰க묰볐 இ몐볐몐밐뫠볐 அ릠볐릠믰ட묠밐륐볐륐밐 உ맰볐படாத
ைவயாக உ묰볐ளன. இவ묀볐 எ뭀밐멀믰 ப멀믰ெனா묀밐 몀밠묠볐க묰볐 
இ몐볐ைறவைர ெவ묰믰வ몀볐멀밐묰볐ளன. க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட ேப릠볐릠믰
ய뫠볐பா묰볐 பாட묠볐க묰볐(2001), ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 몠밐멀밐륐볐륐밐맰믰뫰믰묀밐몠볐몠밐 
க묐볐பர릠믰 க먰볐ண륐믰 அ뫠볐பா묰볐 பாட묠볐க묰볐(2002) 몠밐몐볐ன릠볐ேசாைல 
ப멀볐멀믰ரகா묰믰ய뫠볐பா묰볐 பாட묠볐க묰볐(2006), க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட 
ெநா릠볐릠믰뫠밐ைன 릠믰멀볐멀믰 뭐믰நாயக묀볐 ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 ஆலய பாட묠볐 
க묰볐(2010) ஓ릐볐காரான몀볐த சர뮀볐வ멀믰 ச묀믰த뫠볐(2010) ேப릠볐릠믰
ய뫠볐பா묰볐 அவதார뫠밐뫠볐, ஆலய뫠밐뫠볐(2012) 륐믰ராம멀볐멀밐 உ묰볐
ள릐볐க묰볐(2013), இைற뫰믰몐볐ப பாவார뫠볐(2016), த뫠믰뭀볐 륐밠멀볐멀믰ய묠볐 
(2020), 뭐믰묠볐ல맰믰몠볐பா맰볐맰밐(2021), ப멀볐தாலய பாவர릐볐க묰볐(2022) 
뫠밐தலானவ묐볐ைற륐볐 இ뭐볐வைக뫰믰묠볐 륐밠றலா뫠볐. க묠볐ல맰믰 உ몠볐 
ேபாைட ெநா릠볐릠믰뫠밐ைன 릠믰멀볐멀믰뭐믰நாயக묀볐, ேப릠볐릠믰ய뫠볐பா묰볐 பாட 
묠볐க묰볐 எ몐밐뫠볐 몀밠묠볐 2001-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐ட멀밐. 
륐밐뫠볐뫠믰, காவ맰믰, தாலா맰볐맰밐 என 178 பாட묠볐கைள륐볐 ெகா먰볐맰밐 72 
ப륐볐க뫠볐 உைடயதாக இ몀볐몀밐몀밠묠볐 ஆ륐볐க뫠볐 ெப묐볐묐밐묰볐ள멀밐. 몠밐멀밐륐볐
륐밐맰믰뫰믰묀밐몠볐몠밐 க묐볐பர릠믰 க먰볐ண륐믰 அ뫠볐ம몐볐 பாட묠볐க묰볐 எ몐밐뫠볐 몀밠묠볐 
2002-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 몀밠묠밠묀밐몠볐 ெப묐볐ற멀밐. 32 ப륐볐க릐볐கைள륐볐 
ெகா먰볐ட இ몀볐몀밠묠볐 காவ맰믰몠볐 பாட묠볐க묰볐-10, 륐밐뫠볐뫠믰몠볐 பாட묠볐க묰볐-
27, தாலா맰볐맰밐 பாட묠볐-34, 몠밐멀밐몠볐பாட묠볐க묰볐-6 எ몐볐பவ묐볐ைற உ묰볐
ளட륐볐륐믰뫰밐묰볐ள멀밐. எ묰믰ைமயான 륐믰ரா뫠믰ய ெம맰볐맰밐륐볐க묰믰묠볐 
அழ륐밐멀볐 த뫠믰뭀믰묠볐 இைவ எ뭀밐த몠볐ப맰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றன. 
 
몠밐몐볐ைன릠볐ேசாைல ப멀볐멀믰ரகா묰믰 அ뫠볐பா묰볐 பாட묠볐க묰볐 எ몐밐뫠볐 
몀밠묠볐 2006-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐맰밐묰볐ள멀밐. 륐밐뫠볐뫠믰, 
தாலா맰볐맰밐, காவ맰믰, ேவ묐밐 பாட묠볐க묰볐 எ몐볐ற வைரயைற륐볐륐밐묰볐 
இ몀볐몀밠묠믰몐볐 உ묰볐ளட륐볐க뫠볐 அைம몀볐멀밐묰볐ள멀밐. 28 ப륐볐க릐볐கைள 
ெகா먰볐டைவயாக இ몀볐몀밠묠볐 அைம륐믰몐볐ற멀밐. அேத ேபா몐볐묐밐 
க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட ேப릠볐릠믰ய뫠볐மா묰볐 பாட묠볐க묰볐 எ몐밐뫠볐 몀밠묠볐 
2019-ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐ட멀밐. இ몀볐몀밠묠믰묠밐뫠볐 륐밐뫠볐뫠믰, காவ맰믰, 
தாலா맰볐맰밐, ப륐볐멀믰몠볐 பாட묠볐க묰볐 எ몐볐பன காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. 
அ멀볐멀밐ட몐볐 இவர멀밐 ‘ஓ릐볐காரான몀볐த சர뮀볐வ멀믰 சபத뫠볐’ எ몐볐몐밐뫠볐 
몀밠묠볐 멀믰묀밐몠볐ப묰볐묰믰ெய뭀밐릠볐릠믰, 륐밐뫠볐뫠믰, காவ맰믰, ப륐볐멀믰몠볐 பாட묠볐 
ம묐볐묐밐뫠볐 பஜைன பாட묠볐க묰볐 ேபா몐볐றவ묐볐ைற ெகா먰볐맰밐묰볐ளன. 

35 ப륐볐க릐볐கைள륐볐 ெகா먰볐டதாக இ몀볐몀밠묠볐 உ묀밐வா륐볐க몠볐ப맰볐
맰밐묰볐ள멀밐. ேம묠밐뫠볐 இவர멀밐 뫠밐륐볐륐믰யமான ஒ묀밐 몀밠லான  ேப릠볐릠믰
ய뫠볐பா묰믰몐볐 அவதார뫠밐뫠볐 ஆலய뫠밐뫠볐 எ몐밐뫠볐 몀밠묠볐  2012-ஆ뫠볐 
ஆ먰볐맰밐 몀밠묠밐묀밐몠볐 ெப묐볐ற멀밐. இ멀믰묠볐 ஆலய அைம몠볐몠밐, ேப릠볐릠믰
ய뫠볐ம몐볐 அவதார뫠볐, ஆலய வரலா묐밐, 몠밠ைச 뫠밐ைறக묰볐 எ몐볐பன 
காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. இ몀볐몀밠묠볐 ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 ப묐볐묐믰ய காவ맰믰, 
륐밐뫠볐뫠믰, தாலா맰볐맰밐 ேபா몐볐றனவ묐볐ைற뫰밐뫠볐 உ묰볐ளட륐볐륐믰뫰밐묰볐ள멀밐.  
  
இவரா묠볐 2012-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 몀밠묠밠묀밐வா륐볐க몠볐ெப묐밐뫠볐 ‘륐믰ரா
ம멀볐멀밐 உ묰볐ள릐볐க묰볐’ எ몐밐뫠볐 몀밠묠볐 뫠밐뭀밐륐볐க 뫠밐뭀밐륐볐க ப륐볐멀믰뫰믰묠믰
묀밐몀볐멀밐 뭐믰맰밐ப맰볐맰밐 நா맰볐டா묀믰ய묠볐 சா묀볐몀볐ததாக 뭐믰ள릐볐륐밐륐믰ற멀밐. 
몠밐ரவல묀볐 몠밐멀볐தக 몠밠릐볐கா இதைன ெவ묰믰뫰밀맰밐 ெச뫰볐멀밐묰볐ள멀밐. 
இ몀볐몀밠묠볐 ஈழ멀볐멀밐 நா맰볐டா묀볐 பாட묠볐கைள뫰밐뫠볐, நா맰볐டா묀볐 இல륐볐륐믰
ய릐볐கைள뫰밐뫠볐  뭐믰묀믰வாக ஆரா뫰볐륐믰몐볐ற멀밐. இ몀볐몀밠묠믰묐볐륐밐 
மைற몀볐த ேபரா릠믰묀믰ய묀볐 ெச.ேயாகராசா அவ묀볐க묰볐 அ먰믰몀볐멀밐ைர 
வழ릐볐륐믰뫰밐묰볐ளா묀볐. அ맰밐멀볐멀밐 ‘இைற뫰믰몐볐பாவார뫠볐’ ேமேல 륐밐묐믰몠볐
몠믰맰볐ட அ맰믰몠볐பைட뫰믰묠볐 릠믰ற몀볐த ஒ묀밐 몀밠லாக க묀밐த몠볐ப맰밐륐믰ற멀밐. 
அ멀볐멀밐ட몐볐 ஈழ멀볐멀믰묠볐 ெவ묰믰வ몀볐த ெப묀밐뫠볐 இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰묠볐 
ஒ몐볐றாக뭐밐뫠볐 இதைன륐볐 க묀밐தலா뫠볐. ேம묠밐뫠볐 2019-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 
ெவ묰믰வ몀볐த ‘த뫠믰뭀볐 륐밠멀볐멀믰ய묠볐’ எ몐밐뫠볐 몀밠묠볐 륐믰ழ륐볐륐밐 மாகாண 
ப먰볐பா맰볐맰밐 அ묠밐வ묠볐க묰볐 멀믰ைண륐볐கள멀볐멀믰னா묠볐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐
ப맰볐ட멀밐. 98 ப륐볐க릐볐கைள륐볐 ெகா먰볐ட இ몀볐몀밠묠볐 ‘இைறவ몐밐뫠볐 
몠밐லவ몐밐뫠볐’, ‘இராவண ெசா묀밠ப뫠볐’ எ몐밐뫠볐 தைல몠볐몠믰묠볐 அைம몀볐த 
ெத몐볐ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐몠볐 ப몐밐வ묠볐கைள륐볐 ெகா먰볐ட멀밐. இத묐볐கான 
நய뭐밐ைரைய சா뫠볐ப릠믰வ뫠볐 릠믰வா릠볐சா묀믰யா묀볐 அவ묀볐க묰볐 வழ릐볐륐밐
륐믰றா묀볐. ம멀믰몠볐몠밐ைர뫰믰ைன 뫠밠னா륐볐கானா அவ묀볐க묰밐뫠볐, ம멀믰몠볐몠밀맰볐
맰밐ைர뫰믰ைன கா. ேமாகனதாச몐볐 அவ묀볐க묰밐뫠볐 வழ릐볐륐믰뫰밐뫠볐 
உ묰볐ளன묀볐. 
 
 2021-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐ட இவ묀밐ைடய ‘ப멀볐தாலய 
பாவர릐볐க묰볐’ எ몐밐뫠볐 몀밠묠밐뫠볐 ப멀볐멀밐 ஆலய릐볐க묰믰몐볐 வரலா
묐밐கைள தா릐볐륐믰ய ஆவணமாக அைம륐믰몐볐றன. இ뭐볐வா묐밐 
ப멀믰ெனா묀밐 몀밠묠볐கைள எ뭀밐멀믰 ஈழ멀볐멀밐 இல륐볐륐믰ய ெவ묰믰륐볐륐밐묀믰ய
தா륐볐륐믰뫰밐뫠밐묰볐ளா묀볐. 뫠밠몐볐묐밐 வ묀밐ட릐볐க묰볐 ெதாட묀볐릠볐릠믰யாக 륐믰ழ륐볐륐밐 
மாகாண ப먰볐பா맰볐맰밐 அ묠밐வ묠볐க묰볐 멀믰ைண륐볐கள멀볐멀믰னா묠볐 
வழ릐볐க몠볐ப맰밐뫠볐 இல륐볐륐믰ய 뭐믰묀밐멀밐ைன  இவர멀밐 륐밠멀볐멀믰ய묠볐, 뭐믰묠볐
ல맰믰몠볐பா맰볐맰밐, ப멀볐தாலய பாவர릐볐க묰볐 뫠밐தலான 몀밠묠볐க묰볐 ெப묐볐
묐밐륐볐ெகா먰볐டன. இ뭐볐வா묐밐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐
க묰믰몐볐 இல륐볐륐믰ய몠볐 ப먰믰க묰볐 அைம륐믰몐볐றன. இைவ ஒ뭐볐
ெவா몐볐묐밐뫠볐 த몐믰멀볐த몐믰யாக ஆ뫰볐뭐밐க묰밐륐볐륐밐 உ맰볐ப맰밐멀볐த 
ேவ먰볐맰믰யைவ. அ멀볐멀밐ட몐볐 ப묠볐ேவ묐밐 தளங륐볐묰믰묠볐 பரவலா륐볐க뫠볐 
ெச뫰볐ய몠볐பட ேவ먰볐맰믰யைவ. இவர멀밐 ஒ묀밐 릠믰ல இல륐볐륐믰ய릐볐
கைள몠볐 ப묐볐묐믰 ப묠볐கைல륐볐கழக ஆ뫰볐வாள묀볐க묰볐 ஆ뫰볐뭐밐 
ெச뫰볐தா묠밐뫠볐 뫠밐뭀밐ைமயான ஆ뫰볐뭐밐륐볐륐밐 உ맰볐ப맰밐멀볐멀믰 எ멀믰묀볐கால 
ச몀볐த멀믰륐볐륐밐 ைகய묰믰몠볐பத묐볐கான ஏ묐볐பா맰밐கைள릠볐 ெச뫰볐வ멀밐 
உய묀볐க묠볐뭐믰 몀믰묐밐வன릐볐க묰볐, 멀믰ைண륐볐கள릐볐க묰볐, அரச, அரச 
சா묀볐ப묐볐ற 몀믰묐밐வன릐볐க묰볐 ேபா몐볐றவ묐볐묐믰몐볐 கடைமயாக뭐밐묰볐ள멀밐. 
ஏென몐믰묠볐 몠밐லைமகைள멀볐 멀믰묀밐맰믰몠볐, ப먰볐பா맰밐கைள தம륐볐கா
னதாக மா묐볐묐믰륐볐 ெகா묰볐묰밐뫠볐 இல릐볐ைக릠볐 릠밠ழ묠믰묠볐 இவ묀밐ைடய 
பாட묠볐க묰볐 வரலா묐밐கைள릠볐 릠밐ம몀볐멀밐 몀믰묐볐륐믰몐볐றன. இைவ 
இ몐볐몐밐ெமா묀밐 몀밠묐볐றா먰볐맰밐க묰밐륐볐륐밐 몠믰몐볐னா묠볐 ப먰볐பா맰볐ைட 
뫠밀맰볐맰밐묀밐வா륐볐க뫠볐 ெச뫰볐ய륐볐 륐밠ட உதவலா뫠볐.
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륐믰ழ륐볐륐믰ல릐볐ைக뫰믰묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 நக묀믰묠볐 இ묀밐몀볐멀밐 ெத몐볐 

பா묠볐 அைம몀볐멀밐묰볐ள இய묐볐ைக வன몠볐몠밐ட몐볐 륐밠맰믰ய பழ뫠볐 ெப묀밐뫠볐 
륐믰ராம뫠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰. இ륐볐륐믰ராம뫠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰묠밐묰볐ள 
ஏைனய 륐믰ராம릐볐க묰밐륐볐륐밐 뫠밐몐볐몐밐தாரணமாக뭐밐뫠볐 ப먰볐பா맰볐맰믰몐볐 
ெதா맰볐맰믰யாக뭐밐뫠볐 கைலக묰믰몐볐 இ묀밐몠볐몠믰டமாக뭐밐뫠볐 뭐믰ள릐볐륐밐륐믰몐볐ற멀밐. 
இ륐볐륐믰ராம뫠볐 தன륐볐ெக몐볐ெறா묀밐 ப먰볐பா맰볐맰밐 பார뫠볐ப묀믰ய கலா 
சார 뭐믰뭀밐뫠믰ய릐볐கைள ெகா먰볐맰밐 뭐믰ள릐볐륐밐வ멀밐ட몐볐 பார뫠볐ப묀믰ய 
கைல வ맰믰வ릐볐களான 륐밠멀볐멀밐, ம륐믰맰믰륐볐륐밠멀볐멀밐 என몠볐 பல பார뫠볐
ப묀믰ய கைல வ맰믰வ릐볐கைள뫰밐뫠볐 எம륐볐륐밐멀볐 த몀볐멀밐묰볐ள멀밐. ந뭐밀ன 
நாடக வள묀볐릠볐릠믰륐볐륐밐뫠볐 உ묐밐멀밐ைணயாக 뭐믰ள릐볐륐밐륐믰몐볐ற 륐믰ராம
மாக뭐밐뫠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐ற멀밐. இ뭐볐வாறாக 뫠밐몐볐
ென맰밐몠볐몠믰묐볐륐밐, பல ஆ묰밐ைமக묰믰몐볐 ெதாட묀볐릠볐릠믰யான இ묀밐몠볐몠밐뫠볐 
ெசய묐볐பா맰밐க묰밐ேம காரணமா륐밐뫠볐. இவ묀볐க묰믰묠볐 뫠밐த몐볐ைம릠볐 
சாதைனயாள묀볐க묰밐묰볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐릠볐 ெசா묠볐ல몠볐ப맰밐뫠볐 ஒ묀밐வரா 
கேவ ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰볐 뭐믰ள릐볐륐밐륐믰몐볐றா묀볐. இவ묀밐ைடய 
கைல몠볐 பயண릐볐க묰믰묠볐 륐밐묐믰몠볐பாக நாடக릠볐 ெசய묐볐பா맰밐க묰믰몐볐 
த몐믰멀볐멀밐வ릐볐கைள சா몐볐묐밐பகர 뫠밐맰믰뫰밐뫠볐. 
 
இ몐볐묐밐 ேமைல멀볐ேதய ேகா맰볐பா맰밐கைள뫰밐뫠볐 அவ묀볐கள멀밐 릠믰몀볐
தைனகைள뫰밐뫠볐 ெத묀믰몀볐멀밐 ைவ멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐ற அள뭐믰묐볐륐밐 எம멀밐 
மாவ맰볐ட멀볐멀믰묠볐 இ몐볐묐밐뫠볐 க먰볐뫠밐몐볐ேன வா뭀볐몀볐멀밐 ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐
륐믰몐볐ற கைல, இல륐볐륐믰ய ெசய묐볐பா맰볐டாளரான ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 
ப묐볐묐믰ய 몠밐묀믰த묠밐뫠볐 அவ묀볐 ப묐볐묐믰ய ேதட묠볐க묰밐뫠볐 륐밐ைறவாகேவ 
காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐ற멀밐. ப몐볐뫠밐க ஆ묰밐ைமயாளரான அ묀밐묰볐 ப묐볐묐믰ய 
பல தர몠볐ப맰볐ட ஆ뫰볐뭐밐க묰볐 ெவ묰믰வர ேவ먰볐맰밐뫠볐. ெவ묰믰வ묀밐뫠볐ேபா
멀밐தா몐볐 அ묀밐ள뫠볐பல멀볐멀믰몐볐 கைல இல륐볐륐믰ய ெசய묐볐பா맰밐க묰볐 
அ맰밐멀볐த தைல뫠밐ைறக묰밐륐볐륐밐 கட멀볐த몠볐ப맰밐뫠볐 எ몐볐ப멀밐 멀믰먰볐ண뫠볐. 
 
கா멀볐멀믰ரமான ப묠볐ேவ묐밐 கைல இல륐볐륐믰ய ெசய묐볐பா맰밐க묰밐륐볐륐밐뫠볐 
ெசா몀볐த륐볐காரரான ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 நாடக릠볐 
ெசய묐볐பா맰밐க묰볐 ப묐볐묐믰 எ맰밐멀볐멀밐 ேநா륐볐륐밐வ멀밐 இ몐볐묐믰யைமயாத
தா륐밐뫠볐. இவ묀볐 ஆர뫠볐ப கால멀볐멀믰묠볐 நாடக릐볐க묰믰묠볐 ந맰믰கராக 
இைண몀볐멀밐 ெசய묐볐ப맰볐맰밐 பல நாடக릐볐க묰믰묠볐, பா멀볐멀믰ர릐볐க묰볐 பல
வ묐볐ைற멀볐 தா릐볐륐믰 ந맰믰멀볐멀밐 பா묀볐ைவயாள묀볐க묰믰몐볐 பாரா맰볐맰밐륐볐க
ைள뫰밐뫠볐 ெப묐볐றவ묀볐. தன멀밐 ந맰믰몠볐பா묐볐ற묠볐 멀믰றைமைய ெவ묰믰륐볐
ெகா먰볐맰밐வ몀볐த ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐, நாடக릐볐கைள멀볐 தாேன எ뭀밐
멀밐륐믰몐볐ற நாடக ஆ릠믰묀믰யராக뭐밐뫠볐 뫠믰묰믰ர멀볐 ெதாட릐볐륐믰னா묀볐. 
 
இவர멀밐 நாடக릐볐கைள ச뫠밠க நாடக뫠볐, 릠믰묐밐வ묀볐 நாடக뫠볐, இ멀믰 
காச நாடக뫠볐, 몠밐ராண நாடக뫠볐, நைக릠볐릠밐ைவ நாடக뫠볐, 
வரலா묐볐묐밐 நாடக릐볐க묰볐 என வைக몠볐ப맰밐멀볐멀믰 ேநா륐볐கலா뫠볐. 

ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐களா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட ச뫠밠க நாடக릐볐க묰볐 
இவர멀밐 கால몠볐 ப륐밐த뫰믰묠볐 ச뫠밠க릐볐க묰믰묠볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐ற 몠믰ர릠볐
릠믰ைனகைள뫰밐뫠볐 ம륐볐க묰볐 எ멀믰묀볐ெகா묰볐륐믰몐볐ற சவா묠볐கைள뫰밐뫠볐 
ைமய몠볐ப맰밐멀볐멀믰யதாகேவ அைம륐믰몐볐றன. இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட 
ச뫠밠க நாடக릐볐களாக ‘சம묀볐몠볐பண뫠볐’, ‘ந묠볐லத뫠볐몠믰’, ‘몠밐멀믰ய뭐믰멀믰 
சைம몠볐ேபா뫠볐’, ‘அளவான 륐밐맰밐뫠볐ப뫠볐’, ‘ெப묀믰ேயாைர கன뫠볐 
ப먰볐먰밐ேவா뫠볐’, ‘멀믰யாக 멀밀ப뫠볐’, ‘இைண몀볐த இதய릐볐க묰볐’ 
ேபா몐볐ற நாடக릐볐கைள륐볐 륐밐묐믰몠볐몠믰டலா뫠볐. 
 
릠믰묐밐வ묀볐 நாடக릐볐கைள뫰밐뫠볐 릠믰묐밐வ묀볐கள멀밐 மன몀믰ைல륐볐ேக묐볐ப 
அவ묀볐கள멀밐 க묐볐பைன멀볐 멀믰ற몐밐륐볐ேக묐볐ப நாடக릐볐கைள எ뭀밐த 
ேவ먰볐맰밐뫠볐. 릠믰묐밐வ묀볐 நாடக뫠볐 எ뭀밐멀밐வெத몐볐ப멀밐 ஒ묀밐 சாதாரண 
뭐믰டயம묠볐ல. அவ묐볐ைற릠볐 சவாலாக ஏ묐볐묐밐 릠믰묐밐வ묀볐க묰밐륐볐륐밐 
உ묀믰ய வைக뫰믰묠볐 릠믰묐밐வ묀볐க묰밐륐볐륐밐 릠믰ற몀볐த க묀밐멀볐멀밐கைள எ맰밐멀볐 
멀밐륐볐 륐밠묐밐륐믰몐볐ற நாடக릐볐கைள இவ묀볐 எ뭀밐멀믰னா묀볐. இவரா묠볐 எ뭀밐
த몠볐ப맰볐ட 릠믰묐밐வ묀볐 நாடக릐볐களாக ‘ஒேர தா뫰볐몠믰묰볐ைள’, ‘மரவள뫠볐 
வள묀볐몠볐ேபா뫠볐’, ‘க묠볐뭐믰ேய கல릐볐கைர 뭐믰ள륐볐륐밐’, ‘뫠밐ய묐볐릠믰ேய இ묀밐뭐믰
ைனயா륐볐륐밐뫠볐’, ‘க묠볐뭐믰ேய அழேக அழ륐밐’, ‘உ먰볐ைம 뭐믰ள륐볐륐밐’ 
ேபா몐볐றவ묐볐ைற륐볐 륐밠றலா뫠볐.   
 
இ멀믰காச ம묐볐묐밐뫠볐 몠밐ராண நாடக릐볐க묰밐뫠볐 இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐
ப맰볐டன. ‘륐밐몀볐멀믰뫰믰몐볐 வர뫠볐’, ‘ஊ묀볐வ릠믰 ெப묐볐ற சாப뫠볐’, ‘இைறந뫠볐
몠믰륐볐ைக’ ேபா몐볐ற இ멀믰காச 몠밐ராண நாடக릐볐கைள இவ묀볐 எ뭀밐멀믰
뫰밐묰볐ளைம뫰밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐. அ멀밐 மா멀볐멀믰ரம몐볐묐믰 நைக릠볐 
릠밐ைவ ம묐볐묐밐뫠볐 வரலா묐볐묐밐 நாடக릐볐கைள뫰밐뫠볐 இவ묀볐 எ뭀밐멀믰
뫰밐묰볐ளா묀볐. ‘릠믰ைலக묰밐뫠볐 릠믰묀믰륐볐க ைவ륐볐륐밐뫠볐’ எ몐볐ற நைக릠볐릠밐ைவ 
நாடக뫠밐뫠볐, ‘மாயேவட ம몐볐ன몐볐’ எ몐볐ற வரலா묐볐묐밐 நாடக뫠밐뫠볐 
இவ묀밐륐볐륐밐몠볐 ேபைர뫰밐뫠볐 몠밐கைழ뫰밐뫠볐 ஈ맰볐맰믰멀볐 த몀볐த멀밐. 
 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐கள멀밐 ேம묐볐륐밠ற몠볐ப맰볐ட நாடக릠볐 ெசய묐볐
பா맰밐கைள ைவ멀볐멀밐몠볐 பா묀볐륐볐륐믰몐볐ற ேபா멀밐 ஈழ멀볐멀밐 த뫠믰뭀볐 நாடக 
வள묀볐릠볐릠믰륐볐륐밐 பா묀믰ய ப릐볐க묰믰몠볐ைப அவ묀볐 வழ릐볐륐믰 வ묀밐륐믰몐볐ற
ைமைய륐볐 காண뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐. இவர멀밐 நாடக몠볐 몠믰ர멀믰க묰볐 ஒ뭐볐
ெவா몐볐묐밐뫠볐 க묐볐ற묠밐륐볐륐밐뫠볐 ஆ뫰볐뭐밐륐볐륐밐뫠볐 உ묀믰யைவ. இ몠볐몠믰ர멀믰க묰볐 
몠믰ரேதச 묀밀멀믰யாக뭐밐뫠볐, மாவ맰볐ட 묀밀멀믰யாக뭐밐뫠볐, ேத릠믰ய 묀밀멀믰யாக뭐밐뫠볐 
பாரா맰볐맰밐륐볐கைள뫰밐뫠볐 ப묀믰릠믰묠볐கைள뫰밐뫠볐 ெப묐볐றைவ எ몐볐ப멀밐뫠볐 
륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐. 
 
எனேவ ேம묐볐륐밠ற몠볐ப맰볐ட 뭐믰டய릐볐கைள ெதா륐밐멀볐멀밐 ேநா륐볐륐밐
륐믰몐볐ற ேபா멀밐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰볐 ஈழ멀볐த뫠믰ழ묀볐க묰믰몐볐 
ப먰볐பா맰볐맰밐 நைட뫠밐ைறக묰밐륐볐륐밐뫠볐 அ몠볐ப먰볐பா맰밐 இ몐볐묐밐뫠볐 
உ뫰믰묀볐நா맰믰யாக இ묀밐몠볐பத묐볐륐밐뫠볐 உ묀믰ய ெசய묐볐பா맰볐맰믰ைன தன멀밐 
கைல இல륐볐륐믰ய릠볐 ெசய묐볐பா맰볐맰믰몐볐 ஊடாக뭐밐뫠볐 நாடக릠볐 ெசய묐볐
பா맰볐맰믰묐볐륐밠டாக뭐밐뫠볐 몠밐묀믰몀볐멀밐묰볐ளா묀볐 எ몐볐பேதா맰밐, ப몐볐뫠밐க ஆ묰밐
ைமயாளராக뭐밐뫠볐 இ몐볐묐밐 வைர뫰밐뫠볐 ெதாட묀볐 ெசய묐볐பா맰볐டாளரா
க뭐밐뫠볐 பய먰믰멀볐멀밐륐볐 ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. இவர멀밐 ெசய묐볐பா
맰밐க묰볐 அைன멀볐멀밐뫠볐 வ묀밐릐볐கால தைல뫠밐ைறக묰밐륐볐륐밐 ஒ묀밐 ப맰믰몠볐
몠믰ைனயாக அைம뫰밐뫠볐 எ몐볐ப멀믰묠볐 மா묐볐묐밐륐볐க묀밐멀볐멀믰묠볐ைல.  
 
륐믰ழ륐볐륐밐 மாகாண멀볐멀믰몐볐 뫠밐த몐볐ைம சாதைனயாளரான ஆைர뫰밠묀볐 
அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 கைல, கலாசார, ப먰볐பா맰볐맰밐 ெசய묐볐பா
맰밐க묰볐 ேம묠밐뫠볐 ெதாடர맰볐맰밐뫠볐.

ஆஆைைரர뫰밠뫰밠묀볐묀볐  அஅ묀밐묀밐ளள묀밐묀밐뫠볐뫠볐  
நநாாடடகக멀볐멀볐  멀밐멀밐ைைறற뫰밐뫰밐뫠볐뫠볐
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뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐டான멀밐 ம륐볐க묰믰몐볐 அக멀볐멀믰ெல뭀밐뫠볐 உண묀볐뭐밐
கேளா맰밐 ஒ몐볐묐믰 வள묀밐뫠볐 கைலயாக륐볐 காண몠볐ப맰밐륐믰ற멀밐. நாட
க멀볐த몐볐ைம 뫠믰륐밐몀볐த 몀믰ைல뫰믰묠볐 கைத 륐밠ற묠믰묠볐 இ멀밐 உ묀밐
வா륐볐륐믰멀볐 த묀밐뫠볐 பய몐볐பா맰밐க묰볐 பலவா륐밐뫠볐. மர몠밐 வ뭀믰륐볐க
ைதக묰볐 뫠밐த묠볐 இ몐볐ைறய அ묐믰뭐믰ய묠볐 வள묀볐릠볐릠믰 몀믰ைலக묰볐 
வைர வா뭀볐뭐믰யைல, அத몐볐 த멀볐멀밐வ멀볐ைத எ묰믰தாக륐볐 륐밠묐밐뫠볐 
வ묠볐லப뫠볐 வா뫰볐몀볐த멀밐 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐. த뫠믰뭀밐륐볐륐밐멀볐 த몐믰멀볐멀밐வ뫠볐 
வா뫰볐몀볐த இல륐볐륐믰ய வ맰믰வமாக뭐밐뫠볐 ஆ묐볐묐밐ைக வ맰믰வமாக뭐밐뫠볐 
இ멀밐 멀밐ல릐볐륐밐륐믰몐볐ற멀밐. இதனா묠볐 뫠믰க릠볐릠믰ற몀볐த கைத륐볐 륐밠묐볐ற
ர릐볐륐밐 (Narrative Theatre) எ몐볐ற 몀믰ைலைய 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐몠볐 
ெப묐밐륐믰ற멀밐. ம륐볐கைள뫰밐뫠볐 கைத뫰믰몐볐 ேபா륐볐륐믰몐밠ேட ஒ몐볐ற
ைவ멀볐멀밐륐볐 கைத 륐밠묐밐뫠볐 வ맰믰வமாக, எ몀볐த륐볐 கால அள뭐밐륐볐
륐밐묰볐묰밐뫠볐 ஒ묀밐 கைத뫰믰ைன몠볐 பைட멀볐멀밐륐볐கா맰볐ட ஏ묐볐ற வ맰믰வமாக 
இ멀밐 멀믰க뭀볐륐믰ற멀밐.  

ஆக, ந뫠볐ேமா맰밐 இய묠볐பாக உைரயாட륐볐륐밠맰믰ய த몐볐ைம 뭐믰묠볐
묠밐몠볐பா맰볐맰밐륐볐륐밐묰볐ள멀밐. இ몀볐த சா멀볐멀믰ய릐볐கைள륐볐 க묀밐멀볐멀믰묐볐
ெகா먰볐ேட, த뫠믰뭀믰몐볐 மக멀볐멀밐வ릐볐கைள몠볐 ப먰볐பா맰볐맰믰몐볐 ந맰밐வ
뭀믰뫰믰묠볐 தவற뭐믰ட몠볐ப맰볐ட வா뭀볐ைவ 뫠밀ள륐볐ெகாண묀밐뫠볐 ேவ맰볐ைக뫰믰묠볐 
ப묠볐கைல 뭐믰멀볐தக묀볐 뫠밠.அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐களா묠볐 கால멀볐멀믰몐볐 
ேதைவக묀밐멀믰 உ묀밐வா륐볐க몠볐ப맰볐맰믰묀밐륐볐륐믰ற멀밐. ‘뭐믰묠볐ல맰믰몠볐பா맰볐맰밐’ 
எ몐밐뫠볐 몀밠லா륐밐뫠볐. இ몀볐த 몀밠묠볐 ஆ.뫠밐.릠믰. ேவலழக몐볐 ஐயா அவ묀볐
க묰밐륐볐륐밐 சம묀볐몠볐몠믰륐볐க몠볐ப맰밐륐믰ற멀밐.  
 
இ몀볐த 몀밠묠볐 뫠밐뭀밐வ멀밐மாக ப맰믰멀볐멀밐 뫠밐맰믰멀볐த뭐밐ட몐볐 뭐믰맰밐ப맰볐ட 
நம멀밐 வா뭀볐뭐밐 ப묐볐묐믰ய ஏ륐볐க뫠볐 몠믰ற륐볐륐믰ற멀밐. மன멀믰묠볐 ஏ묐볐ப맰밐뫠볐 
ெவ묐밐ைமைய 몀믰ர몠볐ப க먰볐க묰밐뫠볐 மன멀밐뫠볐 몠밐ற உலைக 멀밀ராத 
ஏ륐볐க멀볐멀밐ட몐볐 பா묀볐륐볐륐믰ற멀밐. 몀밠லா릠믰묀믰ய묀믰몐볐 எ뭀밐멀볐멀밐뫠볐 அவ묀볐 
எ맰밐멀볐멀밐멀볐த묀밐뫠볐 அ묀볐멀볐த뫠밐뫠볐 அத몐볐 த멀볐멀밐வ뫠밐뫠볐 ஒ묀밐 கன뭐믰ைன 
ஓ묀볐 அழ륐믰ய வா뭀볐뭐믰ைன வா뭀밐뫠볐ப맰믰 ைக 몀밀맰볐맰믰 அைழ륐볐륐믰ற멀밐. 

ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰믰몐볐   

뭐믰묠볐ல맰믰몠볐பா맰볐맰밐  
몀밠묠볐 ம멀믰몠볐몠밀맰밐
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‘뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐’ எ몠볐ப맰믰 உ묀밐வான멀밐? பா먰볐맰믰ய ம몐볐ன묀볐 
뭐믰묠볐묠밐ட몐볐 ேவ맰볐ைட륐볐륐밐몠볐 ேபானா묀볐. பல 뭐믰ல릐볐륐밐கைள ேவ맰볐
ைடயா맰믰னா묀볐. மாைல ேநர뫠볐 வ몀볐த멀밐뫠볐, ம몐볐ன묀볐 மன멀믰묠볐 
கல륐볐க뫠볐. அைம릠볐ச묀믰ட뫠볐 ‘இ몀볐த உ뫰믰묀볐கைள இ몠볐ப맰믰륐볐 ெகா묠볐
묠밐륐믰ேறாேம, நம륐볐륐밐 ச몀볐ேதாஷ뫠볐, அவ묐볐묐밐륐볐ேகா 멀밐몐볐ப뫠볐. 
மாைன륐볐 ெகா몐볐ற 몠믰몐볐, அத몐볐 륐밐맰볐맰믰 எ몠볐ப맰믰멀볐 த뭐믰륐볐륐믰ற멀밐 
பா묀볐멀볐멀밀묀볐களா? எ몐볐றா묀볐. ச묀믰, இத묐볐ெக묠볐லா뫠볐 ப묀믰கார뫠볐 
உ먰볐டா? ‘உ먰볐맰밐 ராஜா. இைறவ몐볐 뫠밀멀밐 மன뫠밐묀밐க몠볐பா맰믰 
பாவம몐볐몐믰몠볐몠밐륐볐 ேகா묀밐릐볐க묰볐. இைச ஒ몐볐묐밐륐볐륐밐멀볐 தா몐볐 
இைசவா몐볐’ எ몐볐றா묀볐 அைம릠볐ச묀볐. உடேன கா맰볐맰믰ேலேய க릠볐ேச묀믰 
நட멀볐த 뫠밐맰믰வான멀밐. ஆனா묠볐 ப륐볐க வா멀볐멀믰ய릐볐க묰볐 இ묠볐ைல. 
ெகா먰볐맰밐 வ몀볐த ெபா묀밐맰볐கைள இைச륐볐க묀밐뭐믰களா륐볐륐믰ன묀볐. 
뭐믰묠볐ைல멀볐 தைர뫰믰묠볐 ைவ멀볐멀밐 அ뫠볐பா묠볐 த맰볐맰믰 இைச எ뭀밐몠볐
몠믰னா묀볐 ம몐볐ன묀볐. அ몠볐ப맰믰 த맰볐맰밐뫠볐 ேபா멀밐 뭐믰묠볐 ச묀믰வர 몀믰묐볐கா
ததா묠볐. த먰볐먰밀묀볐 ெகா먰볐맰밐 ேபா뫰믰묀밐몀볐த ம먰볐 륐밐ட멀볐ைத륐볐 
க맰볐맰믰멀볐 த맰볐맰믰னா묀볐. ஓ뫠볐 ஓ뫠볐 எ몐볐묐밐 நாத뫠볐 몠믰ற몀볐멀밐뭐믰맰볐ட멀밐. ராஜா 
பா맰볐ைட멀볐 멀밐வ릐볐륐밐뫠볐 뫠밐몐볐, ‘த몀볐தன멀볐ேதா뫠볐’ எ몐볐묐밐 அ맰믰ெய
맰밐멀볐멀밐륐볐 ெகா맰밐멀볐தா묀볐 அைம릠볐ச묀볐. ம몐볐ன묀볐 பா맰밐뫠볐 ேபா멀밐, 
ஆேமா멀믰륐볐க ேவ먰볐டாமா? அதனா묠볐 ம몐볐ன묀믰몐볐 உத뭐믰
யா맰볐க묰볐 ‘ஆமா뫠볐’ ேபாட ஆர뫠볐몠믰멀볐தன묀볐... என, 
அத몐볐 வரலா묐볐ைற 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 몠믰ற몀볐த 
கைதயாக멀볐 த묀밐륐믰றா묀볐 몀밠லா릠믰묀믰ய묀볐. 
 
뭐믰묠볐묠믰몐볐 த멀볐멀밐வ뫠볐, 뭐믰묠볐묠믰ைச뫰믰묠볐 உ맰밐륐볐륐믰몐볐 
릠믰ற몠볐몠밐, 륐밐ட멀볐멀믰묐볐륐밐륐볐 륐믰ைட멀볐த இட뫠볐, 뭐믰묠볐
묠밐몠볐பா맰볐맰믰몐볐 뫠밐த몐볐ைம 멀밐ைண륐볐க묀밐뭐믰க묰볐, 
뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 அ몐볐묐밐뫠볐 இ몐볐묐밐뫠볐, இைறவ
ண륐볐க몠볐 பாட묠믰묠볐 ஏ묐볐ப맰볐ட மா묐볐ற릐볐க묰볐, 
뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰믰몐볐 அைம몠볐몠밐 எ몐밐뫠볐 உபத
ைல몠볐몠밐륐볐க묰믰묠볐 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰믰몐볐 மக멀볐
멀밐வ뫠볐 ஆ뫰볐뭐밐 ேநா륐볐륐믰묠볐 தர몠볐ப맰볐맰믰묀밐륐볐
륐믰몐볐றன. ‘உ맰밐륐볐ெக맰밐멀볐멀밐몠볐 몠믰맰믰멀볐த 
ைக륐볐륐밐몠볐 ேப묀볐தா몐볐 ெசா묠볐묠밐, ஓ릐볐륐믰ேய 
அைற몀볐த ைக뫰믰몐볐 உ묀밐வ뫠볐 ெசா묠볐묠밐...’ 
எ몐볐பதான பாட묠볐 உ맰밐륐볐륐믰몐볐 ெத뫰볐뭐밀க멀볐 
த몐볐ைம뫰믰ைன எ맰밐멀볐멀믰ய뫠볐몠밐륐믰몐볐ற멀밐. 
அ몀볐த ெத뫰볐뭐밀க இைண몠볐몠믰몐볐 뫠밐륐볐륐믰
ய멀볐멀밐வ뫠볐 뭐믰묠볐묠믰ைச뫰믰묠볐 உணர몠볐ப맰밐
륐믰몐볐ற멀밐.  
 
뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐 அ몐볐묐밐뫠볐 இ몐볐묐밐뫠볐 எ몐밐뫠볐 
ப륐밐멀믰뫰믰묠볐 அ륐볐கால 몀믰ைலைமக묰볐, இ륐볐கால멀볐멀믰묠볐 
ஏ묐볐ப맰볐ட, ஏ묐볐ப맰밐멀볐த몠볐ப맰볐ட மா묐볐ற릐볐க묰볐, 뭐믰묠볐묠믰ைச륐볐륐밐 
உ뫰믰묀볐 ெகா맰밐멀볐த கைலஞ묀볐க묰볐 ேபா몐볐ற 뭐믰டய릐볐கைள멀볐 
த묀밐륐믰றா묀볐. 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰믰몐볐 க맰볐டைம몠볐몠밐 ெப묀밐뫠볐பா묠밐뫠볐 ஏ뭀밐வ
ைககளாக몠볐 몠믰묀믰륐볐க몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. இைறவண륐볐கமாக அைம뫰밐뫠볐 
கா몠볐몠밐 뭐믰묀밐멀볐த뫠볐, 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐ட கைதைய இ몐볐묐밐 뭐믰묠볐묠믰묠볐 륐밠ற몠볐
ேபாவதாக ஆ릠믰묀믰ய묀볐 뫠밐몐볐륐밠맰볐맰믰ேய 륐밐묐믰몠볐몠믰맰밐뫠볐 몀밐த묠믰몠볐பா
맰밐த묠볐 எ몐밐뫠볐 வ묀밐ெபா묀밐묰볐 உைர멀볐த묠볐, தன륐볐륐밐 ஆ릠믰묀믰யராக 
இ묀밐몀볐தவைர 몀믰ைன멀볐멀밐 வண릐볐륐믰 நல뫠볐 உ먰볐டாக உத뭐밐மா묐밐 
ேகா묀밐뫠볐 륐밐묀밐வ맰믰 பா맰밐த묠볐, கைத 륐밠묐밐ேவா묀볐 த몐볐ைன எ묰믰ேயா
னாக뭐밐뫠볐, ேக맰볐ேபாைர릠볐 சா몐볐ேறாராக뭐밐뫠볐 க묀밐멀믰 륐밠ற몠볐ெப묐밐뫠볐 
அைவயட륐볐க뫠볐, நா맰볐맰밐 வள멀볐ைத륐볐கா맰볐맰밐뫠볐 நா맰볐맰밐 வள뫠볐, கைத 
뫠밐뭀밐ைமயாக륐볐 륐밠ற몠볐ெப묐밐뫠볐 கைத륐볐륐밠묐밐, கைத ேக맰볐ேபா묀볐, கைத 
மா몀볐த묀볐, கைத 륐밠묐밐ேவா묀볐 என அைனவ묀밐뫠볐 நல뫠볐ெபற வா뭀볐멀볐
멀밐வதாக몠볐 பா맰밐뫠볐 வா뭀믰பா맰밐த묠볐 எ몐볐பன 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰믰몐볐 
뫠밐륐볐륐믰ய அ릐볐க릐볐களா륐밐뫠볐.  

뭐믰멀볐தக묀볐 뭐믰몠밐லான몀볐த묀볐, 맀밀வ ேசைவேய 릠믰வேசைவ, ஞான뭐믰
ள륐볐륐밐, 릠밐멀볐த뫠볐 릠밐க뫠볐 த묀밐뫠볐.  ஒ몐볐ேற 륐밐ல뫠볐 ஒ묀밐வேன ேதவ몐볐, 
அ묠볐ல묐볐காைல 몀믰묠볐லல몐볐 ம몐볐ேன, சம몀밀멀믰ேய ச묀믰몀밀멀믰, 릠믰멀볐멀믰ர 
몠밐멀볐멀믰ர몐볐, அர릠믰ய묠볐 몠믰ைழ멀볐ேதா묀밐륐볐륐밐 அற뫠볐 륐밠묐볐றா륐밐뫠볐, 
ேநாத묠밐뫠볐 த먰믰த묠밐뫠볐 அவ묐볐ேறா묀볐 எ몐볐ன, ேதற묐볐க யாைர뫰밐뫠볐 
ேதறா멀밐, தாேன வ묀밐뫠볐 த몐볐ேக맰밐, மக묰밀묀볐 몀믰ைற கா륐볐륐밐뫠볐 கா몠볐ேப 
தைல, 릠믰ன뫠볐 릠믰ன몀볐தாைர륐볐ெகா묠볐묠밐뫠볐, ம몐볐ன몐볐 உ뫰믰묀볐멀볐ேத 
மல묀볐தைல உலக뫠볐, 몠밐묠믰멀볐தைலைம நா뫰볐 ேமா멀볐த묠볐 இ묠볐, 
륐밐ைற몠볐ப묀볐 த뫠볐ேம 뭐밀ழ몠볐பைன, ம뫰믰묀볐 몀밀몠볐몠믰몐볐 வாழா륐볐 
கவ묀믰மா몐볐, யாகாவரா뫰믰몐밐뫠볐 நா கா륐볐க, உ묰볐묰밐வெத묠볐லா뫠볐 
உய묀볐뭐밐묰볐ள묠볐 என இ묀밐ப멀밐 몠믰ர멀믰க묰볐 இ멀볐ெதா륐밐몠볐몠믰묠밐묰볐ளன. 
 
몠밐ராண இ멀믰காச륐볐கைதகளாக뭐밐뫠볐 அத몐볐 륐믰ைள륐볐கைதகளா
க뭐밐뫠볐 த뫠믰ழ묀볐க묰믰몐볐 뭐믰뭀밐뫠믰ய릐볐க묰볐 ப묐볐묐믰몠볐 ேப릠밐வனவாக뭐밐뫠볐 
அ맰믰யா묀볐க묰볐 몠밐க뭀볐 உைர몠볐பதாக뭐밐뫠볐, அரச묀볐க묰볐, 몠밐லவ묀볐க묰볐, 
뫠밐몐믰வ묀볐க묰볐, ெப묀믰ேயா묀볐க묰볐 ப묐볐묐믰ய கைதகளாக뭐밐뫠볐 க묠볐뭐믰, 
릠밐காதார뫠볐 ப묐볐묐믰யனவாக뭐밐뫠볐 இ뭐볐뭐믰묠볐ல맰믰몠볐பா맰볐맰밐륐볐க묰볐 அைம
륐믰몐볐றன. இ몀볐몀밠묠믰묠밐묰볐ள 20 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐க묰밐뫠볐 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐
맰밐륐볐륐밐묀믰ய க맰볐டைம몠볐몠밐கைள륐볐 ெகா먰볐டதாக உ묰볐ளன. ஒ묀밐 கைத 

뭐믰묠볐ல맰믰몠볐பா맰볐டாக 뭐믰묀믰륐볐ைக뫰믰묠볐 அ릐볐륐밐 
பட묀밐뫠볐 வா묀볐멀볐ைதக묰믰몐볐 அ묀볐멀볐த릐볐க묰볐 
ேக맰볐ேபாைர ெம뫰볐மற륐볐க릠볐 ெச뫰볐륐믰 
몐볐றன. ெத뫠볐மா릐볐륐밐, 릠믰몀볐멀밐, க먰볐먰믰 
இைச ெம맰볐맰밐륐볐கைள륐볐 ெகா먰볐
டனவாக இைவ 뭐믰ள릐볐륐밐륐믰몐볐றன. 
இல륐밐வான உ묰볐몀밐ைழ뭐믰ைன멀볐 தர 
வ묠볐ல எ묰믰ைம멀볐 த몐볐ைம வா뫰볐몀볐தைவ
களாக륐볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. எ맰밐멀볐த 
க묀밐멀볐멀믰ைன ெத묰믰வாக ெசா묠볐묠밐뫠볐 ஆழ
뫠믰륐볐கைவகளாக뭐밐뫠볐 சமகால몠볐 ப멀믰ேவ묐볐
ற릐볐கைள뫰밐뫠볐 இ맰볐맰밐 몀믰ர몠볐몠밐뫠볐 த몐볐ைம 
வா뫰볐몀볐தைவகளாக뭐밐뫠볐  நைக릠볐릠밐ைவ멀볐 
த몐볐ைம 몀믰ர뫠볐ப몠볐 ெப묐볐றைவயாக뭐밐뫠볐 காண몠볐
ப맰밐륐믰몐볐றன.   

 
வா뭀볐륐볐ைக எ몠볐ேபா멀밐ேம ைகய묀밐륐믰묠볐 உ묰볐ள 
ேபர멀믰சய뫠볐. அ몀볐த몠볐 ேபர멀믰சய멀볐ைத, வா뭀볐뭐믰몐볐 
அ묀볐멀볐த릐볐கைள멀볐 த몐볐몐밐묰볐 몠밐ைத멀볐멀밐 ைவ멀볐멀믰
묀밐륐볐륐밐뫠볐 ஓ묀볐 அழ륐믰ய வா뭀볐ைவ அ뭀믰멀볐멀밐뭐믰ட멀볐멀밐
맰믰륐볐륐밐뫠볐 ப묠볐ேத릠믰ய륐볐 க뫠볐ப몐믰க묰믰몐볐 륐밀뭀볐멀볐த
ரமான உ멀볐멀믰க묰믰몐볐 륐믰ரா멀믰க묰믰몐볐 இைடெவ

묰믰뫰믰묠볐 릠믰륐볐륐믰멀볐 த뭐믰륐볐륐밐뫠볐 வா뭀볐ெவா몐볐묐믰묠믰묀밐몀볐멀밐 뭐믰맰밐
뭐믰륐볐க멀볐 멀밐맰믰륐볐륐밐뫠볐 அைழ몠볐பாக ப묠볐கைல 뭐믰멀볐தக묀볐 ஆைர뫰밠묀볐 
அ묀밐묰볐 ஐயா அவ묀볐க묰믰몐볐 륐밐ர묠볐 ந뫠볐ைம멀볐 ெதா맰밐륐믰ற멀밐. 
அ몐볐ைப몠볐 몠믰ரவ륐믰륐볐륐밐뫠볐 நா맰볐맰밐몠볐몠밐ற멀볐 த뫠믰뭀믰ல륐볐륐믰ய몠볐 ப륐볐
க멀볐멀믰몐볐 ெப묀밐릐볐கட묠볐, ெம묠볐묠믰ய அைலயாக 뫠밐멀밐륐믰묠볐 
ெதா맰볐맰밐, த몐볐ைன உண묀볐멀볐 멀밐뫠볐 ெம몐볐ைம, எ묠볐ேலாைர뫰밐뫠볐 
ைகேகா멀볐멀밐륐볐ெகா묰볐묰밐뫠볐 ேபர몐볐몠밐. இைவேய அவ묀믰몐볐 அைட
யாளமா륐믰ற멀밐. 

mohanathasan@thaiveedu.com
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ஈழ멀볐멀믰몐볐 륐믰ழ륐볐륐밐 மாகாண멀볐멀믰묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 ம먰볐뫠밐ைன몠볐
ப묐볐묐밐 몠믰ரேதச சைப몠볐몠믰묀믰뭐밐륐볐륐밐 உ맰볐ப맰볐ட ஆைரய뫠볐ப멀믰ைய릠볐 
ேச묀볐몀볐த ஓ뫰볐뭐밐 몀믰ைல அ멀믰ப묀밐뫠볐 க뭐믰ஞ묀밐뫠볐 எ뭀밐멀볐தாள묀밐மா륐믰ய 
ெச뫠볐ெமா뭀믰몠볐 몠밐லவ묀볐 ஆைர뫰밠묀볐 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐  அவ묀볐க묰볐  
ஓ묀볐 கைல இல륐볐륐믰ய릠볐 ெசய묐볐பா맰볐டாளராவா묀볐. தன멀밐 வா뭀볐 
நா묰믰묠볐 க묠볐뭐믰몠볐ப먰믰ைய릠볐 릠믰ரேம묐볐ெகா먰볐ட அவ묀볐 த몐볐 몠믰ரேத
சமா륐믰ய ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰몐볐 பார뫠볐ப묀믰ய륐볐 கைலப먰볐பா맰볐맰밐 뭐믰뭀밐
뫠믰ய릐볐கைள몠볐 ேப먰믰몠볐 பா멀밐கா몠볐பேதா맰밐 ம맰볐맰밐ம몐볐묐믰 அத몐볐 
மர몠밐மாறா 몠밐멀믰ய ஆ륐볐க릐볐கைள몠볐 பைட륐볐륐밐뫠볐 ஓ묀볐 பைட몠볐பா묰믰
뫰밐மாவா묀볐. இய묠볐, இைச, நாடக뫠볐 என ப묠볐멀밐ைற சா묀볐몀볐த 
அவர멀밐 பைட몠볐몠밐க묰볐 க뭐믰ைத, 릠믰묐밐கைத, க맰볐맰밐ைரக묰볐, நாட
க릐볐க묰볐, 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐க묰볐, 륐밠멀볐멀밐க묰볐, ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 
என கைல இல륐볐륐믰ய몠볐 ப먰믰க묰볐 뭐믰묀믰몀볐멀밐ெச묠볐வன.   
 
இல륐볐륐믰ய릐볐கைள륐볐 கால륐볐க먰볐ணா맰믰 எ몐볐ப묀볐. த몐볐 வரலா묐밐 
ெத묀믰யாத அ묠볐ல멀밐 ேபா묐볐묐믰몠볐 பா멀밐கா륐볐க멀볐 தவ묐믰ய ச뫠밐க뫠볐 
த몐볐ைன멀볐 த륐볐கைவ륐볐க 뫠밐맰믰யாத ஓ묀볐 몀믰ைல뫰믰묠볐லா ச뫠밠க
மா륐밐뫠볐. அ몀볐தவைக뫰믰묠볐 ந뫠볐 ெதா묠볐 த뭀믰뭀볐륐볐륐밐맰믰க묰볐 멀밀묀볐륐볐கத묀믰
சன뫠볐 뫠믰륐볐க ச뫠밠கமாக வா뭀볐몀볐멀믰묀밐몠볐ப멀밐뫠볐 த뫠볐 வரலா묐볐묐믰몐볐 
ெச뭀밐ைம뫰믰ைன இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰묠밐뫠볐 க묠볐ெவ맰볐맰밐륐볐க묰믰묠밐뫠볐 
ஓைல릠볐릠밐வ맰믰 க묰믰묠밐뫠볐 க맰볐டட릐볐க묰믰묠밐뫠볐 ப멀믰멀볐멀밐릠볐 ெச몐볐묐믰묀밐몠볐ப
ைத뫰밐뫠볐 நா뫠볐 காணலா뫠볐. இ몐볐묐밐 எ뫠볐 வரலா묐볐ைற அ묐믰ய뭐밐뫠볐 

அத몐볐 த몐믰멀볐멀밐வ릐볐 கைள륐볐 க먰볐맰밐ணர뭐밐뫠볐 இைவ வ뭀믰ேகா묠밐
륐믰몐볐றன. 몠믰ற ச뫠밠க릐볐க묰믰묠믰묀밐몀볐멀밐 நா뫠볐 ெகா먰볐டவ묐볐ைற뫰밐뫠볐 
ெகா맰밐멀볐தவ묐볐ைற뫰밐뫠볐 க먰볐ட묐믰ய뭐밐뫠볐 இைவ வ뭀믰 சைம멀볐
멀밐묰볐ளன. 
 
இல릐볐ைக뫰믰몐볐 륐믰ழ륐볐륐밐몠볐몠믰ரேதச뫠볐 மா몐믰ட뭐믰யலாள묀볐க묰믰몐볐 ஓ묀볐 
ஆ뫰볐뭐밐릠볐릠밐ர릐볐க뫠볐. அதைன멀볐 த뭐믰묀볐멀볐멀밐 இல릐볐ைக뫰믰몐볐 வர   
லா묐볐ைற 륐밐묐믰몠볐பாக த뫠믰ழ묀볐 வரலா묐볐ைற எ뭀밐멀믰뭐믰ட 뫠밐맰믰யா멀밐. 
இ릐볐륐밐 கால멀볐멀믰묐볐륐밐륐볐கால뫠볐 வ몀볐ேத묐믰ய இ몀볐멀믰ய 륐밐맰믰க묰밐뫠볐 ப맰볐
டா먰믰க묰밐뫠볐 ேமைலநா맰볐டவ묀밐뫠볐 륐믰ழ륐볐륐믰몐볐 몠밠묀볐뭐밀க 륐밐맰믰க
묰밐ட몐볐 ப먰볐பா맰볐டா묠밐뫠볐 இன륐볐கல몠볐몠믰னா묠밐뫠볐 뭐믰맰볐맰밐릠볐 ெச몐볐ற 
ெதா몐볐ம릐볐க묰볐 இ몐볐묐밐வைர இன릐볐களாக뭐밐뫠볐 மத릐볐களாக뭐밐뫠볐 
காண몠볐ப맰밐륐믰றன. அ몀볐தவைக뫰믰묠볐 륐믰ழ륐볐륐밐 몠믰ரேதச ச뫠밠க뫠볐 
ஒ묀밐 ப몐볐ைம멀볐멀밐வ ப먰볐பா맰볐ைட륐볐 ெகா먰볐ட ச뫠밠கமா륐밐뫠볐. 
இ릐볐륐밐 வா뭀밐뫠볐 ைசவம륐볐க묰볐 ஆகமவ뭀믰பா맰밐கைள몠볐 몠믰몐볐ப묐볐묐믰
னா묠밐뫠볐 த뫠볐 வ뭀믰பா맰볐맰밐뫠밐ைறக묰믰묠밐뫠볐 வா뭀볐뭐믰ய묠볐 ெந묐믰க
묰믰묠밐뫠볐 몠밠묀볐뭐밀க ம륐볐க묰믰몐볐 ப먰볐பா맰밐கைள릠볐 சட릐볐륐밐களாக 
இ몐볐묐밐வைர ந뫠볐몠믰륐볐ைக뫰밐ட몐볐 ேப먰믰몠볐பா멀밐கா멀볐멀밐 வ묀밐வைத 
க먰볐륐밠டாக륐볐 காணலா뫠볐. இ릐볐륐밐 வா뭀밐뫠볐 ேவட묀볐க묰볐 எ몐밐뫠볐 
பழ릐볐륐밐맰믰ம륐볐க묰볐 த뫠볐 வா뭀볐뭐믰ய묠믰묠볐 தம륐볐ெகன 륐밐மார멀볐த몐볐, 
몠밐묰볐묰믰륐볐கார몐볐, ெபா묠볐묠밐륐볐கார몐볐, மா몀밀묠믰, 륐밐டா몀밀묠믰, ெத뭐밐멀볐 
த몐볐, மாறா, ம묐밐뫠밐몀볐தநா릠볐릠믰 என몠볐பல  ெத뫰볐வ릐볐கைள அவ묀볐
க묰밐륐볐கான 륐밐묐믰멀볐த சட릐볐륐밐கைள இய묐볐묐믰 பாட묠볐கைள몠볐பா맰믰 

ப륐볐멀믰  
இல륐볐륐믰ய몠볐  
பைட몠볐몠밐க묰볐  

ஒ묀밐 뭐믰ம묀볐சன몠볐பா묀볐ைவ 
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ெகா맰볐맰밐 எ몐밐뫠볐 வா멀볐멀믰ய멀볐ைத வா릠믰멀볐멀밐 뫠믰륐밐몀볐த பயப륐볐멀믰
뫰밐ட몐볐 வ뭀믰ப맰볐맰밐 வ묀밐륐믰몐볐றன묀볐.  
 
ேம묠밐뫠볐 ஏைனய ம륐볐க묰볐 몠믰ராமண묀볐களா묠밐뫠볐 ைசவ륐볐 륐밐묀밐륐볐
க묰볐மா묀볐களா묠밐뫠볐 ம몀볐멀믰ர뫠볐 ஓத ஆகம 뭐믰멀믰륐볐கைமவான வ뭀믰
பாேட묐볐륐밐뫠볐 몠믰묰볐ைளயா묀볐, 뫠밐묀밐க몐볐, 릠믰வ몐볐, அ뫠볐பா묰볐, 륐믰묀밐뭰볐ண몐볐 
ேபா몐볐ற  ெப묀밐몀볐ெத뫰볐வ릐볐கைள வண릐볐륐밐뫠볐 ம륐볐களாக காண몠볐
ப맰밐வ멀밐ட몐볐 த뫠볐 몠밠묀볐뭐밀க 륐믰ரா뫠믰ய멀볐ெத뫰볐வ릐볐களான கா묰믰ய뫠볐ம몐볐, 
க먰볐ணைகய뫠볐ம몐볐, மா묀믰ய뫠볐ம몐볐, ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐, கட묠볐நா릠볐릠믰
ய뫠볐ம몐볐, 멀믰ெரௗபைதய뫠볐ம몐볐, 뭐밀ரமாகா묰믰, நர릠믰릐볐கைவரவ묀볐, 
நாகத뫠볐몠믰ரா몐볐, 뭐밀ரப멀볐멀믰ர묀볐, நாக뫠볐ைம, வா릠밐륐믰ய뫠볐ம몐볐 
ேபா몐볐ற ஆகம뫠볐 சாராத சட릐볐륐밐 வ뭀믰பா맰밐 எ몐볐몐밐뫠볐 ப멀볐த멀믰 
뭐믰멀믰뫠밐ைற륐볐륐믰ண릐볐க நைடெப묐밐뫠볐 வ뭀믰பா맰볐맰믰ைன ஏ묐볐륐밐뫠볐 
ெத뫰볐வ릐볐கைள뫰밐뫠볐 뫠믰륐밐몀볐த பயப륐볐멀믰뫰밐ட몐볐 சட릐볐கா묐볐묐믰 வ뭀믰ப맰밐
륐믰몐볐றன묀볐. வ묀밐ட뫠볐 ஒ묀밐뫠밐ைற இ뫠볐மடாலய릐볐க묰믰몐볐 கத뭐밐க묰볐 
멀믰ற륐볐க몠볐ப맰볐맰밐 륐밐묐믰멀볐த 뫠밠몐볐묐밐 அ묠볐ல멀밐 ஐ몀볐멀밐 நா맰볐க묰볐 இ릠볐ச
ட릐볐륐밐க묰볐 ேதவா멀믰க묰믰몐볐 ஆட묠밐ட몐밐뫠볐 பாட묠밐ட몐밐뫠볐 ம몀볐멀믰ர 
உ릠볐சாடன릐볐க묰밐ட몐밐뫠볐 நைடெப묐밐뫠볐. அ륐볐கால릐볐க묰믰묠볐 அ뭐볐 
뭐밠ேர ேகாலாகலமாக륐볐 கா맰볐릠믰ய묰믰륐볐륐밐뫠볐. எ릐볐륐밐뫠볐 சட릐볐륐밐몠볐பா
ட묠볐க묰볐 ேக맰볐டவ먰볐ண뫠볐 இ묀밐륐볐륐밐뫠볐. அ륐볐கால릐볐க묰믰묠볐 அ뫠볐ம륐볐
க묰믰몐볐 நைட뫠밐ைற வா뭀볐륐볐ைக뫰믰몐볐 அைன멀볐멀밐 뭐믰டய릐볐க묰밐뫠볐 
சட릐볐ைக ேநா륐볐륐믰யதாகேவ காண몠볐ப맰밐뫠볐. இ몐볐묐밐 காலமா묐볐ற릐볐
களா묠볐 릠믰லேகா뫰믰묠볐க묰볐 ஆகம뫠밐ைற륐볐ேக묐볐ப 멀믰ன몠볐몠밠ைசக묰볐 
நைடெப묐밐뫠볐 ேகா뫰믰묠볐களாக காண몠볐ப맰볐டா묠밐뫠볐 륐밐묐믰멀볐த கால릐볐
க묰믰묠볐 அவ묐볐묐믰묐볐கான  சட릐볐륐밐க묰밐뫠볐 நைடெபற륐볐காணலா뫠볐.  
 
இ멀볐தைகய ப먰볐பா맰볐맰믰ைன அ맰믰몠볐பைடயாக륐볐  ெகா먰볐ட ம맰볐
ட륐볐கள몠볐몠밐 몠믰ரேதச멀볐멀믰묠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰 எ몐볐몐밐뫠볐 ஊ묀볐 
ஏராளமான ேகா뫰믰묠볐கைள멀볐 த몐볐னக멀볐ேத ெகா먰볐ட멀밐. இ뭐볐 
뭐밠묀믰묠볐 몠믰ற몀볐멀밐 வள묀볐몀볐த 멀믰묀밐. 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰볐 த몐볐 
இய묠볐பான ந묐볐 륐밐ணா뫠볐ச릐볐களா묠밐뫠볐 இைறப륐볐멀믰뫰믰னா묠밐뫠볐 
இ뭐볐뭐믰묀밐வ뭀믰பா맰밐க묰믰묠밐뫠볐 த몐볐ைன இைண멀볐멀밐륐볐 ெகா먰볐டவ묀볐. 
அவர멀밐 ப묠볐멀믰ற몠볐ப맰볐멀믰ற몐볐க묰볐 륐믰ரா뫠믰ய륐볐 கைலக묰믰묠밐뫠볐 இல륐볐
륐믰ய릐볐க묰믰묠밐뫠볐 ப묀믰ண뫠믰멀볐தன. சட릐볐륐밐 வ뭀믰பா맰볐맰믰ைன몠볐 몠믰ர 
தான வ뭀믰பாடாக륐볐 ெகா먰볐ட இ뫠볐ம륐볐க묰믰ைடேய காண몠볐ப맰밐뫠볐 
ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 பல뭐밐뫠볐 அ륐볐ேகா뫰믰묠볐க묰믰몐볐 வரலா묐밐 
륐밠묐밐뫠볐 몀밠묠볐களாக뭐밐뫠볐 அ멀볐ெத뫰볐வ릐볐க묰믰몐볐 ேம묠볐 பாட몠볐ப맰볐ட 
பாட묠볐களாக뭐밐뫠볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. இைவ ெப묀밐몀볐ெத뫰볐வ륐볐
ேகா뫰믰묠볐க묰볐, அவ묐볐묐믰몐볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰볐, சட릐볐륐밐வ뭀믰பா맰볐ைட 
ஏ묐볐륐밐뫠볐  륐믰ரா뫠믰ய멀볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰볐 என몠볐 பல멀믰ற몠볐ப맰볐டன. இ릐볐륐밐 
தா몐볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰볐 뫠밀멀밐  பாட몠볐ப맰볐ட 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐
க묰믰몐볐 ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰ய릐볐க묰밐뫠볐 뭐믰த몀볐멀밐ைர륐볐க몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. 
இவர멀밐 ப륐볐멀믰சா묀볐몀볐த பைட몠볐몠밐륐볐க묰볐 ஏராள뫠볐. அைவ க맰볐맰밐
ைரக묰볐, நாடக몠볐몠믰ர멀믰க묰볐, 륐밠멀볐멀밐몠볐몠믰ர멀믰க묰볐, 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐
맰밐க묰볐, ப륐볐멀믰몠볐பாட묠볐க묰볐 என몠볐 பல 멀밐ைற몠볐ப맰볐டன. அ몀볐த 
வைக뫰믰묠볐 இவர멀밐 பைட몠볐몠밐륐볐க묰믰묠볐 ெப묀밐뫠볐ப륐밐멀믰யாக காண몠볐
ப맰밐பைவ  இைற뫰믰몐볐ப뫠볐 பய륐볐륐밐뫠볐 ப륐볐멀믰몠볐 பாட묠볐களா륐밐뫠볐.  
 
அவ묀볐கள멀밐 ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰ய ெவ묰믰뫰밀맰밐கைள நா뫠볐 뫠밠몐볐묐밐 
ெப묀밐뫠볐 몠믰묀믰뭐밐க묰밐륐볐륐밐묰볐 அட륐볐கலா뫠볐. ஒ몐볐묐밐 எ뭀밐멀볐멀밐묀밐몠볐
ெப묐볐묐밐 ஆ묐볐묐밐ைக ெச뫰볐ய몠볐ப맰볐ட இல륐볐륐믰ய வைக. ம묐볐றயைவ 
எ뭀밐멀볐멀밐묀밐몠볐 ெப묐볐ற ப륐볐멀믰몠볐பா륐볐க묰볐. ஏைனயைவ இைச இ묐밐
வ맰볐맰밐க묰볐. அ몀볐தவைக뫰믰묠볐 ஆ묐볐묐밐ைக ெச뫰볐ய몠볐ப맰볐ட இல륐볐륐믰ய 
வ맰믰வ릐볐க묰믰묠볐 அவ묀볐 20 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐கைள இய묐볐묐믰 ப뫰믰묐볐묐밐
뭐믰멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰றா묀볐. அவ묐볐묐밐묰볐 릠믰멀볐멀믰ர몠밐멀볐멀믰ர묀볐(1987), இைளயா몐볐 
륐밐맰믰மாறநாயனா묀볐(2013), ேபா몐볐றைவ ப륐볐멀믰சா묀볐몀볐தன. அவ묀볐 
இய묐볐묐믰ய 20 நாடக릐볐க묰밐묰볐 ‘륐밐몀볐멀믰뫰믰몐볐 வர뫠볐(1981), 멀믰묀밐நா

뭐밐륐볐கரச묀볐(1986), ஊ묀볐வ릠믰 ெப묐볐ற சாப뫠볐(1998), 륐밐몀볐멀믰뫰믰몐볐 ம맰믰 
뫰믰묠볐(1994), இைறந뫠볐몠믰륐볐ைக(2004)’, ேபா몐볐றன இ멀믰காச, 
몠밐ராண நாடக릐볐களா륐밐뫠볐. அவ묀볐 எ뭀밐멀믰 ஆ묐볐묐밐ைகெச뫰볐த 18 
வடேமா맰믰, ெத몐볐ேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐멀밐க묰믰묠볐 பல뭐밐뫠볐 ப륐볐멀믰 சா묀볐몀볐தைவ. 
இைவ ஒ묀밐வைக.  
 
அவ묀볐 பல ப륐볐멀믰몠볐 பாட묠볐கைள 몀밠묠볐களாக ெவ묰믰뫰믰맰볐맰믰묀밐륐볐
륐믰몐볐றா묀볐. ‘ஈழ멀볐멀밐 멀믰묀밐릠볐ெச몀볐멀밠묀볐 뫠밐묀밐க몐볐 ஆலய뫠볐 릠믰தான몀볐த 
தேபாவன뫠볐 뮀볐தாபக묀볐 ஓ뫠볐காரான몀볐த சர뮀볐வ멀믰 ச묀믰த뫠볐(2010), 
ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 அவதார뫠볐 ஆலய뫠밐뫠볐(2012) எ몐볐பைவ ச묀믰멀볐
멀믰ர뫠볐 륐밠묐밐뫠볐 몀밠묠볐களாக뭐밐뫠볐 ‘륐믰ராம멀볐멀밐 உ묰볐ள릐볐க묰볐’(2013) 
எ몐볐몐밐뫠볐 몀밠묠볐 நா맰볐டா묀볐 இல륐볐륐믰யமாக뭐밐뫠볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐ற멀밐. 
ேம묠밐뫠볐 릠믰வேநசனா묀볐 ஆலய뫠볐(1992-காவ맰믰, ஊ맠볐ச묠볐), ெச묠볐
வாநக묀볐 릠믰வ몐볐ேம묠볐 காவ맰믰몠볐 பா맰볐맰밐(1992) ஆைரய뫠볐ப멀믰 ேப릠볐
릠믰ய뫠볐மா묰볐(1993-காவ맰믰, 륐밐뫠볐뫠믰, தாலா맰볐맰밐 கரக뫠볐, கா뭐믰ய뫠볐), 
ெச묠볐வாநக묀볐 கா묰믰ேகா뫰믰묠볐(1995- தாலா맰볐맰밐, 륐밐뫠볐뫠믰, ஆ륐볐க몠볐 
பாட묠볐க묰볐), வ뫠볐뫠믰륐볐ேகா먰믰 மா묀믰ய뫠볐மா묰볐(1996-காவ맰믰, கரக뫠볐. 
தாலா맰볐맰밐, ஆ륐볐க몠볐பாட묠볐க묰볐), ேகாளா뭐믰묠볐 மா묀믰ய뫠볐ம몐볐 ேகா뫰믰묠볐 
(1997-காவ맰믰, 륐밐뫠볐뫠믰, ஆ륐볐க몠볐பாட묠볐க묰볐), க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட 
ேப뫰볐릠볐릠믰ய뫠볐மா묰볐 பாட묠볐க묰볐(2001), க묠볐ல맰믰 멀믰묀밐릠볐ெச몀볐멀밠묀볐 
뫠밐묀밐க몐볐(륐밐뫠볐뫠믰, காவ맰믰, ப륐볐멀믰몠볐பாட묠볐க묰볐, 멀믰묀밐몠볐ப묰볐묰믰ெய
뭀밐릠볐릠믰) ஆ륐믰ய 몠밐멀볐தக릐볐கைள뫰밐뫠볐 ெவ묰믰뫰믰맰볐맰밐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐
몠밐륐볐륐밐 ெப묀밐ைம ேச묀볐멀볐தா묀볐. ேம묠밐뫠볐, க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட ேப릠볐
릠믰ய뫠볐பா묰볐(2001) காவ맰믰, 륐밐뫠볐뫠믰, தாலா맰볐맰밐, ப륐볐멀믰몠볐பாட묠볐), ம맰볐/ 
몠밐멀밐륐볐륐밐맰믰뫰믰묀밐몠볐몠밐 க묐볐பர릠믰 க먰볐ண륐믰 அ뫠볐பா묰볐 பாட묠볐க묰볐(2002) 
ம맠볐ச몀볐ெதா맰밐வா뫰볐 뭐밀ரப멀볐멀믰ர묀볐 கா뭐믰ய뫠볐 (2002), ஆலய맰믰 뭐밀ர
ப멀볐멀믰ர묀볐 கா뭐믰ய뫠볐(2003), 멀믰뫠믰ல멀밀뭐밐 륐믰묀밐뭰볐ண묀볐(2004-காவ맰믰, 
ஆ륐볐க몠볐பாட묠볐க묰볐), 몠밐몐볐ைன릠볐ேசாைல륐볐 கா묰믰(2006-காவ맰믰, 
륐밐뫠볐뫠믰, ஆ륐볐க몠볐பாட묠볐க묰볐, ப륐볐멀믰 பாட묠볐க묰볐), 몠밐몐볐ைன릠볐ேசாைல 
=ப멀볐멀믰ரகா묰믰 அ뫠볐ம몐볐 பாட묠볐க묰볐(2006), ஆைன몠볐ப몀볐멀믰 몠믰묰볐 
ைளயா묀볐 (2008- காவ맰믰몠볐 பாட묠볐க묰볐), க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட 
ெநா릠볐릠믰뫠밐ைன =릠믰멀볐멀믰뭐믰நாயக묀볐, =ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 பாட묠볐க묰볐 
(2010), க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட ேப릠볐릠믰ய뫠볐மா묰볐 பாட묠볐க묰볐 (2010) 
என ஏராளமான ப륐볐멀믰몠볐 பா륐볐கைள எ뭀밐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐.  
  
ெப묀밐뫠볐 ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰யமாக륐볐 ெகா묰볐ள몠볐ப맰밐뫠볐 அவர멀밐 
பாட묠볐க묰볐 ‘இைற뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார뫠볐’ எ몐볐몐밐뫠볐 ெபய묀믰묠볐 몀밠묠밐
묀밐몠볐ெப묐볐묐밐묰볐ள멀밐.  இ몀볐몀밠묠볐 714 ப륐볐க릐볐கைள뫰밐ைடய 뫠믰க몠볐
ெப묀밐뫠볐 க뭐믰ைத 몀밠묠볐 எ몐볐ற ெப묀밐ைமைய몠볐 ெப묐밐륐믰ற멀밐. 
ெமா멀볐த뫠볐 3010 பாட묠볐கைள륐볐 ெகா먰볐ட இ몀볐몀밠ேல ஈழ멀볐멀믰몐볐 
ப륐볐멀믰몠볐 பாட묠볐 வ묀믰ைச뫰믰묠볐 뫠믰க몠볐ெப묀믰ய 몀밠லா륐밐뫠볐. ப륐볐멀믰몠볐 
பாட묠볐க묰볐, பஜைன몠볐 பாட묠볐க묰볐, ஊ맠볐ச묐볐 பாட묠볐묰볐, ெத뫠볐
மா릐볐륐밐몠볐 பாட묠볐க묰볐, தாலா맰볐맰밐몠볐 பாட묠볐க묰볐, 륐밐뫠볐뫠믰몠볐பா
ட묠볐க묰볐, காவ맰믰몠볐பாட묠볐க묰볐, கா뭐믰ய뫠볐, 멀믰묀밐몠볐ப묰볐묰믰ெய뭀밐릠볐릠믰 
பாட묠볐க묰볐 என பல வைக륐볐 륐믰ரா뫠믰ய몠볐 பாட묠볐கைள இ몀볐몀밠묠볐 
ெகா먰볐டைம몀볐멀밐묰볐ள멀밐. இைவ 륐믰ழ륐볐륐밐 மாகாண멀볐멀믰ேல ேகா뭐믰묠볐 
ெகா먰볐맰밐묰볐ள 뭐믰நாயக묀볐, 릠믰வ몐볐, 뫠밐묀밐க몐볐, 뭐믰뭰볐먰밐, ைவரவ묀볐, 
뭐밀ரப멀볐멀믰ர묀볐, அ몐밐ம몐볐, நர릠믰릐볐க묀볐, நாக묠믰릐볐ேக뮀볐வர묀볐 ஆ륐믰ய 
ஆ먰볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰믰몐볐 뫠밀멀밐뫠볐 க먰볐ணைக, ேப릠볐릠믰, மா묀믰, கா묰믰, 
கடலா릠볐릠믰, காமா맰볐릠믰 ஆ륐믰ய ெப먰볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰믰몐볐 뫠밀멀밐뫠볐 
பாட몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன. இ몠볐பாட묠볐கைள멀볐 த릐볐க묰볐 ஆலய வரலா묐밐, 
ெத뫰볐வ 뫠밐륐밠묀볐멀볐த릐볐க묰믰몐볐 அவதார뫠볐, அ묐볐몠밐த뫠볐, 몠밠ைச சட릐볐륐밐 
뫠밐ைறக묰볐, ஆலய அைம뭐믰ட릐볐க묰볐 எ몐볐பவ묐볐ைற ைவ멀볐멀밐 
அைம멀볐멀밐 த묀밐뫠볐ப맰믰 அ뭐볐வ뭐볐 ஆலய ப묀믰பாலன சைபக묰볐, 
ஊரவ묀볐, அ몐볐ப묀볐க묰볐 ேக맰볐맰밐륐볐ெகா먰볐டத묐볐륐밐 அைமயேவ 
பாட묠볐க묰볐 எ뭀밐멀볐멀밐묀밐몠볐 ெப묐볐றன. இ몠볐பாட묠볐க묰볐 1980 뫠밐த묠볐 
2016 வைர இய묐볐ற몠볐ப맰볐ட பாட묠볐க묰볐 ஆ륐밐뫠볐. ெப묀밐뫠볐பா묠밐뫠볐 
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ஒ뭐볐ெவா묀밐 பாட묠볐க묰믰몐볐 륐밀뭀밐뫠볐 அ몠볐பாட묠볐க묰볐 ஆ륐볐க몠볐ப맰볐ட 
ஆ먰볐맰밐, மாத뫠볐, 멀믰க멀믰 륐밐묐믰몠볐몠믰ட몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன. அ뭐볐வ륐볐கால릐볐
க묰믰묠볐 நைடெப묐볐ற சமகால릠볐 ச뫠볐பவ릐볐க묰밐뫠볐 பாட묠볐க묰볐 பல
வ묐볐묐믰묠볐 릠밐맰볐맰믰륐볐கா맰볐ட몠볐ப맰볐맰믰묀밐몠볐ப멀밐 எ멀믰묀볐கால ச몀볐த멀믰뫰믰ன묀볐  
உ먰볐ைமகைள க먰볐ட묐믰வத묐볐륐밐 உத뭐밐뫠볐. 
 
뭐믰நாயக묀볐 멀밐멀믰뫰밐ட몐볐 ஆர뫠볐몠믰멀볐멀밐 ெதாட묀볐몀볐멀밐 நாமக묰볐멀밐멀믰 
பா맰믰 தன멀밐 தா뫰볐륐볐륐밐 அ몀볐몀밠ைல릠볐 சம묀볐몠볐பண뫠볐 ெச뫰볐륐믰றா묀볐. 
ெதாட묀볐몀볐멀밐 뭐믰நாயக묀볐 뫠밀멀밐 28 륐밐뫠볐뫠믰몠볐பாட묠볐கைள몠볐 பா맰믰 த몐볐 
륐밐뫠볐뫠믰몠볐 பாடைல ஆர뫠볐몠믰륐볐륐믰றா묀볐. இதைன 뭐믰நாயகர멀밐 몠믰ரதா
ப릐볐கைள 륐밠묐믰 ஓ묀볐 கா몠볐몠밐륐볐 륐밐뫠볐뫠믰யாக பா맰믰뫰밐묰볐ளைம 륐밐묐믰몠볐몠믰
ட멀볐த륐볐க멀밐. அவர멀밐 륐밐뫠볐뫠믰몠볐பாட묠볐க묰볐 மாமா릐볐க몠볐 몠믰묰볐ைளயா묀볐, 
க묰밐தாவைள몠볐몠믰묰볐ைளயா묀볐, க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட 릠믰멀볐멀믰뭐믰நா
யக묀볐, ெகா륐볐க맰볐맰믰릠볐ேசாைல தா몐볐ேறா몐볐묐밀뮀볐வர묀볐, 멀믰묀밐மைல 
멀믰묀밐륐볐ேகாேண뮀볐வர묀볐, 릠믰멀볐தா먰볐맰믰 릠믰멀볐멀믰ரேவலா뫰밐த묀볐, ஆைரநக묀볐 
க몀볐த몐볐. தா몀볐தாமைல 뫠밐묀밐க몐볐, ஈழ멀볐멀밐 멀믰묀밐릠볐ெச몀볐멀밠묀볐 
뫠밐묀밐க몐볐, 멀믰묠볐ைல ம먰볐맰밠묀볐 뫠밐묀밐க몐볐, ஆைரநக묀볐 뭐믰뭰볐먰밐, 
தாழ릐볐륐밐டா 몀믰ச몠볐த =륐믰묀밐뭰볐ண몐볐, ஐய몠볐ப몐볐, 뫠밐ைன륐볐கா맰밐 
=நாக묠믰릐볐ேக뮀볐வர묀볐, ஆைரநக묀볐 க먰볐ண륐믰ய뫠볐பா묰볐 (இ묀밐 륐밐뫠볐
뫠믰몠볐பாட묠볐க묰볐) ெச맰볐맰믰பாைளய뫠볐 க먰볐ண륐믰ய뫠볐பா묰볐, 몠밐멀밐륐볐륐밐맰믰
뫰믰묀밐몠볐몠밐 க먰볐ண륐믰ய뫠볐பா묰볐, ம륐믰ழ맰믰멀볐멀밀뭐밐 க먰볐ண륐믰ய뫠볐பா묰볐, 
ஆைரநக묀볐 ேப릠볐릠믰ய뫠볐பா묰볐 க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட ேப릠볐릠믰
ய뫠볐பா묰볐, ஆைரநக묀볐 வ뫠볐뫠믰륐볐ேக먰믰 뫠밐멀볐멀밐மா묀믰, ேகாளா뭐믰묠볐 
뫠밐멀볐멀밐மா묀믰, நாவ묐볐륐밐டா =மா묀믰, ஆைரநக묀볐 ெச릐볐륐밐몀볐தா묀볐 뭐밀멀믰 
뫠밐멀볐멀밐மா묀믰, கா묰믰ய뫠볐பா묰볐, ெச묠볐வநக묀볐 ப멀볐멀믰ரகா묰믰, ஆைரநக묀볐 
ப멀볐멀믰ரகா묰믰, 멀믰묀밐ேகாணமைல ப멀볐멀믰ரகா묰믰, ம맰볐/ேவ묠밠묀볐 ப멀볐멀믰
ரகா묰믰, 몠밐몐볐ைன릠볐ேசாைல =ப멀볐멀믰ரகா묰믰 ெப묀믰ய ேபார멀밀뭐밐 ப멀볐
멀믰ரகா묰믰, ஏ묐볐ற뫠볐 몠밐묠볐묠밐மைல நாகக몐볐몐믰, ம뫰믰ல뫠볐பாெவ묰믰 
=காமா맰볐릠믰, ேபா몐볐ற ேகா뫰믰묠볐 க묰믰묠밐뫠볐 மடாலய릐볐க묰믰묠밐뫠볐 
எ뭀밐몀볐த묀밐묰믰 அ묀밐묰볐பா묠믰멀볐멀밐륐볐 ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐륐밐뫠볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰볐 

뫠밀멀밐 இய묐볐묐믰몠볐பா맰믰뫰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. இ륐볐 륐밐뫠볐뫠믰몠볐பாட묠볐கைள ம맰볐
ட륐볐கள몠볐몠믰묠볐 ப뫰믰묠볐몀믰ைல뫰믰묠밐묰볐ள 륐밐뫠볐뫠믰몠볐பாட묠볐க묰믰몐볐 பார뫠볐
ப묀믰ய த묀밐뭐밐륐볐கைமவாக இய묐볐묐믰뫰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐.  
 
ேம묠밐뫠볐 ஒ뭐볐ெவா묀밐 륐밐뫠볐뫠믰க묰밐뫠볐 ஏற멀볐தாழ 20 பாட묠볐க묰믰묠믰
묀밐몀볐멀밐 66 பாட묠볐கைள륐볐 ெகா먰볐டதாக륐볐 காண몠볐ப맰밐வேதா맰밐 
கா몠볐몠밐몠볐 பாட묠밐ட몐볐 ஆர뫠볐몠믰몠볐ப멀밐 릠믰ற몠볐몠밐. இைறப륐볐멀믰 뭐믰맠볐 
릠믰맰밐뫠볐 இைற몠볐பா륐볐களாக அைவ காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. இவ묀볐 
இய묐볐묐믰ய காவ맰믰몠볐பாட묠볐க묰볐 뫠믰க릠볐 릠믰ற몠볐பானைவ. 뭐믰நாயக묀볐 
(13 பாட묠볐க묰볐), ஆைன몠볐ப몀볐멀믰 릠믰멀볐멀믰뭐믰நாயக묀볐(32 பாட묠볐க묰볐), 
ஆைரய뫠볐ப멀믰 அரச맰믰몠볐 몠믰묰볐ைளயா묀볐(16 பாட묠볐க묰볐), நாவ묐볐륐밐டா 
க먰볐கா먰믰몠볐 몠믰묰볐ைளயா묀볐(27 பாட묠볐க묰볐), க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட 
= 릠믰멀볐멀믰뭐믰நாயக묀볐(25 பாட묠볐க묰볐), 릠믰வ몐볐(24 பாட묠볐க묰볐), க몀볐 
த몐볐(29 பாட묠볐க묰볐), ஈழ멀볐멀밐 멀믰묀밐릠볐ெச몀볐멀밠묀볐(14 பாட묠볐க묰볐), 멀믰묠볐 
ைல ம먰볐맰밠묀볐 뫠밐묀밐க몐볐(21 பாட묠볐க묰볐), ஆைரநக묀볐 ஐய몠볐ப몐볐 (21 
பாட묠볐க묰볐), க먰볐ண몐볐(29 பாட묠볐க묰볐), 뫠밐ைன륐볐கா맰밐 நாக묠믰릐볐
ேக뮀볐வர묀볐(23 பாட묠볐க묰볐), க먰볐ணைக அ뫠볐பா묰볐(37 பாட묠볐க묰볐), 
몠밐멀밐륐볐륐밐맰믰뫰믰묀밐몠볐몠밐 க먰볐ணைக அ뫠볐பா묰볐(29 பாட묠볐க묰볐), ஆைர 
நக묀볐 ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐(24 பட묠볐க묰볐), க묠볐ல맰믰 ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐(28 
பாட묠볐க묰볐), ேகாளா뭐믰묠볐 뫠밐멀볐멀밐மா묀믰 (20 பாட묠볐க묰볐), வ뫠볐
뫠믰륐볐ேக먰믰 뫠밐멀볐멀밐மா묀믰(13 பாட묠볐க묰볐), நாவ묐볐륐밐டா =மா묀믰(27 
பாட묠볐க묰볐), பட ப멀볐멀믰ரகா묰믰(26 பாட묠볐க묰볐), ேவ묠밠묀볐 ப멀볐멀믰
ரகா묰믰(31 பாட묠볐க묰볐), 몠밐몐볐ைன릠볐ேசாைல륐볐 கா묰믰(22 பாட묠볐 
க묰볐), ேபார멀밀뭐밐 ப멀볐멀믰ரகா묰믰(22 பாட묠볐க묰볐), =காமா맰볐릠믰 அ뫠볐 
பா묰볐(30 பாட묠볐க묰볐) என அவ묀밐ைடய காவ맰믰몠볐 பாட묠볐க묰볐 
காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. அ멀볐தைன பாட묠볐க묰밐뫠볐 எ맰볐맰밐 அ맰믰கைள륐볐 
ெகா먰볐ட நைட륐볐காவ맰믰 அைம몠볐몠믰묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰묠볐 ப뫰믰묠볐 
몀믰ைல뫰믰묠밐묰볐ள க뭀밐륐밐மைல몠볐 ப멀볐멀믰몐볐 இைச륐볐கைமவாகேவ 
காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. இ몠볐பாட묠볐க묰믰묠볐 வ묀밐뫠볐 릠믰ல ெசா묐볐க
묰밐륐볐கான ஒ멀볐த ெசா묐볐கைள இவ묐볐묐믰몐볐몠믰몐볐ன묀볐 வ묀밐뫠볐 335-ஆ뫠볐 
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ப륐볐க멀볐멀믰묠볐 ெகா맰밐멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. ஒ맰볐டார뫠볐 - 몠믰맰믰வாத뫠볐, 
ஊதவன뫠볐 - கட묠볐, 륐밐묐밐கல묀볐 - பைகவ묀볐, 륐밐릠볐릠믰த뫠볐 - இ뭀믰뭐밐, 
ெக뭀밐뭐밐ைட - ந맰볐몠밐, ெக뭀밐தைக - உ묀믰ைம, ேகசர묀볐 - க몀볐த묀밠ப묀볐, 
ைகய묀볐 - வ맠볐சக묀볐  ேபா몐볐ற 28 ெசா묐볐க묰밐륐볐கான ஒ멀볐த 
뭐믰ள륐볐க릠볐 ெசா묠볐묠믰ைன멀볐 த몀볐த묰볐ளைம பாட묠볐கைள ேம묠밐뫠볐 
몠밐묀믰몀볐멀밐ெகா묰볐ள இல륐밐வாக உ묰볐ள멀밐. இைவ ெப묀밐몀볐ெத뫰볐வ릐볐
க묰믰몐볐뫠밀멀밐뫠볐 륐믰ரா뫠믰ய멀볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰믰몐볐 뫠밀멀밐뫠볐 பாட몠볐ப맰볐
맰밐묰볐ளன. காவ맰믰 எ맰밐멀볐த묠볐 எ몐볐ப멀밐 இ릐볐륐밐 இ묀밐 வ뭀믰பா맰볐맰믰묐볐륐밐뫠볐 
ெபா멀밐வானெத몐볐பைத륐볐 륐밐묐믰륐볐륐믰몐볐ற멀밐.  
 
륐믰ழ륐볐륐밐몠볐몠믰ரேதச멀볐멀믰묠볐 சட릐볐륐밐 வ뭀믰பா맰볐맰믰몐볐 몠믰ரதான இைசவ
맰믰வ뫠볐 தாலா맰볐맰밐. அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰볐 த몐볐 இைற뫰믰몐볐ப몠볐 பாவா
ர멀볐멀믰묠볐 க먰볐ணைகய뫠볐ம몐볐(53 ஈர맰믰몠볐பாட묠볐), 몠밐멀밐륐볐륐밐맰믰뫰믰묀밐몠볐
몠밐륐볐க먰볐ணைகய뫠볐ம몐볐(34 நா몐볐க맰믰몠볐பாட묠볐), ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 
தாலா맰볐맰밐 (33 ஈர맰믰몠볐பாட묠볐), ஆைரநக묀볐 ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 (32 ஈர
맰믰몠볐பாட묠볐), க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐(31 நா몐볐க맰믰몠볐 
பாட묠볐), ஆைரநக묀볐 வ뫠볐뫠믰륐볐ேக먰믰 மா묀믰ய뫠볐ம몐볐(44 ஈர맰믰몠볐பா
ட묠볐க묰볐), கா묰믰ய뫠볐ம몐볐 தாலா맰볐맰밐(33 ஈர맰믰몠볐பாட묠볐), 몠밐몐볐ைன릠볐 
ேசாைலகா묰믰(28 நா몐볐க맰믰몠볐 பாட묠볐), 몠밐묠볐묠밐மைல அ몐볐ைன
ய묀볐க묰볐 தாலா맰볐맰밐(நாக க몐볐몐믰멀볐 தாயா묀볐 뫠밀멀밐 12 பாட묠볐க묰볐, 
கா묰믰கா뫠볐பா뫠밀멀밐 5 பாட묠볐க묰볐, மா묀믰ய뫠볐ம몐볐뫠밀멀밐 5 பாட묠볐க묰볐, 
ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐뫠밀멀밐 10 பாட묠볐க묰볐 என அைன멀볐멀밐뫠볐 நா몐볐க맰믰몠볐
பாட묠볐க묰볐) 뫠밐தலான 륐믰ரா뫠믰ய멀볐 ெத뫰볐வ릐볐க묰믰몐볐뫠밀멀밐 தாலா맰볐
맰밐몠볐பாட묠볐கைள몠볐 பா맰믰뫰밐묰볐ளா묀볐. 
 
륐믰ழ륐볐륐믰ல릐볐ைக뫰믰몐볐 륐믰ரா뫠믰ய멀볐 ெத뫰볐வவ뭀믰பா맰볐맰믰묠볐 இ몐볐묐믰ய
ைமயாத멀밐 கா뭐믰ய뫠볐. இ뭐볐뭐믰ைச வ맰믰வேம அைன멀볐멀밐멀볐 ெத뫰볐
வ릐볐க묰볐 뫠밀멀밐뫠볐 பாட맰볐ப맰볐ட இைசவ맰믰வமா륐밐뫠볐. அ멀밐ம맰볐맰밐ம몐볐묐믰 
ஓேர த묀밐뭐믰ைன뫰밐뫠볐 ெம맰볐맰믰ைன뫰밐뫠볐 உைடய멀밐. அ묀밐묰볐 அவ묀볐
க묰밐뫠볐 இ뫠볐மர몠믰묠믰묀밐몀볐멀밐 வ뭀밐வா멀밐 த몐볐 கா뭐믰ய몠볐 பாட묠볐
கைள몠볐 பைட멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. ைபரவ묀볐 கா뭐믰ய뫠볐(12பாட묠볐க묰볐), 
ம맠볐ச몀볐ெதா맰밐வா뫰볐 뭐밀ரப멀볐멀믰ர묀볐(10 பாட묠볐க묰볐), நர릠믰릐볐க묀밠ப몐볐 
(11பாட묠볐க묰볐), ஆ맠볐சேநய묀볐(11 பாட묠볐க묰볐), 뫠밐ைன 륐볐கா맰밐 
நாக묠믰릐볐ேக뮀볐வர묀볐(11பாட묠볐க묰볐), ஆைரநக묀볐 க먰볐ணைக அ뫠볐 
பா묰볐(11பாட묠볐க묰볐), ேப릠볐릠믰ய뫠볐பா묰볐(11பாட묠볐க묰볐), நாவல맰믰 
கடலா맰볐릠믰(13 பாட묠볐க묰볐), ஆைரநக묀볐 பட ப멀볐멀믰ரகா묰믰(17பா
ட묠볐க묰볐), ஏ묐볐ற뫠볐 몠밐묠볐묠밐மைல நாகக몐볐몐믰(12 பாட묠볐க묰볐), மா뭐믰
ல릐볐க멀볐멀밐ைற =காமா맰볐릠믰 அ뫠볐மா묰볐(12 பாட묠볐க묰볐) என 
இவர멀밐 இைற뫰믰몐볐ப륐볐 கா뭐믰ய릐볐க묰볐 எ몐볐묐밐뫠볐 몀믰ைல멀볐멀믰묀밐륐볐륐밐뫠볐 
த몐볐ைம ெகா먰볐டைவ. 
 
அ묀밐묰볐 அவ묀볐கள멀밐 இ몀볐몀밠묠믰묠볐 ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 뫠밀멀밐뫠볐 뫠밐멀볐멀밐மா
묀믰ய뫠볐ம몐볐 뫠밀멀밐뫠볐 இ묀밐 கரக몠볐பாட묠볐க묰볐 உ묰볐ளன. இர먰볐맰밐뫠볐 
ெவ뭐볐ேவ묐밐 ெம맰볐맰밐륐볐க묰믰묠볐 அைம몀볐멀밐묰볐ளன. அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰볐 
த뫠볐 இைற뫰믰몐볐ப몠볐பாவார뫠볐 몀밠묠믰묠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰 எ묰볐묰밐릠볐 

ேசைன =릠믰멀볐멀믰뭐믰நாயக묀볐 뫠밀멀밐뫠볐 ெச묠볐வாநக묀볐 릠믰வேன뮀볐வர묀볐 
뫠밀멀밐뫠볐 ஊ맠볐ச묠볐몠볐 பாட묠볐கைள뫰밐뫠볐 பா맰믰뫰밐묰볐ளா묀볐. இவர멀밐 
ஊ맠볐ச묠볐 பாட묠볐க묰볐 கா몠볐몠밐ட몐볐 ஆர뫠볐몠믰멀볐멀밐 11 ஊ맠볐ச묠볐 
பாட묠볐க묰믰몐볐 몠믰몐볐 வா뭀믰 பா맰믰 ெதாட묀볐몀볐멀밐 எ릠볐ச묀믰륐볐ைக, பாரா륐볐륐밐, 
லா묠믰  எ몐밐뫠볐 இைசவ맰믰வ릐볐க묰볐 뫠밐ைறேய அைம몀볐멀밐 ம릐볐க
ள멀볐멀믰묠볐 뫠밐맰믰뭐밐묐밐륐믰ற멀밐.  
 
ேம묠밐뫠볐 ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰ய몠볐 பாட묠볐 வைக뫰믰묠볐 멀믰묀밐몠볐ப묰볐묰믰ெய
뭀밐릠볐릠믰 ஓ묀볐 வைக. ெத뫰볐வ멀볐ைத 몠밐ல묀밐뫠볐ெபா뭀밐멀믰묠볐 சயன멀볐멀믰뭐믰
묀밐몀볐멀밐 எ뭀밐뫠볐몠밐மா묐밐 ேவ먰볐맰믰몠볐 பா맰밐뫠볐 பாட묠볐களா륐밐뫠볐. இதைன 
뫠밐த몐볐 뫠밐த묠믰묠볐  ம먰믰륐볐கவாசக묀믰몐볐 멀믰묀밐வாசக멀볐멀믰묠볐 காண 
லா뫠볐 அைவ ‘ேபா묐볐묐믰ெய몐볐 வா뭀볐뫠밐தலா륐믰ய ெபா묀밐ேள’ எ몐볐묐밐 
ெதாட릐볐륐믰 நா몐볐륐밐 릠밀묀볐க묰볐, எ맰볐ட맰믰க묰볐 ெகா먰볐ட ப멀볐멀밐몠볐 பாட묠볐
கைள륐볐 ெகா먰볐맰밐묰볐ள멀밐. அ몠볐பாட묠볐க묰볐 ஒ뭐볐ெவா몐볐묐밐뫠볐 ‘எ뫠볐
ெப묀밐மா몐볐 ப묰볐묰믰 எ뭀밐몀볐த묀밐ளாேய’ என 뫠밐맰믰뭐밐묐밐륐믰ற멀밐. அ몀볐த
வைக뫰믰묠볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰볐 뫠밠몐볐묐밐 멀믰묀밐몠볐ப묰볐묰믰ெய뭀밐릠볐릠믰கைள 
இய묐볐묐믰뫰믰묀밐륐볐륐믰றா묀볐. ஆைரய뫠볐ப멀믰 எ묰볐묰밐릠볐ேசைன =릠믰멀볐멀믰 
뭐믰நாயக묀볐, ஈழ멀볐멀밐 멀믰묀밐릠볐ெச몀볐멀밠묀볐 뫠밐묀밐க몐볐, 몀믰ச몠볐த 
=륐믰묀밐뭰볐ண몐볐 ஆ륐믰ய ெத뫰볐வ릐볐க묰믰몐볐ேம묠볐 பாட몠볐ப맰볐ட இவர멀밐 
ப묰볐묰믰ெய뭀밐릠볐릠믰க묰볐 ெப묀밐뫠볐பா묠밐뫠볐 அ멀볐ெத뫰볐வ멀볐멀믰몐볐 வரலா묐볐
ைற뫰밐뫠볐 릠밠ழைல뫰밐뫠볐 몠믰ரதாப릐볐கைள뫰밐뫠볐 륐밠묐믰 இைறவைன멀볐 
멀밐뫰믰묠볐 எ뭀밐몠볐몠밐வதாக காண몠볐ப맰밐륐믰ற멀밐.  
                  
ேம묠밐뫠볐 ஏராளமான ப륐볐멀믰몠볐 பா릠밐ர릐볐க묰볐, பஜைன몠볐 பாட묠볐க묰볐, 
ஆ륐볐க몠볐பாட묠볐க묰볐 ேபா몐볐றவ묐볐ைற இைற뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார멀볐멀믰묐볐 
காணலா뫠볐. 릠믰ல த묀밐륐볐க묰밐ட몐볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. 릠믰ல 
பாட묠볐க묰볐 ெதாைகயறா뭐밐ட몐볐 ஆர뫠볐몠믰멀볐멀밐 ப묠볐ல뭐믰, அ몐밐
ப묠볐ல뭐믰, சரண뫠볐 என 륐밀묀볐멀볐தைன அைம몠볐몠믰묠볐 காண몠볐ப맰밐
륐믰몐볐றன. அவ묐볐묐믰묠볐 릠믰லவ묐볐묐믰묐볐륐밐 릠밐묀밐맰볐맰믰, ேமாகன뫠볐, ர맠볐ச몐믰 
என ராக릐볐கைள뫰밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. அ몀볐தவைக뫰믰묠볐 
இவ묀볐 நா맰볐டா묀볐 இைச வ맰믰வ릐볐க묰믰묠볐 ம맰볐맰밐ம묠볐ல க묀볐நாடக 
இைச뫰믰묠밐뫠볐 ப묀믰릠볐சய뫠밐ைடயவராக ெத묀믰륐믰몐볐றா묀볐. 
 
இவ묀볐 ‘ப멀볐தாலய몠볐 பாவார릐볐க묰볐’ எ몐볐몐밐뫠볐 몀밠ைல 2022-இ묠볐 
ெவ묰믰뫰믰맰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. இ몀볐몀밠묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மாவ맰볐ட멀볐멀믰몐볐 
ெவ뭐볐ேவ묐밐 몠믰ரேதச ெசயலாள묀볐 몠믰묀믰뭐밐க묰믰묠볐 ேகா뫰믰묠볐 ெகா먰볐
ெட뭀밐몀볐த묀밐묰믰ய ெத뫰볐வ멀볐멀믰몐볐 릠믰ற몠볐몠밐륐볐க묰볐, அ륐볐ேகா뫰믰묠볐 வர 
லா묐밐, சட릐볐륐밐, வ뭀믰பா맰볐맰밐뫠밐ைறக묰볐 ேபா몐볐றவ묐볐ைற உ묰볐 몀믰몐볐
묐밐묀밐륐믰몠볐 பா맰믰뫰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. ப먰볐டா묀믰யாெவ묰믰 நாகத뫠볐몠믰ரா몐볐 
ஆலய뫠볐, ஆைரய뫠볐ப멀믰 கட묐볐கைர நர릠믰릐볐க묀볐 ஆலய뫠볐, இ묀밐த
ய몠밐ர뫠볐 ேம묐볐륐밐 வா릠밐륐믰ய뫠볐மா묰볐 ஆலய뫠볐, ப묀밐멀볐멀믰릠볐 ேசைன 
뫠밀னா맰볐릠믰 அ뫠볐பா묰볐 ஆலய뫠볐, 뫠밐ைன륐볐கா맰밐 뫠밐멀볐멀밐 மா묀믰 
அ뫠볐பா묰볐, 뫠밐ைன륐볐கா맰밐 뭐밀ரப멀볐멀믰묀볐ஆலய뫠볐, ம맠볐ச몀볐ெதா
맰밐வா뫰볐 뭐믰நாயக묀볐 க먰볐ணைக ஆ맠볐சேநய묀볐 ஆலய뫠볐, 륐밐மா
ர멀볐த몐볐 ஆலய뫠볐, ெகா묠볐ைல몀밐ைல ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐 ஆலய뫠볐, 뭐믰ளா

ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மாவ맰볐ட멀볐멀믰ேல அ멀믰க ஒ묠믰몠볐ேபைழக묰밐륐볐륐밐 வ묀믰ெய뭀밐멀믰 
ெவ묰믰뫰믰맰볐ட ெப묀밐ைம ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐கைள릠볐 ேச묀밐뫠볐. கைல몠볐 
ப먰믰뫰밐ட몐볐 இைச몠볐ப먰믰뫰밐뫠볐 ெச뫰볐멀밐 வ묀밐뫠볐 ஆைர뫰밠묀볐 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐  

அவ묀볐க묰볐 த먰볐ட뫠믰ழா묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 ம먰볐ைண뫰밐뫠볐 ம먰볐ைண륐볐 கா멀볐멀밐 வ묀밐뫠볐 
எ뫠볐뫠믰ைறைய뫰밐뫠볐 ெப묀밐ைம몠볐ப맰밐멀볐멀밐륐믰றா묀볐.  
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வ맰볐맰밐வா몐볐 뭐밀ரமாகா묰믰 ஆலய뫠볐 ஆ륐믰ய ப멀볐멀밐 ஆலய릐볐க묰볐 
뫠밀멀밐 அவ묀볐 இய묐볐묐믰ய பாட묠볐கேள ப멀볐தாலய몠볐 பாவார릐볐க묰볐 
எ몐볐몐밐뫠볐 ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰யமா륐밐뫠볐. இ몀볐몀밠묠믰묠밐뫠볐 륐밐뫠볐뫠믰, 
கா뭐믰ய뫠볐, காவ맰믰, தாலா맰볐맰밐, பஜைன, ேபா묐볐묐믰, அ묀볐릠볐சைன 
ேபா몐볐ற இைசவ맰믰வ릐볐கேள காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. அ묀밐묰볐அவ묀볐
கள멀밐 ப륐볐멀믰몠볐பா륐볐க묰볐 ப륐볐멀믰몠볐ெப묀밐륐볐륐밐 몀믰ைற몀볐தைவயாக ம륐볐
க묰밐륐볐륐밐 ப륐볐멀믰 உண묀볐ைவ ஊ맰볐맰밐வ멀밐ட몐볐 அைவ  சமகால몠볐 
몠믰ர릠볐சைனகைள뫰밐뫠볐 ேப릠밐륐믰ற멀밐.    
                   
இவர멀밐 பாட묠볐க묰볐 நம멀밐 ச뫠밠க뫠볐 சா묀볐몀볐த வ뭀믰பா맰볐맰밐 
뫠밐ைறக묰볐, சட릐볐륐밐 뫠밐ைறக묰볐, ெத뫰볐வ릐볐க묰믰몐볐 பா묠볐 몀믰க뭀볐몀볐த 
அ멀믰சய릐볐க묰볐 வரலா묐밐க묰볐, ச뫠밐க ந뫠볐몠믰륐볐ைகக묰볐, ப먰볐பா
맰밐க묰볐, கைலக묰볐, வழ륐볐கா묐밐க묰볐, எ몐볐பனவ묐볐ைற ப멀믰뭐밐 ெச뫰볐
륐믰몐볐றன. அைவ வ묀밐뫠볐 கால멀볐멀믰묐볐கான இ몀볐த ச뫠밐க멀볐멀믰몐볐 ெச뫰볐
멀믰யா륐밐뫠볐.  
     
ம맰볐맰밐நக묀믰몐볐 륐믰ராம릐볐கள멀밐  இய묐볐ைக எ뭀믰ைல ஆ릐볐கா릐볐륐밐 
륐밠묐믰 ம륐믰뭀볐륐믰றா묀볐 ‘கா묀볐ெபா뭀믰 ம맠볐릠밐 ெகா맠볐릠밐 ம맠볐ச몀볐ெத
맰밐வா뫰볐, வ릐볐க륐볐 கட묠볐 ஒ묠믰륐볐륐밐뫠볐 륐믰ழ륐볐ேக, ம맰볐맰밐 வா뭐믰 뫠밀몐믰ன
뫠믰ைச륐볐륐밐뫠볐 ேம묐볐ேக, ேத몐밠묐밐뫠볐 ேத묐볐றா멀볐멀밀뭐밐’, இ뭐볐வா묐밐 பல 
இட릐볐க묰믰묠볐 காணலா뫠볐. இல릐볐ைக뫰믰묠볐 நட몀볐த இன륐볐கலவ
ர릐볐க묰볐, அ뭀믰뭐밐க묰볐, 릠밠றாவ묰믰, ஆ뭀믰몠볐ேபரைலயா묠볐 வ몀볐த 
அ뭀믰뭐밐க묰볐 ேபா몐볐றவ묐볐ைற뫰밐뫠볐 இ몠볐 பாட묠볐க묰믰묠볐 ஆ릐볐கா릐볐륐밐 
ப멀믰뭐밐 ெச뫰볐멀믰묀밐몠볐பைத륐볐 காணலா뫠볐. இவர멀밐 க먰볐ணைக
ய뫠볐ம몐볐 பாட묠볐க묰볐 ஈழம륐볐க묰믰몐볐 பா묀볐ைவ뫰믰묠볐 க먰볐ண륐믰ய뫠볐
ம몐믰몐볐 뫠밐륐볐륐믰ய멀볐멀밐வ뫠볐 ப묐볐묐믰뫰밐뫠볐 வரலா묐밐ப묐볐묐믰뫰밐뫠볐 륐밠묐밐륐믰ற멀밐. 
륐믰ழ륐볐륐밐몠볐 몠믰ரேதச멀볐멀믰몐볐 சட릐볐륐밐 வ뭀믰பா맰볐맰믰묠볐 뫠밐륐볐륐믰ய뫠볐 ெப묐밐뫠볐 
பாட묠볐க묰믰몐볐 ெதா륐밐몠볐몠밐 அட릐볐륐믰ய 릠밀மா몐볐 கணப멀믰몠볐몠믰묰볐ைள 
அவ묀볐க묰볐 ஏ맰밐க묰믰묠믰묀밐몀볐멀밐 ேத맰믰멀볐 ெதா륐밐멀볐த묰믰멀볐த  ‘மகாமா
묀믰멀볐ேத뭐믰 멀믰뭐볐யகர먰믰’ எ몐볐몐밐뫠볐 ெதா륐밐몠볐몠밐 몀밠묠볐க묰믰묠밐묰볐ள 
கா뭐믰ய뫠볐 ேபா몐볐ற பாட묠볐கைள தன멀밐 கா뭐믰ய அைம몠볐몠믰묠밐뫠볐 
மர몠밐மாறா멀밐 ேப먰믰뫰믰묀밐몠볐ப멀밐ட몐볐 பல பாட묠볐க묰믰묠볐 த몐믰멀볐멀밐뫠볐 
ேவ묐밐ப맰볐맰밐뫠볐 த몐볐ைன몠볐 ப멀믰뭐밐 ெச뫰볐멀믰묀밐륐볐륐믰றா묀볐 .  
 
அ묀밐묰볐 அவ묀볐கள멀밐 몀밠묠볐 வ맰믰뭐믰묠볐 காண몠볐ப맰밐뫠볐 ப륐볐멀믰 இல륐볐륐믰
ய릐볐க묰믰몐볐 릠믰ற몠볐몠밐륐볐க묰볐 கால멀볐தா묠볐 அ뭀믰யா ந뫠볐 륐믰ழ륐볐륐밐몠볐 몠믰ர
ேதச멀볐멀밐 ம륐볐கள멀밐 ப먰볐பா맰볐맰믰몐볐 ெபா륐볐륐믰ஷ릐볐க묰볐 எனலா뫠볐. 
ஆைர뫰밠묀볐. 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 இ몐볐몐밐ெமா묀밐 ப묀믰
ணாம멀볐멀믰몐볐 ேதா묐볐ற뫠볐 ஒ묠믰몠볐ேபைழக묰볐. அவர멀밐 இைற뫰믰ைச몠볐 
பா륐볐க묰볐  ஓ묠믰몠볐ப멀믰뭐밐களா륐밐뫠볐. அைவ ஆர뫠볐பகால멀볐멀믰묠볐 ஒ묠믰 
நாடா륐볐களாக뭐밐뫠볐 몠믰몐볐ன묀볐 ஏைனயைவ இ묐밐வ맰볐맰밐륐볐களாக뭐밐뫠볐 
ெவ묰믰வ몀볐멀밐묰볐ளன. அைவ இைற뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார뫠볐, ப멀볐தாலய 
பாவார릐볐க묰볐 ஆ륐믰ய அவர멀밐 몀밠묠믰묠믰묀밐몀볐멀밐 ெத묀믰뭐밐 ெச뫰볐ய몠볐
ப맰볐ட பாட묠볐களா륐밐뫠볐. இவர멀밐 கைல 뫠밐ய묐볐릠믰யான멀밐 த몐믰ேய 
பாட묠볐க묰볐 எ뭀밐멀밐வேதா맰밐 몀믰묠볐லா멀밐 ஒ묠믰몠볐ேபைழ(இ묐밐வ맰볐맰밐) 
ெவ묰믰뫰믰맰밐த묠볐 வைர ெச몐볐묐믰묀밐륐볐륐믰몐볐ற멀밐. அவர멀밐 பாட묠볐க묰볐 
அட릐볐륐믰ய ெமா멀볐த뫠볐 30 ஒ묠믰몠볐ேபைளக묰볐 இ멀밐வைர ெவ묰믰வ몀볐
멀밐묰볐ளன.  ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மாவ맰볐ட멀볐멀믰ேல அ멀믰க ஒ묠믰몠볐ேபைழக
묰밐륐볐륐밐 வ묀믰ெய뭀밐멀믰 ெவ묰믰뫰믰맰볐ட ெப묀밐ைம ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 
அவ묀볐கைள릠볐 ேச묀밐뫠볐. கைல몠볐ப먰믰뫰밐ட몐볐 இைச몠볐ப먰믰뫰밐뫠볐 
ெச뫰볐멀밐 வ묀밐뫠볐 ஆைர뫰밠묀볐 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐  அவ묀볐க묰볐 த먰볐ட
뫠믰ழா묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 ம먰볐ைண뫰밐뫠볐 ம먰볐ைண륐볐 கா멀볐멀밐 வ묀밐뫠볐 
எ뫠볐뫠믰ைறைய뫰밐뫠볐 ெப묀밐ைம몠볐ப맰밐멀볐멀밐륐믰றா묀볐.  
 
ஆைர뫰밠묀볐 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰볐 30-륐볐륐밐 ேம묐볐ப맰볐ட 
ஒ묠믰몠볐ேபைழக묰볐 (륐밐묐밐몀볐தக맰밐க묰볐) ெவ묰믰뫰믰맰볐맰밐묰볐ளா묀볐. அவ묀볐க
묰밐ைடய ஒ묠믰몠볐ேபைழக묰믰묠볐 உ묰볐ளட륐볐க몠볐ப맰볐ட பாட묠볐க묰볐 பல

வ묐볐묐밐륐볐륐밐 பல묀볐 இைசயைம멀볐멀밐묰볐ளன묀볐. ெச몐볐ைனைய릠볐 
ேச묀볐몀볐த ச멀밀뭰볐 அவ묀볐க묰밐뫠볐 இைசயைம멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. 
ேம묠밐뫠볐 ந뫠볐நா맰볐맰밐 பாடக묀볐க묰볐 பல묀볐 அவ묀밐ைடய பாட묠볐
கைள몠볐 பா맰믰뫰믰묀밐몠볐பேதா맰밐 இ몀볐멀믰ய륐볐 கைலஞ묀볐க묰밐뫠볐 பா맰믰뫰믰
묀밐몠볐ப멀밐 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐. ச멀밀뮀볐, ஜன몐믰, ஜூ맰볐 몀믰ேராஷ몐볐, 
몠믰ர멀밀ப몐볐, 릠믰வா, ேமாக몐볐, அ뫠밐தசாகர몐볐, ஏ. ெச묠볐வ륐볐륐밐மா묀볐  
ேபா몐볐ற பல묀볐 륐밐뫠볐뫠믰, கா뭐믰ய뫠볐 ேபா몐볐ற பார뫠볐ப묀믰ய இைசெம맰볐
맰밐륐볐க묰밐륐볐륐밐 இைச அைம몠볐몠밐릠볐 ெச뫰볐த멀밐ட몐볐 ஏைனய பாட묠볐க
묰밐륐볐륐밐뫠볐 இைசயைம멀볐멀밐뫠볐 உ묰볐ளன묀볐 . ேம묠밐뫠볐 멀믰묀밐. ப멀볐ம=, 
அக묠믰யா, 륐밐. சேப뭰볐கா몀볐, சா몀볐멀믰몐믰, த묀밐மநாத몐볐, 뫠밐. நம릠믰
வாய뫠볐, 몠밐. காய멀볐멀믰묀믰, 몠밐. 맰믰ல륐볐뭰믰, ரா맀볐, ச묀볐ேவ뮀볐வர몐볐, 묠믰릐볐
ேக뮀볐வரராஜா, =ர뫠볐யா, இரா. ெத뫰볐வராஜ몐볐, ேகமா, 릠밐வா, 
காய멀볐멀믰묀믰, சா뫰믰ச릐볐க묀볐, 몀밀ரஜா, 뭐믰கா뭰볐, 맰믰லா먰믰, சேபச몐볐, 
묀믰ஷேகசவ몐볐, ேபா몐볐ற இல릐볐ைக륐볐 கைலஞ묀볐க묰밐뫠볐 멀믰묀밐. 
மா먰믰륐볐க뭐믰னாயக뫠볐, 륐믰묀밐뭰볐ணரா맀볐, மா묀볐맰볐맰믰몐볐, ஆன몀볐멀밐, 
뫠밐ேக뭰볐, ெத뫰볐வராஜ몐볐, உசாரா맀볐, ேர먰밐கா, 멀밀பா, ேசா몠믰யா 
ேபா몐볐ற ெத몐볐몐믰몀볐멀믰ய륐볐 கைலஞ묀볐க묰밐뫠볐 பா맰믰뫰밐묰볐ளன묀볐. 
இ몠볐ெப묀밐ைம ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐கைள릠볐 சா묀밐뫠볐.  
  
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 அவ묀볐க묰볐 இய묐볐묐믰ய சட릐볐륐밐 பாட묠볐க묰볐 பல
வ묐볐묐믰묐볐륐밐 அவேர இைசயைம멀볐멀밐묰볐ளா묀볐. அவர멀밐 க먰볐ணைக 
அ뫠볐ம몐믰몐볐 륐밠ைறதா묠믰몠볐 பாட묠볐, ஊ맠볐ச묠볐 பாட묠볐 எ몐볐பன 
몠밐멀믰ய இைச ெம맰볐맰믰묠볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. த묐볐கால இல멀볐멀믰
ர몐믰ய묠볐 சாதன릐볐க묰믰몐볐 வள묀볐릠볐릠믰 அவர멀밐 சட릐볐륐밐 பாட묠볐க묰믰묠볐 
릠믰ல மா묐볐ற릐볐கைள ஏ묐볐ப맰밐멀볐멀믰뫰밐묰볐ள멀밐. இ몠볐பாட묠볐க묰볐 ந뭐밀ன 
வா멀볐멀믰ய릐볐க묰밐ட몐볐 பாட몠볐ப맰볐맰밐 ஒ묠믰, ஒ묰믰몠볐ப멀믰뭐밐க묰볐 ெச뫰볐ய몠볐
ப맰밐륐믰몐볐றன. இதைன뫰밐뫠볐 ஒ묀밐 வள묀볐릠볐릠믰யாக ஏ묐볐묐밐륐볐ெகா묰볐ள 
ேவ먰볐맰믰뫰밐묰볐ள멀밐. அ몀볐தவைக뫰믰묠볐 அவ묀볐 இ륐볐கால멀볐ேதா맰밐 
ஒ맰볐맰믰뫰밐뫠볐 பய먰믰몠볐பைத அவதா몐믰륐볐க 뫠밐맰믰륐믰ற멀밐. ேம묠밐뫠볐 
அவ묀볐 இ몐볐묐밐வைர த몐볐 ெசய묐볐பா맰밐க묰믰묠볐 ஓ뫰볐ெவா뭀믰릠볐ச묠믰몐볐묐믰 
பய먰믰멀볐멀밐륐볐ெகா먰볐ேட இ묀밐륐볐륐밐뫠볐 ெசய묠볐뭐밀ர묀볐. 뫠밐멀볐த뭀믰뭀볐 
뭐믰멀볐தக몐볐 வா뭀볐몀볐த ம먰볐먰믰묠볐 இய묠볐 இைச நாடக뫠볐 
뫠밠몐볐묐믰묠밐뫠볐 륐밐ைறயா몠볐 ப먰믰யா묐볐묐믰வ묀밐뫠볐 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 
அவ묀볐க묰밐륐볐륐밐 륐믰ழ륐볐륐밐 ம먰볐 ெப묀밐릐볐 கடைம몠볐ப맰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐ற멀밐.  
 
வா릠믰륐볐க몠볐ப맰볐டைவ 
 
உசா멀볐멀밐ைண: 

•  ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐, இைற뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார뫠볐, 2016, 
A.E.T.Printers, 멀믰묀밐ேகாணமைல. 

•  ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐, ப멀볐தாலய몠볐 பாவார릐볐க묰볐, 2022, =뫠밐묀밐க몐볐 
இ몀볐멀밐மாம몐볐ற뫠볐 ெவ묰믰뫰밀맰밐, ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐. 

• ெச묠볐வாநக묀볐 릠믰வ몐볐ேம묠볐 காவ맰믰몠볐பா맰볐맰밐, 몠믰ர멀믰, 1992.  

•  க. 몀믰லா먰믰, கவா몠밠ஷண뫠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 ஆைரய뫠볐ப멀믰 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐
பல뫠볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 ேகா뫰믰묠볐 சட릐볐륐밐몠볐பாட묠볐க묰믰묠볐 இைச ப묐볐묐믰ய 
ஆ뫰볐뭐밐, ஆ뫰볐뭐밐륐볐க맰볐맰밐ைர, 2017, இைச멀볐멀밐ைற, கைல몠볐몠밀ட뫠볐, யா뭀볐몠볐
பாண몠볐 ப묠볐கைல륐볐கழக뫠볐.  

•  ேந묀볐காண묠볐: அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐. 뫠밠. ஆைரய뫠볐ப멀믰, வய멀밐 75, ஓ뫰볐뭐밐ெப묐볐ற 
அ멀믰ப묀볐, ேத릠믰ய륐볐 கைலஞ묀볐. 

•  தகவ묠볐க묰볐: ஒ묠믰நாடா륐볐க묰볐, இ묐밐வ맰볐맰밐륐볐க묰볐, you Tube, இைணய멀볐
தள뫠볐.

 priya.jetheeswaran@thaiveedu.com
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 உ릐볐கைள륐볐 கைலஞ묀볐, 몠밐லவ묀볐 எ몐볐ேற பல묀볐 அ묐믰உ릐볐கைள륐볐 கைலஞ묀볐, 몠밐லவ묀볐 எ몐볐ேற பல묀볐 அ묐믰
வா묀볐க묰볐, இ묀밐몠볐몠믰몐밐뫠볐 몀밀릐볐க묰볐 ஒ묀밐 ந묠볐லாசா몐볐 எ몐볐ப멀밐வா묀볐க묰볐, இ묀밐몠볐몠믰몐밐뫠볐 몀밀릐볐க묰볐 ஒ묀밐 ந묠볐லாசா몐볐 எ몐볐ப멀밐  
ெபா멀밐 ெவ묰믰뫰믰묠볐 ெப묀믰தாக멀볐 ெத묀믰வ멀믰묠볐ைல.  உ릐볐க묰볐ெபா멀밐 ெவ묰믰뫰믰묠볐 ெப묀믰தாக멀볐 ெத묀믰வ멀믰묠볐ைல.  உ릐볐க묰볐  
ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ப먰믰 ப묐볐묐믰륐볐 륐밠묐밐릐볐க묰볐?ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ப먰믰 ப묐볐묐믰륐볐 륐밠묐밐릐볐க묰볐? 

 
ஆ릠믰묀믰யரக뭐밐뫠볐 அ멀믰பராக뭐밐뫠볐 31 வ묀밐ட릐볐க묰볐 கடைமயா묐볐묐믰뫰믰
묀밐몀볐ேத몐볐, 1973-இ묠볐 என멀밐 뫠밐த묠볐 몀믰யமனமான ஒணாகம 
뫠밐뮀볐묠믰뫠볐 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐 ெதாட륐볐க뫠볐, 2004-இ묠볐 ஒ뫰볐뭐밐ெப묐밐뫠볐 
வைர뫰믰묠볐, ெபா멀볐멀밐뭐믰묠볐 뫠밐뮀볐묠믰뫠볐 மகா뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, ம묐볐묐밐뫠볐 

ெமத맰믰뮀볐த 뫠믰ச몐볐 த뫠믰뭀볐 கலவ몐볐 பாடசாைல, வாைழ릠볐ேசைனெமத맰믰뮀볐த 뫠믰ச몐볐 த뫠믰뭀볐 கலவ몐볐 பாடசாைல, வாைழ릠볐ேசைன  
மகா뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, 륐밐묀밐륐볐க묰볐 மட뫠볐 த뫠믰뭀볐 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐,மகா뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, 륐밐묀밐륐볐க묰볐 மட뫠볐 த뫠믰뭀볐 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐,  
뫠밐தைல륐볐륐밐டா ேகாபா묠볐 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, ம륐믰ழ맰믰멀볐멀밀뭐밐뫠밐தைல륐볐륐밐டா ேகாபா묠볐 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, ம륐믰ழ맰믰멀볐멀밀뭐밐                      
சர뮀볐வ멀믰 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, ஆைரய뫠볐ப멀믰 மகா சர뮀볐வ멀믰 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, ஆைரய뫠볐ப멀믰 மகா 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐
ம묐볐묐밐뫠볐 릠밐몠볐몠믰ரம먰믰ய 뭐믰멀볐멀믰யாலய뫠볐, தாழ릐볐륐밐டா ெமத맰믰뮀볐த 
뫠믰ஷ몐볐 பாடசாைல, மா뭐믰ல릐볐க멀볐멀밐ைற 뭐믰륐볐ேன뮀볐வரா 뭐믰멀볐멀믰
யாலய뫠볐 ேபா몐볐ற பாடசாைலக묰믰묠볐  கடைமயா묐볐묐믰뫰믰묀밐몀볐ேத몐볐. 
எ몐볐몐믰ட뫠볐 க묐볐ற ெப묀밐뫠볐பா몐볐ைம மாணவ묀볐க묰볐 உய묀볐க묠볐뭐믰 
க묐볐묐밐, ப묠볐கைல륐볐கழக ப맰볐ட몠볐 ப맰믰몠볐ைப 뫠밐맰믰멀볐멀밐 இ몐볐묐밐 
ச뫠밠멀볐멀믰묠볐 ந묠볐ல 몀믰ைல뫰믰묠볐 பல 몠믰ரேதசக묰믰묠밐뫠볐 வா뭀볐륐믰몐볐
றன묀볐. ஆகேவ நா몐볐 ஆ릠믰묀믰யராக அ묐믰ய몠볐படாம묠볐 இ묀밐몀볐멀믰
묀밐륐볐க 뫠밐맰믰யா멀밐 அ묠볐லவா?  
 
இ묀밐몠볐몠믰몐밐뫠볐, 릠믰ல ேவைளக묰믰묠볐 இ몐볐ைறய தைல뫠밐ைற뫰믰ன
묀밐륐볐륐밐 என멀밐 ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ப먰믰ப묐볐묐믰 ெத묀믰யாம묠볐 இ묀밐륐볐க வா뫰볐몠볐
몠밐க묰볐 உ묰볐ள멀밐தா몐볐. 

“륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க묰볐, “륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க묰볐,   
  அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐க묰볐   அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐க묰볐   
  இ묀밐륐볐륐밐뫠볐 வைர   இ묀밐륐볐륐밐뫠볐 வைர   
  அவ묀볐கேள 륐밠멀볐멀믰몐볐   அவ묀볐கேள 륐밠멀볐멀믰몐볐   
  இர맰볐சக묀볐க묰볐”  இர맰볐சக묀볐க묰볐”  

- m����p ar�����- m����p ar�����

ேந묀볐காண묠볐:ேந묀볐காண묠볐:
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 உ릐볐க묰밐륐볐륐밐 ஆ릠믰묀믰யராக몠볐 ப먰믰யா묐볐묐밐뫠볐 ேபா멀밐 ஆ멀볐ம 
멀믰묀밐몠볐멀믰  륐믰ைட멀볐ததா? அ멀믰பராக몠볐 ப먰믰யா묐볐묐밐뫠볐 ேபா멀밐 
ஆ멀볐ம 멀믰묀밐몠볐멀믰  륐믰ைட멀볐ததா?  உ릐볐க묰믰몐볐 அ몐밐பவ릐볐
கைள몠볐 ப륐믰묀밐릐볐க묰볐? 

 
ஆ릠믰묀믰யராக இ묀밐몀볐멀밐 அ멀믰பராவ멀믰ேலதா몐볐 멀믰묀밐몠볐멀믰. ஓ묀볐 ஆ릠믰묀믰
யராக இ묀밐몀볐தேபா멀밐 மாணவ묀볐க묰믰몐볐 ேவ묐밐பாட묐믰몀볐멀밐 க묐볐몠믰륐볐க 
ேவ먰볐맰밐뫠볐. என멀밐 몀믰யமன뫠볐 க먰믰த ஆ릠믰묀믰யரா륐밐뫠볐. மாண
வ묀볐க묰볐 릠믰ல묀믰몐볐 ஆர뫠볐ப மன몠볐ப멀믰ேவ க먰믰தெம몐볐ப멀밐 ஒ묀밐 
ெவ묐밐몠볐பான, க뭰볐டமான பாடெம몐볐ப멀밐. ஆனா묠볐, க먰믰த பாட
ெம몐볐பேத க묠볐뭐믰ெய몐볐ற உட뫠볐몠밐륐볐륐밐 உ뫰믰ராக அைம륐믰몐볐ற멀밐. 
க먰믰த뫠볐 릠믰멀볐멀믰யைடயாத뭐믰ட멀볐멀밐, உ뫰믰ர묐볐ற உடலாக, 릠밐ைவ 
ய묐볐ற பாலாக அைம몀볐멀밐 뭐믰맰밐뫠볐. க먰믰த멀볐ைத, மாணவ묀볐 மன몠볐
பா릐볐ைக 몠밐묀믰몀볐멀밐, அவ묀볐க묰믰몐볐 ேவ묐밐பா맰볐맰밐륐볐ேக묐볐ப க묐볐몠믰륐볐க 
ேவ먰볐맰밐뫠볐. க먰믰த멀볐ைத ேவ뫠볐몠밐 என륐볐 க묀밐멀밐뫠볐 மாணவ묀볐க
묰밐륐볐륐밐 அ멀밐 இ몐믰몠볐몠밐 என உணர륐볐 க묐볐몠믰몠볐பேத 릠믰ற몀볐த ஆ릠믰묀믰
ய묀믰몐볐 ஆ묰밐ைமயா륐밐뫠볐. அ몀볐த வைக뫰믰묠볐 பல பாடசாைல
க묰믰묠볐 க먰믰தபாட뫠볐 க묐볐몠믰멀볐멀밐, பல மாணவ묀볐க묰볐 몠밐லைம몠볐 
ப묀믰릠믰묠볐 ப묀밀맰볐ைச뫰믰묠밐뫠볐 உய묀볐தர릐볐க묰믰묠밐뫠볐 ந묠볐ல ெப묐밐ேப묐밐
கைள몠볐 ெப묐볐묐밐 ப묠볐கைல륐볐கழக릐볐க묰밐륐볐륐밐멀볐 ெத묀믰வா륐믰릠볐 
ெச몐볐묐밐묰볐ளா묀볐க묰볐. 뭐믰맠볐ஞான, கைல몠볐 몠믰묀믰뭐밐க묰믰묠밐뫠볐 மாண
வ묀볐க묰볐 ப맰볐ட릐볐க묰볐 ெப묐볐묐밐 உய묀볐몀볐멀믰묀밐몠볐பதா묠볐 அ몀볐த몀볐த மாண
வ묀볐க묰볐, பாடசாைல릠볐 ச뫠밠க릐볐க묰볐, ெப묐볐ேறா묀볐க묰볐 மன멀믰묠볐 
எ몐볐묐밐뫠볐 மறவாத ஆ릠믰묀믰யராக இட뫠볐 몠믰맰믰멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐ேற몐볐.  
 
எ멀볐தைனேயா மற륐볐க 뫠밐맰믰யாத 뭐믰டய릐볐க묰볐 ெந맠볐சக 몀믰ைன뭐밐
களாக, அ뭀믰யாத ேகால릐볐காக அகெம몐밐뫠볐 ஆ뭀볐மன멀믰묠볐 
அைவ ஆ뭀볐몀볐멀밐 륐믰ட륐볐륐믰몐볐றன. அவ묐볐묐밐묰볐 릠믰ல: 륐밐묀밐륐볐க묰볐மட 
சர뮀볐வ멀믰 뭐믰멀볐멀믰யாலய멀볐멀믰묠볐 க묐볐ற ெதா먰볐먰밠묐밐 뭐밀தமான 
மாணவ묀볐க묰볐 க먰믰த பாட멀볐멀믰묠볐 뫠믰க릠볐릠믰ற몀볐த 릠믰멀볐멀믰 ெப묐볐묐밐 ப묠볐
멀밐ைறக묰믰묠볐 ப묠볐கைல륐볐கழக릐볐க묰믰묠볐 ப맰볐ட뫠볐 ெப묐볐묐밐 பல 
உய묀볐 ெதா뭀믰묠볐க묰믰묠밐뫠볐, ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ெதா뭀믰묠볐க묰믰묠밐뫠볐 몀믰ய
மன릐볐க묰볐 ெப묐볐묐밐, கா먰밐뫠믰ட릐볐க묰볐, ேசைவயா묐볐묐밐뫠믰ட릐볐க
ெள묠볐லா뫠볐 அ묀밐ைளயா뭐믰ட뫠볐 க먰믰த뫠볐 க묐볐ேற 릠믰ற몀볐த இட릐볐க
묰믰묠믰묀밐륐볐륐밐륐믰ேறாெம몐볐묐밐 மன뫠볐 뭐믰맰볐맰밐륐볐 륐밠묐밐வைத அ묐믰뫰밐뫠볐 
ேபா멀밐 அவ묀볐க묰믰몐볐 உய묀볐ேவ என멀밐 மனம륐믰뭀볐릠볐릠믰யா륐밐뫠볐.  தர뫠볐 
05-இ묠볐 க묠볐뭐믰 ப뫰믰묠밐뫠볐 மாணவ묀볐 பலைர몠볐 몠밐லைம몠볐ப묀믰릠믰묠볐 
ப묀밀맰볐ைச륐볐륐밐 க묐볐몠믰멀볐멀밐 அவ묀볐கைள릠볐 릠믰멀볐멀믰 ெபற릠볐 ெச뫰볐
멀밐묰볐ேள몐볐. ஆனா묠볐 1999-இ묠볐 ஆைர몠볐ப묐볐ைற 릠밐몠볐몠믰ரம먰믰ய 
뭐믰멀볐멀믰யாலய멀볐멀믰묠볐 அ멀믰பராக륐볐 கடைமயா묐볐묐믰ய ேபா멀밐 தர뫠볐 
05-இ묠볐 க묐볐몠믰륐볐க ேவ먰볐맰믰ய ஆ릠믰묀믰ைய தர뫠볐 04-இ묠볐 க묐볐
몠믰멀볐멀밐륐볐 ெகா먰볐맰믰묀밐몀볐த இ묐밐멀믰 ேநர멀볐멀믰묠볐 릠밐க뭐밀ன뫠밐묐볐ற த묀밐
ண멀볐멀믰묠볐 தர뫠볐 05-இ묐볐륐밐 க묐볐몠믰멀볐멀밐 ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐밐 몠믰ரேத
ச멀볐멀믰묠볐 எ뫠볐 பாடசாைல மாணவ묀볐க묰볐 162, 160, 156 몠밐묰볐묰믰
கைள몠볐 ெபற릠볐 ெச뫰볐ேத몐볐. அவ묀볐க묰볐 뫠밐த묠볐 뫠밠몐볐묐밐 இட릐볐க
ைள뫰밐뫠볐 இ몠볐பாடசாைலேய ெப묐볐றத묐볐காக, க묐볐몠믰멀볐த என륐볐륐밐 
ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 க묠볐뭐믰멀볐멀믰ைண륐볐கள뫠볐 சா몐볐묐믰த뭀볐 த몀볐멀밐 பாரா맰볐
맰믰ய멀밐. 뫠밐தைல륐볐륐밐டா뭐믰묠볐 க묐볐몠믰멀볐த ேபா멀밐 அ릐볐륐밐 உய묀볐த
ர멀볐멀믰묠볐 இ몀볐멀밐 நாக묀믰க뫠볐, இ몀볐멀밐 சமய뫠볐 க묐볐몠믰멀볐த ஆ릠믰묀믰ைய 
கலவர뫠볐 காரணமாக ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐륐볐륐밐 த묐볐கா묠믰க 몀믰யமன뫠볐 
ெப묐볐묐밐릠볐ெச묠볐ல, க묐볐ற மாணவ묀볐க묰볐 அ묐밐வ묀밐뫠볐 ெப묐볐ேறா묀밐뫠볐 
வ몀볐멀밐 அ멀믰ப묀밐ட몐볐 몠믰ர릠볐릠믰ைன몠볐பட, 몠믰묰볐ைளக묰볐 நகர멀볐멀밐륐볐
륐밐몠볐ேபா뫰볐 க묐볐க 뫠밐맰믰யாத  몀믰ைல ஏ묐볐ப맰볐ட멀밐. அவ묀볐க묰볐 இய륐볐
க멀볐멀믰묠볐 ேச묀볐몀볐멀밐 뭐믰맰밐வா묀볐க묰볐 என அ멀믰ப묀밐ட몐볐 ச먰볐ைட뫰믰ட, 
நா몐볐 அ뭐볐뭐믰묀밐 பாட릐볐கைள뫰밐뫠볐 க묐볐몠믰멀볐멀밐 அ묐밐வ묀밐뫠볐 ‘B’ 릠믰멀볐멀믰 
ெப묐볐묐밐 ப묠볐கைல륐볐கழக멀볐멀믰묐볐륐밐멀볐 ெத묀믰வானா묀볐க묰볐. அ몐볐묐믰뫰밐뫠볐, 
ஆ릠믰묀믰யரா뫰믰묀밐몀볐멀밐 க묐볐몠믰멀볐த묠믰묠볐 ெப묐볐ற அ몐밐பவேம, 

அ멀믰பரா륐믰 பாடசாைல뫰믰묠볐 க묠볐뭐믰 அ몠믰뭐믰묀밐멀볐멀믰, ெபௗ멀믰கவள 
அ몠믰뭐믰묀밐멀볐멀믰몠볐 ப먰믰கைள릠볐 ெச뫰볐ய வா뫰볐몠볐பாக அைம몀볐த멀밐.  
என멀밐 ஆ릠믰묀믰ய ஆள먰믰뫰믰묠볐 இ묀밐몀볐த ஆ릠믰묀믰ய묀볐க묰밐륐볐륐밐 வா먰볐ைம 
뭐믰묀밐멀볐멀믰கைள몠볐 ெபற உத뭐믰யைமயா묠밐뫠볐 பாடசாைல릠볐 ச뫠밠க멀볐
멀밐륐볐륐밐 உத뭐믰யைமயா묠밐뫠볐 அவ묀볐க묰볐 எ몐볐ெற몐볐묐밐뫠볐 எ몐볐몐믰ட뫠볐 
ம멀믰몠볐몠밐뫠볐 ம묀믰யாைத뫰밐뫠볐 ைவ멀볐멀밐묰볐ளன묀볐.  
 
 뫠밐뭀밐ேநர ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ப먰믰 உ릐볐க묰믰몐볐 கைல ெவ묰믰몠볐 
பா맰밐க묰밐륐볐륐밐 இைட뫰밠றாக அைமய뭐믰묠볐ைலயா? 

 
நா몐볐 륐밐묀밐륐볐க묰볐 மட뫠볐 த뫠믰뭀볐 뭐믰멀볐멀믰யாலய멀볐멀믰묠볐 க묐볐몠믰멀볐
தேபா멀밐, அ멀믰கமான மாணவ묀볐க묰볐 உய묀볐க묠볐뭐믰க묐볐묐밐 ப묠볐க
ைல륐볐கழக뫠볐 ெச몐볐றன묀볐, ஒ묀밐 தடைவ ஒ묀밐 륐밠묠믰멀볐 ெதா뭀믰லா
묰믰뫰믰몐볐 மக묰볐 க먰믰த, 뭐믰맠볐ஞான몠볐 몠믰묀믰뭐믰묠볐 க묐볐பத묐볐륐밐멀볐 த륐밐멀믰
뫰밐ைடயவரா뫰믰묀밐륐볐க, அ멀볐ெதா뭀믰லா묰믰 몠믰묰볐ைளைய ெதாட묀볐몀볐멀밐 
க묠볐뭐믰க묐볐க வச멀믰뫰믰묠볐ைலெயன멀볐 த맰밐멀볐멀믰묀밐몀볐தா묀볐. 몠믰몐볐ன묀볐 
ஒ묀밐வாறாக அவ묀볐 தன멀밐 மகைள륐볐 கைல멀볐멀밐ைற뫰믰묠볐 க묐볐ப
த묐볐륐밐 வ뭀믰சைம멀볐멀믰묀밐몀볐தா묀볐. அேதேவைள ஒ묀밐 ேபா맰믰யா묀믰몐볐 
மக묰볐 கைல몠볐 몠믰묀믰뭐믰묐볐ேக த륐밐멀믰 ெப묐볐묐밐뫠볐, ேபா맰믰யா묀볐 பணவ묠믰
ைமயா묠볐 뭐믰맠볐ஞான몠볐 몠믰묀믰뭐믰묠볐 க묠볐뭐믰 க묐볐க வ뭀믰சைம멀볐멀밐륐볐 
ெகா맰밐멀볐멀믰묀밐몀볐தா묀볐. பாடசாைல க묠볐뭐믰 뫠밐맰믰வைட몀볐த멀밐뫠볐 
륐밠묠믰멀볐 ெதா뭀믰லா묰믰뫰믰몐볐 மக묰볐 கைல멀볐멀밐ைற뫰믰묠볐 ப맰볐ட몠볐ப
맰믰몠볐ைப 뫠밐맰믰멀볐멀밐 ஆ릠믰묀믰ையயாக 몀믰யமன뫠볐ெபற, 뭐믰맠볐ஞான몠볐 
몠믰묀믰뭐믰묠볐 க묐볐ற ேபா맰믰யா묀믰몐볐 மக묰볐 뫠밠몐볐묐밐 வ묀밐ட릐볐க묰믰묠볐 
ப맰믰몠볐ைப몠볐 ப묐볐묐믰몠볐몠믰맰믰륐볐க 뫠밐맰믰யாம묠볐 இைடந맰밐ேவ 몀믰묐밐멀볐멀믰
뭐믰맰볐டா묀볐. இ릠볐ெசய묐볐பா맰밐 எ몐볐 மன멀믰묠볐 ஆழ몠볐ப멀믰몀볐멀밐, 몠믰묐볐கா
ல멀볐멀믰묠볐 ‘வ뭀믰தவ묐믰ய வ맠볐릠믰’ எ몐밐뫠볐 륐밠멀볐ைத உ묀밐வா륐볐륐믰ய멀밐. 
மாணவ묀볐க묰볐 த릐볐களா묠볐 멀밠륐볐க륐볐 륐밠맰믰ய 릠밐ைமைய멀볐 멀밠륐볐க 
ெப묐볐ேறா묀볐 வ뭀믰கா맰볐ட ேவ먰볐맰밐ெம몐볐ற கைத륐볐க묀밐வா묠볐 பழ륐볐 
륐믰ய 륐밠멀볐멀밐 ப맰볐맰믰ெதா맰볐맰믰ெயலா뫠볐 பாரா맰볐ைட몠볐 ெப묐볐묐밐몠볐 பல 
உய묀볐தர몠볐 பாடசாைலக묰믰묠볐 கைல몠볐 몠믰묀믰뭐믰묠볐 க묐볐க வ뭀믰கா맰볐맰믰 
மாணவ묀볐கைள몠볐 ப맰볐ட뫠볐 ெபற இ륐볐륐밠멀볐멀밐뫠볐 வ뭀믰வ륐밐멀볐ததைன 
மற륐볐க 뫠밐맰믰யா멀밐. 
 
뫠밐தைல륐볐륐밐டா மகா뭐믰멀볐멀믰யாலய멀볐멀믰묠볐 ப먰믰யா묐볐묐밐뫠볐 
ேவைள뫰믰ேல க묠볐뭐믰ைய இைடந맰밐뭐믰묠볐 몀믰묐밐멀볐멀믰 릠믰ல வ묀밐
ட릐볐க묰볐 ெச몐볐ற 몀믰ைல뫰믰묠볐 ஒ묀밐 மாணவைன릠볐 ச몀볐멀믰멀볐ேத몐볐. 
அவைன몠볐 ப륐밀ரத몠볐 몠믰ரய멀볐தன 뫠밐ய묐볐릠믰யா묠볐 பாடசாைல뫰믰묠볐 
뫠밀먰볐맰밐뫠볐 ேச묀볐멀볐ேத몐볐. வ륐밐몠볐몠믰묠볐 ப뫰믰묠밐뫠볐 மாணவ묀볐கைள 뭐믰ட 
இ뫠볐மாணவ몐밐륐볐륐밐 வய멀밐 அ멀믰க뫠볐 எ몐볐பதா묠볐 சக மாணவ묀믰
ட멀볐멀믰묠볐 பழ륐밐வ멀믰묠볐 ப묠볐ேவ묐밐 இட묀볐பா맰밐க묰볐, தா뭀볐뭐밐릠볐 릠믰륐볐
க묠볐கைள இ뫠볐மாணவ몐볐 எ멀믰묀볐ேநா륐볐க ேவ먰볐맰믰뫰믰묀밐몀볐த멀밐. இ몀볐
몀믰ைல뫰믰묠볐 அவைன எ뭐볐뭐믰தெம묠볐லா뫠볐 ஆ묐볐묐밐몠볐ப맰밐멀볐த 뫠밐맰믰 
뫰밐ேமா அ뭐볐뭐믰தெம묠볐லா뫠볐 ஆ묐볐묐밐몠볐ப맰밐멀볐멀믰, வ륐밐몠볐몠밐 மாணவ 
தைலவனா륐볐륐믰, அவன멀밐 ந묠볐ல தைலைம멀볐멀밐வ몠볐 ப먰볐몠믰
ைன뫰밐뫠볐 வள묀볐륐볐க 뫠밐ய몐볐묐밐 அ멀믰묠밐뫠볐 ெவ묐볐묐믰 ெப묐볐ேற몐볐. 
몠믰몐볐ன묀볐 அவைன뫰밐뫠볐 ஏைனய மாணவ묀볐க묰볐 ஏ묐볐묐밐륐볐ெகா묰볐ள멀볐
த륐볐கதான 몀믰ைலைய뫰밐뫠볐 உ묀밐வா륐볐륐믰ேன몐볐. அத몐볐 몠믰몐볐, ‘멀믰யா
க멀밀ப뫠볐’ எ몐밐뫠볐 ச뫠밠க நாடக멀볐멀믰묠볐 கதாநாயகனாக அவைன 
ெந묐믰몠볐ப맰밐멀볐멀믰몠볐 ப맰볐맰믰몠볐பைள몠볐 몠믰ரேதச பாடசாைல ம맰볐ட 
நாடக몠볐 ேபா맰볐맰믰뫰믰ேல ப릐볐륐밐ெபற릠볐 ெச뫰볐ேத몐볐. ப멀믰னா몐볐륐밐 
நாடக릐볐க묰믰묠볐 இ몀볐நாடக뫠볐 뫠밐தலா뫠믰ட멀볐ைத몠볐 ெப묐볐ற멀밐. 
அவ몐믰몐볐 륐밠맰밐தலான ந맰믰몠볐몠믰몐볐 멀믰றைம க먰볐맰밐 ந맰밐வ묀볐க묰볐, 
ஏைனய பாடசாைலக묰볐, ஊ묀볐ம륐볐க묰볐 பாரா맰볐맰믰னா묀볐க묰볐. 
தயா묀믰멀볐멀밐 ெந묐믰몠볐ப맰밐멀볐멀믰ய எ몐볐ைன뫰밐뫠볐 பாரா맰볐맰믰 கா먰밐뫠믰ட릐볐
கெள묠볐லா뫠볐 ம묀믰யாைதேயா맰밐 அ먰밐륐믰னா묀볐க묰볐. அ뫠볐மா
ணவ몐볐 ப묠볐கைல륐볐கழக வா뫰볐몠볐몠믰ைன몠볐 ெப묐볐묐밐 இ몐볐묐밐 
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ப맰볐டதா묀믰 ஆ릠믰묀믰யராக뭐밐뫠볐 멀믰க뭀볐வ멀밐 ம맰볐맰밐ம몐볐묐믰, ந몐볐묐믰뫰밐
ண묀볐ேவா맰밐 எ몐볐ைன 몀믰ைன뭐밐륐밠묀밐륐믰றா몐볐. ஆ릠믰묀믰ய멀볐 ெதா뭀믰묠볐 
எ몐볐 வா뭀볐뭐믰묠볐 ெந맠볐ச뫠볐 몀믰ைற몀볐த ப먰믰யா륐믰ற멀밐. ‘ஆ릠믰묀믰
ய몠볐ப먰믰 அற몠볐ப먰믰 அத묐볐륐밐 உ몐볐ைன அ묐볐ப먰믰’ அத묐볐ேக묐볐
றா묐볐ேபால க먰믰த எ먰볐ண륐볐க묀밐륐볐கைள륐볐 கவ묀볐릠볐릠믰뫰밐묐밐 
வைக뫰믰묠볐 மாணவ묀믰ட멀볐ேத ப멀믰யைவ륐볐륐밐뫠볐 뫠밐ய묐볐릠믰뫰믰묠볐 
நாடக륐볐 கைலைய몠볐 பய몐볐ப맰밐멀볐멀믰 மாணவ묀볐கைள வ뭀믰몠볐ப
맰밐멀볐멀믰ய ச뫠볐பவ릐볐க묰밐뫠볐 எ몐볐 ஆ릠믰묀믰ய வா뭀볐뭐믰묠볐 அ묐볐몠밐தமான
தா륐밐뫠볐. க먰믰த 뭐믰னா뭐믰ைட몠볐 ேபா맰볐맰믰க묰믰묠볐 ேகா맰볐ட뫠볐, 
வலய뫠볐, மாவ맰볐ட뫠볐, மாகாண뫠볐 எ몐볐ற ம맰볐ட릐볐க묰믰묠볐 மாண
வ묀볐க묰볐 தட뫠볐 ப멀믰멀볐멀밐 இட뫠볐 몠믰맰믰륐볐க멀볐 த륐볐க 멀밐ைணயா뫰볐 
நா몐믰묀밐몀볐த கால릐볐க묰볐 இ몐볐묐밐뫠볐 எ몐볐 மன멀믰묠볐 இளைமயாகேவ 
இ몐믰륐볐륐믰몐볐றன. க먰믰த பாட ஆ릠믰묀믰யராக ம맰볐맰밐ம묠볐லா멀밐 
அ몠볐பா묐볐 ெச몐볐묐밐 க묠볐뭐믰몠볐몠밐ல இைண몠볐பாட ெசய묐볐பா맰밐க묰밐묰볐 
ஒ몐볐றான த뫠믰뭀볐멀볐멀믰ன몠볐 ேபா맰볐맰믰க묰믰묠볐 வடேமா맰믰, ெத몐볐ேமா맰믰, 
릠믰몀볐멀밐நைட, இைசநாடக뫠볐 뫠밐தலானவ묐볐ைற  மாணவ묀볐க
묰밐륐볐륐밐몠볐 ப뫰믰묐볐묐밐뭐믰멀볐멀밐 அ뫠볐மாணவ묀볐க묰볐 மாகாணம맰볐ட뫠볐 
வைர 뫠밐த몐볐ைம 몀믰ைல뫰믰ைன몠볐 ெப묐볐묐밐륐볐ெகா묰볐ள வ뭀믰 
சைம멀볐ேத몐볐. அ뫠볐மாணவ묀볐கைள அ멀볐ேதா맰밐 뭐믰டா멀밐 ஒ묀밐 
தைல뫠밐ைற அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐களாக உ묀밐வா륐볐륐믰, அவ묀볐க묰볐 
இ몐볐묐밐 륐밠멀볐멀밐கைள몠볐 பழ륐볐륐믰 அர릐볐ேக묐볐묐밐வத묐볐륐밐뫠볐, த뫠믰뭀볐멀볐
멀믰ன몠볐 ேபா맰볐맰믰க묰믰묠볐 ப릐볐륐밐ப묐볐묐믰 뫠밐த묠믰ட릐볐கைள몠볐 ெப묐밐வ
த묐볐륐밐뫠볐 உ몀볐멀밐 ச륐볐멀믰யாக뭐밐뫠볐 இ묀밐몀볐ேத몐볐. இ몐볐묐밐 அவ묀볐க묰볐 
இத묐볐ெக묠볐லா뫠볐 காரண뫠볐 எ릐볐க묰볐 륐밐묀밐 அ먰볐ணா뭐믰யா묀볐 அ묀밐
ள뫠볐பலைமயாேவ என륐볐 륐밠묐밐வைத 몀믰ைன륐볐륐밐뫠볐 ேதா묐밐뫠볐 
ப릠밐ைமயாக இ몐믰륐볐륐믰ற멀밐. ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ப먰믰뫰믰ைன뫰밐뫠볐 என멀밐 
கைல இல륐볐륐믰ய릠볐 ெசய묐볐பா맰밐க묰밐륐볐륐밐릠볐 சாதகமாக몠볐 பய몐볐ப
맰밐멀볐멀믰륐볐 ெகா먰볐ேட몐볐 என 몀믰ைன륐볐륐믰몐볐ேற몐볐. 
 
 உ릐볐க묰볐 இளைம륐볐கால வா뭀볐뭐밐 ப묐볐묐믰? 
 
என멀밐 வா뭀볐뭐밐 என멀밐 ஊரான ஆைரய뫠볐ப멀믰뫰믰ேல ெப묀밐뫠볐
பா묠밐뫠볐 அைம몀볐멀밐뭐믰맰볐ட멀밐. அ몐볐묐밐 ெதா맰볐맰밐 இ몐볐묐밐 வைர 
இ릐볐ேக வா뭀밐뫠볐 ம륐볐க묰볐 ஆ몐볐뫠밀க뫠볐, மர몠밐묀밀멀믰யான க묠볐뭐믰, கைல 
கலாசார뫠볐, 뭐믰뭀밐뫠믰ய릐볐கைள륐볐 க맰볐맰믰륐볐கா륐볐륐밐뫠볐 릠밐맰볐맰믰멀볐தன뫠밐묰볐
ளவ묀볐களாக뭐밐뫠볐 இ묀밐륐볐륐믰றா묀볐க묰볐. அ묐믰ஞ묀볐க묰볐, ஆ묀볐வல묀볐க묰볐, 
கைலஞ묀볐க묰볐, 몀믰ைற몀볐த கைலக묰믰몐볐 ெதா맰볐맰믰ெலன 
ஆைரய뫠볐ப멀믰ைய륐볐 륐밠묐밐வா묀볐க묰볐. அத몐볐ப맰믰ேய 
என륐볐륐밐뫠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰 அ몐볐ைன ஊ맰볐맰믰 வள묀볐멀볐த 
ஆ몐볐뫠밀க뫠볐, மர몠밐륐볐கைலக묰볐 ைக륐밠맰믰묐볐묐밐. க묠볐뭐믰 க묐볐
ற묠믰묠밐뫠볐 என륐볐륐밐 இளைம륐볐கால멀볐멀믰묠볐 ஆ묀볐வ뫠믰
묀밐몀볐த멀밐. எம멀밐 ஊ묀볐 கைலஞ묀볐க묰볐, 몠밐லவ묀볐க묰볐, 
뭐믰ேவ륐믰க묰볐, அ묐믰ஞ묀볐க묰볐, ஆ묀볐வல묀볐கேள என멀밐 ந먰볐
ப묀볐களாக뭐밐뫠볐 இ묀밐몀볐தா묀볐க묰볐; இ묀밐륐볐륐믰றா묀볐க묰볐. அ멀밐ேவ 
என멀밐 வா뭀볐뭐밐மா륐믰묐볐묐밐. 
 
 நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀믰묠볐 உ릐볐க묰밐륐볐륐밐 
இ뭐볐வள뭐밐 ஆ묀볐வ뫠볐 வர륐볐 காரண
ெம몐볐ன ? 

 
என멀밐 த몀볐ைத ஆைரய뫠볐ப멀믰 
க먰볐ணைக அ뫠볐பா묰믰몐볐 உத뭐믰륐볐 
க맰볐டா맰믰யா묀볐 ஆக இ묀밐몀볐தவ묀볐. 
அவைர릠볐 릠믰ற몀볐த ம몀볐멀믰ரவா멀믰 எ몐볐
பா묀볐க묰볐. இவ묀볐 அ륐볐கால 몠밠சா묀믰மா묀볐க묰볐, ம몀볐멀믰ரவா멀믰க묰밐ட몐볐 
ந맰볐பாக இ묀밐몀볐멀밐 பல ம몀볐멀믰ர, த몀볐멀믰ர, ய몀볐멀믰ர ஏ맰밐கைள몠볐 

ெப묐볐묐밐몠볐 ப맰믰멀볐멀밐 பல ைவ멀볐멀믰ய 뫠밐ைறகைள뫰밐뫠볐 ைக륐볐ெகா먰볐
டவ묀볐. இதனா묠볐 இவ묀믰ற몀볐த 몠믰몐볐 நா몐볐 வள묀볐몀볐멀밐 வ묀밐뫠볐ேபா멀밐 
ஊரவ묀볐 உ몐볐ன몠볐ப몐볐 릠믰ற몀볐த ம몀볐멀믰ரவா멀믰ெய몐볐묐밐 륐밠묐믰 
அ뫠볐뫠밐ைறைய 뭐믰டா멀밐 ேம묐볐ெகா묰볐묰밐뫠볐ப맰믰 எ몐볐ைன멀볐 멀밠먰볐맰밐
வா묀볐க묰볐. ஆனா묠볐 என멀밐 தாயா묀볐 அ몐볐ன뫠볐மா, ம몀볐멀믰ர 뭐믰டய릐볐
க묰믰묠볐 எ몐볐ைன멀볐 த맰밐멀볐멀밐 இளைம뫰믰묠믰묀밐몀볐ேத பாரத뫠볐, இராமா
யண뫠볐, இ멀믰காச륐볐 கைதகைள 륐밠묐믰, ஆலய멀볐멀믰ேல ப맰믰륐볐륐밐뫠볐 
륐밐뫠볐뫠믰, தாலா맰볐맰밐, காவ맰믰, கா뭐믰ய몠볐 பாட묠볐கைள륐볐 ேக맰볐க뭐밐뫠볐 
மனன뫠볐 ப먰볐ண뭐밐뫠볐 பழ륐볐륐믰ய멀밐ட몐볐, அ륐볐கால멀볐멀믰묠믰묀밐몀볐ேத 
ஆ맰밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள몠볐 பா묀볐륐볐க뭐밐뫠볐 ம맰볐맰밐ேம அ몐밐ம멀믰ய
묰믰몠볐பா묀볐. நா몐밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐 பழ륐밐뫠볐 ேபா멀밐뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 ஆ맰밐뫠볐 
ேபா멀밐뫠볐 கல묀믰뫰믰몐볐 뫠밐몐볐பாக அம묀볐몀볐멀밐 ெதாட륐볐க뫠볐 뫠밐த묠볐 
뫠밐맰믰뫰밐뫠볐 வைர பா묀볐멀볐멀밐, அ륐볐륐밠멀볐멀밐륐볐க묰믰몐볐 பாட묠볐கைள몠볐 
பா맰믰 뭐밀맰볐맰믰묠볐 ெச몐볐묐밐 ஆ맰믰륐볐கா맰볐맰믰 ம륐믰뭀볐ேவ몐볐. இ뭐볐வா묐밐 
ெதாட묀볐몀볐멀밐 ஆைரய뫠볐ப멀믰뫰믰묠볐, 뫠밐க멀볐멀밐வார멀볐 ெத묀밐뭐믰묠볐  
 
இராம நாடக뫠볐, ப몠볐பரவாக நாடக뫠볐, 륐밐சலவ நாடக뫠볐, ஆைர몠볐
ப묐볐ைற멀볐 ெத묀밐뭐믰묠볐 ஆ맰믰ய இராமாயண뫠볐, த묀볐மைவ륐밐몀볐த뫠볐, 
வ묰볐묰믰 멀믰묀밐மண뫠볐, 륐밐묀밐륐볐ேக멀볐멀믰ர몐볐 ேபா묀볐, அ묠볐묠믰 நாடக뫠볐, 
ச뫰믰몀볐தவ몐볐 நாடக뫠볐, ந맰밐멀볐ெத묀밐뭐믰
லா맰믰ய வாள뭐밀ம몐볐, ப몠볐பர
வாக몐볐, அல릐볐கார묀밠ப몐볐 
륐밠멀볐멀밐륐볐க묰볐 ேவளாள 
ெத묀밐뭐믰묠볐 릠밐ப멀볐멀믰ைர 
க묠볐யாண뫠볐, 17-ஆ뫠볐 
18-ஆ뫠볐 ேபா묀볐, மா묀볐륐볐
க먰볐ேடய묀볐, ேப릠볐릠믰ய뫠볐 
பா묰볐 ேகா뭐믰ல맰믰뫰믰묠볐 
릠믰묐밐멀볐ெதா먰볐ட묀볐 
நாடக뫠볐, 
ேகா뭐믰묠볐륐밐ள뫠볐 
லவ륐밐சா 
நாடக뫠볐 
எ몐볐묐밐뫠볐, 
멀믰묀밐뭐믰ழா륐볐 
கால릐볐க묰믰묠볐    
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க몀볐த릠밐வா뫠믰 ஆலய 뫠밐몐볐ற묠믰묠볐 ஆ맰믰ய 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள몠볐 பா묀볐멀볐
멀믰묀밐륐볐륐믰ேற몐볐. த묀볐ம묀볐 ைவ륐밐몀볐த뫠볐 பழ륐볐륐믰ய ேபா멀밐 ேகாளா뭐믰묠볐 
அ먰볐ணா뭐믰யா묀볐 என멀밐 ஆ묀볐வ멀볐ைதய묐믰몀볐멀밐 எ몐볐ைன அைழ멀볐멀밐 
ஏ맰밐(ெகா몠볐몠믰) பா묀볐몠볐பத묐볐륐밐 அ몐밐ம멀믰ய묰믰멀볐தேதா맰밐 அ몐볐묐밐 
ச뫠밠கம묰믰륐볐காத 륐밠멀볐த묀볐க묰믰몐볐 பா멀볐멀믰ர멀볐멀믰묠볐 எ몐볐ைன ஆட릠볐
ெசா묠볐묠믰  ஊ륐볐க몠볐ப맰밐멀볐멀믰뫰밐뫠볐 த맰볐맰믰륐볐ெகா맰밐멀볐தா묀볐. அேதேபால 
இராமநாடக멀볐멀믰묠볐 பரத몐볐 பா멀볐멀믰ர멀볐멀믰묠볐 ஆடைவ멀볐தா묀볐. எம멀밐 
ஊ묀볐 அ먰볐ணா뭐믰யா묀볐களான ேகா뭐믰몀볐த몐볐, ப묀믰சா묀믰 ெபா몐볐ன몐볐, 
பா묠믰ய몠볐பா, கா릠믰ய묀볐, கணப멀믰ய묀볐, ெச묠볐ல멀볐த뫠볐몠믰, இராைசயா, 
ேகாண묠믰릐볐க뫠볐 ேபா몐볐ேறா묀밐ட몐볐 ந묠볐ல உற뭐믰ைன몠볐 ேப먰믰 
ேன몐볐. ம멀볐தாள அ먰볐ணா뭐믰மாராக இைளய몠볐பா(ெத몐볐 
ேமா맰믰), ந묠볐லத뫠볐몠믰(வடேமா맰믰), ெச묠볐ல멀볐த뫠볐몠믰(வடேமா맰믰), 
몠밠பால몠볐몠믰묰볐ைள(வடேமா맰믰), 릠믰வபாத뫠볐(வடேமா맰믰) ேபா몐볐 
ேறா묀밐뫠볐 என륐볐륐밐 உ묐밐멀밐ைணயாக இ묀밐몀볐தன묀볐. அ륐볐கால멀볐멀믰묠볐 
இ묀밐 மற묠믰ைய ெவ몐볐ற ம릐볐ைக(ெத몐볐ேமா맰믰), அ몐밐ம몐볐 
க먰볐ட 릠밀ைத(வடேமா맰믰), வ뭀믰தவ묐믰ய வ맠볐릠믰(வடேமா맰믰), 륐밐묀밐
த맰볐சைண(வடேமா맰믰) ேபா몐볐ற 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள எ뭀밐멀믰 பா멀볐멀믰ர
ேம묐볐묐밐 ஆைரய뫠볐ப멀믰 க몀볐த릠밐வா뫠믰 ஆலய멀볐멀믰묠볐 அர릐볐ேக묐볐묐믰뫰밐
뫠밐묰볐ேள몐볐. 
 
 நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐륐볐 கைல ம륐볐க
묰믰ைடேய இரசைன இழ몀볐멀밐, 
இ묠볐லாம묠볐 ேபா뫰볐뭐믰맰밐뫠볐 எ몐볐 
륐믰ற க묀밐멀볐멀밐 உ묰볐ள멀밐. இ멀밐 
ப묐볐묐믰 உ릐볐க묰볐 க묀밐멀볐멀밐 
எ몐볐ன? 

 
இ멀밐 தவறான க묀밐멀볐தாகேவ நா몐볐 
க묀밐멀밐륐믰몐볐ேற몐볐. ஏென몐믰묠볐 ம맰볐ட륐볐
கள몠볐몠밐 ப맰밐வா몐볐 கைர뫰믰묠볐 க몐볐
ன릐볐륐밐டா, ம릐볐륐믰ய맰볐맰밐, பாவ묐볐ெகா
맰믰릠볐ேசைன, ப묀밐멀볐멀믰릠볐ேசைன ேபா몐볐ற 
அ릐볐륐밐묰볐ள 륐믰ராம릐볐க묰볐 ேதா묐밐뫠볐, 
ப맰볐맰믰몠볐பைள, அரச맰믰멀볐멀밀뭐밐, ம륐믰ழ
맰믰멀볐멀밀뭐밐, 뫠밐தைல륐볐륐밐டா, ெகா륐볐
க맰볐맰믰릠볐ேசாைல, 뫠밐ைன륐볐கா맰밐 ேபா몐볐ற ஊ묀볐க묰믰묠볐 ஆ먰볐맰밐 
ேதா묐밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐க묰볐 ஆ맰믰 அர릐볐ேக묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐ய몠볐ப맰볐맰밐륐볐ெகா먰볐
ேட뫰믰묀밐륐볐륐믰몐볐ற멀밐. ஆனா묠볐 뫰밐멀볐தகால뫠볐, ெகாேரானா கால멀볐멀믰묠볐 
ெகா맠볐ச뫠볐 륐밐ைறவாகேவ뫰믰묀밐몀볐த멀밐 உ먰볐ைமதா몐볐. ஆனா묠볐, 
த묐볐ேபா멀밐 ெதாட묀볐몀볐멀밐 மர몠밐மாறாைம뫰믰묠볐 வடேமா맰믰, 
ெத몐볐ேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐멀밐க묰볐 ஆட몠볐ப맰볐맰밐 இைளஞ묀볐க묰믰ட뫠밐뫠볐 ைகய
묰믰륐볐க몠볐ப맰볐맰밐 வ묀밐륐믰몐볐ற멀밐. அ몐볐묐믰뫰밐뫠볐 பாடசாைல ம맰볐ட, ப묠볐க
ைல륐볐கழக ம맰볐ட멀볐멀믰묠밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐க묰볐 ஆட몠볐ப맰볐맰밐 வ묀밐륐믰몐볐ற멀밐 
ஈ먰볐맰밐 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐. 
 
 ம륐볐க묰믰ட뫠볐 இ묀밐몀볐த நா맰볐맰밐륐볐륐밠멀볐멀밐륐볐கைல ப묠볐கைல륐볐
கழக릐볐க묰밐륐볐륐밐 ைகமா묐믰 இ묀밐몠볐பைத  몀밀릐볐க묰볐 எ몠볐ப맰믰몠볐 
பா묀볐륐볐륐믰몐볐묐밀묀볐க묰볐? 

 
ப묠볐கைல륐볐கழக릐볐க묰믰묠볐 அ먰볐ைம륐볐 கால릐볐க묰믰묠볐 ஆர뫠볐몠믰륐볐
க몠볐ப맰볐ட பாடெந묐믰யான ‘நாடக뫠밐뫠볐 அர릐볐륐믰ய묠밐뫠볐’ எ몐볐몐밐뫠볐 
பாட멀볐멀믰맰볐ட멀믰묐볐கைமய 륐밠멀볐멀밐கைள뫰밐뫠볐 தமதா륐볐륐믰륐볐 ெகா먰볐
맰밐묰볐ளன묀볐. இவ묀볐க묰볐 தா릐볐க묰볐 கலா몀믰멀믰몠볐 ப맰볐ட뫠볐 ெபற 
ஊ묀밠ராக륐볐 륐밠멀볐தா맰밐뫠볐 அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐க묰믰ட뫠밐뫠볐, 륐밠멀볐த묀볐க
묰믰ட뫠밐뫠볐 ெச몐볐묐밐 வடேமா맰믰, ெத몐볐ேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐멀밐கைள அைர
륐밐ைறயாக ப뫰믰몐볐묐밐 ப맰볐ட뫠볐 ெப묐볐ற몠믰몐볐, அவ묀볐க묰볐 தா몐볐 

륐밠멀볐멀믰몐볐 ெசா몀볐த륐볐கார묀볐க묰볐 என륐볐 륐밠묐믰륐볐ெகா먰볐맰밐, அ몀볐த 
அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐கைள뫰밐뫠볐, 륐밠멀볐த묀볐கைள뫰밐뫠볐 륐밐ைற륐밠묐믰륐볐 
ெகா묰볐묰밐륐믰몐볐றன묀볐. ஆனா묠볐, 륐밠멀볐멀밐 ைகமாற뭐믰묠볐ைல; அதைன륐볐 
ைக몠볐ப묐볐ற எ멀볐த몐믰륐볐륐믰몐볐றன묀볐. ஆனா묠볐 뫠밐ைற몠볐ப맰믰யான 
மர몠밐뫠밐ைற அ묠볐ல멀밐 பார뫠볐ப묀믰ய 륐밠멀볐멀밐뫠밐ைறகைள இவ묀볐
களா묠볐 எ몐볐묐밐뫠볐 뫠밐뭀밐ைமயாக ைக몠볐ப묐볐ற 뫠밐맰믰யா멀밐. 
 
  ‘ப묠볐கைல륐볐கழக뫠볐 சா묀볐몀볐தவ묀볐கேள 륐밠멀볐멀믰몐볐 இர맰볐சக묀볐
களாக멀볐 த릐볐கைள륐볐 க맰볐டைம멀볐멀밐륐볐 ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐륐믰
றா묀볐க묰볐’ இ멀밐 ப묐볐묐믰ய உ릐볐க묰볐 க묀밐멀볐멀밐 எ몐볐ன? 

 
இைச நடன륐볐 க묠볐묠밠묀믰ைய க맰볐맰밐뭐믰멀볐த அைம릠볐சரா뫰믰묀밐몀볐தவ묀볐 
இதைன ஆர뫠볐몠믰멀볐த ேநா륐볐க뫠볐 பர뫠볐பைரயான மர몠밐륐볐க
ைலக묰볐, மர몠밐 மாறாம묠볐 ப맰믰륐볐륐믰몐볐ற மாணவ묀볐க묰밐륐볐륐밐륐볐 ைகய
묰믰륐볐க몠볐பட ேவ먰볐맰밐뫠볐. ப묠볐கைல륐볐கழக멀볐멀믰묠볐 உ묰볐ளவ묀볐க묰볐 
இதைன 뫠밐묐볐묐밐 뫠밐뭀밐தாக몠볐 ப뫰믰몐볐묐밐 ெச몐볐묐밐 ம묐볐ைறய வ묀밐릐볐
கால릠볐 ச몀볐த멀믰க묰밐륐볐륐밐 மர몠밐 மாறாம묠볐 ைகய묰믰륐볐கேவ먰볐맰밐뫠볐; 
ப묠볐கைல륐볐கழக멀볐멀믰ேல 륐밠멀볐멀밐륐볐கைலைய 뫠밐ைறயாக륐볐 க맰볐
맰믰륐볐கா멀볐멀밐 வரேவ먰볐맰밐ெம몐믰묠볐 뭐믰멀볐தக뫠밐ைடய அ먰볐ணா뭐믰

மா묀볐க묰볐 뭐믰묀믰뭐밐ைரயாள묀볐களாக 
வரேவ먰볐맰밐뫠볐. இவ묀볐க묰밐륐볐륐밐몠볐 
ப뫰믰묐볐묐밐뭐믰멀볐தைல릠볐 ெச뫰볐멀밐 க묐볐 
몠믰륐볐க வ뭀믰몠볐ப맰밐멀볐멀밐வ멀밐ட몐볐, 뭐믰묀믰
뭐밐ைரயாளராக வ묀밐பவ묀볐க묰밐뫠볐 
륐밠멀볐ைத 뫠밐묐볐றாக 멀밐ைறேபாக륐볐 
க묐볐ற몠믰몐볐ேன 뭐믰묀믰뭐밐ைர ெச뫰볐ய 
ேவ먰볐맰밐뫠볐.ஆனா묠볐 இ뭐볐வாறான 
몀믰ைல இ몐볐묐믰묠볐ைல. இ몐볐ைறய 
ப묠볐கைல륐볐கழக릠볐 ெசய묐볐பா맰밐 
க묰볐 륐밐ர릐볐륐밐 ைக몠볐 몠밠மாைல 
ேபால ஆ륐믰뫰밐묰볐ளைத 몀믰ைன멀볐멀밐 
ேவைன몠볐맰밐륐볐륐믰ேற몐볐.  ேகா뭀믰 
ெயா묀밐 뫠밐맰볐ைடைய몠볐   ேபா맰볐맰밐
뭐믰맰볐맰밐륐볐ெகா륐볐묀믰몠볐ப멀밐 ேபாலேவ 
ெகா륐볐க묀믰몠볐ப멀밐뫠볐, ஆ뫰믰ர뫠볐 뫠밐맰볐

ைடகைள뫰믰맰볐ட ஆைம ேபா묠볐 மர몠밐 மாறாத 륐밠멀볐멀믰몐볐 அ먰볐
ணா뭐믰மா묀볐க묰볐 அவமான몠볐ப맰밐멀볐த몠볐ப맰밐வ멀밐뫠볐 கவைலைய멀볐 
த묀밐륐믰ற멀밐. ெபா뫰볐ைமயாக 뭐믰묀믰뭐밐ைரயாள묀볐க묰볐 த릐볐கைள륐볐 
륐밠멀볐멀믰몐볐 릠밠멀볐멀믰ரதா묀믰யாக륐볐 க맰볐டைம륐볐க எ멀볐த몐믰멀볐தா묠밐뫠볐 륐믰ரா
ம릐볐க묰믰묠볐 륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலஞ묀볐க묰볐, அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐க묰볐 
இ묀밐륐볐륐밐뫠볐 வைர அவ묀볐கேள 륐밠멀볐멀믰몐볐 இர맰볐சக묀볐க묰볐. இைத 
எவ묀밐뫠볐 ம묐밐륐볐கேவா ம묐밐த묠믰륐볐கேவா 뫠밐맰믰யா멀밐. 륐밠멀볐멀밐륐볐க
ைல뫰믰몐볐 몠밠ரண멀볐멀밐வ뫠볐 அ묐믰யாத அ몠볐பா뭐믰க묰볐. வா묠볐 몠밐맰믰
ய묀볐க묰볐 அவ묀볐கைள ஆத묀믰륐볐கலா뫠볐. கால륐볐க먰볐ணா맰믰 கா맰볐맰밐뫠볐 
உ먰볐 ைமைய. ஏென몐믰묠볐, 륐밠멀볐멀밐륐볐கைலயான멀밐, 륐밠멀볐멀밐 இைற
யா먰볐ைம멀볐 ெதாட묀볐몠믰몐볐 உற뭐밐몠볐பால뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 மர몠밐வ뭀믰 
ஊடக뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 அ묐믰뭐믰ய묠볐 ெதா뭀믰묠볐몀밐맰볐ப뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 வர
லா묐볐묐믰몐볐 륐밐묐믰கா맰볐맰믰, 륐밠멀볐멀밐 த뫠믰뭀볐 இல륐볐கண, இல륐볐륐믰ய륐볐 
கா몠볐ேப맰밐, 륐밠멀볐멀밐 뫠밐காைம멀볐멀밐வ அ맰믰멀볐தள뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 பார뫠볐ப
묀믰ய멀볐멀믰몐볐 몠밐க묠믰ட뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 ஒ묐볐묐밐ைம뫰믰몐볐 த멀볐멀밐வ뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 
இைறத몀볐த ெப묀밐릐볐ெகாைட, 륐밠멀볐멀밐 멀믰றைம륐볐륐밐 ஒ묀밐 கள뫠볐, 
륐밠멀볐멀밐 அ묐믰뭐밐륐볐륐밐 ஒ묀밐 பாட뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 뫠밐멀볐த뫠믰뭀볐 뭐믰멀볐தக뫠볐, 
륐밠멀볐멀밐 த뫠믰ழ묀볐 கைல கா륐볐륐밐뫠볐 காவலர먰볐, 륐밠멀볐멀밐 륐믰ரா뫠믰ய ப묠볐
கைல륐볐கழக뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 ஈழ멀볐멀믰몐볐 த몐믰멀볐멀밐வ뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 
몠밐லவ몐믰몐볐 몠밐멀볐தக뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 த몐믰நப묀볐 அைடயாள뫠볐, 륐밠멀볐멀밐 
ஊ묀밐륐볐륐밐몠볐 ெப묀밐뫠믰த뫠볐. 
 

   தா릐볐க묰볐 கலா몀믰멀믰몠볐 ப맰볐ட뫠볐 ெபற, 
ஊ묀밠ராக륐볐 륐밠멀볐தா맰밐뫠볐 அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐க
묰믰ட뫠밐뫠볐, 륐밠멀볐த묀볐க묰믰ட뫠밐뫠볐 ெச몐볐묐밐 
வடேமா맰믰, ெத몐볐ேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐멀밐கைள 
அைர륐밐ைறயாக ப뫰믰몐볐묐밐 ப맰볐ட뫠볐 
ெப묐볐ற몠믰몐볐, அவ묀볐க묰볐 தா몐볐 륐밠멀볐멀믰몐볐 

ெசா몀볐த륐볐கார묀볐க묰볐 என륐볐 륐밠묐믰륐볐ெகா먰볐맰밐, 
அ몀볐த அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐கைள뫰밐뫠볐, 륐밠멀볐த묀볐
கைள뫰밐뫠볐 륐밐ைற륐밠묐믰륐볐 ெகா묰볐묰밐륐믰몐볐
றன묀볐. ஆனா묠볐, 륐밠멀볐멀밐 ைகமாற뭐믰묠볐ைல; 
அதைன륐볐 ைக몠볐ப묐볐ற எ멀볐த몐믰륐볐륐믰몐볐றன묀볐 
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 륐밠멀볐멀밐 뫠밀묰밐묀밐வா륐볐க뫠볐, 몠밐멀볐தா륐볐க뫠볐, 뫠밀묰볐க먰볐맰밐몠믰맰믰몠볐몠밐 
எ몐볐륐믰ற ேகா맰볐பா맰볐ைட몠볐 ப묐볐묐믰 உ릐볐கள멀밐 க묀밐멀볐멀밐? 

 
ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 륐밠멀볐멀밐륐볐கைல 1947 வைர 몠밐ராண, இ멀믰காச륐볐 
கைதகைள륐볐 கைத륐볐க묀밐வாக륐볐 ெகா먰볐맰밐뫠볐, 1947-இ묠볐 ச뫠밠க륐볐 
கைதகைள륐볐 க묀밐몠볐ெபா묀밐ளாக륐볐 ெகா먰볐맰밐뫠볐 (ெல맰볐릠밐뫠믰 க묠볐யா 
ண뫠볐) ஆட몠볐ப맰볐டன. 1960-இ묠볐 ப묠볐கைல륐볐கழக멀볐멀믰묠볐 ேபரா릠믰
묀믰ய묀볐 릠밐. 뭐믰멀볐멀믰யான몀볐த몐볐, 릠믰வ멀볐த뫠볐몠믰 அவ묀볐களா묠볐 ஆ맰볐ட뫠볐, 
பா맰볐맰밐, ம멀볐தள뫠볐 என멀볐 தாள릐볐க묰믰묠볐 மா묐볐ற뫠믰몐볐묐믰 ‘பட릠볐ச맰볐ட’ 
뫠밐ைற뫰믰묠볐 மா멀볐멀믰ர뫠볐 மா묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐ய몠볐ப맰볐맰밐 ஆட몠볐ப맰볐ட멀밐. 
இ뫠볐뫠밐ைற ப맰볐டண릐볐க묰믰묠볐, பாடசாைலக묰믰묠볐 (த뫠믰뭀볐멀볐멀믰ன몠볐 
ேபா맰볐맰믰க묰믰묠볐) ஆட몠볐ப맰볐டா묠밐뫠볐 륐믰ராம몠볐몠밐ற ம륐볐க묰볐 இ뫠볐மா묐볐
ற멀볐ைத 몀믰ராக묀믰멀볐தன묀볐. பர뫠볐பைரயான (மர몠밐 மாறாத) ஆ맰볐ட 
멀볐ைத மா묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐வ멀밐 ெபா묀밐멀볐தம묐볐ற멀밐 என இ맰믰멀볐멀밐ைர멀볐멀밐 
ம묐밐멀볐தன묀볐.  
 
அ먰볐ைம륐볐கால ப묠볐கைல륐볐கழக멀볐ைத릠볐 ேச묀볐몀볐த 릠믰ல묀볐 ‘륐밠멀볐
멀밐륐볐கைல 뫠밀묰밐묀밐வா륐볐க뫠볐’ எ몐볐ற ெபய묀믰묠볐 இ륐볐கைலகைள륐볐 
‘க먰볐டபாவைன뫰믰묠볐 ெகா먰볐ைட 뫠밐맰믰멀볐த묠볐’ எ몐볐ப멀밐 ேபால, 
நாடக멀볐ைத몠볐ேபால கா맰볐릠믰யைம몠볐몠밐, 멀믰ைரக묰볐, வா멀볐멀믰ய릐볐க묰볐 
எ몐볐பவ묐볐ைற 몠밐륐밐멀볐멀믰 륐밠멀볐멀밐륐볐கைள 뭐믰லாச நாடமாக 
மா묐볐묐믰ன묀볐. ஆனா묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 륐밠멀볐தான멀밐 ம멀볐தள뫠볐, 
தாள뫠볐, சல릐볐ைக뫰믰몐볐 ஒ묀밐릐볐륐믰ைச뭐밐 எ몐볐பைத அ묐믰யாத
வ묀볐க묰볐 எ몐볐பைதேய நா릐볐க묰볐 உணர ேவ먰볐맰밐뫠볐. ‘륐밠멀볐멀밐뫠볐 
ம멀볐தள뫠볐 ேபா묠볐 륐밠맰믰 வா뭀볐க’ என மணம륐볐கைள ம맰볐ட륐볐க
ள몠볐몠믰묠볐 வா뭀볐멀볐멀밐륐믰몐볐ற வழைம뫰밐먰볐맰밐. 륐밠멀볐ைத뫰밐뫠볐 ம멀볐தள멀볐
ைத뫰밐뫠볐 몠믰묀믰륐볐க 뫠밐맰믰யா멀밐. அ멀밐ேபா묠볐 மணவாள몐밐뫠볐, மண
வா맰볐맰믰뫰밐뫠볐 몠믰묀믰륐볐க 뫠밐맰믰யாதப맰믰 륐밠맰믰 வா뭀볐க எ몐볐பதா륐밐뫠볐.  
 
릠믰릐볐கள பார뫠볐ப묀믰ய கைலகளான க먰볐맰믰ய நடன뫠볐, ேசா륐볐க묀믰, 
ய륐볐கா 뫠밐த묠믰ய நடன릐볐க묰볐 மா묐볐ற뫠믰몐볐묐믰 அ뭐볐வாேற 
ெதாட묀볐몀볐멀밐 ேபண몠볐ப맰볐맰밐 வ묀밐륐믰몐볐றன. அேத உைட, அேத 

ஆ맰볐ட뫠볐, அேத ‘ெபர’ வா멀볐멀믰ய뫠볐 அ멀믰묠볐 எ뭐볐뭐믰தமா묐볐ற뫠밐뫠볐 
ெச뫰볐த멀믰묠볐ைல. அ뭐볐வாேற ‘ேசா륐볐க묀믰’, ‘ய륐볐க묀볐’ ஆ맰볐ட릐볐க
묰믰묠밐뫠볐 எ뭐볐뭐믰தமா묐볐ற뫠밐뫠볐 ெச뫰볐ய몠볐பட뭐믰묠볐ைல. க먰볐맰믰ய 
நடன륐볐கார묀볐க묰볐 அ먰믰뫰밐뫠볐 ஆைடக묰볐 அ몠볐ப맰믰ேய மா묐볐ற뫠믰몐볐묐믰
뫰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றன. ‘ெபர’ எ몐볐ற ம멀볐தள வா멀볐멀믰ய멀볐ைத த뭐믰ர 
ேவெற몀볐த வா멀볐멀믰ய릐볐க묰밐뫠볐 பய몐볐ப맰밐멀볐த몠볐ப맰밐வ멀믰묠볐ைல. 
ஆ맰볐ட뫠밐ைற, தாள륐볐க맰볐맰밐 எ몐볐ப멀믰묠밐뫠볐 எ뭐볐뭐믰த மா묐볐ற뫠밐뫠볐 
ெச뫰볐ய몠볐பட뭐믰묠볐ைல. இைவகைள நாேம몐볐 릠믰몀볐멀믰륐볐க 륐밠டா멀밐. 
இ몀볐멀믰யா뭐믰묠밐뫠볐 கதக묰믰, ய맰볐சகான뫠볐, ெத묀밐륐볐륐밠멀볐멀밐 அைன 
멀볐멀밐뫠볐 பைழய 뫠밐ைறக묰믰ேல பாரா뫠볐ப묀믰ய கைலகளாகேவ 
ஆட몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. உைடக묰볐, ஒ몠볐பைனக묰볐 எவ묐볐묐믰묠밐뫠볐 மா묐볐
ற뫠믰묠볐ைல. ஆ맰볐ட릐볐க묰볐, பா맰볐맰밐륐볐க묰믰묠밐뫠볐 எ뭐볐뭐믰த மா묐볐ற릐볐க묰밐
뫠믰묠볐ைல. ய몠볐பா몐믰몐볐 ‘க몠밐륐볐륐믰’ நடன뫠볐, 릠밀னா뭐믰몐볐 ‘맰볐ேறக몐볐’ 
நடன뫠볐 அேத பைழய உைட, ஒ몠볐பைன, ஆ맰볐ட뫠볐 என멀볐 
ெதாட묀볐륐믰몐볐றன. எ멀볐தைனேயா ெதா뭀믰묠볐몀밐맰볐ப வள묀볐릠볐릠믰 ஏ묐볐ப맰볐
맰믰묀밐륐볐륐밐뫠볐 ேபா멀밐뫠볐 த릐볐க묰믰몐볐 பார뫠볐ப묀믰ய கைலக묰믰묠볐 
அவ묀볐க묰볐 ைகைவ륐볐க뭐믰묠볐ைல. அ뭐볐வாேற நா뫠밐뫠볐 மர몠밐வ뭀믰륐볐 
கைலகைள மாயவைல륐볐륐밐묰볐 மைற륐볐க 뫠밐ய묐볐릠믰륐볐கா멀밐, நம멀밐 
பார뫠볐ப묀믰ய கைலயான 륐밠멀볐멀밐륐볐 கைலைய뫰밐뫠볐 ேபணேவ먰볐맰믰
ய멀밐뫠볐 வ묀밐릐볐கால ச몀볐த멀믰뫰믰ன묀믰ட뫠밐뫠볐 மர몠밐 மாறா멀밐 ைகய묰믰륐볐
க몠볐பட ேவ먰볐맰믰ய멀밐뫠볐 க맰볐டாய கடைமயா륐밐뫠볐. ஏென몐믰묠볐 
பாரா뫠볐ப묀믰ய 륐믰ரா뫠믰ய륐볐 கைலக묰볐 அத몐볐뫠밠ல வ맰믰வ멀볐멀믰ேல 
இ묀밐륐볐கேவ먰볐맰밐뫠볐. மா묐볐ற뫠볐 ெச뫰볐வதனா묠볐 அத몐볐 த몐믰멀볐멀밐
வ멀볐ைத இழ몀볐멀밐, ேபா묠믰 (ெபா뫰볐) 뫠밐க멀볐멀밐ட몐볐 கா맰볐릠믰ய묰믰륐볐륐밐뫠볐 
எ몀볐த நா맰볐맰믰묠밐뫠볐 பார뫠볐ப묀믰ய륐볐 கைலகைள இ뭐볐வா묐밐 மா릠밐ப맰밐멀볐
멀밐வ멀믰묠볐ைல. ந뭐밀ன몠볐ப맰밐멀볐த몠볐பட뭐믰묠볐ைல. பார뫠볐ப묀믰ய கைல 
க묰볐 ஒ묀밐 ச뫠밠க멀볐멀믰몐볐 வரலா묐볐묐밐 ப멀믰뭐밐க묰볐 ஆக뭐밐뫠볐, நாக묀믰க몠볐 
ப멀믰வாக뭐밐뫠볐 அைம륐믰몐볐றன. பார뫠볐ப묀믰ய கைலக묰볐 நம멀밐 பர뫠볐
பைர릠볐 ெசா멀볐멀밐. 뫠밐멀밐ச뫠볐. அ멀믰묠볐 எ뭐볐뭐믰த மா묐볐ற뫠밐뫠볐 ேதைவ 
뫰믰묠볐ைல. மா묐볐ற뫠볐 ேவ먰볐맰믰 몀믰묐볐பன: ேநரமா묐볐ற뫠볐, த묐볐கால 
நைட뫠밐ைற륐볐 கைத륐볐க묀밐, த묐볐கால 륐밠멀볐த묀볐க묰믰몐볐 ஒ몠볐பைன 
ேபா몐볐றைவக묰볐. 
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 몀밀릐볐க묰볐 ேப먰믰몠볐 பா멀밐கா멀볐멀밐 வ묀밐뫠볐 ‘몀믰க먰볐맰밐’ ஏ맰볐맰밐몠볐 
몠믰ர멀믰뫰믰몐볐 கைத எ몐볐ன? 

 
ம묐볐ைறய இட릐볐க묰볐 ேபாலேவ என멀밐 ஊரான ஆைரய뫠볐ப멀믰
뫰믰묠밐뫠볐 பைழய தைல뫠밐ைற뫰믰ன묀볐 ஏ맰볐맰밐릠볐 릠밐வ맰믰கைள뫰밐뫠볐 
ேப먰믰몠볐பா멀밐கா멀볐멀밐 வ몀볐தன묀볐. இ몐볐묐밐뫠볐 릠믰ல묀믰ட뫠볐 ைவ멀볐멀믰ய뫠볐, 
மா몀볐멀믰묀밀க뫠볐 ேபா몐볐ற ஏ맰볐맰밐몠볐 몠믰ர멀믰க묰볐 உ묰볐ளைத뫰밐뫠볐 அ묐믰ய 
뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐. அ멀밐 ேபால멀볐தா몐볐 என멀밐 த몀볐ைத뫰믰몐볐 ஏ맰밐க묰볐 
ஒ묀밐 ெபா맰볐டக멀볐멀믰몐밐묰볐 க맰볐맰밐륐볐க맰볐டாக இ묀밐륐볐க, அவ묀볐 மைற 
뭐믰몐볐 몠믰몐볐 எ묠볐லா ஏ맰밐கைள뫰밐뫠볐 தன멀밐 சேகாதரனான இைளய
த뫠볐몠믰, என멀밐 மாமா뭐믰몐볐 உத뭐믰뫰밐ட몐볐 எ묀믰뫰밠맰볐맰믰ய ேபா멀밐, 
அவ묐볐묐믰묠볐 릠믰ல ஏ맰밐கைள பா뫰볐릠볐릠밐묐볐묐밐 அச뭐밐க묰믰묠볐 எ맰밐멀볐멀밐 
மைற멀볐멀밐 ைவ멀볐멀밐, தம륐볐ைகயா묀밐륐볐륐밐멀볐 ெத묀믰யாம묠볐 த몐볐
뭐밀맰볐맰믰묠볐 ெபா맰볐ட멀볐멀믰묐볐륐밐묰볐 ைவ멀볐멀밐, எம멀밐 தா뫰믰몐볐 மைற뭐믰몐볐 
몠믰몐볐 என륐볐륐밐 அ뫠볐மா뭐믰몐볐 ஆத릐볐க릐볐ைள륐볐 륐밠묐믰 ைகய묰믰멀볐멀밐, 
ம몀볐멀믰ர릐볐கைள மற몀볐멀밐뫠볐 க묐볐묐밐뭐믰டாேத த뫠볐몠믰ெய몐볐묐밐 륐밠묐믰னா묀볐. 
அ뭐볐வா묐밐 ைகய묰믰멀볐த 22 ஏ맰볐맰밐릠볐 릠밐வ맰믰க묰믰묠볐 ஒ몐볐묐밐தா몐볐 
இ몀볐த அ묀밐뫠볐ெபா륐볐륐믰ஷமான ‘릠믰몀볐தாம먰믰 몀믰க먰볐맰밐’ ஆ륐밐뫠볐. 
இவ묐볐ைற பல வைகக묰믰묠볐 ப뭀밐தைடயா வ먰볐ண뫠볐 ப릠볐릠믰ைல
களா묠볐 멀밐ைட멀볐멀밐 பா멀밐கா멀볐멀밐 வ몀볐த ேவைள 뫠밐த묠믰묠볐 멀믰묀밐
ேகாணமைல வளாக அ묀밐뫠볐ெபா묀밐맰볐கா맰볐릠믰யக 멀믰ற몠볐몠밐 
뭐믰ழா뭐믰몐볐 ேபா멀밐 கா맰볐릠믰몠볐ப맰밐멀볐த몠볐ப맰볐டத몐볐 몠믰몐볐ன묀볐  ‘릠믰몀볐
தாம먰믰 몀믰க먰볐맰밐’ ஏ맰볐맰믰ைன몠볐 ப묐볐묐믰몠볐 பரவலான 뭐믰ம묀볐சன뫠볐 
வ몀볐த멀밐. ஏ맰볐맰밐몠볐 몠믰ர멀믰கைளெய묠볐லா뫠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 
ஆவண륐볐 கா몠볐பகமான அரச맰믰 몀밠லக뫠볐 ேப먰믰몠볐 பா멀밐கா멀볐멀밐 
வ묀밐륐믰ற멀밐. இ몀볐몀밠லக륐볐멀믰묠볐 ப먰믰몠밐묀믰뫰밐뫠볐 கா몠볐பக ஆ뫰볐뭐밐 இைள
ஞ묀볐க묰볐 எம멀밐 ஏ맰밐கைள뫰밐뫠볐 ெப묐볐묐밐 ‘ப맰믰’ெய맰밐멀볐멀밐 ஆவண몠볐ப
맰밐멀볐멀믰யேதா맰밐 எம멀밐 ஏ맰밐கைள뫰밐뫠볐 릠밐멀볐த몠볐ப맰밐멀볐멀믰 பா멀밐
கா몠볐பாக இ묀밐륐볐륐밐뫠볐 வைக뫰믰묠볐 ேத몠볐ப몐볐ைதலதா묠볐 릠밐멀볐த몠볐ப
맰밐멀볐멀믰 뫠밀먰볐맰밐뫠볐 ைகய묰믰멀볐தன묀볐. 륐믰ழ륐볐륐밐몠볐 ப묠볐கைல륐볐கழக뫠밐뫠볐 
அ먰볐ைம뫰믰묠볐 ஏ맰볐맰밐륐볐 கா몠볐பக 몠믰묀믰ைவ멀볐 ெதாட릐볐륐믰 என멀밐 
ஏ맰볐맰밐몠볐 몠믰ர멀믰க묰볐 릠믰லவ묐볐ைற뫰밐뫠볐 பா멀밐கா멀볐멀밐 ைவ멀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐
றன묀볐. ஆனா묠볐 இ몀볐த 몀믰க먰볐맰밐 எம멀밐 இ묠볐ல멀볐멀믰묠볐 ஏைனய 
ஏ맰볐맰밐몠볐 몠믰ர멀믰க묰밐ட몐볐 பா멀밐கா몠볐பாக ைவ륐볐க몠볐ப맰볐맰밐묰볐ள멀밐. 
 
 உ릐볐க묰볐 ெசய묐볐பா맰밐க묰밐륐볐륐밐 உ릐볐க묰볐 륐밐맰밐뫠볐ப뫠볐 த묀밐뫠볐 
ஆதர뭐밐 ப묐볐묐믰릠볐 ெசா묠볐묠밐릐볐க묰볐? 

 
‘எ몐볐ந몐볐묐믰 ெகா먰볐டா묀볐륐볐륐밐뫠볐 உ뫰볐뭐밐먰볐டா뫠볐 உ뫰볐뭐믰묠볐ைல 

ெச뫰볐ந몐볐묐믰 ெகா먰볐ட மக묐볐묐밐’  

 
எ몐밐뫠볐 ெபா뫰볐யாெமா뭀믰몠볐 몠밐லவ묀볐 வ묰볐묰밐வ몠볐ெப묀밐மா몐믰몐볐 
멀믰묀밐륐볐륐밐ற묰볐 ப맰믰, ‘வா뫰밐뫠볐 வ륐믰묐밐மானா묠밐뫠볐 தா뫰밐뫠볐 몠믰묰볐ைள뫰밐뫠볐 
ேவ묐밐’ எ몐볐பா묀볐க묰볐. அ몀볐த வைக뫰믰묠볐 இ몀볐த륐볐 ேக묰볐뭐믰 뫠믰க뭐밐뫠볐 
ெபா묀밐멀볐தமான멀밐. என멀밐 ந몐볐묐믰륐볐 கட몐볐கைள ந뭐믰몐볐묐밐 뭐믰ட ச몀볐
த묀볐몠볐ப ம묰믰멀볐த உ릐볐க묰밐륐볐륐밐 뫠밐த묠볐 ந몐볐묐믰. என멀밐 அைன멀볐멀밐 
கைல뫰믰ல륐볐륐믰ய ெசய묐볐பா맰밐க묰밐륐볐륐밐뫠볐, எ몠볐ெபா뭀밐멀밐뫠볐 ைகெகா 
맰밐멀볐멀밐, ெம뫰볐வ묀밐멀볐த뫠볐 பாரா멀밐, எ멀밐뭐밐뫠볐 ெசா묠볐லா멀밐 륐밐묐믰몠볐ப묐믰몀볐멀밐 
உத뭐밐பவ묀볐 என멀밐 மைனயா묰볐. எ몀볐த எ몀볐த மா멀믰묀믰யான ப릐볐க묰믰몠볐
몠밐கைள எ몠볐ெவ몠볐ேபா멀밐 ெச뫰볐ய ேவ먰볐맰밐ேமா அ뭐볐வ몠볐ேபா멀밐 
ெச뫰볐வா묀볐. 륐밠멀볐멀밐, நாடக뫠볐 பழ륐볐륐밐뫠볐 ேபா멀밐뫠볐, ப뫰믰묠밐뫠볐 
ேபா멀밐뫠볐 வ묀밐뫠볐 அ멀볐தைன கைலஞ묀볐கைள뫰밐뫠볐 ஆத묀믰멀볐멀밐륐볐 
கா몠볐பா묀볐. ேவைள륐볐륐밐 ேவைள ேத몀밀묀볐, 륐밐묰믰묀볐பான릐볐க묰볐, 릠믰묐볐
묐밐먰볐맰믰கைள அவரவ묀볐 ேதைவகைளய묐믰몀볐멀밐 ெகா맰밐멀볐멀밐 உபச
묀믰몠볐பா묀볐. என멀밐 நாடக, 륐밠멀볐멀밐 பா멀볐멀믰ர릐볐க묰밐륐볐கான ேசைல, 
ச맰볐ைட ம묐볐묐밐뫠볐 ஒ몠볐பைன몠볐 ெபா묀밐맰볐கைள அவேர வா릐볐륐믰 

ஒ몠볐பைன ெச뫰볐வ멀밐뫠볐, நா몐볐 இல륐볐륐믰ய எ뭀밐멀볐멀밐륐볐க묰믰묠볐 뫠밠뭀볐륐믰 
எ뭀밐멀밐뫠볐 ெபா뭀밐ெத묠볐லா뫠볐 뭐믰뭀믰멀볐멀믰묀밐몀볐멀밐 ேநர멀볐멀밐륐볐륐밐 ேநர뫠볐 
க먰볐맰믰몠볐몠밐ட몐볐 ஆகார릐볐கைளய묰믰멀볐멀밐 உ먰볐ண륐볐, 륐밐맰믰륐볐க 
ைவ몠볐பா묀볐. இ몐볐몐밐뫠볐 என멀밐 கைல, இல륐볐륐믰ய ெசய묐볐பா맰밐க
묰밐륐볐륐밐 ேதாேளா맰밐 ேதா묰볐 몀믰몐볐묐밐 ஒ멀볐멀밐ைழ몠볐몠밐 வழ릐볐륐믰 
வ묀밐륐믰றா묀볐. ‘மைன뭐믰 அைமவெத묠볐லா뫠볐 இைறவ몐볐 ெகா맰밐멀볐த
வர뫠볐’ எ몐볐பைத என멀밐 கைல뫰밐லக몠볐 பயண멀볐멀믰묠볐 நா몐볐 க먰볐맰밐
ெகா먰볐ேட몐볐. என멀밐 ஒேர மக몐볐 몠밠뮀믰த몐볐 என멀밐 எ뭀밐멀볐தா릐볐
க릐볐க묰볐 அ멀볐தைன뫰밐뫠볐 ேநர뫠볐, கால뫠볐 பா묀볐륐볐கா멀밐 க먰볐뭐믰뭀믰멀볐멀밐 
த맰볐ட릠볐릠밐 ெச뫰볐멀밐, ஒ뭀밐릐볐륐밐ப맰밐멀볐멀믰 உ묀믰ய உ묀믰ய 뫠밐ைற몠볐ப맰믰 
몠믰ர멀믰க묰볐 எ맰밐멀볐멀밐 ச묀믰பா묀볐몠볐பத묐볐륐밐륐볐 ெகா맰밐몠볐பா묀볐; என륐볐륐밐 
அ뭐볐வ몠볐ேபா멀밐 ேதைவ யான தர뭐밐கைள எ뭐볐வைக뫰믰묠밐뫠볐 
ெப묐볐묐밐 உட몐밐륐볐륐밐ட몐볐 உத뭐밐வா묀볐. என멀밐 கைலயா륐볐க릠볐 ெசய묐볐
பா맰밐க묰밐륐볐륐밐 தன멀밐 உைழ몠볐몠밐, ேநர뫠볐 எ몐볐பைவகைள 
뫠밐த묠밀맰밐 ெச뫰볐멀밐 என멀밐 கைல몠볐 பயண멀볐ைத멀볐 தைட뫰믰몐볐묐믰 
நா몐볐 몀믰ைறேவ묐볐ற 뫠밐몐볐몐믰몐볐묐밐 உத뭐밐뫠볐 멀믰ற몐볐, ஆ묐볐ற묠볐, மன몠볐
பா릐볐륐믰ைன륐볐 ெகா먰볐맰밐묰볐ளா묀볐. 
 
 நம멀밐 பார뫠볐ப묀믰ய륐볐 கைலக묰볐 ம묐볐묐밐뫠볐 இல륐볐륐믰ய 뫠밐ய묐볐
릠믰க묰믰묠볐 ஈ맰밐ப맰밐뫠볐 இ몐볐ைறய தைல뫠밐ைற뫰믰ன묀밐륐볐륐밐 
몀밀릐볐க묰볐 ெசா묠볐ல 뭐믰묀밐뫠볐몠밐வ멀밐 எ몐볐ன? 

 

கைலெய몐볐ப멀밐 மன몀믰ைறைவ멀볐 த묀밐뫠볐 சாதன뫠볐. கைலயான멀밐 
அதைன몠볐 ப뫰믰묠볐ேவா묀밐륐볐륐밐뫠볐 몀밐க묀볐ேவா묀밐륐볐륐밐뫠볐 மன몀믰
ைறைவ멀볐 த묀밐륐믰몐볐ற ஒ묀밐 멀믰றனா륐밐뫠볐. கைலயான멀밐 ம몐믰தைர릠볐 
ெச뫠볐ைம몠볐ப맰밐멀볐멀밐வ멀밐. பார뫠볐ப묀믰ய륐볐 கைல, இல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 
ம륐볐க묰볐 மன뫠볐 ெகா묰볐묰밐뫠볐 ெத뫰볐뭐밀க륐볐 கைலகளாக 뫠믰묰믰묀볐
륐믰몐볐றைவ. கைலகைள륐볐 கைலகளாக ம멀믰륐볐கேவ먰볐맰밐뫠볐. 
கைல몠볐 பயண멀볐멀믰묠볐 எ멀볐தைனேயா தைட륐볐க묐볐கைள릠볐 
ச몀볐멀믰륐볐க ேவ먰볐맰믰 வ묀밐뫠볐. அவ묐볐ைறெய묠볐லா뫠볐 ெபா묐밐ைம, 
ச륐믰몠볐몠밐멀볐த몐볐ைம, 뭐믰맰볐맰밐륐볐ெகா맰밐륐볐륐밐뫠볐 மன몠볐பா릐볐륐밐, ெச뭐믰ம
맰밐멀볐த묠볐, ந뫠볐몠믰륐볐ைகயா뫰밐த릐볐களா묠볐 ப맰믰륐볐க묐볐களாக மா묐볐묐믰 
இல륐볐ைகயைடய몠볐 பய먰믰륐볐க ேவ먰볐맰밐뫠볐. கைல뫰믰ல륐볐륐믰ய릐볐
கைள릠볐 ச묀믰யான ெச뫠볐ைமயான 뫠밐ைறக묰믰묠볐 ைக몠볐ப묐볐ற கைல
ஞ묀볐க묰밐륐볐륐믰ைடேய ேபா맰볐맰믰 இ묀밐륐볐க ேவ먰볐맰밐뫠볐. அதைன멀볐 த몠볐
몠믰தமாக 뭐믰ள릐볐륐믰 ெபாறாைமயாக மா묐볐묐믰 뭐믰ட륐볐륐밠டா멀밐. 
உ먰볐ைம륐볐 கைலஞ묀볐கைள கைல뫰밐ண묀볐뭐밐묰볐ள உ먰볐ைம இர
릠믰க묀볐கேள ம멀믰멀볐멀밐몠볐 ேபா묐볐묐믰 வா뭀볐멀볐த ேவ먰볐맰밐뫠볐. கைலக묰믰몐볐 
உ먰볐ைம 몀밐맰볐ப릐볐கைளய묐믰யா멀밐, கைலஞெர몐볐묐밐 த뫠볐
ைம멀볐தாேம 몠밀묐볐묐믰륐볐ெகா묰볐묰밐பவ묀볐கைள ஏ묐볐묐밐륐볐 ெகா묰볐ள 
뫠밐맰믰யா멀밐. ச묀믰சம 몀밀멀믰கேளா맰밐 멀믰றைமகைள ம멀믰멀볐தா묠볐, 
உ먰볐ைம륐볐 கைலஞ묀볐களாக உய묀볐몀볐멀밐 뫠믰묰믰ரலா뫠볐 எ몐볐பேத 
몀믰த묀볐சன뫠볐. இவ묐볐ைற ஏ묐볐묐밐륐볐ெகா묰볐வேதா ம묐밐த묠믰몠볐பேதா 
அவரவ묀볐 மன몀믰ைலைய몠볐 ெபா묐밐멀볐ததா륐밐뫠볐. எ몐믰몐밐뫠볐, பார뫠볐ப
묀믰ய륐볐 கைலகைள몠볐 பார뫠볐ப묀믰ய 뫠밐ைற몠볐ப맰믰, ேப먰믰몠볐 பா멀밐கா몠볐
பேதா맰밐 வள묀볐몀볐멀밐 வ묀밐뫠볐 இ몐볐ைறய தைல뫠밐ைற뫰믰ன묀볐 
அதைன 뫠밐ைறயாக륐볐 ைக륐볐ெகா먰볐டா묠볐, உ먰볐ைம륐볐 கைல뫰믰
ல륐볐륐믰ய릐볐க묰밐륐볐륐밐 உ뫰믰묀밠맰볐ட 뫠밐맰믰뫰밐뫠볐. இதைன உண묀볐몀볐멀밐 
ெசய묐볐ப맰밐வா묀볐களா뫰믰몐볐 உய묀볐ைவ몠볐 ெபற뫠밐맰믰뫰밐뫠볐.  
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ஈழ멀볐멀밐 இல륐볐륐믰ய몠볐 பர몠볐몠믰묠볐 பார묐믰몀볐த த뫠믰뭀볐 எ뭀밐멀볐தாள묀밐묰볐 

ஒ묀밐வ묀볐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள묀볐. தன멀밐 உைரயா묠밐뫠볐 எ뭀밐멀볐தா묠밐뫠볐 
த뫠믰뭀볐 வள묀볐멀볐멀밐வ묀밐뫠볐 இவர멀밐 ப먰믰 ேபா묐볐ற멀볐த륐볐க멀밐. 
அட륐볐க뫠볐, ப먰믰뭐밐, 뭐믰맰볐맰밐륐볐 ெகா맰밐몠볐몠밐, அ묀볐몠볐ப먰믰몠볐몠밐, ேசைவ 
எ몐볐பன 뫠믰륐볐க 뭐믰멀볐தக륐볐 கைலஞ묀볐 இவெர몐볐ப멀밐 சால몠볐 
ெபா묀밐몀볐멀밐뫠볐. 륐믰ழ륐볐륐믰ல릐볐ைக뫰믰묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐멀볐 த뫠믰ழக멀볐 
멀믰묠볐 ந몐볐னகரா뫠볐 ஆைரய뫠볐ப멀믰뫰믰묠볐 வ릠믰멀볐멀밐வ묀밐뫠볐 뫠밠멀볐தத뫠볐몠믰 
அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐, ‘ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐’ எ몐밐뫠볐 ெபய묀믰묠볐 தன멀밐 
எ뭀밐멀볐멀밐몠볐 ப먰믰뫰믰묠볐 ஈ맰밐ப맰볐맰밐 வ묀밐륐믰றா묀볐. 
  
க뭐믰ைத, க맰볐맰밐ைர, ெச뫰볐뫰밐묰볐, பாட묠볐 என몠볐 ப묠볐வைகைம
க묰믰묠볐 ச뫠밠க뫠볐, சமய뫠볐, வா뭀볐뭐믰ய묠볐 என몠볐 பல ெபா묀밐묰볐க
묰믰묠밐뫠볐 ஆ륐볐க릐볐கைள ஆ륐볐륐믰 அ묰믰멀볐멀밐வ묀밐륐믰றா묀볐.  ந뭐밀ன 
க뭐믰ைத, மர몠밐륐볐க뭐믰ைத, கரக뫠볐, 륐밐뫠볐뫠믰, 몠믰몐볐ன묠볐 륐밐뫠볐뫠믰, 
நா맰볐டா묀볐 பாட묠볐, 륐믰ரா뫠믰ய몠볐 பாட묠볐, வா뭀볐멀볐멀밐몠볐 பா륐볐க묰볐, இைற
뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார릐볐க묰볐, 륐밠멀볐멀밐몠볐 பாட묠볐க묰볐, ெகா뫠볐몠밐뫠밐묐믰몠볐 
பாட묠볐க묰볐, ந뭐밀ன 륐밠멀볐멀밐몠볐 பாட묠볐க묰볐 என இவ묀볐 இ멀밐வைர 
10,758 பாட묠볐கைள எ뭀밐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. இவர멀밐 ஆ륐볐க릐볐க묰볐 
뭐밀ரேகச묀믰, 릠믰몀볐தாம먰믰, 멀믰னகர몐볐, 멀믰ன륐볐륐밐ர묠볐, 멀믰ன륐볐க멀믰묀볐, 
멀믰னம먰믰, க멀믰묀볐, த묰믰묀볐, க멀믰ரவ몐볐, 뭐믰맰믰வான뫠볐, ஒ묰믰, 릠믰கர뫠볐, 
륐밀뭀볐வான뫠볐 என몠볐 பல ப멀볐멀믰묀믰ைகக묰믰묠밐뫠볐 ச맠볐릠믰ைகக묰믰묠밐뫠볐 
ெவ묰믰வ몀볐멀밐묰볐ளன. அைவ இவர멀밐 த뫠믰뭀볐 ஆ묰밐ைம륐볐륐밐릠볐 
சா몐볐묐밐 பக묀볐வனவா뫰볐멀볐 멀믰க뭀볐륐믰몐볐றன.  
 
மாவ맰볐ட 뫠밐த몐볐ைம வா뭀볐நா묰볐 சாதைனயாள묀볐, ேத릠믰ய 
கைலஞ묀볐 என멀볐 தன멀밐 멀믰றைமைய ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐.  
 

ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 எ뭀밐멀믰ய க뭐믰ைத몠볐 பைட몠볐몠밐க묰밐묰볐 ேத묀볐몀볐
ெத맰밐륐볐க몠볐ப맰볐ட 릠믰ல க뭐믰ைதக묰믰묠볐 ெவ묰믰몠볐ப맰밐뫠볐 릠믰몀볐தைன 
கைள எ맰밐멀볐멀믰ய뫠볐몠밐வதாக இ륐볐க맰볐맰밐ைர அைம륐믰ற멀밐. 
 
தாயவ묰볐 ஏ릐볐륐믰 몀믰묐볐륐믰றா묰볐: 
 
தா뫰볐நா맰볐맰믰몐볐 (இல릐볐ைக뫰믰몐볐) 몀믰ைலைமைய எ맰밐멀볐멀믰ய뫠볐몠밐뫠볐 
க뭐믰ைதயாக இ멀밐 멀믰க뭀볐륐믰몐볐ற멀밐. ந뫠볐ைம ஈ몐볐ற, ந뫠볐ைம멀볐 
தா릐볐륐밐뫠볐 தா뫰볐 ம먰볐ைண நம멀밐 릠밐ய இலாப멀볐멀믰묐볐கா뫰볐 கவ몐믰 
யா멀밐 இ묀밐륐볐륐밐뫠볐 몀믰ைலைமைய ந몐볐륐밐 எ맰밐멀볐멀밐 뭐믰ள륐볐륐밐뫠볐 
க뭐믰ைதயாக இ륐볐க뭐믰ைத காண몠볐ப맰밐륐믰ற멀밐. எ묰믰ைமயான 
ெசா묠볐லாட묠볐 뫠밠ல뫠볐 ெசா묠볐லவ몀볐த உய묀볐 ெபா묀밐ைள ந몐볐륐밐 
எ맰밐멀볐멀밐ைர륐볐륐밐뫠볐 இவ묀밐ைடய பா릐볐륐밐 릠믰ற몠볐몠밐륐볐륐밐묀믰யதா륐밐뫠볐. 
ெப묐볐ற தாையேய 뭐믰ைலேப릠믰 뭐믰묐볐륐밐뫠볐 ஈன릠볐 ெசயைல릠볐 
சா맰믰맰밐뫠볐 க뭐믰ஞ묀믰몐볐 ஆத릐볐க뫠볐 எ뫠볐뫠믰묠볐 சா맰볐ைடயாக வ몀볐멀밐 
뭐믰뭀밐륐믰몐볐ற멀밐. 
 

‘릠밐கேபாக릠볐 சா륐볐கைட뫰믰묠볐 뭐밀뭀볐몀볐멀밐 

த뫠볐뫠믰ன뫠볐 뭐믰묐볐க 뭐믰ைல ேப릠밐뫠볐 - ெசா몀볐த 

ைம몀볐த묀볐க묰볐 மன몀믰ைல ய묐믰யாத 

மாதா ஏ릐볐륐믰 몀믰묐볐륐믰றா묰볐...’ 

 
‘ஒ묐볐묐밐ைம륐볐 கரெவா묠믰 ஒ묠믰륐볐க맰볐맰밐뫠볐’ இல릐볐ைக뫰믰묠볐 இன ஐ륐볐륐믰
ய멀볐ைத ஏ묐볐ப맰밐멀볐멀밐வத몐볐 அவ릠믰ய멀볐ைத வ묠믰뫰밐묐밐멀볐멀믰륐볐 륐밠묐밐뫠볐 
க뭐믰ைத. இல릐볐ைக뫰믰묠볐 몠믰묀믰뭐믰ைனவாத뫠볐 தைல멀밠륐볐륐밐வ
த묐볐கான காரண뫠볐, அதைன릠볐 ச묀믰ெச뫰볐뫰밐뫠볐 뫠밐ைறைம, இன ஐ륐볐
륐믰ய멀볐தா묠볐 ஏ묐볐ப맰밐뫠볐 ந몐볐ைம எ몐볐பவ묐볐ைற க뭐믰ஞ묀볐 க뭐믰ைத
뫰밠டாக ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀밐륐믰றா묀볐.  

அ묀밐묰믰몐볐 க뭐믰ைதக묰볐! 
ேத묀볐몀볐ெத맰밐륐볐க몠볐ப맰볐ட  
க뭐믰ைதக묰밐묰볐  
릠믰லவ묐볐묐믰몐볐 뫠밀தான பா묀볐ைவ 

- �. k. ��m��
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இன ஐ륐볐륐믰ய멀볐멀믰묐볐륐밐멀볐 தைட ‘சா멀믰ய뫠볐’ தா몐볐 எ몐볐பைத, 
 

‘ேப릠믰맰믰몐볐 ஜா멀믰க묰볐 ப묐볐묐믰 - மன 

அ몀볐தகார뫠볐 멀믰ன뫠볐 뫠밐묐볐묐믰,..’  
 
என몠볐 பா맰밐륐믰몐볐றா묀볐.  
 
இன ஐ륐볐륐믰ய멀볐ைத ஏ묐볐ப맰밐멀볐멀밐வத몐볐 அவ릠믰ய멀볐ைத, 
 

‘ச릐볐륐믰묠믰 몠믰ைண몀볐멀믰맰볐டா묠볐 வ묠믰ைம - இன 

ச릐볐கம இைண몠볐몠믰னா묠볐 ெப묀밐ைம,..’ 

 
என몠볐 பா맰믰 ந몐볐륐밐 வ묠믰뫰밐묐밐멀볐멀밐륐믰றா묀볐.  
 
இல릐볐ைக멀볐 멀밀뭐믰묠볐 ம륐믰뭀볐릠볐릠믰 மல묀밐뫠볐 வ뭀믰ைய뫰밐뫠볐 ந몐볐륐밐 வ묠믰뫰밐
묐밐멀볐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. 
 

‘மத멀볐멀믰ைன ஒ몐볐றா뫰볐 ம멀믰몠볐ேபா뫠볐 - ம묐볐ற 

இன멀볐멀믰ைன릠볐 ேச묀볐멀볐ேத அைண몠볐ேபா뫠볐 

륐밐ண멀볐멀믰னா묠볐 륐밠맰믰 இ묀밐몠볐ேபா뫠볐 - ேத릠믰ய 

உண묀볐뭐믰னா묠볐 ஒ몐볐묐믰 உைழ몠볐ேபா뫠볐...’ 

 
எ몐볐ற வ묀믰க묰볐 இன ஒ묐볐묐밐ைம륐볐கான பாைதைய륐볐 கா맰볐맰믰 몀믰묐볐
륐믰몐볐றைம 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐. 
 
ஒளைவ இல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 அ멀볐தைன뫰밐뫠볐 ஒளடத릐볐க묰볐. ஒளைவ
யா묀믰몐볐 இல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 மா몐믰ட 륐밐ல멀볐멀믰묐볐륐밐 ம묀밐몀볐멀밐 ேபா몐볐 
றைவ எ몐볐பைத இ륐볐க뭐믰ைத 륐밠묐밐륐믰ற멀밐. ஒளைவயா묀믰몐볐 
몀밠묠볐கைள வ묀믰ைச몠볐ப맰밐멀볐멀믰륐볐 륐밠묐믰, அவ묀믰몐볐 த뫠믰뭀볐몠볐 몠밐லைம
ைய뫰밐뫠볐 அவ묀믰몐볐 இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰묠볐 காண몠볐ப맰밐뫠볐 ெச뭀밐ைம
ைய뫰밐뫠볐 எ맰밐멀볐멀밐ைர륐볐륐믰몐볐றா묀볐. அ멀볐멀밐ட몐볐 இ륐볐க뭐믰ைத ஒளைவ 
இல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 ேபா묐볐ற ேவ먰볐맰믰யத몐볐 அவ릠믰ய멀볐ைத뫰밐뫠볐 வ묠믰
뫰밐묐밐멀볐멀믰 몀믰묐볐륐믰ற멀밐.  
 

‘ெந묐믰தவறா 몀밀멀믰வா뭀볐ைவ 몀믰த뫠볐 ேந묀믰묠볐கா맰볐맰믰 

அறெந묐믰யா뫠믰뭐볐 뭐믰ல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 வா뭀볐뭐믰몐볐 வ뭀믰கா맰볐맰믰 

அ멀볐தைன뫰밐뫠볐 மா몐믰ட뫠밐몐볐ேன묐볐ற ந묠볐வ뭀믰멀볐 멀믰ைசகா맰볐맰믰 

அ묐믰뫰밐묰볐ள릐볐ைக ெந묠볐묠믰륐볐க몐믰ெயன ெந맠볐릠믰묠볐 

몀믰ைலநா맰볐맰믰...’ 

 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰க묰볐 ஒளைவ இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰몐볐 பயைன ந몐볐륐밐 
எ맰밐멀볐멀밐륐볐 륐밠묐밐륐믰몐볐றன.  
 
வா뭀볐뭐밐 மல묀볐몀볐த멀밐 வா뭀볐뭐밐 எவ묐볐றா묠볐 மல묀볐륐믰ற멀밐 எ몐볐பைத륐볐 
륐밠묐밐뫠볐 க뭐믰ைத뫰밐뫠볐 இ멀밐. 륐밠맰볐맰밐ற뭐믰묠볐தா몐볐 வா뭀볐뭐믰몐볐 மல묀볐릠볐릠믰 
எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 இ륐볐க뭐믰ைத அ맰믰멀볐멀밐릠볐 ெசா묠볐륐믰ற멀밐. க뭐믰ஞ묀믰몐볐 
த뫠믰뭀볐 ஆ묐볐ற묠밐뫠볐 க묐볐பைன வள뫠밐뫠볐 뫠믰륐밐몀볐멀믰묀밐륐볐륐밐뫠볐 எ묰믰ைம 
யான இ륐볐க뭐믰ைத மன멀믰묐볐륐밐 இத멀볐ைத멀볐 த묀밐뫠볐 க뭐믰ைதயா
க뭐밐뫠볐 உ묰볐ள멀밐. ச뫠밠க몠볐 몠밐ர맰볐릠믰 릠믰몀볐தைனகைள뫰밐뫠볐 இ륐볐 
க뭐믰ைத ந몐볐륐밐 ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀밐륐믰ற멀밐.  
 

‘ந묠볐묠밐றவா뫠볐 륐밠맰볐맰밐ற뭐믰묠볐 ந몐볐ைம 뭐믰ைள몀볐த멀밐 

륐밠맰볐டா묰믰யாக륐볐 륐밠맰믰 உைழ멀볐ததா묠볐 

பா맰볐டா묰믰 வா뭀볐뭐밐 மல묀볐몀볐த멀밐...’ 

 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰க묰믰묠볐 ெதா뭀믰லாள묀볐 ஒ묐볐묐밐ைம뫰밐뫠볐 வ묠믰뫰밐묐밐멀볐த몠볐ப맰밐
륐믰ற멀밐.  

ச뫠밠க멀볐멀믰묠볐 காண몠볐ப맰밐뫠볐 ப뭀밐멀밐க묰볐 ச묀믰ெச뫰볐ய몠볐ப맰밐뫠볐 ேபா멀밐 
தா몐볐 ம몐믰த뫠볐 மா먰볐몠밐 ெப묐밐뫠볐 எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 இ륐볐க뭐믰ைத 
ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀밐륐믰ற멀밐. ச뫠밠க멀볐멀믰묠밐묰볐ள ம몐믰த மா먰볐몠밐륐볐륐밐 
எ멀믰ரான 뭐믰டய릐볐கைள몠볐 ப맰볐맰믰ய묠믰맰볐맰밐, அ멀볐த륐밐 멀밀릐볐륐밐க묰볐 இ묠볐
லாெதா뭀믰뫰밐뫠볐 ேபா멀밐 ம몐믰த ச뫠밐தாய뫠볐 ெம몐볐ேம묠밐뫠볐 ேம몐볐ைம 
ெப묐밐뫠볐 எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 எ맰밐멀볐멀믰ய뫠볐몠밐륐믰몐볐ற멀밐.  
 
‘பா묠믰ய묐볐 ெகா맰밐ைமக묰볐 ப맰볐맰믰ட ேவ먰볐맰밐뫠볐 - அ몀볐த 

பா뭐믰க묰볐 ெநா몀볐ேத ெச멀볐멀믰ட ேவ먰볐맰밐뫠볐 

ெப먰볐먰믰ய뫠볐 க먰볐ணாக몠볐 ேப먰믰ட ேவ먰볐맰밐뫠볐 - அத묐볐륐밐 

멀믰먰볐먰믰ய ெந맠볐ேசா맰밐 ெசய묐볐பட ேவ먰볐맰밐뫠볐’ 

 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰க묰볐 எம멀밐 ச뫠밠க멀볐멀믰묠밐묰볐ள ெப먰볐க묰볐சா묀볐 ெகா맰밐 
ைமக묰볐 அ뭀믰ய ேவ먰볐맰믰யத몐볐 அவ릠믰ய멀볐ைத뫰밐뫠볐 அ멀볐 த륐밐 
ெகா맰밐ைமக묰볐 அ뭀믰몀볐멀밐 பா묠믰ன சம멀볐멀밐வ뫠볐 வள묀밐뫠볐ேபா
멀밐தா몐볐 ம몐믰த뫠볐 மா먰볐몠밐 ெப묐밐뫠볐 எ몐볐ப멀밐뫠볐 வ묠믰뫰밐묐밐멀볐த몠볐ப맰밐
륐믰몐볐றைம 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐.  
 
뭐믰ைலேபச 뫠밐맰믰யாத멀밐 அ몐볐몠밐. அ뭐볐வ몐볐몠믰몐볐 ஆழ, 
அகல멀볐ைத எ맰밐멀볐멀믰ய뫠볐몠밐뫠볐 இ륐볐க뭐믰ைத, அ몐볐몠밐 뭐믰ைல ம멀믰몠볐
ப묐볐ற멀밐 எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 அ륐믰ல멀볐멀믰몐볐 ஆ먰믰ேவ묀볐 அ멀밐 எ몐볐ப
ைத뫰밐뫠볐 வரலா묐볐묐믰몐볐 멀밐ைண뫰밐ட몐볐 எ맰밐멀볐멀밐뭐믰ள륐볐륐밐륐믰ற멀밐.  
 

‘몠믰몐볐ன 뫠믰묠볐லா  

உய묀밐먰볐ைம  

அ몐볐몠밐தா몐볐 

உ묀밐வம묐볐ற ெமா뭀믰க묰믰ேல 릠믰ற몀볐த 

த몐볐몠밐தா몐볐 - எ몐볐묐밐뫠볐 

ப묀밐வமா묐볐ற பா멀믰몠볐 பைடயாத멀밐뫠볐 

அ몐볐몠밐தா몐볐 

சமயமைன멀볐멀밐뫠볐 ேபா멀믰륐볐륐밐뫠볐 த멀볐멀밐வ뫠볐 

அ몐볐몠밐தா몐볐...’ 

 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰க묰믰묠볐 எ뫠볐ைம அ몐볐பா묠볐 க맰볐맰믰몠볐ேபா맰볐맰밐뭐믰맰밐륐믰றா묀볐 
க뭐믰ஞ묀볐.  
 
‘பார멀믰 몀밀 뫠밀먰볐맰밐뫠볐 몠믰ற륐볐கா멀믰묀밐몠볐பேத ந몐볐묐밐’ எ몐볐묐밐, 
பார멀믰뫰믰몐볐 릠믰몀볐தைனக묰밐륐볐륐밐 뫠밐ரணாக릠볐 ச뫠밠க뫠볐 மா묐믰
뫰밐묰볐ளைத ெவ묰믰륐볐கா맰볐맰밐륐믰ற멀밐 இ몠볐பைட몠볐몠밐. ச뫠밠க멀볐멀믰몐볐 
ேபா륐볐륐밐몠볐 ப묐볐묐믰யதான தன멀밐 ஆ묐볐றாைமைய몠볐 பார멀믰ைய멀볐 
멀밐ைணயா륐볐륐믰 க뭐믰ஞ묀볐 ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀믰ய பா릐볐륐밐 릠믰ற몠볐몠믰묐볐륐밐
묀믰ய멀밐. பார멀믰 இ몐믰 ம먰볐먰믰묠볐 몠믰ற륐볐காம묠볐 இ묀밐몠볐ப멀밐தா몐볐 
பார멀믰륐볐륐밐 ந묠볐묠밐멀밐 எ몐볐பத묐볐கான காரண릐볐கைள몠볐 ப맰볐맰믰ய묠볐 
ப맰밐멀볐멀밐வத몐밠டாக릠볐 ச뫠밠க뫠볐 몠믰ற뭀볐வான ேபா륐볐륐믰묠볐 ேபா뫰볐륐볐
ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐륐밐뫠볐 த몐볐ைமைய எ맰밐멀볐멀밐륐볐கா맰볐맰밐륐믰றா묀볐. 
 

‘멀밀먰볐டாைம ஒ뭀믰멀볐멀믰맰밐 எ몐볐றா뫰볐 - இ몐볐묐밐 

ேவ먰볐டாைம ேப릠믰맰밐뫠볐 뭐밀ண묀볐 வா뭀볐륐믰றா묀볐 ந몐볐றா뫰볐 

ேவ묐볐묐밐ைம 뫠밐ரெச릐볐륐밐뫠볐 뫠밐ழ릐볐륐밐뫠볐 

ஆ묐볐றாைம க먰볐맰밐 몀밀 அ뭀밐멀믰ட ேவ먰볐맰밐뫠볐 - அதனா묠볐 

பார멀믰! 몀밀 뫠밀먰볐맰밐뫠볐 몠믰ற륐볐கா멀믰묀밐몠볐பேத ந몐볐묐밐’  

 
எ몐볐ற வ묀믰க묰볐 க뭐믰ஞ묀믰몐볐 மன몀믰ைல நம륐볐륐밐멀볐 ெத맰볐ட멀볐ெத묰믰
வாக몠볐 몠밐ல몠볐ப맰밐멀볐멀믰 몀믰묐볐륐믰몐볐ற멀밐.  
 
எ몐볐ென몐볐묐밐 ெசா묠볐வ멀밐 நா맰볐맰믰묠볐 நட륐볐륐밐뫠볐 륐밐ழ몠볐ப릐볐கைள몠볐 
பா묀볐멀볐멀밐몠볐 몠밐ல뫠볐몠밐வதாக இ륐볐க뭐믰ைத 멀믰க뭀볐륐믰ற멀밐. மன멀믰묐볐륐밐 
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ஒ뭐볐வாத, 몀밀멀믰륐볐륐밐몠볐 몠밐ற뫠볐பான ப묠볐ேவ묐밐 뭐믰டய릐볐க묰볐 நா맰볐맰믰묠볐 
நட몀볐ேத묐밐륐믰몐볐றன. அதைன எ멀믰묀볐멀볐멀밐륐볐 ேக맰볐ப멀밐뫠볐 륐밐묐볐ற뫠볐, 
எ뭀밐멀볐멀믰묠볐 ேக맰볐ப멀밐뫠볐 륐밐묐볐ற뫠볐. வா뫰볐ேபசாம묠볐 ம륐볐க묰볐 몠밐ல뫠볐몠밐뫠볐 
த몐볐ைமைய எ멀밐ைக, ேமாைன릠볐 릠밐ைவபட எ묰믰ய ெசா묐볐களா묠볐 
வ맰믰멀볐멀밐멀볐 த몀볐멀믰묀밐륐볐륐믰몐볐றா묀볐 க뭐믰ஞ묀볐. நா맰볐맰믰묠볐 எ몐볐னதா몐볐 நட몀볐
ேத묐믰னா묠밐뫠볐 எ멀믰묀볐멀볐멀밐륐볐 ேக맰볐க뫠밐맰믰யாத க묀밐멀볐멀밐릠볐 릠밐த몀볐멀믰ர뫠볐 
ம묐밐륐볐க몠볐ப맰밐뫠볐 த몐볐ைமைய,  
 

‘எ몐볐ன? ஏ멀밐? நட륐볐륐밐멀믰몀볐த நா맰볐맰믰ல - எ몐볐묐밐 

ெசா묠볐ல 뫠밐맰믰யா멀믰묀밐륐볐륐밐 பா맰볐맰믰ல 

எ묠볐லா멀볐ைத뫰밐뫠볐 ெம뭀밐멀믰뭐믰맰볐டா - ஏ맰볐맰믰ல 

எ뫠볐ம몠볐 몠믰맰믰릠볐சைட몠볐பா 륐밠맰볐맰믰ல 
 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰க묰볐 ந몐볐륐밐 몠밐ல몠볐ப맰밐멀볐멀믰 몀믰묐볐륐믰몐볐றன.  
 
ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐밐 எ뭀믰லா묰볐: 
 
இல릐볐ைக뫰믰몐볐 륐믰ழ륐볐륐밐மாகாண멀볐멀믰묠볐 அைம몀볐멀밐묰볐ள ம먰볐뫠밐
ைன몠볐ப묐볐묐밐 எ몐밐뫠볐 몠믰ரேதச멀볐멀믰몐볐 몠밐க뭀볐륐밠묐밐뫠볐 க뭐믰ைத 
இ멀밐வா륐밐뫠볐. மர몠밐 பா வைக뫰믰묠볐 க묠믰멀볐멀밐ைற뫰믰묠볐 அைம몀볐த 
இ몠볐 பா ம먰볐뫠밐ைன 몠믰ரேதச멀볐ைத몠볐 ெப먰볐ணாக உ묀밐வ륐믰멀볐멀밐 
அத몐볐 வள멀볐ைத뫰밐뫠볐 வரலா묐볐ைற뫰밐뫠볐 륐밠묐믰 ம먰볐வாசைனைய멀볐 
멀밠먰볐맰믰 மனைத 몀믰ைற멀볐멀밐뭐믰맰밐륐믰ற멀밐. உலகநா릠볐릠믰யா묠볐 
ஆள몠볐ப맰볐ட 릠믰ற몠볐몠믰묐볐륐밐묀믰ய 몠믰ரேதச뫠볐 ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐밐 
எ몐볐பைத, 
 

‘ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐밐 இரா맰볐릠믰ய뫠볐  

இளவர릠믰 உலகநா릠볐릠믰 ேகாலேதா맰볐릠믰 

멀믰먰볐ண뫠밐ட몐볐 릠믰கர뫠볐 릠믰ற몠볐몠밐묐볐묐밐 뭐믰ள릐볐륐믰ய மா맰볐릠믰’ 
 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰뫰믰묠볐 க뭐믰ஞ묀볐 ப멀믰뭐밐ெச뫰볐멀밐묰볐ளா묀볐. ெந뫰볐த묠볐, ம묀밐த뫠볐, 
륐밐묐믰맠볐릠믰, 뫠밐묠볐ைல நா몐믰ல வள뫠밐뫠볐 ெகா먰볐ட ந묐볐몠밠뫠믰 எ몐볐묐밐뫠볐 
ப묠볐묠믰ன மத멀볐தவ묀밐뫠볐 ப먰볐몠밐ட몐볐 வா뭀볐몀볐멀믰묀밐륐볐륐밐뫠볐 몠믰ரேதச뫠볐 
எ몐볐묐밐뫠볐 ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐믰몐볐 வள릐볐륐밠묐믰 ம먰볐뫠밐ைன몠볐ப묐볐묐믰몐볐 
எ뭀믰묠볐 뫠밐க멀볐ைத எம멀밐 க먰볐뫠밐몐볐ேன ெகா먰볐맰밐 몀믰묐밐멀볐멀밐뫠볐 
பா릐볐륐밐 릠믰ற몠볐몠믰묐볐륐밐묀믰ய멀밐.  
 

‘பாேலா맰밐 த뫰믰묀볐 ெந뫰볐ய묰믰륐볐륐밐뫠볐  

     கறைவ뫰믰ன뫠볐 ப묠볐륐믰몠볐 ெப묀밐륐밐뫠볐 

ேதேனா맰밐 뫠밐륐볐க몐믰 뫠밐몀볐멀믰묀믰  

     ந묐볐க몐믰멀볐த묀밐륐볐க묰볐 தைழ멀볐멀밐 வளர뫠볐 

ெத릐볐ேகா맰밐 몀밐릐볐륐밐몀믰ைற பைனக묰볐  

     ெச묐믰몀볐멀밐ெச뭀믰멀볐멀밐 뭐믰ைள뫰밐뫠볐 

எ릐볐륐밐뫠볐 எ멀볐ெதா뭀믰묠밐뫠볐    

     ெச뫰볐멀믰맰밐멀밀ர묀볐க묰볐 몀믰ைற몀볐멀밐 뭐믰ள릐볐륐밐뫠볐 

ெச몀볐த뫠믰ழ묀볐 இ뮀볐லா뫠믰ய묀볐 தா뫰볐ெமா뭀믰யாெலா몐볐묐믰  

     சம멀볐멀밐வமா뫰믰묀밐륐볐க த몐볐ம맰믰뭐믰묀믰멀볐தா묰볐  

இ몀볐멀믰뮀볐லா뫠볐 륐믰묀밐뮀볐தவ뫠볐 இ몐볐릠밐ைவ  

     뫠밐륐볐க몐믰யா뫰믰묀밐륐볐க 뭐밐ய묀볐வ묰믰멀볐தா묰볐’ 

 

எ몐볐ற வ묀믰க묰볐 뫠밐뫠볐뫠밐ைன எ뭀믰லா묰믰ட뫠볐 எ뫠볐ைம அைழ멀볐멀밐릠볐 
ெச묠볐륐믰몐볐றைம ம묐밐륐볐க뫠밐맰믰யாத உ먰볐ைம.  
 
ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰몐볐 ம먰볐வாச뫠볐 뭐밀릠밐뫠볐 ம묐볐묐밐ெமா묀밐 க뭐믰몠볐 
பைட몠볐몠밐 இ멀밐வா륐밐뫠볐. கணவ몐볐, மைன뭐믰 இ묀밐வ묀밐륐볐륐믰ைட
뫰믰லான உைரயாடலா뫰볐 அைம몀볐த இ륐볐க뭐믰ைத뫰믰묠볐, ம맰볐ட륐볐க
ள몠볐몠밐 몠믰ரேதச வழ륐볐륐밐릠볐 ெசா묐볐க묰볐 뫠믰க இலாவகமாக륐볐 ைகயா
ள몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளைத அ묐믰ய 뫠밐맰믰륐믰ற멀밐. கணவ몐볐 ப묠볐ேவ묐밐 

ெதா뭀믰묠볐க묰밐륐볐륐밐릠볐 ெச묠볐묠밐뫠볐 ேபா멀밐 மைன뭐믰 륐밠묐밐뫠볐 வா묀볐멀볐
ைதகைள வ묀믰களா륐볐륐믰 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 ம먰볐먰믰몐볐 ப먰볐பா맰볐ைட 
நம멀밐 க먰볐 뫠밐몐볐ேன கா맰볐릠믰யாக몠볐 ப멀믰뭐밐 ெச뫰볐멀밐묰볐ளா묀볐. ம맰볐ட륐볐
கள몠볐몠믰묠밐묰볐ள ஆ먰볐க묰볐 몠밐묀믰뫰밐뫠볐 ெதா뭀믰묠볐களாக ப맰볐맰믰뫰믰묠볐 
பா묠볐கற륐볐க몠볐 ேபாத묠볐, காைல몠볐 பா멀밐கா몠볐몠밐, உரெம묐믰ய몠볐 
ேபாத묠볐, பா뫰믰ைழ멀볐த묠볐, க멀믰ர묐밐멀볐த묠볐, 뭐밀릠밐த묠볐, 뭐믰ற륐밐 
ெவ맰볐ட묠볐, ேதா맰볐டேவைல ேபா몐볐ற ெதா뭀믰묠볐கைள몠볐 ப맰볐맰믰ய묠볐 
இ맰밐륐믰றா묀볐 க뭐믰ஞ묀볐.  
 

‘பா뫰믰ைழ륐볐க몠볐 ப몐볐ன묐밐륐볐க륐볐 륐믰ரா몐볐륐밐ள뫠볐 ேபாறம릠볐சா몐볐 

멀믰ரா뫰볐륐믰ட륐볐륐밐뫠볐 몠밐맰밐릐볐륐믰வா릐볐க 릠밐먰볐맰믰 ெவ륐밐நாளா릠볐릠믰멀밐’ 
 

என뭐밐뫠볐 
 

‘몠밐멀밐륐볐륐밐맰믰뫰믰묀밐몠볐몠밐 ெபா몐볐뭐믰ைள뫰밐뫠볐 வய묠밐륐볐륐밐묰볐ள 

க멀믰ர묐밐륐볐க ேபாற몀밀릐볐க 몠밐멀밐묀밐륐볐க멀믰묀볐 ெகா먰볐맰밐வா릐볐க’ 
 
என뭐밐뫠볐 வ묀밐뫠볐 க뭐믰 வ묀믰க묰볐 ஆடவ묀볐 몠밐묀믰뫰밐뫠볐 ெதா뭀믰묠볐கைள릠볐 
릠밐맰볐맰믰 몀믰묐볐륐믰몐볐றன எனலா뫠볐.  
 
ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐몠볐 பார뫠볐ப묀믰ய உண뭐밐 뫠밐ைறக묰볐 பலவ묐볐ைற뫰밐뫠볐 
இ륐볐க뭐믰ைத뫰믰묠볐 க뭐믰ஞ묀볐 ப멀믰뭐밐ெச뫰볐멀밐묰볐ளைம 릠믰ற몠볐ப뫠볐ச
மா륐밐뫠볐. ெகா뭀밐륐볐க맰볐ைட, 멀믰ரா뫰볐릠볐 릠밐먰볐ட묠볐, க먰볐ணா륐볐க맰믰ய몐볐 
뫠밀몐볐, ம맰볐맰밐றா묠볐 륐밐ழ뫠볐몠밐, ம먰볐맰밐몠볐몠밐맰볐맰밐, 릠밀லா뫠밀몐볐 ெபா묀믰ய묠볐, 
தாமைர륐볐 륐믰ழ릐볐륐밐 ேபா몐볐ற உண뭐밐 வைககைள륐볐 க뭐믰ஞ묀볐 
륐밠묐믰뫰밐묰볐ளா묀볐. 
 

‘பால몐볐뫠밐ைன கட묐볐கைர륐볐륐밐 ெவ묰볐ளா몠볐ேபாடேபா ம릠볐சா몐볐 

릠밀லா뫠밀몐볐 வா릐볐륐믰வா릐볐க 륐밀லமாக ெவ맰볐맰믰 ெபா묀믰릠볐릠밐멀볐தாற몐볐’ 
 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰க묰볐 ம먰볐வாசைனைய மண륐볐க릠볐 ெச뫰볐륐믰몐볐றன. 
ஊ묀밐륐볐륐밐묰볐 ேகா뫰믰묠볐 கத뭐밐 멀믰ற몀볐தா묠볐 ம릠볐ச뫠볐 뭐믰맰밐த묠볐, ேப뫰볐 
பா묀볐ைவயாத묠볐, 륐밐묐믰ேக맰볐ட묠볐, 몠밐멀밐륐볐க멀믰묀볐 எ맰밐멀볐멀밐 뭐밀맰볐맰믰묠볐 
க맰볐맰밐த묠볐 뫠밐தலான ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மர몠밐வ뭀믰몠볐 பழ륐볐கவழ륐볐க릐볐
கைள몠볐 ப멀믰뭐밐 ெச뫰볐멀밐묰볐ளா묀볐.   
 

‘ெச묠볐வாநக묀볐 륐믰ழ륐볐륐밐륐볐 கா묰믰ேகா뫰믰묠볐 멀믰ற몀볐멀믰묀밐륐볐륐밐  

எ묠볐ைலெய릐볐륐밐뫠볐 ம릠볐ச뫠믰묠볐ல’ 
 
எ몐볐ற வ묀믰க묰볐 இதைன ெவ묰믰륐볐கா맰볐맰믰 몀믰묐볐륐믰몐볐றன.  
 
륐믰ரா뫠믰யவாச뫠볐 뭐밀릠밐뫠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐몠볐 몠믰ரேதச வழ륐볐륐밐릠볐 ெசா묐볐 
க묰볐 பல இ륐볐க뭐믰ைத뫰믰묠볐 ைகயாள몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன.  
 

‘உம묠밐륐볐க ஒ묀밐멀밐먰볐맰밐 ஓ맰볐맰밐 ெகா뭀밐륐볐க맰볐ட இ묀밐륐볐륐밐 

மறவாம 멀믰몐볐몐밐ம릠볐சா몐볐 ம멀믰ய뫠볐வர ப릠믰ெய맰밐륐볐கா’ 
 
எ몐밐뫠볐 வ묀믰க묰믰묠볐 வ묀밐뫠볐 உம묠볐 எ몐밐뫠볐 몠믰ரேதச륐볐 륐믰ைளெமா뭀믰 
륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐கதா륐밐뫠볐. (உம묠볐 எ몐볐ப멀밐 பைன ஓைலயா묠볐 
ெச뫰볐ய몠볐ப맰볐ட ெபா묀밐맰볐கைள륐볐 கா뭐밐வத묐볐륐밐몠볐 பய몐볐ப맰밐뫠볐 ஒ묀밐 
ைபயா륐밐뫠볐) இ뭐볐வாறாக릠볐 ச뫠밠க멀볐멀믰몐볐 மர몠밐கைள몠볐 பட뫠볐 
몠믰맰믰멀볐멀밐륐볐கா맰볐맰밐뫠볐 ச뫠밠க멀볐멀믰몐볐 வள묀볐릠볐릠믰륐볐륐밐 உத뭐밐뫠볐 பல 
க뭐믰ைதகைள ஆ륐볐륐믰 அ묰믰멀볐த ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 த뫠믰뭀볐 
ஆ묰밐ைம몠볐 ப먰볐몠밐 நய몀볐멀밐 ேபா묐볐묐밐த묐볐륐밐묀믰ய멀밐 எ몐볐றா묠볐 ம묐밐몠볐
பத묐볐륐믰묠볐ைல.

 sharmithan.k@thaiveedu.com
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ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மாவ맰볐ட멀볐멀믰묠볐 அைம몀볐멀밐묰볐ள பழ뫠볐ெப묀밐뫠볐 
륐믰ராம릐볐க묰믰묠볐 ஒ몐볐ேற ஆைரய뫠볐ப멀믰. இ륐볐륐믰ராம뫠볐 ஆர뫠볐ப 
கால멀볐멀믰묠볐  ஆைர몠볐ப묐볐ைற என அைழ륐볐க몠볐ப맰볐ட멀밐. இ륐볐륐믰ரா
ம멀볐멀믰묠볐 கைல, இல륐볐륐믰ய ஈ맰밐பா맰밐 ெகா먰볐맰밐 뫠믰묰믰몀볐தவ묀볐க묰볐 
பல묀볐. அ뭐볐வ묀믰ைச뫰믰묠볐 இேத 륐믰ராம멀볐멀믰묠볐 몠믰ற몀볐멀밐, வள묀볐몀볐멀밐 
வ릠믰멀볐멀밐륐볐ெகா먰볐맰믰묀밐몠볐பவ묀볐தா몐볐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 என அ묐믰
ய몠볐ப맰밐뫠볐 뫠밠멀볐தத뫠볐몠믰 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐. 릠믰묐밐வய멀믰묠볐 இ묀밐몀볐멀밐 
கைல, இல륐볐륐믰ய멀볐멀믰묠볐 ஆ묀볐வ뫠볐 ெச묠밐멀볐멀믰ய멀믰னா묠볐 இ몐볐묐밐 
ஆ륐볐க இல륐볐륐믰ய릐볐க묰볐 பலவ묐볐ைற ஈ묀볐몀볐த묰믰멀볐멀밐묰볐ளா묀볐. 
 
இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட ஆ륐볐க இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰묠볐 릠믰묐밐கைத뫰밐뫠볐 
ஒ몐볐றா륐밐뫠볐. தர뫠볐 5-இ묠볐 க묐볐륐밐뫠볐 ேபாேத 릠믰묐밐கைத எ뭀밐멀밐வ멀믰묠볐 
ஆ묀볐வ뫠볐 ெச묠밐멀볐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. அ뭐볐வ묀밐ட멀볐멀믰묠볐 அவ묀볐 எ뭀밐멀믰ய 
‘அவ묰볐’ எ몐볐ற 릠믰묐밐கைத சா몐볐ற묰믰륐볐륐믰몐볐ற멀밐. இ릠볐릠믰묐밐கைத 
பாடசாைல ம맰볐ட몠볐 ேபா맰볐맰믰뫰믰묠볐 뫠밐த묠믰ட멀볐멀믰ைன뫰밐뫠볐 ெப묐볐ற멀밐. 
இைத멀볐 ெதாட묀볐몀볐멀밐 பல 릠믰묐밐கைதகைள릠볐 릠믰묐볐묐믰த뭀볐க묰볐, ப멀볐멀믰
묀믰ைகக묰볐, ேபா맰볐맰믰 몀믰க뭀볐릠볐릠믰க묰밐륐볐காக எ뭀밐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. அ뭐볐வ
ைக뫰믰묠볐 இவரா묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட 릠믰묐밐கைதகளாக ‘அவ묰볐’ 
(1986), ச뫠밐தாய தரா릠밐(2000), மாணவ묀볐 ைமய륐볐 க묠볐뭐믰(2003), 

பார뫠볐 륐밐ைற몀볐த멀밐(2010), 몀믰ைனவைலக묰볐(2012), ஒ묐볐묐밐ைமேய 
உய묀볐뭐밐 த묀밐뫠볐(2012), ெபாறாைம ேவ먰볐டா뫠볐(2014), த몠볐몠밐륐볐 
கான த먰볐டைன(2014), த몀볐멀믰ர뫠볐 இ묀밐몀볐தா묠볐 ம몀볐멀믰ர뫠볐 ேவ먰볐டா뫠볐 
(2016), அ몀볐த 몀믰ைன뭐밐(2016), நா맰볐டா묀볐 பாட묠볐(2016), நா맰볐டா묀볐 
கைல க묐볐ற묠볐(2018), ந몐볐묐믰 கட몐볐(2019), உய묀볐몀볐த உ묰볐ள뫠볐 
(2019), கச뫠밐கா릠밠ர몐믰몐볐 க묀볐வ뫠볐 அட륐볐륐믰ய கணப멀믰, மனமா묐볐 
ற뫠볐, 뫠밠묀볐륐볐க몐밐뫠볐 뫠밐தைல뫰밐뫠볐(2022), ந몐볐묐밐뫠볐 멀밀멀밐뫠볐 몠믰ற묀볐தர 
வாரா(2021), ெந맠볐சக 몀믰ைன뭐밐க묰볐(2021), வா뭀볐வ묰믰멀볐த ெதா뭀믰묐볐 
க묠볐뭐믰(2021), க맰밐륐밐 릠믰묐믰멀밐 கார뫠볐 ெப묀믰멀밐, அக멀볐ேத அ뭀믰몀볐த 
ஆைச  ேபா몐볐றவ묐볐ைற륐볐 륐밐묐믰몠볐몠믰டலா뫠볐.  
 
இ릠볐릠믰묐밐கைதக묰믰묠볐 ெப묀밐뫠볐பா몐볐ைமயானைவ, ச뫠밠க멀볐멀믰몐볐 
ப먰볐பா맰볐맰믰ைன뫰밐뫠볐 뭐믰뭀밐뫠믰ய릐볐கைள뫰밐뫠볐 இைறவ몐믰몐볐 ெப묀밐
ைமகைள뫰밐뫠볐 வா뭀볐뭐믰ய묠볐 அ뫠볐ச릐볐கைள뫰밐뫠볐, த묐볐கால க묠볐뭐믰 
뫠밐ைறைம뫰믰ைன뫰밐뫠볐 릠믰멀볐த묀믰몠볐பதாக அைம몀볐멀밐묰볐ளன. ச뫠밐தா
ய멀볐멀믰몐볐 ேதைவ அ묐믰몀볐멀밐 ெசய묐볐பட ேவ먰볐맰밐뫠볐 எ몐볐பதைன 
வ묠믰뫰밐묐밐멀볐멀밐வதாக இவ묀믰몐볐 ‘அ몀볐த 몀믰ைன뭐밐’, ‘மனமா묐볐ற뫠볐’ 
ேபா몐볐ற 릠믰묐밐கைதக묰볐 அைமய몠볐ெப묐볐묐밐묰볐ளன. 멀밐몐볐ப 멀밐ய
ர릐볐கைள அ몐밐ப뭐믰멀볐멀밐 뫠밐த몐볐몀믰ைலைய ெபற ேவ먰볐맰밐뫠볐 என 
멀밐맰믰륐볐륐밐뫠볐 மாணவ묀볐கைள멀볐 த맰볐맰믰륐볐ெகா맰밐륐볐க  ேவ먰볐맰밐뫠볐 எ몐볐ப
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ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰밐뫠볐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰밐뫠볐   
릠믰묐밐கைத뫰밐뫠볐릠믰묐밐கைத뫰밐뫠볐   
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தைன뫰밐뫠볐 அ멀볐த맰볐맰믰륐볐ெகா맰밐몠볐பா묠볐 மாணவ묀볐க묰볐 ெவ묐볐묐믰ைய 
몀믰ைல நா맰볐ட ேவ먰볐맰밐뫠볐 எ몐볐பதைன뫰밐뫠볐 உ묰볐ளா묀볐몀볐த அ묀볐멀볐
தமாக ெகா먰볐맰밐 அ몀볐த 몀믰ைன뭐밐 எ몐볐ற 릠믰묐밐கைத நக묀볐륐믰몐볐ற멀밐. 
இதைன இ륐볐கைத뫰믰묠볐 வ묀밐륐믰몐볐ற பா멀볐멀믰ர릐볐க묰밐뫠볐 ச뫠볐பவ릐볐
க묰밐뫠볐 உணர릠볐ெச뫰볐륐믰몐볐றன. ேகார멀볐தா먰볐டவ멀볐멀믰묠볐 릠믰륐볐륐믰릠볐 
릠믰ைத륐볐க몠볐ப맰볐맰밐, ெமா맰볐맰믰ேல க묀밐륐밐뫠볐 மல묀볐களாக மாண
வ묀볐க묰볐 இ묀밐륐볐륐믰றா묀볐க묰볐 எ몐볐몐밐뫠볐 몀믰த묀볐சனமான உ먰볐ைம 
뫰믰ைன 릠밐ேர릠믰몐볐 வா뭀볐뭐밐륐볐륐밠டாக இ릠볐릠믰묐밐கைத 뭐믰ள륐볐륐믰릠볐 
ெச묠볐륐믰ற멀밐. ச뫠밠க멀볐멀믰ைன 뭐믰뭀믰몠볐몠밠맰볐맰밐வதாக இவ묀믰몐볐 ‘கச뫠밐
கா릠밠ர몐믰몐볐 க묀볐வமட륐볐륐믰ய கணப멀믰’ எ몐볐ற 릠믰묐밐கைத அைம몀볐
멀밐묰볐ள멀밐. இ릠볐릠믰묐밐கைத뫰믰몐볐 뫠밠லமாக அத묀볐ம뫠볐 அ뭀믰ைவ륐볐 
ெகா맰밐륐볐륐밐뫠볐 எ몐볐பதைன 륐밠묐믰 ச뫠밠க멀볐멀믰ைன 뭐믰뭀믰몠볐몠밠맰볐맰밐
륐믰றா묀볐 ஆ릠믰묀믰ய묀볐. 
  
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 வ릠믰륐볐륐믰몐볐ற 몠믰ரேதச뫠볐 இ뮀볐லா뫠믰ய ச뫠밠க멀볐
멀믰ன묀볐 அ묀밐륐믰묠볐 வா뭀볐륐믰몐볐ற 몠믰ரேதசமா륐밐뫠볐. இ뫠볐ம륐볐க묰믰몐볐 
கைல, இல륐볐륐믰ய멀볐ேதா맰밐 இைண몀볐멀밐 ெகா묰볐பவ묀볐 ம맰볐맰밐
ம묠볐லா멀밐 தன멀밐 இல륐볐륐믰ய வ맰볐ட멀볐멀믰ைன뫰밐뫠볐 இவ묀볐கேளா맰밐 
இைண멀볐멀밐 ெகா먰볐டவ묀볐 எ몐볐றதன맰믰몠볐பைட뫰믰묠밐뫠볐 இவ묀믰몐볐 릠믰묐밐
கைதக묰믰묠밐뫠볐 அ릠볐ச뫠밠க멀볐멀믰몐볐 ேப릠볐릠밐 நைடக묰볐 கல몀볐멀믰묀밐몠볐ப
தைன뫰밐뫠볐 க먰볐맰밐 ெகா묰볐ள 뫠밐맰믰륐믰ற멀밐. இதனா묠볐 இவ묀믰몐볐 릠믰묐밐
கைதக묰볐 இன ந묠볐묠밐றைவ ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀밐뫠볐 릠믰묐밐கைதகளாக 
அைம륐믰몐볐றன. இவ묀믰몐볐 ‘ெந맠볐சக 몀믰ைன뭐밐க묰볐’ எ몐볐ற 릠믰묐밐க
ைத뫰믰묠볐 륐밀뭀볐வ묀밐뫠볐 ச뫠볐பவ뫠볐 ஊடாக இன ந묠볐묠밐றைவ காண뫠밐
맰믰륐믰몐볐ற멀밐.  
 
‘ைப몠믰묰믰몐볐 க묀밐멀볐ைத ப묠밀묠볐ெமௗலானா ப묐볐묐밐டேன 륐밠묐밐வ멀밐뫠볐, 
륐밀ைத ெசா맰볐맰밐뫠볐 ேபாதைனைய 륐밀뮀볐ேதாப묀볐 ேப릠밐வ멀밐뫠볐, 
இேய릠밐 கா뭐믰ய몀볐த몐볐ைன கா릠믰யான몀볐த몐볐 கைத கைதயா뫰볐 
கைத몠볐பைத뫰밐뫠볐, க먰볐ணைகய뫠볐பா묰볐 சட릐볐륐밐 கால멀볐멀믰묠볐 
கா릠밀뫠볐கா륐볐கா 륐밐맰밐뫠볐ப뫠볐 ேந묀볐멀볐멀믰க묰볐 ெகா맰밐몠볐ப멀밐뫠볐, ேவதா몀볐த 
ஆராதைன காண ேவ묠볐뫠밐묀밐륐밐 륐밐맰밐뫠볐ப뫠볐 ெச묠볐வ멀밐뭐밐뫠볐, 
க몀볐멀밠묀믰 கால멀볐멀믰묠볐 ைகலாயநாத묀볐 륐밐맰밐뫠볐ப뫠볐 கல몀볐멀밐 ெகா묰볐வ
멀밐뭐밐뫠볐, 릠밀몐믰뫠밐க뫠볐ம멀밐 மக몐볐 릠밐몐볐ன멀볐멀밐륐볐륐밐 륐믰묐믰뮀볐தவ, இ몀볐멀밐 
륐밐맰밐뫠볐ப릐볐க묰밐뫠볐, இ몀볐멀밐륐볐க묰볐, 륐믰묀밐뭰볐தவ묀볐க묰볐 멀믰묀밐மண멀볐ைத 
뫠밐뮀볐묠믰뫠볐க묰볐 뫠밐몐볐몀믰몐볐묐밐 நட멀볐멀밐வ멀밐뫠볐, எ묠볐ேலா묀믰ன멀밐뫠볐 மர
ண륐볐륐믰묀믰ையக묰믰묠볐 எ묠볐லா மத멀볐தவ묀밐뫠볐 ெபா묐밐몠볐몠밐டேன ப릐볐륐밐 
ெகா묰볐வ멀밐뫠볐 ப먰볐பா맰볐맰밐, கலாசார, பார뫠볐ப묀믰ய릐볐க묰볐 ேப먰믰륐볐
கா몠볐ப멀밐뭐밐뫠볐 எ묠볐ேலா묀밐뫠볐 ஒேர தா뫰볐 ம륐볐க묰볐 எ몐볐묐밐 வா뭀볐몀볐멀밐 
வ몀볐த멀밐뭐밐뫠볐, அ몀볐த륐볐 륐믰ராம பாடசாைல뫰믰묠볐 நா몐볐கா뫠볐 தர뫠볐 
வைர அைனவ묀밐뫠볐 சா멀믰மத ேபத뫠믰몐볐묐믰릠볐 சம멀볐멀밐வமா뫰볐 க묐볐ற
멀밐뭐밐뫠볐 உ묰볐ளம멀밐 륐밐멀밠க묠믰륐볐க ஒ몐볐றா뫰믰묀밐몀볐멀밐 உண뭐밐கைள 
ப륐믰묀볐몀볐멀밐먰볐맰밐 ம륐믰뭀볐몀볐த멀밐뭐밐뫠볐 몀믰ைனவைலகளாகெய뭀밐몀볐멀밐 
ெந맠볐ைச ெந묀밐맰믰 மண뫠볐 பர몠볐몠믰ன’. 

இவ묀믰몐볐 ‘ந몐볐묐믰륐볐கட몐볐’ எ몐볐몐밐뫠볐 릠믰묐밐கைத கட몀볐த கால ேபா묀볐릠볐
릠밠ழ묠믰묠볐 ஏ묐볐ப맰볐ட இழ몠볐ைப 몀믰வ묀볐멀볐멀믰 ெச뫰볐வத묐볐륐밐 ேம묐볐 
ெகா묰볐ள ேவ먰볐맰믰ய உபாய릐볐கைள எ맰밐멀볐멀밐ைர몠볐ப멀밐ட몐볐, 
ந몐볐묐믰 மறவாைம உ묰볐ளவ묀볐களாக뭐밐뫠볐 ம륐볐க묰볐 வாழ ேவ먰볐맰밐뫠볐 
எ몐볐பதைன뫰밐뫠볐 வ묠믰뫰밐묐밐멀볐멀밐륐믰ற멀밐.   
 
க묠볐뭐믰 몠밐ல멀볐멀믰묠볐 몀밀먰볐ட கால뫠볐 ேசைவயா묐볐묐믰யவ묀볐 எ몐볐றதன
맰믰몠볐பைட뫰믰묠볐, சமகால륐볐 க묠볐뭐믰 ெதாட묀볐몠믰묠밐뫠볐 ஆைர뫰밠묀볐 
அ묀밐묰볐 அ멀믰க கவன맠볐 ெச묠밐멀볐멀믰 வ묀밐륐믰றா묀볐. எ멀믰묀볐கால மாண
வ묀볐க묰믰몐볐 몀믰ைல ெதாட묀볐몠믰லான ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐தைல ஆைர뫰밠묀볐 
அ묀밐묰믰몐볐 릠믰묐밐கைதக묰믰묠볐 க먰볐맰밐 ெகா묰볐ளலா뫠볐. அதாவ멀밐 த묐볐
கால멀볐멀믰묠볐 இ묀밐륐볐륐믰몐볐ற 몠밐멀볐தக륐볐க묠볐뭐믰 뫠밐ைறயா묠볐 ெதா뭀믰묐볐ச몀볐
ைத뫰믰묠볐 ேவைலகைள ெப묐볐묐밐륐볐ெகா묰볐ள 뫠밐맰믰யாம묠볐 ப맰볐டதா
묀믰க묰볐 ெதாட묀볐몀볐멀밐 ேபாரா맰믰 வ묀밐வைத뫰밐뫠볐 ஆ묀볐몠볐பா맰볐ட릐볐கைள 
நட멀볐멀밐வைத뫰밐뫠볐 릠밐맰볐맰믰륐볐கா맰볐맰믰 ெதா뭀믰묠볐ைமய륐볐 க묠볐뭐믰 
뫠밐ைற뫰믰몐볐 அவ릠믰ய멀볐멀믰ைன ‘வா뭀볐வ묰믰멀볐த ெதா뭀믰묠볐க묠볐뭐믰’ 
எ몐볐ற 릠믰묐밐கைத뫰믰몐볐 ஊடாக ெவ묰믰륐볐கா맰볐맰밐륐믰몐볐றா묀볐. இேத 
ேபா몐볐묐밐 ‘மாணவ묀볐 ைமய륐볐 க묠볐뭐믰’ எ몐볐ற 릠믰묐밐கைத뫰믰몐볐 
ஊடாக ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ைமய륐볐க묠볐뭐믰뫰믰묠볐 இ묀밐몀볐멀밐 மாணவ묀볐 
ைமய륐볐 க묠볐뭐믰륐볐륐밐 மாற ேவ먰볐맰밐뫠볐 எ몐볐பதைன뫰밐뫠볐 ெவ묰믰몠볐ப
맰밐멀볐멀밐륐믰몐볐றா묀볐. அதாவ멀밐, மாணவ묀볐 ைமய륐볐க묠볐뭐믰 뫠밐ைற 
எ몐볐묐밐 ெசா묠볐ல몠볐ப맰볐டா묠밐뫠볐 ஆ릠믰묀믰ய묀볐க묰볐 இ몐볐몐밐뫠볐 இ멀믰묠믰
묀밐몀볐멀밐 뭐믰맰밐பட뭐믰묠볐ைல. ஆ릠믰묀믰ய묀볐 ைமய멀볐멀믰ேலேய 몀믰몐볐묐밐 
ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐றன묀볐. இ멀밐 மா묐볐ற뫠밐ற ேவ먰볐맰밐뫠볐. எ몐볐பதைன 
இத몐볐뫠밠ல뫠볐 륐밠ற 뭐믰ைள륐믰몐볐றா묀볐.  
 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 릠믰묐밐கைதக묰볐 இ뭐볐வா묐밐 அைம몀볐멀밐묰볐ள 
அேதேவைள, 릠믰묐밐கைதக묰볐 릠믰ற몀볐த கைதகளாக 뫠믰ள묀볐வத묐볐륐밐 
அ멀믰묠볐 ைகயாள몠볐ப맰밐뫠볐 உ멀볐멀믰 뫠밐ைறக묰밐뫠볐 ெப묀밐뫠볐ப릐볐륐밐 
வ륐믰륐볐륐믰몐볐ற멀밐. அ뭐볐வைக뫰믰묠볐 இவ묀믰몐볐 릠믰묐밐கைதக묰믰묠볐 ேப릠볐릠밐 
வழ륐볐륐밐 ைகயாள몠볐ப맰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐ற멀밐. வரலா묐볐묐밐 ெச뫰볐멀믰க묰볐 
உ묰볐ளன. 륐밐ைற몀볐தள뭐믰லான பா멀볐멀믰ர릐볐க묰밐ட몐볐 கைத 
நக묀볐몀볐멀밐 ெச묠볐வைத륐볐 காண뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐. உண묀볐뭐밐 멀밠먰볐ட묠볐, 
எ묰믰ய வசன நைட எ몐볐பன இவ묀믰몐볐 릠믰묐밐கைதக묰믰묠볐 காண몠볐ப
맰밐륐믰몐볐ற멀밐. ச뫠밠க உண묀볐뭐밐뫠볐 இவ묀믰몐볐 கைதக묰믰묠볐 ெவ묰믰몠볐ப
맰밐멀볐த몠볐ப맰밐륐믰몐볐ற멀밐. ெபா묀밐멀볐தமான தைல몠볐몠밐, 릠밐묀밐륐볐கமான 
ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐த묠볐, ேபா몐볐றன 릠믰ற몠볐பாக அைம몀볐멀믰묀밐몠볐ப
தைன뫰밐뫠볐 காணலா뫠볐. 릠믰ற몀볐த 릠믰묐밐கைதகைள ச뫠밠க멀볐멀믰묐볐륐밐 
வழ릐볐륐믰ய எ뭀밐멀볐தாள묀볐 எ몐볐ற வைக뫰믰묠볐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 
릠믰ற몠볐몠믰ட뫠볐 ெப묐밐륐믰몐볐றா묀볐. 

இவ묀믰몐볐 릠믰묐밐கைதக묰믰묠볐 ேப릠볐릠밐 வழ륐볐륐밐 ைகயாள몠볐ப맰볐맰믰묀밐륐볐륐믰몐볐ற멀밐. 
வரலா묐볐묐밐 ெச뫰볐멀믰க묰볐 உ묰볐ளன. 륐밐ைற몀볐தள뭐믰லான பா멀볐멀믰ர릐볐க묰밐ட몐볐 
கைத நக묀볐몀볐멀밐 ெச묠볐வைத륐볐 காண뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐. நக묀볐몀볐멀밐 ெச묠볐வைத륐볐 
காண뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐. உண묀볐뭐밐 멀밠먰볐ட묠볐, எ묰믰ய வசன நைட எ몐볐பன 

இவ묀믰몐볐 릠믰묐밐கைதக묰믰묠볐 காண몠볐ப맰밐륐믰몐볐ற멀밐. 

 thusanthan.v@thaiveedu.com
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ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰밐뫠볐  
릠믰묐밐கைத뫰밐뫠볐 



த뫠믰뭀볐 இல륐볐륐믰ய멀볐멀밐ைற뫰믰묠볐 த몐볐ைன 몀믰ைல몀믰묐밐멀볐멀믰 

சாதைனகைள몠볐 몠밐묀믰몀볐멀밐 பல 뭐믰묀밐멀밐க묰밐륐볐륐밐뫠볐 பாரா맰볐맰밐க
묰밐륐볐륐밐뫠볐 ெசா몀볐த륐볐காரனாக 뭐믰ள릐볐륐밐뫠볐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐ப
ல멀볐멀믰몐볐 릠믰ற몠볐몠밐க묰볐 எ먰볐먰믰லட릐볐காதைவ. க뭐믰ஞராக, எ뭀밐멀볐
தாளராக ந맰믰கராக, இல륐볐륐믰ய 뭐믰묐볐ப몐볐னராக멀볐 멀믰க뭀밐뫠볐 
இவ묀믰몐볐 கைல몠볐ப먰믰யான멀밐 எ몐볐ெற몐볐묐밐뫠볐 எ릠볐ச뫠밠க멀볐멀믰ன
ரா묠밐뫠볐 பாரா맰볐맰믰륐볐 ெகௗர뭐믰륐볐க몠볐பட ேவ먰볐맰믰யெதா몐볐றா륐밐뫠볐. 
த묐볐ேபா멀밐 அ묀밐륐믰 வ묀밐뫠볐 எம멀밐 பார뫠볐ப묀믰ய륐볐 கைலக묰밐륐볐륐밐 உர
뫠밠맰볐맰밐வதாக இவ묀밐ைடய கைல, இல륐볐륐믰ய릠볐 ெசய묐볐பா맰밐க묰볐 
அைம몀볐멀밐묰볐ளன. இத묐볐륐밐 இவரா묠볐 எ뭀밐멀믰 அ묰믰륐볐ைக릠볐 ெச뫰볐
ய몠볐ப맰볐ட 륐밠멀볐멀밐, 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐, 륐밐뫠볐뫠믰, கரகா맰볐ட뫠볐 எ몐볐பன 
릠믰ற몀볐த எ맰밐멀볐멀밐륐볐 கா맰볐맰밐륐볐களா륐밐뫠볐. ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐 கைல, 
இல륐볐륐믰ய멀볐멀밐ைற வள묀볐릠볐릠믰륐볐륐밐 ஆ묐볐묐믰 வ묀밐뫠볐 ப릐볐க묰믰몠볐몠밐륐볐க
묰밐륐볐காக கலாசார அைம릠볐릠밐 ‘கலா몠밠ஷண뫠볐’ 뭐믰묀밐멀밐 வழ릐볐륐믰 
அவைர륐볐 ெகௗர뭐믰멀볐த멀밐. ேம묠밐뫠볐 இவரா묠볐 ெவ묰믰뫰믰ட몠볐ப맰볐ட 
‘륐믰ராம멀볐멀밐 உ묰볐ள릐볐க묰볐’, ‘இைற뫰믰몐볐பபாவார뫠볐’ ேபா몐볐ற 몀밠묠볐
க묰밐륐볐륐밐 뭐믰묀밐멀밐க묰밐뫠볐 륐믰ைட륐볐க몠볐 ெப묐볐றைம இவர멀밐 멀믰ற
ைம륐볐륐밐릠볐 சா몐볐றா륐밐뫠볐. இவர멀밐 எ묰믰ைமயான ேபா륐볐륐믰묐볐륐밐몠볐 
ெப묀밐ைம ேச묀볐몠볐ப멀밐ேபால ‘ெச뫠볐ெமா뭀믰몠볐 몠밐லவ묀볐’ ப맰볐ட뫠밐뫠볐 
இவ묀밐륐볐륐밐 வழ릐볐க몠볐ப맰볐ட멀밐. 
 
ச뫠밠க멀볐멀믰몐볐 ப먰볐பா맰볐맰밐륐볐 ேகால릐볐கைள ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐뫠볐
பல뫠볐  릠믰묐밐கைத, க맰볐맰밐ைர, க뭐믰ைத, நாடக뫠볐, 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐, 
சட릐볐륐밐몠볐 பாட묠볐க묰볐, 륐밠멀볐멀밐 என몠볐 பல வ맰믰வ릐볐க묰믰묠볐 எ맰밐멀볐멀믰
ய뫠볐몠믰뫰밐묰볐ளா묀볐. 뫠밐몠볐ப멀볐ைத몀볐멀믰묐볐륐밐뫠볐 ேம묐볐ப맰볐ட இவ묀밐ைடய க맰볐
맰밐ைரக묰볐 உ묰볐வா릐볐륐믰 இ뭐볐வா뫰볐뭐밐륐볐க맰볐맰밐ைர எ뭀밐த몠볐ப맰밐륐믰ற멀밐. 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐뫠볐பல멀볐멀믰몐볐 க맰볐맰밐ைரகைள வரலா묐밐 சா묀볐몀볐த 
க맰볐맰밐ைரக묰볐, 몀믰க뭀볐கால கைதக묰볐, அ묐믰ஞ묀볐க묰믰몐볐 릠믰몀볐
தைனக묰볐, இ몀볐멀밐 மத வ뭀믰பா맰볐맰밐 뫠밐ைறக묰볐, இல륐볐륐믰ய멀볐ேதா맰밐 
ெதாட묀볐몠밐ப맰볐ட க묠볐뭐믰 뫠밐ைறக묰볐 என வைக몠볐ப맰밐멀볐멀믰 
ஆராயலா뫠볐. இல륐볐륐믰ய뫠볐 சா묀볐몀볐த க맰볐맰밐ைரக묰믰묠볐 கைல இல륐볐
륐믰ய뫠밐뫠볐 க묠볐뭐믰릠볐 ெசய묐볐பா맰밐뫠볐, 릠믰묐밐வ묀볐 இல륐볐륐믰ய뫠밐뫠볐, 
இல륐볐륐믰ய 뭐믰பரண뫠밐뫠볐, க뭐믰ைத அைம몠볐몠밐 ேபா몐볐றன뭐밐뫠볐 
뭐믰ர뭐믰 몀믰묐볐륐믰몐볐றன. கைல இல륐볐륐믰ய뫠밐뫠볐 க묠볐뭐믰  ெசய묐볐பா맰밐뫠볐 
எ몐볐몐밐뫠볐 இவ묀밐ைடய க맰볐맰밐ைர கைல இல륐볐륐믰ய릐볐கைள륐볐 
க묠볐뭐믰 ெசய묐볐பா맰볐맰밐ட몐볐 எ뭐볐வைக뫰믰묠볐 ெதாட묀볐몠밐ப맰밐멀볐தலா뫠볐 
எ몐볐பைத ஆரா뫰볐륐믰몐볐ற멀밐. இவ묀볐 ைவய멀볐멀밐묰볐 வா뭀볐வா릐볐륐밐 
வா뭀볐வத묐볐륐밐 ம몐믰தேநய ப먰볐몠밐க묰볐 அைன멀볐ைத뫰밐뫠볐 ஒ맰볐맰밐
ெமா멀볐தமாக 멀믰ர맰볐맰믰 த묀밐வ멀밐 கைல뫰밐뫠볐 இல륐볐륐믰ய뫠밐ேம எ몐볐
륐믰몐볐றா묀볐. ஆயகைலக묰볐 அ묐밐ப멀볐멀밐 நா몐볐륐믰ைன뫰밐뫠볐 இ륐볐க맰볐맰밐
ைர뫰믰묠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐 இல륐볐륐믰யேம கைலக묰밐륐볐륐밐묰볐 தைலயாய 
கைலயா륐밐뫠볐 எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 ெத묰믰뭐밐ப맰밐멀볐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. 
 
மகாபாரத뫠볐, இராமாயண뫠볐, 릠믰ல몠볐ப멀믰கார뫠볐, ம먰믰ேமகைல 
ேபா몐볐ற இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰묠볐 ம몐믰த வா뭀볐뭐믰ய묠믰묠볐 ஒ뭀밐륐볐க அற

ெந묐믰க묰볐 ெவ묰믰륐볐கா맰볐ட몠볐ப맰밐வைத뫰밐뫠볐 அவ묀볐 릠밐맰볐맰믰륐볐 கா맰볐ட멀볐 
தவற뭐믰묠볐ைல. கைல, இல륐볐륐믰ய뫠볐 எ몐볐பன ஒ묀밐 நாணய멀볐멀믰몐볐 
இ묀밐 ப륐볐க릐볐க묰볐 என இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 륐밠묐밐뫠믰வ묀볐 இல륐볐륐믰
ய릐볐க묰볐 க묠볐뭐믰 ெசய묐볐பா맰밐கைள 뫠밐몐볐ென맰밐륐볐க몠볐 பய몐볐ப맰밐뫠볐 
தள릐볐க묰볐 என뭐밐뫠볐 뭐믰ள륐볐륐믰뫰밐묰볐ளா묀볐. அ멀볐멀밐ட몐볐 கைல இல륐볐륐믰
ய릐볐கைள륐볐 க묠볐뭐믰 ெசய묐볐பா맰볐맰밐ட몐볐 இைண몠볐பத묐볐கான வ뭀믰க
ைள뫰밐뫠볐 륐밠묐밐륐믰몐볐றா묀볐. 뫠밐ைறசா묀볐 க묠볐뭐믰멀볐 멀믰맰볐ட뫠믰ட묠믰묠볐 இல륐볐
륐믰ய릐볐க묰볐 ெதாட묀볐பாக 몠밐멀믰ய ெச묠볐ெந묐믰க묰볐 இைண륐볐க몠볐 
ப맰밐뫠볐ேபா멀밐 கைல இல륐볐륐믰ய릐볐கைள몠볐 பா멀밐கா륐볐க 뫠밐맰믰뫰밐뫠볐 
எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 உண묀볐멀볐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐.  
 
릠믰묐밐வ묀볐 இல륐볐륐믰ய뫠볐 எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைரயான멀밐 릠믰묐밐வ묀볐 பாட묠볐க묰볐 
எ몐밐뫠볐 தைல몠볐몠믰묠밐묰볐ள 몀밠묠밐륐볐륐밐 எ뭀밐멀믰ய 뭐믰ம묀볐சனமாக 
அைம몀볐멀밐묰볐ள멀밐. இ멀믰묠볐 릠믰묐밐வ묀볐 இல륐볐륐믰ய뫠밐뫠볐 ந뭐밀ன இல륐볐륐믰
ய릐볐க묰믰묠볐 ஒ몐볐ெறன வ묠믰뫰밐묐밐멀볐멀밐뫠볐 இவ묀볐 릠믰묐밐வ묀볐 இல륐볐륐믰
ய릐볐கைள எ뭀밐멀밐륐믰몐볐ற பல묀밐뫠볐 릠믰묐밐வ묀볐 உள뭐믰ய묠볐 ெதாட묀볐பான 
அ묐믰뭐믰ய묠볐 சா묀볐몀볐멀밐 릠믰몀볐멀믰륐볐காம묠밐뫠볐 릠믰묐밐வ묀볐களாக மாறாம묠밐뫠볐 
ெப묀믰யவ묀볐களாக 몀믰몐볐묐밐 எ뭀밐멀밐륐믰몐볐றா묀볐க묰볐 எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 릠밐맰볐
맰믰륐볐கா맰볐맰믰뫰밐묰볐ளா묀볐. இ멀믰묠볐 릠밠ழ묠믰ய묠볐 ெதாட묀볐பான 뭐믰டய릐볐க
묰밐륐볐륐밐 뫠밐륐볐륐믰ய멀볐멀밐வ뫠볐 அ묰믰륐볐க몠볐ப맰볐맰밐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐ட ச뫠밠
க멀볐멀믰몐볐 வா뭀볐륐볐ைக 뫠밐ைறகைள உதாரண릐볐க묰볐 뫠밠ல뫠볐 뭐믰ள륐볐
륐믰뫰믰묀밐몠볐பைத뫰밐뫠볐 காண뫠밐맰믰륐믰몐볐ற멀밐.  
 
뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல멀볐멀믰몐볐  ‘இல륐볐륐믰ய 뭐믰பரண뫠볐’ எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைர 
‘릠믰묐밐கைத’ 륐밐묐믰멀볐멀밐몠볐 ேப릠밐륐믰ற멀밐. 뭐믰பரண멀볐멀믰묠볐 வ묀밐뫠볐 ெசா묐볐몠믰
ரேயாக릐볐க묰볐, ெமா뭀믰நைட, 릠믰묐밐கைத뫰믰몐볐 உ맰볐ெபா묀밐묰밐륐볐륐밐 
ெகா맰밐륐볐륐밐뫠볐 뭐믰ள륐볐க뫠볐 எ몐볐பன ம묐볐றவ묀볐 மனைத몠볐 ப먰볐ப맰밐멀볐
멀밐வதாக뭐밐뫠볐 릠밐ைவ뫠믰륐볐க뭐밐뫠볐 அைம몀볐멀밐묰볐ள멀밐 என륐볐륐밠묐밐륐믰றா묀볐. 
ேம묠밐뫠볐 கன뭐밐லக뫠볐 எ몐밐뫠볐 몀밠묠볐 ப묐볐묐믰 륐밐묐믰몠볐몠믰맰밐뫠볐 ேபா멀밐 
சமகால 뭐믰டய릐볐க묰볐 ம맰볐맰밐뫠믰몐볐묐믰 ஏைனய எ뭀밐멀볐தாள묀볐க묰믰몐볐 
கவன멀볐멀밐륐볐 ெக맰볐டாத 몠밐멀믰ய 뭐믰டய릐볐கைள뫰밐뫠볐 ேப릠밐륐믰ற멀밐.  
 
뭐믰பரண멀볐멀믰몐볐 ம륐밐டமாக ‘மகரேதாரண뫠볐’ ப묐볐묐믰 ேநா륐볐륐밐
륐믰몐볐றா묀볐. இ멀믰묠볐  நைக몠볐몠밐륐볐륐밐묀믰ய ெமா뭀믰몠볐몠믰ரேயாக릐볐கைள 
ஆழமாக몠볐 பா묀볐륐볐륐믰몐볐றா묀볐. ெமா뭀믰ெபய묀볐몠볐பாள묀볐 릠밐வா뫠믰நா
த몐밐륐볐륐밐 릠믰릐볐கள இல륐볐륐믰ய릐볐க묰믰묠볐 உ묰볐ள பா먰볐맰믰멀볐멀믰ய멀볐멀믰
ைன뫰밐뫠볐 எ맰밐멀볐멀밐륐볐கா맰볐맰밐வதாக뭐밐뫠볐 இ륐볐க맰볐맰밐ைர அைம륐믰ற멀밐. 
க맰볐맰밐ைரக묰믰몐볐 வசன நைட, உ맰볐ெபா묀밐묰볐 எ몐볐பன அ묀밐ள뫠볐ப
ல멀볐멀믰몐볐 ஆ묐볐றைல뫰밐뫠볐 멀믰றைன뫰밐뫠볐 ெவ묰믰몠볐ப맰밐멀볐멀밐வதாக 
உ묰볐ள멀밐. 
 
뭐믰몠밐லான몀볐த묀볐, இராமா몐밐ஜ묀볐, 릠밐வா뫠믰 뭐믰ேவகான몀볐த묀볐 
뫠밐தலான அ묐믰ஞ묀볐க묰믰몐볐 க묀밐멀볐멀밐륐볐கைள뫰밐뫠볐 ச뫠밠க몠볐 ப먰믰க
ைள뫰밐뫠볐 க맰볐맰밐ைரக묰볐 பலவ묐볐묐믰묠볐 எ맰밐멀볐தா먰볐맰밐묰볐ளா묀볐. ‘뭐믰몠밐லா
ன몀볐த묀믰몐볐 சமரச சம멀볐멀밐வ ச뫠밠க ப먰믰’ எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைர뫰믰몐볐 
தைல몠볐몠믰ேலேய க맰볐맰밐ைர뫰믰몐볐 ைமய륐볐க묀밐멀볐멀밐க묰볐 உ묰볐வா릐볐

ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰믰몐볐 க맰볐맰밐ைரக묰볐 
ேநா륐볐륐밐뫠볐 ேபா륐볐륐밐뫠볐
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க몠볐ப맰볐맰믰묀밐몠볐பைத அவதா몐믰륐볐க 뫠밐맰믰뫰밐뫠볐. 뭐믰몠밐லான몀볐த묀볐 ப묐볐묐믰ய 
சகல 뭐믰டய릐볐க묰밐뫠볐 வாசக묀볐 மன멀믰묠볐 ஊ묐볐ெற맰밐륐볐륐밐뫠볐 வைக뫰믰묠볐 
க맰볐맰밐ைர뫰믰몐볐 வசனநைட அைம몀볐멀밐묰볐ள멀밐. இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 
뭐믰몠밐லான몀볐த묀믰몐볐 릠믰ற몠볐몠밐கைள 륐밠묐밐뫠믰வ묀볐, 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐ட ஓ묀볐 
இன멀볐멀믰묐볐륐밐 மா멀볐멀믰ர뫠믰몐볐묐믰 அைன멀볐멀밐 ச뫠밠க멀볐멀믰묐볐륐밐뫠볐 
륐믰ைட멀볐த மாெப묀밐뫠볐 ப먰볐பா맰볐맰밐 கைல몠볐 ெபா륐볐륐믰ஷமாக 뭐믰몠밐
லாந몀볐தைர륐볐 கா먰밐륐믰몐볐றா묀볐. சமரச சம멀볐멀밐வ ச뫠밠க몠볐 
ப먰믰க묰믰몐볐 ஊடாக 멀밠릐볐륐믰륐볐륐믰ட몀볐த ச뫠밐தாய멀볐멀믰ைன 뭐믰몠밐லா
ந몀볐த묀볐 뭐밀묐밐 ெகா묰볐ள릠볐 ெச뫰볐வைத뫰밐뫠볐 இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 
ெத묰믰வாக릠볐 릠밐맰볐맰믰륐볐கா맰볐맰믰뫰밐묰볐ளா묀볐. சா멀믰륐볐 ெகா맰밐ைமைய멀볐 
தக묀볐멀볐ெத묐믰ய뭐밐뫠볐, தா뭀볐몀볐த ச뫠밐தாய멀볐멀믰ைன ேம뫠볐ப맰밐멀볐த뭐밐뫠볐 
க묠볐뭐믰தா몐볐 뫠밐륐볐륐믰ய뫠볐 எ몐볐பைத உண묀볐멀볐멀믰 இத묐볐륐밐 ம맰볐/릠믰வா
ன몀볐தா பாடசாைல சா몐볐றாக அைம몀볐멀밐묰볐ளைத뫰밐뫠볐 ெத묰믰뭐밐ப
맰밐멀볐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. ச뫠밠க멀볐멀믰묐볐륐밐 ேதைவயான சமரச ேநா륐볐륐밐륐볐륐밐 
뭐믰멀볐멀믰맰볐ட ஆர뫠볐ப க묀볐멀볐தா 뭐믰몠밐லாந몀볐த묀볐 எ몐볐பைத இ륐볐க맰볐맰밐ைர 
몀믰묐밐뭐믰릠볐 ெச묠볐륐믰ற멀밐. 
 
இராமா몐밐ஜ묀볐 க먰믰த멀볐멀밐ைற륐볐륐밐 ஆ묐볐묐믰ய ப릐볐க묰믰몠볐ைப릠볐 
릠밐몠밀맰볐ச뫠볐 ச맠볐릠믰ைக뫰믰묠볐 எ뭀밐멀믰ய க맰볐맰밐ைர உண묀볐멀볐멀믰 몀믰묐볐륐믰ற멀밐. 
இராமா몐밐ஜ묀볐 வா뭀볐륐볐ைகைய릠볐 릠밐묀밐륐볐கமாக륐볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐 릠믰ல 
க먰믰த 멀밐먰밐륐볐륐밐கைள뫰밐뫠볐 இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐묰볐ளா묀볐. 
இ뭐볐வாேற 릠밐வா뫠믰 뭐믰ேவகான몀볐த묀볐 ப묐볐묐믰ய க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 뭐믰ேவ
கான몀볐த묀믰몐볐 ச뫠밠க ம묐볐묐밐뫠볐 சம멀볐멀밐வ뫠볐 சா묀볐몀볐த 릠믰몀볐தைனக
ைள뫰밐뫠볐 அவ묀밐ைடய ஆ몐볐뫠밀க몠볐 ப먰믰கைள뫰밐뫠볐 뭐믰ள륐볐륐믰
뫰밐묰볐ளா묀볐. 륐밐묐믰몠볐பாக சா멀믰 ேவ묐볐묐밐ைமைய륐볐 க먰볐맰믰멀볐멀밐 அத몐볐 
ெகா맰밠ர멀볐 த몐볐ைம뫰믰묠믰묀밐몀볐멀밐 뭐믰맰밐பட 뭐믰ேவகான몀볐த묀볐 ைகயா 
먰볐ட 뫠밐ைறகைள뫰밐뫠볐 இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 릠밐묀밐륐볐க
மாக륐볐 륐밠묐믰뫰밐묰볐ளா묀볐. சா멀믰 ேவ묐볐묐밐ைம, சமய, ச뫠밠க 뫠밐몐볐ேன묐볐
ற멀볐멀믰묐볐륐밐뫠볐 ஒ묀밐 தைட륐볐க묠볐 எ몐볐பைத இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 ஆழ 
மாக வ묠믰뫰밐묐밐멀볐멀믰 உ묰볐ளா묀볐. 뭐믰ேவகான몀볐த묀볐 க묠볐뭐믰 ெதாட묀볐
பாக륐볐 륐밠묐믰யவ묐볐ைற릠볐 릠밐묀밐륐볐கமாக륐볐 륐밠묐믰 க묠볐뭐믰뫰믰몐볐 இ묐밐멀믰 
ேநா륐볐륐밐 ம몐믰த멀볐த몐볐ைமைய멀볐 த묀밐வதாக இ묀밐륐볐க ேவ먰볐맰밐
ெம몐볐பைத뫰밐뫠볐 ெத묰믰வாக릠볐 릠밐맰볐맰믰륐볐கா맰볐맰밐륐믰றா묀볐. 
 
அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 இல륐볐륐믰ய பைட몠볐몠밐륐볐க묰믰묠볐 இ몀볐멀밐 
மத멀볐멀밐ட몐볐 ெதாட묀볐몠밐ப맰볐ட க맰볐맰밐ைரக묰밐뫠볐 உ묰볐ளட릐볐륐밐
륐믰몐볐றன. இவ묐볐묐밐묰볐 ம먰볐뫠밐ைன 몠믰ரேதச ெப먰볐 ெத뫰볐வ 
வ뭀믰பா맰밐, கா맰볐릠믰 த몀볐த ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐, இ몀볐멀밐 ஆலய அைம몠볐몠밐, 
இ몀볐멀밐 மத멀볐멀믰몐볐 릠믰ற몠볐ப뫠볐ச뫠볐, ைசவ சமய멀볐멀믰묠볐 க먰볐ண륐믰 
வ뭀믰பா맰밐, 뭐믰நாயக 뭐믰ரத뫠볐, நா몐볐 க먰볐ட நாகச륐볐멀믰 ேபா몐볐ற 
சமய륐볐 க맰볐맰밐ைரக묰볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐륐볐 륐밠ற멀볐த륐볐கைவ. ‘ம먰볐
뫠밐ைன몠볐 몠믰ரேதச몠볐 ெப먰볐 ெத뫰볐வ வ뭀믰பா맰밐’ எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐
ைர뫰믰묠볐 ச륐볐멀믰 வ뭀믰பா맰볐맰믰몐볐 த멀볐멀밐வ뫠볐 뭐믰묀믰வாக 뭐믰ள륐볐க몠볐ப맰볐
맰밐묰볐ள멀밐. இ몠볐몠믰ரப맠볐ச ேதா묐볐ற멀볐멀믰묐볐륐밐 뫠밠லாதார ச륐볐멀믰 ஆ멀믰ப
ராச륐볐멀믰 எ몐볐ப멀밐 சா륐볐த மத멀볐멀믰몐볐 뫠밐맰믰몀볐த 뫠밐맰믰ெவ몐볐பைத இ륐볐
க맰볐맰밐ைர 릠밐맰볐맰믰륐볐கா맰볐맰밐륐믰ற멀밐. ெப먰볐 ெத뫰볐வ வ뭀믰பா맰볐맰믰몐볐 
ப멀볐தா릠믰 뫠밐ைற ப묐볐묐믰뫰밐뫠볐 ெத묰믰வாக 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐묰볐ளா묀볐. 
ேம묠밐뫠볐 ‘கணப멀믰 வ뭀믰பா맰밐’, ‘뭐믰நாயக 뭐믰ரத릐볐க묰볐’ ேபா몐볐ற 
க맰볐맰밐ைர க묰믰묠볐 뭐믰நாயக த멀볐멀밐வ뫠볐, 뭐믰ரத뫠볐 அ몐밐뭰볐맰믰륐볐륐밐뫠볐 
뫠밐ைறக묰볐 எ몐볐பன 릠밐묀밐륐볐கமாக 뭐믰ள륐볐க몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன. அ멀볐멀밐ட몐볐 
‘கா맰볐릠믰 த몀볐த ேப릠볐릠믰ய뫠볐ம몐볐’, ‘릠믰ற몠볐몠밐 뫠믰륐밐 릠믰வரா멀볐멀믰묀믰’, ‘நா몐볐 
க먰볐ட நாகச륐볐멀믰’ எ몐볐பவ묐볐묐믰묠볐 ெத뫰볐வ멀볐멀믰몐볐 ம륐믰ைமக묰밐뫠볐 
ெப묀밐ைமக묰밐뫠볐 묰믰ைமயான뫠밐ைற뫰믰묠볐  뭐믰ள륐볐க몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன. 
 
இவ묀밐ைடய  ‘ம맰볐/வடேமா맰믰멀볐, ெத몐볐ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰볐’, ‘எம멀밐 
몠믰ரேதச மர몠밐륐볐 கைலக묰볐’ (몀믰க뭀볐கைலக묰볐) எ몐볐பன கைலக묰볐 
ெதாட묀볐பான க맰볐맰밐ைரக묰밐륐볐륐밐 சா몐볐묐밐 ப륐믰묀볐륐믰몐볐றன. ம맰볐 / 

வடேமா맰믰 ெத몐볐ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐륐볐க묰볐 எ몐밐뫠볐 க맰볐맰밐ைரயான멀밐 
எம멀밐 ச뫠밠க몠볐 பார뫠볐ப묀믰ய멀볐멀믰묠볐 몠믰몐볐ப묐볐ற몠볐ப맰밐뫠볐 வட, ெத몐볐 
ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐몠볐 몠믰ர멀믰க묰볐 ப묐볐묐믰ய 뭐믰ள륐볐க멀볐ைத த묀밐륐믰ற멀밐. 
இ멀믰묠볐 륐밠멀볐멀믰몐볐 அ맰믰몠볐பைட멀볐 த몐볐ைமக묰볐 뭐믰ள륐볐க몠볐ப맰밐வ
멀밐ட몐볐, அ먰볐ணா뭐믰யா묀볐 ெசய묐볐பா맰밐க묰볐 எ뭐볐வா묐밐 அைமய 
ேவ먰볐맰밐뫠볐 எ몐볐ப멀밐 ெதாட묀볐பாக뭐밐뫠볐 륐밠ற몠볐ப맰밐륐믰ற멀밐. அ먰볐ணா
뭐믰மா묀믰몐볐 ஆட묠볐, பாட묠볐, அவ묀볐க묰믰몐볐 멀믰ற몐볐, இரசைன ம묐볐묐밐뫠볐 
ம멀볐தள뫠볐 அ맰믰륐볐륐밐뫠볐 뭐믰멀볐தக멀볐த몐볐ைம எ몐볐பனவ묐볐ைற இ뫠볐뫠믰뫰밐뫠볐 
몠믰ைழ뫰믰묠볐லாம묠볐 இக맰볐맰밐ைர 륐밠묐믰몀믰묐볐륐믰ற멀밐. 륐밠멀볐멀믰ைன வ뭀믰 
நட멀볐멀믰릠볐 ெச묠볐பவராக அ먰볐ணா뭐믰மா묀볐 அைமத묠볐 ேவ먰볐맰밐
ெம몐볐பைத뫰밐뫠볐 இ륐볐க맰볐맰밐ைர뫰믰묠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐묰볐ளா묀볐. எம멀밐 
몠믰ரேதச륐볐 륐밠멀볐멀밐க묰믰몐볐  ைகெய뭀밐멀볐멀밐몠볐 몠믰ர멀믰க묰믰몐볐  பா맰밐
ெபா묀밐ளாக ‘மகாபாரத뫠볐’, ‘இராமாயண뫠볐’ ஆ륐믰ய இ멀믰காச륐볐 
கைதக묰볐 எ뭀밐멀볐தாள몠볐ப맰밐륐믰몐볐றன. கட몀볐த 릠믰ல தசா몠볐த릐볐
க묰믰묠볐 륐밠멀볐멀밐 뫠밀묰밐묀밐வா륐볐க뫠볐 ந뭐밀ன மயமா륐볐க묠볐 உ묀밐வா륐볐க멀볐
멀믰몐볐ேபா멀밐 சமகால릠볐 ச뫠볐பவ릐볐க묰밐뫠볐 륐밠멀볐멀밐몠볐 몠믰ர멀믰க묰믰묠볐 
உ묰볐வா릐볐க몠볐ப맰볐맰믰묀밐몠볐ப멀밐 ஆேரா륐볐륐믰யமான멀밐.  
 
அ맰밐멀볐멀밐 몠믰ரேதச மர몠밐륐볐 கைலக묰볐 தைல몠볐몠믰묠볐 எ뭀밐த몠볐ப맰볐ட 
க맰볐맰밐ைரயான멀밐 த묐볐கால ச뫠밠க멀볐멀믰묐볐륐밐 எம멀밐 몠믰ரேதச멀볐멀믰묐볐
륐밐묀믰ய பார뫠볐ப묀믰ய மர몠밐륐볐 கைலக묰볐 ெதாட묀볐பான 뭐믰டய릐볐கைள 
ெவ묰믰륐볐ெகாண묀볐륐믰몐볐ற멀밐. மர몠밐륐볐 கைலக묰밐륐볐륐밐묰볐 காவ맰믰, 
륐밐뫠볐뫠믰, 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐, கரக뫠볐, இைச நாடக뫠볐, ெத묀밐륐볐륐밠멀볐멀밐, 
ெபா뫠볐மலா맰볐ட뫠볐 எ몐볐பவ묐볐ைற உ묰볐ளட륐볐륐믰 அவ묐볐묐믰몐볐 릠믰ற몠볐ப뫠볐
ச릐볐கைள뫰밐뫠볐  뭐믰ள륐볐륐믰뫰밐묰볐ளா묀볐. காவ맰믰, 륐밐뫠볐뫠믰, கரக뫠볐 எ몐볐பன 
ஆலய சட릐볐륐밐க묰볐, 멀믰묀밐뭐믰ழா륐볐க묰믰몐볐 நட몀볐ேத묐밐륐믰몐볐ற கைல몀믰
க뭀볐뭐밐களா륐밐뫠볐. எம멀밐 몠믰ரேதச멀볐멀믰몐볐 ப먰볐பா맰볐맰밐 அ맰믰멀볐த
ள멀볐멀믰ைன 몀믰ைல 몀믰묐밐멀볐멀믰ய 륐밠멀볐멀밐륐볐கைல ப묐볐묐믰뫰밐뫠볐 뭐믰묀믰வாக 
뭐믰ள륐볐க 뫠밐ய몐볐묐밐묰볐ளா묀볐. 륐밠멀볐멀믰몐볐 வைககைள륐볐 륐밐묐믰몠볐몠믰맰볐맰밐 
몠믰몐볐ப묐볐ற ேவ먰볐맰믰ய நைட뫠밐ைறக묰볐 ெதாட묀볐பாக뭐밐뫠볐 க맰볐맰밐
ைர뫰믰묠볐 뭐믰ள륐볐륐믰 உ묰볐ளா묀볐. 
 
ெபா멀밐வாக அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰믰몐볐 க맰볐맰밐ைரக묰믰몐볐 வசன 
நைட, ப맰믰멀볐தவ묀볐 ம맰볐맰밐뫠믰몐볐묐믰 பாமர ம륐볐க묰밐뫠볐 வா릠믰멀볐멀밐 பய몐볐 
ெபற륐볐륐밠맰믰ய வைக뫰믰묠볐 அைம몀볐멀밐묰볐ளன. வரலா묐볐묐밐륐볐 கைதக 
ைள릠볐 릠믰멀볐த묀믰륐볐륐밐뫠볐ேபா멀밐 இல륐밐வான வசன நைட ைகயாள몠볐
ப맰밐륐믰ற멀밐. க맰볐맰밐ைர뫰믰몐볐 த몐볐ைமக묰밐륐볐ேக묐볐ப அ먰믰몠볐 பய몐볐பா맰밐
க묰밐뫠볐 ைகயாள몠볐ப맰볐맰밐묰볐ளன. 
 
‘ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐묰볐’ என அைழ륐볐க몠볐ப맰밐뫠볐 뫠밠. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 
ஐயா அவ묀볐க묰볐 ப묠볐멀밐ைற சா묀볐몀볐த கைலயா륐볐க릠볐 ெசய묐볐பா맰밐
கைள몠볐 பைட멀볐멀밐 வ묀밐பவ묀볐. ‘ப묠볐கைல 뭐믰멀볐தக묀볐’ என ம맰볐ட륐볐க
ள몠볐몠밐 ம륐볐களா묠볐 ேபா묐볐ற몠볐ப맰밐பவ묀볐. ‘அற몐볐 வ묠믰뫰밐묐밐멀볐த묠볐’ 
எ몐밐뫠볐 அ멀믰கார멀볐멀믰묠볐 உ묰볐ள 륐밐ற묰볐பா륐볐கைள மர몠밐륐볐க뭐믰ைத 
뫠밐ைற뫰믰묠볐 எ맰밐멀볐멀밐륐볐 륐밠묐믰 உலக சாதைனைய ஒ몐볐ைற뫰밐뫠볐 ம맰볐
ட륐볐கள몠볐몠믰묠볐 몀믰க뭀볐멀볐멀믰 உ묰볐ளா묀볐 எ몐볐பைத뫰밐뫠볐 அ묐믰ய뫠밐맰믰
륐믰몐볐ற멀밐. இவ묀밐륐볐륐밐 륐믰ைட륐볐க몠볐ெப묐볐ற ப맰볐ட릐볐க묰밐뫠볐 பாரா맰볐맰밐륐볐
க묰밐뫠볐 뭐믰묀밐멀밐க묰밐뫠볐 எ먰볐먰믰லட릐볐காதைவ. இவ묐볐ைறெய묠볐 
லா뫠볐 ஒ묀밐 த몐믰 ம몐믰தரா묠볐 ெப묐볐묐밐륐볐ெகா묰볐ள 뫠밐맰믰뫰밐뫠볐 எ몐믰몐볐 
இவ묀믰몐볐 멀믰றைம, ஆ묐볐ற묠볐, 몠밐லைம எ몐볐பவ묐볐ைற ந뫠볐ைம몠볐 
ேபா몐볐ற சாதாரண ம륐볐களா묠볐 ம멀믰몠볐몠믰ட 뫠밐맰믰யா멀밐 எ몐볐றா묠볐 
அ멀밐 뫠믰ைகயாகா멀밐. 
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륐믰ழ륐볐륐믰ல릐볐ைக뫰믰묠볐 ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மாவ맰볐ட멀볐멀믰묠볐 வா뭀볐몀볐멀밐 

ெகா먰볐맰믰묀밐륐볐륐밐뫠볐 ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰볐, தம멀밐 
வா뭀볐நா묰볐 뫠밐뭀밐வைத뫰밐뫠볐 몠믰ரேதச멀볐멀믰몐볐 கைல ப먰볐பா맰볐맰밐 
வள묀볐릠볐릠믰륐볐륐밐 அ묀볐몠볐ப먰믰멀볐தவ묀볐. இவ묀볐 தம멀밐 릠믰묐밐வய멀믰ேலேய  
தம륐볐கான கைல몠볐 பயண멀볐ைத멀볐 ெதாட릐볐륐믰யவ묀볐. தம멀밐 
몠믰ரேதச வா뭀볐뭐믰ய묠믰몐밠டாக, 륐밠멀볐멀밐륐볐 கைல뫰믰몐밠டாக, சட릐볐륐믰
몐밠டாக த뫠볐 கைல몠볐ப먰믰ைய 뫠밐몐볐ென맰밐멀볐தவ묀볐. அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 
அவ묀볐க묰볐 பாடசாைல뫰믰몐볐 அ멀믰பரா륐볐 கடைமயா묐볐묐믰, ச뫠밠
க멀볐멀믰몐볐 ேதைவ륐볐ேக묐볐ப இய릐볐륐믰 வ묀밐பவ묀볐. பைட몠볐பா묐볐ற묠밐뫠볐 
ஆ륐볐க멀볐멀믰ற몐밐뫠볐 몀믰ைற몀볐த இவ묀볐, ச뫠밠க நல몐밐륐볐காக뭐밐뫠볐 
கைல륐볐காக뭐밐뫠볐 த뫠볐 பைட몠볐몠밐கைள ஆ륐볐륐믰ய묰믰멀볐தவ묀볐. இ몀볐몀믰
ைல뫰믰묠볐 அவர멀밐 அயராத கைல வ뭀믰몠볐ப먰믰க묰밐륐볐륐밐 வழ릐볐க몠볐
ப맰볐ட 뭐믰묀밐멀밐க묰볐, ப맰볐ட릐볐க묰볐, பாரா맰볐맰밐륐볐க묰볐, ெகௗர뭐믰몠볐몠밐륐볐க묰볐 
எ먰볐먰믰லட릐볐காதைவயா륐밐뫠볐. ‘ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள묀볐’ எ몐밐뫠볐 
몠밐ைனெபய묀믰묠볐 தன멀밐 கைல, இல륐볐륐믰ய몠볐 பயண멀볐ைத 
ெவ뭐볐ேவ묐밐 멀밐ைறக묰믰묠볐 뫠밐몐볐ென맰밐멀볐தவ묀볐. ச뫠밠க뫠볐, ெபா묀밐ளா
தார뫠볐, சமகால அர릠믰ய묠볐 ேபா륐볐륐밐க묰볐 뫠밐த묠믰யவ묐볐ைற 릠믰묐밐க
ைதக묰볐, க맰볐맰밐ைரக묰볐, க뭐믰ைதக묰볐, 뭐믰묠볐묠밐몠볐பா맰볐맰밐, நாட
க릐볐க묰볐 என ெவ뭐볐ேவ묐밐 தள릐볐க묰믰묠볐 ெவ묰믰뫰믰맰볐டவ묀볐. 
அ멀볐멀밐ட몐볐, ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠믰몐볐 륐밠멀볐தர릐볐க மர몠믰묠밐뫠볐 தன멀밐 
இைடயறாத ப먰믰뫰믰ைன ஆ묐볐묐믰 வ묀밐பவ묀볐. வடேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐, 
ெத몐볐ேமா맰믰 륐밠멀볐멀밐, வச몀볐த몐볐 륐밠멀볐멀밐, ச뫠밠க륐볐 륐밠멀볐멀밐 ேபா몐볐ற 
륐밠멀볐멀밐 வ맰믰வ릐볐கைள멀볐 த뫠볐 몠밐லைம멀볐멀밐வ멀볐ைத몠볐 பய몐볐ப맰밐멀볐멀믰 
எ뭀밐멀믰, ஊ묀밐륐볐륐밐묰볐 உ묰볐ள அ먰볐ணா뭐믰மா묀밐ட몐볐 இைண몀볐멀밐 
அவ묐볐ைற몠볐 ப뫰믰묐볐묐밐뭐믰멀볐멀밐뫠볐 வ묀밐륐믰몐볐றா묀볐. 륐밠멀볐தர릐볐륐믰몐볐 
ஆ맰볐ட, தாள릐볐க묰볐, கைத륐볐 க맰볐டைம몠볐몠밐க묰볐, பா멀볐멀믰ர வா묀볐몠볐
몠밐க묰볐 뫠밐தலானவ묐볐ைற릠볐 ெச뭐볐வேன தம멀밐 எ뭀밐멀볐멀밐க묰믰묠볐 몠믰ர
ேயா륐믰멀볐멀밐묰볐ளைம뫰밐뫠볐 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க멀밐. அ먰볐ைம뫰믰묠볐 
륐믰ழ륐볐륐밐몠볐 ப묠볐கைல륐볐கழக 몀밐먰볐கைல멀볐멀밐ைற뫰믰ன묀믰몐볐 பார뫠볐
ப묀믰ய அர릐볐க뭐믰ழா மாமா릐볐க멀볐멀믰묠볐 நைடெப묐볐ற ெபா뭀밐멀밐 
ஜூைல 31, 2024 அ몐볐묐밐 ஆ묐볐묐밐ைக ெச뫰볐ய몠볐ப맰볐ட ‘இைறவ몐밐뫠볐 
몠밐லவ몐밐뫠볐’ எ몐밐뫠볐 ெத몐볐ேமா맰믰륐볐 륐밠멀볐멀밐 இவரவா묠볐 எ뭀밐த몠볐
ப맰볐ட멀밐.  
 
பைட몠볐பா묐볐ற묠밐뫠볐 ெசய묐볐묐믰ற몐밐뫠볐 몀믰ைறய몠볐 ெப묐볐ற ஆைர뫰밠ரா
묀밐륐볐륐밐 பல 뭐믰묀밐멀밐க묰밐뫠볐 ெகௗர뭐믰몠볐몠밐க묰밐뫠볐 வ몀볐멀밐 륐밐뭐믰몀볐
멀밐묰볐ளன. வா뭀밐뫠볐 ெபா뭀밐멀밐 ஓ묀볐 ஆ묰밐ைமைய வா뭀볐멀볐멀밐வ멀밐뫠볐, 
பாரா맰볐맰밐வ멀밐뫠볐 அவர멀밐 வா뭀볐நாைள அ멀믰க묀믰몠볐பேதா맰밐, 
அவைர몠볐 ேபா묠볐 ம묐볐றவ묀볐க묰밐뫠볐 உ묀밐வா륐밐வத묐볐륐밐뫠볐 வ뭀믰몠볐ப
맰밐멀볐멀밐뫠볐. கால멀볐멀믰묐볐륐밐륐볐 கால뫠볐 தம멀밐 எ뭀밐멀볐멀밐몠볐ப먰믰륐볐காக뭐밐뫠볐 
ச뫠밠க몠볐ப먰믰륐볐கா뭐밐뫠볐 கைல몠볐ப먰믰륐볐காக뭐밐뫠볐 பல வ뭀믰க묰믰묠밐뫠볐, 
பல 몀믰ைலக묰믰묠밐뫠볐, பல 뭐믰ழா륐볐க묰믰묠밐뫠볐 அர릠밐சா묀볐몀볐த, 
அர릠밐சாரா 몀믰묐밐வன릐볐க묰볐, ஊ묀믰몐볐 கைல륐볐கழக릐볐க묰볐 ஊடா 

க뭐밐뫠볐 뭐믰묀밐멀밐க묰볐, பாரா맰볐맰밐க묰볐, ெகௗர뭐믰몠볐몠밐கைள몠볐 ெப묐볐
묐밐묰볐ளா묀볐. ஒ묀밐 கைலஞ묀믰몐볐 ச뫠밠க몠볐 ப먰믰륐볐륐밐, ேசைவ륐볐륐밐륐볐 
ெகா맰밐륐볐륐밐뫠볐 ம멀믰몠볐몠밐뫠볐 릠믰ற몠볐몠밐뫠볐 பாரா맰볐맰밐뫠볐 அவைர ேம묠밐뫠볐 
ஊ륐볐க몠볐ப맰밐멀볐멀밐뫠볐. ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல멀볐멀믰묐볐륐밐륐볐 륐믰ைட멀볐த 
ப맰볐ட릐볐க묰밐뫠볐 뭐믰묀밐멀밐க묰밐뫠볐 அவ묀믰몐볐 ேசைவைய எம륐볐륐밐
ண묀볐멀볐멀믰 몀믰묐볐륐믰몐볐றன. 1997-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 அரச அ멀믰பரா묠볐 
ெகா맰밐륐볐க몠볐ப맰볐ட 릠믰ற몀볐த ‘륐밠멀볐멀밐륐볐கைலஞ묀볐’ 뭐믰묀밐멀밐 ெதாட릐볐륐믰 
2023-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰믰묠볐 அனா뫠믰கா ப먰볐பா맰볐맰밐 ைமய멀볐தா묠볐 
ெகா맰밐륐볐க몠볐ப맰볐ட ‘தைல륐볐ேகா묠볐’ 뭐믰묀밐멀밐 ஈறாக ஒ뭐볐ெவா묀밐 
வ묀밐ட뫠밐뫠볐 ெதாட묀볐릠볐릠믰யாக ஏேதா ஒ묀밐 வைக뫰믰묠볐 அவர멀밐 멀믰ற
ைம륐볐륐밐몠볐 ப맰볐ட릐볐க묰밐뫠볐 뭐믰묀밐멀밐க묰밐뫠볐 륐믰ைட멀볐ேத வ몀볐멀밐묰볐ளன. 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 அவ묀볐க묰볐 ஒேர ஆ먰볐맰믰묠볐 அ멀믰கமான 
뭐믰묀밐멀밐கைள뫰밐뫠볐 ெப묐볐묐밐묰볐ளா묀볐. 2009, 2014, 2019, 2023 
ஆ먰볐맰밐கைள இத묐볐륐밐 உதாரணமாக륐볐 륐밠றலா뫠볐. இ멀믰묠볐 அர
சா릐볐க멀볐멀믰னா묠볐 ேத릠믰ய 묀밀멀믰யாக வழ릐볐க몠볐ப맰밐뫠볐 ‘륐밀묀볐멀볐멀믰=’ 
뭐믰묀밐멀밐(2009), ‘கலா몠밠சண뫠볐’ 뭐믰묀밐멀밐(2010) ஆ륐믰யன뭐밐뫠볐 உ묰볐
ளட릐볐륐밐뫠볐. இ뭐볐뭐믰묀밐멀밐க묰볐 அர릠믰னா묠볐 வழ릐볐க몠볐ப맰밐뫠볐 뫠밐த몐볐ைம 
뭐믰묀밐멀밐களா륐밐뫠볐.  

- c. ��t�k���

ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல멀볐멀믰몐볐  
ப몐볐뫠밐க ஆ묰밐ைம뫰밐뫠볐  
릠믰ற몠볐몠밐க묰밐뫠볐  
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இவ묀밐륐볐륐밐 கலாசார அைம릠볐சா묠볐 ேத릠믰ய கைலஞ묀볐 뭐믰묀밐멀밐 
2019-ஆ뫠볐 ஆ먰볐맰밐 வழ릐볐க몠볐ப맰볐ட멀밐. உ묰볐묰밠묀볐 ம맰볐ட뫠볐 
ெதாட릐볐륐믰; 몠믰ரேதச, மாவ맰볐ட, மாகாண, ேத릠믰ய 묀밀멀믰யாக뭐밐뫠볐 
뭐믰묀밐멀밐கைள뫰밐뫠볐 பாரா맰볐맰밐கைள뫰밐뫠볐 ெப묐볐றவராக ஆைர뫰밠묀볐 
அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 멀믰க뭀볐륐믰몐볐றா묀볐. இவர멀밐 뭐믰묀밐멀밐க묰믰몐볐 வைக 
கைள몠볐 பா묀볐륐볐க உ먰볐ைம뫰믰ேலேய ம륐믰뭀볐릠볐릠믰ய묰믰륐볐륐믰몐볐ற멀밐. 
கைலஞ묀볐, கைல릠볐ெச뫠볐ம묠볐, க뭐믰யரச묀볐, ப묠볐கைலமா먰믰, 
கைல뫠밐멀볐멀밐, ப묠볐கைல뭐믰멀볐தக묀볐, இல륐볐륐믰ய ேவ몀볐த묀볐, மர몠밐륐볐 
கைல ம몐볐ன몐볐 ேபா몐볐ற 륐밐묐믰몠볐몠믰ட멀볐த륐볐க ப맰볐ட릐볐கைள뫰밐뫠볐 
இவ묀볐 ெப묐볐묐믰묀밐몀볐தைம뫰밐뫠볐 இ뭐볐뭐믰ட멀볐멀믰묠볐 몀믰ைன뭐밐륐밠ர멀볐
த륐볐க멀밐. இதைன ேநா륐볐륐밐뫠볐 ெபா뭀밐멀밐, அ묀밐ள뫠볐பல뫠볐 
கைலயா묠볐 வா뭀볐멀볐த몠볐ப맰밐뫠볐 ஒ묀밐வராக ெவ묰믰몠볐ப맰밐륐믰몐볐றா묀볐. ச뫠밠க 
ேசைவ륐볐 காக இைறஞான ேத릠믰க묀볐, இைறக뭐믰மாம먰믰, ச뫠밠க 
멀밀ப뫠볐, ெச뫠볐 ெமா뭀믰몠볐 몠밐லவ묀볐 ஆ륐믰ய ப맰볐ட릐볐க묰밐뫠볐 இவ묀밐륐볐륐밐 
륐믰ைட멀볐멀밐묰볐ளன.  
 
ப맰볐ட릐볐க묰밐뫠볐 뭐믰묀밐멀밐க묰밐뫠볐: 
4 1997 - 륐밠멀볐멀밐 கைலஞ묀볐  

(뫠밐몐볐னா묰볐 அரசா릐볐க அ멀믰ப묀볐 멀믰묀밐. ச먰볐뫠밐க뫠볐) 
4 1997 - அ먰볐ணா뭐믰யா묀볐  

(ம먰볐뫠밐ைன몠볐 ப묐볐묐밐 சா륐믰멀볐멀믰ய 뭐믰ழா) 
4 2002 - நா맰볐맰밐륐볐 륐밠멀볐멀밐 கைலஞ묀볐  

(뫠밐몐볐னா묰볐 பாரா묰밐ம몐볐ற உ묐밐몠볐몠믰ன묀볐 멀믰묀밐. ேஜாச몠볐பரராஜ릠믰릐볐க뫠볐) 
4 2004 - சமாதான 몀밀தவா몐볐  

(몀밀멀믰 அைம릠볐ச묀볐) 
4 2009 - 륐밀묀볐멀볐멀믰= ேத릠믰ய 뭐믰묀밐멀밐  

(뫠밐몐볐னா묰볐 몠믰ர멀믰 몀밀멀믰 அைம릠볐ச묀볐 몠밐멀볐멀믰ர릠믰காம먰믰) 
4 2009 - கைலஞ묀볐 ெகௗர뭐믰몠볐몠밐  

(ம먰볐뫠밐ைன몠볐 ப묐볐묐밐 몠믰ரேதச கலா릠볐சார ேபரைவ) 
4 2009 - கைலஞா몐믰  

(ஆைரய뫠볐ப멀믰 மகா뭐믰멀볐멀믰யாலய ந맰볐몠밐ற뭐밐 륐밐뭀밐) 
4 2010 - 뫠밐தலைம릠볐ச묀볐 뭐믰묀밐멀밐  

(륐믰ழ륐볐륐밐 மாகாண சைப - 뫠밐தலைம릠볐ச묀볐) 
4 2010 - கலா몠밠சண뫠볐 ேத릠믰ய 뭐믰묀밐멀밐  

(இ몀볐멀밐 கலா릠볐சார அ묠밐வ묠볐க묰볐 멀믰ைண륐볐கள뫠볐) 
4 2011 - இைறஞான ேத릠믰க묀볐  

(நாவ묐볐륐밐டா = 뫠밐멀볐멀밐மா묀믰ய뫠볐ம몐볐 அற릐볐காவல묀볐 சைப) 
4 2012 - சாதைனயாள묀볐 뭐믰묀밐멀밐  

(ஆைரய뫠볐ப멀믰 ச뫠밠க அ몠믰뭐믰묀밐멀볐멀믰 சைப) 
4 2013 - இைறக뭐믰மாம먰믰  

(ஆைரய뫠볐ப멀믰 வடப멀볐멀믰ர கா묰믰ய뫠볐மா묰볐 몀믰묀볐வாக சைப) 
4 2013 - கைல릠볐 ெச뫠볐ம묠볐  

(ம맰볐ட륐볐கள몠볐몠밐 மாவ맰볐ட கலாசார몠볐 ேபரைவ) 
4 2014 - ப묠볐கைலமாம먰믰  

(க묠볐ல맰믰 உ몠볐ேபாைட ெநா릠볐릠믰뫠밐ைன = 릠믰멀볐멀믰 뭐믰நாயக묀볐 
ஆலய뫠볐, = ேப릠볐릠믰ய뫠볐மா묰볐 ஆலய 몀믰묀볐வா륐믰க묰볐) 

4 2014 - க뭐믰யரச묀볐  
(몠밐묠볐묠밐மைல நாக க몐볐몐믰ய뫠볐பா묰볐 ஆலய 몀믰묀볐வாக சைப) 

4 2015 - 멀믰றைம륐볐கான ேதட묠볐 뭐믰묀밐멀밐, ‘륐믰ராம멀볐멀밐 உ묰볐ள릐볐க묰볐’  
(ல륐볐ேடா 뫠밀맰믰யா ெந맰볐ெவ묀볐륐볐 =ல릐볐கா) 

4 2015 - ச뫠밠க 멀밀ப뫠볐  
(ஒ묐볐묐밐ைம륐볐கான உற뭐밐 பால뫠볐) 

4 2015 - ெச뫠볐ெமா뭀믰몠볐 몠밐லவ묀볐  
(뫠밐ைன륐볐கா맰밐 நாக묠믰릐볐ேக뮀볐வர묀볐 ஆலய ப묀믰பாலன சைப) 

4 2017 - இல륐볐륐믰ய 뭐믰묀밐멀밐  
(륐믰ழ륐볐륐밐 மாகாண뫠볐 - இைற뫰믰몐볐ப몠볐 பாவார뫠볐) 

4 2017 - இய륐볐륐밐ந묀볐 இமய뫠볐 பார멀믰ராஜா뭐믰몐볐 கைலஞ묀볐 뭐믰묀밐멀밐 
4 2018 - கைல 뫠밐멀볐멀밐 கைல멀밀ப뫠볐 ப맰볐ட뫠밐뫠볐 ேதசா몠믰மா몐믰 뭐믰묀밐멀밐뫠볐  

(ல륐볐ேடா 뫠밀맰믰யா) 
4 2018 - சாம= ேதசா몠믰மா몐믰 뭐믰묀밐멀밐  

(அ륐믰ல இன ந묠볐묠밐ற뭐밐 ஒ몐볐묐믰ய뫠볐) 
4 2019 - ப묠볐கைல뭐믰멀볐தவ묀볐  

(ஆ묀볐.ேக.뫠밀맰믰யா, இல릐볐ைக) 
4 2019 - இல륐볐륐믰ய ேவ몀볐த묀볐  

(ஒ묐볐묐밐ைம륐볐கான உற뭐밐 பால뫠볐) 
4 2019 - ேத릠믰ய கைலஞ묀볐  

(கலாசார அைம릠볐릠밐)  
4 2020 - மர몠밐륐볐கைல ம몐볐ன몐볐  

(கலாசார ப먰볐பா맰볐맰밐 அ묠밐வ묠볐க묰볐 அைம릠볐릠밐) 
4 2021 - 뭐믰묠볐묠믰ைச 뭐믰멀볐தக묀볐  

(நாகச륐볐멀믰 கலா ம몐볐ற뫠볐) 
4 2021 - ேதனக 멀밀ப뫠볐, அ묐믰뭐밐몠볐 ெபா륐볐륐믰ச뫠볐  

(ல륐볐ேடா 뫠밀맰믰யா) 
4 2022 - கைல அ묀밐뭐믰  

(‘அ’ கைலயர릐볐க뫠볐) 
4 2022 - 뭐믰묠볐묠밐맰믰몠볐பா맰볐맰밐  

‘륐믰ழ륐볐륐밐 மாகாண இல륐볐륐믰ய 뭐믰묀밐멀밐’ 
4 2023 - கைல몠볐பாவர릠밐  

(ல륐볐ேடா 뫠밀맰믰யா) 
4 2023 - 뭐밀릠밐ெத몐볐ற묠볐 뭐밀릠밐멀밐  

(ெத몐볐ற묠볐 ச맠볐릠믰ைக 륐밐뭀밐) 
4 2023 - ‘தைல륐볐ேகா묠볐’ 뭐믰묀밐멀밐  

(அனா뫠믰கா ப먰볐பா맰볐맰밐 ைமய뫠볐) 
 

ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல멀볐멀믰묐볐륐밐륐볐 륐믰ைட멀볐த பாரா맰볐맰밐க묰밐뫠볐 
ெகௗர뭐믰몠볐몠밐க묰밐뫠볐 அவர멀밐 கைல릠볐ேசைவ륐볐륐밐 륐믰ைட멀볐த  அ릐볐
륐밀கார릐볐களா륐밐뫠볐. கைல, இல륐볐륐믰ய릠볐ெசய묐볐பா맰볐டாள묀밐륐볐륐밐륐볐 
ெகா맰밐륐볐கேவ먰볐맰믰ய ‘몠밐க뭀볐릠볐릠믰ைய뫰밐뫠볐 ம묀믰யாைதைய뫰밐뫠볐’ 
ம륐볐க묰볐 அவ묀밐륐볐륐밐 ெகா맰밐륐볐க ேவ먰볐맰믰ய 뫠밐ைற뫰믰묠볐 ெகா맰밐멀볐멀밐 
அவைர륐볐 ெகௗரவ몠볐ப맰밐멀볐멀믰 உ묰볐ளன묀볐. கைலஞைர அவ묀볐 
வா뭀밐뫠볐 கால멀볐멀믰ேலேய வா뭀볐멀볐멀믰륐볐 ெகௗர뭐믰몠볐ப멀밐 릠믰ற몠볐
பான멀밐. கைலஞ묀볐 ஒ묀밐வ묀밐륐볐륐밐 ெகா맰밐륐볐륐밐뫠볐 பாரா맰볐맰밐륐볐க묰밐뫠볐 
ெகௗர뭐믰몠볐몠밐륐볐க묰밐뫠볐 அவைர 몠밐멀볐멀밐ண묀볐릠믰뫰밐ட몐볐 뫠밀ள இய릐볐க릠볐 
ெச뫰볐륐믰몐볐றன. அவைர 뫠밀ள뫠밀ள 몠밐멀믰멀밐 몠밐멀믰தாக몠볐 몠믰ற륐볐க 
ைவ멀볐멀밐, 몠밐멀믰தாக륐볐 கைலகைள뫰밐뫠볐 பைட륐볐க릠볐 ெச뫰볐륐믰몐볐றன. 
ஆைர뫰밠묀볐 அ묀밐ள뫠볐பல멀볐멀믰몐볐 கைல, இல륐볐륐믰ய, ச뫠밠க몠볐 
ப먰믰க묰볐 கால멀볐தா묠볐 அ뭀믰யாதைவ. அவ묀볐 த몐볐 பைட몠볐பா륐볐க 
뫠밐ைறைமயா묠밐뫠볐 뭐믰ைன멀볐멀믰றனா묠밐뫠볐 தன멀밐 பைட몠볐பா륐볐க 
ெவ묰믰ைய அகல몠볐ப맰밐멀볐멀믰뫰밐묰볐ளா묀볐. அ멀밐ேவ அவைர륐볐 கைல 
ஞராக எ몐볐ைற륐볐륐밐뫠볐 몀믰ைலெகா묰볐ள릠볐 ெச뫰볐륐믰ற멀밐.
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ஆறுமுக நாவலரும், உ.ேவ. சாமிநாைதயரும் ஏட்டுருவில் 

கிடந்த சுவடிகைள அப்படிேய நூலுருவில் மாற்றிவிட 
வில்ைல. ெசல்லரித்து மைறந்துேபான ெசாற்கைளயும், வரிக 
ைளயும், பக்கங்கைளயும் மீட்ெடடுக்கப் படாதபாடு பட்டுள் 
ளனர் என்பைத அவர்களது அனுபவ வாயிலாகேவ வாசித்த 
றிய முடிகின்றது. தமது நுண்ணறிவின் மூலம் இைடெவளி 
கைள மீள இட்டு நிரப்ப ேவண்டியும் இருந்து வந்துள்ளைத 
இவர்களின் வாழ்க்ைக வரலாறுகள் எமக்குச் ெசால்லியிருக் 
கின்றன. 
 
ஒரு நூலின் மூல ஆசிரியர் முன்ைனய நூற்றாண்டுகளில் 
வாழ்ந்து மைறந்தவராக இருந்திருப்பார். அவைரக் கைரத் 
துக் குடித்த ஒருவரால்தான் அவரது பைடப்புகைளயும், அவ 
ரது நைடயிைனயும் சிந்தித்து உருவகப்படுத்தியும் பரிேசா 
தித்தும் நூலுருவில் அவற்ைறக் ெகாண்டுவர முடிந்திருக்கி 
றது. தாம் ேதடிப் பதிப்பித்த நூல்களுக்கு அதன் மூல நூலா 
சிரியைரேய ேதடிக் கண்டுபிடித்து அவைரப் பிரதான ஆசிரி 
யராகப் பதிவு ெசய்து ெபருைமப்படுத்தும் பண்பு அன்ைறய 
காலகட்டத்தில் வாழ்ந்திருந்த அறிஞர்களிடம் இருந்துள்ளது.  
 
அந்த வழைம மாறாமல் நாவலரும் பிறரும் ஏட்டுப் பிரதிக 
ைளத் ேதடிக் கண்ெடடுத்து அதைனப் பார்ைவயிடும் ேபாது 
தம் கண்ணுறக்கத்ைதத் ெதாைலத்து, நீண்டநாள் பரிேசா 
தித்து, மற்ைறய அறிஞர்களுடன் கலந்துைரயாடி, விவாதித்து 
வரலாற்றுத் தவேறதும் இைழத்துவிடாமல் உள்ளது உள்ளப 
டிேய பதிவு ெசய்வதில் ெபரும்பகுதிக் காலத்ைதக் கழித்தி 
ருக்கிறார்கள். புதியெதாரு ஊடகமாக அன்று அவர்களுக்கு 
அறிமுகமாகியிருந்த அச்சூடகத்தின் வழியாகப் பத்திரிைகத் 
தாள்கைளப் பயன்படுத்தி, அதுவைர அவர்கள் வாசித்துப் 
பழகியிருந்த நூற்றாண்டுப் பழைமமிக்க ஏட்டுச் சுவடிகைள 
நூலுருவில் ெகாண்டுவர நிைறயேவ உைழத்திருக்கிறார்கள். 
அதற்கு அவர்கள் தம்ைம மூல நூைலப் பரிேசாதித்தவர்களா 
கேவ சித்தரித்து, உலகிற்கு அைடயாளங் காட்டியிருந்தார் 
கள். ‘பதிப்பாசிரியர்கள்’ என்ற பதம் பின்னாளிேலேய வழக் 
கில் வந்திருக்கிறது. 
 
ஆனால் அக்காலத்திலும் பதிப்பாளர்களாக ஒருசாரார் இருந் 
துள்ளனர். அந்தப் பதிப்பாளர் என்ற ெபயரடியிலிருந்ேத 

பதிப்பகங்கள் என்ற ெசால் உருவாகி, பின்னாளில் அச்சகங் 
களுக்குப் பிரதியீடாக அச்ெசால் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ளது 
எனலாம். அந்தப் பதிப்பாளர்கள் மூலநூலின் பங்காளர்களா 
கேவா, அதைனப் பரிேசாதித்து நூலுருவில் ெகாண்டு வந்த 
வர்களுக்கு இைணயானவர்களாகேவா காட்டப்படவில்ைல. 
அவர்களது பணி நூைல அச்சிட்டு வழங்குவதாகேவ இருந்து 
வந்துள்ளது. இந்தப் பதிப்பாளர்கள் பதிப்பகங்களின் உரி 
ைமயாளர்களாகேவா, அவற்றின் முகாைமயாளர்களாகேவா, 
நூலின் அச்சிடலுக்கு நிதிக்ெகாைட வழங்குேவாராகேவா 
தான் இருந்திருக்கிறார்கள்.  
 
இதைன 1820-1940 காலகட்டத்தில் அச்சுவாகனேமறிய ஏடுக 
ளின் அச்சுப் பிரதிகளின் தைலப்புப் பக்கத்தில் காணப்படும் 
தகவல்களிலிருந்து கண்டறிந்துெகாள்ளலாம். ஆறுமுக நாவ 
லரவர்களின் ெபரும்பாலான நூல்களில் இதைன எளிதில் 
கண்டறியலாம்.  
 
இங்கு உதாரணத்திற்குத் தந்துள்ள தைலப்புப் பக்கம், 12-ம் 
நூற்றாண்டில் வாழ்ந்த கச்சியப்ப சிவாச்சாரியார் வழங்கிய 
கந்தபுராணத்தின் நூல் வடிவத்துக்குரியது. கந்தபுராணத்தின் 
மூல நூலாசிரியராக ஏழு நூற்றாண்டுகளுக்கு முன்னர் 
வாழ்ந்த கச்சியப்பச் சிவாச்சாரியாைரேய ‘சுப்பிரமணியசு 
வாமி வரப்பிரசாதியாயும் குமரக்ேகாட்டத்து அர்ச்சகராயும் 
காஞ்சிபுரத்தில் எழுந்தருளியிருந்த கச்சியப்பச் சிவாச்சாரிய 
சுவாமிகள் அருளிச் ெசய்தது’ என்று குறிப்பிட்டுள்ளனர். இதி 
லிருந்து மூல நூலாசிரியரான கச்சியப்ப சுவாமிகள், குமரக் 
ேகாட்டத் திருத்தலத்தின் அர்ச்சகராக இருந்தவரும் காஞ்சிபு 
ரத்ைதச் ேசர்ந்தவருமாவார் என்ற அறிமுகம் மூல நூலாசிரி 
யரின் பின்புலத்ைத நமக்குத் தைலப்புப் பக்கத்திேலேய 
வழங்குகின்றது.  
 
அடுத்துவரும் ‘இது யாழ்ப்பாணத்து நல்லூர் =ல= ஆறுமுக 
நாவலரவர்கள் பல பிரதி ரூபங்கைளக் ெகாண்டு பரிேசா 
தித்து’ என்ற குறிப்பு எமக்கு ஆறுமுக நாவலைரப் பதிப்பாசிரி 
யராகக் குறிப்பிடாதுவிட்டாலும், இன்ைறய காலகட்டச் ெசாற் 
பதத்தின் படி அவைரேய ‘பதிப்பாசிரியராக’ அறிமுகப்படுத் 
துகின்றது.  
 
தைலப்புப் பக்கத்தின் மூன்றாவது பிரிவில் கூறப்பட்டுள்ள 
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‘சிதம்பர ைசவப்பிரகாச வித்தியாசாைலத் தருமப் பரிபாலகர் 
ெபான்னம்பலப்பிள்ைள அவர்களால், ெசன்ைனப் பட்டணம் 
வித்தியாநுபாலன யந்திரசாைலயில் அச்சிற் பதிப்பிக்கப்பட் 
டது’ என்ற குறிப்பிலிருந்து நாவலரின் சிதம்பர ைசவப்பிரகாச 
வித்தியாசாைலத் ‘தருமப் பரிபாலகர்’ பதவிைய வகிக்கும் 
ெபான்னம்பலப்பிள்ைள அவர்கேள இதைன வித்தியாநுபா 
லன யந்திரசாைலயில் பதிப்பித்துள்ளார் என்று அறியமுடி 
கின்றது. ஆக, இங்கு பதிப்பாளர் என்பது அச்சிடுேவார் அல் 
லது அச்சிடத் துைண நின்ேறார் (அதாவது அச்சகத்தார்) 
என்று குறிப்பிடப்படுவைதக் கூர்ந்து அவதானிக்கலாம். இது 
மூல நூலின் ஐந்தாவது பதிப்பாகும். இதன் ஆறாவது பதிப்பு 
1924-ல் விசுவநாதப்பிள்ைள அவர்களால் பதிப்பிக்கப்பட்ட 
தாகக் கண்டறியலாம். இந்த நிைலப்பாேட காலக்கிரமத்தில் 
மருவி அச்சகங்கைளப் பதிப்பகங்கள் என்றும் அச்சக உரி 

ைமயாளர்கைள பதிப்பாளர்கள் என்றும் அைழக்கக் காரண 
மாகி இருக்கின்றது.  
 
ெவளியீட்டகங்களுக்கும் (ெவளியீட்டாளர்களுக்கும்), பதிப்ப 
கங்களுக்கும் (பதிப்பாளர்கள், அச்சிடுேவார்) இைடயில் இன் 
றுள்ள ேவறுபாட்ைட நாம் புரிந்துெகாள்ள ேவண்டும்.  
 
அச்சகங்களும் பதிப்பகங்களும் நீங்கள் ெகாடுக்கும் ைகெய 
ழுத்துப் பிரதிகைள ேகட்கும் எண்ணிக்ைகயில் பிரதிகைள 
அச்சிட்டு நூலுருவில் உங்களிடம் மீள வழங்கி அதற்கான 
பணத்ைதப் ெபற்றுக்ெகாள்வதுடன் உங்களுக்கான தமது  
பணியிைன முடிவுக்குக் ெகாண்டுவருகின்றன. அவர்களுக்கு 
உங்கள் நூல்கள் விற்பைனயாவது பற்றிேயா, விநிேயாகித்து 
உதவுவது பற்றிேயா அக்கைறயிராது. 
 
ெவளியீட்டகங்கள் உங்கள் ைகெயழுத்துப் பிரதிையப் 
ெபற்று, அதைன ஆராய்ந்து, அதில் தாங்கள் முதலிடுவது 
இலாபகரமானதா எனக் கண்டறிந்து, அதில் முதலிடத் தீர்மா 
னித்தால், ெபாருத்தமான மாற்றங்கைள உங்கள் அனுமதியு 

டன் மூலப் பிரதியில் ேமற்ெகாண்டு, உங்களுடன் ‘எழுத்தா 
ளர்-ெவளியீட்டாளர் ஒப்பந்தம்’ ஒன்ைற ஏற்படுத்திக்ெகாண்டு, 
அதில் ஏற்றுக்ெகாண்டதன் பிரகாரம் அக் ைகெயழுத்துப் பிர 
திைய உங்களிடமிருந்து ெபற்று அதற்காக நிர்ணயிக்கப்பட்ட 
பணத் ெதாைகைய அல்லது விற்பைனயாகும் நூல்களுக் 
கான உரிமத் ெதாைகைய (ேராயல்டி) உங்களுக்கு வழங்கி 
உங்களிடமிருந்து நூலுருவாக்கும் ெபாறுப்ைபயும், அதைன 
விநிேயாகிக்கும் ெபாறுப்ைபயும் தாேம ஏற்றுக்ெகாள்கின்றது. 
அந்த நூைல விற்று வரும் பணத்தில் தன் முதலீடு ேபாக எஞ் 
சிய இலாபத்ைத ஈட்டிக்ெகாள்கின்றது. ேமைலத்ேதய நாடுக 
ைளப் ேபாலல்லாது, துரதிர்ஷ்டவசமாக இலங்ைகயில் இத்த 
ைகய ெவளியீட்டகங்கள் எதுவும் தமிழ்ப் பதிப்புச் சூழலில் 
காணப்படுவதில்ைல.  
 

இலங்ைகயில் இயங்கும் ‘தமிழ் நூல் ெவளி 
யீட்டகங்கள்’, இன்று பதிப்பகங்களாகவும் 
(அச்சகங்களாகவும்), ெவளியீட்டகங்களாக 
வும், நூல் விற்பைனயாளர்களாகவும் மும் 
முைனச் ெசயற்பாட்டில் வசதிக்ேகற்ப ஈடு 
பட்டு வருகின்றன. உங்கள் நூைல அச்சிட்டு 
வழங்கும் அச்சகப் பணிகைளச் ெசய்வது 
டன், நீங்கள் விரும்பினால் அதற்கான விற் 
பைனயிலும் உங்களுக்கு உதவுகின்றன. 
நூலுக்கான முதலீட்ைட எழுத்தாளேர ெபரும் 
பாலும் வழங்கேவண்டிய நிைல இங்ேக 
காணப்படுகின்றன. இது ேநரடியாகேவா, 
அல்லது கணிசமான பிரதிகைளக் ெகாள் 
வனவு ெசய்யேவண்டும் என்ற ஒப்பந்தத்தின் 
அடிப்பைடயிேலா அைமயலாம்.  
 
இலங்ைகயில் எழுத்தாளர்கைள ஆசிரிய-
ெவளியீட்டாளர்கள் (Author Publishers) என்று 
அைழக்கின்ேறாம். 
 
ேமற்கண்ட தகவல்களிலிருந்து ஒரு எழுத்தா 
ளருக்கு, ெவளியீட்டகங்களுக்கும் பதிப்ப 

கங்கள் / அச்சகங்களுக்கும் இைடயிலான ேவறுபாடு என்ன 
ெவன்று ஓரளவு புரிந்திருக்கும்.  
 
எதிர்காலத்தில் ஒரு நூைல மீள்பதிப்புச் ெசய்யும் ேவைள 
யிேலா, ஒரு நிறுவனத்திற்காக நூெலான்ைறத் ெதாகுத்துத் 
தரும் ேவைளயிேலா தம்ைம அந்த நூல் ெவளியீட்டுடன் எவ் 
வைகயில் ெதாடர்புபடுத்தலாம், அதைன எவ்வாறு தைலப் 
புப் பக்கத்தில் குறிப்பிடலாம் என்பைதப் ‘பதிப்பாசிரியர்கள்’ 
மீளச் சிந்திக்க ேவண்டும்.  
 
இனி அடுத்த இதழில் நூலியல் தரவுகளில் முக்கிய அம்சங்க 
ளிெலான்றான நூலின் ‘பதிப்பு’ ெதாடர்பான குறிப்பு நூலில் 
எவ்வாறு அைமந்திருக்கேவண்டும்  
என்பைத ஆராய்ேவாம்.
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ஜூைல 15, 2024 அன்று, ெராறன்ேரா பல்கைலக்கழகத் 

தின் ஸ்கார்பேரா வளாகத்தில் ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்த 
னின் பிறந்தநாள் நூற்றாண்டு விழாவும், 1974-ம் ஆண்டு 
யாழ்ப்பாணத்தில் நைடெபற்ற உலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாட் 
டின் ெபான்விழாைவ நிைனவுகூரும் நிகழ்வும் நைடெபற்றது. 
 
இந்த நூற்றாண்டு மற்றும் ெபான்விழா ைமல்கல் நிகழ்வுகள் 
ஈர்க்கக் கூடியதாகவும், தகவல் தருவதாகவும், மறக்கமுடி 
யாத தாகவும் இருந்தன. நூற்றாண்டு விழா ேபராசிரியர்       
சு.வித்தியானந்தனின் ெபான்னான நிைனவுகைளத் தந்தது 
டன், உலக ஆராய்ச்சி மாநாட்டின் ெபான்விழா வலிமிகுந்த 
நிைனவுகைளயும் தந்தது. இந்த நிகழ்ைவப் பலனைடயச் 
ெசய்யும் வண்ணம் பல உைரகள் அைமந்திருந்தன. இவ்வு
ைரகைளக் ேகட்கும்ேபாது மனத்தில் இனிப்பும், கசப்புமாக 
நிைனவுகள் வந்து ேபாயின. 
 
ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தன் மற்றும் நான்காவது சர்வேதச 
தமிழாராய்ச்சி மாநாடு குறித்த நிைனவுகள் கடந்த ஐம்பது   

ஆண்டுகளாக தமிழ் மக்களின் கல்வி மற்றும் ேபாராட்டத்ைத 
வடிவைமத்த சாதைனகள், சவால்கள் மற்றும் முக்கிய    
தருணங்கைள எடுத்துக்காட்டுகின்றன. இந்நிகழ்வு தமிழ் மக் 
களின் சவால்கள், வளர்ச்சி, பரிணாமம் மற்றும் பின்னைடவு 
முதலானவற்ைற ெவளிப்படுத்தியது. 
 
ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தன் (8 ேம 1924 - 22 ஜனவரி 
1989) ஓர் எழுத்தாளர், கல்வியாளர், யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்
கழகத்தின் முதல் துைணேவந்தர், மற்றும் மிக முக்கியமாக, 
ஏராளமான தமிழ் அறிஞர்கைள உருவாக்கியவர். இது அவ 
ரது ஆழ்ந்த ெசல்வாக்கிற்கு ஒரு சான்றாகும். ெபரும்பாலான 
ேபச்சாளர்கள் ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தன் மற்றும் நான் 
காவது சர்வேதச தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டுடன் ெநருங்கிய 
ெதாடர்பு ெகாண்டவர்கள் என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. 
 
நான்காவது உலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டில் கலந்து 
ெகாண்டவர்களில் பதிெனாரு ேபர் இலங்ைக காவல்துைறயி
னரின் துப்பாக்கிச் சூடு உட்பட பல்ேவறு அத்துமீறல்களா 
லும் அரச அடக்குமுைற முைறகளாலும் ஏற்பட்ட குழப்பங்க
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ளினாலும் உயிரிழந்தனர். இலங்ைக அரசின் காவல்துைற 
யின் துப்பாக்கிச் சூட்டில் மின் கம்பிகள் அறுந்து மக்கள் 
திரண்டிருந்த இடத்தில் விழுந்தன. ஆயிரக்கணக்கான ஆண் 
கள், ெபண்கள், குழந்ைதகள் என ெபாதுமக்கள் மீது கண் 
ணீர் புைக குண்டுகள் வீசப்பட்டன. இரவு ேநரத்தில் ஏற்பட்ட 
இந்த குழப்பத்தால் வாகன விபத்துகள் நடந்தன. அதிர்ச்சி 
சில ெபரியவர்களுக்கு மாரைடப்ைப ஏற்படுத்தியதாகவும் 
கூறப்படுகிறது.  
 
இன்ைறய இந்த நிகழ்வு கடந்த காலத்தின் வலிமிகுந்த நிைன 
வுகைள தந்தது. 
 
இந்த நிைனேவந்தல் நிகழ்வில் கனடிய தமிழர் ேபரைவயின் 
முன்னாள் தைலவர் சிவன் இளங்ேகா அவர்கள் ெதாடக்கவு
ைரயாற்றினார். ேபராசிரியர் தி. கமலநாதனுடனான ெதாடர்
புக்குப் பிறகு கனடாவில் இந்நிகழ்ைவ நடத்த ேவண்டிய அவ 
சியம் எப்படி ஏற்பட்டது என்பைத அவர் தனது உைரயில் 
விளக்கினார்.  
 
ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தனின் மாணவரான ேபராசிரியர் 
தி. கமலநாதனின் அர்ப்பணிப்பும் கடின உைழப்பின் பின்ன
ணியில் ‘பல்கைலத் தமிழ்ப் ெபருநிதியம்’ (பல தமிழ்க் கைல 
களின் ெகாைட) என்ற ெபருநூல் ெதாகுக்கப்பட்டு ெவளியி
டப்பட்டது. இந்த நிகழ்வில் ேபராசிரியர் சித்தார்த்தன் ெமௗன 
குரு அவர்கள் ேபராசிரியர் எஸ். வித்தியானந்தனின் நூற் 
றாண்டு நிைனவுகள் நூைல ெவளியிட்டார், இைத அங்கு வந்
திருந்த அைனவரும் மனதாரப் பாராட்டவும் மதிக்கவும் ெசய்
தார்கள். 
 
சிவன் இளங்ேகா தனது உைரயில், உலகத் தமிழாராய்ச்சி 
மாநாட்டின் நிைனவுகைளப் பகிர்ந்துெகாள்வதற்காகவும்             
இந்நிகழ்ச்சி நடத்தப்படுகிறது என்றார். பின்னர், ேபச்சாளர் 
கைள ேமைடக்கு வரவைழத்து, அவர்களின் உைரகைளப் 
பார்ைவயாளர்கள் ேகட்க வழி ெசய்தார். 
 
நிைனவுப் பகிர்வில் ேபராசிரியர் நா. சுப்ரமணியன் தனது 
பாராட்டுைரைய சிறப்பாக வழங்கினார். உலகத் தமிழா
ராய்ச்சி மாநாட்ைட ெகாழும்பில் நடத்த அரசு அழுத்தம் 
ெகாடுத்த ேபாதிலும், ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தன், பல 
சவால்களுடன் 1974 ஜனவரியில் அைதத் துணிச்சலாக 
யாழ்ப்பாணத்தில் நடத்தினார் என்றார். நான் அவைர உன்
னிப்பாக கவனித்ததால் இைத பகிர்ந்து ெகாள்வதில் 
மகிழ்ச்சி அைடகிேறன். ேமலும், இலங்ைக முழுவதிலும் தமிழ் 
ெமாழி வளர்ச்சிக்கு மூன்று மதங்களின் ஒற்றுைமயும் கூட்டுப் 
பணியும் அவசியம் என்பைத உணர்ந்த வித்தியானந்தன் 
அவர்கள், பல்கைலக்கழகங்களில் ேபராசிரியராகவும் 
ஆராய்ச்சி வழிகாட்டியாகவும் துைணேவந்தராகவும் பணி
யாற்றினார். ைசவ, கிறிஸ்தவ, இஸ்லாமிய பாரம்பரிய கைல 
வடிவங்கைள இைணத்து இலங்ைகயின் பல பகுதிகளில் 
ேமைட நிகழ்வுகைள ஏற்பாடு ெசய்தார். 
 
அடுத்து, ெராறன்ேரா பல்கைலக்கழக ஸ்காபேரா வளாகத் 
தில் தமிழ் ெமாழியின் ஆர்வலரும் அறிஞருமான ேபராசிரியர் 
பிெரண்டா ெபக் தனது அனுபவங்கைள சிறப்பாகப் பகிர்ந்து 
ெகாண்டார். 1974-ம் ஆண்டு ஜனவரி மாதம் யாழ்ப்பாணத் 
தில் நைடெபற்ற நான்காவது உலகத் தமிழாராய்ச்சி மாநாட் 
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டில் ஒரு கட்டுைரையப் படித்ததாக அவர் தனது உைரயில் 
ஆர்வத்துடன் கூறினார். பல நாட்கள் யாழ்ப்பாணத்தில் தங்கி
யிருந்து, கலாசாரத்தின் பண்புகைள நன்கு புரிந்துெகாண்டு 
தாய்நாட்டிற்குத் திரும்பியதாகவும் ேமலும் அவர் கூறினார். 
தமிழர்கள், ேபராசிரியர் பிெரண்டா ெபக் மாநாட்டில் அணிந்த 
அேத ஆைடகைள (ேசைல & ேமலங்கி) அணிந்து, யாழ்ப்பா
ணத்தில் 50 ஆண்டுகளுக்கு முன்பு எடுத்த அைனத்து 
புைகப்படங்கைளயும் வீடிேயாக்கைளயும் காட்சிப்படுத்தி 
னார் என்பது நம்பமுடியாத அளவிற்கு மனைதத் ெதாட்டது. 
 
ெதாடர்ந்து, ேபராசிரியர் பாலசுந்தரம், ேபராசிரியர் சந்திரகாந் 
தன், ேபராசிரியர் ேசரன் உருத்திரமூர்த்தி ஆகிேயாரும் சிறப்
புைரயாற்றினர். உைரகளுக்கு இைடயில், இளம் இைசக்க
ைலஞரும் ெராறன்ேரா பல்கைலக்கழக மாணவியுமான திரு- 
மதி யாதவி பிரசன்னா, தனது புல்லாங்குழல் இைசயில் 
தமிழ்ப் பாடல்கைளப் பார்ைவயாளர்களுக்கு வழங்கினார். 
 

1974-ம் ஆண்டு நைடெபற்ற நான்காவது உலகத் தமிழா
ராய்ச்சி மாநாட்டில் பதிெனாரு தமிழர்கள் உயிரிழக்கக் கார 
ணமான குழப்பங்களுக்கு வழிவகுத்த நிகழ்வுகைள ேபராசிரி 
யர் ேசரன் உருத்திரமூர்த்தி கண்முன்ேன ெகாண்டுவந்தார். 
ேபராசிரியர் வித்தியானந்தனின் தனித்துவமான பண்புகைள 
எடுத்துைரத்த அவர், கற்பித்தல் மட்டுமன்றி நாட்டார் பாடல் 
கள், நாட்டுக் கூத்து ேபான்ற கைல வடிவங்கள் மக்கைளச் 
ெசன்றைடய அவர் எவ்வாறு பணியாற்றினார் என்பைதயும் 
எடுத்து விளக்கினார். 
 
ேபராசிரியர் வித்தியானந்தனின் மகன் நம்பி வித்தியானந்தன் 
ஆங்கிலத்தில் ஆற்றிய உைரயில், தனது தந்ைத மற்றும் 
அவரது குடும்பத்தின் சிறப்புகள் பற்றிப் ேபசினார். நம்பி வித்
தியானந்தனின் உணர்வு ெபாங்கிய ேபச்சு முழு வீச்சில் 
இருந்தது. அவர் தனது உைரயில், ‘எனது தந்ைத ேபராசிரியர் 
சு.வித்தியானந்தன் தனது மாணவர்களுக்கு இராணுவத் 
தைலவராக பணியாற்றினார்.’ அவர்களுக்கு வழிகாட்டியாக 
வும் இருந்தார். மாணவர்களுக்கு கல்வி கற்பித்து அவர்க
ளுக்கு ெதாழில் வாய்ப்புகைள வழங்கினார். ேமலும், தனது 
ஒவ்ெவாரு மாணவர்களின் எதிர்கால வாழ்க்ைக குறித்தும் 
தனது தந்ைதக்கு அக்கைற இருந்ததாக அவர் ேமலும் ெதரி
வித்தார். 
 
ெதாடர்ந்து, ேபராசிரியர் கமலநாதன் ெதாகுத்து அச்சிட்ட 
நூற்றாண்டு நிைனவு நூல் கலந்துெகாண்டவர்களுக்கு வழங்
கப்பட்டது. ஸ்காபேரா வளாகத்தில் தற்ேபாது உள்வரும் 
‘தமிழ் இருக்ைக’ ேபராசிரியர் சித்தார்த்தன் ெமௗனகுருவிடம் 
இருந்து கலந்து ெகாண்டவர்கள் பிரதிகைளப் ெபற்றனர். 
ேமற்படி நிகழ்ச்சியில் கலந்து ெகாண்டவர்கள் இறுதிவைர 
அைனத்து உைரகைளயும் ேகட்டு மகிழ்ந்து வியந்தனர் என் 
றால் மிைகயாகாது. 
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ேதாற்றுவாய்: 
 
இலங்ைகயின் தமிழ்ப் ேபரறிஞர்களில் ஒருவராகவும் ஈழத் 
தின் தமிழ்ப் பண்பாட்டுமரபுக்கு ஒரு ெபாது அைடயாளத்ைத 
வழங்கிய சமூக மனிதர்களில் முதல் வரிைசக் கணிப்ைபப் 
ெபற்ற ஒருவராகவும் திகழ்ந்து நிைறவு ெபற்றவர் ேபராசிரியர் 
கலாநிதி சு. வித்தியானந்தன் அவர்கள் (1924-1989).  தமிழ்ப் 
ேபராசிரியராகவும் துைணேவந்தராகவும் திகழ்ந்த  கலாநிதி 
சுப்பிரமணியம் வித்தியானந்தன் அவர்கள் தமது காலப்பகுதி 
யின் தமிழியல் ஆய்வு வரலாற்ைற இயக்கி நின்ற முக்கிய 
ஆளுைமகளுள் ஒருவருமாவார். முப்பத்ைதந்து ஆண்டுக 
ளின் முன் நிைறவு ெபற்றுவிட்ட அப்ெபருமகனாரின் ஆளு
ைமயம்சங்கள் பற்றி இன்ைறய தைலமுைறயினர் உரியவாறு 
ெதரிந்து ெதளிவதற்கான ஒரு சுருக்கமான வரலாற்றுப் பதி 
வாக எனது இக்கட்டுைர அைமகிறது.  
 
அவரின் விருப்பத்துக்குரிய மாணவர்களுள் நானும் ஒருவன். 
அவராேலேய தமிழ் ஆய்வுலகுக்கு நான் அறிமுகமாேனன் 
என்பைதயும் இங்கு முதலில் நன்றியுணர்வுடன் பதிவுெசய்து
ெகாள்கிேறன். அவ்வைகயில் இக்கட்டுைர அவருக்கு நான் 
ெசலுத்தும் நன்றிக் கடப்பாடும் ஆகும்.  
 
இவ்வைகயில் முதலில் அவைரப்பற்றிய ெபாதுவான அறி 
முக நிைலக் குறிப்புகைளப் பதிவுெசய்ய முற்படுகிேறன். 
அதைனயடுத்து அவருைடய ‘ஆளுைமயம்சங்கள்’ மற்றும் 
‘தமிழியல் வரலாற்றில் அவருக்குரிய முக்கியத்துவம்’ ஆகி 
யன பற்றிய எனது அவதானிப்புகைள இங்கு சுருக்கமாக 
முன்ைவக்கிேறன். 
 
அறிமுகநிைலக் குறிப்புகள்: 
  
யாழ்ப்பாணம் ெதல்லிப்பைழக் கிராமத்ைதச் ேசர்ந்தவரான 
திரு. சுப்பிரமணியம் வித்தியானந்தன் அவர்கள் 1940-களில் 
ெகாழும்பிலிருந்த இலங்ைகப் பல்கைலக்கழகத்தில் பயின்ற 
வர். அங்கு இளங்கைலப் பட்டத்திற்காகத் தமிைழச் சிறப்புப் 
பாடமாகப் பயின்று 1944-ல் சிறப்புக் கைலமாணி என்ற பட்

டத்ைதப் ெபற்றவர். அதைனத் ெதாடர்ந்து அேத பல்கைலக்
கழகத்தில் 1946-ல் முதுகைலமாணி பட்டத்ைதயும் அவர் 
ெபற்றார். அப்பல்கைலக்கழகத்தின் தமிழ்த் துைறயிேல 
துைண விரிவுைரயாளராகப் பணிேயற்ற அவர், அப்பணிக்கா
லத்திேல கலாநிதிப் பட்டம் ெபறுவதற்காக 1948-ல் ஐக்கிய
ராச்சியம் ெசன்றார்.  
 
அங்கு அவர் இலண்டன் பல்கைலக்கழகத்தின் ‘School of 
Oriental Studies’ எனப்படும் ‘கீைழத்ேதயக் கல்விச் சாைல’ 
யிேல Alfred Master என்ற ேபராசிரியரின் வழிகாட்டலிேல 
‘பத்துப்பாட்டு: வரலாற்று, சமூக, ெமாழியியல் ேநாக்கு’ என்ற 
தைலப்பிலான ஆய்ைவ ேமற்ெகாண்டு 1950-ல் அதைன 
நிைறவு ெசய்து கலாநிதிப் பட்டத்ைதப் ெபற்றுக்ெகாண்டார். 
அவர் இலங்ைக மீண்டபின் தாம் முன்னேர பணியாற்றிய 
இலங்ைகப் பல்கைலக்கழகத்தின் தமிழ்த்துைறயிேல விரிவு
ைரயாளர் என்ற பணி நிைலக்கு உயர்ந்தார். 
 
அப்பணியிேல படிப்படியாக உயர்நிைலகைள எய்திய அவர் 
1970-ல் ேபராசிரியர் ஆனார். 1977-ல் இலங்ைகப் பல்கைலக்
கழகத்தின் யாழ்ப்பாண வளாகத்தின் தைலவராக நியமனம்
ெபற்ற இவர், அவ்வளாகமானது 1979-ல் யாழ்ப்பாணப் பல்க
ைலக்கழகமாகப் புதிய பரிமாணத்ைத எய்தியேபாது அதன் 
முதலாவது துைணேவந்தராகவும் பதவிேயற்றார். தாம் 
இயற்ைக எய்தும் வைர - ஏறத்தாழப் பத்தாண்டுகள் வைர - 
அப்பணிைய அவர் ெதாடர்ந்துள்ளார்.  
 
இதுவைர ேபராசிரியர் கலாநிதி சு. வித்தியானந்தன் அவர்க 
ைளப் பற்றிய ெபாதுவான அறிமுகநிைலச் ெசய்திகள் இங்கு 
சுருக்கமாக முன்ைவக்கப்பட்டன. அடுத்து அவரது ‘ஆளு
ைமயம்சங்கள்’ இங்கு கவனத்துக்கு வருகின்றன.  

 
வித்தியானந்தனவர்களின் ஆளுைமயம்சங்கள் - 
ெதாகுநிைல ேநாக்கு: 
 
ேபராசிரியர் கலாநிதி சு. வித்தியானந்தனவர்களின் ஆளும
யம்சங்கள் என்ற வைகயில் நான் அவதானித்து வந்தவற்ைற 
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இரு வைகப்படுத்தலாம். முதலாவது வைகயானது அவர், 
‘பல்கைலக்கழகக் கல்விச் சூழல்கள் சார்ந்து அவர் இயங்கி 

நின்ற முைறைம’ ஆகும். அதாவது, விரிவுைரயாளர், ேபராசிரி 
யர், வளாகத் தைலவர் மற்றும் துைணேவந்தர் ஆகிய நிைல 
களில் அவர் ெசயற்பட்டு நின்ற முைறைமகேள இம் முதலா 
வது வைகயில் நமது கவனிப்புக்குரிய அம்சங்களாகும். 
  
வித்தியானந்தனவர்களின் இரண்டாவது வைக இயங்குநிைல 
என இங்கு குறிப்பிடப்படுவது, ‘பல்கைலக்கழக நிர்வாகச் 
சூழல்களுக்கு அப்பால் அவர் தன்ைன ஒரு சமூக மனிதராக 
அைடயாளங்காட்டிச் ெசயற்பட்டுநின்ற நிைல’ேயயாகும்..’ 
ஈழத்தின் நாட்டுக்கூத்து மரபுகள், நாடக மரபு என்பனவற்றின் 
மீது அவர் புலப்படுத்தி நின்ற ஈடுபாடு மற்றும் அைனத்துல 
கத் தமிழாராய்ச்சி மன்றம் என்ற அைமப்பு சார்ந்து அவர் 
நிகழ்த்திய மாநாடுகள் ஆகியன இந்த இரண்டாவது இயங்கு 

நிைலக்கான முக்கிய சான்றுகளாகத் திகழ்வனவாகும். 
  
இவ்வாறான இருவைகசார் இயங்குநிைலகள் பற்றிய குறிப்பு 
கேள இங்கு ெதாகுநிைலயில் சுருக்கமாக முன்ைவக்கப்படு
கின்றன.  
 
ேமற்படி முதல் வைகசார் இயங்குநிைலயிேல இங்கு அழுத் 
திப் ேபசப்படேவண்டிய விடயம், அவர், ‘ஒரு நல்லாசிரியராக 
வும் ஆய்வாளராகவும் ஆய்வு வழிகாட்டியாகவும் திகழ்ந்த 
ேதாடு மட்டுமன்றி பல்கைலக்கழக நிறுவன அைமப்பின் நிர்
வாகியாகவும் கூடச் சிறப்புற இயங்கி நின்றவராவார்.’ என்பதா 
கும். 
 
அவர் மாணவர்களின் விருப்பத்துக்குரிய நல்லாசிரியராகத் 
திகழ்ந்தவர். தமிைழ ஒரு பாடமாகப் பயிலாத மாணவர்களுங் 
கூட அவருைடய தமிழ்ப்பாட வகுப்புக்கு வந்து அவருைடய 
இலக்கிய-இலக்கண விரிவுைரகைளச் சுைவப்பதில் ஆர்வங்
காட்டினர் என்பது இங்கு குறிப்பிடத்தக்க முக்கிய ெசய்தியா 
கும். நான் ேபராதைனப் பல்கைலக்கழகத்தில் இளங்கைல 
பயின்ற காலப் பகுதியில் (1966-69) இவ்வாறான காட்சிகைள 
ேநரிேலேய தரிசித்துள்ேளன். 
  
வித்தியானந்தன் அவர்கள் ஒரு ஆய்வாளர் என்ற வைகயில் 
தமிழின் பண்பாட்டு மரபுகள் மீது தனிக்கவனம் ெசலுத்தி நின்
றவராவார். ‘இரண்டாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு ேமற்பட்டதான 
ெதாடர்ச்சியான வரலாறு ெகாண்டவர்களான தமிழரின் பண் 
பாட்டு வளங்கைள ஆய்வு நிைலகளில் உரியவாறு இனங்
கண்டு ெவளிக்ெகாணர்ந்தார். அவற்ைறக் காலச் சூழலுக்
ேகற்பப் ேபணிக்ெகாள்ளவும் வளர்த்ெதடுக்கவும் ேவண்டும்’ 
என்ற மன உந்துதலுடன் தமது வாழ்நாள் முழுவைதயும் ஆய் 
வுத் துைறயில் ெசலவழித்தார். 
 
தமது ஆய்வுசார் இயங்குநிைலயின் ஆரம்ப ஆண்டுகளில் 
தமிழின் ெதால்லிலக்கியங்களான சங்கப் பாடல்கள் புலப்ப
டுத்திநிற்கும் பண்பாட்டுக் ேகாலங்கள்’ பற்றி ஆராய்வதில் 
அவர் தனிக்கவனம் ெசலுத்தி நின்றுள்ளார். தமது கலாநிதிப்
பட்ட ஆய்வுக்கு பத்துப்பாட்டு என்ற சங்கப் பாடல் ெதாகுப்ைப 
ஆராய்ந்துள்ளார் என்பைத ேமேல ேநாக்கிேனாம். இவ்வாய் 
வுப் பார்ைவைய அவர் ெதாடர்ந்து வளர்த்து வந்துள்ள 
ைமைய 1954-ல் அவர் ெவளியிட்ட ‘தமிழர் சால்பு’ என்ற 
நூலாக்கம் நமக்குத் ெதளிவாக உணர்த்தி நிற்கிறது. பதி 
னான்கு இயல்களில் முந்நூறுக்கு ேமற்பட்ட பக்கங்களில
ைமந்துள்ள இந்நூல் சங்ககாலத்தின் அரசியல், ேபார்முைற 
கள், சமயநம்பிக்ைகள், வழிபாட்டு முைறகள், தத்துவ நிைல 
கள், சமூக அைமப்பு, ெதாழில்கள், ெபண்களின் நிைல, கல் 
வியும் கைலகளும் ஆகிய பல்ேவறு அம்சங்கள் சார்ந்த தக
வல்கைளப் ெபாருள் வாரியாக வைகப்படுத்தித் ெதாகுத்த
ளித்துள்ளது. அத்துடன் அவ்வவ் தரவுகைளப் ெபாருட்ெபா
ருத்தமுறப் ெபாருத்திக் காட்டியுமுள்ளது. ேமலும் அவற்றுக் 
கான ெபாருள் விளக்கங்கள், வரலாற்றுச் ெசல்ெநறிசார் 
குறிப்புகள் ஆகியவற்ைறயும் கூட உள்ளடக்கியதாக இவ்
வாக்கம் கட்டைமதி ெபற்றுள்ளது. இவ்வாறான கட்டைமப்புச் 
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சிறப்பினால் இவ்வாக்கமானது பண்ைடத் தமிழர் பண் 
பாட்ைட ஆராய முற்படுேவாருக்கு மிகு பயன்தரவல்ல ஒரு 
ஆய்வாதார நூலாகத் திகழ்ந்து வருகிறது என்பது நமது கவ 
னத்துக்குரிய ெசய்தியாகும். 
 
இவ்வாறு தமது ஆய்வுசார் இயங்குநிைலயின் ஆரம்ப ஆண்
டுகளில் தமிழின் ெதால்லிலக்கியங்களான சங்கப் பாடல்கள் 
மீது தனிக்கவனம் ெசலுத்திநின்ற கலாநிதி வித்தியானந்தன
வர்கள் பின்னர் தமிழர் பண்பாட்டின் ஏைனய வரலாற்றுக் கட்
டங்களின் வாழ்வியல் அம்சங்கள் மற்றும் கைல மரபுகள் 
ஆகியவற்ைறயும் ேநாக்கித் தனது பார்ைவைய விரிவுபடுத் 
திக் ெகாள்ளலானார். குறிப்பாக, ஈழத்தின் பல்ேவறு பிரேத
சங்கள்சார் கைல மரபுகைளப் ேபணிக்ெகாள்வதில் தனிக் 
கவனம் ெசலுத்தவும் ெதாடங்கினார். ேமேல நாம் ேநாக்கிய 
‘தமிழர் சால்பு’ தவிர்ந்த அவருைடய ஏைனய ஆய்வுநிைல 
சார் எழுத்துகள் மற்றும் பதிப்பாக்கங்கள் ஆகியன நமக்கு 
உணர்த்திநிற்கும் முக்கிய ெசய்திகள், இைவ. 
  
இவரின் ஏைனய ஆய்வுநிைல எழுத்துகள் இலக்கியத் ெதன் 
றல் (1953), கைலயும் பண்பும்(1961), தமிழியற் சிந்தைனகள் 
(1979), வித்தியானந்தம்(1984) ஆகிய தைலப்புகளில் நூல்வ
டிவம் எய்தியுள்ளன. 
  
இலக்கியத் ெதன்றல் முதலான நான்கு நூலாக்கங்களும் 
அவர் பல்ேவறு சந்தர்ப்பங்களில் தமிழரின் கைல இலக்கிய 
மரபுகள் மற்றும் இலக்கண மரபு ஆகியன ெதாடர்பாக எழுதி
யுள்ள கட்டுைரகளின் ெதாகுப்புகளாக அைமந்தைவயாகும். 
இக்கட்டுைரகள் ஒருவைகயின மாணவர்கைளயும் ெபாது   
வாசகைரயும் கருத்துள் ெகாண்டு அவ்வப்ேபாது எழுதப்பட்ட
ைவயாகும். கட்டுைரகளில் இன்ெனாரு வைகயின ஆய்வரங் 
கச் சூழல்கைள ைமயப்படுத்தி எழுதப்பட்டைவயாகும். இவற் 
றுள் இலக்கியத் ெதன்றல் என்ற ெதாகுப்பானது தமிழர் சால்பு 
நூலுக்கு முன்பாக 1953-ல் ெவளிவந்ததாகும். இதிேல, ‘தமிழ் 
இலக்கியப் பரப்பு’, ‘தமிழ் இலக்கண நூல்கள்’, ‘ஐம்ெபருங் 
காப்பியங்கள்’, ‘இஸ்லாமியர் தமிழ்த்ெதாண்டு’, ‘ஈழநாட்டுப்
ெபரியார் தமிழ்ெமாழிக்காற்றிய ெதாண்டு’, ‘இருபதாம் நூற்
றாண்டுத் தமிழ்க்கவிைத’ ஆகிய தைலப்புகளிலைமந்த ஆறு 
கட்டுைரகள் இடம்ெபற்றுள்ளன. இக்கட்டுைரகள் இலக்கிய 
வரலாறு மற்றும் இலக்கண வரலாறு ஆகிய பாடப்பரப்புகள் 
சார்ந்தைவ என்பது ெவளிப்பைட. இைவ குறிப்பாக, பல்க
ைலக்கழகங்களிலும் பல்கைலக்கழகப் புகுமுக வகுப்புகளி 
லும் பயிலும் மாணவர்கள் மற்றும் ெபாது வாசகர்கள் ஆகி 
ேயாரின் பார்ைவகைள அகலப்படுத்தும் ேநாக்கில் எழுதப்
பட்டைவ எனலாம். 
 
கைலயும் பண்பும் என்ற நூலாக்கமானது இஸ்லாமியருைடய 
கைல இலக்கிய மரபுகள் பற்றிப் ேபசுவது. இலக்கியத் ெதன் 
றல் என்ற நூலிேல ‘இஸ்லாமியர் தமிழ்த்ெதாண்டு’ பற்றி எடுத்
துைரத்துள்ள வித்தியானந்தனவர்கள் இந்நூலிேல அத்
ெதாண்டுக்குப் பின்புலமான இஸ்லாமியப் பண்பாட்ைட விரி 
வாக அறிமுகம் ெசய்துள்ளார்.  
 
‘பிைறயன்பன்’ என்ற புைனெபயரில் அவரால் எழுதப்பட்ட 

இவ்வாக்கமானது ேமற்படி ெபாருண்ைம சார்ந்து ேபராத 
ைனப் பல்கைலக்கழகத்தின் முஸ்லிம் மாணவர் மன்றத்தின் 
ெவளியீடான University Majlis என்ற இதழில் 1953 முதல் 
1959 வைரயான காலப்பகுதியில் அவரால் எழுதிவந்த கட்டு
ைரகளின் ஒழுங்கைமக்கப்பட்ட நூல் வடிவமாகும். 
  
1979-ல் ெவளிவந்தான தமிழியற் சிந்தைனகள் என்ற ெதாகுப் 
பிேல ஏழு தமிழ்க் கட்டுைரகளும் இரு ஆங்கிலக் கட்டுைரக 
ளும் இடம் ெபற்றுள்ளன. தமிழ்க் கட்டுைரகள்: ‘நாவலரும் 
தமிழகமும்’, ‘நாவலரிருவர்’, ‘ஈழமும் தமிழிலக்கணமும்’, ‘ஈழத் 
தின் கிராமிய நாடகங்கள்’, ‘ஈழத்திேல சமயமும் கல்வியும்’, 
‘ஈழத்திேல தமிழ்க் கல்வியும் பல்கைலக்கழகமும்’, இஸ்லாமி
யரும் தமிழிற் புதிய பிரபந்த வைககளும்’ ஆகிய தைலப்புக
ளிலைமந்தைவயாகும். ஆங்கிலக் கட்டுைரகள்: ‘Tamil In-
fluences on Sinhalese’, ‘Tamil Studies in English in Ceylon’ 
ஆகிய தைலப்புகளிலைமந்துள்ளன.  
 
வித்தியானந்தனவர்களின் மணிவிழாச் சூழைலெயாட்டி 1984 
ெவளிவந்ததான வித்தியானந்தம் என்ற ெதாகுப்பாக்கமா 
னது, ‘ஈழத்து நாட்டுக்கூத்து மரபு’ முதல் ‘நான்காம் தமிழா
ராய்ச்சி மாநாட்டுத் தைலைமயுைர’ வைரயான பத்துக் கட்டு
ைரகைளக் ெகாண்டதாகும். 
 
இவருைடய பதிப்புச் ெசயற்பாட்டினூடாக ஏழு நூல்கள் 
ெவளிவந்துள்ளன. அைவ: மட்டக்களப்பு நாட்டுப் பாடல் 
கள்(1960), அலங்காரரூபன் நாடகம்(1962), மன்னார் நாட்டுப் 
பாடல்கள்(1964), என்டிறீக்கு எம்பரேதார் நாடகம்(1964), மூவி
ராசாக்கள் நாடகம்(1967), ஞானசவுந்தரி நாடகம்(1967), கஞ் 
சன் அம்மாைன(1976) இைவயாவும் ஈழத்தின் நாடகம் மற்றும் 
நாட்டுக்கூத்து மரபுகள் சார்ந்த பண்ைடய எழுத்துப் பிரதிக
ளிலிருந்து அச்ேசற்றம் ெபற்றைவயாகும். 
  
இவ்வாறாக ஆய்வாளராகவும் பதிப்பாளராகவும் ெசயற்பட்டு
நின்ற அவர் சிறந்த ஓர் ஆய்வு வழிகாட்டியாகவும் திகழ்ந்தவ
ராவார். இவ்வைகயில் அவருைடய இயங்கு திறனின் சிறப்
புக்கு நாேன சிறந்த உதாரணமாேவன். எனது முதுகைல மற் 
றும் கலாநிதிப்பட்ட ஆய்வுகைள அவேர வழிநடத்தியவரா 
வார். முதுகைல ஆய்ேவட்டுக்கு, ‘ஈழத்தில் தமிழ் நாவல்கள்’ 
என்ற தைலப்ைபயும் கலாநிதிப் பட்ட ஆய்ேவட்டுக்கு, ‘தமிழ் 
யாப்பு வளர்ச்சி’ என்ற தைலப்ைபயும் நான் ேதர்ந்துெகாண்டி
ருந்ேதன். அவ்வவ்வாய்ேவடுகளுக்கான எனது ைகெயழுத்
துப்படிகைள அவர் இரவிரவாக விழித்திருந்து வாசித்துத் 
திருத்திய அந்நாள்கள் இங்கு என் நிைனவில் மீள்கின்றன. 
 
இலங்ைகப் பல்கைலக்கழக யாழ்ப்பாண வளாகத்தின் தைல
வராகவும் துைணேவந்தராகவும் விளங்கியைதக் கருத்தில் 
ெகாண்டு  நிர்வாகப்பணிையச் சுட்டிக் காட்ட விைளகிேறன். 
ேமற்படி யாழ்ப்பாண வளாகமானது யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்
கழகமாக வளர்ச்சிெயய்திய வரலாற்றுக்கட்டத்தில் அவ்வர
லாற்ைற இயக்கி நின்ற நிர்வாகப் ெபாறுப்பாளராகத் திகழ்ந்
தவர் அவர் என்பது இங்கு நமது கவனத்துக்குரிய ெசய்தியா 
கும்.  
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இவ்வைகயில் 1977 ெதாடங்கி 1989 வைர 12 வருட காலப்பகு
தியில் அந்நிறுவனமானது கல்வித்துைறசார் நிைலகளிலும் 
கட்டைமப்புசார் நிைலகளிலும் பலநிைல வளர்ச்சிகைள எய்
தியுள்ளது. குறிப்பாக, அப்பல்கைலக்கழகத்தின் மருத்துவபீ 
டம் இவருைடய காலகட்டத்தில் உருவாக்கப்பட்டது என்பது 
இங்கு நமது கவனத்துக்குரிய முக்கிய வரலாற்றுச் ெசய்தியா 
கும். இவ்வாறாக அவரது நிர்வாகக் காலகட்டத்தின் ஏைனய 
வளர்ச்சி நிைலகள் தனித்தனியாக விரிவாக எடுத்துைரக்கப் 
பட ேவண்டியைவயாகும். 
 
கலாநிதி வித்தியானந்தனவர்கள் ‘பல்கைலக்கழக நிர்வாகச் 
சூழல்களுக்கு அப்பால் அவர் தன்ைன ஒரு சமூக ேநாக்கு 
ைடய கல்வியாளராக அைடயாளப்படுத்திக் ெகாண்டு 
இயங்கி நின்ற முைறைமகளுக்குப் பல சான்றுகைள இங்கு 
சுட்டலாம். ெபாது ேமைடகளில் ேபருைரகள் நிகழ்த்துதல், 
கைல இலக்கிய விழாக்களுக்குத் தைலைம வகித்தல் முத 
லான ெசயற்பாடுகள் மூலம் அவர் தன்ைன ஒரு ‘சமூக மனித’ 
ராகவும் ‘கைல இலக்கியப் புரவல’ராகவும் அைடயாளங்காட்டி 
நின்றவராவார். 
  
இவ்வாறான அவருைடய இயங்குநிைலகளின் ெதாடர்ச்சி 
யான ெசயற்பாடுகளிெலாருவைகயானைவேய ஈழத்தின் 
நாடக மரபு மற்றும் நாட்டுக் கூத்து மரபுகள் மீது அவர் புலப்ப 
டுத்தி நின்ற ஈடுபாடுகள் ஆகும்: இன்ெனாரு வைகயான 
இயங்கு நிைலையேய ‘அைனத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மன் 
றம்’ என்ற அைமப்பு சார்ந்து அவர் நிகழ்த்திய மாநாடுகள் 
நமக்கு உணர்த்தி நிற்கின்றன. 
 
ஈழத்தின் நாடக மரபு மற்றும் நாட்டுக் கூத்து மரபுகள் மீது 
அவர் புலப்படுத்திநின்ற ஈடுபாடுகளின் முக்கிய சான்றுக 
ளாக அைமவன அவ்வம்மரபுசார் ஆக்கங்கைள அவர் 
ேமைடேயற்றிய ெசயற்பாடுகளாகும். ேபராசிரியர் கணபதிப்
பிள்ைளயவர்கள் எழுதிய முருகன் திருகுதாளம், சங்கிலியன், 
உைடயார் மிடுக்கு முதலிய நாடகங்கைளயும் கர்ணன் ேபார், 
இராவேணசன், வாலிவைத முதலிய கூத்துகைளயும் அவர் 
ேமைடேயற்றியுள்ளார். கண்டி, ெகாழும்பு, யாழ்ப்பாணம், வவு 
னியா, மன்னார் முதலிய நகரங்களில் ேமைடேயற்றங்கள் 
நிகழ்ந்துள்ளன. 1950-கள் முதல் ஏறத்தாழ 1970-கள் வைரயி 
லான காலப்பகுதியில் இவ்வாறான ேமைடேயற்றங்கள் 
நிகழ்ந்துள்ளன.  
 
இவற்றுள் குறிப்பாக நாட்டுக் கூத்துகைள ேமைடேயற்றுவ 
தில் அவர் நவீன உத்திகைளப் பயன்படுத்தியுள்ளார். இவ் 
வாறான அவருைடய ெசயற்பாடுகள் உயர் கல்விச்சூழல் 
சார்ந்தவர்களும் நகரமயப்பட்டவர்களுமான சமூகத்தினர் மத் 
தியில் அக்கூத்து மரபுகளுக்குப் ெபரு வரேவற்ைபத் தந்தன 
என்பதும் இங்கு குறிப்பிடப்படேவண்டிய ெசய்தியாகும். அவ்
வைகயில் ஈழத்து நாட்டுக்கூத்து மரபுக்குப் புது இரத்தம் 
பாய்ச்சிய கைலப் புரவலர் என்ற கணிப்புக்குரியவராக இவர் 
திகழ்ந்துள்ளார்.  
 
‘அைனத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மன்றம்’ என்ற அைமப்பு 

சார்ந்த அவருைடய இயங்குநிைல என்ற வைகயில் இங்கு 
குறிப்பிடப்படுபைவ அவர் யாழ்ப்பாணத்திலும் (1974) மட்டக்
களப்பிலும் (1976) வன்னியிலும் (1983) நிகழ்த்திய மாநாடுக
ளாகும். இவற்றுள் முதலாவது மாநாடானது உலகு தழுவிய 
நிைலயிலைமந்ததாகும். பின்ைனய இரண்டும் பிராந்திய 
மாநாடுகளாகும். இவற்றுள் ேமற்படி முதலாவது மாநாட்ைட 
யாழ்ப்பாணத்தில் நிகழ்த்துவதில் ேபராசிரியர் புலப்படுத்தி
நின்ற உறுதிப்பாேட இங்கு நமது தனிக் கவனத்துக்குரிய 
ெசய்தியாகிறது.  
 
1964-ல் உருவான ‘அைனத்துலகத் தமிழாராய்ச்சி மன்றம்’ 
என்ற உலகு தழுவிய அைமப்பானது தனது முதல் மூன்று 
மாநாடுகைள முைறேய மேலசியா, தமிழகம்(இந்தியா) மற் 
றும் பிரான்சு ஆகியவற்றில் நிகழ்த்தியிருந்தது. பிரான்சு 
மாநாட்டின் நிைறவிேல அடுத்த நான்காவது மாநாட்டிைன 
இலங்ைகயில் நிகழ்த்துவது என்பதான தீர்மானம் நிைறேவற்
றப்பட்டிருந்தது. இந்தத் தீர்மானத்துக்கைமயேவ  இலங்ைக 
யில் 1974 சனவரியில் இம்மாநாட்ைட நடத்தும் முயற்சிகள் 
ேமற்ெகாள்ளப்படலாயின. இம்மாநாட்ைடக் ெகாழும்பிேலேய 
நடத்த ேவண்டும் என அன்ைறய ஆட்சியாளர்கள் வலியு
றுத்தி நின்றனர். அதைன ஒப்புக்ெகாள்ள மறுத்து யாழ்ப் 
பாண மாநகரிேலேய அதைன நடத்திக் காட்டியைமேய ேபரா
சிரியர் வித்தியானந்தன் அவர்களின் முக்கிய சாதைனயாகும். 
அவருைடய இச்ெசயற்பாட்டில் அவருடன் நான் ேசர்ந்தியங் 
கிய அனுபவங்கள் இங்கு நிைனவில் மீள்கின்றன.  
 
ேமற்சுட்டியவாறான அவருைடய ஆளுைமயம்சங்கள்சார் 
ெசய்திகைள முழு நிைலயில் விரித்துைரப்பது எனது ேநாக்க
மன்று. அது இத்தகு கட்டுைரயில் சாத்தியமுமன்று. இவ்வா 
றான அவருைடய ஆளுைமயம்சங்களுக்கு உந்து சக்தியாக 
அைமந்த உணர்வுநிைல மற்றும் தமிழியல் ஆய்வின் வரலாற் 
றில் இைவ ெபறக்கூடிய முக்கியத்துவம் ஆகியனேவ கவனத்
துக்குரிய வாகின்றன. முதலில் உந்துசக்தியாக அைமந்த 
உணர்வுநிைல பற்றி ேநாக்குேவாம்.  
 
உந்து சக்தியாக அைமந்த உணர்வு நிைலயும் 
அதன் வரலாற்றுப் பின்புலமும்: 
 
இவ்வாறான அவருைடய உணர்வு நிைலையத் ‘தமிழுணர்வு’ 
எனவும் வழங்குவர். அவரிடம் நிலவிய இத் தமிழுணர்ைவ 
உரியவாறு புரிந்துெகாள்வதற்கு அவருைடய காலகட்ட தமிழி 
யல் ஆய்வுச் சூழல்கள் மற்றும் அரசியற் சூழல்கள் பற்றியும் 
அவற்றுடன் அவர் சார்ந்தியங்கிய முைறைமையயும் நாம் 
இங்கு கவனத்துள் ெகாள்ளேவண்டியது அவசியமாகிறது. 
 
தமிழ் நாட்டிலும் ஈழத்திலும் தமிழுணர்வு முைனப்பாக 
ெவளிப்படத் ெதாடங்கிய காலகட்டத்திேலேய-1940-50-களி 
ேலேய வித்தியானந்தனவர்கள் தமிைழச் சிறப்புப் பாடமாகப் 
பயின்று, பல்கைலக்கழக ஆசிரியப் பணியில் அடிபதித்துத் 
தனது ஆளுைமயம்சங்கைள வளர்த்து வந்தவர் என்பது 
இங்கு நமது முதற்கவனத்துக்குரிய ெசய்தியாகிறது. தமிழகக் 
கல்வியாளர்கள் பலரும் தமிழ்ெமாழியின் ெதான்ைம மற்றும் 
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பண்பாட்டுத் தனித்தன்ைம ஆகியவற்ைற ஆதாரங்களுடன் 
நிறுவும் ேநாக்கிலான ஆய்வுகளில் தனிக்கவனம் ெசலுத்தி
வந்த காலம், அது. அவர்களுள் ஒரு சாரார் அக்காலகட்டத் 
தின் சமூக இயக்கங்களாக உருப்ெபற்று வளர்ச்சியைடந்து 
வந்தைவயான, ‘தனித்தமிழியக்கம்’, ‘திராவிட இயக்கம்’ முத
லானவற்றுடன் இைணந்து ெசயற்பட்டு நின்றவர்கள் என்பதும் 
இங்கு நிைனவில் இருத்தேவண்டிய ெசய்தியாகிறது. 
 
இவ்வாறான வரலாற்றுச் சூழல் ஈழத்தின் தமிழ்க் கல்வியாள 
ரான வித்தியானந்தன் என்ற இைளஞரின் சிந்தைனயிலும் 
ெசயற்பாங்குகளிலும் ெபரும் ெசல்வாக்குச் ெசலுத்தியது. 
ஈழத்திேல அக்காலகட்டத்திேல, ெபௗத்த சிங்களப் ேபரின
வாதத்துக்கு எதிராகத் தமிழர், அரசியல் தளத்தில் எழுச்சியு 
றத் ெதாடங்கியிருந்தனர் என்பது நாமறிந்த ெசய்திேயயாம். 
அவ்வாறான எழுச்சிைய ெமாழி, இலக்கியம், கைலகள் முத 
லான பண்பாட்டுத்தளங்கைள ேநாக்கியும் அகலப்படுத்தி 
வளர்த்ெதடுப்பது தமது கடைம என அவர் உணர்ந்தார். அந்
நிைலயில் தமிழகத்தில் சமகாலத்தில் உருவாகி வளர்ந்த 
ேமற்சுட்டிய வைகயான தமிழுணர்வுசார் கருத்துக்கைளத் 
தமது எழுத்துகளிலும் ேமைடப் ேபச்சுகளிலும் ெவளிப்ப
டுத்தி வந்துள்ளார். வித்தியானந்தனவர்கள் ஒரு ‘தமிழுணர்
வாளராக’ எய்திவந்த ஆளுைம வளர்ச்சியின் பின்புல அம்
சங்கள் இைவேய.  
  
தமிழியல் வரலாற்றில் ேபராசிரியர்  
வித்தியானந்தன் அவர்களுக்கான இடம்: 
 
இவ்விடயமானது ஒரு தனிக் கட்டுைரயாக எழுதப்படேவண் 
டிய, விரிவான ெபாருட்பரப்புைடயதாகும். இப்ெபாருட்பரப் 
பில் முக்கியமானைவயாகக் கருதப்படும் இரு விடயங்கள் 
மட்டுேம இங்கு சுருக்கமாகச் சுட்டப்படவுள்ளன. இவற்று
ெளான்று அவருைடய தமிழர் சால்பு என்ற ஆய்வு நூலின் வர 
லாற்று முக்கியத்துவம் பற்றியது. இன்ெனான்று அவர் இஸ்
லாமியப் பண்பாட்டில் ெகாண்டிருந்த ஈடுபாடு பற்றியதாகும். 
 
அவற்ைறயடுத்து ேபராசிரியர் வித்தியானந்தனவர்களின் 
மாணவர்களுள் முதல் வரிைசக் கணிப்புக்குரியவர்களில் ஒரு 
வரான ேபராசிரியர் கா. சிவத்தம்பியவர்கள் ேபராசிரியர் வித்
தியானந்தனவர்கைளப் பற்றி முன்ைவத்துள்ள முக்கிய மதிப்
பீட்டுக் குறிப்புகள் சில இங்கு கவனத்துக்கு இட்டுவரப்பட
வுள்ளன.  
 
தமிழர் சால்பு என்ற ஆய்வு நூல் ெதாடர்பாக: 
 
‘பத்துப்பாட்டு: வரலாற்று, சமூக, ெமாழியியல் ேநாக்கு’ என்ற 
தைலப்பிலான அவருைடய கலாநிதிப்பட்ட ஆய்வும் அத 
ைனத் ெதாடர்ந்து அவர் எழுதியதான தமிழர் சால்பு நூலும் 
சங்ககாலம் ெதாடர்பான அவருைடய கவனக்குவிப்பின் முக் 
கிய அைடயாளங்களாகத் திகழ்வனவாகும். இந்நூலாக்கத் 
தில் அவைர உந்தி நின்ற ‘தமிழுணர்வு’ என்ற அம்சம் ெதாடர் 
பாக - குறிப்பாக, அந்நூலின் தைலப்பிலைமந்த ‘சால்பு’ 
என்ற ெசால்லாட்சி ெதாடர்பாக - அவருைடய மாணவர்களி

ெலாருவரான ேபராசிரியர் ஆ. ேவலுப்பிள்ைளயவர்கள் முன்
ைவத்துள்ள ஓர் அவதானிப்பு இங்கு பதிவுெபறேவண்டிய 
முக்கியத்துவமுைடயதாகும்.  
 
‘சால்பு என்ற ெபயரிேலகூடத் தனிச்சிறப்பு உண்டு. வித்தியா-
னந்தன் பண்பாடு என்ற ெசால்ைலப் பயன்படுத்தவில்ைல. 
ஆங்கிலத்தில் ‘Culture’ என்பதற்கு மாற்றீடாக உருவாக்கப்
பட்ட வார்த்ைத ‘பண்பாடு’ ஆகும். வித்தியானந்தன் ஆய்வு 
ெசய்த காலத்திேல தமிழ்ப் பண்பாடு என்றால் ைசவப் பண் 
பாடு அல்லது இந்துப் பண்பாடு என்ற குறுகிய ெபாருளும் 
வழங்கியது. வித்தியானந்தன் கண்டுெகாண்ட சங்ககாலத் 
தமிழர் பண்பாடு இக்குறுகிய வட்டத்ைதக் கடந்தெதன வித்தி
யானந்தன் கருதினார். சங்ககாலத் தமிழிேல வழங்கிய சான் 
ேறார் என்ற ெசால் வித்தியானந்தைனக் கவர்ந்திருக்கிறது. 
சால்பு உைடயவேர சான்ேறாராவர். சங்கச் சான்ேறார் என்று 
மட்டுமல்லாது பிற்சான்ேறார் என்ற வழக்கும் உைரயாசிரியர்
களாேல பயன்படுத்தப்பட்டு வந்தது. எனேவ சால்பு என்ற 
வார்த்ைதைய இவர் வழக்கிற்குக் ெகாண்டுவந்தார். தமிழர்க
ளுக்குச் சிறப்பாக உரிய சால்பு சங்ககாலச் சால்ேப என்ற 
ேகாட்பாட்ைடயுைடய இவர் நூலுக்குத் தமிழர் சால்பு என்று 
ெபயரிட்டார்.1 (ேபராசிரியர் ஆ. ேவலுப்பிள்ைள. நிைனவுப்
ேபருைர- ேபராசிரியர் வித்தியானந்தன் காட்டும் ஈழத்துத் தமி 
ழர் சால்புக் ேகாலம் ெகாழும்புத் தமிழ்ச்சங்க ெவளியீடு, 
ெகாழும்பு. 1989.) 
  
ேமற்சுட்டிய ெபாருண்ைமசார் பார்ைவகளுக்கான முக்கிய 
ெதாடக்கநிைலச் சான்றாக நமக்குக் கிைடக்கும் முக்கியமான 
முதலாவது ஆக்கம் தமிழகத்தில் வாழ்ந்த ஈழத்தவரான மல் 
லாகம் விசுவநாதபிள்ைள கனகசைபப்பிள்ைளயவர்கள் எழு 
திய The Tamils Eighteen Hundred Years Ago என்ற ஆய்வு 
நூலாகும். இது Madras Review என்ற ஆங்கில இதழில் 1895 
முதல் 1901 வைர ெதாடராகப் பதிவாகி வந்து பின்னர் 1905-
இல் நூல்வடிவம் ெபற்றதாகும். 1892-ல் உ.ேவ. சாமிநாைதயர 
வர்களால் பதிப்பிக்கப்பட்டதான சிலப்பதிகாரேம இவ்வாக்
கத்துக்கான முக்கிய ஆதார நூலாக அைமந்தெதன்பது நாம் 
மனங்ெகாள்ளேவண்டிய முக்கிய ெசய்தியாகும். (கனகச
ைபப்பிள்ைளயவர்களின் இந்த ஆங்கில ெமாழி ஆக்கமா 
னது பின்னாளில் தமிழறிஞர் திரு. கா. அப்பாத்துைர (1907-
1989) அவர்களால் 1800 ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்ட தமிழகம் 
என்ற தைலப்பில் தமிழாக்கம் ெசய்யப்பட்டு நூலுருவம் எய்தி
யுள்ளது.  
 
இவ்வாறு, தமிழர் பண்பாடு ெதாடர்பாக திரு. வி. கனகசைபப்
பிள்ைளயவர்களாலும் (அவைரப் ேபான்ற அக்காலகட்டச் 
சிந்தைனயாளர்களாலுங்கூட) ெதாடக்கி ைவக்கப்பட்ட ஆய் 
வுப் பார்ைவயானது பின்வந்த காலப்பகுதிகளில் பல கட்டங்
களாக விரிவும் வளர்ச்சியும் ெபற்றுவந்துள்ளது. இப்ெபா
ருண்ைம சார்ந்து ேபராசிரியர்கள் ேக.ஏ. நீலகண்ட சாத்திரி 
யார், எஸ். ைவயாபுரிப்பிள்ைள மற்றும் மயிைல சீனி ேவங்க- 
டசாமி முதலிய தமிழக அறிஞர் ெபருமக்கள் பலர் நூல்களும் 
கட்டுைரகளும் எழுதிவந்துள்ளனர். இவ்வாறாகத் தமிழக 
அறிஞர் பலரால் கவனம் ெசலுத்தப்பட்ட ஒரு ஆய்வுப் ெபாருண்-
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ைமையத் ேதர்ந்து, எழுதப்பட்ட ஒரு ஆக்கம் என்ற வைகயி-
ேலேய வித்தியானந்தனவர்களுைடய தமிழர் சால்பு என்ற 
ஆக்கம்‘ விளங்குகிறது. ஆய்வுத் ேதடல்களின் ெதாடர்ச்சியும் 
வளர்ச்சியுமான சிந்தைனத் ேதறேற இந்நூலாகும்.  
 
இவ்வாறு ேநாக்கும்ேபாது ஆய்வுநூல் என்ற வைகயில் தமி 
ழர் சால்பு ேபராசிரியர் வித்தியனந்தன் அவர்களுக்குப் 
ெபருைம ேசர்ப்பதாக அைமந்தது என்பது தமிழக அறிஞர் 
சமூகத்தால் ஒப்புக்ெகாள்ளப்பட்ட ஒரு முடிேபயாகும். குறிப் 
பாக, நாம் ேமேல ேநாக்கிய தமிழகப் ேபராசிரியர்களில ேக.ஏ. 
நீலகண்ட சாஸ்திரியார், ேபராசிரியர் ைவயாபுரிப்பிள்ைள இருவ 
ரும் ேவறு சில தமிழக அறிஞர்களுங்கூட வித்தியானந்தனு 
ைடய இந்நூைலப் பாராட்டியுள்ளனர் என்பைத ேபராசிரியர் 
ஆ. ேவலுப்பிள்ைள அறியத் தருகிறார்2. இவ்வாறு அறியத்த 
ரும் அவர் தன்னுைடய கூற்றாக முன்ைவத்துள்ள ஒரு மதிப்
பீட்டுக் குறிப்பின் ஒரு பகுதிையயும் இங்கு பதிவு ெசய்ய 
விைழகிேறன். இதுேபான்ற இன்ெனாரு சிறந்த நூல் சங்ககா 
லத் தமிழ்ப் பண்பாட்ைட விளக்குவதற்குத் தமிழ்நாட்டிேல 
ேதான்றவில்ைல. வித்தியானந்தனுைடய 30-வது வயதில் 
ெவளிவந்த இந்த ஒரு நூேல தமிழியல் ஆய்விேல, அவருக்கு 
ஒரு நிரந்தர இடத்ைதப்ெபற்றுத்தந்தது3.  ேபராசிரியர் ஆ. 
ேவலுப்பிள்ைளயவர்களின் இம்மதிப்பீடானது முப்பத்ைதந்து 
ஆண்டுகளுக்கு முற்பட்ட காலகட்ட - அதாவது 1989-ம் 
ஆண்டின் ஆய்வுநிைல பற்றியதாகும். இந்த இைடக்காலத் 
தில் ஏற்பட்டுள்ள ஆய்வுநிைல வளர்ச்சிகைள உள்ளடக்கிய 
மதிப்பீடு இனித்தான் ேமற்ெகாள்ளப்படேவண்டும்.  
 
இஸ்லாமிய பண்பாட்டம்சங்கள் மீதான  
ஈடுபாடு ெதாடர்பாக... 
 
வித்தியானந்தனவர்களால் பிைறயன்பன் என்ற புைனெபய 
ரில் எழுதப்பட்டதான ‘கைலயும் பண்பும்’ என்ற நூலானது 
இஸ்லாமியப் பண்பாட்ைடப் ேபசுவெதன்பைத ேமேல ேநாக்
கியுள்ேளாம். தமிழரின் பண்பாட்டு மரபு பற்றிய பார்ைவைய 
இந்துப்பண்பாடு என்ற ெபாது எல்ைலக்கு அப்பால் அகலப்
படுத்திச் ெசன்றுள்ள ஒரு ஆக்கம் இது என்பது ெவளிப்பைட. 
அவ்வைகயில் இது வித்தியானந்தனின் மனவிரிைவத் ெதளி 
வாகேவ அைடயாளங்காட்டும் முக்கிய சான்றாக் ெகாள்ளற்க
ரியதாகும். இந்நூலின் உருவாக்கப் பின்புலம் ெதாடர்பான 
தாக இங்கு குறிப்பிடப்படேவண்டிய வரலாற்றுச் ெசய்தி ேபரா
சிரியர் ம.மு. உைவஸ் அவர்களுடன் வித்தியானந்தனவர்கள் 
ெகாண்டிருந்த புலைமசார் ெநருக்கமாகும். 
 
ஜனாப் ம.மு. உைவஸ் அவர்கள் இலங்ைகப் பல்கைலக்கழ
கத்திேல ‘முஸ்லிம்கள் தமிழுக்காற்றிய ெதாண்டு’ என்ற 
தைலப்பில் தமிழ் முதுகைல ஆய்ைவ ேமற்ெகாண்டிருந்த 
காலப்பகுதியில் (1950-களின் ஆரம்பத்தில்) அவ்வாய்வுக்கு 
ஆேலாசைன வழங்கும் வாய்ப்பு வித்தியானந்தனவர்களுக் 
குக் கிைடத்தது. இதுேவ அவ்விருவருக்குமிைடயிலான புல 
ைமசார் ெநருக்கமாகும். இந்ெநருக்கேம வித்தியானந்தனவர்
களுக்குப் ‘பிைறயன்பன்’ என்ற அைடயாளத்ைதயும் தந்தது. 
இது பற்றிய விரிவான குறிப்ெபான்ைற ேபராசிரியர் அ. சண்- 
முகதாஸ் அவர்கள் ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தன் என்ற 
நூலிேல பதிவுெசய்துள்ளார்.4. 

ேபராசிரியர் கா. சிவத்தம்பியவர்கள்  
முன்ைவத்துள்ள மதிப்பீட்டுக் குறிப்புகள்:  
 
‘ஈழத்துத் தமிழ்ேபசும் மக்கள் சகலைரயும் உள்ளடக்கும் 
வைகயிலும் பிரதிநிதித்துவப்படுத்தும் வைகயிலும் அைம 
யும் பண்பாட்டுக் ேகாலத்ைத விவரிப்பதும் அந்த விவரண 
அடிப்பைடயில் ஈழத்துத் தமிழ்ப் பண்பாட்டுக்கு ஒரு மீள் 
வைரவிலக்கணம் வழங்குவதுேம வித்தியானந்தன் அவர்க 
ளின் பணிகளின் உட்கிைடயாகும்’ 5. 
 
‘ைசவம், கிறிஸ்தவம், இஸ்லாம் ஆகிய மூன்று மதங்களும் 
ஈழத்துத் தமிழிலக்கியத்திைன வளம்படுத்தியைத ஏற்றுக்
ெகாண்டு அக்கருத்ைதப் பரப்பியதன் மூலம் ஈழத்துத் தமிழி
லக்கியப் பண்பாட்டிைன ஒரு ‘விரிந்த’ கருதுேகாளாக்கினார். 
 
இேத ேபான்ற முக்கியத்துவமுைடய இன்ெனாரு பண்பாட்டு 
அகற்சி, இலக்கியம் பற்றியதாகும். உயரிலக்கியங்கைளேய 
உண்ைமயான இலக்கியங்களாகக் கருதிவந்த ஒரு பண் 
பாட்டு வட்டத்தினுள் எழுதாக் கிளவியான நாட்டுப் பாடைல 
யும் நமது இலக்கியப் பாரம்பரியத்தின் பிரிக்கமுடியாத அங்
கமாகக் ெகாண்டாடிேயாருள் வித்தியானந்தனும் முக்கியமா
னவர்.’6  
 
ேபராசிரியர் கா. சிவத்தம்பியவர்களின் இம்மதிப்பீட்டுக் குறிப்
புகளுடன் இக்கட்டுைர நிைறவுக்கு வருகிறது. 
  
ேபராசிரியர் சு. வித்தியானந்தனவர்களின் அவருைடய 100-
வது ஆண்டு நிைனவாக கலாநிதி திருநாவுக்கரசு சண்முக- 
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புைனக்கைத இலக்கியத்தில் பைடப்பாளியாக ஆழத்தடம் 

பதித்த ெதளிவத்ைத ேஜாசப், ஊவா மாகாணத்திலுள்ள  
பதுைள மாவட்டத்தில் ெதளிவத்ைத எனும் ஊரில் பிறந்தவர். 
ஊர் மீது ெகாண்ட பற்றினால் ேஜாசப் என்ற தன் ெபயேராடு 
தனது ஊைரயும் இைணத்து ெதளிவத்ைத ேஜாசப் என அறி
யப்பட்டார். மண் மீதும் சமூகம் மீதும் ெகாண்ட தீரா காதைல 
உணர்த்துவதாக அவருைடய முன் நகர்வுகள் அைமகின்றன. 
சிறுகைதயாசிரியராகவும் நாவலாசிரியராகவும் பத்தி எழுத்தா
ளராகவும் விளங்கிய ெதளிவத்ைத ேஜாசப், மைலயகத்தின் 
முக்கிய ஆளுைமகளில் ஒருவர். தன் பைடப்புகளுக்கூடாகத் 
தான் சார்ந்த சமூகத்தின் வரலாற்ைறயும் அதன் வாழ்வியல் 
முைறகைளயும் மைலயக மக்களின் துன்பியல் நிகழ்வுகைள 
யும் அவலங்கைளயும் அவர்கள் எதிர்ேநாக்கிய இன்ேனா
ரன்ன பிரச்சிைனகைளயும் ெவளிப்படுத்தியவர். இனங்க
ளுக்கு இைடயிலான புரிந்துணர்ைவயும் மனிதாபிமான அம்
சங்கைளயும் தன் புைனவுகளுக்கூடாக எடுத்துைரத்தவர். 
தன்னனுபவத் ேதட்டங்கைள ேமைடப்ேபச்சுக்கூடாக மக்களி 
டம் ைகயளித்தவர்.  
 
ேஜாசப் குறித்தான ஆய்வுகள் ேபரளவில் கூட இற்ைறவைர 
இடம்ெபறாத நிைலயில் இலக்கிய உலகில் அவர் குறித்த 
அவதானிப்பில் ஒரு ேதக்க நிைலேய நிலவுகிறது. அவரு 
ைடய பைடப்புகள், பைடப்பார்வம் ெதாடர்பில் ெதாடர் அவ
தானத்ைத ெசலுத்தியவர்களாேலேய அவர் இற்ைறவைரக் 
ெகாண்டாடப்படுகிறார். அவ்வாறானவர்களின் தூண்டுதலின் 
ேபரிலும் அவரின் எழுத்துக்களால் உந்தப்பட்டவன் என்ற 
வைகயிலும் அவரின் ஆய்வு முயற்சிகைள ஆவணப்படுத்த 
முைனவதாக இக்கட்டுைர அைமகிறது. 
 
மைலயகம் என்பது புவியியல் ேநாக்கில் மட்டும் அர்த்தம் 
ெகாண்டு ஒரு குறுகிய பிரேதசவாதத்துக்குள் மட்டும் முடங் 
கும் ெசால்லன்று. குறிப்பிட்ட எல்ைலையக் கடந்து ெபருந்
ேதாட்டத்துைற என்னும் உற்பத்தி முைறையச் சார்ந்து வாழ் 
கின்ற மக்கள் குழுவின் இருத்தைலப் பிரக்ைஞபூர்வமான 
சமூக உணர்வுக்கூடாகக் காட்சிப்படுத்தும் ெசால். ெதளி 
வத்ைத ேஜாசப்பின் ‘உைழக்கப்பிறந்தவர்கள்’ என்ற சிறுக 
ைதத் ெதாகுப்பின் முன்னுைர இதைனத் ெதளிவுபடுத்தி நிற் 
கிறது. சமூகம்சார் உந்துதேலாடு இலக்கியம் பைடத்த மைல
யகத்தின் முன்ேனாடி ஆளுைமயாக ெதளிவத்ைத ேஜாசப் 

ெகாள்ளப்படுகிறார். இவர் கடந்த ஐந்து தசாப்தங்களுக்கு 
ேமலாக மைலயக இலக்கியத்திற்கு ெபரும் பங்காற்றியுள் 
ளைத அறிய முடிகிறது. இவருைடய எழுத்துக்கள் சிறுகைத, 
குறுநாவல் என்ற புைனவுகேளாடு மட்டுப்படுபைவயல்ல. 
விமர்சனம் மற்றும் பத்தி எழுத்துக்கள் வாயிலாகவும் தன்ைன 
நிைலப்ெபறச் ெசய்யும் எழுத்துக்களாக இைவ அைமகின் 
றன.  
 
தான் வாழ்ந்த சமூக நிைலப்பட்ைட நன்கறிந்தவராகவும் 
மைலயக மக்கள் எதிர் ெகாண்ட சமூக அவலங்கைள நன்கு 
புரிந்து ெகாண்டராகவும் ேஜாசப் காணப்பட்டார். அதாவது 
அந்த பண்பாட்டு வட்டத்தினுள் அதன் சிசுவாக வாழுகின்ற
ெவாருவராக இவர் இருந்தைமயால் அந்த பண்பாட்டின் அடி 
நிைல ேவர்கைள இவர் இனங்காண்பது இவருக்குச் சுலபமா
யிற்று. இதனால் ‘ெதளிவத்ைத ேஜாசப்பின் எழுத்துகள் 
மைலயகத்தின் உள்ளக வாழ்க்ைக நிைலயில் ஏற்படும் 
உயிர்ப்புகைளயும் ேமல் நிைலப்பாட்டு அைசவியக்கத்ைத 
யும் நன்கு விளக்குகின்றன’ என்பார், ேபராசிரியர் கா. சிவத்-
தம்பி. ‘சிறுகைத எழுத்தாளர், நாவலாசிரியர் ேமைடப்ேபச்சா 
ளர் என்று ெதளிவத்ைத ேஜாசப் பரவலாக அறியப்பட்ட அள 
விற்கு ஆய்வாளர், இரசைனக் கட்டுைரயாளர் எனத் ெதளி 
வத்ைத ேஜாசப்ைப அணுகியவர்கள் மிகக் குைறேவ’, எனப் 
ேபராசிரியர் ெச. ேயாகராசா அவர்களின் ஆதங்கவரிகளும் 
கவனிக்கத்தக்கதாகும். பைடப்புலகில் பைடப்பாளியாக 
முைனப்பு ெபறுகின்ற ெதளிவத்ைத ேஜாசப், ஏைனயவர்க 
ளின் பைடப்புகைள ஆராய்ந்தறிந்து ஆவணப்படுத்தும் 
முயற்சியிலும் ஈடுபட்டவர்.  
 
தன் சமூகம் சார்ந்த வரலாற்று தடங்கேளாடும் ஒப்பிட்ேட தன் 
ஆய்வுகைள நகர்த்தியுள்ளைமைய அறிய முடிகிறது. இவ்வா
றைமந்த அவரது ஆய்வு முயற்சிகளின் வகிபங்கிைனத் 
ெதளிவுபடுத்தும் ேநாக்கிலும் ஆய்வரங்கில் அவரது நிைலப்
பாட்ைடயும் அவரது பங்குபற்றைலயும் ஆவணப்படுத்தும் 
வைகயிேலேய இக்கட்டுைரயின் உள்ளடக்கம் அைமயப்ெபற் 
றுள்ளது. மைலயக இலக்கியத்தின் எழுச்சிக் காலமான அறுப 
துகளுக்கு முன்ேப எழுத்துலகில் உள்நுைழந்தவர் என்ற 
வைகயில் ெதளிவத்ைத ேஜாசப் அதிக கவனம் ெபறுகிறார். 
அன்று ெதாடக்கம் இன்று வைரயில் பைடப்பாளி என்பதற்கப் 
பால் கைல இலக்கிய ெசயற்பாட்டாளர் என்ற பன்முகத்தன்
ைமையயும் இக் கட்டுைர ெதாடர்ந்து ேபச விைளகிறது. 
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மைலயக இலக்கிய ெசல்ெநறியில் பைடப்புகள் பற்றியும், 
பைடப்பாளர்கள் பற்றியும் ஆய்வு ேநாக்ேகாடு ஆவணப்ப
டுத்திய அன்னாரின் முயற்சிைய இலக்கிய உலகம் இற்ைற 
வைர விதந்துைரக்கிறது. 
 
அறுபது ெதாடக்கம் மூன்று தசாப்த காலங்களாகப் பைடப்பு
களுக்குள் முழுதாய்க் கவனத்ைதச் ெசலுத்திய ேஜாசப் 
அவர்கள் ெதாண்ணூறுகளின் பிற்பகுதியில் இருந்து ஓர் 

இலக்கிய ஆய்வாளராகத் ெதாடர்ந்து ெசயற்பட்டார். மைலய 
கம் ஆய்வுத்துைறயில் ஆழத்தடம் பதித்தது எண்பதுக
ளுக்கு பின்னேர ஆகும். குறிப்பாக சாரல் நாடன், மு. நித்தி-
யானந்தன், சாந்திக்குமார், ேஜாதிக்குமார் ஆகிேயாரது ஆய்வு 
ரீதியான முயற்சிகள் இங்கு குறிப்பிடத்தக்கைவகளாகும். 
ெதாடர்ந்து ெதாண்ணூறுகளின் பிற்பகுதியில் (1997) மத்திய 
மாகாண இந்து கலாசார அைமச்சராகவிருந்த திரு. வீ. புத்தி
ரசிகாமணி தைலைமயில் இடம்ெபற்ற மைலயக தமிழா
ராய்ச்சி மாநாட்டு முயற்சி, ஆய்வுத்துைறயில் மைலயகம் 
ேமலும் தடம்பதித்துக்ெகாள்வதற்கு உந்துசக்தியாக அைமந் 
தது எனலாம். 

மைலயக தமிழாராய்ச்சி மாநாட்டின் முன்ேனாடி நிகழ்வாக 
கண்டி, மாத்தைள, ஹட்டன், நாவலப்பிட்டி ஆகிய நகரங்க 
ளில் ஆய்வரங்குகள் இடம்ெபற்றன. அவ்வாய்வரங்குகள் 
மைலயக கைல, இலக்கியப் ேபாக்குகைள மீட்டிப் பார்க்கும் 
அரங்குகளாக அைமந்தைம சிறப்பம்சமாகும். அவ்வரங்
ெகான்றில் ெதளிவத்ைத ேஜாசப் அவர்களின் ஆய்வு 
முகத்ைத தரிசிக்க முடிந்தைமயும் குறிப்பிடதக்கதாகும். 
‘மைலயக இலக்கியத்திற்கு கிறிஸ்த்தவர்களின் பங்களிப்பு’ 
எனும் தைலப்பில் தனது ஆய்வுைரைய அவர் அங்கு நிகழ்த்
தினார். கிறிஸ்தவ வாதத்ேதாடு தைலப்பு ெதாடங்குகிறேத 
என்ற விமர்சனத்ேதாடு அரங்கினுள் நுைழந்தவர்கள், ெதளி 
வத்ைத ேஜாசப் அவர்களின் உைரயின் பின்னர் ெதளிந்த 
முடிேவாடு அரங்ைக விட்டுச் ெசன்றிருப்பார்கள் என்பது 
திண்ணம். ‘ெசந்தமிழ் கற்ேறாம்பிய சீர்சால் கிறிஸ்த்தவர்கள் 
ைபபிைளத் தமிழில் ெமாழிப்ெபயர்த்து தமிழ் ெமாழிக்கு இத் 
தைன சக்தி இருந்தைமைய நிருபித்துக் காட்டியுள்ளனர்’. 
என்பைத ெதளிவத்ைதயார் அன்று ஆய்வு பூர்வமாக எடுத் 
துக் காட்டினார். உலக வரலாற்றில் அச்சு  இயந்திரம் கண்
டுப்பிடித்த காலத்தில் இருந்து உலக ெமாழிகள் தாக்கம் 
ெசலுத்தியைம குறித்தும் அவருைடய ேபச்சு அைமந்திருந் 
தது. உலக ெமாழிகளின் ஆற்றுைகைய நிரூபணம் ெசய் 
கின்ற முைனப்புகளுடன் அன்று கருத்துகள் பகிரப்பட்டன. 
தமிழிேல ெசய்யுள் வடிவங்கள் உைரநைடயாக மாறுகின்ற 
நிைலப்பற்றிய ஆழமான பார்ைவ இவரிடத்தில் அைமந்திருந் 
தது.  
 
1860-களில் இலங்ைகயின் முதலாவது மைலயக எழுத்தாவ
ணமாக ஆப்ரகாம் ேஜாசப்பின் ‘ேகாப்பிக்காட்டுக்கும்மி’ 
ெகாள்ளப்படுகிறது. இது ெபருந்ேதாட்டப் ெபாறிமுைறயில் 
முதலாளிகளின் பக்கம் சார்ந்த பரப்புைரயாக அைமந்தாலும் 
கூட இதுேவ முதல் பதிவாக அறியப்பட்டுள்ளைம குறிப்பிடத்
தக்கது. ஆப்ரகாம் ேஜாசப்பின் இந்நூலில்  
 
‘ஓ ேகாப்பி பயிேர  
உலகின் விந்ைத நீ 
உனக்குரிய எசமானர்கைள நாடி 
ெபாற்குைவ மிகுந்ேதாைரக் 
ெகாணர்ந்திங்கு ேசர்த்தாய் 
ஓ ேகாப்பிப் பயிேர ...’ 

 
எனத் ெதாடங்கும் இப்பாடல் ேகாப்பியின் சிறப்ைபயும், 
உைழப்பவர்களின் வகிபங்கிைனயும் சுட்டிநிற்கிறது. மைலய
கத்தின் முதலாவது நாவலான ‘மைலயகத்தின் சுந்தரமீனாள் 
அல்லது காதலின் ெவற்றி’ முப்பதுகளில் ெவளிவருகிறது. 
அதைன எழுதியவர் ஏ. ேபால் என்ற கிறிஸ்தவேர. அன்று 
கிறிஸ்தவ இலக்கிய ஆளுைமகைளப் பதிவு ெசய்வைத 
ேநாக்காகக் ெகாண்ட இவராய்வு பின்னர் பரந்துபட்ட ஒன்றா 
கப் பரிணாமம் ெபற்றது. 
 
மைலயக இலக்கியப் பரப்பினுள் துைரவியினுைடய பிரசன் 
னம் ெதளிவத்ைத ேஜாசப்பினுைடய ஆய்வு முயற்சிகளுக்கு 
தூண்டுதைல ஏற்படுத்தியதைனயும் அறிய முடிகிறது. மைல 
யக இலக்கியம் ெவளியீட்டுத்துைறயில் துைர விஸ்வநாதன் 
அவர்களின் பிரேவசம் எண்பதுகளில் இடம்ெபற்றது. பைடப்பு 
கைள நூலாக்கும் அவரது பணி ெதாண்ணூறுகளில் தீவிரம
ைடகிறது. ெதாண்ணூறுகளின் இறுதியில் மைலயக சிறுகைத 
கள் இரண்டு நூல்களாக ெதாகுக்கப்படுகின்றன. 
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n மைலயக சிறுகைதகள் 
n உைழக்கப் பிறந்தவர்கள் 
 
இவ்விரு நூல்களின் ெதாகுப்பிற்கு பிரதான ெசயற்பாட்டளரா 
கத் ெதளிவத்ைத ேஜாசப்ைபத் துைர விஸ்வநாதன் அவர் 
கள் ெதரிவு ெசய்தார். உண்ைமயிலும் இந்தப் பணிக்குத் 
ெதளிவத்ைத ேஜாசப்ைப ெதரிவு ெசய்திருக்காவிட்டால் இப் 
பணி இவ்வாறு முழுைமைய அைடந்திருக்குமா? என்பது சந் 
ேதகேம! மைலயகத்ைதப் ேபசுெபாருளாக ெகாண்ட இத்ெதா
குப்பிலுள்ள கைதகள் காலவரிைசயில் வைகப்படுத்தப்பட்ட 
ேதாடு கைத அைமத்தவர்களும் ஆவணப்படுத்தப்பட்டுள்
ளார்கள். இந்த அனுபவங்கேளாடு மைலயக சிறுகைத வர 
லாற்ைற ஆய்விற்குட்படுத்தி ஆவணமாக்குகின்ற பணிையத் 
ெதளிவத்ைதயார் ெதாடர்ந்தார். தினகரன் வாரமஞ்சரியில் 
இந்த வரலாற்ைறத் ெதாடராக எழுதினார். இதுேவ பின்னா 
ளில் 'மைலயக சிறுகைத வரலாறு' எனும் ெபயரில் துைரவி 
ெவளியீடாக ெவளிவந்தது. தினகரன் பிரதம ஆசிரியர் ராஜ 
=காந்தா இவ்வாய்வு குறித்துப் பின்வருமாறு கூறுவார். 'ஓர் 
இனம் இன்ேறல் இனக்குழுமம் தனது வரலாற்ைறத் தாேன 
எழுதும்ேபாது மட்டுந்தான் வரலாற்று வழுக்கள் ஏற்படுவைத 
தவிர்க்க முடியும். இந்தவைகயில் ெதளிவத்ைத ேஜாசப் 
அவர்களால் எழுதப்பட்ட மைலயக சிறுகைத வரலாறு பல 
உண்ைமகைள ெவளிக்ெகாணர்ந்து ஆவணப்படுத்தியுள் 
ளது. இது ெவறுமேன ஓர் வரட்டுத்தனமான வரலாறாக அைம 
யாது நைடமுைற நிகழ்வுகேளாடு கூடிய ெநகிழ்ச்சியான 
வாசிப்புக்குதவும் சுைவயான பைடப்பாக அைமந்துள்ளது. 
இந்த சிரமமான பணியிைனப்  பூர்த்தி ெசய்வதற்கு இவர் பல் 
ேவறு ேதடல்கைளயும் ஆய்வுகைளயும் ேமற்ெகாள்ள ேவண்
டியிருந்தது. 
  
1920 – 1960 வைரயள்ள காலப்பகுதிைய  மைலயக சிறுகைத
களின் ஆரம்ப காலமாகக் ெகாள்வர்.  இதைன  முன்ேனாடிக 
ளின் காலம் எனவும் வைரயறுப்பர். மைலயக சிறுகைதகைள 
கால அடிப்பைடயில் வைகப்படுத்தி ஆய்வுகைள முன்ென
டுத்தவர் ெதளிவத்ைத ேஜாசப்ைப அச்சிறுகைதகைள மைல 
யக வரலாற்றுடன் ெதாடர்புபடுத்தியும் திறனாய்வுகைளச் 
ெசய்தவர். வாக்குமூலங்களின் அடிப்பைடயில் தகவல்க 
ைளத் திரட்டியும் ெதளிவத்ைதயார் இவ்வாய்விைனச் ெசய்த
ைமயால் இவரின் இவ்வாய்வு தனித்துவமாக விளங்குகிறது. 
பின்னாளில் மைலயக சிறுகைதகள் ெதாடர்பில் ஆய்வுகள் 
பல ெவளிவந்திருந்தாலும் கூட இவரின் பார்ைவைய விடுத்து 
அல்லது தவிர்த்து எதுவும் எழுதப்படவில்ைல என்பது குறிப்
பிடத்தக்கது. மைலயக சிறுகைதகைள ஆய்வு ெசய்வதற்கு 
துணியும்ேபாது இவரின் பதிவுகைள விடுத்து இவ்வாய்ைவ 
ேமற்ெகாள்ளமுடியாது என்பது திண்ணம். ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப் பத்தி எழுத்துக்களிேலேய அதிக ஆர்வம் காட்டியவ
ராகவும் விளங்கினார். அதன் பரிமாணாமாகேவ இவைரப் 
பார்க்க முடியும் என இவரின் பத்தி எழுத்துக்கள் பற்றிய பார் 
ைவைய ெசலுத்திய மல்லிைகப்பூ சந்தி திலகரின் கூற்றும் 
இங்கு கவனிக்கதக்கது. பைடப்பிலக்கியத்தில் தான் ஈடுபாடு 
ெகாண்ட துைற மீது அவர் ெகாண்டிருந்த ஈடுபாட்டின் சாட்சி
யங்களாகேவ அவரது வாக்குமூலங்கள் அைமந்துள்ளைம 
இதற்குத் தக்க சான்றாகும்.  
 
புைனவுவிலக்கியத்தில் ெகாண்ட ஈடுபாட்டின் காரணமாக 
நாவல் எழுத வந்தவர். ‘காலங்கள் சாவதில்ைல’ நாவலூடா 

கேவ தன் முதல் பிரசவத்ைத நிகழ்த்தியவர். பின்னர் ெவளி 
வந்த இவரின் பாலாயி ெதாகுப்பில் மூன்று நாவல்கள் இடம்
ெபற்றன. இதைன அடுத்து இவர் எழுதிய ‘குைட நிழல்’, ‘நாங் 
கள் பாவிகளாக இருக்கின்ேறாம்’ அல்லது 1983 நாவல்களி 
லும் தன் அைடயாளத்ைத தக்க ைவத்துக்ெகாண்டவர்.  இவ 
ருைடய நாவல்கள் இலங்ைகயின் பிரதான இதழ்களிலும் பிர 
சுரம் ெபற்றுள்ளைமயும் குறிப்பிடத்தக்கதாகும். நாவல்த் 
துைற பங்களிப்ேபாடு  நில்லாது நாவல் இலக்கிய வளர்ச்சி 
குறித்த ேதடலிலும் தீவிரமாக ஈடுபட்டார். தான் ெபற்ற தரவுக 
ைளக் ெகாண்டு ஆய்வுகைளயும் நிகழ்த்தி உள்ளார். இதன் 
ெவளிப்பாேட நாவல் பற்றிய 2005-துைரவி நிைனவுப் 
ேபருைர. 
 
ேவதநாயகம் பிள்ைளயின் பிரதாப முதலியார் சரித்திரேம 
தமிழில் ேதான்றிய முதல் நாவலாகும். அதுேபால இலங்ைக 
யில் 1885-ல் உருவான சித்திெலவ்ைவயின் ‘அசன்ேப சரித்தி 
ரம்’ முதல் நாவலாகவும் ெகாள்ளப்படுகிறது. இலங்ைகயிலி
ருந்து ெவளியான ‘காவலப்பன்’ நாவேல இலங்ைகயில் 
எழுந்த முதல் நாவெலன ‘ெசங்ைக ஆழியான்’ நிறுவ 
விைளந்தார். மைலயக நாவல் துைறயின் முன்ேனாடிகளாக 
ஏ.ேபால், ெநல்ைலயா, நேடசய்யர் ேபான்ேறார் விளங்குகிறார் 
கள், 1924 ெதாடக்கம் 2010 வருடம் வைரயில் ெவளிவந்த 51 
மைலயக நாவல்கைள பட்டியல் படுத்தி அவற்றின் படிமுைற 
வளர்ச்சியிைன ேநாக்குகின்ற வைகயில் அைமந்த  இவரது 
ஆய்வுகள் கூடிய கவனம் ெபறுவைதக் காணலாம். மைலயக 
நாவல்கள் ெதாடர்பில் ேபராசிரியர் க.அருணாசலம், ேபராசிரி 
யர் ெச. ேயாகராசா ஆகிேயாரின் பார்ைவகள் குறிப்பிடத்தக்
கைவகளாகும். நாவல் இலக்கியம் ெதாடர்பில் ெபாதுப் பார் 
ைவயில் விஞ்சி நிற்கின்ற ேபராசிரியர் ைகலாசபதியின் அணு
குமுைறேயாடு இவரது எழுத்துக்களும் இைணந்து ேபாகின் 
றன.  
 
இதழ்களில் ெவளிவந்த புைனவுகள் குறித்த ஆய்விைன  
ேமற்ெகாள்ளும்ேபாது இலங்ைகயின்  சஞ்சிைககள் குறித் 
துக் கூடிய கவனம் ெசலுத்தினார். அதைன ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப் எழுத்துருவாக்கங்களாகவும் ெகாண்டு வந்தார். இத 
ழியல் பற்றிய அவரது  எழுத்துருக்கைள பின்வரும் அடிப்ப
ைடயில் ேநாக்கலாம். 
 
4 மைலயக இலக்கியமும் இதழியலும். 
4 இருபதாம் நூற்றாண்டின் ஈழத்து இதழியலும் 

இலக்கியமும். 
 
மைலயக இலக்கியமும் இதழியலும்: 
 
மைலயகத்திலிருந்து ெவளிவந்த முதலாவது இதழ் லாரி 
கிருஸ்ணாவினுைடய ஜனமித்ரன்  எனச் சாரல்நாடன் குறிப்பி
டுவார். அைதத் ெதாடர்ந்து 1960 வைரயில் மைலயகத்தில் 
85-ற்கு ேமற்பட்ட இதழ்கள் ெவளிவந்துள்ளன. இவற்றில் 
‘ேதசேநசன், ேதசபக்தன்’ ேபான்றன நேடசய்யரின் இதழ்களா 
கும். மைலயக நாவல் இலக்கியத்திலும் முன்ேனாடியாக 
இனங்காணப்பட்ட எச்.ெநல்ைலயாவின் ‘ஜனநீதிகள்’(1928) 
இதழும் குறிப்பிடத்தக்கது. பின்னர் 1930-ல் எச். நல்ைலயா 
அவர்கைளக் ெகாண்ேட வீரேகசரி பத்திரிைக தனது பய 
ணத்ைத ஆரம்பித்தது. அவ்வாேற தினகரன் இதழும் மயில்
வாகனம் அவர்கைள ஆசிரியராகக் ெகாண்டு தனது பய 
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ணத்ைத 1932-ல் ெதாடங்குகியது. மைலயக இதழ்கைளப் பட் 
டியல் படுத்தும் ெபாறுப்பில் சாரல் நாடன் அவர்களின் பங்கு 
மிக முக்கியத்துவம் வாய்ந்ததாகும். அவ்வாேற ‘மைலயக 
தமிழ்ச் சஞ்சிைககள்’ எனும் தைலப்பில் இரா. சர்மிளாேதவி 
யின் ஆய்வுத் ெதாகுப்பு நூலும் கடிய கவனம் ெபறுகிறது. 
மைலயக இதழியல் துைறயில் முக்கிய ஆவணமாகத் திக 
ழும் இந்நூலில் ஈழத்து இதழியல் ெதாடர்பிலான பதிவுகைள 
யும் உள்ளடக்கியிருப்பது சிறப்பம்சமாகும். ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப் அவர்கள் இதழ்கைளப் பட்டியல்படுத்தும் அேத 
ேவைள 60-களின் பின்னர் மைலயக இலக்கியத்தின் எழுச்
சிக்கு துைண நின்ற இதழ்கள் மீது அதீத கவனம் ெசலுத்தியி
ருந்தார். இந்த இதழ்கேளாடு தான் ெகாண்டிருந்த ெதாடர்புக
ைளயும்  அனுபவப் பதிவுகளாகத் தன்னாய்வில் ெதளி- 
வத்ைத ேஜாசப் தந்திருந்தார். 
 
இலங்ைகயில் இருந்து ெவளிவரும் வீரேகசரிப் பத்திரிைக 
மைலயக விடயங்கைள ெவளிப்படுத்தும் ேநாக்கில்  ேதாட்ட 
மஞ்சரி, குறிஞ்சி பரல்கள் முதலான பகுதிகைள ஒதுக்கியைத 
யும், பின்னாளில் தினகரன் இதழ் மைலயகத்துக்கு முக்கியத்
துவம் ெகாடுத்து ெவளிவந்தைதயும் இவரது வாக்குமூல வரி 
கள் ெகாண்டு அறியலாம். மைலயக புைனக்கைத வளர்ச்சி 
யில் ‘மைலமுரசு’ இதழின் வருைக குறித்தும் கூடிய கவனஞ் 
ெசலுத்தினார். மைலயகம் குறித்த ேநசப்பார்ைவைய ‘மல் 
லிைக’ ெகாண்டிருந்தைதயும் மைலயகம் குறித்த அனுபவ 
பார்ைவைய ‘ஞானம்’ இதழ் ெகாண்டிருந்தைமையயும் இவ 
ரது ஆய்வுகள் ெவளிப்படுத்தி இருந்தது. ‘தாய்வீடு’ இதழின் 
ஊடாக மைலயகம் குறித்த பதிவுகைள ஆவணப்படுத்தி 
இருந்தைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. 
   
இருபதாம் நூற்றாண்டின்  
ஈழத்து இதழியலும் இலக்கியமும்: 
 
இலங்ைகயின் இலக்கிய வளர்ச்சியில் இதழ்களின் வகிபங் 
கிைன ஆழமாக எழுதியவர் ெதளிவத்ைத ேஜாசப். கைதச்
ெசால்லி என்பதற்கப்பால் வரலாற்று ஆய்வாளராகவும் ெதளி
வத்ைதயார் விளங்குகிறார். இருபதாம் நூற்றாண்டின் ‘ஈழத்து 
இதழியலும் இலக்கியமும்’ எனும் தைலப்பில் இவரின் ஆய்வு 
கைள நூலாக்கும் முயற்சியில் மூன்றாவது மனிதன் என்ற 
அைமப்பு ஈடுபட்டுள்ளைமயும் வாசகருக்கு மகிழ்ைவத் தரு 
கின்ற விடயமாகும். நாளிதழ்கள், வார இதழ்கள், மாத இதழ் 
கள், பருவகால இதழ்கள், சிறப்பிதழ்கள், என்ற வைகயில் 
இலக்கியத்திற்கு இவ்விதழ்களின் பங்களிப்புகள் ெதாடர் 
பான பதிவுகள் ெதாடர்கின்றன. அவ்வாேற அண்ைமக்கால 
தினக்குரல், நவமணி ேபான்ற இதழ்களின் பங்களிப்புகள் 
குறித்தும் விதந்து ேபசுகிறார். இத்ெதாடைர இவர்  நிறுத்திய 
தன் பின்னர் அண்ைமக் கால இதழியல் பதிவுகளுக்குரிய 
ஆவணப்படுத்தல் ெவற்றிடமாகேவ உள்ளது.  
 
புைனவுகள், இதழ்கள் ெதாடர்பிலான ஈடுபாட்டின் காரணமா 
கேவ இத்துைறசார் நிபுணத்துவத்ைத இவர் வளர்த்துக்
ெகாண்டார். இதன் விைளவாக இத் துைறகேளாடு ெதாடர்பு
பட்ட இவரது கட்டுைரகள் மற்றும் உைரகள் மிகக் கவ 
னத்ைத ெபறுகின்றன. 
 
n அமரர் இரா.சிவலிங்கம் அவர்களின் நிைனவுப் ேபருைர; 

‘மைலயகம் எனும் அைடயாளம் - மைலயக இலக்கியத் 

தின் வகிபங்கு’.  
n சர்வேதச தமிழ் எழுத்தாளர் மாநாடு - 2011 (இலங்ைக) - 

சிற்றிதழ் அரங்கு; ‘இலங்ைகயில் சிற்றிதழ்கள் வரலாறும் 
வளர்ச்சியும்’. 

n காந்தி கிராம கிராமியப் பல்கைலக்கழகம் - இந்தியா, 
அவுஸ்திேரலிய தமிழ் எழுத்தாளர் சங்கம் - சிட்னி, மைல 
நாட்டு எழுத்தாளர் மன்றம் - இலங்ைக இைணந்து நடாத் 
திய மாநாடு; ‘இலங்ைக மைலயகத் தமிழ் இலக்கியங்க 
ளும் கைலப் பண்பாட்டு வடிவங்களும்’  

n 2017 உலகத் தமிழ்ச் சங்கம், மதுைர ஆய்வுைர; ‘சிறுகைத, 
நாவல் பரவலான இலக்கியங்கள்’  

n ‘இலக்கிய சந்திப்பு47’ பன்னாட்டு நிகழ்வில் இதழியல் 
அரங்கின் தைலைம உைர 

n 2003 காலச்சுவடு தமிழினி மாநாடு; இந்திய விஜய உைர 
n 2013 விஸ்ணுபுரம் விருது ெபற்றுக்ெகாண்ட அரங்கில் ஆற் 

றிய உைர 
n 2000-ம் வருடம் கனடா, லண்டன் ேபான்ற ஐேராப்பிய நாடு 

களில் இலக்கிய அரங்குகளில் கலந்து ெகாண்டாற்றிய 
உைர 

n நீர்ைவ ெபான்ைனயன் ‘விபவி’ நிகழ்வில் ஆற்றிய உைர; 
‘மைலயக எழுத்தாளர்களின் பங்கு’ 

n பன்னாட்டு கருத்தரங்கு - மைலயக சிறுகைத அரங்கு; 
‘மைலயக புைனக்கைத இலக்கியத்தின் ெசல்ெநறிகள்’ 

 
ேமற்குறித்த உைரகள் ெதளிவத்ைதயாரின் ஆய்வுத்திற 
னுக்கு தக்க சான்று, அவ்வாேற இவ்விடயங்கைள ஒட்டி இதழ்
களில் ெவளிவந்த கட்டுைரகள் பின்வருமாறு 
 
n ெடாமினிக் ஜீவாவும் மைலயக இலக்கியமும் 
n ஞானம் பத்து இதழ்கள் ஓர் பார்ைவ 
n ஞானம் 100-வது இதழில் ெவளிவந்த மைலயக இலக்கியம் 

எனும் கட்டுைர 
n கனடாவில் வாழும் தமிழ்  
n நானும் ஜீவாவும்.  
 
அறுபதுகளில் எழுத்துலகில் பிரேவசித்து ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப் அவர்கள் தன்ைன பைடப்பாளியாக, பத்தி எழுத்தா
ளராக, ஆய்வாளராக தகவைமத்துக் ெகாண்டேதாடு நில் 
லாது தன்ைன இலக்கியச் ெசயற்பாட்டாளராகவும் நிைலநி
றுத்திக் ெகாண்டார். அதன் வாயிலாக தன் இலக்கியப் 
பணிைய, இலக்கிய ஆளுைமைய வாசகர்களிடத்தில் ஊடுக
டத்துவதிலும் வல்லவராகக் காணப்பட்டார். அந்த வைகயில் 
அைமப்புகள் பலவற்ேறாடு ெதாடர்ைப ேபணியேதாடு 
நில்லாது நிர்வாகியாக அைமப்பு சார் ெதாழிற்பாடுகளிலும் 
ஈடுபட்டார்.  
 
இதழியல் நண்பர்களுடன் ெகாண்டிருந்த ேநச நட்பு சமகால 
இலக்கியப் ேபாக்கிைன அறிய அவருக்குதவியது. நட்பு வட் 
டம் விரிவைடந்த நிைலயில் வயது வித்தியாசத்ைதக் கடந்து,  
ெமாழி, இனங்கைளக் கடந்து, நாடுகைளக் கடந்து ேநசத் 
ேதாடு அைனவேராடும் பழகினார். மிக நீண்ட காலமாக 
மைலநாட்டு எழுத்தாளர் மன்றத்தின் தைலைமப் ெபாறுப்ைப 
அலங்கரித்த அன்னார், தான்  இறக்கும் வைரயில் இப்பதவி 
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யில் இருந்தார் என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. 1967ல் அம்மன்
றத்தின் ெசயலாளராகப் பதவியிலிருந்த ேபாது நாகலிங்கம் 
(கண்டிச் ெசய்தி) தைலவராகச் ெசயற்பட்டுள்ளார். இக்காலத் 
தில் கண்டியில் புதுைமப்பித்தன் விழாைவ முன்னின்று நடத்
தினார். இந்நிகழ்வில் சிறுகைதயாளர் கு.அழகிரிசாமி கலந்
துக்ெகாண்டைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. அத்ேதாடு எழுத்தா 
ளர் சங்கத்துடனும் மைலயக கைல இலக்கிய ேபரைவயுட 
னும் தன் ெதாடர்ைப ேபணி வந்தார். அவ்வாேற ெகாடேக 
நிறுவனத்துடன் இவர் இைணந்து ெசயற்படுவதும் தமிழ், சிங் 
கள எழுத்தாளர்களுடன் இவர் இைணந்து ெசயற்படுவதும் 
ெதளிவத்ைதயாைர இனம், மதங்கைளக் கடந்து பழகும் தன்
ைமயுைடயவராகக் காட்டியது.  
 
மைலயக ேசைவ, லக்கிேலண்ட் முத்ைதயா இைணந்து நடத் 
திய சிறுகைதப் ேபாட்டி, துைரவி-தினகரன் சிறுகைதப் 
ேபாட்டி ேபான்றவற்றின் பிரதான நடுவராகக் கடைமயாற்றிய 
ெதளிவத்ைத ேஜாசப் சிறுகைத ஆளுைமகைள இனங்காண
பதிலும் வல்லவர். அவர்கைளத் துலக்கமாக இனங்கண்டு 
இலக்கிய உலகுக்கு அைடயாளங் காட்டியும் இருந்தார். 
கடல் கடந்த நாடுகளில் புலம் ெபயர் தமிழர்களால் ேமற்
ெகாள்ளப்படும் அைமப்புகளுடனான ெதாடர்புகளும் குறிப் 
பாக தாய் வீடு, மூன்றாவது மனிதன் ேபான்றவற்றுடனான 
ெதாடர்புகளும் குறிப்பிடதக்கைவகளாகும். 
 
சமகாலத்து எழுத்தாளர்கைளயும், வளர்ந்துவரும் எழுத்தா
ளர்கைளயும் தன்னுைடய முன்னுைர, அணிந்துைர எழுத்துக் 
கள் ஊடாக தூண்டிய பணியும் மிக முக்கியத்துவம் ெபற்றதா 
கும். எழுத்தாளர்களின் நம்பிக்ைகைய விரிவுப்படுத்தி, அவர்
கைளப் பக்குவப்படுத்தி, வலிைமப்படுத்தும் வண்ணம் எழு
தப்பட்ட எழுத்துக்கள் நாற்பத்ைதந்துக்கு ேமற்பட்ட நூல்க 
ளில் இடம்ெபற்றிருப்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. அம்முன்னுைர 
கள், அணிந்துைரகள் ஆய்வார்ந்த ேநாக்கில் அைமயப்ெபற்
றிருப்பதும் சிறப்பம்சமாகும். சிறுகைத, நாவல், இதழியல் 
ஆகிய துைறகேளாடு கவிைத, பத்தி, வரலாறு, சிறுவர் இலக்
கியம், ெமாழிப்ெபயர்ப்பு ேபான்ற நூல்களுக்கு வழங்கிய 
அணிந்துைரகள் அவ்வவ்துைறகளில் அவர் ெகாண்டுள்ள 
ஈடுபாட்ைடயும், புலைமையயும் ெவளிச்சம் ேபாட்டுக் காட்டு
கின்றன. சி.ேவ.ராவின் ‘மைலேமகம்’ கனிவுமதியின் ‘அப்புற
ெமன்ன’ ஆகிய கவிைதத் ெதாகுப்புகளும் அகளங்கனின் 
‘முற்றத்து கரடி’ ேபான்ற சிறுவர் இலக்கியமும், ெலனின் மதி
வானத்தின் ‘ஊற்றுக்களும் ஓடங்களும்’ என்ற திறனாய்வு கட் 
டுைரத் ெதாகுப்புக்கும் இவருைடய அணிந்துைரகைளத் 
தாங்கி ெவளிவந்தன. இதுமாத்திரமன்றி ஆய்வுக் கட்டுைர, 
ெமாழிப்ெபயர்ப்பு, மற்றும் புைனகைத இலக்கியங்களுக்கும் 
அணிந்துைரகைள எழுதியுள்ளார். 
 
தமிழகனின் ஆய்வுக் கட்டுைரத் ெதாகுப்பான ‘மைலயகமும் 
மறுவாழ்வும்’ வரலாற்று ெமாழிப்ெபயர்ப்பு நூலான ‘கசந்த 
ேகாப்பி’ திக்குவைல கமால் ெமாழிப்ெபயர்த்த சுனில் சாந்த- 
வின் சிறுகைதகள், ‘சுடுமணல்’ பியதாச ெவளிக்கண்னேக- 
யின் மூலத்தில் உருவான ‘அவன் ஒரு அபூர்வ சிறுவன்’ மலர-
ன்பனின் ெமாழிப்ெபயர்ப்பு நாவல், வடபுலத்து எழுத்தாளர்க 
ளான இராஜநாயகத்தின் ‘ெசாந்தமண்’ இரத்தினேவேலானின் 
‘புதிய பயணம், நிலாக்காலம்’ இஸ்லாமிய எழுத்தாளர்களான 
ஜின்னா ஷரிப்புத்தீனின் ‘கருகாத பசுைம’, அஷ்ரப் சிஹாப்தீ- 
னின் ‘விரல்களின் பிரார்த்தைன’, அல்அஸூமத்தின் ‘அறுவ 
ைடக் கனவுகள்’  முதலான நூல்களுக்கான முன்னுைரகள், 

அணிந்துைரகள் இலக்கிய உலகில் அன்னாரின் பணிைய 
நிைனவுகூர்கின்றன. பத்தி எழுத்து நூல்களான மல்லியப்பூ 
சந்தி திலகரின் ‘மைலகைளப் ேபச விடுங்கள்’ மற்றும் ஜீவா 
சதாசிவத்தின் ‘அலசல்’ ேபான்ற நூல்களுக்கு எழுதிய 
அணிந்துைரகளும் குறிப்பிடத்தக்கைவகளாகும்.  
 
ெதளிவத்ைத ேஜாசப் மைலயக இலக்கியத்தின் ெசல்ெந 
றிைய அதன் கனதிைய அளவிடுவதற்கு ஏற்றாற் ேபால் 
அதைன ஆவணப்படுத்தியும் இருக்கிறார். அவருைடய எழுத்
துக்கள் ஆய்வு ெநறிமுைறகைள ஒத்ததாகேவா, ஆய்வு நிய 
மத்ைத அனுசரித்து எழுதப்பட்டதாகேவா இல்லாது  இருந்தா 
லும் இைவகள் அவைரப் பலவீனப்படுத்தி விடமுடியாது. நிய
மத்தின் அடிப்பைடயில் ஆய்ைவ ேமற்ெகாள்கின்ற நியம 
ஆய்வாளர்கள் இவரது எழுத்துக்கைளத்  தவிரத்தும் ெசல்ல
முடியாது. ஏெனனில் இவரின் எழுத்துகள் உள்ளைத உள்ள 
வாறு கூறுபைவ. வரலாற்றுப் பிைழயின்றி எழுதப்பட்டைவ. 
ஆய்வுத்துைற வளர்ச்சியைடந்து வரும் துைற என்ற வைக 
யில் அதன் படிமுைறகளில் பல்ேவறு மாறுதல்கள் ஏற்பட்டுள் 
ளன. ஆதலால் அவரின் எழுத்துக்கள் ஆய்வாளர்களால் ஓர் 
நாள் ெகாண்டாடப்படும் என்பது திண்ணம். ஆய்வடிப்பைட 
யில் அவரால் உருவான எழுத்துக்கள் சில மாத்திரேம நூலு 
ருப் ெபற்றுள்ளன. அவரது உைரகள், இதழ்களில் வந்துள்ள 
எழுத்துக்கள் ெதாகுக்கப்பட்டு நூல்களாக்கப்படல் ேவண் 
டும். அதனூடாக மைலயக இலக்கியம், சமூகம் ெதாடர்பி 
லான ஆய்வுச் ெசல்ெநறிைய இலகுப்படுத்தி அணுகவும், 
வலிைமப்படுத்துவதற்கும் வாய்ப்பாக அைமயும் எனலாம். 
 
மைலநாட்டு எழுத்தாளர் மன்றத்தின் தைலவராக நீண்ட
காலம் இருந்து மன்றத்தின் இலக்கிய சமூகச் ெசயற்பாட்ைட 
வழிநடத்திய இவரது பணி தனித்து மதிப்பிடக்கூடியதாகும். 
இம் மன்றத்தின் ெவளியீடுகள் மைலயக இலக்கியத்தின் காத்
திரதன்ைமக்குச் சான்று பகர்கின்றன. 2017-ம் வருடம் இவரது 
தைலைமயில் தமிழகத்தில் இடம்ெபற்ற மைலயக இலக்கி 
யம் ெதாடர்பான பன்னாட்டு ஆய்வரங்க நிகழ்வில் மைலயக 
ஆய்வாளர்கள் பங்ேகற்றைம குறிப்பிடத்தக்கது. திண்டுக்கல் 
காந்தி கிராம கிராமியப் பல்கைலக்கழக தமிழ்த்துைற அதன் 
தைலவர் பா. ஆனந்தகுமார் தைலைமயில் ேமற்படி ஆய்வ
ரங்கம் இடம்ெபற்றைம குறிப்பிடத்தக்கது. இலங்ைகக்கு 
ெவளிேய குறிப்பாக தமிழகத்தில் முதலாவதாக இடம்ெபற்ற 
நிகழ்வாக இந்நிகழ்வு காணப்படுகிறது. மைலயக சமூக 
ெபாருளாதார, கல்வி, கைல இலக்கியம் ெதாடர்பிலான விட
யங்கைள மீட்டிப்பார்க்கும் வைகயில் அைமந்த நிகழ்வாக 
இந்நிகழ்வு காணப்படுகிறது எனலாம்.  
 
இவரது தைலைமயில் மு. சிவலிங்கம், பதுைள ேசனாதி- 
ராஜா, மல்லிைகப்பூ சந்தி திலகர், அந்தனி ஜீவா, ேக. ெபான்
னுத்துைர, ேவ. இராமர், சதாசிவம், அ. ெலட்சுமணன் ஆகி 
ேயார்  பங்ேகற்றார்கள். இந்நிகழ்வின் பின்னணியில் மாத்- 
தைள ேசாமுவின் பங்ேகற்பும் முக்கியமானது. அவ்வாேற 
தாயகம் திரும்பிய மு.சி. கந்ைதயா, சி. பன்னீர்ெசல்வம், தவ
முதல்வன், ேபனா மேனாகரன் உட்பட்டவர்களின் பங்ேகற்பும் 
கவனிக்கத்தக்கது. தி. ஞானேசகரனுைடய மைலயக நாவல் 
கைள அெமரிக்கன் கல்லூரியில் முதன்முதலாக உசாத் 
துைண நூல்களாக ைவத்திருந்த ேபராசிரியர் ேபர்த்தி ெரட்டி, 
தஞ்சாவூர் தமிழ்ப் பல்கைலக்கழக அயல் நாட்டு கற்ைககள் 
துைறத் தைலவர் ேபராசிரியர் குறிஞ்சிேவந்தன் உட்பட மைல 
யக இலக்கியத்ைத ஆதர்சிக்கும் ேபராசிரியர்களும் ஆய்வு 
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மாணவர்களும் இந்நிகழ்வில் பங்ேகற்றைமயும் முக்கிய விட
யங்களாகும்.  
 
மதுைர, உலகத் தமிழ்ச் சங்கம் ஏற்பாடு ெசய்திருந்த ‘மைல 
யக இலக்கியம்’ பன்னாட்டு ஆய்வரங்கிலும் ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப் அவர்களின் தைலைமயிலான அணி பங்ேகற்றது. 
மைலயக சமூகம் குறித்த ஆய்வுக் களத்தில் இவ்வாய்வரங் 

கம் முக்கியத்துவம்  வாய்ந்தது. அக்காலத்தில் கடைமயிலி
ருந்த உலகத் தமிழ்ச்சங்க இயக்குநர் இரா. ேசகர் அவர்க 
ளது தைலைமயில் இந்நிகழ்வு இடம்ெபற்றது. மைலயக 
இலக்கியத்தின் முக்கிய விடயங்கள் குறித்து ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப் தைலைமயிலான அணியினர் ஒவ்ெவாருவரும் ஆய்
வுைரகைள நிகழ்த்தியைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. இந்நிகழ் 
வில் பங்ேகற்ற ேபராளர்கள் இவ்வுைரகைளக் ேகட்டுப் புது 
வித அனுபவமாக இருக்கிறது என கருத்துக்கூறினார்கள். 
 
இந்நிகழ்வில் கருத்துைர வழங்கிய ேபராசிரியர் இரா. ேமாகன் 
(அமரர்) இந்நிகழ்ைவ மிகவும் சிலாகித்துப் ேபசியேதாடு நில் 
லாது பதிெவான்றிைனயும் எழுதினார். இந்நிகழ்வின் பின் 
னணி ஏற்பாட்டில் மாத்தைள ேசாமுவின் பங்கும் குறிப்பிடத்
தக்கது. நிகர் சமூக கைல இலக்கிய அரங்கின் தூண்டுதலில் 
அந்தனி ஜீவா மீள்பதிப்பு ெசய்த ேகா. நேடசய்யரின் ெதாழி
லாளர்களின் அந்திரப் பிைழப்பு நாடக நூலும் காந்தி கிராம 
கிராமியப் பல்கைலக்கழக ஆய்வரங்கில் அறிமுகம் ெசய்து 

ைவக்கப்பட்டைமயும் இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது.  
 
‘மைலயகம் 200’ பற்றிய அவதானம் 2022-ம் வருடம் ெதாடங்
கப்ெபற்றக் காலமாக விளங்குகிறது. ஏற்கனேவ தஞ்ைச 
தமிழ் பல்கைலக்கழகத்தின் ேபராசிரியர் குறிஞ்சிேவந்தன்  
காந்தி கிராம பல்கைலக்கழகத்தில் இடம் ெபற்ற ‘மைலயக 
இலக்கியம்’ பன்னாட்டு கருத்தரங்கத்தில் பங்ேகற்றிருந்தார். 
ேபராதைனப் பல்கைலக்கழகத் தமிழ்த்துைற சிேரஸ்ட விரிவு
ைரயாளர்களான ெப.சரவணகுமார், எம்.ெஜயசீலன் ஆகி 
ேயார் கலாநிதி பட்ட ஆய்ைவ தஞ்ைச பல்கைலக்கழகத்தில் 
ேமற்ெகாண்டிருந்த நிைலயில் ேகா. நேடசய்யரின் பைடப்பு 
கைள மீள்பதிப்பு ெசய்யும் முயற்சியில் ஈடுபட்டிருந்தார்கள். 
தஞ்ைசையப் பூர்வீகமாக ெகாண்ட ேகா.நேடசய்யர் ெதாடர் 
பான அவதானத்தில் இரண்டு விரிவுைரயாளர்களின் ேதடலும் 
ஆவணப்படுத்தலும் முக்கியத்துவம் வாய்ந்தது. மைலயகம் 
200 (1823-2023) ெதாடர்பான அவதானேம இதற்கு காரணம்.  
 
இத்தூண்டுதல் தஞ்ைசத் தமிழ்ப் பல்கைலக்கழகப் ேபராசிரி 
யர் குறிஞ்சிேவந்தன் ஊடாக முைனப்பு ெபற்றைமயும் இங்கு 
கவனிக்கத்தக்கது. இந்நிைலயில் மைலநாட்டு எழுத்தாளர் 
மன்றத் தைலவர் ெதளிவத்ைத ேஜாசப் அவர்களுடன் 
இைணந்து மைலயகம் 200 ஆய்வரங்கு தஞ்ைச பல்கைலக்
கழகத்தில் நடாத்த ஏற்பாடு ெசய்யப்பட்டைமயும் இங்கு 
குறிப்பிடத்தக்கது. இதைன விரிவுபடுத்தும் ேநாக்கில் ேபராசி
ரியர் குறிஞ்சிேவந்தன் மைலயகத்துக்கு வருைகத்தந்து 
ஆரம்பக்கட்ட முயற்சிகைள ெதாடங்கி ைவத்தார். இந்நிைல 
யில் ெதளிவத்ைத ேஜாசப் சுகவீனமைடந்தார். மன்றத்தின் 
உப தைலவர் மு. சிவலிங்கம் தைலைமயில் பணிகள் 
ெதாடர்ந்தும் முன்ெனடுக்கப்பட்டன. மைலயகத்தில் இருந்து 
இருபத்ைதத்துக்கு ேமற்பட்ட ஆய்வாளர்களின் ஆய்வுக்கட்டு
ைரகைளத் தஞ்ைச பல்கைலக்கழகத்திற்கு அனுப்பி ைவத் 
தனர். இந்நிைலயில் பங்ேகற்கவிருந்த மைலயக குழுவின
ருக்கு ெதரியாமல் மைலயக அரசியல்வாதி ஒருவைர மாத்தி 
ரம் அைழத்து மைலயகம் 200 நிகழ்ைவ ேபராசிரியர் குறிஞ்சி
ேவந்தன் தைலைமயில் நடத்தியைம கவைலக்குரியது. திட்ட
மிட்டு ஆய்வரங்கிற்கு அனுப்பிய கட்டுைரகளுக்கு என்ன 
நடந்தது என்பது பற்றி இற்ைறவைர கட்டுைரயாளர்களுக்கு 
ெதரியாத சங்கதி.  
 
இந்நிைலயில் மைலயகம் 200 ெதாடர்பான விடயத்தில் ேபரா 
தைனப் பல்கைலக்கழகத் தமிழ்த்துைறத் தைலவர் =பிர- 
சாந்தன் அதிக கவனம் எடுத்துக் ெகாண்டார். அவர் எடுத்துக் 
ெகாண்ட முயற்சியின் காரணமாக அவர் தைலைமயில் இடம்
ெபற்ற ‘மைலயகம் 200’ ஆய்வரங்கம் ெபரும் கவனத்ைதப் 
ெபற்றது. அதைனத் ெதாடர்ந்து கலாசார அலுவல்கள் 
அைமச்சினால் கடந்த வருடம் நடத்தப்பட்ட அரச சாகித்திய 
விருது வழங்கல் 2023 நிகழ்வில் ேபராதைனப் பல்கைலக்
கழக ஆய்வரங்கில் வாசிக்கப்பட்ட கட்டுைரகைள = பிரசாந் 
தன் அவர்கள் ெதாகுத்து நூலாகவும் ெவளியிட்டார். இவ்வாய்
வரங்கு இடம்ெபற்ற காலத்தில் ெதளிவத்ைத ேஜாசப் அமரத்
துவம் அைடந்திருந்தார். இந்நிகழ்வுக்கு ஆரம்ப கர்த்தாவாக 
இருந்த ெதளிவத்ைதயாரின் வகிபங்கும் குறித்தும் இவ்வாய்
வரங்கில் ேபசப்பட்டைமயும் இங்கு கவனிக்கத்தக்கது. அவ் 
வாேற மைலகம் 200 ெதாடர்பிலான அவதானத்தில்  'தாய்- 
வீடு' இதழும் அதிக சிரத்ைத எடுத்துக்ெகாண்டது. மைலய 
கச் சமூகம் குறித்த அக்கைறயில் தாய்வீடு 'மைலய மாருதம் 
200' எனும் தைலப்பில் ஆவண இதெழான்ைறத் தயாரித்து  
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ெவளியிட்டைமயும் இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. 
 
இவ்விதழாக்க முயற்சியின் பின்னணியில் மல்லியப்பூ சந்தி 
திலகரின் பங்களிப்பும் குறிப்பிடத்தக்கதாகும். அவ்விதழ் 
மைலயக ஆளுைமகைள ஆவணப்படுத்தி இருந்தைமயும் 
நிைனவுகூரத்தக்கது. அதன் முக்கிய அம்சமாக ெதளி 
வத்ைத ேஜாசப்பின் ‘மைலயக இலக்கியமும் இதழியலும்’ 
என்ற ஆய்வுக் கட்டுைர பிரசுரமாகியுள்ளைமயும் கவனிக்கத்
தக்கது. மைலயகம் 200 ெதாடர்பான அவதானத்தில் இந்து 
கலாசார அலுவல்கள் திைணக்களம் டிசம்பர் 2023-ல் = பாத 
ேதசியக் கல்லூரி மண்டபத்தில் மைலயக நாட்டாரியல் ஆய்
வரங்ைக நடத்தியதுடன் சிறப்பு மலர் ஒன்றிைனயும் ெவளியிட் 
டைம குறிப்பிடத்தக்கது. அவ்வாேற சமூக அபிவிருத்தி நிறு 
வகம் பிரமாண்ட முைறயில் இந்நிகழ்ைவ ஏற்பாடு ெசய்தைம 
யும் இங்கு குறிப்பிடத்தக்கது. தமிழ்நாடு, யாழ்ப்பாணம், கிளி 
ெநாச்சி ேபான்ற இடங்களில் மைலயகம் 200 ெதாடர்பிலான 
கவனயீர்ப்பு நிகழ்வுகளும் நடந்ேதறியைமயும் கவனத்திற்குரி
யதாகும். 
  
நிகர் சமூக கைல இலக்கிய அைமப்பு வருடாந்த மரநடுைக 
வாரத்ைத ேம 14 ெதாடக்கம் 21 என கடந்த வருடம் பிரகட 
னப்படுத்தி இருந்தைதப்ேபால் ஐக்கிய நாடுகள் அைவ   ேம 
21-ம் திகதிைய சர்வேதச ேதயிைல தினமாக பிரகடனப்படுத்
தியது. அவ்வாேற நிகர் சமூக கைல இலக்கிய அரங்கம் 
இலங்ைகத் தபால் திைணக்களத்துடன் இைணந்து மைலய 
கம் 200 தபால் முத்திைரகைள ெவளியிட்டுள்ளைமயும் கவ 
னத்திற்குரியது. 
  
ெதளிவத்ைத ேஜாசப்பின் எழுத்துலக வாழ்ைவ மீட்டிப் பார்க் 
கும் நிகழ்வுகளில் ஒன்றாக நிகர் சமூக கைல இலக்கிய அரங் 
கம் 2021ஒக்ேடாபர் 22-ம் 29-ம் திகதிகளில் நடாத்திய ‘எழுத்
துலக வாழ்வில் ெதளிவத்ைத ேஜாசப்’ எனும் நிகழ்நிைல 
நிகழ்ைவக் கூறலாம் இந்நிகழ்வு. அவரின் எழுத்துக்களினதும் 
கைல, இலக்கிய ெசயற்பாடுகளினதும் வீச்சிைனயும் எல்லா 
ேகாணங்களிலும் ஆய்வுக்குட்படுத்தியது. இந்நிகழ்வில் 
ெதளிவத்ைத ேஜாசப்பாருைடய ஏற்புைர எல்ேலாரினதும் கவ 
னத்ைத ெவன்றதாக அைமந்தைமயும் குறிப்பிடத்தக்கதா 
கும். பதுைள மண்ணின் ைமந்தன் பதுைள ேசனாதிராஜா,  
தி. ஞானேசகரன் ஆகிேயாரின தைலைமயில் இடம்ெபற்ற 
இந்நிகழ்வில் ெதளிவத்ைத ேஜாசப்பின் பைடப்புகள் பற்றி 
அ.வசந்தா ரஞசனி, ேவ. இராமர், ெஜ. சற்குருநாதன், இரா. 
நித்தியானந்தன், மல்லியப்பூ சந்தி திலகர், சு. தவச்ெசல்வன், 
அ. ெலட்சுமணன் ஆகிேயார் ஆய்வுைர நிகழ்தினார்கள்.  
 
ேநாய் வாய்ப்பட்டிருந்த நிைலயில் அவருைடய திடீர் இறப்பு 
என்பது அவர் ேநசித்த, அவைர ேநசித்த உறவுகளுக்கும் 
மைலயக இலக்கியத்திற்கும் ேபரிழப்பாகும். மைறவின் பின் 
னர் ெதளிவத்ைத ேஜாசப் ஆவணாக்கம் அைமக்குப்பட்டுள்
ளைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. இம்முயற்சியில் ெதளிவத்ைத 
ேஜாசப்பிடம் அன்று ெதாடக்கம் இற்ைறவைர ஆழ்ந்த ஈடு 
பாடு ெகாண்ட மல்லியப்பூ சந்தி திலகரின் பணி விதந்துைரக்
கத்தக்கது. அவ்வாேற தாய்வீடு இயக்கத்ேதாடு திலகரின் 
பாக்கியா பதிப்பகமும் இைணந்து தாய்வீடு இதழில் ெதாட 
ராக பிரசுரமான ‘மாறுதல்கள்’ என்ற ெதாடர்கைதைய நாவ 
லாக ெவளிக்ெகாணர்ந்துள்ளைமயும் சிறப்பம்சமாகும். ெதளி 
வத்ைத ேஜாசப்பின் சிறுகைதகள் பலவற்ைறத் ெதாகுத்து 
மல்லியப்பூ சந்தி திலகர் ஏலேவ ‘ெதளிவத்ைத ேஜாசப் சிறுக

ைதகள்’ என்ற ெபயரில் சிறுகைதத் ெதாகுப்ெபான்ைற ெவளி 
யிட்டு இருந்தைமயும் குறிப்பிடத்தக்கது. இதன் பின்னணியி 
லும் திலகர், மு. நித்தியானந்தன், எச். விக்ரமசிங்க ஆகிேயா 
ரின் உள்ளார்ந்த ஈடுபாடு ேபாற்றுதற்குரியதாகும். இந்நிைல 
யில் அவர் தைலைமேயற்றிருந்த மைலநாட்டு எழுத்தாளர் 
மன்றம் அவர் குறித்து ேபாதிய அக்கைற ெசலுத்தவில்ைல 
என்ற ஆதங்கமும் மைலய மக்களிடத்தில் இற்ைறவைர 
ெதாடர்ந்தும் நிலவி வருகிறது. 
 
ெதளிவத்ைத ேஜாசப் என்பது மைலயக இருப்பின் ஓர் அைட
யாளத்திற்குரிய நாமமாகேவ உற்று ேநாக்கப்படுகிறது. ெதளி 
வத்ைத ேஜாசப் பதுைள, ெதளிவத்ைத, ஊவா, மைலயகம், 
இலங்ைக, இந்தியா, சர்வேதசம் என்ற ரீதியில் தன் ஆய்வு 
கைள முன்ெனடுத்துச் ெசன்றதில் ேஜாசப் அவர்களுக்குத் 
தனித்துவமான அைடயாளம் உள்ளது. மைலயகத்தின் ஓர் 
குறியீடாகேவ ெதளிவத்ைத ேஜாசப் அவர்கைள என்றும் 
இனங்காணலாம். அவரின் ஆய்வுப் புலைமயும், ஆய்வுத் 
தளத்திற்கு அவர் விட்டுச் ெசன்ற தடங்களும் இலக்கிய உல 
கில் முக்கியத்துவம் வாய்ந்தனவாகேவ உணரப்படுகின்றன. 
மைலயக சமூக அைசவியக்கத்திற்கு ெதளிவத்ைதயாரின் 
எழுத்துக்களும் சாட்சி ஆவணங்களாகேவ விளங்குகின்றன. 
அவ்வாேற அவருைடய பைடப்புக்களும் ஆய்வுகளும் 
ஆவண எழுத்துக்களும் மற்ெறாரு தளத்தில் அவருைடய 
இலக்கிய முக்கியத்துவத்ைத உலகறியச் ெசய்வதாகேவ 
அைமகின்றைமயும் இங்கு குறிப்பிடத்தக்கதாகும்.        
 
உசாத்துைண நூல்கள்: 

 

n துைர விஸ்வநாதன் (1997)’ உைழக்கப் பிறந்தவர்கள்;      
துைரவி ெவளியீட்டகம். 

n துைர விஸவநாதன் (1997); மைலயக சிறுகைதகள்;          
துைரவி ெவளியீட்டகம். 

n துைரவி நிைனவு ேபருைரகள் (2016); துைரவி ெவளியீட்டகம்.  
n ெதளிவத்ைத ேஜாசப். (2000) மைலயக சிறுகைத வரலாறு. 

துைரவி ெவளியீட்டகம். 
n ைத.தனராஜ் (2017) மைலயகம் பல்பக்க பார்ைவ,              

அமரர் இரா.சிவலிங்கம் ஞாபகார்த்த குழு. 
n அருணாசலம். க (1990) மைலயக தமிழ் நாவல்கள்;            

குமரன் புத்தக இல்லம். 
n மைலயக தமிழாராய்ச்சி மாநாடு ஆய்வுக்கட்டுைரகள் (1997); 

இந்து கலாசார தமிழ்க் கல்வி அைமச்சு;                                     
மத்திய மாகாணம். கண்டி. 

n சாரல் நாடன் (1990) மைலயக இலக்கியம் ேதாற்றமும் வளர்ச்சியும்; 
சாரல் ெவளியீட்டகம். 

n மதிவானம் ெலனின் (2012) ஊற்றுக்களும் ஓடங்களும்;      
பாக்கியா பதிப்பகம். 

n முரளிதரன். சு (2000) மைலயக இலக்கிய தளங்கள்;             
சாரல் ெவளியீட்டகம். 

n நித்தியானந்தன். மு (2014); கூலித்தமிழ்; க்ரியா பதிப்பகம். 
n ஞானேசகரன். தி (2008); ஞானம் 100-வது சஞ்சிைக.
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ெபண் ஆளுைம விருத்தியும்  
மகளிர் அபிவிருத்தி திட்டங்களும்: 
 
ெபண்களுக்கு எதிரான வன்முைறகைளத் தடுக்கும் வைக 
யிலும் ெபண்களின் ஆளுைம விருத்திையத் தூண்டி அவர்
களின் ெசயற்பாடுகைள முன்ெனடுக்கும் ேநாக்கிலும்        
உருவாக்கப்பட்ட ‘யாழ் மகளிர் அபிவிருத்தி நிைலயம்’ 
மூன்று தசாப்தங்கைள கடந்து ெபண்கள் ெதாடர்பான அபி
விருத்திப் பணிகைள ஆற்றி வந்தது. இப்பணியகத்தின் நிர் 
வாகப் பணிப்பாளர் திருமதி சேராஜா சிவச்சந்திரைன ஆசிரி
யராகக் ெகாண்டு இவ்வைமப்பு இயங்கியது. 1990களில் 

ஆேராக்கியமாக இயங்கிய இப்ெபண்கள் அைமப்பு ‘நங்ைக’ 
என்ற ெபயரில் சிற்றிதழ் ஒன்ைறயும் ெவளியிட்டது. யாழ் மக 
ளிர் அபிவிருத்தி நிைலயம் ெதாடர்ந்து தம் ெசயற்பாடுகைள 
விைனத்திறன் வாய்ந்த ெசயற்பாடுகளின் ஊடாக முன்ென
டுத்து வந்தது. கருத்தரங்குகள், ஆய்வரங்குகள், பயிலரங்கு
கைளத் ெதாடர்ந்தும் ெபண்களுக்கு நடத்தி வந்த இவ்வ
ைமப்பு ெபண்களின் அறிவாற்றுைகையப் ேபணுவதிலும் 
அக்கைற காட்டி வந்தது. 1992 நவம்பர் 16-ம் திகதி ெநல்லி 

யடி மகாவித்தியாலயத்தில் ‘சமூக மாற்றத்ைத ஏற்படுத்தும் 
கருவியாகப் ெபண்கள்’ என்ற தைலப்பில் ஒரு கருத்தரங்ைக 
நடத்தியது. நவம்பர் 19-ம் திகதி மல்லாகம் மகாவித்தியால
யத்தில் ‘ெபண்களும் ேபாசாக்கும்’ என்ற தைலப்பில் பிறி 
ெதாரு கருத்தரங்கும் நடத்தப்பட்டது. இக்கருத்தரங்குகள் 
ெதாடர்ச்சியாக ெவவ்ேவறு தைலப்புகளில் ெபாம்ைம ெவளி 
மாதர் சங்கம் (ெபண்களுக்கான சுயெதாழில் ேவைல 
வாய்ப்பு - 1.1.1993), ேகாப்பாய் சரஸ்வதி சனசமூக நிைலயம் 
(கிராமியத் தைலைமயில் ெபண்கள் பங்கு -1.4.1993), ைசவப்
பிரகாசா வித்தியாலயம் ஒட்டிசுட்டான் (கிராமியப் ெபாருளா 
தார ேமம்பாடும் ெபண்களும் - 22.5.1993), திருெநல்ேவலி 
ெசங்குந்தா மகாவித்தியாலயம் (ஆரம்ப சுகாதார முைறக 
ளும் சுற்றாடல் பாதுகாப்பும் - 16.6.1993), சண்டிலிப்பாய் மகா
வித்தியாலயம் (ஆக்கத் திறன் அபிவிருத்தியும் ெபண்களும் 
- 1.07.1993) முதலான இடங்களில் நைடெபற்றன. 
 
குழந்ைதகள், பிரசவ தாய்மார்களுக்கு ேபாஷாக்குகைள 
வழங்கும் தாய், ேசய் நலன்பாட்டு ெசயற்றிட்டங்ைளயும் இவ்
வைமப்பு முன்ெனடுத்தது. இது தவிர வறுைமயில் வாடும் 
ெபண்களுக்கான ெபாருளாதாரத் திட்டங்கைள உருவாக்கி 
நைடமுைறப்படுத்தியும் வந்தது. அவ்வைகயில் ெகாய்யாத்
ேதாட்டத்தில் மகளிர் இைணப்புக் குழுவினால் வாைழநார் 
பயிற்சி ேவைலத்திட்டம் 1987-ம் ஆண்டு மார்ச் 3-ம் திகதி 
ஆரம்பிக்கப்பட்டது. இேதயாண்டு மார்ச் 18-ம் திகதி காந்தி- 
யூர் கிராமத்தில் பனம் ெபாருள் ேவைலப் பயிற்சியும் வழங்
கப்பட்டது. ஆரம்பத்தில் இக்கிராமத்தில் 20 ெபண்களுக்ேக 
இப்பயிற்சி வழங்கப்பட்டது. ெபண்களின் உரிைமகளுக்காக 
வும் அவர்களுக்கு எதிராகப் பிரேயாகிக்கப்படும் வன்முைறக
ளுக்கு எதிராகவும் குரல் ெகாடுக்கும் இவ்வைமப்பு மனித 
உரிைம மீறல்கள் குறித்தான தகவல்கைளச் ேசகரித்து, அது 
ெதாடர்பான முைறப்பாடுகைள உரிய நிறுவனங்களுக்கு 
அறிவித்து, சமூக நீதிக்கான ேபாராட்டங்கைளத் ெதாடர்ந் 
தும் நடத்தி வந்தது. சிவேனஸ்வரன் ெரஜினா பாலியல் வைத
களுக்குட்பட்டு ெகாைல ெசய்யப்பட்ட சம்பவத்ைதக் கண் 
டித்து யூன் 29, 2018 அன்று ஆர்ப்பாட்டம் ஒன்ைறயும் இவ்வ
ைமப்பு முன்ெனடுத்தது. ெபண்களின் வாழ்க்ைகத் தரத்ைத 
உயர்த்தும் வைகயில் ெபண்களுக்கான ெதாழில்நுட்பம், 
ஊடக பயிற்சி ெநறிகைளயும் வழங்கி வந்தது. யூன் 20, 2019-
ஆம் ஆண்டு யாழ்ப்பாண மகளிர் அபிவிருத்தி நிைலயமும் 
‘நிைலமாறு காலநீதி’ ெதாடர்பான குறுகிய பயிற்சிெநறி ஒன் 
றிைன ஊடகவியலாளர்களுக்கு வழங்கியது. 
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1994-ம் ஆண்டு இலங்ைகயில் சந்திரிகா பண்டாரநாயக- 
குமாரதுங்க அவர்கள் நான்காவது நிைறேவற்று அதிகாரம் 
ெகாண்ட சனாதிபதியாக ெதரிவுெசய்யப்பட்டார். ஐக்கிய மக் 
கள் சுதந்திர முன்னணி அைமத்து அதைன வழிநடத்திய சந்- 
திரிகா பண்டாரநாயக்க, அதனூடாக சட்டமன்ற ேதர்தல்க 
ளில் ெவற்றி பலவற்ைறயும் கண்டார். 1995-ல் பீஜிங் ெஹய் 
ேறாவில் நைடெபற்ற ெபண்கள் பற்றிய நான்காவது 
மாநாட்ைட ஒட்டி அைமக்கப்பட்ட ‘இலங்ைகப் ெபண்களின் 
அரச சார்பற்ற அைமப்புகளின் அரங்கு’ (SLWNGOF) வன்மு
ைறயும் யுத்தமும் அற்ற சுபீட்சமான வாழ்ைவப் ெபறும் ேநாக் 
ேகாடு உருவாக்கப்பட்டது. ஆனால் அம்மாநாடு இலங்ைக 
யில் எத்தைகய அதிர்வுகைளயும் ஏற்படுத்தியதாக அறிய 
முடியவில்ைல. இம்மாநாட்டில் கலந்து ெகாண்டவர்கள் அம் 
மாநாடு குறித்து ஒரு சில கட்டுைரகைள எழுதியேதாடு தம் 
ெசயற்பாட்ைட நிறுத்திக்ெகாண்டார்கள். இம்மாநாடு அன் 
ைறய ேபாராளிகள் மத்தியிலும் எவ்வித தாக்கத்ைதயும் 
ெசலுத்தவில்ைல. 
 
யாழ். குடா நாட்டில் ெபண்கள் அபிவிருத்தி நிைலயத்தினால் 
1998-ம் ஆண்டு ஒக்ேராபர் மாதம் மகளிருக்கான இலவச 
சட்ட உதவிப் பிரிவு அறிமுகப்படுத்தப்பட்டது. பாதிக்கப்பட்ட 
வைர முன்ேனற்றுவைதயும் ெபண்களின் உரிைமையப் பாது
காப்பைதயும் ேநாக்காகக் ெகாண்டு இவ்வைமப்பு இயங்கி 
யது. ெபண்களுக்கான சட்டத்தரணி சேராஜினி இளங்ேகாவ 
னின் வழிகாட்டலின் கீழ் இலவச சட்ட ஆலாசைனகைளயும் 
இந்நிறுவனம் வழங்கியது. 2000 ஆண்டளவில் தூர இடங்க 
ளில் இருந்து கல்வி கற்கும் ெபண்களுக்காக மகளிர் விடுதி 
ஒன்றும் இந்நிறுவனத்தால் அைமக்கப்பட்டது. குடும்பச் சிைத 
வினால் கல்விைய இழந்து தவிக்கும் மாணவருக்காக கல்வி 
ஊக்குவிக்கும் நிதியத்தின் மூலம் இந்நிறுவனம் கல்விைய 
யும் வழங்கி வந்தது. 
 
2002 ெபப்ரவரி மாதம் இலங்ைக அரசுக்கும் தமிழீழ விடுத 
ைலப் புலிகள் அைமப்புக்கும் இைடயில் ேபார்நிறுத்த ஒப்பந் 
தம் ெசய்யப்பட்ட காலப்பகுதியில் சமாதானப் ேபச்சுவார்த்
ைதயில் ெபண்கைளயும் ஈடுபடுத்துவதற்கான பத்துப் ெபண் 
கள் அடங்கிய குழுெவான்றும் நியமிக்கப்பட்டது. இக்குழுவில் 
ஐந்து ெபண்கள் அரசாங்க சார்பிலும் ஐந்து ெபண்கள் தமிழ் 
ஈழ விடுதைலப் புலிகள் சார்பிலும் அங்கம் வகித்தனர். தமி- 
ழினி சுப்பிரமணியம், காயா ேசாமசுந்தரம், பிேரமிலா ேசாம
சுந்தரம், சுதாமதி சண்முகராஜா, யாழிைச பாலசிங்கம் ஆகி 
ேயார் தமிழ் ஈழ விடுதைலப் புலிகள் சார்பில் அங்கம் வகித்த 
னர். அரச தரப்பில் சார்ப்பில் குமாரி ெஜயவர்த்தன, கலாநிதி 
தீபிகா உடகம், குமுதினி சாமுேவல், ைபசூன் சக்கரியா, 

கலாநிதி பசீலா நியாஸ் ஆகிேயார் அங்கம் வகித்தனர். சமா 
தானப் ேபச்சுவார்த்ைத காலப் பகுதியில் நிகழவிருக்கும் 
ெபண்கள் அபிவிருத்தி ெதாடர்பான திட்டங்கைள ேமற்
ெகாள்வதற்கும் அக்காலப்பகுதியில் ெபண்கள் எதிர்ேநாக் 
கும் பிரச்சிைனகைளயும் ெதளிவுபடுத்துவதற்காகேவ இவர் 
கள் நியமிக்கப்பட்டனர். இம்மாநாடு ஆக்கபூர்வமான எந்த 
ெசயற்பாட்ைடயும் முன்ெனடுக்க உதவவில்ைல. 
 
ஒக்ேராபர் 2, 2003-ம் ஆண்டு யாழ்ப்பாணத்தில் அைமந்திருக் 
கும் வீரசிங்கம் மண்டபத்தில் ‘’யாழ் மாவட்ட மகளிர்    
அைமப்புக்களின் சங்கமம்’’ என்ற நிகழ்வு இடம்ெபற்றது. 
ேபார்ச்சூழலில் பாதிக்கப்பட்ட அைனத்துப் ெபண்கைளயும் 
ஒன்று திரட்டி இம்மாநாடு நைடெபற்றது. ெபண்களின் 
ஆளுைம விருத்திக்கு தைடயாகவுள்ள காரணிகள் கண்டறி
யப்பட்டு, அதற்கான தீர்வுகைள எவ்வாறு முன்ெனடுப்பது 

என்பது ெதாடர்பாகவும் இந்நிகழ்வில் கலந்துைரயாடப்பட் 
டது. அரசியற்துைறப் ெபாறுப்பாளர் தமிழினி, யாழ் அரசியற்
துைறப் ெபாறுப்பாளர் கைலவிழி ஆகிேயாரும் இந்நிகழ்வில் 
கலந்து ெகாண்டு சிறப்புைரயாற்றினர். 
 
இலங்ைகயில் சிறுவர் மற்றும் மகளிர் விவகார அைமச்சகத்து 
டன் இைணந்து இலங்ைக மகளிர் பணியகம், ேதசிய மகளிர் 
குழு ேபான்ற அரச நிறுவனங்கள் ெபண்கள் நலன்சார் ெசயற்
பாடுகளில் கவனம் ெசலுத்தி வரும் இன்ைறய நிைலயில் 
இலங்ைகயில் ெபண்களின் ேமம்பாடு மற்றும் உரிைமகைள 
வலுப்படுத்தும் வைகயில் ேதசிய ெபண்கள் ஆைணயகம் 
ஒன்ைற அைமக்க அரசாங்கம் முடிவு ெசய்திருந்தது. சிறுவர் 
மற்றும் மகளிர் விவகார அைமச்சர் சந்திராணி பண்டார, இது 
ெதாடர்பாக முன்ைவத்த அைமச்சரைவ பத்திரத்திற்கு 
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அைமச்சரைவ அங்கீகாரம் வழங்கியுள்ளது. ஈழத்தில் சமூக 
விடுதைலையக் கருத்திற் ெகாண்டு ேதான்றிய ெபண்கள் 
அைமப்பானது ெவகுசன மட்டத்தில் விைனதிறனும் ெசயற்றி
றனும் ெகாண்ட அைமப்பாக இயங்கியதுடன் ெபண்நிைல 
வாத உணர்வு நிைலையயும் வளர்த்து எடுத்தது. ெபண்நிைல 
வாத சிந்தைனைய உள்வாங்கி குடும்பம், ெதாழில் வாய்ப் 
பில் சமமின்ைம, சமூக ஒடுக்குமுைற என்பவற்றுக்ெகதிராகக் 
குரல் ெகாடுத்த இவ்வைமப்புக்களானது ெபண்நிைலவாதம் 
பற்றிய விழிப்புணர்ைவயும் மக்கள் மத்தியில் ஏற்படுத்தியது. 
 
வன்னியில் ெபண்களுக்கான வாழ்வாதாரங்கைள முன்ேனற் 
றும் வைகயில் ‘ெபண்கள் அபிவிருத்தி புனர்வாழ்வு நிறுவ 
னம்’ ெதாடங்கப்பட்டது. ெசயற்றிறன் வாய்ந்த ேவைலத்திட்
டங்கைள உருவாக்கி அவ்வைமப்பு சிறப்பாகேவ ெசயற்பட் 
டது எனலாம். வறுைமக்குட்பட்ட ெபண்கைள இனங்கண்டு 
வாழ்வாதார ெதாழிற் பயிற்சிகைள வழங்கியது. ஆரம்பத்தில் 
புதுக்குடியிருப்பில் ெதாடங்கப்பட்ட இந்நிறுவனம் பின்னர் 
தன் பணிைய 11 ஏப்பிரல், 2002 ஆண்டு ெதாடக்கம் கிளி
ெநாச்சியில் விஸ்தரித்தது. இந்நிறுவனத்தால் ைதயல் இயந்
திரங்கைளத் திருத்துதல், ைதயல், ைதயல் பயிற்சி, தட்ெட
ழுத்து, சுருக்ெகழுத்து, தட்டச்சுத் திருத்தம், ேகக் ஐசிங், 
தைலயலங்காரம் முதலான பயிற்சிகள் வழங்கப்பட்டன. பதி 
னாறு வயதுக்கு ேமற்பட்டு கல்விைய இைட நிறுத்திய ெபண் 
கேள இப்பயிற்சி வகுப்புக்கு ேதர்வு ெசய்யப்பட்டார்கள். 
பயிற்சிைய முடித்த ெபண்களுக்கு இந்நிறுவனேம தகுந்த 
ேவைலையயும் ெபற்றுக் ெகாடுத்தது. ெபண்களுக்கு ேவைல
வாய்ப்பு வழங்குவைத இந்நிறுவனம் பாரிய ெசயற்திட்டமாகக் 
ெகாண்டு இயங்கியது. இதற்கான ேவைலத்திட்டத்ைத இந்நி
றுவனம் உருத்திரபுரத்திலிருந்து முன்ெனடுத்தது. 2002 யூன் 
மாதம் ெபண்கள் ெதாழிற் பயிற்சி நிைலயம் ஒன்று உருத்திர
புரத்தில் ெதாடங்கப்பட்டது. ெபண்கள் ேவைலத்திட்டத்தின் 
ஒரு பகுதியாக பயிற்சிைய முடித்த ெபண்களுக்கு ‘ஒளிர் 
ைதயலகம்’ என்ற ெபயரில் கைடகள் திறக்கப்பட்டு ேவைல 
வாய்ப்புகள் வழங்கப்பட்டது. பாரிய இச்ெசயற்திட்டம் நாலாங்
கட்ட இறுதி ேபாைரத் ெதாடர்ந்து முடிவுக்கு வந்தது. 
 
ேபாராளிகளாக இருந்து சமூகத்திற்குத்  
திரும்பி வந்தவர்களுக்கான ெசயற்பாடுகள்:  
 
கிழக்கில், கல்விைய இைடநிறுத்தி ேபாராளிகளாக இைணந்து 
ெகாண்ட ெபண் - ஆண் இருபாலாருக்கும் கல்விையத் 
ெதாடர்வதற்கான நிதியுதவிையயும், வழிகாட்டல்கைளயும் 
சில உள்ளூர் அரச சார்பற்ற நிறுவனங்களும், UNICEF நிறுவ 
னமும் ெசய்து வந்தன. 18 வயதிற்கு ேமற்பட்ட ெபண்களுக் 
கும் வாழ்வாதார உதவிகள், ெதாழில் பயிற்சிகள் ேபான்றன 
சில நிறுவனங்களால் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டன. 2005-ம் ஆண்டு 
காலப்பகுதியில் அம்பாைற மாவட்டத்தில் யுத்தத்தால் பாதிப்
புற்ற ெபண்ேபாராளிகளுக்கு உளவள ஆற்றுப்படுத்தல் 
நிகழ்ச்சித்திட்டத்தின் கீழ் ெபண்கள் அைமப்புகள் சில பயிற்
சிகைள வழங்கின. ெசயல்வாதப் ெபண்நிைலவாதிகள் ெபண் 
ேபாராளிகளது உரிைம ெதாடர்பான விடயத்தில் அக்கைற 
காட்டின. ேபாராளிகளாக இருந்து திரும்பி வந்த ெபண்கள் 
மீதான உரிைம மீறல்கைள ெவளிப்படுத்துவதற்கான ெசயற்
பாடுகைள பாரிய அளவில், அரேசா அல்லது மாற்றுக்குழுக் 
கேளா, ஆயுதப் பைடயினேரா முன்ெனடுக்கவில்ைல. 

ேபாராளிகளாக இருந்தேபாது இந்தப் ெபண்களுக்குச் சமூ
கத்தால் வழங்கப்பட்ட மரியாைதயும் அந்தஸ்தும், அவர்கள் 
திரும்பி வந்தேபாது சாதாரண ெபண்கைள விடக் குைறவா 
கேவ கிைடத்ததன. சாதாரண ெபண்களுக்கான திருமண ஏற்
பாடுகைளச் ெசய்வைதப்ேபால இவர்களுக்கான திருமணம் 
ஏற்பாடுகைளச் ெசய்வதில்  ெபற்ேறார் ெபருஞ் சிரமங்கைள 
எதிர்ெகாண்டனர். சமூகம் மற்றும் இராணுவ அச்சுறுத்தல் 
காரணமாக இவர்களது திருமண ஏற்பாடுகள் பாதியில் நின்று
ேபானைதயும் நாம் காணலாம். ெபரும் பிரயாைசயின் மத்தி 
யில் திருமணங்கள் பல நிகழ்ேதறியதும் உண்டு.  ேபாராளிக 
ளாக வாழ்ந்த ெபண்களில் பலர் இன்றும் திருமணம் ஆகாது 
வீட்ேடாடு முடங்கி இருப்பைதக் காணக்கூடியதாக உள்ளது. 
வாழ்ந்து கழிதேல கடன் எனக்கருதி அவர்கள் வாழ்வது சமூ 
கம் இன்னமும் முன்ேனற்றகரமாகச் சிந்திக்கத் தைலப்பட
வில்ைல என்பைதேய எமக்குணர்த்தி நிற்கிறது. சமூக நீேராட்
டத்துக்குள் ெபண்ேபாராளிகள் கலந்தேபாது அவர்கள் 
ஆணாதிக்கக் கட்டைமப்புக்களுக்குள் இைணந்து வாழ நிர்ப்
பந்திக்கப்பட்டார்கள், நிர்ப்பந்திக்கப்படுகிறார்கள். ேபாராளி
களாக இருந்தேபாது மதிக்கப்பட்ட இவர்கள் குடும்பப் ெபண் 
களாக மாறியேபாது சமூகத்தால் நிராகரிக்கப்பட்டனர் (யாவ
ருமல்ல ஒரு சில விதிவிலக்குகளும் உண்டு).இவர்களில் 
ெபரும்பாேலார் குடும்பத்தில் ஆண்களுக்கு அடங்கி வாழ்ந்து, 
தமது கடைமகளச் ெசய்பவர்களாகேவ  இன்றும் காணப்படு
கின்றனர்.  
 
ேபாராளிகளாக இருந்து திரும்பிய ெபண்களது பிரத்திேயக 
மான பிரச்சிைனகைளக் ைகயாள்வதற்கான ெசயற்திட்டங் 
கள் அரசாேலா ெபண்கள் நிறுவனங்களாேலா வடிவைமக்கப்
படவில்ைல. ஆயினும் இப்ெபண் ேபாராளிகளது உளவளத் 
ைதப் ேபணும் வைகயில் நிறுவனங்கள் சில வடக்கிலும் கிழக்
கிலும் மிகவும் குறுகிய அளவிலான ெசயல்வாதங்கைள     
முன்ெனடுத்தன. உதாரணமாக ‘யுவசக்தி’ மற்றும் ‘மாசக்தி’ 
ெபண்கள் அைமப்புகள் இப்பணிையச் ெசவ்வேன ஆற்றி வந் 
தன. யுத்தத்திற்குப் பின் தடுப்பிலிருந்து திரும்பிய ெபண்க
ளுக்கு உளவள ஆற்றுப்படுத்தல் பயிற்சிைய வழங்கிய இவ்
வைமப்புகள் விவசாய நடவடிக்ைககளில் இவர்கைள ஈடுப
டுத்தியது. அதாவது நாற்று ேமைட அைமத்து பயிர் வைக 
கைள உருவாக்கி பின்னர் அவற்ைற விற்பைன ெசய்தல் 
ேபான்ற நடவடிக்ைககளில் இவர்கைள ஈடுபடச் ெசய்தது. 
 
முஸ்லிம், தமிழ்ப் ெபண்ணிைலவாதிகைளப் பிரதிநிதித்துவப்
படுத்திய ‘வைலப் பின்னல் அைமப்பு’ இது குறித்து கூடிய 
கவனம் எடுத்தது. பயிற்சிப் பட்டைறகைள நடத்தி, ெபண்க 
ளது ெதாழில் முயற்சிகளுக்கு நிதியுவியும் வழங்கியது. 2011-
ஆம் ஆண்டில் ‘மீள்திரும்பிய ேபாராளிப் ெபண்கள் எதிர்
ேநாக்கும் பிரச்சிைனகள்’ என்ற தைலப்பில் கட்புல ஆவணம்             
ஒன்றிைனயும் தயாரித்து சர்வேதச நிறுவனங்களுக்கு 
அறிக்ைக ஒன்றிைனயும் சமர்ப்பித்தது. இக்காலப்பகுதியில் 
இப்ெபண்களுக்கான வாழ்வாதாரத் திட்டங்கைளச், சர்வேதச 
புலம் ெபயர்ந்ேதாருக்கான நிறுவனம் - ஐ.ஓ.எம் அமுல்படுத்
தியது. 2009-ம் ஆண்டு இடம்ெபற்ற இறுதி யுத்தத்தில் 
இலங்ைக இராணுவத்தினரால் ைகது ெசய்யப்பட்டு புனர்
வாழ்வு முகாமில் தடுத்து ைவக்கப்பட்டு விடுவிக்கப்பட்ட 
ெபண்களுக்கான வாழ்வாதார உதவிகைள அரசாங்கத்து 
டன் இைணந்து ஐ.ஓ.எம் நிறுவனம் ெசய்தது. இத்திட்டங்கள் 
ெபண் ேபாராளிகளுக்கு ஓரளவுக்கு நிவாரணமாக அைமந்தா 
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லும் இப்ெபண் ேபாராளிகள் தாம் விரும்பிய ெதாழில்கைளத் 
ெதரிவு ெசய்வதற்ேகா விரும்பிய ெதாழிற் பயிற்சிையப் ெபற்
றுக்ெகாள்வதற்ேகா அடித்தளம் அைமக்கவில்ைல. அேதசம 
யம் ஐ.ஓ.எம் நிறுவனம் இலங்ைக அரசுடன் இைணந்து வழங் 
கிய விேசட அைடயாள அட்ைட, இப்ெபண்கள் தடுப்பில் 
இருந்தைமைய அைடயாளப்படுத்தும் வைகயில் அைமந்தி
ருந்தது. ஐ.ஓ.எம்-இன் இந்நடவடிக்ைககள் அதன் ெசயற்பாடு
களுக்கு குந்தகம் விைளவிக்கும் வைகயிேலேய காணப்பட்டன. 
  
சுனாமி மற்றும் ேபாருக்குப் பின்னரான மீள் குடிேயற்றத் திட்
டங்களில் ெபண்களது காணியுரிைம மற்றும் ெசாத்துரி 
ைமைய நிைலநிறுத்துவதற்கான முன்ெனடுப்புகள் ெபண்கள் 
அைமப்புகளால் ெதாடர்ந்தும் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டு வந்த 
நிைலயில் ேபாராளிகளாக இருந்து வீடு திரும்பிய ெபண்க 
ளின் நிைல குறித்த ெசயல்வாதங்கள் நாடளாவிய நிைலயில் 
பரந்த அளவில் முன்ெனடுக்கப்படவில்ைல. ெபண்நிைலவா
திகளாகத் தம்ைம உணர்ேவார் எதிர்காலச் சந்ததியினருக்கு 
விழிப்புணர்ைவ ஊட்டி ெபண்கள் உரிைமகளுக்கான வலு 
வான ெசயல்வாதங்கைள விைனத்திறனுடன் முன்ெனடுக்க 
ேவண்டும். நீண்டகால அைடவுகைள முன்னிறுத்தி திட்டமிட்டு 
ெசய்வாதங்கள் ெசயற்படுத்தப்படுேமயானால் அத னால் 
நிைறந்த பயனுண்டு. ஆனால், அந்நிைலைய எய்த முடியாத 
சூழ்நிைலேய ஈழத்தில் காணப்படுகிறது. ெபண்ணானவள் 
சமூகத்தில் ேமம்பட்ட நிைலைய அைடவதற்கான ெசயற்றிட்
டங்கைள வகுப்பேதாடு நில்லாது ஆணின் மனவுணர்களில் 
மாற்றங்கைள ஏற்படுத்துவதற்கான ெசயற்பாடுகைளயும் 
முன்ெனடுக்கேவண்டும். 
 
ஈழத்து நவீன தமிழ்க் கவிைதயில்  
ெபண்நிைலவாதச் சிந்தைனகள்: 
 
இக்காலப்பகுதியில் சமூகேபதங்கைள ைமயமாகக் ெகாண் 
டும் ெபண்ணடிைமயின் பரிமாணங்கைள விளக்கும் ெபாருட் 
டும் சமூக தரிசனங்களுக்கூடாக அவலங்கைள ெவளிக்ெகா
ணரும் வைகயிலும் ெபண்நிைலவாத எழுத்தாளர்கள் பலர் 
ஆக்க இலக்கியங்கைளப் பைடத்தனர். சமூக மதிப்பில் 
ெபண்களின் இழிநிைல, சமய தத்துவ ேநாக்கில் ெவறுத்து 
ஒதுக்கப்பட்ட ெபண்களின் இன்ைறய நிைல, கல்வியுரிைம 
மறுக்கப்பட்ட பண்களின் அவலநிைல, அறியாைமயிலும் 
மூடத்தனத்திலும் அமிழ்ந்திருன்கும் ேபைதைம, ெபண்சிசுக் 
ெகாைல, பால்ய விவாகம், ெபண் தனிைமயாக்கப்படல், 
ஆண்களின் பலதாரத் திருமணம், ேதவதாசி திருமணம் 
(ெபாட்டுக்கட்டல்), ைகம்ெபண் மறுமணமறுப்பு, உடன்கட்ைட 
ஏறல், ெபண் உரிைம மறுப்பு ேபான்ற பிரச்சிைனகள் பல 
வற்ைற உள்வாங்கி, ெபண் எழுத்துகள் உருவாகின. ெபண்
ணுரிைமைய வலியுறுத்தி எழுந்த இவ்ெவழுத்துகள் சமூகப் 
பிரக்ைஞமிக்க உயிர்த்துடிப்புள்ள இலக்கியங்களாகவும் பரி
ணமித்தன. இவ்விலக்கிய முயற்சிகள் கண்ணீரினூேட துயர் 
படிந்த அனுபவத்ைத கலாபூர்வமாக எளிய ெமாழியில் 
ெவளிப்படுத்தின. அனுபவச் சூட்டில் மிளிரும் உணர்வுகைள 
ஆத்ம சுத்தியுடன் உரத்த குரலாக ெவளிப்படுத்த கவி 
ைதேய முக்கிய ஊடகம் என்பைதப் ெபண்கள் கண்டுணர்ந்தனர். 
 
ெபண்ணின் நுண்ணுணர்வுத் தளத்தில் எழும் அன்பு, 
கருைண, ேவட்ைக, வலி, கனவு ேபான்ற இன்ேனாரன்ன அக
நிகழ்வுகள், கவிைத அழகியல் சார்ந்து ெபண் ெசால்லாட

லுக்கூடாக ெவளிப்படும்ேபாது, நவீன கவிைத ெபண்ணுக்ேக 
யான பிரத்திேயக மனப்படிமங்கைள உள்வாங்கிப் ெபண்
ெமாழிையச் சாத்தியப்படுத்துகிறது. இவ்வைகயில் நுட்ப 
மான அந்தரங்க ெவளிப் பாடுகைள ெமாழியிைசவுடன் புைன 
வாக நடப்பியலுக்ேகற்ப வாசகருக்கு எடுத்துைரக்கும் ஈழத் 
துப் ெபண் கவிைதகள், 1980-களுக்குப் பின் அைமப்பாலும், 
அனுபவ ெவளிப்பாட்டாலும், ெமாழி நைடயாலும் மாற்றம் 
கண்டன. இம்மாற்றங்களுக்கான அடிப்பைடக் காரணங்க 
ளாக ஆயுதப் ேபாராட்டம், தமிழ்த் ேதசியத்தின் எழுச்சி, 
ெபண்நிைலவாதச் சிந்தைனக்கூடாக ஏற்பட்ட விழிப்புணர்வு, 
ெபண்கள் ஊடகங்கைளக் ைகயாளும் தன்ைம, கல்வித் 
தைகைமக்கூடான ெதாழில்சார் நிைலயின் மீள் உருவாக்கம் 
ேபான்றவற்ைறக் கூறலாம். இக்காலகட்டத்தில் ‘ெபண் விடு 
தைல’, ‘தாகம்’, ‘ேதாழி’, ‘விளக்கு’, ‘ெசந்தழல்’, ‘சுதந்திரப் பற 
ைவகள்’, ‘நங்ைக’, ‘மருதாணி’, ‘ெபண்’, ‘நிேவதினி’ முதலான 
ெபண்நிைல சார்ந்து ெவளிவந்த ஈழத்துச் சஞ்சிைககளும், 
‘நமது குரல்’ (ேஜர்மனி), ‘கண்’ (பிரான்ஸ்), ‘சக்தி’ (ேநார்ேவ) 

ேபான்ற ெபண்நிைலவாதப் புகலிட சஞ்சிைககளும் ஆளு
ைமமிக்க ெபண்ணிலக்கியப் பைடப்பாளிகைள ஈழத்திலக் 
கிய உலகுக்கு அறிமுகம் ெசய்தன. 
 
ஈழத்துக் கவிைதப் புலத்தில்  
ஆரம்பகாலத் தமிழ்ப் ெபண் கவிஞர்கள்: 
 
இருபதாம் நூற்றாண்டின் ஈழத்துக் கவிைத மரபு ெபாருள்மர
பிலும் உணர்த்தும் முைறயிலும் மாற்றத்துக்குள்ளானேபா
தும்கூட மரபுவழி நின்று கவி பாடிய முதற் ெபண் கவிஞராக 
பத்மாசனி அம்பாள் காணப்படுகிறார். மதுைரத் தமிழ்ச் சங் 
கத்து முதல் ஐந்து பண்டிதர்களுள் ஒருவரான புேலாலிையச் 
ேசர்ந்த பத்மாசனி அம்பாளால் ‘பசுபதீஸ்வரர் பதிற்றுப்பத்தந் 
தாதி’ முதலான நூல்கள் எழுதப்பட்டன. 1925-ல் ெவளிவந்த 
‘பசுபதீஸ்வரர் பதிற்றுப்பத்தந்தாதி’ புேலாலியிேல ேகாயில் 
ெகாண்டுள்ள பசுபதீஸ்வரர் மீது அந்தாதித் ெதாைடயில் 
பாடப்ெபற்ற நூற்று ஆறு பாடல்கைளக் ெகாண்டது. ஒவ் 
ெவாரு பத்துப் பாடலும் ஒவ்ெவாரு வைகப் பா வடிவத்தில் 
அைமந்துள்ளது. Thomas Gray என்பவரால் எழுதப்பட்ட 
‘Elegy Written in a country’ என்ற பாடல் பகுதியும் பத்மா- 
சனி அம்பாளால் ெமாழிெபயர்க்கப்பட்டிருப்பதுவும் இவ்வ
ைகயில் குறிப்பிடத்தக்கது. அவ்வைகயில் ஈழத்தின் முதல் 
தமிழ்ப் ெபண் ெமாழிெபயர்ப்பாளரும் இவேரயாவார். 
 
மைலயக அரசியல்வாதியும், தமிழறிஞரும், பதிப்பாளருமான 
ேகா. நேடசய்யரின் மைனவியரான மீனாட்சியம்மாள் நேடசய் 
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யர் மைலயகத்தின் விடிெவள்ளி எனச் சிறப்பிக்கப்பட்டவர். 
சமூக சீர்த்திருத்தக் கருத்துகைள மக்கள் மனத்தில் விைதக் 
கும் வண்ணம் கவிைதகைளப் பாடிய சமூகச் ெசயற்பாட்டா 
ளர். தமிழர்களின் அரசியல், ெபாருளாதார, வாழ்வியல் சிக்
கல்கைள கவிைதகளில் பாடிய மைலயகத்தின் முதல் ெபண் 
கவிஞரும் இவேரயாவர். மைலயக மக்கைள தமது உரிைமக
ளுக்காகப் ேபாராடும்படி தூண்டிய முதல் ெபண் ேபாராளி 
யான மீனாட்சியம்மாள் ெபருந்ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களின் 
உரிைமகளுக்காக விழிப்புணர்ைவத் தூண்டும் முயற்சியில் 
பாடல்கைளப் புைனந்தார். மீனாட்சியம்மாள் மைலயக மக் 
கைள அணிதிரட்டவும் ேபாராடச் ெசய்யவும் தம் கவிைதக 
ைளச் ெசயற்பாட்டு வடிவமாகப் பயன்படுத்தினார். 
 
மீனாட்சியம்மாளின் ‘இந்தியத் ெதாழிலாளர்களது இலங்ைக 

வாழ்க்ைகயின் நிைலைம’, ெதாழிலாளர் சட்டக்கும்மி’, ‘இலங்
ைகயில் இந்தியத் ெதாழிலாளர் அந்தரப்பிைழப்பு’ (இரண்டு 
பாகம்) முதலான நூல்கள் ெதாழிலாளர் அடக்குமுைறக்கு 
எதிராகவும் மைலயக மக்களின் வாழ்வியல் ெகாடுைமக்கு 
எதிராகவும் பாடப்பட்டன. 1937-ம் ஆண்டு காலிமுகத்திடலில் 
பிேரஸ் கிேரடிலிக்கு ஆதாரவான கூட்டத்தில் மீனாட்சியம் 
மாள் பாடிய பாடல்கள் ெபற்ற வரேவற்ேப அவருைடய அரசி 
யல் வாழ்க்ைகக்கு அத்திபாரமிட்டது என ெஜயசீலன் கூறு 
வார். ‘இந்தியத் ெதாழிலாளர்களது இலங்ைக வாழ்க்ைகயின் 
நிைலைம’ என்ற ெதாகுதி ஒன்பது பாடல்கைள உள்ளடக்கி 
ெவளிவந்தது. ‘இந்தியர்கள் இடர்தைனேய இயம்பு மிந்தப் பா 
சுரம்’ எனத் ெதாடங்கும் நூலின் காப்பு ெவண்பா கணபதியின் 
அருைள ேவண்டி எழுதப்பட்டது. பாரதேதவிைய நித்தம் பாடி 
சித்தி ெபறுேவாம் எனத் ெதாடங்கும் முதலாவது பாடல் 
நான்கு பகுதிகைளக் ெகாண்டது. ஏைழகள் துயரப்படுவ 
ைதேயா கண்ணீர் விடுவைதேயா, ேகாைழயாக வாழ்வ 
ைதேயா நாம் பார்த்துெகாண்டிருக்க முடியாது எனத் ெதாடங் 
கும் பாடல், உழுது பயிர் ெசய்ேவாம், ராட்டினம் சுற்றுேவாம், 
பைழய ெகாள்ைகையப் பின்பற்றி நடப்ேபாம் என மக்கள் 

எடுக்கப் ேபாகும் முயற்சிகைளக் ேகாடிட்டுக் காட்டுகிறது. 
‘ெபாதுஜன வாழ்க்ைகேய புனித வாழ்க்ைக’ என்றும் ‘உடல் 
ெபாருள் ஆவிைய உலகுக்களிப்பேத உண்ைமயான தியா 
கம்’ என்றும், ‘ேதச விடுதைலக்குச் ேசவகம் ெசய்து வாழ்தல் 
ேவண்டும்’ என்றும் மீனாட்சியம்மாள் கூறும் விடயங்கள் சித்தி
ரேலக ெமௗனகுரு கூறுவைதப் ேபால காந்தியக் ெகாள்ைகக 
ைளேய தமது ஆதர்ஷமாகக் ெகாண்டைதேய எடுத்துக்காட்
டுகின்றது. 
 
அவருைடய மூன்றாவது பாடல் இந்தியத் தமிழர்கைள இந்தி
யாவுக்கு விரட்டேவண்டும் என்று ெசால்லும் இலங்ைகயர் 
கைள சாடும் பாடல்களாகக் காணப்படுகிறது. இலங்ைக 
மாதா தாய் என்றும் நாம் எல்ேலாரும் அவருைடய ேசய் எனக் 
கூறும் மீனாட்சியம்மாள், பங்களாக்காரர்கைளப் ேபய் எனக் 
கூறி, மைலயக மக்கள் இலங்ைகக்கு வரும் வழியில் எதிர்
ேநாக்கிய இன்னல்கைளக் கூறுகிறார். 
 
‘பாய்க்கப்பல் ஏறிேய வந்ேதாம் - அந்நாள்  
பலேபர்கள் உயிரிைன யிைடவழி தந்ேதாம். 
தாய் நாெடன்ெறண்ணியிருந்ேதாம் - இவர்கள்  
தகாத ெசய்ைகையக் கண்டு மனமிகெநாந்ேதாம்’ 

 
புலிகள் வாழுகின்ற காடுகளாக இருந்த பகுதிகைள ேசாைல
களாக்க உயிர்ப்பலி ெசய்த ேதாட்டத் ெதாழிலாளர்களின் 
உைழப்ைபப் பாடும் மீனாட்சியம்மாள் ‘அஞ்சா ெததிர்த்துேம 
நின்று - நமக்கிங்ேக அதிக சுதந்திரம் தரேவண்டுெமன்று’ 
கூறுகிறார். நான்காவது பாடலில் ‘மந்திரிகளும் மகா தந்திரிக 
ளும் இந்தியர் இலங்ைகயில் இருக்கக் கூடாதாம், அவர்க
ளுக்கு சுதந்திரம் கூடாதாம்’ எனக் கூறுவைதக் கண்டிக்கி 
றார். நீதியற்ற முைறயில் இலங்ைகயின் அரசியல்வாதிகள் 
ெசயற்பட்டைதயும் நியாயமற்ற விதத்தில் அவர்கள் நடந்து 
ெகாண்டைதயும் கண்டிக்கிறார். மந்திரிமார்களிள் பகட்டான 
ஆடம்பர வாழ்க்ைகைய ஆழமாக விமர்சிக்கிறார். 
 
பின்ைனய பாடல்களில் இந்திய ெதாழிலாளர்களுக்கு விளிப்
புணர்ைவ ஊட்டி ேபாராட்டத்துக்கு அவர்கைள ஒன்று திரட்டு
கிறார். இந்தியர்கள் இலங்ைகைய வளமாக்க உைழத்த 
கைதையயும் கூறிய மீனாட்சியம்மாள் நூறு வருசமாக இலங்
ைகயிேல ேவைல ெசய்த ெதாழிலாளர்களுக்கு இலங்ைகயர் 
கள் இைழத்த பாதகச் ெசயல்கைள எடுத்துைரக்கிறார். 
நன்றி ெகட்ட இலங்ைகச் சமூகத்தின் ெசயைலக் கண்டிக்கும் 
மீனாட்சியம்மாள் அகிம்ைச வழியிலும் சத்தியாக்கிரகப் 
ேபாராட்டத்தின் வாயிலாகவும் உரிைமகைள இந்தியர்கள் 
ெவன்ெறடுக்கலாம் எனக் கூறுகிறார். ெபண்ணாக இருந்து 
ெகாண்டு அக்கால அரசியைல உன்னிப்பாக அவதானித்த 
மீனாட்சியம்மாள் திட்டவட்டமான அரசியல் நிைலப்பாட்ைடக் 
ெகாண்டிருந்தார் என்பதைன அவரது பாடல்கள் உணர்த்தி 
நிற்கின்றன.  
 
இவைரப் ேபாலேவ தாமைரச் ெசல்வி (ஈழேகசரி.4.3.51.பக்.03), 
பண்டிைத த. ேவதநாயகி அம்மாள், பண்டிைத பாக்கியம் 
ெபான்னுத்துைர, பண்டிைத சத்தியேதவி துைரசிங்கம், பண் 
டிைத தங்கம்மா அப்பாக்குட்டி முதலாேனாரும் ஆரம்ப கால 
ெபண் கவிஞர்களாக அறியப்படுகின்றனர். யாழ்ப்பாணம் 
ேகாப்பாய் அரசினர் மகளிர் ஆசிரியர் கலாசாைலயால் வரு
டாவருடம் ெவளியிடப்படும் ‘கைலமலர்’ சஞ்சிைகக்கூடாக 
ஞானசேகாதரி எம். யூலியா, ரூபாவதி கிருஷ்ணபாலா, மிதி 
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லாேதவி சிவசுப்பிரதாஸ், என்ரெனற் மணிவாசகம், சுகுணா 
சின்ைனயா முதலாேனார் கவிஞர்களாக உருவாகினர். இவர்
களில் ெபரும்பாலாேனார் யாப்ைப உள்வாங்கிய மரபுக் கவி
ைதகைளேய பைடத்தனர். இளங்கைலஞர் மன்றத்தால் வரு
டாவருடம் ெவளியிடப்பட்ட ‘இைசவிழா’ மலரும் ெபண் கவி
ஞர்களின் கவிைதகைளத் தாங்கி ெவளிவந்தது. திருவளர்
ெசல்வி ஆறுமுகம், அம்பிைக சுப்பிரமணியம், பண்டிைத மர
கதவல்லி சரவணமுத்து முதலான பலர் இவ்வைகயில் ஈழத்தி
லக்கிய உலகுக்கு அறிமுக  மாயினர். இக்கவிைதகளில் 
ெபரும்பாலானைவ இைசைய முக்கியத்துவப்படுத்திேய 
ெவளிவந்தன. 
 
ெபண்களின் உணர்வுகைளயும், எண்ணங்கைளயும், கருத்து
கைளயும் 1980-களில் ஈழத்தில் முதன்முதலில் ெவளிப்படுத் 
திய கவிைதத் ெதாகுப்பாகச் ‘ெசால்லாத ேசதிகள்’ காணப்ப

டுகிறது. ெபண்கள் ஆய்வு வட்டத்தால் ெவளியிடப்பட்ட இத்  
ெதாகுதி சன்மார்க்கா, ரங்கா, ஒளைவ, ெசல்வி, பிேரமி, 
ைமத்ேரயி, மசூறா ஏ. மஜித், அ. சங்கரி, சி. சிவரமணி, ஊர் 
வசி உள்ளிட்ட பத்துப் ெபண் கவிஞர்களின் இருபத்துநான்கு 
கவிைதகைள உள்ளடக்கி ெவளிவந்தது. ெபண்கள் ெதாடர் 
பான சிந்தைனகள் குறித்த ஆய்ைவ நவீன தமிழுலகு 
ேவண்டி நின்ற காலத்தில் காத்திரமான கவிைத ெமாழிக்கூ
டாகப் ெபண்களின் உணர்வுகைள நிதர்சனமாக ெவளிப்ப

டுத்திய ெதாகுப்பு இது எனலாம். அேதசமயம் இக்காலப்பகு
தியில் ஊடகங்களின் வாயிலாக உலகமானது சுருங்கிக் 
ெகாண்டது. ெபண்ணியற் சிந்தைனகள், கருத்துகள் முதன்ைம 
ெபற்ற நிைலயில் தமிழீழ விடுதைலப் ேபாராட்டம் முைனப் 
புப் ெபற்று அப்ேபாராட்டத்தில் ெபண்களும் உள்வாங்கப்பட்
டனர். எனேவ இச்சூழ்நிைலயில் ெபண்கள் தமது உள்ளத்து 
உணர்வுகைள, சிந்தைனகைள, ஆற்றல்கைள ெவளிப்படுத்
துவதற்கும் தமது திறன்கைள வளர்த்ெதடுப்பதற்கும் ெபண் 
கவிைதைய ஊடக ெபறுமானமாக்கியைத அடுத்து எழுந்த 
ெதாகுப்ேப ‘ெசால்லாத ேசதிகள்’. அடக்குமுைறக்கு எதிரான 
தம் உணர்வுகைள, அவலப்பட்ட வாழ்விைனத் தன் ெபண்நி
ைலவாதச் சிந்தைனகளுக்கூடாக ெபண்கள் இத்ெதாகுப்பின் 
வாயிலாக ெவளிப்படுத்தி நின்றனர். ‘ெபண்ெமாழி’, ‘ெபண்க
ளுக்கான கைல இலக்கியக் ேகாட்பாடுகள்’ எனும் சிந்தனா
ெநறிகள் வளர்ச்சி கண்ட காலத்தில் ெபண்கள் மனித ேநயத் 
தளத்தில் நின்று ெகாண்டு சீதனக் ெகாடுைமகளுக்கு எதிரா
கவும் அடக்கு முைறக்கு எதிராகவும் குரல் ெகாடுத்தனர். 
ெபண்களின் சம வாழ்வுக்கான குரலாக ெசால்லாத ேசதிகள் 
ெதாகுப்பு ெவளிவந்தது. சமூக அடக்கு முைறக்குள் சிக்கி 
நின்ற உணர்வுகைள, மரபுக்குள் கட்டுண்டு மறுக்கப்பட்ட 
உரிைமகைள சமதர்மப் ெபண்ணிய நிைல நின்று ெவளிப்ப
டுத்திய இத்ெதாகுப்பு இழிவானவர்களாக, ஆற்றலற்றவராக 
ெபண்கைளப் பார்க்கும் சமூகப் பார்ைவயில் மாற்றம் ஏற்பட
ேவண்டும் என்பைதயும் சுட்டிநின்றது. 
 
காத்திரமான கவிைதகைளத் தந்த சிற்றிதழ்களில் ஒன்றான 
‘அைல’, ஊர்வசி, ைமத்திேரயி ேபான்ற ெபண் கவிஞர்கைள 
அறிமுகம் ெசய்தது. இக்காலப் பகுதியில் ெவளிவந்த ‘புதுசு’ 
சஞ்சிைகயில் ஒளைவயுடன் அைலயில் எழுதிய ஊர்வசி, 
ைமத்திேரயி முதலாேனாரும் ெதாடர்ந்தும் எழுதினார்கள். 
1980-களின் பிற்பகுதியில் ெவளிவந்த திைச சிவரமணி, 
ைமதிலி அருைளயா ேபான்ேறாைரயும் அறிமுகம் ெசய்தது. 
1990-களில் ெவளிவந்த ‘கவிைத’ இதழ் சமூகப் பிரக்ைஞ
மிக்க கவிைதகைள ஈழத்திலக்கிய உலகுக்கு அறிமுகப்ப
டுத்தியது. ஆதிலட்சுமி சிவகுமார், மீசாைலயூர் கமலா, கு.- 
மணிேமகைல, சந்திரா தனபாலசிங்கம், சி. இரத்திேனஸ்வரி, 
ேத.குயீன் சயிலா ஆகிய கவிஞர்கைள அறிமுகம் ெசய்தது. 
இக்காலப்பகுதியில் ெவளிவந்த சஞ்சிைககளில் ெபண்ணு
ணர்வுகைளயும் ெபண் அனுபவங்கைளயும் ேநர்த்தியாக 
ெவளிப்படுத்திய சஞ்சிைக ‘ெபண்’ ஆகும். இச்சஞ்சிைகயில் 
வாசுகி குணரத்தினம், ேச. விஜயலட்சுமி, ெஜயந்தி தனபால
சிங்கம், ேலாகநாயகி அப்புராமன், பிலிசியா மியூரின், வி.பி. 
வினித்தா, ேக. சுதாயினி, ேத. அருட்கவிதா, தில்ைல, சுதா- 
கினி, அருள்ேஜாதி இராைமயா, மல்லிகா ெசல்லத்துைர, 
அமுதா இராஜசிங்கம், சதாசிவம் உதயராணி, யாழினி பழனி- 
ேவல், அனா ப்ளாண்டியானா ேபான்ற பலர் எழுதினார். நவீன 
இலக்கியத்தில் இஸ்லாமியக் கவிஞர்கைளயும் கவிைதக
ைளயும் ெவளிக்ெகாணர்வதில் ‘யாத்ரா’ ஆற்றிய பங்கு அளப்
பரியது. ஃபஹீமா, சுல்பிகா, ஷர்மிளா ேபான்ற ெபண் கவிஞர்
களின் ெசயற்பாட்டுக் களமாக இக்கவிைதச் சஞ்சிைக  
விளங்கியது.  
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‘தாய்வீடு’ ஓகஸ்ட் 2024 இதழில் ெபாருள்ேகாடலியல் 

ெமய்யியல் குறித்த அறிமுகம் ஒன்ைறத் தந்திருந்ேதாம். இவ் 
விதழில் ெபாருள்ேகாடலியல் சிந்தைனையச் ெசழுைமப்ப 
டுத்தியவர்களான வில்ெகம் டில்ேத (Wilhelm Dilthey), 
ேஜார்ஜ் ஹடமர் (Georg Gadamar) ஆகிய இரு சிந்தைனயா 
ளர்களின் கருத்துக்கைள அறிமுகம் ெசய்யவுள்ேளாம். இவ் 
விருவரும் ேஜர்மனி ேதசத்து ெமய்யியலாளர்களாவர். ஜய- 
ேதவ உயன்ெகாட அவர்களின் ‘Social Research Philosoph-
ical and Methodological Foundations’ என்னும் நூலின் 9-வது 
அத்தியாயம் ெபாருள்ேகாடலியல் ெமய்யியல் பற்றியது. 40 
பக்கங்களில் அைமந்த இக்கட்டுைரயின் (பக். 147 – 186) 153 
முதல் 164 வைரயான பக்கங்களில் டில்ேத, ஹடமர் ஆகிய 
இருவர் பற்றியும் ஜயேதவ உயன்ெகாட விரிவான விளக்க 
ெமான்ைறத் தந்துள்ளார். ஆழமும் அகலமும் மிக்க அவரது 
ஆய்வுைரயின் சாரம்சேம இத்தமிழ்க் கட்டுைரயில் தரப்பட் 
டுள்ளது. ஆைகயால் வாசகர்கள் மூலநூலின் குறித்த பக் 
கங்களின் சுருக்க அறிமுகமாக இத்தமிழ் கட்டுைரையக் 
ெகாள்ளுமாறும் ேவண்டப்படுகின்றனர். 
 
மனிதப் பண்பியல் விஞ்ஞானங்களுக்கான  
முைறயியலின் ேதாற்றம்: 
 
மனிதப் பண்பியல் துைறயிைன (Humanities) விஞ்ஞானபூர் 
வமான ஆய்வாக வளர்த்ெதடுப்பதற்குரிய முைறயாகப் 
ெபாருள்ேகாடலியைல அறிமுகம் ெசய்தவர் வில்ெகம் 
டில்ேத (1833-1911) ஆவர். இவர் ஓர் இைறயியலாளராகவும், 
ெமய்யியலாளராகவும் விளங்கினார். இவர் ேஜர்மனியின் ெபர் 
லின் பல்கைலக்கழகத்தில் ெமய்யியல் ேபராசிரியராகப் பணி 
யாற்றினார். டில்ேத அவர்களுக்கு முன்னேர ேஜர்மனியில் 19-
ஆம் நூற்ுறாண்டில் வாழ்ந்தவரான (1768 – 1834) ‘Schleier-
macher’ என்பவர், கிறிஸ்தவ சமயப் பனுவல்கைள விளக்கியு 
ைரத்தல் ெதாடர்பாகப் புதியெதாரு முைறயிைனப் புகுத்தி 
னார். சமயப் பனுவல்களின் ெபாருள்ேகாடலில் பழைமயான 
இலக்கண - ெமாழியியல் அர்த்தங்களுக்குப் (Grammatical 
– Linguistic Meanings) பதிலீடாக ‘உளவியல் புரிதல்’ (Psy-
chological Understanding) என்னும் முைறைய இவர் அறிமு 
கம் ெசய்தார். ெபர்லின் பல்கைலக்கழகத்தில் டில்ேத ெமய்யி 
யைலக் கற்றேபாது ‘Schleirmacher’ அவர்களின் மாணவர்க 
ளான ெமய்யியலாளர்கள், டில்ேதயின் ஆசிரியர்களாக இருந் 

தனர். இதனால் டில்ேதயின் சிந்தைனயில் ‘உளவியல் புரிதல்’ 
ேகாட்பாட்டின் தாக்கம் ெபருமளவில் இருந்தது. 
 
‘மனிதச் ெசயல்’ – அதன் அர்த்தம்: 
 
டில்ேத ெபாருள்ேகாடலியைல ஒரு முைறயியலாக முன்ெமா 
ழிந்த காலத்தின் அறிவுச் சூழைல நாம் விளங்கிக் ெகாள்ளு 
தல் அவசியம். 19-ம் நூற்றாண்டின் பிற்பகுதியிலும் 20-ம் நூற் 
றாண்டின் முற்பகுதியிலும் ஐேராப்பாவின் ெமய்யியலாளர் 
கள், ‘மனிதச் ெசயலின் அர்த்தம்’ (Meaning of Human Ac-
tion) என்னும் விடயம், அறிவு குறித்த ெமய்யியலின் பிரதான 
பிரச்சிைன எனக் கருதி அது குறித்து விரிவாக விவாதித்த 
னர். 
 
டில்ேத மனிதச் ெசயலின் அர்த்தம் பற்றிய ேநர்க்காட்சிவாத 
விளக்கத்ைத நிராகரித்தார். ேநர்க்காட்சிவாதம் மனிதச் ெசய 
லிற்கான விளக்கத்ைத புறத்ேதயுள்ளதான புறவுலகத் தரவு 
கள் (Data) ெகாண்டு விளக்க முைனந்தது. தரவுகேளாடு 
ேகாட்பாடு (Theory) மூலமும் மனிதச் ெசயல்கைள ேநர்க் 
காட்சிவாதிகள் விளக்க முயன்றனர். இவ்வாறான புறநிைல 
விளக்கத்திற்கு மாறான அகநிைல விளக்கத்ைத (Subjectiv-
ist Interpretation) டில்ேத முன்ெமாழிந்தார். 
 
ேநர்க்காட்சிவாதிகளின் புறநிைல விளக்கம் மனிதர்களின் 
சமூக உலகம் (Social World), இயற்ைக உலகம் (Natural 
World) ேபான்று புறநிைல இருப்ைப உைடயது என்னும் அனு 
மானத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டது. சமூக உலகமும், 
இயற்ைக உலகமும் ஒத்த இயல்புகைள உைடயைவ. ஆைக 
யால் இயற்ைக உலகத்ைத ஆராய்வதற்குப் பிரேயாகிக்கப்ப 
டும் ஆய்வு முைறயான அனுபவவாத முைறைய (Empiricist 
Method) சமூக உலகம் பற்றிய அறிைவப் ெபறுவதற்கும் உப 
ேயாகிக்கலாம் என ேநர்க்காட்சிவாதிகள் கூறினர். ‘இயற்ைக 
உலகமும், சமூக உலகமும் மனித அகநிைலயில் இருந்து 
ேவறுபட்ட சுதந்திரமான புறநிைல இருப்ைப உைடயைவ. 
அைவயிரண்டும் தனித்தனியான விதிகளின்படி சுதந்திரமாக 
இயங்குகின்றன. அைவ ‘புறநிைல விதிகளாகும்’ (Objective 
Laws). மனிதரின் சித்தம் அல்லது தைலயீடு (Human will or 
intervention) இல்லாது அப்புறநிைல விதிகள் ெசயற்படு 
கின்றன. ேநர்க்காட்சிவாதத்தின் இந்த விளக்கத்ைத ‘இயற் 
ைகயியல் நிைலப்பாடு’ (Naturalist Position) எனக் குறிப்பி 
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டும் ஜயேதவ உயன்ெகாட ெபாருள்ேகாடலியல், ேதாற்றப் 
பாட்டியல் ஆகிய மனிதாயவாத ெமய்யியல் மரைபச் சார்ந்த 
வர்கள், ேநர்க்காட்சிவாதத்தின் ‘இயற்ைகயியல் நிைலப் 
பாட்ைட’ கடுைமயான விமர்சனத்திற்கு உட்படுத்தினர் எனக் 
கூறுகிறார். இவ்விமர்சனம் எதிர்விமர்சனம் என்பனவற்றின் 
பயனாக ஐேராப்பிய சமூகச் சிந்தைனயில் மனிதாயவாதம் 
(Humanism) இயற்ைகயியல் (Naturalism) என்னும் இரு சிந் 
தைன மரபுகள் வளர்ச்சியுற்றன. இைவயிரண்டும் ஒன்ைற மற் 
றது நிராகரிப்பதான எதிர் எதிரான நிைலப்பாட்டிைன உைட 
யன. 
 
மனிதாய வாதம்: 
 
இயற்ைக விஞ்ஞானங்களான தாவரவியல், உயிரியல், ேபான் 
றவற்றில் ஆராய்ச்சியாளர்கள் ைகயாளும் இயற்ைக விஞ் 
ஞான முைற (Natural Science Method) ெமாழி, இலக்கியம், 
சமயம், ெமய்யியல் வரலாறு ேபான்ற மனிதப்பண்பியல் கற் 
ைகத் துைறகளின் ஆய்வுக்குப் ெபாருத்தமற்றது. மனிதப் 
பண்பியல் துைறகளின் ஆராய்ச்சிக்குரிய முைற, இயற்ைக 

விஞ்ஞான முைறயில் இருந்து ேவறுபட்டதாக இருத்தல் 
ேவண்டும், மனித சமூகம் பற்றிய கல்வி இயற்ைக உல   
கில் இருந்து ேவறுபட்ட சமூக உலகம் (Social World) 
பற்றிது. இயற்ைக உலகத்ைதக் காரண - காரிய விதிகள் 
(Casual Laws) ெகாண்டு விளக்குவது ேபான்று சமூக உல 
கத்ைத விளக்க முடியாது. இவ்வாறு சமூக உலகம் பற்றிய 
ஆய்வின் ஆடிப்பைடகைள விளக்கிய மனிதாயவாதம் (Hu-
manism), ேஜர்மனியின் தத்துவஞானிகளான டில்ேத, மக்ஸ் 
ெவபர் ேபான்றவர்களால் முன்ைவக்கப்பட்டது. அவர்கள் 
இயற்ைக (Nature) பற்றிய ஆய்வு ேவறு, பண்பாடு (Culture) 
பற்றிய ஆய்வு ேவறு எனக் கூறினர். காரண - காரிய ஆய்வு 
விதிகள் (Casual Laws) மூலம் மனித சமூகத்ைதயும், சமூக 

உலகத்ைதயும் விளக்க முடியாது. சமூகமும் வரலாறும் 
மனித உணர்வு நிைலயின் விைளெபாருட்கள் (Society and 
History were products of Human Consciousness) ஆைக 
யால் காரண - காரிய விதிகளின் படியான விளக்கங்கள் யாந் 
திரீகமானைவயாக (Mechanistic Explanations) அைமந்துவி 
டக் கூடியன என மனிதாயவாதிகள் வாதிட்டனர். ேயர்மனியில் 
மனிதாயவாத ஆய்வு மரபு ேபராதரவு ெபற்றது. டில்ேதயின் 
மாணவரான மக்ஸ் ெவபர் ேயர்மனியின் மனிதாயவாத மரபில் 
ஊறித் திைளத்த ஒருவேர. ஆயினும் மக்ஸ் ெவபர் தனது 
ஆசிரியரான டில்ேதயின் அளவுக்கு ‘அகநிைலவாதத்ைதத்’ 
(Subjectivism) தழுவியவர் எனக் ெகாள்ள முடியாது. 
 
டில்ேத (1833 – 1911):  
 
மனித சமூகம், சமூகமும் பண்பாடும் ஆகியன பற்றிய கல் 
விைய ஒரு விஞ்ஞானபூர்வமான கல்வியாக வளர்த்ெதடுக்க 
ேவண்டும் என்ற இலக்கிைன உைடயவராகச் ெசயற்பட்ட 
டில்ேத ெபாருள்ேகாடலியைல (Hermeneutics) மனிதப்பண் 
பியல், சமூகவியல், பண்பாட்டுக் கல்வி என்பனவற்றின் கல் 
வியின் அடித்தளத்தின் பிரதான கூறாக உருவாக்க ேவண்டு 
ெமனக் கருதினார். அவரது திட்டம் சமூகம், பண்பாடு என்பன 
வற்றின் கல்வியில் உளவியைலயும் உட்படுத்துவதாக 
அைமந்தது. ேநர்க்காட்சிவாதம் மனிதர்களின் ெபௗதீக வடி 
விலான புறச் ெசயல்களின் மீது (External Physical Actions) 
கவனம் குவிப்பது. இதற்கு மாறாக டில்ேதயின் உளவியல் 
ேநாக்கு மனிதர்களின் ‘உள்ளக’ (Internal) உளவியல் ெசயல் 
முைறகளின் மீது கவனம் குவிப்பதாகும். ஆைகயால் டில்ேத 
முன்ைவத்த வினாக்கள் வித்தியாசமானைவ. அர்த்தமுள்ள 
அனுபவத்ைத (Meaningful Experience) எவ்வாறு ெபற்றுக் 
ெகாள்ளலாம்? இயற்ைகயில் புறநிைலயாக உள்ள சடப் 
ெபாருட்கைள (Natural Objects) மனிதமனம் அறிந்து ெகாள் 
வதும், மனிதச் ெசயைல (Human Action) அறிந்து ெகாள்வ 
தும் ேவறு ேவறான தன்ைம உைடயைவ. மனிதச் ெசயல்க 
ளுக்கு மனிதர்களான ெசயலிகேள (Human Actors) அர்த்தத் 
ைதயும் ெகாடுக்கிறார்கள். ஆைகயால் ‘மனிதச் ெசயல்’ என் 
பது தனித்தன்ைம வாய்ந்த ஒரு வைகைம (Category); அது 
மனித சமூகத்திற்கு, மனித உலகத்திற்கு மட்டுேம உரியதான 
விேசட பண்புக்கூறு. மனிதரின் சமூக உலகத்ைத மனிதச் 
ெசயல்களின் ஊடாகப் புரிதல் என்பது அச்ெசயல்களின் 
‘உள்ளக’, ‘அகநிைல’ அர்த்தங்கைளப் புரிந்து ெகாள்வதா 
கும் (To understand the ‘Inner’ and ‘Subjective’ Meanings 
of Human Action). இக்காரணத்தால் இயற்ைக விஞ்ஞானங்க 
ளுக்குப் ெபாருத்தமானதான புறநிைல, அனுபவவாத ேநாக் 
குமுைறயிலிருந்து ேவறுபட்ட அணுகுமுைறைய டில்ேத முன் 
ைவத்தார். அவர் புறநிைல பற்றிய புதிய அர்த்தத்ைத (A 
New Meaning of Objectivity) ‘ெவர்ஸ்ெர ெஹன்’ (Ver-
stehen) என்ற எண்ணக்கரு மூலம் அறிமுகம் ெசய்தார். ‘Ver-
stehen’ என்ற ேஜர்மன் ெமாழிச் ெசால்லின் ெபாருள் ‘புரிதல்’ 
(Understanding) என்பதாகும். ‘புரிதல்’ என்னும் கருத்து 
‘விளக்கி உைரத்தல்’ (Explanation) என்பதில் இருந்து ேவறா 
னது. ‘விளக்கி உைரத்தல்’ என்பைத ேஜர்மன் ெமாழியில் 
‘Erklarung’ எனக் குறிப்பிடுவர். ேநர்க்காட்சிவாதம் மனிதச் 
ெசயல்கைள புறநிைலயில் ைவத்து ‘விளக்கியுைரப்பைத’ 
ேநாக்காகக் ெகாண்டது. இதற்கு மாறாக மனிதர்களின் 
ெசயல்களுக்கு பின்னால் மைறந்துள்ள மனித அகநிைல, 
மனிதர்களின் ேநாக்கம், அர்த்தம், விழுமியங்கள், கருத்துக் 
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கள் என மனித அகம் சார்ந்த விடயங்கள் ‘புரிதல்’ வழியாக 
அறியப்படுகின்றன. புரிதல் அனுதாப உணர்வுடன் கூடியது 
ஆதலால், விஞ்ஞானங்களில் உபேயாகிக்கப்படும் அகச்சார் 
பற்ற ‘விளக்கியுைரத்தலில்’ இருந்து ேவறான பண்புைடயது 

(‘The key word for human Studies, as Dilthey believed, 
was ‘Understanding’, ‘Explaining’ is for the sciences, But 
the Approach to Phenomena That Unite the inner and 
outer is understanding. The Sciences Explain Nature, and 
Human Studies understand expressions of Life - Palmer 
1969 – 106). 
 
ஜயேதவ உயன்ெகாட அவர்களின் நூலின் பக்கம் 157-ல் 
தரப்பட்டுள்ள ேமற்தரப்பட்ட ேமற்ேகாள் டில்ேதயின் கருத் 
துக்கைளச் சுருக்கமாகவும் ெதளிவாகவும் எடுத்துக் கூறுகி 
றது. 
 
ஹடமர் (Gadamar): 
 
ஹன்ஸ் ேஜார்ஜ் ஹடமர் (Hans - Georg Gadamer 1900 - 
2002) ேஜர்மன் நாட்டினர். இவர் 102-ஆவது வயது வைர 
வாழ்ந்த ெமய்யியலாளர். மார்டின் ைஹேடக்கர் (Martin Hei-

degger) என்றும் ெமய்யியலாளரின் மாணவரான ஹடமர் 
ெபாருள்ேகாடலியைல ஒரு ெமய்யியலாக வளர்ப்பதற்குப் 
ெபரும் பங்களிப்ைபச் ெசய்தார். 
 
டில்ேத ெபாருள்ேகாடலியைல ஒரு முைறயியலாக (Method-
ology) வளர்ப்பதற்குப் ெபருமுயற்சி ேமற்ெகாண்டார் என் 
பைத ேமேல விளக்கிக் கூறிேனாம். ஹடமரின் திட்டம் 
ேவறாக இருந்தது. அவர் ெபாருள்ேகாடலியைல ‘உள்ளதன் 
இயல்’ (Ontology) என்ற நிைலக்கு மாற்றினார். மனிதச் 
ெசயைல விளக்குதைல மனித இருப்புடன் (Human Exis-
tence) இைணப்பதன் மூலமாக ஹடமர் ெபாருள்ேகாடலி 
யைல உள்ளதன் இயலுடன் பிைணப்புைடயதாக்கினார். இத 
னால் ஹடமரின் சிந்தைனகள் உள்ளதன் இயல் ெபாருள்ேகா
டலியல் (Ontological Hermeneutics) என அைழக்கப்படுகிறது.  
 
எமது இருப்பு என்பது நாம் அன்றாம் எதிர்ெகாள்வனவற்ைற 
‘விளக்கிப் புரிந்து ெகாள்வதும்’ உலேகாடு ெதாடர்பில் இருப் 
பதும் ஆகும். ஆைகயால் விளக்கிப் ெபாருள் ெகாள்ளுதல் 
என்பேத உலகில் இருத்தலாகும் (Existence in the World), 
ெபாருள்ேகாடலியல் ஒரு முைறயியல் மட்டுமல்ல, அது உள் 
ளதன் இயல் சார்ந்த விடயமாகும். ஹடமரின் ெபாருள்ேகாட
லியைல விளங்கிக் ெகாள்வதற்கு மார்டின் ைஹேடக்கர் 
(Martin Heidegger) அவர்களின் ‘விளக்க முைறப்புரிதல்’ 
பற்றி அறிந்து ெகாள்ளுதல் பயன் உைடயது. 
 
‘உலகில் மனிதனின் இருப்பு’ (Man’s Being in the World) என் 
பது மார்டின் ைஹேடக்கர் தனது ெமய்யியல் எழுத்துக்கள் 
மூலம் விளக்க முயன்ற எண்ணக் கருவாகும். 1927-ம் ஆண்டு 
அவர் பிரசுரித்த ‘Being and Time’ (இருப்பும் காலமும்) என்ற 
நூலில் ேஜர்மன் ெமாழியில் சாதாரண உபேயாகத்தில் 
இருந்து வந்த ‘Dasein’ என்னும் ெசால்ைல ‘உலகில் இருத் 
தல்’ என்ற கருத்ைத விளக்குவதற்கு உபேயாகித்தார். அறிப 
வர் - அறியப்படுெபாருள் (Subject - Object) என்ற இரண்டும் 
ஒன்றல்ல என்னும் கான்ட் கருத்துக்கு மாறாக அைவ இரண் 
டும் ஒன்று என ைஹேடக்கர் குறிப்பிட்டார். கான்ட் அவர்க 
ளும் அவைரப் பின்பற்றிய டில்ேதயும் அறிபவர் அறியப்படு 
ெபாருள் என்பன இரண்டும் ேவறு எனும் இருைமக் ெகாள்ைக 
(Dualism) உைடயவர்கள். அறிபவர் அறியப்படு ெபாருள் 
ேவறுபாட்ைட அழுத்திக் கூறிய இவர்களுக்கு, அறிபவருக்கு 
அறியப்படுெபாருள் பற்றிய அறிைவப் ெபறுதல் எவ்வாறு, 
என்ன நிபந்தைனகளின் படி சாத்தியமாகிறது என்பைத 
விளக்க ேவண்டிய ேதைவ எழுந்தது. ைஹேடக்கர் முன் 
ைவத்த பிரச்சிைன ேவறு. அவர் விளக்கமுைறப் புரிதைல 
ஒரு முைறயியலாக (Methodology) மட்டும் பார்க்கவில்ைல 
விளக்கமுைறப் புரிதேல மனித இருப்பின் அைடயாளம் என 
அவர் குறிப்பிட்டார். உதாரணமாக நாம் சக மனிதர்களுடன் 
ெதாடர்பு ெகாள்ளும் ேபாது என்ன நிகழ்கிறது? என்ற 
வினாைவ அவர் எழுப்பினார். சகமனிதர்களுடன் நாம் 
ெதாடர்புெகாள்ளும் ேபாது, பிறர் வாயில் இருந்து ெவளிப்ப 
டும் ெசாற்கள், அவர்களது முகபாவம், ைசைககள் என்பன 
வற்ைற நாம் விளக்கிப் ெபாருள்ெகாள்கிேறாம். அவர்களது 
ெசயல்கள் (Actions), அவர்களது ெசய்யாைமகள் (non-ac-
tions) என்பனவற்ைறயும் நாம் விளக்கிப் ெபாருள் ெகாள்கி 
ேறாம். இவ்வாறு விளக்கிப் ெபாருள்ெகாள்ளுதல் (Interpreta-
tion) அன்றாடம் ெதாடரும் ஒரு ெசயல்முைறயாகும். ஆகேவ 
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வாழ்தல் அல்லது எமது இருப்பு (Being) என்பேத விளக்கமு 
ைறப் புரிதலாக அல்லவா அைமந்துள்ளது? நான் எனது 
அயலவருடன் ேகாபம் ெகாள்கிேறன் எனக் ெகாள்ேவாம். 
அப்ேபாது அவர் கூறும் ஒவ்ெவாரு ெசாற்கைளயும், ெசயல்க 
ைளயும், ெசய்யாைமகைளயும், ைசைககைளயும் நான் விளக் 
கிப் ெபாருள் ெகாள்கிேறன். எனது அயலவைர நான் இவ்வா 
றுதான் புரிந்து ெகாள்கிேறன். ைஹேடக்கர் வழி வந்த ெமய்யி 
யலாளர்கள் எடுத்துக் கூறிய இந்தச் சாதாரண உண்ைம 
ையக் ஹடமர் ெபாருள்ேகாடலியலின் ஆதாரமான கருத்தா 
கக் ெகாண்டார். 
 
ஒரு பிரதிைய (Text) அல்லது ஒரு பழைமயான ஒரு ெபாருைள 
(Artefact) ெபாருள் விளக்கம் ெசய்வதில் ஹடமரும் டில்ேத 
யும் எவ்வாறு ேவறுபாடுகின்றனர் என்பைத அடுத்து ேநாக்கு 
ேவாம். கடந்த காலத்தின் பிரதிெயான்ைறப் ெபாருள் விளக் 
கம் ெசய்யும் ேபாது ஆய்வாளர் பிரதிக்கும் தனக்கும் இைடயி 
லான கால இைடெவளிைய நீக்க ேவண்டும் என டில்ேத கரு 
தினார். அதாவது ஆய்வாளர் நிகழ்காலத்தில் (Present) 
இருந்தவாேற, கடந்த காலப் பிரதிைய வாசிக்கும் ேபாது, 
நிகழ்காலத்தின் முற்சாய்வுகளுடன் (Prejudices) வாசிப்ப 
ைதத் தவிர்க்க ேவண்டும். இதற்காக நிகழ்காலத்தில் இருந்து 
தப்பிச் ெசல்லுதல் (Escaping from the Present) என்னும் 
ஆய்வு உத்திைய உபேயாகித்தல் ேவண்டும். நிகழ்காலத் 
தில் ெபற்றுக் ெகாள்ளும் அறிவுடன் கடந்த காலப் பிரதிைய 
வாசிக்கும்ேபாது அப்பிரதியின் மூலக் கருத்தின் சூழைம 
விைன (context) அறிய முடியாது ேபாய்விடலாம்.  
 
ஆைகயால் நிகழ்காலத்ைதக் கடத்தல் (Transcending the 
Present) மூலேம கடந்த காலப் பிரதியில் ெபாதிந்திருக்கும் 
உண்ைமைய அறியலாம். இவ்வாறான முைறைய வரலாற்றுப் 
புரிதல் (Historical Understanding) என டில்ேத குறிப்பிட்டார். 
பிரதிைய ஆக்கியவரின் அகநிைலையப் புரிவதற்கு அதைன 
ஆக்கியவரின் காலத்திற்கும் பயணிக்க ேவண்டும். நிகழ்கா 
லத்தின் முற்சாய்வுகளில் இருந்து விடுவித்துக் ெகாள்வதற் 
கான வழி இதுேவ, டில்ேதயும், அவருக்கு முன்னர் வாழ்ந்தவர் 
களுமான ெமய்யியலாளர்கள் சிலரும், ேமற்குறித்தவாறு அறி 
பவர் (Knower) நிகழ்காலத்தில் இருந்து தன்ைன விடுவித்து 
ெகாள்ளேவண்டும் என்பைதப் ெபாருள்ேகாடலியலின் ைமயக் 
கருத்தாகக் குறிப்பிட்டனர். 
 
அறிபவர் நிகழ்காலத்தில் இருந்து தன்ைன விடுவித்துக் 
ெகாள்ளுதல் அல்லது பிரித்துக்ெகாள்ளுதல் சாத்தியமா 
னதா? அப்படியானால் நிகழ்காலம் என்பது ெவறும் வரலாற் 
றுத் தற்ெசயல் என்பதா? என்ற வினாைவ ஹடமர் எழுப்பி 
னார். நிகழ்காலத்தில் நாம் இருப்புக் ெகாண்டிருத்தல் எமது 
இருப்பின் அடிப்பைடயான நிபந்தைன. ஆைகயால் நிகழ்கா 
லத்தில் இருந்து நம்ைம நாம் விடுவித்துக் ெகாள்ளுதல் என் 
பது சாத்தியமற்ற விடயம். நிகழ்காலம் என்பது உள்ளதன் 
இயல் யதார்த்தமாகும் (Ontological Reality) என ஹடமர் 
குறிப்பிட்டார். கடந்த காலத்ைத நாம் விளக்கிப் புரிந்து 
ெகாள்ளுதல் என்பது நிகழ்காலத்துடன் பின்னிப் பிைணந் 
துள்ள விடயம். பிரதிக்கும் அறிபவருக்கும் இைடயிலான 
கால இைடெவளி (Temporal Distance) விளக்கமுைறப் புரித 
லுக்கான தைடெயனக் கருதுவது தவறு, நிகழ்காலம் புரிதல் 
ெசயல்முைறயின் பிரிக்கமுடியாத கூறாக அைமகிறது. ‘முற் 

சாய்வுகளுடன் இருத்தேல வாழ்தல் ஆகும்’ (It is our Preju-
dices that Constitute our Being) என்பது ஹடமர் கருத்தா 
கும். 
 
ஹடமரின் ெபாருள்ேகாடலியல் ெமய்யியலில் புறநிைலப் புரி 
தல் (Objective Understanding) என்பதற்கு இடமில்ைல. மனி 
தர்களின் புரிதல் ெசயல்முைறயில் அகநிைல (Subjectivity) 
அடிப்பைட ஆதாரத் தளமாக உள்ளது. அது வரலாற்றுத் 
தளமுமாகும். வரலாற்றின் தளத்தில் இருந்து ெவளிேய அல் 
லது அப்பால் ெசல்வது (To a Position outside or above the 
floor of History) சாத்தியமற்றது. எமது புரிதல் முழுைமயும் 
அகநிைல சார்ந்தேத என்பது ஹடமரின் கருத்தாகும். 
 
ெதாகுப்புைர: 
 
இக்கட்டுைரயில் இரு சிந்தைனயாளர்களின் கருத்துக்கள் 
விளக்கிக் கூறப்பட்டன. முதலாவதாக மனிதச் ெசயலின் 
‘உள்ளக’, ‘அகநிைல’ அர்த்தத்ைத (‘Inner’ and ‘Subjective’ 
Meaning of Human Action) புரிந்து ெகாள்வதற்கான விஞ் 
ஞான முைறைய முன்ெமாழிந்த டில்ேத பற்றிக் கூறப்பட்டது. 
மனிதப்பண்பியல் துைறகளிலும் சமூக விஞ்ஞானங்களிலும் 
ஆய்வுக்குரிய விஞ்ஞான முைறயியலாக (Methodology) 
ெபாருள்ேகாடலியைல வளர்ப்பதற்கு அவர் முயற்சி ெசய் 
தார். ‘Verstehen’ அல்லது விளக்கமுைறப் புரிதல் இவரது 
ெபாருள்ேகாடலியல் ெமய்யியலின் அடிப்பைடக் கருத்தா 
கும். ‘ெவர்ஸ்ெரெஹன்’ எனப்படும் இவ்விளக்கமுைறப் புரி 
தல் ேநர்க்காட்சி வாதத்தின் நிகழ்வுகைளக் காரண - காரிய 
முைறயில் விளக்கியுைரக்கும் (Explanation) முைறக்கு மாறா 
னதாகும். டில்ேத ெபாருள்ேகாடலியலின் முைறயியலுக்கு 
முக்கியத்துவம் அளித்தார். இதனால் இவரது சிந்தைன 
முைறயியல் ெபாருள்ேகாடலியல் (Methodological Her-
meneutics) எனப்படும். 
 
அடுத்ததாக ேஜார்ஜ் ஹடமரின் சிந்தைனகள் எடுத்துக் கூறப் 
பட்டன. ஹடமர் 20-ம் நூற்றாண்டின் ெபாருள்ேகாடலியல் 
இயக்கத்தின் மீது ெபரும் தாக்கத்திைன ஏற்படுத்திய ெமய்யி 
யலாளராகக் கருதப்படுகிறார். மார்டின் ைஹேடக்கரின் ெசல் 
வாக்குக்கு உட்பட்ட ஹடமர் விளக்கமுைறப் புரிதல் என்பது 
மனித இருப்பின் அடிப்பைடயான இயல்பு (Essential Quality 
of Human Existence) எனக் கருதினார். ஆைகயால், விளக் 
கமுைறப் புரிதல் ெவறுமேன ஒரு முைறயியல் மட்டுமல்ல, 
அது மனித இருப்பின் சாராம்சமான அம்சம் எனக் குறிப்பிட் 
டார். அவரது ேநாக்கில் விளக்கமுைறப் புரிதல் உள்ளதன் 
இயலின் ஒரு கூறாகும். (An Aspect of Ontology), டில்ேத 
யின் முைறயியைல, உள்ளதன் இயல் ஆக ெமய்யியல் என்ற 
நிைலக்கு மாற்றிய ஹடமரின் சிந்தைன உள்ளதன் இயல் 
ெபாருள்ேகாடலியல் (Ontological Hermeneutics) என 
அைழக்கப்படுகிறது.
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தமிழகத்தில் வட்ெடழுத்துகள் பிராமி எழுத்து முைறயிலி

ருந்து ேதாற்றம் ெபற்று ெபா.ஆ.பி. 03 - ெபா.ஆ.பி. 10-ம் நூற் 
றாண்டு வைர புழக்கத்திலிருந்ததாகக் கருதப்படுகிறது. 
பிராமி எழுத்துகைள ஓைலச் சுவடிகளில் எழுதுவதற்கிணங்க 
அைத மாற்றியதால் வட்ெடழுத்துத் ேதான்றியது எனப் ெபாது 
வாகக் கருதப்படுகின்றது. பிராமி எழுத்துகள் ேகாடுகளாக  
இருப்பதால் ேகாடுகைள ஓைலச் சுவடியில் எழுதினால் 
அைவ கிழிந்துவிடும். ஓைலச் சுவடியில் எழுதும் ெபாருட்டு 
அவற்ைற வட்ட வடிவில் மாற்றி எழுதப்பட்டதால் வட்ெட
ழுத்து உருவானதாகக் கருதலாம். ெபா.ஆ.பி. 08-ம் நூற்
றாண்டுகளில் வட்ெடழுத்து கிரந்த எழுத்துகளுடன் மணிப் 
பிரவாளத்ைத எழுதப் பயன்படுத்தப்பட்டது. ெபா.ஆ.பி. 11-ம் 
நூற்றாண்டுகளில் வட்ெடழுத்து தமிழ் நாட்டில் வழக்ெகா
ழிந்து கிரந்த எழுத்துகள் புழக்கத்திற்கு வந்தன. இவ்ெவழுத்
துகள் தற்காலத் தமிழ் எழுத்துகைள ஒத்த முைறயாகும். அந்
தவைகயில் இதுவைர வவுனியா மாவட்டத்தில் மூன்று இடங்க 
ளில் நான்கு தமிழ்க் கல்ெவட்டுகள் கண்டறியப்பட்டன. அைவ 
வவுனியாப் ெபரிய புளியங்குளம்(01), ஆறுமுகத்தான் புதுக்
குளம்(02), ெபரியமடு(01) ேபான்ற இடங்களிலாகும். இங்கு 
கிைடக்கப் ெபற்ற கல்ெவட்டுகள் ெதாடர்பாக விரிவாக ஆரா
யும்ேபாது, 
 
வவுனியா ெபரிய புளியங்குளம்  
இைடக்காலத் தமிழ்க் கல்ெவட்டு: 
 
வவுனியாவில் ேபராசிரியர் ப. புஷ்பரட்ணம் தைலைமயில் 
ெதால்லியல் ஆசிரியர்கள், மாணவர்கள் மற்றும் ெதால்லியற் 
திைணக்கள ஆய்வு உத்திேயாகத்தர்கள் திரு. கபிலன், திரு. 
மணிமாறன் ஆகிேயார் இைணந்து ேமற்ெகாண்டுவரும் 
ெதால்லியல் ஆய்வின் ேபாது வவுனியா மைரயடித்த குளத்
திற்கருேக ெபரிய புளியங்குளம் என்ற இடத்தில், ெபா.ஆ.பி. 
12-13-ம் நூற்றாண்டு காலத்ைதச் ேசர்ந்த தமிழ்க் கல்ெவட்
ெடான்று அைடயாளங் காணப்பட்டுள்ளது.  
 
இக்கல்ெவட்டு அப்பிரேதச மக்களால் அங்குள்ள வயல்ெவ
ளியிலிருந்து எடுத்துவரப்பட்டு அங்குள்ள ைவரவர் ஆலயத் 
தில் ெதய்வச் சிைலகைள ைவப்பதற்கான பீடமாகப் பயன்ப
டுத்தப்பட்டு வருகிறது. ஆனால் அக்கல்லிலுள்ள எழுத்துக 
ளின் முக்கியத்துவத்ைத உணர்ந்த வவுனியாப் பிரேதசசைப 
ஆய்வு உத்திேயாகத்தர் திரு ெஜயதீபன் இது பற்றிய ெசய்தி 
ையத் திரு. மணிமாறனுக்குத் ெதரியப்படுத்தியதன் ேபரில் 

இக்கல்ெவட்டு யாழ்ப்பாணப் பல்கைலக்கழகத் ெதால்லியல் 
பிரிவினரின் ஆய்வுக்கு உட்படுத்தப்பட்டது. பல வரிகளில் 
எழுதப்பட்டிருந்த இக்கல்ெவட்டின் உைடந்த கீழ்ப்பாகேம 
தற்ேபாது கிைடத்துள்ளது. அதில் ஐந்து வரிகள் காணப்படு

கின்றன. அதன் முதலாவது வரியிலுள்ள எழுத்துகள் பல 
ெபருமளவு சிைதவைடந்த நிைலயில் காணப்படுகிறது. அத 
னால் அவ்வரியில் ெசால்லப்பட்ட ெபயர்கைள அல்லது ெசய் 
திகைள அறியமுடியவில்ைல. ஏைனய நான்கு வரிகைளயும் 
ெதளிவாக வாசிக்க முடிகிறது. அவற்ைறத் தமிழகக் கல் 
ெவட்டு அறிஞர் ேபராசிரியர் சுப்பராயலு பின்வருமாறு வாசித்
துள்ளார். 
 
ஆஞ்ைஞ மூந்று த 
(ன்ம) ஆஞ்ைஞவல்ல  
வைரயன் சத்தியம் இ  
து அழிப்பார் நர(கம்) புகுவார் 
 
ஒரு ஆலயத்திற்குக் ெகாடுக்கப்பட்ட தானத்ைத, அல்லது 
அரசால் அல்லது ஒரு நிறுவனத்தால் எடுக்கப்பட்ட தீர்மா
னத்ைத மீறி நடப்ேபார் அழிந்து நரகத்திற்குப் ேபாவது நிச்ச 
யம் என்ற ெசய்திையச் ெசால்வேத இக்கல்ெவட்ைட எழுதிய 
தன் ேநாக்கமாகும். இதில் வரும் ‘மூந்று த(ன்ம)’ என்ற ெசால் 
ெபா.ஆ.பி. 12-13-ம் நூற்றாண்டில் வன்னியில் ெசயற்பட்ட 
தமிழ் வணிகக் கணங்கைள (வணிகக் குழு) அல்லது ேவளக்
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காரர், இடங்ைக, வலங்ைக ஆகிய தமிழ்ப் பைடயைமப்புக 
ைளக் குறிக்கலாம். வல்லவராயன் என்ற ெபயர் வன்னியில் 
ஆட்சிபுரிந்த அரசைர அல்லது விநாயகக் (கணபதி) கடவு 
ைளக் குறித்திருக்கலாம். தமிழகத்தில் ெபா.ஆ.பி. 11-12-ம் 
நூற்றாண்டு காலத்திற்குரிய கல்ெவட்டுகளில் வரும் வல்லவ
ராயன் என்ற ெபயர் விநாயகைரக் குறிக்கப் பயன்படுத்தப்பட் 
டைம இங்கு சுட்டிக்காட்டத்தக்கது. ஆயினும் இக்கல்ெவட் 
டின் எஞ்சியபாகம் கிைடக்கப்ெபறும் பட்சத்தில் ஊகமாகச் 
ெசால்லப்பட்ட விளக்கம் உறுதி ெசய்யப்படும் என எதிர்
பார்க்கலாம். 
 
இதுவைர ேமற்ெகாள்ளப்பட்ட ஆய்வுகளிலிருந்து தற்ேபாது 
கிைடத்த இக்கல்ெவட்டு, அங்குள்ள காட்டுப்பகுதியில் ஒரு 
கட்டட அழிபாடுகளிைடேய இருந்து எடுக்கப்பட்டைம ெதரிய
வந்துள்ளது. இதனால் இக்கல்ெவட்டின் மிகுதிப் பாகம் அக் 
கட்டட அழிபாடுகளுக்கிைடேய இருக்குெமன எதிர்பார்க்க 
லாம். ெதாடர்ந்தும் இங்கு ஆய்வுகள் ேமற்ெகாள்ளப்பட்டு 
வருவதால் கல்ெவட்டின் எஞ்சிய பாகமும், ேவறு கல்ெவட்டுக 
ளும் அங்கு கிைடக்க வாய்ப்புண்டு. எவ்வாறாயினும் வன்னிப் 
பகுதியில் கண்ெடடுக்கப்பட்ட முதலாவது இைடக்காலத் 
தமிழ்க் கல்ெவட்ெடன்ற வைகயில் வன்னி பற்றிய ஆய்வில் 
இக்கல்ெவட்டுக்குத் தனி முக்கியத்துவம் உண்டு என்பதில் 
மாற்றுக் கருத்திற்கு இடமில்ைல. 
 
வவுனியா ஆறுமுகத்தான் புதுக்குளம்  
தமிழ்க் கல்ெவட்டுகள்: 
 
வவுனியா மாவட்டத்தில் ேசமமடுவுக்கு அருகில் ஆறுமுகத் 
தான் புதுக்குளம் என்னும் புராதன ஊர் உள்ளது. இங்கிருக் 
கும் பழைமயான முருகன் ஆலயம் தற்ேபாது புதிதாக நிர்மா
ணிக்கப்பட்டுள்ளது. இக்ேகாயிலின் புராதன இடிபாடுகைள 
ஆலயச் சூழலில் காணலாம். 2022-ம் ஆண்டளவில் கிழக்குப் 
பல்கைலக்கழக வரலாற்றுத் துைற மாணவரான ெநடுங் 
ேகணி சானுஜன் என்பவரால் முருகன் ஆலயத்திற்கு மிக 
அருகிலிருக்கும் புங்கங்குளத்தின் அைலகைரப் பகுதியில் 
உைடந்து சிைதவைடந்த கல்ெவட்ெடான்று கண்டுபிடிக்கப்

பட்டது. இக்கல்ெவட்டின் புைகப்படங்கைளப் ேபராசிரியர்    
ப.புஷ்பரட்ணம் அவர்களுக்கு அனுப்பி ைவக்கப்பட்டது. இத 
ைனத் ெதாடர்ந்து ேநரடியாக இவ்விடத்திற்கு வருைகதந்த 
ேபராசிரியர் ப. புஷ்பரட்ணம், ெதால்லியல் திைணக்கள உத்
திேயாகத்தர் இக்கல்ெவட்ைடப் பிரதிெசய்து ஆய்வு ெசய்த 

னர். நான்கு பக்கமும் எழுத்துகள் ெகாண்ட இக்கல்ெவட்டா 
னது. ஏறத்தாள 800 ஆண்டுகளுக்கு ேமல் பழைமயானது 
எனப் ேபராசிரியர் உறுதிப்படுத்தினார். இக்கல்ெவட்டு தற் 
ேபாது ஆலயத்தில் ைவத்துப் பாதுகாக்கப்படுகின்றது. இக்
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ஆறுமுகத்தான் புதுக்குளக் 
கல்ெவட்டு 

ெபரியமடு ேகாடாலி பறிச்சான் கல்ெவட்டு



கல்ெவட்டின் ஆய்வு முடிவுகள் இன்னும் ெவளியிடப்பட
வில்ைல. இக்கல்ெவட்டு ஆய்வு ெசய்யப்பட்ட அேத நாளில் 
அவ்வூர் மக்கள் ேகாயில் வளாகத்தில் இன்னுேமார் கல் 
ெவட்டு உள்ளது எனக் கூறினார்கள். அக்கல்ெவட்டானது 
முருகன் ஆலயத்தின் கிணற்றடியில் 6 அடி உயரமான 
நான்கு பக்கமும் எழுத்துகளுைடய தூண் கல்ெவட்டாகும். 
இக்கல்ெவட்டின் எழுத்துகள் ெபரும்பாலும் ேதய்வைடந்தி
ருப்பினும் ேபராசிரியர் ப. புஷ்பரட்ணம் இதிலுள்ள எழுத்து 
கள் தமிழ் எழுத்துகள்தான் என உறுதிப்படுத்தியதுடன், 
இங்கு கிைடக்கப்ெபற்ற இரண்டு கல்ெவட்டுகளுேம அங்கி
ருக்கும் ேகாயில் பற்றிய ெசய்திகைளக் குறிப்பிடும் கல்ெவட்
டுகளாக இருக்கக்கூடுெமனக் கூறியிருந்தார்.  
 
வவுனியா ெபரியமடு -  
ேகாடாலி பறிச்சான் தமிழ்க் கல்ெவட்டு: 
 
இக்கல்ெவட்டு வவுனியா வடக்கில் ெநடுங்ேகணியின் ெதன்
ெனல்ைலயிலுள்ள ெபரியமடு பிரேதசத்தின் நயினாமடு கிரா
மேசவகர் பிரிவுக்குட்பட்ட ேகாடலி பறிச்சான் என்ற காட்டுப் 
பகுதியில் காணப்படுகின்றது. இவ்விடத்ைத இங்குள்ள சிறிய 
நைடபாைதயிலிருந்து அடர்ந்த காடுகள் ஊடாக நீண்டேநரக் 
கால்நைடப் பயணத்தின் பின்னேர அைடய முடியும். இவ்வி
டத்திற்கு மிக அருகில் பாழைடந்த சிறிய ேகணிெயான்று 
காணப்படுகின்றது. அக்ேகணிையச் சுற்றிப் ெபாழிந்த ெவள் 
ைளக் கருங்கற் தூண்கள் நாட்டப்பட்டுள்ளன. இைவ  இங்கி
ருக்கும் ேகணியின் ெதான்ைமையயும், அதன் வரலாற்று முக்
கியத்துவத்ைதயும் புலப்படுத்துவதாக இருக்கின்றது. இவ்வி
டத்தின் சுற்றாடலில் பழைடந்த சில குளங்களும், சிறிய மண் 
ேமடுகளும், அடர்ந்த காட்டுமரங்களுடன் சில புளியமரங்க 
ளும், இலுப்ைப மரங்களும் காணப்படுகின்றன. அவற்றி 
ைடேய அரிதாகச் சில ெசங்கட்டிகளும், சிலவைக மட்பாண்ட 
ஓடுகளும் காணப்பட்டன. இைவ முன்ெபாரு காலத்தில் இவ்
விடங்களில் ெசறிவான மக்கள் குடியிருப்புகள் இருந்ததற்குச் 
சான்றாகும். ஆகேவ இவ்வாதாரங்களின் பின்னணியிேலேய 
இக்கல்ெவட்டின் வரலாற்று முக்கியத்துவத்ைத ஆராய்ந்து 
பார்க்க ேவண்டியுள்ளது. 
 
இக்கல்ெவட்டு ஒேர ெவள்ைளக் கருங்கல்லில் பீடத்துடன் 
இைணந்ததாகச் ெசதுக்கப்பட்டு இங்கிருக்கும் ேகணிக்கு 
அருகில் நாட்டப்பட்டிருந்துள்ளது. ஆயினும் தற்ேபாது அக் 
கல்ெவட்டுப் பாகம் மூன்று துண்டங்களாக உைடந்து 
ேகணிக்கு அருகிேலேய காணப்படுகின்றன. அவற்றுள் 70 
ெச.மீ உயரமும், 24 ெச.மீ அகலமும் ெகாண்ட கல்ெவட்டின் 
பீடம் தனித் துண்டாகக் காணப்படுகின்றது.  இதற்கருகில் 164 
ெச.மீ உயரமும், 20 ெச.மீ அகலமும் ெகாண்ட எழுத்துப் 
ெபாறிக்கப்பட்டுள்ள கல்லின் பாகமும் இன்ெனாரு துண்டமா 
கக் காணப்படுகின்றது. இக்கல்ெவட்டில் ேமற்பாகத்தில் மங் 
கலச் ெசால்லுடன் ெதாடங்கியிருக்க ேவண்டிய இரண்டு அல் 
லது மூன்று வரிகள் ெகாண்ட கல்ெவட்டின் பாகம் உைடந்த 
அல்லது உைடக்கப்பட்ட நிைலயிலுள்ளது. ஆயினும் அப்பா
கத்ைத இதுவைர கண்டுபிடிக்க முடியவில்ைல. 164 ெச.மீ 
உயரம் ெகாண்ட கல்லின் நான்கு பக்கங்களில் ஏறத்தாழ 63 
வரிகளில் எழுத்துப் ெபாறிப்புகள் காணப்படுகின்றன. 16 வரி 
கள் ெகாண்ட நான்காவது பக்கச் சாசனத்தின் (எழுத்துப் 
ெபாறிப்புகளில்) சில வரிகளின் எழுத்துகள் ேதய்வைடந்து 
காணப்படுவதால் அவற்ைறச் சரியாக வாசிக்க முடியவில்ைல. 
அவ்வரிகைள மீண்டும் முைறயாகப் படிெயடுக்கும் ேபாது 

இக்கல்ெவட்டின் நான்கு பக்கச் சாசனங்களின் வாசிப்பும் 
முழுைம ெபறலாம். 
 
இக்கல்ெவட்டானது அண்ைமயில் ேபராசிரியர் ப. புஷ்பரட்- 
ணம் தைலைமயில் ஆய்வு ெசய்யப்பட்டுக் கல்ெவட்டுப் படி
ெயடுக்கப்பட்டது. இவ்வாறு படிெயடுக்கப்பட்டவற்றின் 
புைகப்படங்கைளப் படிப்பதற்கும், அது பற்றிய கருத்து 
கைள அறிவதற்கும் ெவளிநாடுகளில் வசிக்கும் ேபராசிரியர் 
கா. இந்திரபாலா, ேபராசிரியர் ைவ. சுப்பராயலு, ேபராசிரியர் 
ெபா. இரகுபதி, கலாநிதி. இராஜேகாபால் ஆகிேயாருக்கு 
அனுப்பி ைவக்கப்பட்டது. அக்கல்ெவட்டுப் படிகைளப் ேபரா
சிரியர் ைவ. சுப்பராயலு, ேபராசிரியர் ெபா. இரகுபதி ஆகி 
ேயார் தனித் தனியாகப் படித்தனர். அவர்களின் வாசிப்ைப
யிட்டுப் ேபராசிரியர் இந்திரபாலா அவர்களும் தனது திருப் 
திைய மகிழ்ச்சியுடன் ெதரியப்படுத்தியிருந்தார். அவர்களின் 
வாசிப்பின் முக்கிய அம்சங்கைள இவ்விடத்தில் சுருக்கமா 
கக் குறிப்பிடலாம். 
 
ெஜயபாகு ேதவரது பன்னிரண்டாவது ஆட்சியாண்டின் ேபாது 
வடகைர நாட்டு மூன்று ைக திரு ேவைளக்காரர் பிரிைவச் 
ேசர்ந்த மதிமான் பஞ்சரத் ெதரிந்த வில்லிகள் என்ற பைடப் 
பிரிவு வீரர்கள் இங்கிருந்த ேகாயிலின் அம்பலம் (மடம்), 
ெபாெகாெறளணி (சிறுகுளம்), கிணறு ஆகியவற்றின் 
ெபாறுப்ைப ஏற்றுக்ெகாண்டனர் என்பதும், இவற்ைறச் ெசய்த 
வன் மூேவந்த ேவளான் என்ற பட்டங்ெகாண்ட அதிகாரி என்ப 
தும் ெதரிய வருகின்றது. ேமலும் இக்கல்ெவட்டின் இரண்டாம், 
மூன்றாம் பக்கங்களில் இப்பைடப் பிரிவிலிருந்த பைட வீரர்க 
ளின் ெபயர்களும் இடம்ெபற்றுள்ளன. அவற்றில் ஒேர ெபயர் 
பல பைட வீரர்களுக்குரிய ெபயர்களாகக் காணப்படுகின்றது.  
 
அப்ெபயர்களாக: 
1.   இர... 
2.   க்கன்  
3.   இரக்கன்  
4.   ெபரியான்  
5.   இரக்கன்  
6.   புத்ைத 
7.   ெநட்டுர்  
8.   ஆதித்தந்  
9.   ெகாடி 
10.  ேசாழன்  
11.  சாத்தன்  
12.  கண்டந்  
13.  கூத்தந்  
14.  ஏறன் சு 
15.  ந்தன்  
16.  சாத்தன்  
17.  சாத்தி 
18.  சாத்தன்  
19.  அம்மணி 
20.  சாத்தன்  
21.  இரக்கந்  
22.  கண்டந்  
23.  அம்பலம்  
24.  ேசாழன் அ  
25.  ழுதி 
ஆகிய ெபயர்கள் குறிப்பிடப்பட்டுள்ளன. 
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இக்கல்ெவட்டிலிருந்து அறியப்படும் வரலாற்றுச் ெசய்திகள் 
இைடக்கால வட இலங்ைகயின் வரலாறு ெபாறுத்தும், தமிழர் 
வரலாறு ெபாறுத்தும் எழும் ேகள்விகளுக்கு விைட கூறும் 
புதிய ெசய்திகைளத் தருவதாக இருக்கும். இக்கல்ெவட்டில் 
வரும் ெஜயபாகு என்ற ெபயரில் ெபாலநறுைவ இராசதானி 
காலத்தில் மூன்று சிங்கள மன்னர்கள் ஆட்சி புரிந்துள்ளனர். 
அவர்கள் ெவளியிட்ட ஆறு கல்ெவட்டுகள் இதுவைர கிைடத்
துள்ளன. இேத ேவைள ெஜயபாகு என்ற ெபயர் ெகாண்ட ஒரு 
வைரப் பாளி, சிங்கள இலக்கியங்கள் தமிழ் மன்னன், தமிழ் 
சிற்றரசன், ெபாலநறுைவயில் கலிங்க மாகனுடன் இைணந்து 
ஆட்சி புரிந்த துைணயரசன் எனவும், அவனிடம் நாற்பதாயி 
ரம் பைடவீரர்கள் இருந்ததாகவும் கூறுகின்றன. ஆயினும் 
பாளி, சிங்கள இலக்கியங்கள் கூறும் ெஜயபாகுவும்  கல்ெவட் 
டில் வரும் ெஜயபாகு மன்னரும் ஒருவரா என்பது கல்ெவட் 
டின் காலத்ைதச் சரிவர வைரயறுத்ததன் பின்னேர கூற முடி 
யும். இக்கல்ெவட்டில் வடகைர நாடு பற்றிய குறிப்பு காணப்ப
டுகின்றது. சிங்களக் கல்ெவட்டுகளிலும் பாளி, சிங்கள இலக்
கியங்களிலும் வட இலங்ைக வடகர (வடகைர), படகர என 
அைழக்கப்பட்டுள்ளது. ஆயினும் தமிழகக் கல்ெவட்டுகளில் 
வடகைர நாடு பற்றிப் பல குறிப்புகள் காணப்படுகின்றன. இத 
னால் இக்கல்ெவட்டில் வரும் வடகைர நாடு என்பது எந்த 
நாட்ைடக் குறிக்கின்றெதன்பது ஆராயப்படேவண்டியெதான்
றாகும். 
 
இக்கல்ெவட்டு மதிமான் பஞ்சரத் ெதரிந்த வில்லிகள் என்ற 
பைடப் பிரிவு வீரர்கள் பற்றிக் கூறுகின்றது. மதிமான் பஞ்சரன் 
பற்றிய சில சான்றுகள் இைடக்கால இலங்ைகக் கல்ெவட்டுக 
ளில் காணப்படுகின்றன. ஆயினும் ேபராசிரியர் சுப்பராயலு 
அவர்கள் இப்ெபயர் ெகாண்ட பைடப்பிரிவு தமிழகத்திலிருந்
ததற்குச் சான்றுகள் இல்ைலெயனக் கூறுகின்றார். இதனால் 
இப்பைடப் பிரிைவ இலங்ைகக்குரியதாகப் பார்க்க இட 
முண்டு. இைத எதிர்கால ஆய்வுகள் மூலம் ேமலும் உறுதிப்ப
டுத்த ேவண்டும். இன்று காடாகக் காணப்படும் ேகாடலி பறிச் 
சான் இற்ைறக்கு 1000 ஆண்டுகளுக்கு முன்னரும் காடாக 
இருந்திருக்கும் எனக் கூறமுடியாது. ஏெனனில் இக்கல்ெவட்டு 
இற்ைறக்கு 800 ஆண்டுகளுக்கு முன்னேர இவ்விடத்தில் 
ேகாயில் மடம், சிறுகுளம், கிணறு இருந்தன என்ற புதிய ெசய் 
திையத் தருகின்றது. இவற்றிலிருந்து இங்கு ைசவ ஆலயம் 
இருந்துள்ளைம உறுதியாகத் ெதரிகின்றது. இக்கூற்ைறத் தற் 
ேபாது அழிவைடந்து காணப்படும் ேகணியும் அைதச் சுற்றிப் 
பரவலாகக் காணப்படும் ெபாழிந்த ெவள்ைளக் கருங்கற் 
தூண்களும், அருகிேல காணப்படும் உயர்ந்த மண் ேமடுக 
ளும் உறுதிெசய்கின்றன. அவ்விடங்களில் அகழ்வாய்வுகள் 
ெசய்யப்படுமானால் அந்த உண்ைம ேமலும் உறுதி ெசய்யப்
படலாம். 
 
இங்கிருந்த ஆலய மடம், சிறுகுளம், கிணறு என்பன தமிழ்ப் 
பைட வீரர்களுக்கு ஜீவிதமாக வழங்கப்பட்டைமயும், அவற் 
ைறப் பாதுகாக்கும் ெபாறுப்ைப அப்பைட வீரர்கள் ஏற்றுக்
ெகாண்டைம பற்றியும் இக்கல்ெவட்டுக் கூறுவது அதி முக் 
கிய வரலாற்றுச் ெசய்தியாகவுள்ளது. இவற்றிலிருந்து ேசாழர் 
ஆட்சியின் முடிேவாடு வட இலங்ைக ெபாலநறுைவயின் பண் 
பாட்டு வட்டத்திலிருந்து படிப்படியாக விடுபட்டு வருவைத 
இச்ெசய்தி உணர்த்துவதாகவுள்ளது. அண்ைமக் காலங்க 
ளில் இலங்ைகத் தமிழர் ெதாடர்பாக ெவளிவந்த வரலாற்று 

நூல்களும், கல்ெவட்டுகளின் கண்டுபிடிப்புகளும் 1070-ல் 
ேசாழரின் ஆட்சி வீழ்ச்சியைடந்தைதத் ெதாடர்ந்து  இலங் 
ைகத் தமிழரின் அரசியல், பண்பாட்டு வரலாறு தனிப் ேபாக்கு 
டன் தமிழ்ப் பிரேதசங்களில் படிப்படியாக வலுப்ெபற்று வந் 
தைத ெவளிப்படுத்துவதாகவுள்ளன. இதற்கு உதாரணமாகச் 
ேசாழரின் வீழ்ச்சிையத் ெதாடர்ந்து இலங்ைக வரலாற்றில் ஏற் 
பட்ட சில சம்பவங்கைள இவ்விடத்தில் குறிப்பிடலாம். 
 
ேசாழைர ெவற்றிெகாண்ட முதலாம் விஜயபாகு தனது அர 
ைசயும் ெபௗத்த மதத்ைதயும் பாதுகாக்கச் ேசாழர் காலப் 
பைட வீரர்களிேலேய தங்கியிருந்தான். ஆயினும் அவன் 
ேசாழ நாட்டின் மீது பைடெயடுக்குமாறு அப்பைட வீரர்கைள 
ேவண்டியேபாது அைத ஏற்க மறுத்த தமிழ்ப் பைட வீரர்கள் 
ெபாலநறுைவ அரசின் மீது பைடெயடுத்து அவ்வரைச 
ெவற்றி ெகாண்டனர். சூளவம்சம் இப்பைட வீரர்கள் வட 
இலங்ைகயிலுள்ள மகா தீர்த்த, மட்டிகாவட்ட தீர்த்த ஆகிய 
இடங்களில் தங்கியிருந்ேத இப்பைடெயடுப்புகைள ேமற்
ெகாண்டதாகக் கூறுகின்றது. அவற்றுள் மகா தீர்த்த என்ற 
இடம் மாேதாட்டத் துைறமுகத்ைதக் குறிக்கின்றது. மட்டிகா
வட்ட தீர்த்த என்ற இடம் பாளி இலக்கியத்தில் முதன் முைற 
யாகக் குறிப்பிடப்படுகின்றது. இவ்விடம் மாேதாட்டத்திற்கு 
வடக்ேக பூநகரிப் பிராந்தியத்திலுள்ள மட்டுவில் நாடு என்ற 
இடமாக இருக்கலாம். இரண்டாம் இராஜாதிராஜ ேசாழனது 
பல்லவராயன் ேபட்ைட மற்றும் திருவாலங்காடு ேசாழக் கல்
ெவட்டுகள் வட இலங்ைகயில் மாேதாட்டம், புலச்ேசரி முத 
லான இடங்களுடன் மட்டிவால் என்ற இடத்ைதயும் ேசாழப் 
பைடகள் ெவற்றிெகாண்டதாகக் கூறுகின்றது. கல்ெவட்டில் 
கூறப்படும் மட்டிவால் தற்ேபாது ேபச்சுவழக்கிலுள்ள மட்டு 
வில் நாடாக இருக்கலாம்.  இவ்விடத்திலும் ேபாத்துக்ேகயர் 
காலக் ேகாட்ைட கட்டப்பட்டதற்கு, இவ்விடம் துைறமுக நக 
ராக இருந்தேத முக்கிய காரணமாகும். 
 
ேமேல கூறப்பட்ட வரலாற்றுச் ெசய்திகள் ேகாடலி பறிச்சான் 
காட்டுப் பகுதியில் கண்டுபிடிக்கப்பட்ட கல்ெவட்டின் வர 
லாற்று முக்கியத்துவம் பற்றிய சிறு அறிமுகமாகும். இக்கல்
ெவட்டு இலங்ைகத் தமிழரின், அதிலும் குறிப்பாக வன்னிப் 
ெபருநிலப் பரப்பில் தமிழரின் இருப்பு, இைடக்கால அரசியல், 
வரலாறு, தமிழ் அரச உருவாக்கம், பண்பாடு மற்றும் இடப்
ெபயர் பற்றி ஆய்வில் முக்கியத்துவம் ெபற்றதாகக் காணப்ப
டுகின்றது. ஆகேவ இக்கல்ெவட்ைட ஆராய்வதற்குப் பல 
துைறசார்ந்த புலைமயாளரின் பங்களிப்பு மிக அவசியமாகும். 
இவற்ைறக் கருத்திற் ெகாண்ேட இக்கல்ெவட்டின் நான்காவது 
பக்கத்தில் ெதளிவற்றுக் காணப்படும் சில வரிகைள மீண்டும் 
படிெயடுத்ததன் பின்னர் ேபராசிரியர் இந்திரபாலா, ேபராசிரி 
யர் சுப்பராயலு, ேபராசிரியர் இரகுபதி மற்றும் கலாநிதி இரா
ஜேகாபால் ஆகிேயாருடன் இைணந்து இக்கல்ெவட்டின் வர 
லாற்று முக்கியத்துவத்ைத முழுைமயாகப் பதிவு ெசய்வதற் 
கான முயற்சிகள் ேமற்ெகாள்ளப்படுகின்றது. அவற்றின் ெபறு
ேபறுகள் இனிவரும் காலங்களில் இரு ெமாழிகளில் ெவளியி
டப்படும். 
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ெமௗனமாக உட்கார்ந்திருந்த நால்வைரயும் சுமந்த 

படி மாட்டு வண்டில் பரபரப்பு நிைறந்த திருேகாணமைல நக- 
ரப்பகுதிைய ேநாக்கி நகரத் ெதாடங்கியது. மாதவர் அடிக்கடி 
மாடுகைள உற்சாகப்படுத்தி வண்டிைல விைரவாகச் ெசலுத் 
திக் ெகாண்டிருந்த ெபருந்ெதரு மிகவும் அகன்றதாகவும், 
நன்கு ெசப்பனிடப்பட்டதாகவும் இருந்தது. 
 
மைலயும், காடுகளும், கடலும் மாறி மாறி அைமந்திருக்கும் 
நிலப் பிரேதசம் அதுெவன்று அறிவாட்டி முன்னம் ெசால்லி 
யது ஆதினியின் ஞாபகத்திற்கு வந்தது. வண்டிலிற்குள் 
இருந்தவர்களுக்கு ஒரு சிறிய ஏற்றத்தில் ஏறுவது ேபான்ற 
உணர்வு ஏற்பட்டது. ெபருந்ெதருவின் இருமரங்கிலும் வானு 
யர்ந்த மரங்கள் வளர்ந்திருந்தன. மதிய ேநரத்தின் சூரிய ஒளி 
வீதியில் விழாதவாறு சில இடங்களில் அைவ கிைள பரப்பி 
நிழல் தந்தன. வழிெநடுக அவர்கைளக் கடந்து ேபாகும் வணி 
கர்கைளயும், ேபார் வீரர்கைளயும், சாதாரண மனிதர்கைள 
யும் பார்த்தவாறு அவர்களது பயணம் ெதாடர்ந்தது. 
 
மைலப்பாங்கான இடத்திலிருந்து இறங்கிய சில நாழிைக 
ேநரத்தில் ஒரு ெபருெவளிைய ேநாக்கி நகர்வது ேபால இருந் 
தது. இரண்டு பக்கமும் கடல் ெதரிய உற்சாகமாக மூவரும் 
தைலநீட்டி ெவளிேய பார்த்தனர். இடது பக்கம் இருப்பது 
ெபருங்கடல் என்றும் வலது பக்கம் இருப்பது குடாக்கடல் என் 
றும் அறிவாட்டி விளக்கம் ெசான்னார். இடது பக்கப் ெபருங்க 
டலில் தூரத்தில் மூன்று ெபரிய மரக்கலங்கள் நிறுத்தி ைவக் 
கப்பட்டு இருப்பைதப் பார்க்கக் கூடியதாக இருந்தது. 
அகன்று விரிந்த கண்கேளாடு மரக்கலங்கைள உற்றுப் பார்த் 
துக் ெகாண்டிருந்த ேகாைதைய பார்த்துச் சிரித்த அறிவாட்டி 
நாம் ெபருங்கடல் ஓரமாகத்தான் பயணிக்க ேபாகிேறாம் அப் 
ேபாது இன்னும் மரக்கலங்கைள அருகில் பார்க்கலாம் என் 
றார். அவர் கூறியது ேபாலேவ நடந்தது. அவர்கள் அதுவைர 
பயணித்து வந்த ெபரு நிலப்பகுதியில் இருந்து இரு பக்கமும் 
கடல் அைலகள் ேமாதும் ஒரு சிறிய நிலப்பரப்பின் ஊடாக 
ெதாடர்புபட்டிருக்கும் கடலுக்குள் நீண்டிருக்கும் திருேகாண 
மைல நகரத்திற்குள் அவர்கள் வந்து ேசர்ந்தார்கள். ேகாணம 
ைலயில் இருந்து பார்த்தால் கடலுக்குள் நீண்டிருக்கும் ஒரு 
சிறு விரல் ேபான்றது திருேகாணமைல நகரம் என்று அறி 
வாட்டி ெசான்னைத மூவரும் ஆர்வத்ேதாடு ேகட்டுக் ெகாண் 
டிருந்தார்கள். 
 
அவர்களது பயணம் ெபருங்கடலின் ஓரமாக அைமக்கப்பட்டி 
ருந்த பாைத வழியாக ேபாய்க் ெகாண்டிருந்தது. அப்ெபா 
ழுது பல ெநல்ேலற்றிய மாட்டு வண்டில்கள் அவர்கைளத் 

தாண்டி ெசல்வைதக் கண்டார்கள். அறிவாட்டி அைவ திரு 
ேகாணமைலக்கு வடக்ேக ஒரு காத தூரத்தில் இருக்கும் உர 
கிரிகாமம், கிரிகண்ட காமம் ேபான்ற ஊர்களில் இருந்து 
திருக்ேகாேணச்சரத்திற்கு ெகாண்டுவரப்படும் ெநல்லும், 
ஏைனய விைள ெபாருட்களும் என்று விளக்கம் ெசான்னார். 
அவர்கள் ேபசிக்ெகாண்டு வரும்ேபாேத தூரத்தில் கடலுக் 
குள் நீண்டிருக்கும் ேகாணமாமைலயில் குடியிருக்கும் 
ேகாேணசப் ெபருமானின் மிக உயர்ந்த ேகாபுரத்தின் கலசங் 
கள் சூரிய ஒளியில் அவர்களுக்கு தரிசனம் தந்தன. வண்டி 
லில் இருந்த அைனவரும் ஒரு கணம் தைலக்கு ேமல் 
ைககூப்பி வணங்கிக் ெகாண்டார்கள். இரவின் நிலெவாளி 
யில் கடலில் வரும் மரக்கலங்களுக்கு ேகாயில் ேகாபுர கல 
சங்கள் கலங்கைர விளக்கம்ேபால் இருக்குமாம் என்பைத 
மாலுமிகளிடமிருந்து தான் அறிந்து ெகாண்டதாக அறிவாட்டி 
கூறினார். 
 
வீதியில் ேதான்றிய அதிக அளவிலான மனிதர்களின் நடமாட் 
டமும், ஆங்காங்ேக சிறியதும், ெபரியதுமாக அைமக்கப்பட்டி 
ருந்த அங்காடிகளும் அவர்கள் திருேகாணமைல நகரின் 
வணிகப் பகுதிக்குள் நுைழந்து விட்டைத உறுதிப்படுத்தின. 
தூரத்தில் தாங்கள் வரும்ேபாது பார்த்தது ெபரிய மரக்கலங் 
கைள மட்டும்தான் என்பைத இப்ேபாது அவர்கள் புரிந்து 
ெகாண்டார்கள். நிைறய மரக்கலங்கள் கடலில் நங்கூரம் 
இடப்பட்டு நிறுத்தி ைவக்கப்பட்டிருந்தது. அவற்றில் இருந்த 
வணிகப் ெபாருட்கள் சிறிய வள்ளங்கள் மூலம் கைரைய 
ேநாக்கி வந்து ெகாண்டிருந்தன. வீதியின் இரு மரங்கிலும் 
இருந்த அங்காடிகளில் உைடகள், அலங்காரப் ெபாருட்கள், 
நைககள், சிப்பிகள், சங்குகள், வாசைனத் திரவியங்கள், 
உணவுப் ெபாருட்கள், மீன், கருவாடு என்று பல்ேவறு வைக 
யான ெபாருட்கள் விற்பைனக்காக ைவக்கப்பட்டிருந்தது. 
அறிவாட்டிைய தவிர்த்து மூவருக்கும் உடல் மட்டும்தான் 
வண்டிலுக்குள் இருந்தது. 
 
இவர்கள் யார் பாட்டி உடெலல்லாம் ெவள்ைள நிறமாக 
இருக்கிறார்கள்? என்று ஆச்சரியத்ேதாடு ேகட்டாள் ேகாைத. 
 
அவர்கள் ெவளி ேதசத்தவர் யவனர் என்று அவர்கைள 
அைழப்பார்கள். அவர்களுக்கு நமது ெமாழி ெதரியாது. 
யவன ெமாழி ெதரிந்த ஒருவைர ைவத்துக்ெகாண்டு வணிகம் 
ெசய்கிறார்கள். பல ேதசத்தவர் கூடுகின்ற வணிகத் ெதரு 
இது என்றார் அறிவாட்டி. இந்த வணிகத் ெதருவுக்கு அப்பால் 
இருக்கும் நிலப்பகுதியில் திருேகாணமைல நகரத்தார் வாழ் 
கிறார்கள். குடியிருப்புகளின் முடிவில் ெபருங்கடல் இருக்கி 
றது என்று விளக்கிக் கூறினார் அறிவாட்டி. 
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குடிதைன ெநருங்கிப் ெபருக்கம் ஆய்த் ேதான்றும் ேகாண- 
மாமைல அமர்ந்தாேர என்று திருஞானசம்பந்தப் ெபருமான் 
மனம் உருகிப் பாடியைத இப்ேபாதுதான் ேநரில் பார்க்கி 
ேறன் என்றாள் ேகாைத. 
 
திருக்ேகாேணச்சரத்தில் எல்லா நாளும் திருவிழா ேபாலத் 
தான் இருக்கும் என்று நீங்கள் கூறியது அப்ேபாது விளங்க 
வில்ைல எனக்கு இப்ேபாது புரிந்து ெகாள்கிேறன் என்றாள் 
ஆதினி. 
 
புகழ்ெபற்ற திருக்ேகாணநாயகைரத் தரிசிக்க உலெகல்லாம் 
இருந்து பக்தர்கள் வருவார்கள். பல நாட்டு அரசர்கள் 
வணங்கி திருப்பணிகள் ெசய்து ெபான்னும், மணியும் 
ெகாடுப்பார்கள். எழில் ெகாஞ்சும் துைறமுகத்தில் பலர் வணி 
கம் ெசய்ய வருவார்கள். ேசாழப் ெபருமன்னர் காலத்தில் 
=விஜயம், கடாரம் ேபான்ற நாடுகளுக்கு இங்ேக இருந்து 
தான் ேசாழர் கடற்பைட சண்ைடக்குப் ேபானதாகச் ெசால்லு 
வாங்க. ஆயிரம் ஆயிரம் வருஷமா பரபரப்பாக இருக்கிற 
துைறமுகம். முதன் முதலாக பாக்குறீங்க இல்ல அதுதான் 
உங்களுக்கு ஆச்சரியமாக இருக்கிறது என்றாள் அறிவாட்டி. 
 
அவர்கள் ேகாணமாமைல அடிவாரத்ைத வந்தைடந்தேபாது 
குைரகடேலாதம் நித்திலம் ெகாழிக்கும் ேகாணமாமைல 
அமர்ந்தாேர என்று திருஞானசம்பந்தமூர்த்தி நாயனார் உரு 
கிப் பாடியைத ஆேமாதிப்பதுேபால் கடலைலகள் மைல மீது 
ேமாதி ெபருெமாலி எழுப்பிக்ெகாண்டிருந்தது. 
 
மூட்ைட முடிச்சுக்கைள வண்டியில விட்டிட்டு இறங்கி நடங்க. 
ேகாணமாமைல மண்ணில கால் பட குடுத்து வச்சிருக்கணும்  
என்றாள் அறிவாட்டி. எப்ேபாது என்று காத்திருந்தவர்கள் 
ேபால அறிவாட்டியின் அைழப்பு வந்ததும் மூவரும் குதித்துக் 
கீழ் இறங்கினார்கள். மாதவர் வண்டிலுடன் முன் ெசல்ல நால் 
வரும் அதுவைர அவர்கள் கடந்து வந்த சமதைரப் பிரேதசத் 
தில் இருந்து ேகாணமாமைலக் காட்டின் வானுயர்ந்த மரங்க 
ளுக்கு நடுவில் அைமக்கப்பட்டிருந்த சிறிய பாைதயில் நடக் 
கத் ெதாடங்கினார்கள். 
 

புன்ைன மரங்களும், ேவங்ைக மரங்களும், ெசண்பக மரங்க 
ளும், முல்ைல மரங்களும் ஓங்கி வளர்ந்திருக்கும் மைலக் 
காடு அது. பறைவகளின் ஒலிகைளயும், வண்டுகளின் ரீங்கா 
ரத்ைதயும் வழியில் இைட இைடயிைடேய துள்ளிக் குதித்ேதா 
டும் மான்களின் அழைகயும் இரசித்துக் ெகாண்டு அறிவாட்டி 
யின் தூண்டுதலால் விைரவாக மைலேயறிக் ெகாண்டிருந்தார் 
கள் அவர்கள். திருஞானசம்பந்தரின் திருக்ேகாேணச்சரப் பதி 
கத்திைனப் பாடியபடி தலயாத்திைர வந்த பக்தர்கள் அவர் 
கள் முன்னால் ேபாய்க் ெகாண்டிருப்பைத கண்டார்கள்.  
 
இவர்கள் யார் பாட்டி? எங்கிருந்து வருகிறார்கள்? என்றாள் 
ேகாைத. 
 
பார்ப்பதற்கு ேசாழ ேதசத்தவர் ேபால் இருக்கிறார்கள் என் 
றார் அறிவாட்டி. 
 
ஞானசம்பந்தரின் பதிகத்ைதப் பாடியபடி மைலேயாறினால் 
ேசார்விருக்காது ேசர்ந்து பாடுங்கள் என்றாள் அறிவாட்டி. 
 
எத்தைன பாடல்கள் பாட்டி என்று ேகட்டாள் ேகாைதயின் தாய். 
 
பதிகம் என்றாேல பத்துப் பாட்டுத்தாேன அம்மா என்றாள் 
சிரித்தபடி ேகாைத. 
 
திருக்ேகாேணச்சர பதிகத்தில் ஒரு பாட்டு இல்ைல. ஒன்பது 
பாடல்கள்தான் கிைடத்தது என்றாள் அறிவாட்டி. 
 
எத்தைனயாவது பாடல் இல்லாமல் ேபானது என்று ஆச்சரி 
யத்ேதாடு ேகட்டாள் ேகாைதயின் தாய். 
 
ஏழாவது பாடல். ேசாழப்ெபரு மன்னர் இராஜராஜ ேசாழன் மீட் 
ெடடுத்த ஓைலச் சுவடிகளில் ஏழாவது பாடல் அழிந்து ேபாய் 
விட்டிருந்தது என்றாள் ஆதினி. 
  
ெதாடரும்...

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 139 -

jeevarajah@thaiveedu.com



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 140 -



அறிமுகக் குறிப்புகள்: 
 

இனப்படுெகாைலகளுக்கு ஒரு சர்வேதச பரிமாணம் உண்டு. 

பல சந்தர்ப்பங்களில் நிகழ்ந்தது இனப்படுெகாைலயா இல் 
ைலயா என்பைதக் கூடத் தீர்மானிக்கும் ஒன்றாக அது இருக்
கிறது. இந்தப் பின்புலத்தில் இனப்படுெகாைலக்கும் சர்வ 
ேதச உறவுகளுக்கும் இைடயிலான ெதாடர்ைப தத்துவார்த்த 
ரீதியாக ேநாக்குவது முக்கியமானது.  
 
1900 முதல் இனப்படுெகாைல குைறந்தது 84 மில்லியன் 
ெபாதுமக்கைளக் ெகான்றுள்ளது, ேமலும் ெபரும்பாலான 
நிகழ்வுகள் ெபரிய அளவிலான சர்வேதச தாக்கங்கைளக் 
ெகாண்டுள்ளன. பல சந்தர்ப்பங்களில், அந்நிய அரங்காடி 
கள் குற்றவாளிகளுக்கு ெவகுஜன வன்முைறைய நிகழ்த்துவ
தற்கான அவர்களின் திறனுக்கு முக்கியமான ஆதரைவயும் 
அதன்பின் தண்டைனயிலிருந்து பாதுகாப்ைபயும் வழங்கி
யுள்ளனர். இனப்படுெகாைலக்கான சாத்தியக்கூறுகைள அந் 
நிய அரங்காடிகள் எவ்வாறு பாதிக்கிறார்கள் என்பது பற்றிய 
நமது புரிதல் ஆய்வுக்கு உட்பட்டது. குறிப்பாக இலங்ைகயில் 
இறுதிப் ேபாரில் நடந்தது என்ன என்பைதப் புரிந்து ெகாள்ள 
வும், இனப்படுெகாைலையப் புரிந்துெகாள்வதற்கு அந்நிய 
ஆதரவு முக்கியமானது. குறிப்பாக அந்நிய அரங்காடிகளின் 
நலன்கள் அவர்கைள ‘ெகாடுப்ேபாராகவும்’ உள்நாட்டு அரங்
காடிகைளப் ‘ெபறுேவாராகவும்’ மாற்றுகிறது. இதனால் இனப்
படுெகாைலகளில் ெகாடுப்ேபார்-ெபறுேவார் உறவிற்கு ஒரு 
முக்கிய பாத்திரமுண்டு. ெகாடுப்ேபார், முதன்ைமயாக தங் 
கள் சுயநலத்தால் தூண்டப்பட்டு, இராணுவ உதவிைய வழங்
குவதன் மூலம் இனப்படுெகாைலைய அனுமதிக்கலாம் அல் 
லது தடுக்கலாம். ஆதரவு என்பது ‘உதவிெபறும்’ நாட்டிற்கு 
வழங்கப்படும் குறிப்பிடத்தக்க ெபாருள் ஆதரைவக் குறிக்கி 
றது. சமமற்ற வளங்கைளக் ெகாண்டிருக்கக்கூடிய இரண்டு 
நாடுகளுக்கிைடேய பரஸ்பரத் ேதைவகளுக்காகேவா அல் 
லது ெபாது ேநாக்ெகான்றிற்காக பரஸ்பர ேசைவகைள வழங்
குவதற்ேகா ஏற்பட்டுள்ள பிைணப்பிைன ெவளிப்புற ஆதர
வாகக் ெகாள்ளலாம்.  
 
இந்த உறவு ெபரும்பாலும் வரலாற்று ெகாலனித்துவ உறவு 
கள், இன-மத அல்லது ெமாழி சார்ந்த உறவு, தற்ேபாைதய 

ெபாருளாதார, இராணுவ உறவுகள் மூலம் ெபறப்படுகிறது. 
இராணுவ உதவியானது, இனப்படுெகாைலக்கு ேநரடியாக 
உதவுவதாகவும், ெபாதுமக்களுக்கு எதிரான ெபரிய அளவி 
லான வன்முைறக்கான திறைன வழங்குவதாகவும், ெபறு 
ேவார் அரசின் மற்ற இலக்குகளுக்கு இது முக்கியமானதாக 
இருக்கும் அளவிற்கு சாத்தியமான தைடயாகவும் ெசயற்படு
கிறது. ெபரும்பாலான ெகாடுப்ேபார்-ெபறுேவார் உறவுகளில், 
இராணுவ உதவிைய நிறுத்தி ைவப்பது அல்லது ெதாடர்வது, 
ெகாடுக்கும் அரசின் ஆதரவிற்காக சக்திவாய்ந்த சமிக்ைஞ 
யாக ெசயற்படுகிறது. இனப்படுெகாைலயின் ெவளிப்புற 
இயக்கவியல் பற்றிய புரிதல் அவசியமானதும் தவிர்க்கவிய
லாததும். இலங்ைகச் சூழலில் தமிழர் நீதிைய ேவண்டி நிற் 
கும் தரப்புகளின் இறுதிப் ேபாரின் ேபாதான பாத்திரெமன்ன 
என்ற வினாைவ தவிர்த்துவிட்டு நீதி குறித்துப் ேபசுவது பய 
னற்றது.  
 
இனப்படுெகாைல பற்றிய விளக்கத்திற்கு உதவக்கூடிய பல 
காரணிகள் உள்ளன. சர்வேதச காரணிகள் ேமாதலின் இயக்
கவியைல எந்த அளவிற்கு பாதிக்கின்றன என்பைத மிைகப்
படுத்துவது எளிது. அட்டூழியங்கைளேய மூேலாபாயங்களா 
கத் தீர்மானித்ததன் பின்னர் குற்றம் ெசய்யும் அரங்காடிகைள 
நிராகரிப்பது கடினம், ேமலும் உள்நாட்டு ேமாதல்கள் மற்றும் 
அரசியல் இயக்கவியல் ஆகியைவ ெவளிப்புறங்கைள விட 
அதிக ெசல்வாக்கு ெசலுத்துகின்றன. எவ்வாறாயினும், 
ெகாடுப்ேபாரின் புவிசார் அரசியல் நலன்கைள ஊக்குவிப் 
பது, கட்டுப்படுத்துவது அல்லது அனுமதிக்கும் நிைலகள் 
அதிக ஆபத்துள்ள நிகழ்வுகளில் விைளவுகளின் மாறு 
பாட்ைட விளக்குவதில் ஒரு முக்கிய பகுதியாகும்.  
 
இனப்படுெகாைலக்கான காரணங்கள் பல, அவற்றில் பல 
சர்ச்ைசக்குரியைவ. இனப்படுெகாைல முதன்ைமயாக உள் 
நாட்டு நிகழ்வு என்றேபாதும் சர்வேதச பரிமாணங்கைளக் 
ெகாண்டுள்ளது. புரட்சி, ேபார் அல்லது ேவறு சில குறிப்பிடத்
தக்க இைடயூறு வடிவில் எழுச்சி என்பது இனப்படுெகாைலக் 
கான அவசியமான நிபந்தைனக்கு மிக ெநருக்கமானதாகத் 
ேதான்றுகிறது. பல சந்தர்ப்பங்களில் சாத்தியமான குற்றவா
ளிகளுக்கு அச்சுறுத்தல் மற்றும் பாதுகாப்பின் உணர்ைவ 
அதிகரிப்பதில் கருத்தியல் முக்கிய பங்கு வகிக்கிறது. ஆயி
னும்கூட, ேகாட்பாட்டளவில் இனப்படுெகாைலக்கான அபா 
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யத்ைத அதிகரிக்கும் இந்தக் காரணிகள் பல இருக்கும் சந்
தர்ப்பங்களில், அது நிகழாது. இனப்படுெகாைலையப் புரிந்
துெகாள்வதில் சர்வேதச உறவுகளில் கவனம் ெசலுத்தினால் 
இருபதாம் நூற்றாண்டின் ஐேராப்பிய இனப்படுெகாைலக 
ளில் அதன் பங்ைக விரிவாக ேநாக்கலாம். உலகளாவிய வல்
லரசுகளின் உறவுகைள நாம் பார்த்தால் அைவ இனப்படு
ெகாைலக்கு ‘பதிலளிப்பு’ என்பதன் அடிப்பைடயில் மட்டு
மல்ல, அவர்கள் இனப்படுெகாைல உற்பத்தியில் எப்படி 
நுைழகிறார்கள் என்பதன் அடிப்பைடயிலும் ேநாக்க ேவண்டி
யுள்ளது. முக்கியமாக பல நூற்றாண்டுகளாக சர்வேதச 
அைமப்பில் ஏற்பட்ட மாற்றங்கள் எவ்வாறு இனப்படு
ெகாைலைய பாதித்தன என்பது முக்கியமானது. இனப்படு
ெகாைலக்கான சாத்தியங்கள் குறித்த பரந்த பகுப்பாய்வுக 
ளில் ெவளிப்புற இயக்கவியல் குறித்து சீரிய கவனமின்ைம 
முக்கியமான விைளவுகைள ஏற்படுத்துகிறது. இது உள்
ேநாக்கிேய கவனம் ெசலுத்துவதால் இது இடர் பகுப்பாய்வுக் 
கான முக்கியமான தகவல்கைளத் தவிர்த்துவிடும் வாய்ப்பு 
இருப்பதுடன் விலக்கப்படும் ஆபத்தில் உள்ள நாடுகளில் 
மட்டுேம கவனம் ெசலுத்தும் ெசயல்களுக்கு தைலயீடு ெசய்
வதற்கான விருப்பங்கைள கட்டுப்படுத்துகிறது. அத்தைகய 
வன்முைறைய அனுமதிக்கும் அல்லது கட்டுப்படுத்தும் சக்தி 
யாக அந்நிய அரங்காடிகள் இருக்கிறார்கள். ெகடுபிடிப்ேபார் 
காலம் முழுவதும் இந்ேதாேனசியா, கிழக்கு பாகிஸ்தான் மற் 
றும் குவாத்தமாலாவில் இனப்படுெகாைல ஆட்சிகளுக்கு 
அெமரிக்க ஆதரவு கிைடத்தைமயும் ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் 
பின்னர் இலங்ைக, மியான்மருக்கு சர்வேதச நாடுகளின் ஆத 
ரவு ஆகியைவ அடங்கும்.  
 
இனப்படுெகாைல என்பது சர்வேதச சட்டத்தில் ‘குற்றங்களின் 
குற்றமாக’ கருதப்படுகிறது, ஆனால் ‘குைறந்த குற்றங்கைள’ 
விட மிகக் குைறவான அரசியல் எைடையக் ெகாண்டுள்ளது. 
உதாரணமாக, சர்வேதச பயங்கரவாதம், ேபாைதப்ெபாருள் 
கடத்தல் மற்றும் சர்வேதச அளவில் கடற்ெகாள்ைளயர் 

ேபான்ற குற்றங்கைள தடுக்க முயற்சிக்கும் ேபாது நீண்டகால 
கூட்டுப் பாதுகாப்பு உத்திகள் பின்பற்றப்படுகின்றன. 
ஆனால் இனப்படுெகாைல தடுப்பு என்று வரும்ேபாது அத்த 
ைகய நீண்ட கால கூட்டு பாதுகாப்பு உத்தி எதுவும் இல்ைல. 
அடிப்பைடயில், இது ேபான்ற குற்றங்கள் - ேபாைதப்
ெபாருள் கடத்தல் - ஒரு சர்வேதச அச்சுறுத்தலாகக் கருதப்ப
டுகிறது, இதன் மூலம் இதுேபான்ற குற்றங்கள், இந்த பாது 
காப்பு பற்றாக்குைறைய நிவர்த்தி ெசய்ய கூட்டாக ெசயற்ப 
டும் அரசுகளின் தனிப்பட்ட பாதுகாப்பு திறைன விட அதிக 
மாக இருக்கும். அதன்படி, அத்தைகய குறிப்பிட்ட சூழல்க
ளுக்குள் கூட்டு நலன் ேதசிய நலைன ேமம்படுத்துகிறது என் 
பைத ெகாள்ைக வகுப்பாளர்கள் உணர்கிறார்கள். இனப்படு
ெகாைலைய ேநாக்கிய எந்தெவாரு நீண்டகால கூட்டுப் பாது 
காப்பு மூேலாபாயமும் ஏற்படுத்தப்படவில்ைல. ேமற்கூறிய 
குற்றங்கைளப் ேபாலேவ இனப்படுெகாைலயும் ஒரு சர்வேதச 
அச்சுறுத்தைல ஏற்படுத்துகிறது என்பைத சர்வேதச நாடுக 
ளும் அைமப்புகளும் உணரவில்ைல. அவர்கள் இனப்படு
ெகாைலயின் பயங்கரத்ைத சந்ேதகத்திற்கு இடமின்றி 
உணர்ந்து, இனப்படுெகாைல ெவகுஜன இடம்ெபயர்ைவ ஏற்
படுத்தக்கூடும் என்பைத ஏற்றுக்ெகாள்வார்கள், இது உறுதி
யற்ற பிராந்தியத் தன்ைமைய ஏற்படுத்துகிறது, ெவகுஜன 
இடம்ெபயர்வு என்பது இனப்படுெகாைலக்கு பிரத்திேயகமா 
னது அல்ல, இது குைறந்த முன்னுரிைம பிரச்சிைனயாகேவ 
உள்ளது. இத்தைகய புரிதல், இனப்படுெகாைலத் தடுப்பு 
என்று வரும்ேபாது, அவர்கள் அைதக் கண்டுெகாள்வ
தில்ைல, அதன் விைளவாக இனப்படுெகாைலையத் தடுப் 
பைத ெபாதுநலன் சார்ந்த விஷயமாகேவா சர்வேதச பாது
காப்புப் பிரச்சிைனயாகேவா கருதுவதில்ைல. 
 
இனப்படுெகாைலயும் சர்வேதச அங்கீகாரமும்: 
 
உலக அரசியல் அரங்கில் அங்கீகாரத்துக்கு முக்கிய இட 
முண்டு. நியாயம்-அநியாயம் என்ற அளவுேகாைலத் தீர்மா
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னிப்பதாக சர்வேதச அங்கீகாரம் என்பது இருக்கிறது. ெகடுபி
டிப்ேபாரின் முடிவும் 9/11 ேபான்ற நிகழ்வுகளும் சர்வேதச 
அங்கீகாரம் குறித்த வினாக்கைள எழுப்பத் ெதாடங்கின. 
இைவ 9/11-க்குப் பிறகும் அதற்கு அெமரிக்கா தைலைமயி 
லான பதிலளிப்பிலும் மிகச் சரியாக விளக்கப்பட்டது. முதன்
ைமயாக, 2003-ல் ஈராக் மீதான அெமரிக்கத் தைலைமயி 
லான ஆக்கிரமிப்பு சர்வேதச உறவுகளின் ைமயத்திற்கு சட்ட
பூர்வமான அதிகாரம் மற்றும் முைறயான நடத்ைத பற்றிய 
ேகள்விகைளக் ெகாண்டு வந்தது. 1999-ல் ெகாேசாேவா 
ெநருக்கடிையச் சுற்றியுள்ள விவாதங்களில், 9/11-க்குப் பிந் 
ைதய பல ேகள்விகள், சட்டபூர்வமான நடத்ைத மற்றும் முைற 
யான அதிகாரம் ெதாடர்பாக எழுப்பப்பட்டன. குறிப்பாக 
ெகாேசாேவா மீதான ேநட்ேடாவின் தாக்குதலானது ‘சட்டவி
ேராதமானது ஆனால் நியாயமானது’ என்று விளக்கப்பட்டது. 
இது அெமரிக்கா தைலைமயிலான ஒற்ைறைமய உலக ஒழுங் 
கில் அெமரிக்காவினதும் அவர்தம் கூட்டாளிகளினதும் 
ெசயல்களுக்கும் - அைவ சர்வேதச சட்டத்திற்கு முரணான 
தாக இருந்த ேபாதும் - சர்வேதச அங்கீகாரத்ைத அளித்தன. 
அங்கீகாரத்துக்கும் சட்டபூர்வமான தன்ைமக்கும் இைடயி 
லான இந்த ெவளிப்பைடயான ேமாதல் சர்வேதச சட்டம் எப்ப 
டிேயா குைறபாடுைடயது என்பைதக் குறிக்கிறது. சர்வேதச 
சட்டம் மீறப்பட்டால், அைத எவ்வாறு சரி ெசய்வது என்ற ேகள்
விக்குப் பதில் இல்ைல. அைனத்தும் சர்வேதச அங்கீகாரம் 
என்ற ஒற்ைறப் புள்ளியில் ைமயங்ெகாண்டது.  
 
சர்வேதச அங்கீகாரத்துடனான சட்டபூர்வமான ெசயல் என் 
றால் என்ன என்ற விவாதம் ெவறுமேன ஒரு தத்துவ விவாதம் 
அல்ல. ஏெனனில் சர்வேதச அங்கீகாரத்துடன் எடுக்கப்பட்ட 
நடவடிக்ைககளின் சட்டபூர்வமான தன்ைமைய உலகம் விவா
திக்கும் ேபாது ேபார்கள் நடத்தப்பட்டன, மக்கள் இறந்து 
ெகாண்டிருந்தனர். 9/11-ன் நிகழ்வுகளும் அைதத் ெதாடர்ந்து 
நடந்த ‘பயங்கரவாதத்தின் மீதான ேபார்’ எந்த அடிப்பைடக
ைளயும் ெகாண்டிருக்கவில்ைல. ஆயினும் சர்வேதச அங்கீ
காரம் அைனத்துச் ெசயல்கைளயும் ெசய்வதற்கான கடவுச்
சீட்டாக இருக்கிறது என்பது புலனானது.  
 
சர்வேதச அங்கீகாரம் என்பது இனப்படுெகாைலயுடன் ஒரு 
சிறப்பு உறைவக் ெகாண்டுள்ளது. இைத விளங்கிக் ெகாள்ள 
அறெநறி, சட்டப்பூர்வத்தன்ைம மற்றும் அரசியலைமப்பு 
ஆகிய மூன்று விதிமுைறகளுக்கும் இனப்படுெகாைலக்கும் 
இைடயிலான உறைவப் புரிந்துெகாள்வது முக்கியம். ஏென 
னில், சர்வேதச அங்கீகாரமானது இந்த மூன்று விதிமுைறகளி
லிருந்து அதன் மதிப்ைபப் ெபறுகிறது. இது காலப்ேபாக்கில் 
மாறலாம் மற்றும் சில சந்தர்ப்பங்களில் ஒருவருக்ெகாருவர் 
ேமாதலாம். எனேவ, சட்ட மற்றும் தார்மீகக் கண்ேணாட்டத் 
தில் இனப்படுெகாைல என்பது சர்வேதச அளவில் ‘குற்றங்க 
ளின் குற்றமாக’ கருதப்பட்டாலும், இனப்படுெகாைலக்கும் 
அரசியலைமப்புச் சட்டத்துக்கும் இைடேய உள்ள பிரச்சி
ைனக்குரிய உறைவ உயர்த்திக் காட்டும் ெகாள்ைக வகுப்ப 
தில் விமர்சன ரீதியாக குைறந்த முன்னுரிைமயாகேவ உள் 
ளது என்பைத இங்கு ேநாக்குவது அவசியம். இைதெயாட்டி, 
அரசியல் எதிர்பார்ப்புகள் சர்வேதச சமூகத்தின் சட்ட மற்றும் 
தார்மீக எதிர்பார்ப்புகைள பூர்த்தி ெசய்யவில்ைல என்பதும் 
கவனிப்புக்குரியது.  
 
ேமற்குறிப்பிட்ட மூன்றில் முதலாவதான அறெநறி என்பைதக் 
கருத்தில் ெகாள்ளும்ேபாது, இனப்படுெகாைல ஒழுக்கக்ேக

டானது என்ற எண்ணம் ெதளிவாகத் ெதரிகிறது. உண்ைம 
யில், இனப்படுெகாைல ஏன் ேமாசமானது என்பைத ஒருவர் 
நியாயப்படுத்த ேவண்டும் என்று சிந்திப்பது கூட ஆச்சரிய 
மாக இருக்கலாம். ஆனால் ஒருவர் அைதச் ெசய்ய ேவண்டும் 

என்பது ெதளிவாகிறது. இருபதாம் நூற்றாண்டில் அறெநறி 
யின் அதிகாரம் மற்றும் தார்மீக முன்ேனற்றம் குறித்த ஒரு 
ெநருக்கடி ெவளிப்பட்டது. பிரட்ரிக் நீட்ேஷவின் கருத்துகளா 
லும் அவரது ‘கடவுளின் மரணம்’ என்ற அறிவிப்பு மிகுந்த 
ெசல்வாக்கான ஒன்றான நிைலெபற்ற நிைலயில், ேஹாப்ஸ்- 
பாம் விளக்கிய ‘தீவிரங்களின் யுகம் (Age of Extremes) என் 
பது எவ்வளவு சரியானது என்று புலனாகிறது. இது அறெநறி 
என்பது அவசியமானதுதானா என்ற வினாைவ எழுப்பியது. 
இருபதாம் நூற்றாண்டின் இயங்கியல் இவ்வினா எவ்வளவு 
ெபாருத்தமானது என்பைதக் காட்டி நிற்கின்றது.  
 
இனப்படுெகாைலகளில் அறம் சார்ந்து ேபசுகிற ேபாது, கவ 
னிப்புக்குள்ளாகும் ஒரு முக்கியமான விஷயம் என்னெவன் 
றால், விருப்பமுள்ள பங்ேகற்பாளர்கள் மற்றும் விரும்பாத 
பங்ேகற்பாளர்கைள உள்ளடக்கிய நைடமுைறகளுக்கு இைட 
யிலான ேவறுபாடு. எஸ்கிேமாக்கள் தங்கள் ெபரியவர்கைள 
ெவளிேய உைறந்து இறக்கும் வைர விட்டுச் ெசல்வதாரிது 
நன்கு அறியப்பட்ட உதாரணமாகும். முதலில், இது மிகவும் 
ஒழுக்கக்ேகடானதாகத் ேதான்றினாலும், இந்த நைடமுைற 
யில் ெபரியவர்கள் விருப்பமுள்ள பங்ேகற்பாளர்கள் என் 
பைத ஒருவர் அறிந்தால், இது ஒரு ஒழுக்கக்ேகடான நைட 
முைற என்று தீர்ப்பது கடினமாகிறது. இப்ேபாது ெவளிப்பைட 
யாக, அத்தைகய சூழல்களுக்குள் விருப்பமான பங்ேகற்பு 
பிரச்சிைனைய ேமலும் விவாதிக்க ேநர்மைற மற்றும் எதிர் 
மைற சுதந்திரம் ேபான்ற கருத்துக்கைள ஒருவர் தூண்டலாம். 
இனப்படுெகாைலயின் சூழலில் விருப்பமில்லாத பங்ேகற்பா
ளர்கள் நிச்சயமாக பாதிக்கப்பட்டவர்களாகத் தகுதி ெபற்றி
ருப்பதால், இந்தப் பிந்ைதய சூழலில் ‘பங்ேகற்பாளர்’ என்ற 
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ெசால் ஓரளவு தவறாகத் ெதரிகிறது. ெவறும் ேபார்க் ேகாட்
பாட்டில் காணக்கூடிய பல உணர்வுகைள வைரந்து, (இரா 
ணுவ ரீதியாகேவா அல்லது ேவறுவிதமாகேவா) தைலயிட்டு, 
சம்பந்தப்பட்ட துன்பங்களின் அளைவக் குைறக்கும் திறன் 
நமக்கு இருந்தால், அைதச் ெசய்வதற்கான தார்மீகக் கடைம 
நமக்கு இல்ைலயா? 
 
சர்வேதச சமூகத்தில் இைறயாண்ைமயின் சட்டபூர்வமான தன் 
ைமைய மீறக்கூடிய ஒரு தார்மீக வரம்பு உள்ளதா என்ற விவா 
தம் ெதாடர்ந்தவண்ணம் இருக்கிறது. ‘மனிதாபிமான தைல 
யீடு’ (Humanitarian Intervention) குறித்த விவாதத்தில் இந்த 
சிந்தைனப் ேபாக்கு நன்கு ெதரிந்தேத. ‘நாம் தைலயிடுவ
தற்கு முன்பு எவ்வளவு மனித துன்பங்கைளப் பார்க்கத் தயா 
ராக இருக்கிேறாம்?’ என்ற வினாேவ இந்தக் கருத்துருவாக்
கத்தின் ைமயம். 1994-ல் நடந்த ருவாண்டா இனப்படு 
ெகாைல, சர்வேதச சமூகம் ஓர் இனப்படுெகாைல நிகழ்வ 
ைதப் பார்க்க மிகவும் தயாராக உள்ளது என்பைத நிரூபித் 
தது. தார்மீக சார்பியல்வாதிகளின் கூற்றுகைள நிராகரிக்க 
ஒழுக்கத்ைத விட அதிகமாக நாம் முைறயிடலாம் என்பது 
ெதளிவாக இருப்பதால் ஒருமித்த பங்கு சர்வேதச அங்கீகா 
ரம் என்ற விடயத்துக்கு நம்ைம மீண்டும் ெகாண்டுவருகிறது. 
தார்மீக சார்பியல்வாதத்ைத விஞ்ஞான முைறயில் நிரூபிப் 
பது சாத்தியமில்ைல என்றாலும், தார்மீக சார்பியல்வாதம், 
குைறந்தபட்சம் இனப்படுெகாைலயின் பின்னணியில், சட்டத்
திற்குப் புறம்பானது மற்றும் ெபாதுவானது அல்ல என்பைத 
நிரூபிக்க, ேமேல வழங்கப்பட்ட சர்வேதச அங்கீகாரம் பற்றிய 
புரிதலுடன் மீண்டும் ஈடுபட முடியும். இது மிகக்குைறவான 
எதிர்பார்ப்பாக இருந்தாலும்கூட இனப்படுெகாைலயின் வர
லாற்ைறத் திரும்பிப் பார்க்கும் ேபாது சர்வேதச அங்கீகாரத் 
தின் வகிபாகத்தின் அரசியற்தன்ைம ெதளிவாகிறது.  
 
இனப்படுெகாைலையப் புரிந்து ெகாள்வது ெதாடர்பில் தார் 
மீக தத்துவவாதிகள் உலகளாவிய தார்மீகத்தன்ைமயின் 
குைறந்தபட்சத் ேதைவ பற்றிய புரிதைல உருவாக்கியது 
ேபால, சர்வேதச வழக்கறிஞர்கள் உலகளாவிய சட்டத்தின் 
குைறந்தபட்சத் ேதைவ பற்றிய புரிதைல உருவாக்கியுள்ள 
னர். இனப்படுெகாைல என்பது அைனத்துக்கும் ேமலான 
அத்துமீறலாக சர்வேதச அளவில் ஏற்றுக்ெகாள்ளப்பட்டிருப்
பதுதான் இங்கு ெபாருத்தமாக இருக்கிறது. இனப்படு 

ெகாைல பற்றிய சர்வேதச சமூகத்தின் பார்ைவைய சட்ட கண்
ேணாட்டத்தில் அளவிட, இனப்படுெகாைல ஒப்பந்தத்தின் 
வைரவுக்குத் திரும்புவது அவசியம். சுவாரஸ்யமாக, தார்மீகத்
திற்கும் சட்டத்திற்கும் இைடயிலான ேமற்கூறிய உறவு இனப்
படுெகாைல ெதாடர்பான வைரவின் நைடமுைறக்குள் ைவக்
கப்பட்டது. உதாரணமாக, 1946-ல், இனப்படுெகாைல குற்றத்
திற்கான ஐ.நா ெபாதுச் சைப தீர்மானம், இனப்படுெகாைல 
‘மனிதகுலத்தின் உணர்ைவ அதிர்ச்சிக்குள்ளாக்குகிறது’ 
என்று கூறியது. ஐக்கிய நாடுகளின் ெபாதுச் சைப, இனப்படு 
ெகாைல என்பது சர்வேதச சட்டத்தின் கீழ் ஒரு குற்றம் என் 
பைத உறுதிப்படுத்துகிறது. ‘இைத நாகரிக உலகம் கண்டிக்
கிறது’ என்றது. சர்வேதச சட்ட இயக்கத்தின் ைமயத்தில் 
இருக்கும் நாஜி இனப்படுெகாைலைய ேநாக்கிய தார்மீக 
ெவறுப்புணர்ச்சி இது என்பைத இந்த அறிக்ைக அடிக்ேகா
டிட்டுக் காட்டுகிறது. 1946 ெபாதுச் சைப தீர்மானத்தில் 
ெவளிப்படுத்தப்பட்ட உலகளாவிய தார்மீக ெவறுப்பு, குற் 
றத்ைத கண்டிக்கும் ேபாது அரசுகளின் பிரதிநிதிகள் உலக
ளாவிய தார்மீக ெமாழியுடன் ெதாடர்ந்து ேபசியதால், அடுத்த
டுத்த வைரவு ெசயல்முைற முழுவதும் மீண்டும் வலியுறுத்தப்
பட்டது. இனப்படுெகாைலக்கான சர்வேதச சட்ட முன்ேனாக்கு 
கள், இனப்படுெகாைலைய தவறான நடத்ைத என்று ெவறு 
மேன அங்கீகரிப்பைத விட, சர்வேதச சட்டத்தில் ‘குற்றங்க 
ளின் குற்றமாக’ இனப்படுெகாைலைய நிறுவ முற்பட்டுள்ளது 
என்பதும் ெதளிவாகிறது. 
 
இனப்படுெகாைல என்பது சர்வேதச அளவில் ‘குற்றங்களின் 
குற்றமாக’ கருதப்பட்டால், ஏன் அரசுகள் இனப்படுெகாைலக் 
குற்றத்ைத எதிர்ெகாள்ளத் தவறுகின்றன என்ற ேகள்விைய 
இந்த இடத்தில் ேகட்பது ெபாருத்தம். அரசியல் கண்ேணாட்
டத்தில் இனப்படுெகாைல என்பது சர்வேதச அளவில் ‘குற்
றங்களுக்ெகல்லாம் தைலயாய குற்றமாக’ கருதப்படவில்ைல 
என்பது ெதளிவாகத் ெதரிந்ததால், இந்தக் ேகள்வியில் இயல் 
பாக எழுப்பப்பட்ட உணர்வுக்கு நம்ைமத் திரும்பக் ெகாண்டு
வருகிறது. 9/11 நிகழ்வுகளிலிருந்து, சர்வேதச பயங்கரவாதம் 
இனப்படுெகாைலைய விட முன்னுரிைம அளிக்கப்படும் ஒன் 
றாக மாறியது. இனப்படுெகாைலைய விட சர்வேதச பயங்கர
வாதம் ேபான்ற பிற குற்றங்களுக்கு முன்னுரிைம அளிப்பது, 
மனிதாபிமான முன்ேனற்றத்தின் பாைதயில் பின்தங்கிய 
படிைய பிரதிபலிக்கிறது, சர்வேதச பயங்கரவாதம் சர்வேதச 
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உறவுகளில் ஒரு தீவிரமான சிக்கைல ஏற்படுத்தும் அேத 
ேவைளயில், பயங்கரவாதிகள் அணு ஆயுதங்கைள வாங் 
காத வைரயில், நிராயுதபாணியான அப்பாவி குழுக்களுக்கு 
அரசுகள் ெசய்யக்கூடிய அழிவின் அளைவ அவர்களால் 
ெகாண்டு வர முடியாது என்பது ெதளிவாக இருப்பதால், அத் 
தைகய தர்க்கம் முற்றிலும் புரிந்துெகாள்ளக்கூடியது. மிக 
எளிைமயாக, பயங்கரவாதிகைள விட அரசுகள் அதிக அதி
காரத்ைத ைவத்திருக்கின்றன. இது ேபான்ற நியாயத்ைத மன 
தில் ெகாண்டுதான் நாம் இனப்படுெகாைலயில் சர்வேதச 
அங்கீகாரத்தின் முக்கியத்துவத்ைத ேநாக்க ேவண்டியுள் 
ளது.  
 
இனப்படுெகாைலைய தைடெசய்யும் ஒரு ெநறிமுைறயில் பர 
வலான உலகளாவிய உடன்பாட்ைட இன்றுவைர எம்மால் 
கண்டுபிடிக்க முடியவில்ைல என்பது உண்ைமயில் அவமான
கரமானது. இன்று உள்ள சர்வேதச சட்டத்தால் இனப்படு 
ெகாைல குற்றத்ைத எதிர்ெகாள்ள முடியாவிட்டால், சர்வேதச 
சமூகம் எவ்வாறு ெநறிமுைறகைள உள்ளடக்கிய ஒரு சர்வ 
ேதச சட்ட அைமப்ைபக் ெகாண்டிருக்க முடியும் என்ற ேகள் 
வியின் தீவிரத்ைத நாம் புரிந்து ெகாள்ள ேவண்டும். இருப்பி 
னும், ஒரு முக்கியமான புள்ளிையத் ெதாடுவது இங்ேக முக்கி
யமானது. இனப்படுெகாைலகள் தடுக்கப்பட ேவண்டும் என்ற 
சர்வேதச எதிர்பார்ப்பு நிலவுகின்ற அேதேவைள, இனப்படு 
ெகாைல தடுக்கப்படமாட்டாது என்ற சர்வேதச ரீதியில் ஏற்
றுக்ெகாள்ளப்பட்டிருப்பதும் ெதளிவாகின்றது. இைத விளக்கு
வதற்கு, இனப்படுெகாைல தடுப்புக்கான ேதசிய மற்றும் சர்வ 
ேதச அரசியல் எதிர்பார்ப்புகைள ேவறுபடுத்துவது அவசியம். 
இனப்படுெகாைல தடுக்கப்பட ேவண்டும் என்ற எதிர்பார்ப்பு 
டன் இந்த ெசாற்ெறாடர் ஒத்ததாக மாறியுள்ளதால், இந்த 
ேவறுபாட்ைட விளக்குவதற்கு, ‘இனி ஒருேபாதும் இல்ைல’ 
என்ற அரசியல் ெசால்லாட்சிைய இந்த பகுப்பாய்வு பயன்ப
டுத்துகிறது. இனப்படுெகாைல ஆய்வுகள் பற்றிய கருத்தா
டல்கள் ‘இனி ஒருேபாதும் இல்ைல’ என்ற ெசாற்ெறாடரால் 
நிரம்பியுள்ளது. இது சர்வேதச சமூகத்தின் (இரண்டாம் உல 
கப் ேபாருக்குப் பிறகு ெசய்யப்பட்ட) சர்வேதச உறவுகளில் 
‘இனி ஒருேபாதும்’ இனப்படுெகாைல ஏற்பட அனுமதிக்கப்ப 
டாது என்ற உறுதிெமாழிையக் குறிக்கிறது. முக்கியமாக, 
நாஜிகளால் குறிைவக்கப்பட்டவர்கைள பாதுகாப்பதில் சர்வ 
ேதச சமூகம் அதன் ெபாறுப்புகளில் ேதால்வியைடந்தைதயும் 
இந்தத் ேதால்விக்கு இனப்படுெகாைல மாநாடு ஒரு தீர்ைவ 
வழங்கியது என்ற புரிதலின் அடிப்பைடயிலும் ‘இனி ஒருேபா 
தும்’ என்ற ெசால்லாட்சி கட்டப்பட்டது. அதன்படி, சர்வேதச 
உறவுகளில் இனப்படுெகாைல தடுக்கப்பட ேவண்டும் என்ற 
ெதளிவான சர்வேதச எதிர்பார்ப்பு இருந்தது. சர்வேதச சமூகம் 
இனப்படுெகாைலைய அனுமதிக்கவில்ைல என்றாலும், அது 
நடக்க அனுமதிக்கின்றது. இனப்படுெகாைல நிகழக் கூடாது 
என்ற இந்த சர்வேதச எதிர்பார்ப்பு, இத்தைகய ‘சிக்கலான மற் 
றும் ஆபத்தான’ அயலுறவுக் ெகாள்ைக நிகழ்ச்சி நிரல்களில் 
அரசுகள் தைலயிடக் கூடாது என்ற ேதசிய எதிர்பார்ப்பில் 
ேசாகமாக சரிந்தது. 
 
கடந்த ஒரு நூற்றாண்டுகால அெமரிக்காவின் அயலுறவுக் 
ெகாள்ைககளின் வரலாறானது இனப்படுெகாைலக்கும் அரசி
யலைமப்புச் சட்டத்திற்கும் இைடயிலான உறவு ெதாடர்பான 
விஷயத்தின் ைமயத்திற்குச் ெசல்கிறது. மிக எளிைமயாக, 
மற்ற எல்லா அரசுகைளயும் ேபாலேவ அெமரிக்காவும், சர்வ 
ேதச சமூகம் இனப்படுெகாைலையத் தடுக்க ேவண்டும் என்ற 

சர்வேதச எதிர்பார்ப்புக்கு ‘உதட்டு ேசைவ’ ெசலுத்துகிறது. 
ஆனால், இனப்படுெகாைலையத் தடுப்பது அரசுகளின் 
ேதசிய நலனுக்கு உட்பட்டது அல்ல என்ற யதார்த்தமான 
அயலுறவுக் ெகாள்ைக ெநறிமுைறைய அது நிைலநிறுத்துகி 
றது. இனப்படுெகாைலையத் தடுப்பது ெதாடர்பாக அரசுகளி 
ைடேய நீண்டகால கூட்டுப் பாதுகாப்பு உத்திகள் எதுவும் 
உருவாக்கப்படவில்ைல என்ற புரிதலுக்கு இது நம்ைமத் 
திரும்பக் ெகாண்டுவருகிறது. இதுதான் உண்ைமயான பிரச் 
சிைன. இனப்படுெகாைலையத் தடுக்க ேவண்டுமானால், 
இனப்படுெகாைலையத் தடுப்பைத மட்டும் எந்த அரசும் ேமற்
பார்ைவயிட முடியாது என்பதால், நீண்ட கால கூட்டு முயற் 
சிைய உருவாக்க ேவண்டும். தற்ேபாது, எந்த ஒரு சர்வேதச 
கூட்டு முயற்சியும் இல்லாதது, இனப்படுெகாைலயின் தாக் 
கம் உலகளாவிய ெகாள்ைக வகுப்பாளர்களிைடேய உணரப்
படவில்ைல என்ற உண்ைமையப் பிரதிபலிக்கிறது. இனப்படு 
ெகாைல தார்மீக ரீதியாக ெவறுக்கத்தக்கது என்பைத அவர் 
கள் புரிந்துெகாள்கிறார்கள், ஆனால் இனப்படுெகாைலைய 
தீர்க்க முடியாத பல பிரச்சிைனகளில் ஒன்றாக பார்க்கிறார் 
கள்.  
 
கடந்த கால சர்வேதச அரசியல் சில விடயங்கைளத் ெதளிவா 
கக் காட்டுகிறது. சர்வேதச உறவுகளில் ெதாடர்புைடய 
அைனத்து அரங்காடிகளும் (அவர்கள் யாராக இருந்தாலும்) 
ஓர் இனப்படுெகாைலைய தார்மீக ரீதியாகவும், சட்ட ரீதியாக 
வும், அரசியலைமப்பு ரீதியாகவும் ஏற்றுக்ெகாண்டால் மட் 
டுேம அது இனப்படுெகாைலயாகவும் அதற்ெகதிரான நைட
முைறகளுக்ெகதிரான முைறகளுக்கான சாத்தியப்பாடுகைள 
யும் உருவாக்கும் என்பேத யதார்த்தம். இது ஏமாற்றமளிப்ப 
தாக இருந்தாலும் உண்ைம அதுதான். முதலாவதாக, சர்வ 
ேதச சமூகம் கைடபிடிக்க ேவண்டிய தார்மீகக் ேகாரிக் 
ைகைய எந்த உலக அரசாங்கமும் வழங்காத நிைலயில், சர் 
வேதச அங்கீகாரத்ைத ஆைணயிட ேபாட்டியிடும் ஒழுக்கங் 
கள் அனுமதிக்கப்படாமல் இருப்பது கட்டாயமாகும். குறிப் 
பாக பல்ைமய உலக ஓழுங்கில் இனப்படுெகாைலக்கான சர் 
வேதச அங்கீகாரம் என்பது மிகவும் சவாலானது. அரசியல் 
கண்ேணாட்டத்தில் ஒேர ெவளிச்சத்தில் கருதப்படாவிட்டா 
லும், சட்டரீதியாகவும் தார்மீக ரீதியாகவும் சர்வேதச அளவில் 
‘குற்றங்களின் குற்றமாக’ கருதப்படுவதால், இனப்படுெகா
ைலயானது சர்வேதச சட்டபூர்வமான தன்ைமயுடன் ஒரு 
சிறப்பு உறைவக் ெகாண்டுள்ளது. இக்கண்ேணாட்டத்தில், 
இனப்படுெகாைல மற்றும் சர்வேதச சட்டம் மற்றும் சர்வேதச 
அங்கீகாரத்தின் முதன்ைம நிறுவனங்களுக்கு இைடேயயான 
உறைவப் புரிந்துெகாள்ள ேவண்டும்.  
 
ெகடுபிடிப்ேபாரின் முடிவு சர்வேதச சமூகத்ைத மூடிமைறத்த 
அதிகாரச் சமநிைல குறித்த தடுமாற்றத்திற்கு முற்றுப்புள்ளி 
ைவத்தது. அதிகாரச் சமநிைலயில் அடுத்தடுத்து ஏற்பட்ட 
தீவிர மாற்றம், சர்வேதச சமூகத்தின் சட்ட, தார்மீக மற்றும் 
அரசியலைமப்பு எதிர்பார்ப்புகைள மாற்றிய புதிய சகாப்
தத்ைத முன்னறிவித்தது. பிரச்சிைனக்குரிய வைகயில், அெம 
ரிக்கா தைலைமயிலான ‘புதிய உலக ஒழுங்கு’ ெதளிவின்றி 
இருந்ததுடன் ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய காலத்தில் சரி 
யான நடத்ைத என்பது என்ன என்பது பற்றிய அடிப்பைட 
ேகள்விகளுக்கு பதிலளிக்கப்படவும் இல்ைல. ஒரு தசாப்தத்
திற்கும் குைறவான காலத்திற்குள், சர்வேதச உறவுகளில் ஒரு 
சட்டபூர்வமான ெநருக்கடி ஏன் ஏற்பட்டது என்பைத இது 
விளக்க உதவுகிறது. ெகாேசாேவா மற்றும் ஈராக்கில் தைலயீ
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டுகள் ெதாடர்பாக எழுந்த சட்டப்பூர்வ ெநருக்கடி பற்றி அதி 
கம் எழுதப்பட்டிருந்தாலும், ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய 
காலத்தில் இனப்படுெகாைல நிகழ்வது சட்டபூர்வமான ெசயற்
பாட்டில் ஆழமான தாக்கத்ைத ஏற்படுத்தியது. ஒரு இைற 
யாண்ைம ேதசத்தின் மீதான தைலயீடு பற்றிய அதிகார சங்க 
டம் எழுந்தது. இந்த இக்கட்டான நிைலையத் தீர்ப்பதில் சர்வ 
ேதச சமூகத்தின் ேதால்விதான், ெகாேசாேவாவின் சூழலில் 
சட்டப்பூர்வ ெநருக்கடி ெவளிப்பட்டு இறுதியில் ஈராக்கிற்குள் 
பரவியது. இந்தக் கண்ேணாட்டத்தில், சட்டபூர்வ ெநருக்கடி 
ையத் தீர்ப்பதற்கான சர்வேதச சமூகத்தின் திறனின்ைம 
ெவளிப்பட்டது. ஆயினும்கூட, இனப்படுெகாைலயின் சட்டப்
பூர்வ ெசயல்முைறயின் தாக்கத்ைத பகுப்பாய்வு ெசய்வதற்கு 
முன், ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய ‘புதிய உலக ஒழுங் 
கில்’ ெபாதிந்துள்ள பிரச்சிைனகள் முக்கியமானைவ.  
 
சட்டபூர்வ ெசயல்முைறக்குள் பதட்டங்கள் எவ்வாறு எழுந்தன 
என்பைதப் புரிந்துெகாள்வதற்கு, சரியான நடத்ைதயின் 
(Rightful Conduct) சூழலில் இைறயாண்ைம-தைலயீடு விவா 
தத்ைத முதலில் கருத்தில் ெகாள்ேவாம். முதன்ைமயாக, 
ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய காலத்தில் மனிதாபிமானத் 
தைலயீட்டிற்கான சாத்தியமான பாத்திரத்தின் மீது சர்வேதச 
சமூகம் பிளவுபட்டதால் ஒரு பதற்றம் எழுந்தது. குறிப்பாக 
ேசாவியத் ஒன்றியத்தின் முடிைவயடுத்த காலப்பகுதியில் ஒரு 
நாட்டின் மீதான இராணுவத் தைலயீடு என்ற கருத்துக்கு சர்வ 
ேதச அங்கீகாரத்ைத ஐக்கிய நாடுகள் சைபயில் ேகாருவது 
ெதாடர்பில் வீட்ேடா அதிகாரமிக்க நாடுகளின் ெசயற்பாடு 
கள் கவனிப்புக்குரியன. ஒருபுறம், சீனாவும் ரஷ்யாவும் முழு 
ைமயான இைறயாண்ைம மற்றும் சர்வேதச உறவுகளில் பலத் 
ைதப் பயன்படுத்தாது பன்ைமத்துவ உறுதிப்பாட்ைட ஏற்றுக்
ெகாண்டன. எனேவ இைறயாண்ைமயின் சட்டப்பூர்வ உரிைம 
முழுைமயானதாகக் காணப்பட்டது. மறுபுறம், அெமரிக்கா, 
பிரித்தானியா மற்றும் பிரான்ஸ் ஆகியைவ நிபந்தைனக்குட்
பட்ட இைறயாண்ைம மற்றும் மனிதாபிமான தைலயீட்டின் 
தார்மீகத்திற்கு மிகவும் உறுதியான உறுதிப்பாட்ைட ஆத 
ரிக்க முைனகின்றன. எனேவ, இைறயாண்ைமயின் சட்டபூர்வ 
தன்ைம தைலயீட்டின் தார்மீகத்துடன் ேமாதியதால், சட்ட
பூர்வ ெசயல்முைறக்குள் விதிமுைறகளின் ேமாதல் ஏற்பட் 
டது. அேத ேநரத்தில், நாடுகளுக்குள் அதிகரித்து வரும் 
ேமாதல்கைளப் பற்றி ஏதாவது ெசய்ய ேவண்டும் என்பது 
ெதளிவாகத் ெதரிந்ததால், ஐ.நாவின் அங்கீகரிக்கப்பட்ட 
தைலயீடு சில உள் விவகாரங்கள் சர்வேதச தைலயீட்டிற்கு 
உத்தரவாதம் அளிக்கும் ஒரு ஒப்பந்தத்துக்கு வீட்ேடா நாடு 
கள் உடன்பட்டன. ேசாமாலியாவின் சூழலில் இது ெவளிப்ப
ைடயாக இருந்தது. இது மீண்டும் ஒருமுைற, இைறயாண்ைம-
தைலயீடு ெதாடர்பான அடிப்பைட பதற்றத்ைத மைறத்தது, 
ஏெனனில் ேசாமாலியாவில் அெமரிக்காவின் தன்னிச்ைசயான 
தைலயீடு துல்லியமாக ஆதரைவப் ெபற்றது. ஏெனனில் 
ேசாமாலியா ஒரு ேதால்வியுற்ற நாடாக இருந்ததால் அது ஓர் 
இைறயாண்ைம நாடாக தகுதி ெபறவில்ைல என்று ஐக்கிய 
நாடுகளின் பாதுகாப்புச் சைப ஒப்புக்ெகாண்டது. அதன்படி, 
தைலயீட்டின் தார்மீகத் தன்ைமையத் தடுக்கக்கூடிய ெபாருந்
தக்கூடிய சட்டத் தைடயாக இைறயாண்ைமயின் உரிைம 
காணப்படவில்ைல. ஆனால் வீட்ேடா நாடுகளுக்கிைடயி 
லான கருத்ெதாருமிப்பு நீண்டகாலம் நிைலக்கவில்ைல. ஏென 
னில் அெமரிக்கா இந்தக் கருத்ெதாருமிப்ைபப் பயன்படுத்தி 
உலக நாடுகளில் தன்னிச்ைசயாக இராணுவத் தைலயீடு 
கைள ேமற்ெகாள்ளத் ெதாடங்கியது. இதற்கு எதிரான ரஷ்யா 

வீட்ேடா அதிகாரத்ைதப் பயன்படுத்தத் ெதாடங்கியது. இது 
ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய காலத்தில் ஒழுங்கு மற்றும் 
நீதியின் இணக்கத்தன்ைம குறித்து சர்வேதச சமுதாயத்தில் 
ஆழமான பிளைவ பிரதிபலித்தது. இது இறுதியில் சர்வேதச 
சமூகத்தின் சரியான நடத்ைத பற்றிய ெபாதுவான புரிதைல 
உருவாக்கும் திறைன இல்லாமல் ெசய்தது. 
 
இங்கு ‘சரியான நடத்ைத’ பற்றிய விவாதம் ஐ.நா.வின் அதிகா
ரத்தின் மீது எவ்வாறு தாக்கத்ைத ஏற்படுத்தத் ெதாடங்கியது 
என்பைதக் கருத்தில் ெகாள்வது அவசியம். ெகடுபிடிப்ேபா
ருக்குப் பிந்ைதய ஐ.நா. தீர்மானங்களுக்குள் காணப்படும் 
ெதளிவின்ைம ேபான்ற நிச்சயமற்ற தன்ைம முரண்பட்ட 
விளக்கங்கைளத் தூண்டியது. இது இறுதியில் ஐ.நா சாசனத் 
தின் கூட்டுப் பாதுகாப்பு அைமப்பின் முக்கிய விதிகைள 
குைறமதிப்பிற்கு உட்படுத்தியது. சர்வேதச சட்டபூர்வமான 
சூழலில் இத்தைகய புரிதல், விதிகள் அவற்றின் உறுதிைய 
இழக்கின்றன, அல்லது ேவறுவிதமாகக் கூறினால், அைவ 
ெதளிவற்றதாக இருக்கும் ேபாது அவற்றின் இணக்கம் இழுக்
கப்படும். பிரச்சிைனக்குரிய வைகயில் நாடுகள் ெதளிவற்ற, 
எப்ேபாதும் விரிவைடந்து வரும், ெநறிமுைறயான நிகழ்ச்சி 
நிரைல உருவாக்கின. அைத நிைறேவற்றும் திறன் ஐ.நாவி 
டம் இல்ைல. இது ஐ.நா.வின் அதிகாரத்தின் மீது ேமாசமான 
தாக்கத்ைத ஏற்படுத்தியது. ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய 
சகாப்தத்தில் சரியான நடத்ைத என்ன என்பைதப் பற்றிய 
ெதளிவான புரிதைல உள்ளடக்கியதாக ‘புதிய உலக 
ஒழுங்கு’ ேதைவப்பட்டது என்பைத பின்ேனாக்கிப் பார்க்கும் 
ேபாது ெதளிவாகத் ெதரிகிறது, ஆனால் அவ்வாறு ஒன்றும் 
ஏற்படவில்ைல. நாடுகளுக்குள் நடக்கும் மனித உரிைம மீறல் 
கள் மற்றும் சர்வேதச அைமதி மற்றும் பாதுகாப்பு ஆகியவற்
றுக்கு இைடேயயான ெதாடர்ைப ஏற்படுத்துவதற்குப் பதி 
லாக, தன்னிச்ைசயான தைலயீடுகளுக்கான அங்கீகாரத்ைத 
அெமரிக்கா தனது ெபரும்பலத்ைதப் பயன்படுத்தி ஐ.நாவில் 
ேகாரி நின்றது. ஆனால் அத்தைகய தைலயீடுகளின் சட்ட 
அடிப்பைடகள் ெபரும்பாலும் ஆதாரமற்றைவ. இவ்வைக 
யான தைலயீடுகள் ஐ.நா அைமப்பின் அதிகாரத்ைத 
சிைதக்க மட்டுேம பயன்பட்டன. 
 
ருவாண்டா இனப்படுெகாைலயானது சர்வேதச உறவுகளில் 
இைறயாண்ைம - தைலயீடு - அதிகாரம் என்ற இக்கட்டான 
ேகள்விைய மீண்டும் ெகாண்டுவந்த விைனயூக்கியாகச் 
ெசயற்பட்டது. இைத ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய காலத் 
தின் பரந்த சூழலில் ைவக்க ேவண்டும். 1993-ம் ஆண்டின் 
நடுப்பகுதியில் ஐ.நா.விற்கு உள்ேளயும் ெவளிேயயும் உள்ள 
பல அரங்காடிகள் ஐ.நா ‘பயனற்றுப் ேபாகிறது, அெமரிக்க 
நிகழ்ச்சி நிரலுக்கு இயங்குகிறது’ என்பைத அறிந்திருந்தனர். 
ஆனால் எைதயும் ெசய்யவியலாதவாறு ஐ.நா தனது தார்மீக 
அதிகாரத்ைத குைறமதிப்பிற்கு உட்படுத்தியிருந்தது.  
 
1993-ம் ஆண்டு அக்ேடாபர் 3-ம் ேததி ேசாமாலியத் தைலந 
கர் ெமாகடிசுவில் அெமரிக்க பைடவீரர்கள் ெகால்லப்பட்ட 
ேபாது ஐ.நா. ஏற்கனேவ அைமதி காக்கும் உன்னதமான விதி
களுக்குத் திரும்பிக் ெகாண்டிருந்தது. இந்த நிகழ்வு ஐ.நா. 
வின் ெசயற்பாடானது அதன் அைமதி காக்கும் அர்ப்பணிப் 
பின் மீது கட்டைமக்கப்பட ேவண்டும் என்ற எண்ணத்ைத 
வலுப்படுத்தியது. இந்தப் பின்புலத்தில் ருவாண்டாவில் 
ஐ.நா.வின் ெசயலற்ற தன்ைமயால் இனப்படுெகாைலையத் 
தடுக்க ஒரு ெதளிவான சட்டப்பூர்வ கடைம இருந்தும் தன் 
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விதிகைள தவறாகப் புரிந்துெகாண்டது. இந்த சட்டப்பூர்வ கட 
ைமைய நிைறேவற்றத் தவறியதால், ஐ.நா.வின் ஒழுங்குமுைற 
கட்டைமப்பிற்குள் முழுைமயான சிைதைவ உந்தித்தள்ளும் 

அளவிற்கு பலவீனப்பட்டுவிட்டது. இதனால் சர்வேதச சட்டப்
பூர்வ நைடமுைறைய எளிதாக்குவதற்கு உதவுவதில் ஐ.நா. 
அதன் பங்கில் ேதால்வியுற்றதால் அதன் சட்டபூர்வமான 
தன்ைம இறுதியில் ேகள்விக்குள்ளாகியுள்ளது.  
 
இனப்படுெகாைல சர்வேதச அங்கீகாரத்துடன் ஒரு சிறப்பு 
உறைவக் ெகாண்டுள்ளது, ஏெனனில் இது சட்ட மற்றும் தார் 
மீக கண்ேணாட்டத்தில் ‘குற்றங்களின் குற்றம்’ என சர்வேதச 
அளவில் அங்கீகரிக்கப்பட்டுள்ளது. இனப்படுெகாைல உண் 
ைமயில் சர்வேதச ஒழுங்கிற்கு எவ்வாறு அச்சுறுத்தலாக உள் 
ளது என்பைதப் பார்க்க இத்தைகய புரிதல் நமக்கு உதவுகி 
றது, மனிதாபிமான தைலயீடு பற்றிய கைதயாடல்கள் சில 
சமயங்களில் இனப்படுெகாைல ஐ.நா.வின் அதிகாரத்ைத 
அழிக்கிறது என்ற கருத்ைத நியாயப்படுத்துகின்றன என்றா 
லும், இனப்படுெகாைலக்கும் சர்வேதச சட்டபூர்வத்திற்கும் 
இைடயிலான சிறப்பு உறவுதான் சர்வேதசத்தின் மீதான 
இனப்படுெகாைலயின் தாக்கத்ைதப் புரிந்துெகாள்வதற்கான 
கதவுகைளத் திறக்கும் திறவுேகாலாக ெசயற்படுகிறது.  
 
ருவாண்டா இனப்படுெகாைலயின் பின்னணியில், சர்வேதச 
சமூகம் அதன் சட்டபூர்வ கடைமைய நிைறேவற்றத் தவறியது, 
ெகாேசாேவாவின் சூழலில் ஐ.நா.வின் அதிகாரத்ைத (பைட 
ையப் பயன்படுத்துவைதப் ெபாறுத்தவைர) ேநட்ேடா சவால் 
ெசய்யக்கூடிய அளவிற்கு ஐ.நா மற்றும் பாதுகாப்புச் சைப 
யின் அதிகாரத்ைத பலவீனமாக்கியது. சம்பந்தப்பட்ட அரங்
காடிகள் ஐ.நாைவ ெவளிப்பைடயாக நிராகரிக்கவில்ைல 
என்றாலும், சர்வேதச சமூகத்தில் எழுந்த ஒருமித்த ஆதரவின் 
நிைல அவ்வாறு ெசய்தது, ஏெனனில் ருவாண்டா இனப்படு 
ெகாைல முதலில் ஐ.நா மற்றும் பாதுகாப்புச் சைபயின் உண
ரப்பட்ட அதிகாரத்ைத அழித்துவிட்டது. இதற்குக் காரணம் 
குற்றத்தின் சர்வேதச சட்டபூர்வத் ெதாடர்புதான். 
 
இைத சர்வேதச உறவுகளின் பரந்த சூழலில் புரிந்துெகாள்ள, 
ருவாண்டா இனப்படுெகாைலக்குப் பின் ஏற்பட்ட ெநருக்கடி 
ெகாேசாேவாவிலும் பின்னர் ஈராக்கிலும் பரவியது. எனேவ, 
ருவாண்டா இனப்படுெகாைலயின் பின்னணியில் ஐ.நா.வின் 
அதிகாரத்தின் பலவீனமைடந்தைம எவ்வாறு பரந்த தாக்கங்

கைளக் ெகாண்டிருந்தது என்பைத நாம் காணலாம். இது தற்
காலிகமான முைறயில் ஐ.நா.வின் அதிகாரத்ைத சவால் 
ெசய்ய நாடுகளுக்கு வழி வகுத்தது. பிரான்ஸ், ரஷ்யா மற்றும் 
சீனா ஆகியைவ ஈராக்கில் 2003 அெமரிக்கத் தைலைமயி 
லான தைலயீட்ைட எதிர்த்தன. ேமலும் அெமரிக்காேவ 2008-
ஆம் ஆண்டு ேஜார்ஜியாவில் ரஷ்ய தைலயீட்ைட எதிர்த்த 
ேபாது, தங்கள் எதிர்ப்ைப நியாயப்படுத்தும் முயற்சியில் 
ேதால்விகண்டன. வீட்ேடா நாடுகள் அைனத்து மனித உரிைம 
மீறல்கைளயும் தடுக்க முடியும் என்று யாரும் எதிர்பார்க்க
வில்ைல என்றாலும், இனப்படுெகாைல என்பது ேதசிய நலன் 
கள் ஆபத்தில் இருக்கும்ேபாது மட்டுேம ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட 
ேவண்டிய மற்ெறாரு ெகாள்ைக விருப்பமாக பார்க்க முடி 
யாது என்பது ெதளிவாகிறது. இனப்படுெகாைல சர்வேதச சட்
டத்துடனும் சர்வேதச ஒழுக்கத்துடனும் ைவத்திருக்கும் உற 
வின் காரணமாக, சர்வேதச சமூகத்தில் இனப்படுெகாைல 
நிகழும்ேபாது, இந்த கருத்துக்களின் மதிப்பு சிைதந்துவிடும். 
அதன்படி, இனப்படுெகாைல தடுப்பு என்பது - அரசுகள் சர்வ 
ேதச ஒழுங்ைக மதிப்பதாக இருந்தால் - ஒரு நாட்டின் ேதசிய 
நலேனாடு ெதாடர்புைடயது. 
 
ெதாடரும் குறிப்புகள்: 
 
2005-ம் ஆண்டு ஐக்கிய நாடுகளின் ெபாதுச் சைப ஒருமன 
தாக ‘காக்கும் கடப்பாடு’ (Responsbiltiy to Protect - R2P) 
ெகாள்ைகைய அங்கீகரித்தது. இது அரசின் இைறயாண்ைம, 
ெபாறுப்புகள் மற்றும் உரிைமகைள உள்ளடக்கியது என்ற 
ைமயக் கருத்ைத அடிப்பைடயாகக் ெகாண்டது. இனப்படு 
ெகாைல, ேபார்க்குற்றங்கள், மனிதகுலத்திற்கு எதிரான குற்
றங்கள் மற்றும் இனச் சுத்திகரிப்பு ஆகியவற்றிலிருந்து மக்க 
ைளப் பாதுகாக்கும் ெபாறுப்பு அரசுகளுக்கு இருப்பதால், 
இந்தப் ெபாறுப்பு ேதசிய மற்றும் சர்வேதச அளவிலானது 
என்று வைரயறுக்கப்பட்டது. எந்தெவாரு காரணத்திற்காகவும், 
ஒரு அரசு இந்தப் ெபாறுப்பில் ‘ெவளிப்பைடயாகத் ேதால்வி
யைடந்தால்’, சர்வேதச சமூகம் இந்தப் ெபாறுப்பின் பற்றாக்கு 
ைறைய நிைறேவற்ற அைழக்கப்படும். அதன்படி, காக்கும் 
கடப்பாடு என்பது சட்ட, தார்மீக, சரியான நடத்ைத பற்றிய 
புதிய புரிதைல உருவாக்குவதற்கான சர்வேதச சமூகத்தின் 
முயற்சிைய பிரதிபலிக்கிறது. இந்தப் பின்புலத்தில் முதலாவ 
தாக, இனப்படுெகாைல குற்றத்திற்கு காக்கும் கடப்பாட்ைடப் 
பயன்படுத்துவதன் மூலம், இது இனப்படுெகாைலத் தடுப்புப் 
பிரச்சிைனயில் எவ்வாறு தாக்கத்ைத ஏற்படுத்தியது என்ப 
ைதக் கருத்தில் ெகாள்வது அவசியம். இரண்டாவதாக, 
ெகாேசாேவா நிகழ்வு முன்ெகாணர்ந்த ெநருக்கடிகைள 
நிவர்த்தி ெசய்வதன் மூலம், ெகடுபிடிப்ேபாருக்குப் பிந்ைதய 
சட்டப்பூர்வ ெநருக்கடிக்கு அடித்தளமாக இருந்த இைற 
யாண்ைம-தைலயீடு-அதிகார சங்கடத்தில் காக்கும் கடப்பாட் 
டின் தாக்கத்ைத பகுப்பாய்வு ெசய்வது முக்கியம். காக்கும் 
கடப்பாடு இனப்படுெகாைலையத் தடுத்தல் என்ற ேபார்ைவ 
யில் எவ்வாறு தனது அரசியைல ேமற்ெகாண்டது என்பைத 
ஆராய்வதும் இலங்ைகயில் அந்தக் காக்கும் கடப்பாட்டுக்கு 
என்ன நடந்தது என்ற வினாைவ எழுப்புவதும் 
முக்கியமானது. 
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தமிழ் இலக்கிய உைரயாசிரியர்கள் ேமைல இலக்கிய 

ேகாட்பாடுகளால் தாக்கம் ெபறாத சுயம்புவான திறனாய்வா
ளர்களாக இருக்கின்றனர். ஒவ்ெவாருவரும் இலக்கண நூைல 
அணுகும் ேபாதும், இலக்கிய பனுவல்கைள அணுகும்
ேபாதும் அவர்களுக்ேக உரித்தான பார்ைவயில் திறனாய்ந்தி
ருக்கின்றனர். ஒரு நூைல விளக்கும்ேபாது பதவுைர, ேதைவ 
யான விளக்கக் குறிப்புகள், சில ெசாற்களுக்கும் ெதாடர்க
ளுக்கும் ஒன்றுக்கு ேமற்பட்ட ெபாருள் இலக்கண விளக்கங் 
கள், ஏைனய நூல்களிலிருந்து ேமற்ேகாள்கள், பாட ேபதங் 
கள், மற்ைறேயார் உைரகளில் இருந்து மாறுபடும்ேபாது 
மறுப்புகள், உள்ளுைற, இைறச்சிக்கு உட்ெபாருள் கூறுதல், 
ேநாக்கு என்னும் ேகாட்பாட்டிற்ேகற்ப ஒரு ெசய்யுளில் ஒவ் 
ெவாரு ெசால்லும் ெசய்யும் பணி என்ன என்ற ஆய்வு, சமயங் 
கள், நுண்கைலகள் பற்றிய குறிப்புக்கள் ஆகியன. இவர்கள் 
ேதர்ந்த திறனாய்வாளர்கள் என்பைதச் ெசால்லாமல் ெசால் 
லுவன. இவ்வுைரயாசிரியர்கள் அரிய பல இலக்கியங்கைளத் 
துய்த்து அவற்றின் சிறப்ைபெயல்லாம் ெவளிப்படுத்தும் 
ேபாது அன்னாரின் மதி நுட்பமும் கைலயார்வமும் ெதள்ளி 
தின் புலப்படும். அவ்வைகயில் ேநாக்கினால் ஆங்கிலத்தில் 
ேசக்ஸ்பியர் நாடகங்களுக்கு விளக்கக் குறிப்புகள் எழுதிய 
டாக்டர் ஜான்சன் ேபான்ேறார்களுக்கு நிகரானவர்கள் உைர
யாசிரியர்கள் என பாராட்டுவார் மருதநாயகம் (ப. மருதநாய- 
கம், நா. ெசல்வராசு (பதி.ஆ) 20-ம் நூற்றாண்டுத் தமிழ்த் திற 
னாய்வாளர்கள், ப.6). 
 
ேமலும், ெஹாேரஸ், ேபாப் ேபான்றவர்களும் தான் ேபாற்று
கின்ற நூைலத் திறனாய்வு ெசய்து அதன் நிைறகைள 
ெவளிக்ெகாணர்தேல திறனாய்வாளரின் கடைமெயன்றும் 
எதிர்மைறத் திறனாய்வால் எப்பயனும் இல்ைல என்றும் கருது
பவர்கள். அவர்களின் பணி ேபான்றேத உைரயாசிரியர்களின் 
திறனாய்வுப் பணியும் என்று சுட்டிக்காட்டுவார். திருவாய்
ெமாழிைய இயற்றிய நம்மாழ்வாைரத் தாயாகவும் அதற்கு 
உைரநயம் கண்ட இராமானுசைரத் ெசவிலித்தாயாகவும் 
ேபாற்றுவது ைவணவமரபு. இது, ஒரு நூலுக்கு அதன் ஆசிரி 
யன் தாெயன்றும் திறனாய்வாளேன ெசவிலி என்றும் கூறும் 
ஃபிைரயின் கருத்ேதாடு ஒத்திலங்குகிறது (ப. மருதநாயகம், 
நா. ெசல்வராசு (பதி.ஆ.) 20-ம் நூற்றாண்டுத் தமிழ்த் திற 
னாய்வாளர்கள், ப.8), உைரயாசிரியர்களின் பணி நூைலப் 
படிப்ேபாைர இைடெவளிகைள நீக்கி அந்நூேலாடு மிகவும் 
ெநருக்கமாக உணர ைவக்கின்றது. மூலநூலின் சிறப்ைப 
ஆசிரியன் தன் மாணவனுக்கு வாக்குமூலங்களாக ைகயளித்
துவிட முைனகிறான். அடுத்து, உைரயாசிரியன் பணியானது 

தம் அறிவுத்திறத்ைதயும் தம் ேநாக்கத்ைதயும் ெவளிப்படுத் 
திக் ெகாள்ளும்படி அைமகிறது. ைவணவ பக்தி இலக்கியங்க 
ளுக்கு உைரெயழுதியவர்களிடம் இத்தன்ைமைய நாம் காண 
முடிகிறது (தி.சு. நடராசன், திறனாய்வுக்கைல, ப.23). 
 
ெபாதுவாக வண்ணம் என்பது எப்ேபாதும் ஒேர மாதிரியான 
தாக இருப்பது அல்ல. அது வளர்நிைல தன்ைம ெகாண்டது.  
n பைடப்பின் பண்புகள்  
n விளக்கம் கூறு முயல்கின்றவரின் ேநாக்கம்  
n பயிற்சி,  
n அவரின் ெமாழிவளம்  
n விளக்கம்  
 
யாருக்காக எனும் பார்ைவ முதலியைவ காரணமாக விளக்
கங்கள் மாறக்கூடும். ஆனால் குறிப்பிட்ட எந்த விளக்கமும் 
ஏற்புைடய ஒன்றாகப் பலராலும் அங்கீகரிக்கப்பட ேவண்டும். 
அப்ேபாதுதான் அந்த விளக்கம் உண்ைமயானதாகக் கருதப்
படக்கூடும். தமிழ் இலக்கியங்களுக்குரிய உைரகள் ேமற்கூ 
றிய பண்புகைளப் ெபற்றிருக்கின்றன என்று விளக்கமளிக்கி 
றார் தி.சு. நடராசன் (தி.சு. நடராசன், திறனாய்வுக்கைல, 
ப.24). 
 
உைரமரபு ேதாற்றம்: 
 
தமிழில் ‘உைரமரபு’ என்பது ெதான்று ெதாட்டு வருவது. சிலப்
பதிகாரத்திற்கு எழுதப்பட்ட அரும்பதவுைரேய முதல் உைர 
நூலாக அறியப்படுகிறது. பாடல்களின் ெசாற்களுக்கு சிறிய 
அளவில் பதவுைரகைளயும், குறிப்புைரகைளயும் தருகிறது. 
பாட்டுக்கு உைர என்ற வைகயில் முதலில் ேதான்றிய உைர 
இைறயனார் களவியல் உைர என்று (ேபராசிரியர் அ.மு. பரம
சிவானந்தம்) அறிஞர்கள் குறிப்பிடுகின்றனர். ெதால்காப்பி 
யர் காலத்திற்கு முன்னேம பாடல்களுக்கு உைர எழுதும் 
மரபு இருந்ததாக யூகிக்க இடம் இருக்கிறது. அைவ காலத் 
தால் அழிந்துபட்டிருக்க வாய்ப்பிருக்கிறது. ெதால்காப்பிய 
நூற்பா, உைர என்பது ஒரு இலக்கிய வைக என்று அறிமுகப்
படுத்துகிறது. 
 
பாட்டிைட ைவத்தக் குறிப்பினானும்  
பாவின்று எழுந்த கிளவியானும்  
ெபாருள் மரபு இல்லா ெபாய்ெமாழியானும்  
ெபாருெளாடு புணர்ந்த நைக ெமாழியானும்  
உைரவைக நைடேய ெமாழி     - 1429 
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நூற்பாவில் வரும் ‘பாட்டிைட ைவத்த குறிப்பு’ என்ற ெதாடர் 
நூலிற்கான உைர எனச் ெசால்ல வருகிறது. ‘பல ெசால் 
ெதாடர்ந்து ெபாருள் காட்டுவனவற்றுள் ஓைச தழீஇயவற் 
ைறப் பாட்ெடன்றார், ஓைசயின்றிச் ெசய்யுட்தன்ைமத்தாய் 
வருவது நூெலனப்பட்டது, அவ்வைகயுமன்றி வரும் உைரத்தி 
றன் ஈண்டு உைரெயனப்பட்டது’ (ெதால்காப்பியம் - மூலமும் 
கருத்துைரயும் உைர விளக்கம், தமிழண்ணல்,ப.491) என்கி 
றார் இளம்பூரணர். சிலப்பதிகாரம் உைரயிைடயிட்டச் ெசய் 
யுள் என அறியப்படுகிறது. இைதெயாத்த ‘பாட்டிைட ைவத் 
தக் குறிப்பு’ ெதால்காப்பியர் காலத்திற்கு முன்னேம பாட 
லுக்கு உைரகுறிப்பு எழுதிய வழக்கம் இருந்திருக்கலாம் 
என்று நிைனக்கத் ேதான்றுகிறது. 
 
பாக்கள் அல்லாது ேதான்றும் ெசால்வைக. இது உலக வழக் 
கில் நிகழும் உைரயாடல் என்பது இளம்பூரணர் கருத்து. பாட்
டின்றிச் சூத்திரத்திற்குப் ெபாருள் எழுதுவன ேபால்வன என் 
பது ேபராசிரியர் கருத்து (ெதால்காப்பியம் - மூலமும் கருத்து
ைரயும் உைர விளக்கம், தமிழண்ணல்,ப.492). ெதால்காப்பி 
யர் தமது இறுதி நூற்பாவில் நூலின் உத்திகளாக 32ஐ குறிக்
கின்றார். அைவ உைர எழுதுபவர் ைகக் ெகாள்ள ேவண்டிய 
முைறைய வற்புறுத்துவதாகவும் இருக்கிறது. 
 
ஒத்த காட்சி உத்திவைக விரிப்பின் 
நுதலியது அறிதல், அதிகார வைகேய 
ெதாகுத்துக்கூறல், வகுத்து ெமய்ந்நிறுத்தல். 

 
என்ற ெநடிய நூற்பாவில் உைரத்தும் என்றல், உைரத்தாம் 
என்றல், ெமாழிந்த ெபாருேளாடு ஒன்ற அவ்வயின் ெமாழியா 
தைன முட்டின்று முடித்தல், ஒருதைல துணிதல், இைனதல் 
லது இதுெவன ெமாழிதல், தன்குறி வழக்கம் மிகெவடுத்து
ைரத்தல், ஒன்றின முடித்தல் தன்னின முடித்தல் என உத்திக 
ைளக் ைகக்ெகாண்டும் இன்னபிற புதிய உத்திகைள ஏற்ப
டுத்திக்ெகாண்டும் மூலநூலின் சிறப்ைபயும் உைரயாசிரிய 
ரின் உைரத்திறைன ெவளிப்படுத்துவதற்குரிய வாய்ப்பாகவும் 
அைமத்துக்ெகாள்ள ேவண்டும் என்று புலவர் கூறிதாகத் 
ெதால்காப்பியர் வரிைசப்படுத்தியிருக்கிறார். எனேவ ெதால்
காப்பியர் காலத்திேலேய உைரயாசிரியருக்குரிய ெபாறுப்பு 
ஏற்புறுத்தப்பட்டிருப்பைத அறிய முடிகிறது.உைரயின் ெபாது 
இலக்கணம் பற்றி நன்னூல் பதினான்கு கூறுகைளக் கூறுகி 
றது. 
 
பாடம் கருத்ேத ெசால்வைக ெசாற்ெபாருள் 
ெதாகுத்துைர உதாரணம் வினாவிைட விேசடம்  
விரிவு அதிகாரம் துணிவு பயெனாடு  
ஆசிரிய வசனம் என்று ஈேரழ் உைரேய   - நன்: 21 

 
உைரயாசிரியன், முைறயாக வழிமுைறப்படி விளக்கித் திற 
னாய ேவண்டும் என்று வற்புறுத்துகிறது. அப்படிப்பட்ட திற 
னாய்வாளன் நுண்மான் நுைழபுலத்ேதாடு திறனாயும் தன்ைம 
உள்ளவனாக இருக்கேவண்டும் என்பைத மாறனலங்காரம், 
 
‘... அஞ்சிைறப் பறைவயின் அைணந்துறந்தழுவியும் 
ெவஞ்சிைறப் படுபுனன் ஆைமேபால் ேநாக்கியும்  
அகன்றன னாெமனின் ஆைமேபான் றுன்னியும்  
புனிற்றாெவன அவன் புலந்தனின் முன்னியும்...’ 

 

என்று கூறுகிறது. பறைவேபால அைணத்துத் தழுவியும்  மீன் 
ேபால் ேநாக்கியும், விட்டு நீங்கிய காலத்தும் ஆைமேபான்று 
உளத்தால் நிைனத்தும் ஈன்றணிைமப் ேபாதினில் ஆ ேபால் 
அவனிருக்கும் புலத்துச் ெசன்றும் ஆய்வது என்கிறது (இரா. 
இளங்குமரன், இலக்கண வரலாறு, ப.348). நூைல எடுத்துச் 
ெசால்லும்ேபாதும் நூலுக்கு உைர எழுதும்ேபாதும் இந்த 
விரிந்த பார்ைவ உைரயாசிரியனுள் இயங்க ேவண்டும் என்கி 
றது. மாறனலங்காரத்திற்கு உைர கண்ட காரிரத்தின கவிராய 
ரின் உைரயில் கருத்தாழத்ேதாடு கூடிய நைடயின் சிறப்ைப 
யும் ேமற்கண்ட விளக்கத்திலிருந்து அறியலாம். ெபா.ஆ.பி. 
முதல் நூற்றாண்ைடச் ேசர்ந்த லான் ைஜனஸ் என்கிற கிேரக்க 
அறிஞர் கவிைதயியலில் மிக உயர்ந்த நைட எது? என்ற 
ேகள்விக்கு ேஹாமரின் கவிைதயிலிருந்து ேமற்ேகாள் காட்டு
கிறார். உள்ளார்ந்த ஒரு ஆற்றலினால் உண்டாகும் உயர்ந்த 
எண்ணங்கேள உயர்ந்த நைடயாக உண்டாகிறது (ைவ. சச்-
சிதானந்தன் ேமைல இலக்கியத் திறனாய்வு வரலாறு) என்ப
தற்கு ஒப்ப நக்கீரர், ேபராசிரியர், பரிேமலழகர் முதலியவரிடம் 
உைர அைமந்திருக்கிறது எனலாம். இரு உதாரணம். 
 
திங்கள் என்பைத பிைறத்திங்கள் மதித்திங்கள் என இரண்டா 
கப் பகுத்து ‘பிைறத்திங்கள் முன்ெனாளியாய்ப் பின்னிருளாம் 
மதித்திங்கள் பின்ெனாளியாய் முன்னிருளாம்’ (இரா. இளங்கு
மரன், இலக்கண வரலாறு, ப.200) என்றும் (இைறயனார் அகப்
ெபாருள் 32), கருத்தரிப்பதில் உள்ள உடல்கூறுபற்றி, ‘பூப்புப் 
புறப்பட்ட நான்று நின்ற கரு வயிற்றில் அழியும் இரண்டாம் 
நாளில் நின்ற கரு வயிற்றில் சாம் மூன்றாம் நாள் நிற்கும் கரு 
குறுவாழ்க்ைகத்தாம் வாழினும் திருவின்றாம் அதனாற் கூடப்
படாது’ (இைறயனார் அகப்ெபாருள் 45) என்றும் நக்கீரர் எழு 
திச் ெசல்வதில் உைரச் சிறப்ைப உணரலாம். 
 
உைரயாசிரியர்களின் திறனாய்வு: 
 
பழந்தமிழ் இலக்கியப்பரப்பில் இலக்கிய பனுவல்களுக்கும், 
இலக்கணப் பனுவல்களுக்கும் உைரயாசிரியர்கள் உைர 
எழுதி வந்திருக்கின்றனர். அவ்வுைரயாசிரியர்களிடம் ெவளிப்
பட்ட திறனாய்வு முைறைமகைளப் புலப்படுத்தும் ெநறி, 
‘புலப்பாட்டு ெநறி’ என்று குறிப்பிடலாம் என்கிறார், தமிழண் 
ணல். மூலநூைல விளக்க உைரயாசிரியர்கள் ைகயாண்ட 
உைர மரபுகைளப் புலப்படுத்தும் ெநறியாகவும், அவற்ைற 
விளக்க உைரயாசிரியர்கள் ைகயாண்ட உத்திகைளப் புலப்
பாட்டு ெநறியாகவும் ெகாள்ளலாம் என்கிறார் (தமிழண்ணல், 
உைரவிளக்கு, ப.17). 
 
பலதுைற அறிவு, பண்பாட்டு மரபு, ேமற்ேகாள், பாட ேவறு 
பாடு, பிற உைரகைள மறுத்தல், தருக்கம், பிறெமாழி அறிவு, 
ெசாற்ெபாருள், வரலாற்று ெசய்திகள், வினா-விைட பாங்கு, 
மாறுபாடு நீக்கல், வகுத்துக்கூறுதல் என புலப்படுத்தும் ெநறி 
கள் உைரயாசிரியர்களிடம் திறனாய்வு மரபாக வளர்ந்து 
ெசழிந்திருக்கிறது. கருத்ைத விளங்குதல், இையபு கூறுதல், 
உவைம நயம் காணுதல், அைடெமாழி ெதாடர் நயங்கள் 
கூறுதல், சான்று கூறுதல், பண்பாட்டின் அைடயாளம் உைரத் 
தல் எனப் புலப்பாட்டு ெநறிகளின் வழி உைரயாசிரியர்கள் 
திறனாய்ந்திருக்கின்றனர். ெதால்காப்பியர் காலத்தில் இயல் 
பாக இருந்த ெகாண்டு கூட்டிப் ெபாருள் ெகாள்ளும் 
முைறைய பிற்காலத்தில் ஒரு இலக்கிய வித்ைதயாக ைவத்து 
ெசய்யுள் பைடத்தனர். பைழய பனுவல்களில் உைறந்திருக் 
கும் சமூக, அரசியல் சிக்கல்கைள அறிய பின் அைமப்பிய

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 149 -



லாளர்கள் சிைதவாக்கம் என்ற முைறைமையப் பயன்படுத்தி 
அறிந்தனர். சிைதத்து உருவாக்கிக் ெகாண்ட பைழய பனு
வல்களில் இது ஒரு உத்தியாகேவ பயன்பட்டு வந்திருக்கி 
றது. இப்பனுவல்கைள ெகாண்டு கூட்டி உைரயாசிரியர்கள் 
ெபாருள் உைரந்தனர். இன்ைறய நிைலயிலிருந்து பார்க்க 
ஒரு தைலகீழ்ேபாக்காக வளர்ந்து வந்திருக்கிறது எனலாம். 
 
பாணர் தாமைர மைலயவும் புலவர் 
பூநுதல் யாைனேயாடு புைனேதர் பண்ணவும்  
அறேனாமற்றிது விறன்மாண் குடுமி  
இன்னா வாகப் பிறர்மண் ெகாண்டு 
இனிய ெசய்தி நின் ஆர்வலர் முகத்ேத - புற. 12 

 
இப்பாடலுக்கு புறநானூற்றுப் பைழய உைரயாசிரியர் ‘குடுமி 
பிறர்மண் இன்னாவாகக் ெகாண்டு மைலயவும் பண்ணவும் 
நின் ஆர்வலர் முகந்து இனிய ெசய்பைவ இது நினக்கு 
அறேனா? ெசால்வாயாக, எனக் கூட்டி விைன முடிவு ெசய்க’ 
என்பதாக உைர விளக்கம் தருகிறார். பாடல் முழுவதற்குமா 
கக் ெகாண்டு கூட்டி விைன முடிவு ெசய்யுங்கால் பாடைல, 
உைரநைடப் ேபாக்கிற்ேகற்ப வாக்கியமாக வடிவப்படுத்திக்
காட்டும் பாங்கு புலனாகிறது (தமிழண்ணல், உைரவிளக்கு, ப.27). 
 
இலக்கண உைரகள் இலக்கணமாதல் ஒலிக் குறிப்ைப 
ெபாருளாழ்ந்த இடத்திற்கு இளம்பூரணரின் உைர ெகாண்டு 
ெசல்வைத குற்றியலிகரம், குற்றியலுகரம் விளக்கத்தில் 
காணலாம். ‘சந்தனக்ேகால்’ குறுகினவிடத்துப் பிரப்பங்ேகால் 
ஆகாது (இரா. இளங்குமரன், இலக்கண வரலாறு, ப.114). 
அதுேபால இகர உகரங்கள் குறுகினவிடத்தும் அைவ உயிர்
ஆகற்பாலன என்று விளக்கத்ைத காட்சி ரூபத்தில் காட்டுகி 
றார். இவ்விதமான மாதிரி உதாரணங்கள் ெதய்வச்சிைலயார் 
வைர ெதாடர்ந்தைதக் காணமுடிகிறது. 
 
உைரயாசிரியர்களின் இலக்கண அறிவு பிற்காலத்தில் இலக்
கணமாகேவ மாறுகின்றன. ஆகுெபயர் குறித்து இளம்பூரணர் 
உைர எழுதும்ேபாது ‘ஆகுெபயர் என்ற ெபாருண்ைம என்
ைனெயனின் ஒன்றன் ெபயர் ஒன்றற்காய் நிற்றல் என்றவாறு’ 
(இரா. இளங்குமரன், இலக்கண வரலாறு, ப.109) என்கிறார். 
 
முதலிற் கூறுந் சிைனயறி கிளவியும்  
இைணயிற் கூறும் முதலறி கிளவியும்  
பிறந்த வழிக்கூறலும், பண்பு ெகாள் ெபயரும் 
இயன்றது ெமாழிதலும் இரு ெபய ெராட்டும்  
விைன முதல் உைரக்கும் கிளவிெயாடு ெதாைகஇ 
அைனமரபினேவ ஆகுெபயர்க்கிளவி     

- ெதால். 598 
 
என்கிறார் ெதால்காப்பியர். ஆகுெபயர் எங்ெகங்கு வரும் என் 
கிறாேர தவிர ஆகுெபயர் என்பது என்ன என்று ெபாருள் 
விளக்கவில்ைல. அதைன இளம்பூரணர் ஓரளவு வைரயறுத் 
தார். நன்னூலார் திட்டமாகேவ நூற்பாவாக மாற்றினார். 
 
ஒன்றன் ெபயரன் அதற்கிைன பிறிைத 
ெதான்முைற உைரப்பன ஆகு ெபயேர  

- நன். ெபயர்: 33  
 
இது இளம்பூரணரின் இலக்கண ெகாைட எனலாம். சிலவிடங்
களில் உரிப்ெபாருள் மயங்கும், நிலம் மயங்காது! என்று கூற 

வந்த ெதால்காப்பியர் அதைனத் ‘திைணமயக்குறுதல்’ என்கி 
றார். 
 
திைண மயக்குறுதலும் கடிநிைல இலேவ 
நிலன் ஒருங்கு மயங்குதல் இன்ெறன ெமாழிப 
புலன் நன்கு உணர்ந்த புலைமேயாேர      - 958 

 
 
உைரயாசிரியர் ‘திைண மயக்கம்’ என ெசறிவுைடய ெதாடராக 
அைத ஆள்கின்றனர் (தமிழண்ணல், உைர விளக்கு, ப.136). 
 
ெமாழிச் சிந்தைன: 
 
சசூர் ேபான்ேறாரின் ெமாழிச்சிந்தைன இன்று பரவலாகப் 
ேபசப்படுகிறது. அைமப்பியல் சிந்தைன, ெமாழி அைமப்ைப 
புதிதாக விளக்க முைனந்தது. இச்சிந்தைன உைரயாசிரியர்க
ளிடம் இயல்பாக இருந்து வந்துள்ளது. ‘எல்லாச் ெசால்லும் 
ெபாருள் குறித்தனேவ’ என்ற ெதால்காப்பிய நூற்பாவிற்குத் 
ெதய்வச் சிைலயார் உைர எழுதும் ேபாது “எல்லாச் ெசால் 
லும் எல்லாப் ெபாருைளயும் குறித்து நிற்கும் என்றவாறு, 
எனேவ, இச்ெசால் இப்ெபாருள் உணர்த்தும் என்னும் உரிைம 
இல என்றவாறாம். என்ைன உரிைம இலவாகியவாறு எனின், 
உலகத்துப் ெபாருள் எல்லாவற்ைறயும் பாைட ேதாறும் தாம் 
அறிகுறியிட்டு ஆண்ட துைணயல்லது இவ்ெவழுத்தினான் 
இயன்ற ெசால் இப்ெபாருண்ைம உணர்த்தும் என எல்லாப் 
பாைடக்கும் ஒப்ப முடிந்தேதார் இலக்கணம் இன்ைமயான் 
என்க. எனேவ ெபாருள் பற்றி வரும் ெபயெரல்லாம் இடுகுறி 
என்பது ெபறப்பட்டது (இரா.  இளங்குமரன், இலக்கண வர 
லாறு, ப.169) (நூ.151) என்று இடுகுறியால் ெபயர்ச்ெசாற்கள் 
உண்டான விதத்ைத நுட்பமாக விளக்குகிறார். உடலிலிருந்து 
ஒலி ெவளிப்படும் ஒலிப்புமுைறெகாண்டு ஒலியன்கைள 
விளக்கவும் உைரயாசிரியர்கள் முயற்சித்துள்ளனர். 
 
அ இ உம் முதல் தன்வறிற் சுட்ேட             - நன். 66  

 
என்கிற நூற்பாவிற்கு இராமாநுசக்கவிராயர் (காண்டிைக 
உைர) ‘அகரம் தூரப்ெபாருைளயும், இகரம் சமீபப் ெபாரு 
ைளயும், உகரம் எதிர்முகமின்றிப் பின்னிற்கும் ெபாருைளயும் 
சுட்டு ெமனக் காண்க. உகரம் அவ்வாறு சுற்றி நிற்பைத, 
‘ஊைழயும் உட்பக்கம் காண்பர்’ என்பதற்குப் பின்பக்கமாய் 
முதுகு காட்டக் காண்பர் எனப் ெபாருள் கூறுதலாற் காண்பர்’ 
(இரா. இளங்குமரன், இலக்கண வரலாறு, ப.309) என விளக் 
கம் எழுதுதல் இவர்தம் பகுப்பாற்றல் நுணுக்கத்ைத காட்டுகி 
றது எனலாம். 
 
இையபு காணுதல்: 
 
உைரயாசிரியர்கள் நூற்பா ைவப்பு முைறகைளயும், அதிகார 
ைவப்பு முைறகைளயும், ெதாடர் ைவப்பு முைறகைளயும் 
ைவத்ததற்கான ெபாருத்தமான காரணங்கைளக் கண்டு 
ெசால்லியுள்ளனர். இது ேமைல நாட்டினரின்அகரவரிைச 
படுத்தும் ெநறிேபால அைமந்திருக்கிறது. 
 
நைகேய அழுைக இளிவரல் மருட்ைக 
அச்சம் ெபருமிதம் ெவகுளி உவைக என்று  
அப்பால் எட்ேட ெமய்ப்பா ெடன்ப  

- ெதால். ெமய்ப் 1197  
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ெமய்பாடுகள் எட்டைணயும் இவ்விதம் ைவத்ததற்குப் ேபராசி
ரியர் தக்கக் காரணங்கைளத் ேதடிக் காண்கிறார் ‘மற்று 
நைகைய முன் ைவத்தெதன்ைனெயனின் பண்ைணத் ேதான் 
றிய எண்ணான்கு ெபாருட்கும்’ இைவ என்னும் இையபில்லன
வல்ல என்றதற்கு, விைளயாட்டுப் ெபாருட்டாகிய நைகைய 
முன்ைவத்தான் என்பது. அதற்கு மறுதைலயாகிய அழு 
ைகைய அதன்பின் ைவத்தான். இளிவரல் அதன்பின் ைவத் 
தான். அழுைகயும் இளிவரேலாடு இையபுைமயின. தானிளி 
வந்து பிரிேதார் ெபாருைள விளக்குமாதலின் இளிவரலின் 
பின் வியப்பு ைவத்தான். வியப்பு பற்றியும் அச்சம் பிறத்தலின் 
அச்சத்ைத அதன்பின் ைவத்தான். அச்சத்தின் மறுதைலயா 
கிய வீரத்ைத அதன்பின் ைவத்தான். அவ்வீரத்தின் பயனா 
கிப் பிறர்க்கு வரும் ெவகுளிைய அதன்பின்ேன ைவத்தான். 
ெவகுளிக்கு மறுதைலயாகலானும் எல்லாவற்றினும் ஈண்டு 
ஓதுதற்குச் சிறந்ததாகலானும் முதற்கண் ஓதிய நைகக்கு 
இையபுைடத்தாகலானும் உவைகைய அவ்வீற்றுக் கண் 
ைவத்தான் என்பது. ‘இவ்ெவட்டனுள் முதனின்ற நான்கும் முற்
கூறுதற்கும் இறுதி நின்ற நான்கும் பிற்கூறுதற்கும் காரணம் 
வருகின்ற சூத்திரங்களானும் ெபரிதும்’ (தமிழண்ணல், உைர 
விளக்கு, ப.40) படிப்பவர் மனம் ெகாள்ளுமாறு உைரயைமக்
கிறார், ேபராசிரியர். இது இன்ைறய அைமப்பியல் சிந்த 
ைனக்கு ெநருக்கமாக இருக்கிறது எனலாம். 
 
பரிேமலழகரின் உைரச்சிந்தைனயில் ைவப்புமுைற சிறப்பு 
டன் விளக்கப்படுகிறது. அறன் வலியுறுத்தல் அதிகாரத்திற் 
குப் பின் இல்வாழ்க்ைக அதிகாரத்ைத ைவத்ததற்கு ‘அஃதா 
வது இல்லாேளாடு கூடிவாழ்தலினது சிறப்பு, இன்னிைல 
அறஞ்ெசய்தற்குரிய இருவைக நிைலயுள் முதலாதலின் 
இஃது அறன்வலியுறுத்தலின் பின் ைவக்கப்பட்டது’(பரிேமல- 
ழகர் உைர, திருக்குறள், ப.26). ஈைக அதிகாரத்ைத ஒப்புரவ
றிதலுக்குப் பின் ைவத்ததற்கு, ‘அஃதாவது வறியராய் ஏற்
றார்க்கு மாற்றாது ெகாடுத்தல் இது மறுைம ேநாக்கியதாக 
லின் இன்ைம ேநாக்கிய ஒப்புரவறிதலின் பின் ைவக்கப்பட் 
டது’ (பரிேமலழகர் உைர, திருக்குறள், ப.92). என ஒவ்ெவாரு 
அதிகாரத்திற்கும் பரிேமலழகர் தரும் விளக்கம் அதிகார 
ைவப்பு முைறக்கானக் காரணங்கள் உலகியல் இயல்ைபயும் 
மனவியல் இயல்ைபயும் பண்பாட்டு இயல்ைபயும், மரபின் 
இயல்ைபயும் உள்வாங்கியதாக இருக்கின்றன. 
 
சிக்கலுக்கு விைட ேதடுதல் ெநடுநல்வாைட அகமா? புறமா? 
என்பதற்கு நச்சினார்க் கினியர் விைட ேதட முயன்றுள்ளைம 
திறனாய்வின் தைகைமக்குச் சான்றாக விளங்குகிறது. 
‘வாைகதாேன பாைலயது புறேன’ நூற்பாவிற்கு அகப்புற 
திைண ஒப்புைமகைளயும் பருவகால ஒப்புைமகைள கூறியும் 
சிக்கலுக்கு வருகிறார். ‘தைலவைனப் பிரிந்திருந்து வருந்துந்
தைலவிக்கு ஒரு ெபாழுது ஓரூழிேபால ெநடிதாகிய வாைட 
யாய்ப் பாைலயாகிய உரிப்ெபாருளுணர்த்திற்று. அகத்ெதா
டுங்கிப் ேபாகம் நுகர்வார்க்குச் சிறந்த காலமாயினும் அரசன் 
ேபாகம் ேவண்டிப் ெபாதுச் ெசாற்ெபாறானாய் அப்ேபாகத் 
தில் மனமற்று ேவற்றுப் புலத்துப் ேபாந்திருக்கின்ற இருப்பாக 
லின் அவற்கு நல்லதாகிய வாைடயாயிற்று. எனேவ காமத்தி
டத்து ெவற்றிெயய்தலின் வாைகத்திைணயாயிற்று. இப்பாட் 
டுச் சுட்டி ஒருவர்ப் ெபயர் ெசான்னாைமயின் ‘ேவம்புதைல
யாத்த ேநான்காழ் எஃகம்’ என அைடயாளப் பூக் கூறினைம 
யின் அகமாகாதாயிற்று’ (தமிழண்ணல், உைர விளக்கு, ப.49) 
என விரிந்துைரக்கிறார். நச்சினார்க்கினியர் ெநடுநல்வாைட 
அகமா, புறமா என்ற சிக்கைலத் தீர்க்க தன்னுைடய ேநாக் 

கில் ஆய்ைவ ெகாண்டு ெசன்றிருக்கிறார் என்பது விளங்கும். 
 
மறுப்புைரத்தல்: 
 
அறம், ெபாருள், இன்பம், வீடு அகத்திைணயுள் அடங்குமா? 
புறத்தினுள் அடங்குமா? என்று ஆராய்கிற இளம்பூரணர், 
களவு என்பது திருட்ேடாடு ெதாடர்புைடய ஒன்றா என்று 
ஆராய்கிற இைறயனார் அகப்ெபாருள் உைரயாசிரியர் நக்கீ- 
ரர், ெதால்காப்பியர் கூறும் மணமுைறகள் உலகியல் வழக்கு 
அல்ல, புலவர்களின் இலக்கிய நாடக வழக்கு என்று நக்கீர 
ரின் வாதத்திற்கு மாற்றுகாண அைவ தமிழர்களின் உலக 
வழக்கு என்று ஆராய்கிற இடங்கள் எல்லாம் உைரயாசிரியர்
களின் திறனாய்வின் சிறப்ைப நிைல நிறுத்துகின்றன. ெதால்
காப்பியரிடம் இைறச்சி, உள்ளுைற, உவைம என அடிப்பைட 
யான அணியிலக்கண ேகாட்பாடு இருந்தும் தனியாக அணி 
இலக்கணம் வகுக்காதது ஏன் என்று உைரயாசிரியர் காலத் 
தில் ேகள்வி எழுந்திருக்கலாம். அதற்கு விைட கூறும் முகத் 
தான் ேபராசிரியர் விரிவாக ஆராய்ந்து மறுப்புைரத் திருக்கி 
றார். 
 
மாத்திைர எழுத்தியல் அைசவைக எனாஅ 
யாத்த சீேர யாப்பு எனாஅ 
மரேப...                                                    - ெதா. 1259 

 
என்ற நூற்பாவில் ‘தைள’ என்பைத ஓர் உறுப்பாகக் ெகாள் 
வாைர ேபராசிரியர் மறுப்பார் (இரா. இளங்குமரன், இலக்கண 
வரலாறு, ப.140). எழுத்ெதாலியின் கால அளவு, பாடலுக்
ேகற்ப அைமயும் எழுத்துக்களின் இயல்பு அவ்ெவழுத்தின் 
அைசவைக, அைசவைககைள இைணத்து உருவாகும் சீர் 
கள் எல்லாம் யாப்பின் உறுப்புகள். சீர்கைளத் தைளத்துக் 
கட்டி உருவாக்கும் பாடல்கேள யாப்பு. இங்கு தைள என்பது 
உறுப்பாக வராமல் இைணக்கிற ஒரு ெசயலாக வருகிறது 
என்பைத அறியலாம். இளம்பூரணர் தம் காலத்தில் நிலவிய 
கருத்ைதக்ெகாண்டு ெதால்காப்பியர் கருத்திற்கு மாற்றாக 
ைகக்கிைளக்கு ‘சிறுைம உறவு’ என்றும் ெபருந்திைணக்கு 
‘அறவழிப்படாத காம வயப்பட்ட நிைல’ என்றும் ெபாருள் 
ெகாள்கிறார். 1200 வருடங்களுக்குப் பின்வந்த வ.சு.ப.  
மாணிக்கனார் ெதால்காப்பியர் வகுத்தளித்த ெநறிையத் 
ெதளிவுபடுத்தியிருக்கிறார். ைகக்கிைளக்கு ‘ஒரு பக்கம் 
கிைளத்த காதல் குறுங்கரு’ என்றும் ெபருந்திைணக்கு ‘ஆற் 
றாது ெவளிப்படுத்தும் காதல் மிகு திறம்’ என்றும் விளக்கம் 
அளித்து உண்ைமப் ெபாருைளக்கண்டு ெசான்னைத இங்கு 
சுட்டிக்காட்டுதல் நலம். உைரயாசிரியர் வழி திறனாய்வு சிறப் 
புற வளர்ந்தைத இதன் வழி அறியலாம். 
 
அறம் ெபாருள் இன்பம் உயிர் அச்சம் நான்கின்  
திறம் ெதரிந்து ேதறப்படும்                                     - 501 
 
இக் குறட்பாவில் ‘உயிர் அச்சம்’ என்ற ெசால்ைல வடநூல் 
மரைப ஒட்டி விளக்கம் ெசால்பவர் ‘உயிர் எச்சம்’ என பாடம் 
ெகாண்டு தவறான ெபாருள் தருவைத பரிேமலழகர் மறுக்கி 
றார். ஓர் அைமச்சன் திடுக்ெகன அரசன் அைழப்பதாக ேவக 
மாகக் கூறுகின்ற ெபாழுது தாம் ஏேதா தவறு ெசய்து விட் 
ேடாம். அதனால் அரசன் ெகால்லும் ெபாருட்டு அைழப்பதா 
கக் கருதிக்ெகாள்வது உயிர் அச்சம் என்று விளக்கிவிட்டு 
‘வடநூல் ெபாருண்ைமைய உட்ெகாண்டு இவர் ஓதியது அறி 
யாது பிறெரல்லாம் இதைன ‘உயிெரச்சம் எனப் பாடம் 
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திரிந்து தமக்குத் ேதான்றிய வாேனா உைரத்தார்’ (பரிேமலழ- 
கர் உைர, திருக்குறள், ப.219) என பரிேமலழகர் மறுத்துைரக்
கிறார். 
 
பகுத்தறிந்து நிறுவுதல்: 
உைரயாசிரியர்கள் சிக்கல்கைளக் காரணகாரியங்கேளாடு 
நிறுவி வந்துள்ளனர். காப்பியத்தில் தைலைம மாந்தனுக்ேக 
ெபரிய முக்கியத்துவம் உண்டு என்பைத ‘தன்ேனரில்லா 
தைலவன்’ என்று ஆைண முதன்ைமப்படுத்திப் ேபசுகிறது 
தண்டியலங்காரம். சிலப்பதிகாரத்தில் முதலில் கண்ணகி 
(மங்கல வாழ்த்துப் பாடல்) அறிமுகப்படுத்தப்படுகிறாள். 
பிறகு ேகாவலன் அறிமுகப்படுத்தப் படுகிறான். இது காப்பிய 
இலக்கண நூலுக்கு மாற்றாக இருக்கிறது. இதைன விளக்க
வந்த அடியார்க்கு நல்லார் “கண்ணகிைய முற்கூறினார். பத் 
தினிைய ஏத்துதல் உட்ேகாளாகலான்” என்று சுருக்கமாகக் 
கூறி நிறுவுகிறார். அத்ேதாடு ஆரிய மரபு ஆைண முதன்
ைமப்படுத்தி வந்துள்ளைதயும், திராவிட மரபு ெபண்ைண 
முதன்ைமப்படுத்தி (தாய்த் ெதய்வ வழிபாடு) வந்துள்ளைம
ையயும் நிைனத்துப் பார்க்கலாம்.ஒரு அகப்பாடல் ஏழுதிைண
களுள் எத்திைணைய ேசர்ந்தது என காணுவது குறித்து 
இளம்பூரணர் ‘யாதானும் ஒரு ெசய்யுட்கண் முதற்ெபாருளும் 
கருப்ெபாருளும் உரிப்ெபாருளும் வரின் முதற்ெபாருளால் 
திைணயாகும் என்பதூஉம் முதற்ெபாருள் ஒழிய ஏைனய 
இரண்டும் வரின் கருப்ெபாருளால் திைணயாகும் என்பதூஉம் 
உரிப்ெபாருள் தாேன வரின் அதனால் திைணயாகும் என்பதூ 
உம் ஆம்’ (தமிழண்ணல், உைரவிளக்கு, ப.75) (ெதால். 949) 
என்று ெபாருத்தமாக விளக்குகிறார். 
 
சான்று காட்டி மறுத்தல்:  
 
ெதால்காப்பியர் ஒவ்ெவாரு நிலத்திைணையயும் பூக்கைளக் 
ெகாண்டு அைடயாளப்படுத்துகிறார். இந்தச் ெசால் குறிப்பீடு 
சரிதானா என்று இளம்பூரணர் சான்று காட்டி ஆராய்ந்திருக்கி 
றார். ‘மாேயான் ேமய காடுைற உலகமும்’ (ெதால். 951) என் 
கிற ெதால்காப்பிய நூற்பாவின் இறுதியில் ‘முல்ைல குறிஞ்சி 
மருதம் ெநய்தல் எனச் ெசால்லிய முைறயாற் ெசால்லவும் 
படுேம’ என்றும், பாைலத்திைணக்கு நிலமும் பூவும் குறிப்படா 
மல் ‘நடுவுநிைலத் திைணேய நண்பகல் ேவனில்’ என்றும் 
குறிப்பிடுகிறார். இதைன இளம்பூரணர், ‘முல்ைல குறிஞ்சி 
என்பன இடுகுறிேயா, காரணக்குறிேயா எனின் ஏகேதச கார 
ணம் பற்றி முதலாசிரியர் இட்டேதார் குறி என்று ெகாள்ளப்ப 
டும், என்ைன காரணம் எனின்,  
 
‘ெநல்ெலாடு, நாழிெகாண்ட நறுவீமுல்ைல, அரும்
பவிழ் அலரி தூஉய்’   

- முல்ைலப்பாட்டு-8-10 
என்றைமயால் காடுைற உலகிற்கு முல்ைலப் பூ சிறந்ததாக
லானும், 
 
‘கருங்ேகாற் குறிஞ்சிப் பூக்ெகாண்டு, ெபருந்ேதன் 
இைழக்கும் நாடெனாடு நட்ேப’ (குறு. 3)  
என்றவழி ைமவைர உலகிற்கு குறிஞ்சிப்பூ சிறந்ததாகலானும், 
 
‘இறாஅல் அருந்திய சிறுசிரல் மருதின், தாழ்சிைன 
உறங்கும் தண்துைற ஊர்’   

- அகம். 286 
 என்ற வழி தீம்புனல் உலகிற்கு மருது சிறந்தைமயானும், 

‘பாசைட நிவந்த கைணக்கால் ெநய்தல்  
இனமீன் இருங்கழி ஓதம் மல்கு ெதாறும் 
கயமூழ்கு மகளிர் கண்ணின் மாறும்’      - குறு. 9 

 
என்ற வழிப் ெபருமணல் உலகிற்கு ெநய்தல் சிறந்தைமயா 
னும் இந்நிலங்கைள இவ்வாறு குறிப்பிட்டார் என்று ெகாள்ளப்
படும். ‘பாைல என்பதற்கு நிலம் இன்ேறனும், ேவனிற்காலம் 
பற்றி வருதலின் அக்காலத்துத் தளிரும் இைணயும் வாடுத
லின்றி நிற்பது பாைல என்பேதார் மரம் உண்டாகலின், அச்சி
றப்பு ேநாக்கிப் பாைல என்று குறிப்பிட்டார்’. (தமிழண்ணல், 
உைரவிளக்கு, ப.99) என்று இளம்பூரணர், சான்ேறார் ெசய்யுட் 
கைள ேமற்ேகாள் காட்டி விளக்கிச் ெசல்லும் முைற ேதர்ந்த 
திறனாய்வு முைறைம பாற்பட்டதாக விளங்குகிறது. 
 
ெசால்லுக ெசால்லில் பயன்உைடய ெசால்லற்க 
ெசால்லில் பயன் இலாச் ெசால்.                  - 200 

 
எனும் குறளில் ‘ெசால்’ என்ற ெசால் திரும்ப, திரும்ப வருகி 
றது. இதற்கு அைமதிகாண விைழந்த பரிேமலழகர், ‘ெசால் 
லில்’ என்பது இருவழியும் மிைகயாயினும், ெசாற்ெபாருட் பின்
வருநிைல என்னும் அணி ேநாக்கி வந்தது. ‘ைவகலும் 
ைவகல் வரக்கண்டும்’ (நாலடி. 39) என்பது ேபால. இதனால் 
ெசால்லப்படுவைதப் படாதனவும் நியமிக்கப்பட்ட (பரிேமலழ- 
கர் உைர, திருக்குறள், ப.85) என்று சான்று காட்டி பரிேமலழ- 
கர் விளக்குகிறார். 
 
தருக்க ெநறிமுைற: 
 
புலவர்கள் தங்கள் பாடல்களில் ைகயாளப்படும் உவைமகள் 
தருக்கெநறிக்குட்பட்டு இருப்பைத உைரயாசிரியர்கள் கண்டு 
எடுத்துைரத்துள்ளனர். சுைவ என்பது சுைவப்ேபானும் 
சுைவக்கப் படுெபாருளும் இைணயும் ேபாது ஏற்படுவது. 
இைத விளக்க வந்த ேபராசிரியர், ‘ேவம்ெபன்னும் ெபாருளும் 
நாெவன்னும் ெபாறியும் தைலப்ெபய்த வழியல்லது ைகப்புச் 
சுைவ பிறவாததுேபால, அப்ெபாருள் கண்ட வழியல்லது 
நைகயும் அச்சமும் ேதான்றா’ என்றார் (ெமய்ப். 1). ெதாைட 
பற்றி விளக்க வந்த ேபராசிரியர் (ெசய். 406) ‘ெதாைட என்பன 
பூந்ெதாைட ேபாலச் ெசய்யுட்குப் ெபாலிவு ெசய்ய ேவண்டும்’ 
என்றார். ேமலும் ‘ெசந்ெதாைடயும் ெசய்யுட் ெபாலிவு ெசய்யுங்
களால் ெகான்ைறயும் கடம்பம்ேபால நின்றவாேற நின்று 
ெதாைடப்ெபாலிவு ெசய்யுெமன்பதாம்’ என விளக்கினார். எவ்
விதமான ெதாைட நலனும் இன்றி வருவேத ெசந்ெதாைட 
யாம். ெகான்ைறயும் கடம்பும் சரம்சரமாய் மாைல ேபாலப் பூக் 
கும். பிற பூக்கைள எடுத்துக் ேகாத்துச் சரம் ஆக்குதல் 
ேவண்டும். அதுேவ பூத்ெதாைட. இயல்பாகத் ெதாைட எதுவு
மின்றிக் கருத்ைதத் ெதாடுப்பைதக் ெகான்ைற, கடம்பு சர 
மாய்ப் பூப்பதுேபால் அைமவெதனக் காட்டிய உவைம மிக 
வும் ெசவ்வியதாகும் (தமிழண்ணல், உைரவிளக்கு, ப.153). 
 
‘ஐந்திைண களவு’ என்ற ெசால்லாட்சிக்கும் ‘யாயும் நாயும் 
யாராகியேர’ என்ற குறுந்ெதாைக பாடலுக்கும் இைறயனார் 
அகப் ெபாருள் உைரயாசிரியர் தருக்கெநறி ெகாண்டு விளக்
கியுள்ளைமைய இங்கு நிைனத்துப் பார்க்கலாம். 
 
ெசாற்ெபாருள் விளக்கம் காணுதல்: 
உைரயாசிரியர்கள் ெசாற்களுக்கு ெசறிந்த ெபாருைள விளக்கி 
வைரகின்றனர். இடத்திற்கு தக்கபடியும் சூழலுக்குத் தக்கபடி 
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யும், மரபிற்கு உகந்தபடியும், மாற்றங்களுக்கு ஏற்றபடியும் 
உளவியல் சார்ந்தும் ஆழமான ெபாருைள தங்கள் திறன்க 
ளால் கண்டு ெசால்லியிருக்கின்றனர். இளம்பூரணர் ‘மடம்’, 
‘ேபதைம’ என்ற ெசாற்களுக்கு, ‘மடம் என்பது ெபாருண்ைம 
அறியாது திரியக்ேகாடல், ேபதைம என்பது ேகட்டதைன 
உய்த்துணராது ெமய்யாகக் ேகாடல்’ (இரா. இளங்குமரன், 
இலக்கண வரலாறு, ப.113) என்கிற பண்பாட்டின் தளத்தில் 
ைவத்து எடுத்துக்கூறுகிறார். 
 
கல்வி தறுகண் இைசைம ெகாைடெயனச்  
ெசால்லப்பட்ட ெபருமிதம் நான்ேக 

 
என்கிற ெமய்ப்பாட்டியல் நூற்பாைவ ேபராசிரியர், விளக்கும் 
ேபாது ெசாற்களின் உள்ளார்ந்த ெபாருைள விளக்குதைல 
அறியலாம். ‘கல்வி என்பது, தவமுதலாகிய விச்ைச, தறுகண் 
என்பது அஞ்சத்தக்கன கண்டவிடத்து அஞ்சாைம; இைசைம 
என்பது இன்பமும் ெபாருளும் இறப்பப் பயப்பினும் பழி 
ெயாடு வருவன ெசய்யாைம ெகாைட என்பது, உயிரும் உடம் 
பும் உறுப்பும் முதலாகிய எல்லாப் ெபாருளும் ெகாடுத்தல்’ 
இவ்விதம் விளக்கி ெகாண்டு வந்து ‘வீரத்ைதப் ெபருமிதம் 
என்ெறண்ணினான் என்ைன? எல்லாேராடும் ஒப்பநில்லாது 
ேபெரல்ைலயாக நிற்றல் ெபருமிதம் எனப்படும் என்றற்ெகன் 
பது’ (இரா. இளங்குமரன், இலக்கண வரலாறு, பக்.141-142) 
என ெபாருள் விளக்கம் தருகிறார். 
 
உளவியல் பார்ைவ; 
 
உைரயாசிரியர்கள் பல விடங்களில் உளவியல் தன்ைம 
ேயாடு அணுகி நுட்பத்ைத ெவளிெகாணர்ந்திருக்கின்றனர். 
‘ெசங்கடுெமாழி’ (ெபா.112) என்பைத ‘ெகாடிய கடுெமாழிேய
யன்றி மனத்தினால் இனியளாகிக் கூறும் கடுெமாழி’ (இரா. 
இளங்குமரன், இலக்கண வரலாறு, ப.113) என்று இளம்பூரணர் 
பகர்கின்றார். பல்ேவறு மன உணர்வுகைளக் குறிக்கும் ெதால்
காப்பிய நூற்பா இது. 
 
‘உைடைம இன்புறல் நடுவுநிைல அருளல்  
தன்ைம அடக்கம் வைரதல் அன்பு எனாவுக்’ 
 
இம்ெமய்பாட்டியல் சூத்திரத்ைதெயாட்டி மானுட உளவி 
யைல உதாரணங்கேளாடு ேபராசிரியர் காட்ட விைளகின்றார். 
மனிதர்கள் தங்கள்  விருப்பைத நிைறேவற்ற புறத்தில் தங் 
கைள எப்படி ெவளிப்படுத்திக் ெகாள்கின்றனர் என்பைத 
ெமய்ப்பாடாகேவ உதாரணம் காட்டுகின்றார். ‘பார்ப்பாராயிற் 
குந்தி, மிதித்து, குறுநைட ெகாண்டு, வந்து, ேதான்றலும் அரச 
ராயின், எடுத்த கழுத்ெதாடும், அடுத்த மார்ெபாடும், நடந்து, 
ேசறலும், இைடயராயிற், ேகாற்ைகயும், ெகாடுமடி உைடயும், 
விரித்த வீைளயும், ெவண்பல்லுமாகித், ேதான்றலும்’ ‘அடக் 
கம் என்பது ...பணிந்த ெமாழியும், தணிந்த நைடயும் தாைன 
மடக்கலும், வாய் புைதத்தலும் முதலாயின’ (இரா. இளங்கும- 
ரன், இலக்கண வரலாறு, பக்.144-145) என மானுட உளவி 
யைல புறந் ேதாற்றத்தின் வழி விளக்குகின்றார். உைரயாசிரி
யர்கள் ெசாற்கைள விளக்கும்ேபாேத அதைன படிப்பவர்க
ளுக்கு காட்சிரூபமாகக்காட்ட முைனகின்றனர். இளம்பூரணர், 
கலத்தல், மயக்கம் இரு ெசாற்கைள ‘கலத்தலாவது முத்தும் 
பவளமும் நீலமும் மாணிக்கமும் விரவினாற் ேபாறல், மயக்க
மாவது ெபான்னும் ெவள்ளியும் ெசம்பும் உருக்கி ஒன்றாதல் 
ேபாறல்’ (இரா. இளங்குமரன், இலக்கண வரலாறு, ப.113) 

என்று உணர்வுகைள உருவாகக் காட்டி விளக்குகிறார். வட 
நூல் சார்பு மனநிைலேயாடு உைரெயழுதியவர்களிடம் சமூக 
வழக்கத்திற்குள் வந்து விட்ட புராண கைதகைள எடுத்துக் 
காட்டி நூற்பாக்கைள விளக்கும் ேபாக்கு இருந்துள்ளது. இப் 
பண்ைப நச்சினார்க்கினியரிடம் மிகுதியாகக் காணமுடிகிறது. 
‘ெகாள்ளார் ேத ஏங்குறித்த ெகாற்றம்’ (புறம். 1013) நூற்பா
விற்கு ‘இராமன் இலங்ைக ெகாள்வதன் முன் வீடணற்குக் 

ெகாடுத்த துைறயும் அது (இரா. இளங்குமரன், இலக்கண வர 
லாறு, ப.113) என்று உதாரணம் காட்டுகிறார், நச்சினார்க்கினி- 
யர். இதன் ெபாருள் பைகவர் ேதயத்ைதக் ைகக்ெகாள்ள 
உறுதிபூண்ட, ெகாற்றம் ெவல்லுமுன்ேப தம்மெதன முடிவு 
ெசய்தல். 
  
பதினான்காம் நூற்றாண்டின் பிற்பகுதிையச் ேசர்ந்த நச்சி
னார்க்கினியர் பதினாறு நூற்றாண்டுகளுக்கு முன் எழுதப்
பட்ட ெதால்காப்பியர் காலத்து ேபார்முைறக்கு சாளுக்கிய 
அரண்மைனச் சூழைல முன் ைவத்து விளக்கமளிப்பைதயும் 
இங்கு ஒரு ேசர இைணத்துப் பார்க்கலாம். 
 
முழு முதல் அரணம் முற்றலுக் ேகாடலும்  
அைண ெநறி மரபிற்று ஆகும் என்ப      - 1011 

 
எனும் நூற்பாைவ அவ்விதம் விளக்கியிருக்கிறார். இலக்கிய 
உைரயாசிரியர்களின் உைரத்திறன்கள் உைரயாசிரியர்களின் 
ஆளுைம இலக்கியப் பனுவல்கைள அணுகியதில் சிறப்பா 
கேவ ெவளிப்பட்டிருக்கிறது. இலக்கண உைரயாசிரியர்கள் 
இலக்கியத்திறைன ெவளிப்படுத்தியிருப்பது ேபாலேவ இலக்
கியப் பனுவல்கைள மட்டும் ஆராய்ந்தவர்கள் நிைறயேபர் 
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இருக்கின்றனர். ஒவ்ெவாரு உைரயாசிரியர்களுக்கும் அவர்க 
ளின் இலக்கிய ஈடுபாடு, உய்த்துணரும் நுட்பம், பரந்துபட்ட 
அறிவு, பட்டறிவு ெகாண்டு துலக்கி இருக்கின்றனர். 
 
இலக்கிய நயம் காணுதல்: 
 
இலக்கியத்ைத ேநசிக்கவும், தாம் உணர்ந்தவற்ைறப் பிற 
ேராடு பகிர்ந்து ெகாள்ளும் உள்ளமுேம திறனாய்விற்கான 
முதற்படி எனலாம். இலக்கியத்தின் நுட்பங்கைள நுண்மான் 
நுைழபுலத்ேதாடு கண்டு ெசால்கிற திறம் ெபற்றவர்கள் திற 
னாய்வாளர்களாக அறியப்படுகிறார்கள். அவ்வைகயில் 
உைரயாசிரியர்கள் இலக்கியத்ைத அழகியல் உணர்ேவாடு 
காணும் இரசைனமிக்க திறனாய்வாளர்களாகத் திகழ்கின்ற 
னர். 
 
அரும்ெபறல் பாவாய்; ஆருயிர் அமிர்ேத  
ெபருங்குடி வாணிகன் ெபருமட மகேன! 
மைலயிைடப் பிறவா மணிேய என்ேகா! 
அைலயிைடப் பிறவா அமிழ்ேத என்ேகா! 
யாழிைடப் பிறவா இைசேய என் ேகா!  

- மைனயறம் படுத்த காைத 
 
கண்ணகிையக் ேகாவலன் பாராட்டும் சிலப்பதிகார அடி 
கைள அடியார்க்கு நல்லார் திட்பநுட்பத்ேதாடு ெவளிப்படுத்
துகிறார். ‘இவற்றாற் ெசால்லியது என்ைனெயனின், காட்சியின் 
உயிர் மயக்குறுதலிற் ெகால்லியிற்பாவாய் என்றும், அவ்வாறு 
அழியும் உயிைர இைமப்பில் தருதலின் ஆருயிர் மருந்ேத 
என்றுங்கூறி மைலயிைடப் பிறக்குமணி குைழயாைமயின் 
அதிற்பிறவா மணிேய என்ேபேனா! அைலயிைடப் பிறக்கும் 
அமிர்திற்கு இவ்வடிவு இன்ைமயின் அதனிற் பிறவாத அமுேத 
என்ேபேனா! யாழ்கட்கு (கண்ணுக்கு) இன்னாதலின் (இனி 
தாய் அழகியதாய் இல்லாததால்) அதனிைடப் பிறவாத 
இைசேய என்ேபேனாெவன’ (எஸ். சிவக்குமார், ெகாங்குேதர் 
வாழ்க்ைக (ெதா. நூ), ப.396). உயர்வான ெபாருள்கேளாடு 
ஒப்பிடமுடியாத உயர்ந்த தன்ைம ெபற்றவள் என்பைத அடி
யார்க்கு நல்லார் கவிைதக்கு புதிய ெபாருண்ைமக்காட்டி 
எடுத்துக்கூறுகிறார் எனலாம். பரிேமலழகர் தமக்கு முன் 
எழுந்த குறள் உைரகைளெயல்லாம் படித்து தள்ளுவன 
தள்ளி ெகாள்ளுவன ெகாண்டு தனது தனித்துவமான இலக்கி 
யப் பார்ைவயால் திருக்குறளுக்கு ஒளிேயற்றியவர் எனக்கரு
தலாம். ஒவ்ெவாரு குறைளயும் வள்ளுவன் உள்ளத்திற்குப் 
பின்நின்று புதிய பரிமாணத்ைதக் காட்டுகிறார். 
 
மயிர்நீப்பின் வாழாக் கவரிமா அன்னார் 
உயிர்நீப்பர் மானம் வரின்  

 
குறளில் ‘மானம்’ என்ற பதத்திற்கு ‘எஞ்ஞான்றும் தம் நிைல 
யில் தாழாைமயும் ெதய்வத்தால் தாழ்வு வந்துழி உயிர் வாழா 
ைமயும் ஆம்’ (பரிேமலழகர், உைர திருக்குறள், ப.410) என்று 
குறைள துலக்கி ேமலும் ஒளிவீசச் ெசய்கிறார். 
 
ெதாடி ேநாக்கி ெமன்ேதாளும் ேநாக்கி அடிேநாக்கி  
அஃது ஆண்டு அவள் ெசய்தது  

 
எனும் குறளில், ‘அவைரப் பிரிய, யான் ஈண்டு இருப்பின் 
இைவ நில்லா எனத் தன் ெதாடிேநாக்கி, அதற்கு ஏதுவாக 
இைவ ெமலியும் எனத் தன் ெமன்ேதாள்கைளயும் ேநாக்கி, 

பின் இவ்விரண்டும் நிகழாமல் நீர் நடந்து காத்தல் ேவண்டும் 
எனத் தன் அடிையயும் ேநாக்கி, அங்ஙனம் அவள் ெசய்த 
குறிப்பு உடன் ேபாக்காய் இருந்தது’ (பரிேமலழகர், உைர 
திருக்குறள், ப.539) பரிேமலழகரின் திறனாய்வு உைரேய ஒரு 
கவித்துவ நிைலக்கு உயர்வைத இங்கு உணரலாம். உலகி 
யல் அறிவு உைரயாசிரியர்கள் இயற்ைகயின் ேபரறிைவ உள் 
வாங்கி பனுவல்கைள விளக்கக்கூடியவர்கள் என்பதற்கு 
ெநடுகக்காண முடிகிறது. 
 
‘கள்ளக் குறளாய் மாவலியின் கருத்ைத அறிந்து வஞ்சித்து 
ெபாள்ளக் கரத்த ேபாதகத்தின் புலுதம் தீர்த்த புனிதன் இடம்  
பள்ளச் ெசறுவில் கயல் உகள பழனக் கழனி அதனுள்ேள  
புள்ளுபிள்ைளக்கு இைர ேதடும் புள்ளம் பூதங்குடி  

கிடந்தாேன’ 
 
என்ற ெபரிய திருெமாழி பாடலுக்கு பராசர பட்டர் அவர்கள் 
புலவன் ஆலவாயுைடயான் ேகட்ட ேகள்விக்கு பதில் ெசால் 
வது ேபால உைர எழுதுகிறார்.  
 
புலவன் ஆலவாயுைடயான்: இப்பாசுரத்தில் ‘பள்ளச் ெசறு 
வில் கயல் உள’ என்று ெசான்ன ேபாேத அந்த வயலில் மீன் 
கள் அளவற்றுக் கிடந்தைம புலப்படுகிறது. இப்படி இருக்க 
கைடசி வரியில் புள்ளு பிள்ைளக்கு இைர ேதடும் என்று எங் 
ஙேன ெசால்லலாம்? மீன் அருைமப்பட்டிருந்தாலன்ேறா 
(குைறவாக இருந்தாலன்ேறா) இைரையத்ேதட ேவண்டியிருக் 
கும்? ெகாள்வார் ேதட்டமாம்படி மீன்கள் குைறவற்றுக்கிடக்க 
- ேதடுவதாகச் ெசால்வது ெபாருந்தாதன்ேறா? 
 
பட்டர் பதில் : பிள்ளாய்... நீ கற்றவனாயினும் ெசாற்ேபாக்கு 
அறிந்தில்ைல ேபாலும், ‘பிள்ைளக்கு இைர ேதடும்’ என்றுள் 
ளது காண். அங்குள்ள மண் மிதிமண் ஆைகயாேல (நிலவ
ளத்தால்) மீன்கள் தூணும், துலாமுமாய்த் தடித்திருக்கும்; 
அைவ பறைவக்குஞ்சுகளின் வாய்க்குக் ெகாள்ளாது. ஆைக 
யால் அவற்றின் வாய்க்குப் பிடிக்கும்படியால் உரிய சிறிய 
மீன்கைளத் ேதடிப்பிடிக்க ேவண்டுமன்ேறா? (எஸ்.சிவக்கு- 
மார், ெகாங்குேதர் வாழ்க்ைக (ெதா.நூ), ப.399).  
 
ஒரு பறைவயியலாளரின் அனுபவ அறிவுத் திறத்ேதாடு பட்ட 
ரின் உைர விளங்குகிறது எனலாம். 
 
கருத்துநிைல: 
 
திவ்ய பிரபந்த இலக்கியத்தின் நாலாயிரம் பாசுரத்திற்கும் 
உைர எழுதியவர் ெபரியவாச்சான் பிள்ைள. அவருைடய 
காலத்தில் வடநூல் மரைப ேபாற்றியவர்களும் சரி. ைவதீக 
பற்றாளர்களும் சரி தமிழ் ெமாழியின் சிறப்ைபக் குைறத்ேத 
மதிப்பிட்டனர். ெதான்ைம வாய்ந்த இலக்கண இலக்கியங்கள் 
சமஸ்கிருத மரபிலிருந்து வந்தைவ என வாதிட்டனர். இது ஒரு 
ஆயிரமாண்டு கருத்து ேமாதலாக நீடித்து வருகிற ஒன்று. இந் 
தக் கருத்துநிைல அரசியல் ஊடாட்டச் சூழைல ெபரியவாச் 
சான் பிள்ைளயும் தன் உைரவழி எதிர்ெகாள்கிறார். 
 
குடதிைச முடிைய ைவத்து குணதிைச பாடம் நீட்டி  
வடதிைசப் பின்புகாட்டி ெதன்திைச இலங்ைக ேநாக்கிக் 
கடல்நிைறக் கடவுள் எந்ைத அரவைணத் துயிலுமாகண்டு 
உடல் எனக்கு உருகுமாறு என் ெசய்ேகன் உலகத்தீேர! 
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என்ற திருமங்ைகயாழ்வார் பாடலுக்கு, ‘வடக்குத் திக்கு ஆர்ய 
பூமியாைகயாேல அங்குள்ளார் ஸ்ம்ஸ்கிருத முரணராய், 
ஆழ்வார்கள் ஈரச் ெசால்லும் நைடயாடாத ேதசமாைகயாேல 
அத்திக்ைகத் திருத்தும் காரணம் கருதி தன் பின்னழெகல் 
லாம் காட்டியிருந்தார்’ (எஸ்.சிவக்குமார், ெகாங்குேதர் 
வாழ்க்ைக (ெதா.நூ), ப.401) அதாவது வடவர்களுக்கு திரு 
மால் முகம் காட்ட விரும்பாமல் தமிழர்கைளேய பார்த்தார் 
என்ற பிள்ைள அவர்களின் விளக்கத்தில் அவரின் கருத்து 
நிைலப்பாட்ைடயும் அறியக்கூடலாம். 
 
மரபறிவு: 
 
உைரயாசிரியர்களுக்கும், திறனாய்வாளர்க்கும் பரந்துபட்ட 
படிப்பறிவும் பட்டறிவும் ேதைவப்படுகிறது. ஒரு பனுவலின் 
சிறப்ைப அறிந்து ெவளிப்படுத்த இைவ உதவுகின்றன. 
 
நைனயைம கள்ளின் ேதறெலாடு மாந்தி 
நீர்ப்படு பருந்தின் இருஞ்சிறகன்ன 
நிலம்தின் சிதாஅர் கைளந்த பின்ைற 
நூலாக் கலிங்கம் வாலாைரக் ெகாளீஇ   

 
எனவரும் பதிற்றுப்பத்து 2-ம் பத்தில் வரும் அடிகளில் ‘நைன 
யைம கள்ளின் ேதறெலாடு, நூலா கலிங்கம்’ என்ற ெதாடர்க
ளுக்கு ஔைவ சு. துைரசாமிப்பிள்ைள அவர்கள் புத்துைர 
காண்கிறார். ‘நைனயைம கள்ளின் ேதறலாவது, ேதைன மூங்
கிலிடத்துப் ெபய்து அதனுள் இஞ்சிப்பூ முதலியவற்ைற இட் 
டுப் பக்குவம் ெசய்து ெதளித்துக் ெகாள்ளும் கள் ெதளிவு, 
நூலா நூல் என்பது பட்டு ைகயால் நூற்கப்படாைம பற்றிய 
தால் நூலா நூல் எனப்பட்டது’ (எஸ்.சிவக்குமார், ெகாங்குேதர் 
வாழ்க்ைக (ெதா.நூ), ப.51) என்று விளக்குவதில் உைரயாசிரி
யரின் மரபறிவுத்திறைன அறியலாம். இவ்வுைரயாசிரியர், 
‘அணங்ெகழில் அரிைவயர்ப் பிணிக்கும்’ என்ற பதிற்றுப்பத்து 
7-ம் பத்து பகுதியில் வரும் பாடல் வரிக்கு ‘கண்டார் மனத்ைத 
ேவட்ைக விைளவித்து வருந்தும் இயல்பு பற்றிய எழிைல, 
அணங்ெகழில் எனச்சிறப்பித்தார்’ (எஸ்.சிவக்குமார், ெகாங்கு 
ேதர் வாழ்க்ைக (ெதா.நூ), ப.54) என எழுதுவதன்வழி அவரின் 
மரபறிவு (திருக்குறள்) உைரக்கு ஆழத்ைதத் தருகிறது என 
லாம். தமிழர் மனங்களில் உைரந்திருக்கும் ெதான்மமாகவும் 
அணங்ெகழிைலப் பார்க்கலாம். 
 
உளவியல் திறனாய்வு: 
 
ைவணவ உைரயாசிரியர்களில் பிரதிவாதி பயங்கரம் அண்
ணங்கராச்சாரியார் மிக முக்கியமானவராகத் திகழ்கிறார். 
உைர எழுதும்ேபாது தன்ைன காதலியாக அர்ப்பணித்துக் 
ெகாள்கிறார். ஒருவைகயில் இது ஆண்டாளின் உள்ளக்ெகா
திப்பு ேபால ெபாங்குகிறது. நாயக, நாயகிபாவம் என்ற எல்
ைலக்ேகாடு அழிந்து நாயகியின் உள்ளக்குமுறலாகேவ 
உைரவழி விளக்கம் காண்கிறார் என்று அறிய ஏதுக்கள் 
நிரம்ப இருக்கிறது எனலாம். 
 
தகவிைல தகவிைலேய நீ கண்ணா! 
தடமுைல புணர்ெதாறும் புணர்ச்சிக்கு ஆராச் 
சுகெவள்ளம் விசும்பி இறந்து, அறிைவ மூழ்க்கச்  
சூழ்ந்து, அது கனவு என நீங்கி... 

 
என்ற நம்மாழ்வாரின் பாடல் வரியில் வரும் ‘அது கனவு என 

நீங்கி’ என்ற ெதாடருக்கு ‘அது தான் கனா கண்டது 
ேபாலாய்க் கழிந்து, ெபருக்காறு வற்றி, அடி சுடுமாப் ேபாேல
யாயிற்று காண்’ (எஸ்.சிவக்குமார், ெகாங்குேதர் வாழ்க்ைக 
(ெதா.நூ), பக்.154-155) என்றும். நம்மாழ்வாரின், ‘ெதழிகுரல் 
அருவித் திருேவங்கடத்து’ எனும் வரிக்கு, ‘ைகங்கர்யருசி 
உைடயீர், அடிைம ெசய்ய வாருங்கள் என்று அைழக்கின்றது 
ேபாலும் திருமைல அருவி’ (எஸ்.சிவக்குமார், ெகாங்குேதர் 
வாழ்க்ைக (ெதா.நூ), ப.151) என்றும். 
 
திருமங்ைகயாழ்வாரின் ெபரிய திருெமாழியில் வரும் 
‘வாழ்ந்ேத ேபாம் நீேர’ என்ற ெதாடருக்கு ‘உம்முைடய 
உடம்பு ஆைசப்பட்டவர்களுக்காக ஏற்பட்டது என்று நிைனத்
திருந்ேதாம். அப்படி அன்றாகில் உம் உடம்ைப நீேர கண்டு
ெகாண்டு நீேர ெதாட்டுக்ெகாண்டு, நீேர ேமாந்துெகாண்டு, 
நீேர கட்டிக்ெகாண்டு, நீேர வாழ்ந்துேபாம்’ (எஸ்.சிவக்குமார், 
ெகாங்குேதர் வாழ்க்ைக (ெதா.நூ), ப.172) என்றும். ‘ெநன்னல் 
ேபாய் வரும்’ என்ற ெதாடருக்கு ‘ேநற்ைறக்கு ஒரு நாள் கழிந் 
தது, இற்ைற நாள் வந்தது, இதுவுங் கழிந்து நாைள நாள் 
வரக்கடவது, அதுவும் கழிந்து அடுத்தநாள் வரக்கடவது என்
றிப்படிேய பல்ைலக்கடித்துக் ெகாண்டு பிரிவு நாட்கைள 
எண்ணி இருக்க ேவண்டாதபடி’ (எஸ்.சிவக்குமார், ெகாங்கு 
ேதர் வாழ்க்ைக (ெதா.நூ), ப.174) என்றும், உைரயாசிரியர் 
அண்ணங்கராச்சாரியார் உைரெயழுதும் ெபாழுது உளக் 
ெகாதி நிைலயிேலேய எழுதுகிறார். அவரின் உைரயில் உள 
வியல் அம்சம் மிக்கு இருப்பைதச் சுட்டலாம். 
 
இவ்வாறாக உைரயாசிரியர்கள், பழந்தமிழ் இலக்கியத்தின் 
வழி தனித்துவமான திறனாய்வு மரபுகைள வளர்த்துப் 
ேபாற்றி வந்துள்ளனர் எனலாம். உைரயாசிரியர்களின் திற 
னாய்வு முைறகைள ெதாகுத்து ஆராய்கிறேபாது விளக்க 
முைற திறனாய்வு என்ற வைகயில் அடக்கலாம். கவிைதைய 
விளக்குவதற்கு ஒவ்ெவாரு உைரயாசிரியர்களும் தனித்துவ 
மான அணுகுமுைறையக் ைகயாண்டு திறனாய்ந்துள்ளைம 
ெதளிவாகிறது. நயவுைர, ெசாற்ெபாருள் விளக்கம், தருக்கமு
ைறயில்  உண்ைம காணுதல், ஒப்பிட்டுக் காட்டுதல் பாராட்டு
முைறைய மறுத்து புதிய கருத்ைத நிறுவுதல், உளவியல்
ேநாக்கில் விளக்குதல், ெபாருத்தம் காணுதல் என மூல 
இலக்கணத்ைத இலக்கியத்ைதப் பலவிதமான பார்ைவக 
ளின் வழி கவிைதைய மக்களுக்கு புரியைவக்கிற திற 
னாய்ைவ ெசய்து வந்திருக்கின்றனர். 
 
தமிழ் இலக்கிய உைர வல்லுநர்களாேலேய ேமற்கணக்கு, 
கீழ்க்கணக்கு நூல்களாக பிரித்து ெதாகுத்திருப்பதற்கு 
வாய்ப்பு இருக்கிறது. தரமான சங்கக் கவிைதகைள ெதாகுத்து 
அகம் புறம் என பகுத்தளித்திருக்கவும் வாய்ப்பு இருக்கிறது. 
உைரயாசிரியர்களிடம் ேமேலாங்கியிருந்த திறனாய்வு மனப்
பான்ைம இதற்கு உதவியிருக்கக்கூடும். பத்துபாட்டு  எட்டுத் 
ெதாைக பகுப்புக்கூட வைகைம யடிப்பைடயில் பிரிக்கப்பட்டி
ருப்பைத உணரலாம். இதன் ெதாடர்ச்சியாகத்தான் பக்தி 
இலக்கியங்களும் ெதாகுத்து வகுக்கப்பட்டிருக்கின்றன. 
உைர எழுதப்பட்டிருக்கின்றன. 
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ெசன்ற இதழில் - 
4அேசாகச் சக்கரவர்த்தியின் (ெபா.ஆ.மு. 3-ம் நூற்றாண்டு) 

கிர்னார் (Girnar) கல்ெவட்டு, தம்பபர்ணி (தாமரபரணி) 
என்று அைழக்கப்பட்ட ஈழத்தில் ெபௗத்தம் பரப்பும் முயற்சி 
முன்ெனடுக்கப்பட்டிருப்பைத உறுதி ெசய்கிறது. இத 
ைனேய வரலாறு, மகிந்தனும் சங்கமித்ைதயும் ெவள்ளரசுக் 
கிைளயுடன் இலங்ைக வந்து ெபௗத்த மதத்ைதப் பரப்பும் 
முயற்சியில் ஈடுபட்டதாகக் கூறுகிறது.  

4 எனேவ, ெபா.ஆ.மு.3-ம் நூற்றாண்டளவில் ெபௗத்தம் 
ெகாண்டுவரப்பட்டிருக்கிறது. 

4 ெவள்ளரசு மரத்தின் கிைள ஒன்று, அேசாகச் சக்கரவர்த்தி 
யின் மக்களான (?) மகிந்தனாலும் சங்கமித்ைதயாலும் 
ெகாண்டுவரப்பட்டு நடப்பட்டதாக, அறியப்படுகிறது, 
அேசாகர் காலம், ெபா.ஆ.மு. 3-ம் நூற்றாண்டு. 

4 1958-ம் ஆண்டுக் கலவரத்துக்கு முன், அனுராதபுரியில் 
தமிழ் மக்கள் வாழ்ந்திருந்த வாழ்க்ைக பற்றிய சிறு குறிப்பு. 

 
இந்த இதழில்... 
   

சங்க காலம் என்று அறியப்படும் காலம், ெபா.ஆ.மு3 முதல் 

1-ம் நூற்றாண்டு வைர என்று கூறப்பட்டு வந்த காலம் ஒன்றி
ருந்தது. இன்று, அகழாய்வின் காரணமாகவும் சங்க இலக்கிய 
நுண் ஆய்வுகளின் காரணமாகவும் சங்க காலம் ேமலும் பின்
ேனாக்கித் தள்ளப்பட்டுள்ளது.  ஏறக்குைறய ெபா.ஆ.மு.5-ம் 
நூற்றாண்டுக்கு முன்னேம ஈழம் தமிழ் நாட்டிலிருந்து பிரிந்தி
ருக்கிறது. சங்கப் பாடல்களில் குறிப்பிடப்பட்டிருந்த மைல 
கள், ஆறுகள் ஈழத்துடன் ெதாடர்புைடயைவயாக அறியப்படு
கிறது. அேசாகரது கிர்னார் ெபரும்பாைறக் கல்ெவட்டில் ‘தம்
பபர்ணி’(ஈழம்) சுதந்திர நாடாகேவ அறியப்பட்டிருக்கிறது. 
ெதன் இந்தியாவில் ஆதிச்சநல்லூர் அருேக ஓடும் ‘தாமரப- 
ரணி’ ஆறு ெதற்கு ேநாக்கி ஓடி ஈழம் வைர ெசன்று ஊடுருவி
யிருக்கிறது. ஒரு நாடு, அண்ைட நாட்டில் ஓடும் ஆற்றால் 
ெபயர் ெபற்றது என்பைத விடத் தன் நாட்டில் ஓடும் ஆற்றால் 
ெபயர் ெபற்றது என்பது கூடுதல் ெபாருத்தமாக அைமயும். 
ஒரு காலத்தில் தாமரபரணி ஈழத்தில் ஓடியிருக்கேவண்டும்.  
 
சங்க இலக்கியங்களில் ‘ஈழம்’ தனியாகப் ேபசப்படுகிறது. 

ஈழத்துப் பூதன்ேதவனர் என்னும் புலவர் ஒருவர் ஏழு சங்கப் 
பாடல்கள் பாடியிருக்கிறார். சங்கப் புலவர்கள் பலர் ஊர்ப் 
ெபயர்களால் அறியப்பட்டது ேபால பூதன்ேதவனார் என்னும் 
புலவரும் தனது ெசாந்த நாடான ஈழ நாட்டின் ெபயரால் அறி
யப்பட்டிருக்கிறார்.  இவர், அகநானூற்றில் 88, 231, 307 
ஆகிய மூன்று பாடல்கைளயும் குறுந்ெதாைகயில் 189, 343, 
360 ஆகிய மூன்று பாடல்கைளயும் நற்றிைணயில் 366 ம் பாட 
ைலயும் ஆக ெமாத்தம் 7 பாடல்கள் பாடியிருக்கிறார். அத்த 
ைனயும் மிகச் சிறப்பான அகத்திைணப்பாடல்கள்.  ஈழத்துப் 
புலவர் ஒருவர் சங்கப் புலவர் வரிைசயில் இடம் ெபற்றது மட்
டுமல்லாமல் அைவ தரம்மிக்க பாடல்களாகவும் அைமயும் 
சிறப்புப் ெபற்றிருப்பது குறிப்பிடத்தக்கது.  
 
இது, சங்க காலத்தில், ஈழத்தில் தமிழ் வளர்ச்சி ெபற்ற நிைல 
யில் இருந்திருக்கிறது, ஈழம் தமிழ் அறிஞர் பலைர உருவாக்
கியிருக்கிறது. ஈழத்துப் புலவர்கள் தமிழ்நாட்டினால் உரு
வாக்கப்பட்டவர்களாக இருக்கலாம் என்பைதக் குறித்துக்
ெகாள்ளுேவாம். 
 
ெபௗத்தமதம் எவ்வாறு, எங்கிருந்து, எப்படி,  
எப்ேபாது ஈழத்திற்கு வந்தது?  
 
இந்தியாவின் ெபரும்பகுதி ெபா.ஆ.மு. 3-ம் நூற்றாண்டளவில் 

ெமௗரிய மன்னனான அேசாகனின் ஆட்சியின் கீழ் இருந்தது. 
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ெபௗத்தம், ஏறக்குைறய வட இந்தியாவில் ேதான்றி வட 
நாட்டு அரசர்களால் வளர்க்கப்பட்டு, குறிப்பாக ெமௗரிய மன்  
னனான அேசாகச் சக்கரவர்த்தியால் வளர்க்கப்பட்டு இந்தியா 
வின் பல்ேவறு பகுதிகளிலும் மட்டுமன்றி இந்தியாவுக்கு 
ெவளிேயயும் எடுத்துச் ெசல்லப்பட்டது.  இந்தியாவின் பல் 
ேவறு பகுதிகளிலும் காணப்படும் அேசாகனின் குைகக் கல்
ெவட்டுக்கள், பாைறக் கல்ெவட்டுக்கள், தூண் கல்ெவட்டுக் 
கள் இதைன உறுதிெசய்கின்றன. அேசாகனின் தைலநகரான 
பாடலிபுரத்தில் மூன்றாம் ெபௗத்த மாநாடு நடந்தது என் 
பைத தீபவம்சம், மகாவம்சம் ஆகிய இலங்ைக நூல்கள் 
உறுதி ெசய்கின்றன. ெபௗத்த மதத்ைதப் பரப்புவதற்காக 
இலங்ைகக்கு அனுப்பப்பட்டவர் அேசாகனின் மகனான மகிந் 
தன் என்று அறியப்படுகிறது. இலங்ைக மன்னனாகிய அரிட் 
டர் என்பவர் தானும் ெபௗத்தனாகியதுடன் இலங்ைகயில் 
ெபௗத்த சமயம் பரவுவதற்கு ெபரும் துைணயாக இருந்தார் 
என்று மகாவம்சம் கூறுகிறது. மகிந்தனும் அரிட்டரும் தமிழ் 
நாட்டிற்கு வந்து ெபௗத்த சமயத்ைதப் பரப்பியிருக்கலாம் 
என்பது ஆய்வாளர் கருத்து.  
 
தமிழகத்தில் மதுைரயில் காணப்படும் சில பாைறக் குைகக 
ளில் காணப்படும் கல்ெவட்டுக்களின் எழுத்துகள் அேசாகன் 
காலத்துக் கல்ெவட்டுக்கைள ஒத்த பிராமி எழுத்துக்கைள 
ஒத்திருக்கின்றன என்பது ஆய்வாளர் கருத்து. அத்துடன் இக் 
குைககளில் ஒன்று பாண்டி நாட்டில் அரிட்டாப்பட்டி என்னும் 
கிராமத்திற்கு அருகில் உள்ளது. இது அரிட்டர் என்னும் துற 
விைய நிைனவூட்டுகிறது. ஒரு ேவைள, அரிட்டரின் சீடர்கள் 
இங்கு வாழ்ந்திருக்கலாம் என்றும் அதனாேலேய இந்த இடம் 
அரிட்டாப்பட்டி என்ற அைழக்கப்பட்டிருக்கலாம் என்றும் ஆய் 
வாளர் கருதுகின்றனர். 
 
ெபௗத்தம் உலெகங்கும் பரவக் காரணம் ெபௗத்த பிக்குக 

ைளக் ெகாண்ட சங்கமாகும். இவர்கள் ‘ேதரர்’ என்று அைழக்
கப்பட்டனர். இவர்கள் மக்கள் மத்தியில் ெசன்று ெபௗத்த சம 
யப் ேபாதைனகைளப் பரப்பினர். தமிழ் நாட்டிற்கு வந்த 
ெபௗத்த பிக்குகள் மக்கேளாடு ெநருங்கிப் பழகியதுடம் 
அவர்கள் ெமாழிையயும் கற்றுக் ெகாண்டனர்.  
 
ெபௗத்த மடாலயங்கைள அைமத்துப் ெபாது மக்களுக்கு 
மருத்துவ வசதிகைள இலவசமாகச் ெசய்தனர், கல்வி கற்பித்
தனர். இங்கு புத்த ஜாதகக் கைதகள், புத்த சரித்திரம் முதலி 
யன கற்பிக்கப்பட்டன. புத்தரின் ேபாதைனகள், புத்தரின் சீடர்
களால் ‘திரிபிடகம்’ என்னும் ெபயரில் நூலாக எழுதி வழங்கப்
பட்டது. அத்துடன் அறச்சாைலகள் அைமத்து குருடர், ெசவி 
டர், முதலிய அங்கவீனர்களுக்கும் ஏைழகளுக்கும் உணவு 
ெகாடுத்து உதவினர். ெபௗத்த ேதரர்களின் அரிய ெசயல்க 
ளால் ஈர்க்கப்பட்ட மக்கள் ெபௗத்த சமயத்தில் இைணந்து 
ெகாண்டனர். ேதரர்கள். மக்கள் ெமாழிையக் கற்று அவர்கள் 
ெமாழியில் இலக்கியம் ெசய்தார்கள். இதனால் ெமாழி வளம் 
ெபற்றது, ெபௗத்தமும் வளர்ந்தது. ெபௗத்தம் தமிழ் நாட்டில் 
சிறப்புற வாழ்ந்திருக்கிறது என்பதற்கு அக்காலத்தில் எழுந்த 
ெபௗத்த இலக்கியங்கேள சான்று. ஆனால், காலப்ேபாக்கில், 
சமணம், ஆசீவகம் முதலிய பிற சமயங்களுடன் ேபாட்டி 
ேபாட ேவண்டியநிைல ஏற்பட்டது. இம் மதங்கள் ஒன்றுடன் 
ஒன்று ேமாதிக் ெகாண்டதால் காலக்கிரமத்தில் தத்தம் ெகாள் 
ைககைள மாற்றிக் ெகாண்டும் ைசவம், ைவணவம் ஆகிய 
மதங்களுடன் தம்ைம இைணத்துக் ெகாண்டும் அவற்றின் 
தனித்தன்ைமைய இழந்தன.  
 
4 ெபௗத்தமதம் சங்க காலத்திேலேய அறியப்பட்டிருந்தைம 

ையச் சங்க இலக்கியங்கள் வாயிலாக அறியலாம். தைல
யாலங்கானத்துச் ெசருெவன்ற பாண்டியன் ெநடுஞ்ெசழி 
யன் மீது மாங்குடி மருதனார் என்னும் புலவரால் பாடப்பட்ட 
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இலக்கியம் மதுைரக்காஞ்சி. சங்க காலத்தில் தமிழ் நாட் 
டில் நிலவிய சமூக வாழ்க்ைக முைறகைள இவ்விலக்கியம் 
சிறப்புறக் காட்டுகிறது. மக்கள் அக் காலத்தில் பின்பற்றிய 
பல்ேவறு சமயங்கள் பற்றியும் மதுைரக்காஞ்சி குறிப்பிடுகி 
றது. அக் காலத்தில் நிலவிய சமயங்கைளக் குறிப்பிடும் 
ெபாழுது ெபௗத்தப் பள்ளிகள் பற்றியும் குறிப்பிட்டிருக்கி 
றார். ெபௗத்த சமயப் ெபண்கள் மிக்க மகிழ்ச்சிேயாடு 
குழந்ைதகளுடன் ெபௗத்த ஆலயத்திற்குச் ெசன்று வழி
பட்டனர் என்பைத, 

 
‘காமர் கவனிய ேபரிளம் ெபண்டிர் 
பூவினம் ைகயினர் ெதாழுவனர் பழிச்சிச் 
சிறந்து புறங்காக்குங் கடவுட் பள்ளியும்’  

மதுைரக்காஞ்சி  465- 467 
இதன் மூலம், சங்க காலத்தில் ெபௗத்த வழிபாட்டு இடங் 
கள் இருந்திருக்கின்றன என்பதும், ெபௗத்தம் அக்கால 
மக்களின் இயல்பு வாழ்வில் ஒன்றி இைணந்திருந்தது என் 
பதும் ெதளிவுறுகிறது. ைவதிக சமயம் அதனது யாகத்தில் 
உயிர்க்ெகாைல ெசய்தைல விட்டு ெபௗத்தர்களின் அடிப்
பைடக் ெகாள்ைகயான ெகால்லாைமைய ஏற்றுக் ெகாண் 
டது, புத்துயிர் ெபற்று பக்தி மார்க்கத்ைத ேமற்ெகாண்டது. 
இதனால் ைவதீக மதங்கள் ெசல்வாக்குப் ெபற ெபௗத்தம், 
சமணம், ஆசீவகம் ஆகிய மதங்கள் பல்லவ மன்னர் 
காலத்தில் (ெபா.ஆ.பி 6-ம் நூற்றாண்டளவில்) ெசல்வாக்கு 
இழந்தன. ஆயினும் ராஜராஜன் காலம் வைர ெபௗத்தம் 
அரச ஆதரைவப் ெபற்றிருந்தது மறுக்கமுடியாதது. ஐம் 
ெபரும் காப்பியங்களுள் ஒன்றான சிலப்பதிகாரம் ெபௗத்த 
சமயம் பற்றிய சில குறிப்புக்கைளத் தந்திருக்கிறது.  

4இந்திரவிழவூர் எடுத்த காைதயில் புகார் நகரின் சிறப்பும் 
இந்திரவிழாவின் சிறப்பும் ேபசப்படுகிறது. அறேவாரின் 
பள்ளிகளிலும் அறச்சாைலகளிலும் மதிற் புறத்ேதயுள்ள 
புண்ணிய இடங்களிலும் அறேவார் உைரகள் ேமேலாங்கி 
இருந்தைம குறிப்பிடப்பட்டிருக்கிறது. பள்ளி என்பது சம 
ணப் பள்ளிகைளயும் குறிப்பதாயினும் இங்கு ெபௗத்தப் 
பள்ளிையேய குறிக்கிறது. ெபௗத்த சமயத்தின் ெசல் 
வாக்கு சிலப்பதிகார காலத்தில் நன்கு ேவரூன்றி இருந்த 
தாக அறியப்பட்டிருக்கிறது. 

 
‘அறேவார் பள்ளியும் அறன்ஓம்பைடயும் 
புறநிைலக் ேகாட்டத்துப் புண்ணியத் தானமும் 
திறேவார் உைரக்குஞ் ெசயல்சிறந்து ஒருபால்   

இந்திரவிழவூர் எடுத்தகாைத 5:179-181 
4 நாடுகாண் காைதயில், ேகாவலன், கண்ணகியுடனும் கவுந்தி 

அடிகளுடனும் மதுைர ேநாக்கிப் பயணமானேபாது வழி 
யில் பல ேகாட்டங்கைளக் (ேகாயில்) காண்கின்றனர். 
அவற்றுள் இந்திர விகாரங்களும் அடங்கும். அவர்கள், இந்
திரவிகாரங்கள் ஏழிைன வழிபட்டுச் ெசல்வதாக் கூறப்படு
கிறது. இந்திரவிகாரங்களின் சிறப்ைபப் புலவர், 

 
‘பைண ஐந்து ஓங்கிய பாசிைலப்ேபாதி  
அணிதிகழ் நீழல் அறேவான் திருெமாழி 
அந்தரசாரிகள் அைறந்தனர் சாற்றும் 
இந்திரவிகாரம் ஏழுடன் ேபாகி’  

நாடுகாண் காைத: 11-14 

என்று ேபாதி மரத்தின் கீழ் அமர்ந்து அறேவான் அறவுைர 
கள் வழங்கும் ெசய்தி கூறப்படுகிறது.  

 
4மணிேமகைல. இது ஒரு ெபௗத்த காப்பியம். இதைனப் 

பாடிய சீத்தைலச் சாத்தனார் ஒரு ெபௗத்தர். குண்டலேகசி 
யும் ஒரு ெபௗத்த காப்பியம். இக் காப்பியங்கள் இரண் 
டுேம மதம் பரப்பும் ேநாக்கில் பாடப்பட்ட காப்பியங்களா 
கும். இக் காப்பியங்கள் அைவ எழுந்த காலத்தில் ெபௗத் 
தம் தமிழ் நாட்டில் நன்கு ேவரூன்றி இருந்தைமக்கான 
சான்றுகளாகும்.  

 
ெபௗத்தமதம், ஹீனயானம், மகாயானம் என இரண்டாகப் 
பிளவுபட்டு இரு பிரிவுகளும் ஒன்றுடன் ஒன்று ேமாதிக்ெகாண்
டதால் ெபௗத்தமதம் ஈடாட்டம் கண்டது. தமிழில் எழுதப்பட்ட 
ெபௗத்த நூல்கள் என்று இரண்டு நூல்கைளக் குறிப்பிடலாம். 
ஒன்று மேனான்மணியம், இரண்டாவது வீரேசாழியம். சமீபத் 
தில் கிைடத்த சில தகவல்கள் முக்கியமானைவ. அவற்றுள் 
‘வல்லிபுரம் புத்தர் சிைல’ பற்றிய தகவல் முக்கியமானது.  
 
யாழ்ப்பாணம் வல்லிபுரக் ேகாவில் (கிருஷ்ணன் ேகாவில்) 
வாசலில் ஒரு ெபௗத்த சிைல இருந்திருக்கிறது. சுமார் 100 
ஆண்டுகளுக்கு முன் இச்சிைலைய, பிரித்தானிய கவர்ணர் 
ஒருவர் தாய்லாந்து மன்னருக்குப் பரிசாகக் ெகாடுத்தார். அந் 
தச் சிைல பாங்ெகாக் நகரில் ஒரு முக்கியமான இடத்தில் 
ைவக்கப்பட்டிருக்கிறது. இந்தச் சிைல வல்லிபுரம் ேகாவில் 
சிைல தான் என்று உறுதி ெசய்து அது பற்றி, சிைலயின் 
நுணுக்கங்கள் அறிந்தவர்கள், ெபௗத்த வரலாறு ெதரிந்தவர் 
கள், ெபௗத்த ஆர்வலர்கள் என்று பலர் ஆய்வுகள் ேமற்
ெகாண்டனர். அதில் ஒரு முக்கியமான விடயம் ெதன்பட்டது. 
ெபா.ஆ.பி. 4, 5-ஆம் நூற்றாண்டளவில் ெதன்னாட்டில் 
வளர்ந்த ெபௗத்தம் ‘அமராபதி ெபௗத்தம்’ என்றும் அைழக்
கப்பட்டது. அதற்குரிய சிற்பக்கைல மரபு ஒன்றும் இருந்தது. 
இந்த மரபிற்கும் அனுராதபுரம், ெபாலநறுைவ முதலிய இடங்
களில் கண்டறியப்பட்ட சிைலகளின் மரபுக்கும் பல்ேவறு விட
யங்களில் ேவறுபாடு காணப்படுகிறது.  
 
வல்லிபுரம் ேகாவிலில் கண்ெடடுக்கப்பட்ட புத்தர் சிைல, 
இலங்ைகயில் உருவாகிய ெபௗத்தச் சிைலகைள ஒத்ததாக 
இல்லாமல் அமராபதி பாணியில் அைமக்கப்பட்ட சிைலயாக 
இருந்திருக்கிறது. இதன் மூலம் அறியக்கிடப்பது, ‘இலங்ைக
யிேலேய இரு வைகயான ெபௗத்த மரபு நிலவியிருக்கிறது’ 
என்பதாகும். அதாவது ெதன்னிந்தியாவில் காஞ்சீபுரம், அம 
ராவதி ேபான்ற இடங்களில் ேபசப்பட்ட ெபௗத்தத்திற்கும் இந்
தியாவில் வழக்கில் இருந்த ெபௗத்தத்திற்கும் இைடயில் 
ேவறுபாடு இருந்திருக்கிறது. இந்தியாவில் ெபௗத்தம் அழிந் 
தும் இலங்ைகயில் ெபௗத்தம் நிைலத்திருக்கிறது.   
 
வல்லிபுரம் ேகாவிலில் கண்ெடடுக்கப்பட்ட புத்தர் சிைல பற் 
றிய ேமலதிக விபரம் அடுத்த இதழில் ெதாடரும்...
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மகாகவி பாரதியாரின் வாழ்வில் மகத்தான மாற்றங்கைள 

ஏற்படுத்திய குருநாதர்களுள் சித்த மரபிைனச் ேசர்ந்தவர்கள் 
மூவர். அவர்கள் பற்றி, ‘குள்ளச்சாமி, யாழ்ப்பாணத்துச்- 
சாமி,ேகாவிந்தசாமி என்றவர்கள் பாரதியின் பக்குவநிைலய
றிந்து, அவருக்கு ஞாேனாபேதசம் ெசய்தார்கள்’ என்று தான் 
எழுதிய பாரதியார் சரித்திரத்தில் குறிக்கிறார் அவர்தம் 
மைனவி ெசல்லம்மா பாரதி, (ெசல்லம்மா பாரதி, ப.85) 
 
பாரதிக்கு உபேதசம் ெசய்தவர்கள் பலராக இருக்கலாம். 
எனினும், அவரது பக்குவநிைல அறிந்து உபேதசம் ெசய்த
வர்கள் இவர்கள் மூவேர என்று அறுதியிட்டு உைரத்ததில், 
ெசல்லம்மா பாரதியின் பக்குவமும் அடங்கியிருக்கிறது. அர 
சியல் ஆேவசத்தால், ேபார் வீரனாய் உயிர் துறந்துவிடாமல், 
ஞானாேவசத்தால் சாமியாராய் இல்லறம் துறந்துவிடாமல், 
இருக்கும் இடத்தில் இருந்ேத இைறைமையத் தன்னுள் 
நிைறத்துக் ெகாண்டு, ஆன்ம விடுதைலையயும், அரசியல் 
விடுதைலையயும் ெபற முடியும் என்பைத, பாரதிக்கு 
உணர்த்திக் காட்டிய பக்திநிைற சித்தர்கள் இம்மூவரும் என் 
பது உணரத்தக்க உண்ைம. 
 
இம்மூன்று சாமியார்களுள் முதலானவரான குள்ளச்சாமியின் 
கூட்டால், பாரதி ெபற்ற அனுபவங்கள் பல. கைதகளாகவும், 
கட்டுைரகளாகவும், பாடல்களாகவும் அவர் புகைழ விரித்து
ைரத்த பாரதியின் பதிவுகளில் இருந்தும், பாரதியார் குறித்த 
அன்பர்களின் பதிவுகளில் இருந்தும் பல்ேவறு ெசய்திகைள 
அறிந்துெகாள்ள முடிந்தைவ குைறவு. இன்னும் அறிந்து
ெகாள்ள ேவண்டியைவ அேநகம். 
 
நைடமுைற வாழ்க்ைகயில் ெவகு சாதாரணமாக நிகழும் 
ெசயல்களுக்குப் பின்னால், ெதய்வ ஆற்றலும், ெதய்விக 
அனுபவங்களும் நிைறந்திருக்கின்றன, என்பைதக் குள்ளச்
சாமியுடன் பாரதி இருந்து ெபற்ற வாழ்வியல் பதிவுகள் 
உணர்த்திக் காட்டுகின்றன. குறியீட்டுத் தன்ைம உைடய 
ெசாற்களாலும், ெசயல்களாலும், தத்துவ விளக்கத்ைதத் 
தந்து தன்ைன ஆட்ெகாண்ட குள்ளச்சாமியின் கருைணயி 
னால், புதுைவயில் புதுவாழ்வு ெபற்றவராகிறார் பாரதி. அதன் 
நீட்சியாய் அவர் ெபற்ற ெதய்விக அனுபவங்கள் ஆராய்ச்சிக

ளுக்கு அப்பாற்பட்டைவயாக அைமகின்றன. 
 
39 ஆண்டுகளுக்குள் முடிந்துவிட்ட பாரதியின் வாழ்வில் பங்
குபற்றிய குருநாதர்கள் பலர் என்பைத முன்னேம அறிந்திருக்
கிேறாம். இதழாசிரியராகவும், எழுத்தாளராகவும், ெமாழிெப
யர்ப்பாளராகவும், அவ்வப்ேபாது கவிஞராகவும் தன்ைன 
ெவளிப்படுத்திக் ெகாண்ட பாரதியின் அரசியல் ஈடுபாடு, 
அவைரப் புதுச்ேசரிக்கு நாடுகடத்திக் ெகாள்ளச் ெசய்துவிடு
கிறது. அதுவைரயில், அவைர வழிநடத்திய குருநாதர்களாக 
அறியப்ெபற்றவர்களின் கடைம அந்த அளவில்  நிைறவுெபற்
றுவிடுகின்றது என்ேற ெசால்லலாம். 
 
அரசியல் துைறயில், திலகரும், சேகாதரி நிேவதிதாவும், இத 
ழியல் துைறயில் ஜி. சுப்பிரமணிய ஐயரும் காட்டிய வழிகள், 
ஆங்கில ஏகாதிபத்திய ஒடுக்குமுைறயால் ஒரு முடிவுக்கு வந்
துவிடுகின்றன. அதற்குப் பின்னர் கவிைத பாடுவதிலும், 
காவியங்கள் எழுதுவதிலும் கழிந்த ெபாழுதுகள் அவைர 
மகாகவியாக மாற்றிவிடுகின்றன. ஆயினும் வறுைமயும் தனி 
ைமயும் வாட்டி வைதக்கத் ெதாடங்கிவிடுகின்றன. அவற்றி
னின்று விடுபடப் ேபாைதப் பழக்கத்திற்கு ஆளாகிவிடுகிறார் 
பாரதி. அதற்குக் காரணர் குள்ளச்சாமி என்ற குற்றச்சாட் 
டிைன, பாரதியன்பர்கள் சிலர் முன்ைவத்திருப்பைத மறுக்க 
முடியாது எனினும், அவேர அதற்கு முற்ற முழுக்காரணர் என்
பைதயும் ஏற்க முடியாது. காரணம், இளைமப் பருவத்தி 
ேலேய எட்டயபுர மன்னரின் ெதாடர்பால், இப்பழக்கம் பார 
திக்கு அறிமுகமாகி இருந்தது.  காசி வாசத்தில் எப்படிேயா? 
யாரும் ெசால்லியமாதிரி ெதரியவில்ைல. மீளவும் தமிழகம் 
திரும்பிய பின்னர், மதுைரயிேலா, ெசன்ைனயிேலா, பாரதி 
லாகிரிப் ெபாருள்கைளப் பயன்படுத்தியதாகத் ெதரிய
வில்ைல. ஆயினும் ெவற்றிைலேயாடு புைகயிைல ேசர்த்துப் 
ேபாடுகிற பழக்கம் பாரதிக்கு இருந்தைத அறிய முடிகிறது. 
 
பிெரஞ்சுப் பிரேதசமான புதுச்ேசரிக்கு வந்த பிறகு வாய்த்த 
அனுபவமும், அைமந்த வாழ்வும் ேவறுவிதமாய் ஆகிவிடு
கின்றன. எளிதில் கிட்டும் லாகிரிப் ெபாருள்களும், இயல்
பாய்ப் பயன்படுத்தப் பழகிய மனிதர்களும் பாரதிக்குப் பரிச்ச 
யமாகிய நிைல. இலகுவாகவும், இலவசமாகவும் கிைடத்த 
ைதப் ெபற்று அனுபவித்ததில், உடலும், உள்ளமும் நலிந்து
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விடுகின்றன. குடும்பப் ெபாறுப்பிைன ஏற்க முடியவில்ைல. 
மைனவி படும் துயர் சகிக்க முடியவில்ைல. விரக்திக்கும் 
ேவதைனக்கும் உள்ளாகிய பாரதிக்கு உற்ற துைணயாய், 
உயிர் வளர்க்கும் மருந்தாய்க் குள்ளச்சாமி வருகிறார்.   
 
அேநகமாக, புதுைவயில் பாரதியின் அரசியல், இதழியல் 
இயக்கங்கள் முற்றுப் ெபற்ற காலத்தில், வறுைமயும், ெவறு 
ைமயும் அவர் வாழ்விைன முற்றுைக இட்ட காலத்தில், நண்
பர்கள் சிலர் உண்டாக்கிய அபின், கஞ்சாப் பழக்கத்திைனத் 

ெதாடர்வித்த நண்பர் சிலரது கூட்டால், குள்ளச்சாமியார் பார 
திக்கு அறிமுகமாகியிருக்க ேவண்டும். (அதுகருதிேய, ‘பழந்
தமிழ் நாட்டுக்குப் புத்துயிர் அளித்த ெபரும் கவியான பாரதி
யாருக்கு வறுைமயின் ெகாடுைமயாலும், ஒரு சாமியாரின் கூட்
டுறவாலும் அவர் புதுைவயில் இருந்த ெபாழுது கஞ்சாப் 
பழக்கம் ஏற்பட்டுவிட்டது. அதுபற்றி பாரதியாைரக் குைற 
கூறுவைதவிட, தமிழ்நாட்டின் தவக்குைறையச் சிந்திப்பது 
நலம்’ என்று பரலி. சு. ெநல்ைலயப்பர் குறிப்பிடுகிறார். இப்ப
ழக்கம் பின்னர் பாரதியின் இறுதிநாள் வைர நீடித்திருந்தது 
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எனத் ெதரிகிறது. எனினும் இதற்கு முற்ற முழுக்கக் குள்ளச் 
சாமி மட்டுேம காரணர் ஆகார். கைடயத்தில் பாரதி வதிந்த 
காலத்தில், ெமாட்ைடச்சாமி என்றேதார் ஆசாமி வருகிறார். 
அவரும் குள்ளச்சாமியும் ஒருவரா என்பதும் ஆய்வுக்குரியது.) 
(காண்க. கிருங்ைக ேசதுபதி, காைரக்குடியில் பாரதி, பழனி
யப்பா பிரதர்ஸ் ெவளியீடு, 2019). 
 
எது எப்படிேயா? யாரறிவார்? புதுைவயில், ேவடிக்ைகயா 
கேவா, விளக்கம் ேவண்டிேயா குள்ளச்சாமியிடம் வினவிய 
பாரதியின் வினாக்களுக்கு, அவர் தன் ெசயல்களாலும் சின்
னஞ்சிறு ெசாற்ெறாடர்களாலும் தந்த குறிப்புகள் பாரதியின் 
அகக்கண்கைளத் திறந்துவிட்டிருக்கின்றன. =அரவிந்தரு 
டன் பாரதி நிகழ்த்திய உைரயாடல், இைணந்து கற்ற ேவத, 
உபநிடத பாடங்களின் தாக்கம், நாலாயிர திவ்ய பிரபந்த 
மான ஆழ்வார் அமுதத்ைதயும், ேதவாரம், திருவாசகம், பட்டி
னத்தார், தாயுமானவர், வள்ளலார் பாடல்கள் ஆகியவற்ைற 
யும் முைறப்படப் பயின்று ெபற்ற பக்குவம் அைனத்தும் கூடி, 
அவைர ஆன்மிகத் தளத்தினுள் ஆழப் புக ைவத்தன. எனி 
னும், துறவு நிைலேயற்க அவர் மனம் ஒருப்படவில்ைல. கட் 
டிய மைனவிைய, கண்முன் உயிர்ச்சித்திரமாய் உலவும் 
ெபண்மகைவ, சக்தியின் ேபராற்றலாய் விரியும் பிரபஞ்சத் 
ைதப் ெபாய்ெயான்று ெசால்ல அவரால் முடியேவ இல்ைல. 
 
உலக அளவில் அறிவியல் ெதாழில் நுட்பத்தால், அரசியல் 
எழுச்சியால் நிகழ்ந்து வரும் மாற்றங்கைளக் கண்டு, கணித்து, 
அதற்ேகற்ப, இந்தியத் திருநாடு இயங்கேவண்டும் என்று 
எண்ணிப் பணி ெசய்த கவியுள்ளத்ைத, ஆங்கிேலய அரசு 
ஒடுக்க முைனந்தேபாது, அதன் ஆற்றல், பக்திெநறியிலும், 
சித்த மரபிலும் ஓங்கி விரிந்தது. அதன் விைளவாய்ப் பல அற் 
புதப் பக்திப் பாடல்கள் தமிழுக்கு வாய்த்தன. ஆழ்வார்கள் 
அருளிச் ெசய்த நாலாயிரம்ேபால், தனிெயாருவனாய் நின்று 
யாேன ஆறாயிரம் பாடல்கள் புைனேவன் என்று எழுச்சி 
ெகாண்ட பாரதியால், அறுபத்தாறு பாடல்கேள பாட முடிந் 
தது. அதில் அவர் புதுச்ேசரிச் சித்தர்கள் வழியாகக் கற்ற 
அனுபவமும், ெபற்ற பக்குவமும் புலப்படுகின்றன. அவற்றின் 
முதிர்வில், அவர் ெசால்லும் வாசகங்கள் மந்திரங்களாகின் 
றன. உபேதசங்களாய் ஒளிர்கின்றன. 
 
கவிைத உலகிலும், இதழியல் தளத்திலும் பாரதிக்கு எத் 
தைன ெபரிய இடம் உண்ேடா, அதற்குச் சற்றும் குைறவின்றி, 
சித்தர் உலகிலும் அவருக்குச் சிறந்த இடத்ைதப் ெபற்றுத் 
தந்ததில், அவைரச் சித்தராகேவ ஆக்கியதில், குள்ளச்சாமிக் 
குப் ெபரிய பங்கு உண்டு. 
 
எனக்கு முன்ேன சித்தர் பலர் இருந்தார் அப்பா! 
யானும் வந்ேதன் ஒரு சித்தன் இந்த நாட்டில் 
மனத்தினிேல நின்றுஇதைன எழுது கின்றாள் 
மேனான் மணிஎன் மாசக்தி ைவயத்ேதவி 
தினத்தினிேல புதிதாகப் பூத்து நிற்கும் 
ெசய்யமணித் தாமைர ேநர் முகத்தாள் காதல் 
வனத்தினிேல தன்ைனஒரு மலைரப் ேபாலும் 
வண்டிைனப்ேபால் எைனயும் உரு மாற்றி விட்டாள் 

 
காதல் வனத்தில் ஒரு மலராக, சக்தி பூத்திருக்க, அதைனச் 

சுற்றிவந்து அமுதுண்ணும் வண்டாகப் பாரதி உருமாறிய பக்
குவத்ைத இந்தப் பாடல் விரிக்கிறது. எனேவ, அைனத்துத் 
துயரங்களில் இருந்தும், ஏன் மரணத்தில் இருந்தும் விடுதைல 
ெபற்ேறன் என்று அவரால் மனமுவந்து ெசால்லவும் முடிந்தி
ருக்கிறது. அது சாத்தியமா என்கிற ேகள்விக்குப் புற அறி 
வால் விைட காண முடியாது.  
 
‘ேபசுவதில் பயனில்ைல,அனுபவத்தால் ேபரின்பம் எய்துவேத 
ஞானம்’ என்ற குள்ளச்சாமியின் உபேதசத்ைத உண்ைம 
அனுபவமாய்ப் ெபற்றவர் பாரதி. அதற்கான சான்றுகள் 
அேனகம். அவற்றுள் ஒன்றாகப் பின்வரு நிகழ்வுப் பதிவி 
ைனச் சுட்டலாம். விடிந்தால் ெபாங்கல் பண்டிைக. பாரதியின் 
ைகயிேலா ைபசா கூட இல்ைல. பண்டிைக நாளும் அதுவு 
மாக வீடு துைடத்துக்  ெகாண்டிருந்தது. பாரதியின் மைனவி 
யான ெசல்லம்மாளுக்கு என்ன ெசய்வெதன்று புரியவில்ைல. 
கவிைதகளில் மூழ்கியிருந்த பாரதியாரிடம் ெதரிவித்ததற்கு 
‘எல்லாம் பராசக்தி பார்த்துக்குவாள்’ என்று ெசால்லிவிட்டார். 
என்ன ெசய்வது? விதிப்படி ஆகட்டும் என்று அந்த அம்மா 
ளும் ேசார்வாக உட்கார்ந்து விட்டாள். 
 
அன்று மாைல புதுச்ேசரி பிரபல ஜவுளிக் கைடயின் முதலா
ளியான முதலியார் அனுப்பி ைவத்ததாக பாரதியாருக்கு 
ேவஷ்டி, துண்டு, குழந்ைதகளுக்கான பாவாைட, சட்ைட, 
அவர் மைனவிக்கான புடைவ முதலியவற்ைற ஒருவன் 
ெகாண்டு வந்து ெகாடுத்தான். இத்தைனக்கும் அந்த முதலி 
யார் அவருக்குச் சாதாரண அறிமுகந்தான். ‘நான் இப்படி
ெயான்றும் ேகட்கவில்ைலேயப்பா?’ என்று பாரதி ெசால்லிப் 
பார்த்தார். ‘இது மாதிரி ெபரியவங்களுக்கு எங்கள் முதலாளி 
அனுப்பி ைவக்கிறது வழக்கமுங்க’ என்று ெசால்லிக் 
ெகாண்ேட ேபாய்விட்டான். மற்ெறாரு கைடக்காரன் (கடற் 
கைர சிேநகம்) ெவற்றிைல, பாக்கு, பழங்கள், இனிப்பு யாவும் 
ெகாண்டு வந்து ெகாடுத்து விட்டுப் ேபானான். 
 
இைவகைளப் பார்த்து வீட்டிலுள்ேளார் அதிசயப்பட்டுக் 
ெகாண்டு இருந்தனர். பாரதியாருக்கு ேவெறாரு கவைல 
வந்து விட்டது. பண்டிைக முடிந்ததும் ‘பால் ெபாங்கிற்றா?’ 
என்று ேகட்டு வருபவர்கைள எப்படி ெவறுங்ைகயுடன் அனுப்
புவது? ேயாசைனயில் அவர் உழன்று ெகாண்டிருந்தார். அன் 
றிரவு ஊேர உறங்கிக் ெகாண்டிருந்த ேவைளயில் பாரதியார்  
உறக்கமில்லாமல் தவித்தார். நடுநிசி. யாேரா கதைவத் தட்டி
னார்கள். பாரதியார் தான் ெசன்று கதைவத் திறந்தார். அவ 
ருக்கு அறிமுகமில்லாத ஒருவர் நின்று ெகாண்டிருந்தார். ‘இப்
ெபாழுது தான் ெசாப்பனத்தில் பராசக்தி வந்து, என் ைகயிலி
ருக்கும் சில்லைறைய உங்களிடம் ெகாடுத்து வரச் ெசான் 
னாள்’ என்று ெசால்லி சில்லைறப் ெபாட்டணத்ைதப் பாரதியா 
ரின் பாதங்களில் ைவத்து நமஸ்கரித்ெதழுந்தார். 
 
இைதக் கண்டு பாரதியாருக்குப் புல்லரித்துப் ேபாயிற்று. 
அந்த ஆைளப் பற்றி விசாரித்ததற்கு ஏேதா முத்தியால் 
ேபட்ைட ெநசவாளி என்று ெசால்லிக்ெகாண்டு ேபாய் விட்டார். 
அதன் பிறகு பாரதியார் தூக்கம் கைலந்து விளக்ைகப் ெபரி 
தாக்கி ைவத்துக் ெகாண்டு பராசக்தி ேமல் பாட்டு எழுத உட்
கார்ந்து விட்டார். மறுநாள் ெபாங்கல் பண்டிைக அவர் வீட் 
டில் மகிழ்ச்சியாகக் ெகாண்டாடப்பட்டது. (திரு சம்பந்தம், 
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‘புதுைவயில் பாரதி’, ப.181) இதுேபால் ெசால்லப்பட்டைவயும் 
ெசால்லப்படாதைவயும் நிரம்ப உண்டு. அவற்றுள் ெபாய்க 
ளும் புைனவுகளும் மலிந்துவிட்டைதயும் மறுக்க முடியாது. 
ஆயினும், பாரதி - குள்ளச்சாமியின் கருைணயால் ெபற்ற 
அனுபவங்கள் பலப்பல. 
 
மாங்ெகாட்ைடச் சாமியாம் குள்ளச்சாமியின் மகிைம பாடும் 
பாரதி, ெபண்ணினத்ைத ெவறுக்காமல் ஏற்கும் சித்தராகப் 
பரிணமித்ததற்கு முக்கியக் காரணர் குள்ளச்சாமி. 
 
ெபண்ணுக்கு விடுதைலஎன் றுஇங்ேகார் நீதி 
பிறப்பித்ேதன்; அதற்குரிய ெபற்றி ேகளீர்! 
மண்ணுக்குள் எவ்வுயிரும் ெதய்வம் என்றால், 
மைனயாளும் ெதய்வமன்ேறா? மதிெகட் டீேர! 
விண்ணுக்குப் பறப்பதுேபால் கைதகள் ெசால்வீர், 
விடுதைலஎன் பீர் கருைண ெவள்ளம் என்பீர், 
ெபண்ணுக்கு விடுதைலநீர் இல்ைல என்றால் 
பின்இந்த உலகினிேல வாழ்க்ைக இல்ைல. 

 
என்று பாரதிையப் பிரகடனம் ெசய்ய ைவத்தைமக்குக் குள்
ளச்சாமிக்குப் ெபரிய பங்குண்டு.ெபண்டாட்டி தைனஅடிைமப் 
படுத்துவதாகச் ெசால்லிப் ெபண் குலத்ைத முழுதும் அடி
ைமப்படுத்துவதால், ஒட்டுெமாத்த மனிதகுலேம அடிைமத்த
ைளயிலிருந்து மீள முடியாது என்று உைரக்கிறார். எனேவ, 
தாையப் ேபாற்றிக் ெகாண்டாடிவிட்டு, மைனவிைய மறுதலிக் 
கும் ேபாக்குக்கு மறுப்பளிக்கும் பாரதி,  
 
தாய்க்குேமல் இங்ேக ஓர் ெதய்வம் உண்ேடா? 
தாய்ெபண்ேண அல்லேளா? தமக்ைக, தங்ைக 
வாய்க்கும்ெபண் மகெவல்லாம் ெபண்ேண யன்ேறா? 
மைனவிஒருத் திையஅடிைமப் படுத்தேவண்டித் 
தாய்க்குலத்ைத முழுதடிைமப் படுத்த லாேமா? 
தாையப்ேபா ேலபிள்ைள என்று முன்ேனார் 
வாக்குளதன் ேறா? ெபண்ைம அடிைம யுற்றால் 
மக்கெளலாம் அடிைமயுறல் வியப்ெபான் றாேமா? 

 
என்று ேகட்கிறார். பின்னர் மண்விடுதைலக்கும் தன் விடுத
ைலக்கும், ெபண்விடுதைலேய மூலம் என்பைதப் பின்வரும் 
பாடலில் ெசால்லிப் புரியைவக்கிறார். 
 
வீட்டிலுள்ள பழக்கேம நாட்டில் உண்டாம் 
வீட்டினிேல தனக்கடிைம பிறராம் என்பான்; 
நாட்டினிேல...* 
நாேடாறும் முயன்றிடுவான் நலிந்து சாவான்; 
காட்டிலுள்ள பறைவகள்ேபால் வாழ்ேவாம் அப்பா; 
காதல்இங்ேக உண்டாயிற் கவைல யில்ைல; 
பாட்டினிேல காதைலநான் பாட ேவண்டிப் 
பரமசிவன் பாதமலர் பணிகின் ேறேன. 
(*இைடப்பட்ட இந்த இடத்திற்கான ெதாடர் கிைடக்காமலி
ருக்கிறது.) 

 
மாைய குறித்த மாையயில் மயங்கிச் சிக்கியிருந்த ஆண்க
ளுக்கு அறிவுபுகட்டி, மாைய ெபாய் எனப் புரியைவத்து மண் 
மீதில் மைனவிையத் துைணக்ெகாண்டு, வாழ்வாங்கு வாழ் 
வேத வாழ்க்ைக என்று பாரதி உபேதசம் ெசய்தார் என்றால், 
அதற்கு உற்ற துைணயாகக் குள்ளச்சாமி ஓரளவிற்கு இருந்
திருக்கிறார். ‘தாரமும் குருவும் தைலவிதிப் பிரகாரம்’ என்பார் 

கள். தாரத்ைதேய குருவாகக் ெகாள்ளும் அளவிற்கு, இந்தக் 
குருவின் உபேதசமும் உதவியும் பாரதிக்கு வாய்த்தது என்று 
கூறுவது மிைகயாகாது. முற்றும் துறந்தவர்களாகத் துறவிகள் 
வாழ்ந்தாலும், தம்ைமச் சுற்றி நிற்கும் சீடர்களுக்கு, அவர்க 
ளின் இல்லற வாழ்வுக்கு உற்ற துைணயாக, இருந்து உதவிப் 
பல நற்பணிகைளச் ெசய்விப்பேத அவர்களின் கடைம என் 
பைத, பாரதி-குள்ளச்சாமி உறவு நமக்கு நன்கு உணர்த்திக் 
காட்டுகின்றது. 
 
எதற்காக, எப்ேபாது, யாரால் இவ்வுலகத்தில் குள்ளச்சாமி 
அவதரித்தாேரா, ெதரியாது. அவர் பிறந்த ேததி, இருந்த 
சூழல் விரிவாகத் ெதரியாது. என்ைறக்கு, பாரதியின் வாழ் 
வில் அவர் குருநாதராகப் புகுந்தாேரா, அன்றிலிருந்து அவர் 
உலகத்தார் கவனத்திற்குள் ெகாண்டுவரப்பட்டிருக்கிறார். 
பாரதிைய ஆட்ெகாள்வதற்ெகன்ேற அவர் அவதரித்தாேரா 
என்று ெசால்லத்தக்க அளவில் அவர்களின் வாழ்க்ைக நிகழ்
வுகள் அைமந்திருப்பது விசித்திரம். மகாகவி பாரதி மைறந்த 
பிறகு, 21 ஆண்டுகள் மகான் குள்ளச்சாமி வாழ்ந்ததாகத் 
ெதரிகிறது. அவர்தம் வாழ்வில் நடந்த நிகழ்ைவயும் அவர் 
சமாதிகூடிய ஆண்டிைனயும் புதுைவ அன்பர் பின்வருமாறு 
பதிவிடுகிறார். 
 
‘குள்ளச்சாமிச் சித்தர் ெசன்ைனயில் தங்கியிருந்தேபாது 
ெசன்ைன கச்சாலீஸ்வரர் ேகாவிலுக்கு அடிக்கடி ெசல்வது 
வழக்கம். ேகாயிலில் ஒருநாள் ஒரு ெபண்மணி குறும்புத்தன 
மாக மிளகாய்ப் ெபாடிையச் சந்தனம் ேபால், குைழத்து குள்
ளச்சாமி உடம்பு முழுவதும் பூசிவிட்டார். சுவாமிகள் சிரித்துக் 
ெகாண்ேட இருந்தார். அடுத்த சில மணிேநரங்களிேலேய, 
‘ஐேயா, உடம்பு எல்லாம் எரியுேத’ என்று கதறி அழுதாள். 
சுவாமிகளின் கால்களில் விழுந்து கதறினாள். சித்தரும் 
ெபருந்தன்ைமயுடன் அவைள மன்னித்து அவளது துன்பத் 
ைதப் ேபாக்கினார்.இந்நிகழ்ச்சிக்குப் பிறகு குள்ளச்சாமி சித் 
தர் ெசன்ைனயில் காணப்படவில்ைல. புதுச்ேசரியில் மறுபடி 
யும் நடமாடத் ெதாடங்கினார். கைடசியாக புதுச்ேசரியில் 
ெநாத்ேதர் வாஞ்சிலிங்க சுவாமிநாதப் பிள்ைளயவர்களின் 
வீட்டில் விேசஷ மரியாைதயுடன் பூஜிக்கப்பட்டு வந்தார். 
ெவகுநாட்கள் வைர ெமௗனவிரதம் பூண்ட குள்ளச்சாமி சித் 
தர் 1942-ம் ஆண்டில் சமாதி அைடந்ததாகக் கூறப்படுகிறது’. 
(சி.எஸ். முருேகசன், பாரதி கண்ட சித்தர்கள் 2000, பக்.124-125.) 
 
மகாகவி பாரதியார் வாழ்வில் பல மாற்றங்கைளக் ெகாண்டு
வந்து  அவைரயும் ஒரு சித்தராக்கிய மகான் குள்ளச்சாமியின் 
வாழ்வு வரம்பிட்டு உைரக்க முடியாதது. ஆயினும் பாரதி வர
லாற்றில் பதிவானது. நீள விரியும் அவர்தம் வாழ்வும் குறுகிய 
அளவில் முடிந்த பாரதியின் இயக்கமும் புதுைவ வாழ்வில் 
இைணந்ததன் பயனாய் விைளந்தைவ அனந்தம். அவற்றுள் 
ேதடக் கிைடத்த ெசய்திகைளத் ெதாகுத்துச் ெசால்லியைவ 
ேபாகச் ெசால்ல ேவண்டியைவ மிகுதி. இன்னும் ேதடினால் 
கிட்டவும் கூடிய ெசய்திகைள இைணத்துப் பார்த்து எழுதி 
னால், அது மீளவும் ஒரு சரித்திரமாய் விரியலாம்.  
காலம் ைகெகாடுக்கட்டும்.
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ெசன்ற இதழில் கம்பராமாயணம், அேயாத்தியா காண்டத் 

தின் ஏழாவது படலமாகிய வனம்புகு படலத்தில் கம்பனின் 
கவி வண்ணத்ைதச் சுைவத்து மகிழ்ந்ேதாம். இந்த இதழில் 
இராமன், சீைத, இலக்குமணன் மூவரும் காட்டு வழிேய கங் 
ைகையக் கடந்து சித்திரகூட மைலைய அைடந்து அங்ேக 
அவர்கள் தங்கி வசிக்க இருக்கின்ற ெசய்திகைளச் ெசால் 
லும் சித்திரகூடப் படலத்தில் வரும் சில ெசய்யுள்களிேல கம் 
பனின் கவிச் சிறப்ைபப் படித்துச் சுைவப்ேபாம்.  
 
இராமன், சீைத, இலக்குமணன் மூவரும் சித்திரகூட மைலைய 
ேநாக்கிச் ெசல்லும்ேபாது இராமன், அம்மைலயின் பல்வைக 
வளங்கைளயும் சீைதக்குக் காட்டிக் ெகாண்ேட ெசல்கிறான். 
அக்காட்சிகைள அழகிய கற்பைனயும், வருணைனயும் 
ெகாண்ட 37 ெசய்யுள்களில் கம்பர் எடுத்துக் காட்டுகிறார். 
அவற்றுள் சிலவற்ைற இக்கட்டுைரயில் எடுத்து வருகின்ேறன். 
 
வாளும் ேவலும்விட்(டு) அளாயின வைனயகண் மயிேல 
தாளின் ஏலமும் தாமலமும் சுடர்தரு சாரல் 
நீள மாலய துயில்வன நீருண்ட கமஞ்சூற் 
காள ேமகமும் நாகமும் ெதரிகில காணாய். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 750 
 
வாைளயும் ேவைலயும் ேசர்த்து ஒன்று கலந்து ைவத்தைதப் 
ேபான்ற கண்கைளயுைடய மயில்ேபான்ற சாயைலயுைடய 
வேள! தனது காலடியிேல ஏலக்ெகாடியும், பச்சிைலச் ெசடிக 
ளும் ஒளிவிடுகின்ற மைலச்சாரலிேல நீட்டமான தன்ைமயுைட 
யனவாய் உறங்குகின்றனவான நீைரயுண்டு அதனால் 
நிைறந்து சூல்ெகாண்ட கருேமகமும், யாைனயும் ேவற்றுைம 
உணர முடியாதவாறு இருப்பவற்ைறக் காண்பாய் எனக் காட் 
டுகின்றான். 
  
‘வாளும், ேவலும் விட்டளாயின கண்கள்’ எனச் சீைதயின் 
கண்கைளக் கம்பன் வருணைன ெசய்வது தன்ைமத் தற்குறிப் 
ேபற்ற அணி நயமாகும். நீருண்டு சூல்ெகாண்ட கருேம 
கத்ைத உருவிலும், நிறத்திலும் ேவறுபாடு காணமுடியாது 

இருக்கின்றெதன்று மைறவணி நயத்ேதாடு கம்பர் கற்பைன 
ெசய்திருப்பதும் சிறப்பு. ‘நீருண்ட கமம் சூற் காளேமகம்’ என் 
னும் ெதாடர், நீைரயுண்டு அதனால் நிைறந்து சூல்ெகாண்ட 
கருேமகம் என்னும் ெபாருைளத் தருகிறது. இதிேல கமம் என் 
னும் ெசால் நிைறைவக் குறிக்கும் ெசால்லாக இருப்பைதக் 
கவனிக்கலாம். இப்ெபாருளிேலேய ெநல்ேபான்ற தானியங் 
கள் விைளகின்ற வயல், நீரால் நிைறந்து அதன் பயனாகப் 
பயிர்கள் விைளச்சலால் நிைறவதால் அதைனக் கமம் என் 
னும் ெசால்லாலும் அைழக்கிேறாம். கமம் என்னும் ெசால் 
ேலாடு ேசர்ந்த ெபயர்கைளயுைடய பல ஊர்கள் தமிழ் நாட்டி 
லும், ஈழத்திலும் இருக்கின்றன. கமம் என்னும் ெசால் ேபச்சு 
வழக்கில் காமம் என மருவி இக்காலத்தில் அைவ வழங்கி 
வருகின்றன என்பைதயும் அறிந்து ெகாள்ேவாம்.  
 
இைழந்த நூலிைண மணிக்குடம் சுமக்கின்ற ெதன்னக் 
குைழந்த நுண்ணிைடக் குவியிள வனமுைலக் ெகாம்ேப! 
தைழந்த சந்தனச் ேசாைலதன் ெசலவிைனத் தடுப்ப  
நுைழந்து ேபாகின்ற ெதாக்கின்ற மதியிைன ேநாக்காய்! 

- கம்ப. அேயாத்தி. 757 
 
ஓரிைழயாலான நூலானது இரண்டு மணிக் குடங்கைளச் சுமக் 
கின்றெதன்று ெசால்லுமாறு ெமல்லிய இைடயிேல குவிந்த 
இளைமயான அழகிய தனங்கைளக் ெகாண்டுள்ள பூங் 
ெகாம்பு ேபான்றவேள! வான வீதியிற் தான் ெசல்வைதத் 
தடுப்பைதப் ேபான்று தைழந்துள்ள சந்தனச் ேசாைலக்குள் 
புகுந்து ேபாவைதப் ேபாலத் ேதான்றுகின்ற நிலைவ பார் என 
இராமன் சீைதக்குக் காட்டுகின்றான். 
  
இளைமயான அழகிய தனங்கைளச் சுமந்து ெகாண்டிருக்கும் 
சீைதயின் நுண்ணிய இைடைய, ‘இைண மணிக்குடம் சுமக் 
கும் இைழந்த நூலுக்கு’ உவைமயாக்கும் கம்பரின் கற்ப 
ைனச் சிறப்ைப இச்ெசய்யுளில் காண்கிேறாம். வானளாவி ஓங் 
கிய மைலயிேல உயர்ந்து தைழத்துள்ள சந்தனச் ேசாைல 
வான் ெவளிையத் தடுத்துவிட்டதனால் நிலா அந்தச் ேசாைல 
யினூடாகச் ெசல்வது ேபாலிருக்கின்றது என்னும் ‘தன்ைமத் 
தற்குறிப்ேபற்ற அணி’ நயத்துடன் கூடிய கம்பரின் கற்ப 
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ைனத்திறனும் இங்ேக புலப்படுகிறது. காட்டு மரங்களுக்கி 
ைடேய நிலெவாளி பரவுகின்றேபாது உண்ைமயிேலேய அக் 

காட்டு மரங்களிைடேய நிலா பயணிப்பைதப் ேபான்ற மாயத் 
ேதாற்றம் ெதன்படும். இயற்ைகயின் இந்த மாைய அழைக 
நம்மிற் பலரும் ேநரில் கண்டு சுைவத்திருக்கலாம்.  
 
சீல மின்னெதன் றருந்ததிக் கருளிய திருேவ 
நீல வண்டினம் படிந்ெதழ வைளந்துடன் நிமிர்வ 
ேகால ேவங்ைகயின் ெகாம்பர்கள் ெபான்மலர் தூவிக் 
காலி னிற்ெறாழு ெதழுவன நிகர்ப்பன காணாய். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 764 

நல்ெலாழுக்கம் இன்னெதன்று அருந்ததிக்கும் காட்டியருளிய 
திருமகள் ேபான்ற கட்டழகிேய! கருநிற வண்டுகள் ெமாய்ப்ப 
தனால்; வைளந்து, அவ்வண்டுகள் ேமேல ெசல்வதனால் 
உடேன ேமெலழுகின்றன அழகிய ேவங்ைக மரங்களின் சிறு 
கிைளகள்;. ேவங்ைக மரக் கிைளகளில் கருவண்டுகள் 
ெமாய்க்கும் ேபாது அப்பாரத்ைதத் தாங்க மாட்டாது தமது 
ெபான்னிற மலர்கைளச் சிதறிய வண்ணம் அக்கிைளகள் 
விைரந்து தாழ்ந்தைமயால் அவற்றினின்று அவ்வண்டுகள் 
ேமெலழுந்து ெசல்ல அக்கிைளகளும் ேமெலழுந்து ெசல் 
லும். இந்தக் காட்சி, ‘உன்ைனக் கண்டு மலர்கைளத் தூவித் 
தாளில் வீழ்ந்து எழுந்திருப்பவைர ஒத்திருக்கின்றது’ என்று 
இராமன் சீைதக்குக் காட்டுகிறான். இக்கருத்து, தற்குறிப் 
ேபற்ற அணி நயமாகும். ேவங்ைக மலர் ெபான் ேபான்ற நிற 
முைடயதாக இருப்பதனால் ெபான் மலர் தூவி என்றார் கம் 
பர். ‘படிந்ெதழ வைளந்துடன் நிமிர்வ’ என்னும் ெசாற்ெறாடர் 
‘படிதலால் வைளந்து எழுவதால் நிமிர்வ’ எனச் ெசாற்கைள 
நிைரப்படுத்திப் ெபாருள் ெகாள்வது ‘முைற நிரல்நிைறப் 
ெபாருள் ேகாள்’ என்று அைழக்கப்படும் ெசய்யுளுக்குப் 
ெபாருள் காணுகின்ற உத்தியில் கம்பர் அைமத்திருக்கும் 
சிறப்ைபயும் ேநாக்கலாம். 
  
நிைனந்த ேபாதினும் அமிழ்ெதாக்கு ேநரிைழ நிைற ேதன் 
வைனந்த ேவங்ைகயிற் ேகாங்கினில் வயின்ெறாறுந்  

         ெதாடுத்துக் 
குனிந்த ஊசலிற் ெகாடிச்சியர் எடுத்தவின் குறிஞ்சிக் 
கனிந்த பாடல்ேகட்டு அசுணமா வருவன காணாய். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 772 
 
‘நிைனக்கும் ேபாெதல்லாம் அமுதத்ைத உண்டைதப்ேபால 
மகிழ்ச்சிையத் தருகின்ற அழகிய அணிகலம் பூண்டவேள! 
நிைறந்த ேதைனக் ெகாண்டிருக்கின்ற அழகிய ேவங்ைக 
மரத்திலும், ேகாங்க மரத்திலும், மற்ைறய மரங்களிலும், கட் 
டப்பட்டுள்ள வைளந்தாடும் தன்ைமயுள்ள ஊஞ்சல்களிலி 
ருந்து குறிஞ்சிநிலப் ெபண்கள் எடுத்துப் பாடிய இனிய குறிஞ் 
சிப் பண்ேணாடு கூடிய சுைவ மிகுந்த பாடைலக் ேகட்டு அசு 
ணமாக்கள் வருகின்றன. அவற்ைறப் பார்’ என்று இராமன் 
சீைதயிடம் கூறுகிறான். 
 
அசுணமா என்பது குறிஞ்சி நிலத்திலுள்ள இைசயறி விலங்கு 
எனக் கூறப்படுகிறது. அது இனிய யாேழாைச ேகட்டு இன்பு 
றுதலும், அதிர்ந்து முழங்கும் பைறெயாலி ேகட்டு உயிர் நீப்ப 
துமான தன்ைமயுள்ளது எனக் கூறப்படுகிறது. ‘இன்னளிக் 
குரல்ேகட்ட அசுணமா அன்னளாய்’ என்றும், ‘பைறபட வாளா 
அவுணமா’ என்றும் கம்பர் ேவறு இடங்களில் அசுணமா குறித் 
துப் பாடியிருப்பைதயும் காணலாம். ெகாடிச்சியர் என 
அைழக்கப்படும் குறிஞ்சி நிலப் ெபண்கள், யாழில் குறிஞ்சிப் 
பண் இைசத்துப் பாடுவைதக் காட்டும் கம்பரின் கருத்து, 
ெதால்காப்பியம் கூறும் கருப்ெபாருைள அடிெயாற்றி வரு 
வைத எடுத்துக் காட்டுகிறது. ெதால்காப்பியர் கூறும் தமிழ் 
நாட்டின் ஐவைக நிலங்களின் மரபுகைள அடிெயாற்றிக் கம் 
பர் இக்காப்பியத்தின் பல இடங்களில் இவ்வாறு பதிவு ெசய் 
திருப்பைதக் காணக் கிைடக்கிறது.  
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ெசம்ெபா னாற்ெசய்து குலிகமிட் ெடழுதிய ெசப்ேபார் 
ெகாம்பர் தாங்கிய ெதனப்ெபாலி வனமுைலக் ெகாடிேய 
அம்ெபான் மால்வைர யலர்கதிர் உச்சிெசன் றைணயப் 
ைபம்ெபான் மாமுடி மிைலச்சிய ெதாப்பது பாராய்.  

- கம்ப. அேயாத்தி. 774 
 
‘சிறந்த ெபான்னினால் ெசய்யப்பட்டு, இங்குலிகத்ைதக் 
ெகாண்டு எழுதப்பட்ட ெசப்புச் சிமிைழ ஒரு ெசடிக்ெகாம்பு 
தாங்குகின்றது என்று ெசல்லக்கூடியதாக விளங்குகின்ற அழ 
கிய தனங்கைளயுைடய பூங்ெகாடி ேபான்றவேள! அழகிய 
ெபான்மயமான இம்மைல உச்சியில் கதிரவனது ஒளிக் கதிர் 
கள் விரிந்து ெசன்று பரவுகின்றேபாது அம்மைலயுச்சி பசும் 
ெபான்னாலான முடிைய அணிந்தைதப்ேபால ஒத்திருப்ப 
ைதப் பார்’ என இராமன் காட்டுகிறான். 
  
கதிரவன் உச்சிப்ேபாதில் மைல உச்சிைய வந்து அைணய, 
அதன் கதிர்களால் அம்மைல ெபான் முடிைய அணிந்தைதப் 
ேபால் காட்சி தருகின்றது என்னும் கம்பரின் வருணைன நயம் 
மிக்கது. குவிகெமழுதிய ெசம்ெபாற் ெசப்ைபச் சீைதயின் 
ெதாய்யில் எழுதிய ெகாங்ைககளுக்கு உவைமயாக்குகிறார். 
வனமுைலக் ெகாடிேய என்னும் ெசாற்ெறாடரில் சிேலைட 
அணி இருப்பைதக் காணலாம். வனப்பு முைல என்பதிலுள்ள 
வனப்பு என்னும் ெசால் விகாரமைடந்து வன முைலயாகி அழ 
கிய ெகாங்ைககள் எனப் ெபாருள்படுவது ஒன்று. வன முல் 
ைலக் ெகாடிேய என்பதாக அதில் வரும் முல்ைல என்னும் 
ெசால் முைலெயன விகாரமைடந்து வனத்திலுள்ள முல்ைலக் 
ெகாடி ேபான்றவேள எனவும் இன்ெனரு ெபாருள் படுவதாக 
இரு கருத்துகள் ெபறப்படும் சிேலைடயணிையக் கம்பர் 
இங்ேக சிறப்பாக அைமந்துள்ளார்.  
 
ெநய்ெகாள் நீருண்டு ெநருப்புண்டு நீண்டைம நிைறந்த 
ைவெகாள் ேவெலனக் காலனும் மறுகுறுங் கண்ணாய் 
ெமய்கள் ேநாகின்ற பிடிகைள விரும்பிய ேவழம் 
ைககள் ேநாகில தாங்கின நிற்பன காணாய். 

- கம்ப. அேயாத்தி. 785 
 
‘ெநருப்பிற் கிடந்து காய்ச்சப்பட்டு, துருப்பிடியாதிருப்பதற்கு 
ெநய் பூசப்ெபற்ற கூர்ைம ெகாண்ட ேவற்பைடையப் ேபான்ற, 
காலைனயும் கலக்கமுறச் ெசய்யக்கூடிய, நீரிைனயுண்ட 
ைமநிைறந்த கண்கைளப் பைடத்தவேள! கன்ைற ஈணுகின்ற 
ேபாது உடல் ேநாவைடகின்ற ெபண் யாைனகைளத் தங்கள் 
துதிக்ைககளின் ேநாைவயும் பாராமல் அன்ேபாடு தாங்கிப் 
பிடிக்கின்ற காட்சிகைளக் காண்க!’ என்று இராமன் கூறுகி 
றான். இக்காட்சிையக் காட்டுவதால் சீைத மீதுள்ள தன்னு 
ைடய அன்ைபயும் அவன் ெவளிப்படுத்துவதாகக் கம்பரின் 
சிந்தைனச் சிறப்பு அைமந்துள்ளைத ேநாக்கலாம். காட்டுவ 
ழிப் பயணத்திலும், சூழலிலும் சீைத துயரைடயாமல் இருப்ப 
தற்காக இராமன் இவ்வாறான இயற்ைகயின் இனிய பக்கங் 
கைள எடுத்துக்காட்டுவது ேபாலக் கம்பரின் கருத்ேதாட்டம் 
அைமந்துள்ளது வியப்புக்குரியது. 
  
இயற்ைக எழில் ெகாண்ட காட்சிகைள இராமன் சீைதக்குக் 
காட்டுவதாக வனம்புகு படலத்திலும் சித்திரகூடப் படலத்தி 
லும் பைடத்துள்ள ெசய்யுள்கள் பலவற்றிேல கம்பர் சீைத 
யின் அழைக வருணிக்கும் பாங்கு மிகச் சிறப்பாகக் காணப்ப 

டுவைத ேநாக்கலாம். ‘குருதி வாெளனச் ெசவ்வரி பரந்தகட் 
குயிேல, வடங்ெகாள் பூண்முைல மடமயிேல, உவரி வாயன் 
றிப் பாற்கடலுதவிய அமுேத, குைழந்த நுண்ணிைடக் குவி 
யிள வனமுைலக் ெகாம்ேப, ஆடுகின்ற மா மயிலினும் அழ 
கிய குயிேல, வீறு பஞ்சின்றி அமுதெநய் மாட்டிய விளக்ேக, 
எழுவு தண்டமிழ் யாழினும் இனிய ெசாற் கிளிேய’ என்ெறல் 
லாம் இன்னும் பலவாறாக இராமனின் வாயிலாகக் கம்பர் 
சீைதயின் அழைகயும் குணநலத்ைதயும் வருணிக்கும் 
சிறப்ைப இவ்விரு படலங்களிலும் காணலாம். 
 
இைனய யாைவயும் ஏந்திைழக் கியம்பினன் காட்டி 
அைனய மால்வைர யருந்தவர் எதிர்வர வணங்கி 
விைனயின் நீங்கிய ேவதியர் விருந்தின னானான் 
மைனயின் ெமய்ெயனும் மாதவம் புரிந்தவன் ைமந்தன்.  

- கம்ப. அேயாத்தி. 787 
 

இல்லறத்திலிருந்தவாேற சத்தியத்தின் வழி நின்று ெபருந்த 
வத்ைதச் ெசய்தவனாகிய தயரதனின் ைமந்தனாகிய இராமன் 
சீைதக்கு மைல வளங்கள் யாைவயும் ெசால்லிக் காட்டிய 
வாறு வரும்ெபாழுது, அந்த மைலயில் உைறயும் அரிய தவ 
முனிேவார் எதிர்ெகாள்ள அவர்கைள வணங்கி அவர்களு 
ைடய விருந்ேதாம்பைலப் ெபற்றுக்ெகாள்கிறான். 
  
அந்தச் சித்திரகூட மைலயிேலேய இலக்குமணன் மூங்கிற் 
துண்டுகைள ஏணிேபால் அைமய ைவத்து ேதக்கு மரங்கள் 
முதலியன ெகாண்டு சுவரைமத்து, அதன் ேமேல கூைரய 
ைமத்து புல், இைலகள் ஆகியன ெகாண்டு கூைர ேவய்ந்து, 
சிற்ப நூலின் முைறைம ெபாருந்த அவர்கள் தங்கியிருப்பதற் 
கான குடிைச அைமத்தான் என்பதைன ஐந்து ெசய்யுள்க 
ளிேல கம்பர் சிறப்பாகக் கூறுகிறார். 
 
இன்னண இைளயவன் இைழத்த சாைலயில் 
ெபான்னிறத் திருெவாடும் குடிபுக் கானேரா 
நன்ெனடுந் திைசமுகன் அகத்தும் நம்மேனார்க்கு 
உன்னரும் உயிருளும் ஒக்க ைவகுவான்.  

- கம்ப. அேயாத்தி. 798 
 
இவ்வாறு இலக்குமணன் ெசய்தைமத்த குடிைசயிேல 
ெபருைம மிக்க பிரமேதவனுள்ளிலும், நம்ைமப் ேபான்ற அஞ் 
ஞானிகளுைடய அறிவால் அறிதற்கரிய உயிர்களிலும் ஒரு 
ேசர ேவறுபாடில்லாமல் தங்குபவனாகிய இராமன் ெபான்னி 
றத்தவளாகிய திருமகளாகிய சீைதயுடன் குடிபுகுந்தான் என் 
கிறார் கம்பர். 
  
இராமன் சீைத, இலக்குமணன் மூவரும் சித்திரகூட மைலைய 
அைடந்து அங்கு தங்கினர் என்னும் ெசய்திைய முடித்துக் 
ெகாண்டு ைதலமாட்டுப் படலத்தின் ஈற்றில் பரதைன அைழத் 
துவர முடங்கல் அனுப்பிய பின் நிகழ்ந்த ெசய்திகைளக் 
கூறும் பள்ளி பைடப்படலத்தில் கம்பர் பைடத்துள்ள ெசய் 
யுள் நயங்கைள அடுத்துவரும் இதழில்  
சுைவத்து மகிழ்ேவாம்.  
 
(வளரும்...)
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‘jha;tPL’ r%fj;Js; jha;nkhopapd; nrhtsj;ij typAWj;Jk; Nehf;Fld; 
Kd;itf;fg;gLk; ‘jkpo;tiy’ia Kw;wpYk; ruptu epug;gp mDg;GNthUs; 

NjHe;njLf;fg;gLk; xUtUf;F jkpo; E}fSk; rQ;rpiffSk;  
guprhf toq;fg;gLk;. 

jkpo;tiy-107  tpdh 

ngaH: 

Kftup: 

njhiyNgrp vz;:  

kpd;dQ;rtup: 

jkpo;tiy-106 ngWNgWfs; 

முன்னணிப் ேபாட்டியாளர் 

 

ஏ.எஸ். மகாலிங்கம் ெராறன்ேரா 
புஷ்பம் நாகராஜா, திருச்சி. 

சுமதி முத்துராஜா, யாழ்ப்பாணம் 
ேநசன் சபாராணி, பிரான்ஸ் 
த.ெச. நடராசா, ெராறன்ேரா. 
விேநாதா வசீகரன், மார்க்கம். 

சுதர்சன் ெஜயலட்சுமி, யாழ்ப்பாணம். 
உமா கதிர், ஏஜக்ஸ், கனடா. 

ெஜயரட்ணம் ேஜாண், ெராறன்ேரா 
 
 

பரிசுெபறும் ேபாட்டியாளர் 
இராசாத்தி ேதவதாஸ்,   

ெராறன்ேரா. 
 

thamilvalai@thaiveedu.com

jkpo;tiy - 106-f;fhd tpilfs; 

jkpo;tiy Nghl;bf;fhd tpilia ,k;khjk; 23-k; Njjpf;F Kd;dH mQ;r myJ 

kpd;dQ;r myJ njhiyef thapyhf mDg;gpitf;fTk;.  

mjw;F jkpo;tiyiag; gpujpnra;J myJ glg;gpujpnaLj;J  

myJ fjpHg;gpujpnaLj;J gad;gLj;jTk;.  

ngWNgWfs; eLtHfspd; KbGf;fika mLj;j khj jha;tPl;b ntsptUk;.

Thaiveedu 
P.O.Box #63581  

Woodside Square  
1571 Sandhurst Cir.  
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3   வட ெகாரிய தைலநகர் 
4   பண்ைடத் தமிழகத் துைற 
7   மாேவந்தருக்கு ேவந்தர்  
    ெசலுத்தும் கப்பம்  
8   மூேவந்தரால் ெகால்லப்பட்ட  
    குறுநில மன்னன் 
9   ெசன்ைனயின் பைழய ெபயர் 
10 விலங்குணவு 
11 புகழ்ெபற்ற ஆங்கில  
    நாடகாசிரியர் 
12 இயல்பு 
14 பழுப்பு மஞ்சள்  
17 மணிேமகைல ஆசிரியர் 

1   ஓர் அெமரிக்க மாநிலம் 
2   வர்த்தகர் 
5   ேநாபல் பரிசு ெபற்ற தமிழக  
   விஞ்ஞானி (1-1-3) 
6   மதன் 
10 சுங்கவரி 
11 அண்ைமயில் பதவிதுறந்த  
   வங்காளேதச அதிபர் (2-3) 
13 புதல்வர் 
14 ஏறத்தாழ 10 ைமல் தூரத்ைத  
   குறிக்கும் பைழய ெசால் 
15 விற்பைனப் ெபறுமதி 
16 யாழ் குடாநாட்டில் ேபர்ேபான  
   முதிேயாரகம் அைமந்துள்ள இடம் 

,lkpUe;J tyk; NkypUe;J fPo;

tpilfis mDg;gNtz;ba Kftup 
kpdd;dQ;r Kftup: 

thamilvalai@thaiveedu.com 
njhiyefy;: 416 849 0594 



‘அைசந்து ெகட்டது மனம் 
அைசயாமல் ெகட்டது உடல்…’ 

 
கரடிப் ேபாக்கின் வயல்ெவளிக்கப்பால் பிரபலமான அந்த 
வாசகம் ெபரிய எழுத்தாகப் பலைகயில் ெதாங்கியது.. 
 
ெவள்ேளந்தியான ெசவ்வந்தி ஆட்டிற்கு அதன் அர்த்தம் உட 
னடியாகப் புரியவில்ைல.  
 
முந்தி UNP ஆட்சிக் காலத்தில் தமிழைர, 
 
‘அைசந்து தின்னுமாம் யாைன,  
அைசயாமல் தின்னுமாம் வீடு’  

 
என்று இந்த கம்யூனிசக்காரர்கள் ெசால்லித் திரிவார்கள். 
ஆனால் இெதன்ன புதுசாக் கிடக்கு என்றபடி வழியால் ேபான 
மனிதர்கள் இருவர் அந்த மண்டபத்துள் நுைழவைதப் 
பார்த்த ஆடு, ஆர்வக் ேகாளாறில் புதிதாக ெவள்ைளயடித்த 
அந்த மண்டபத்துள் தானும் நுைழந்து பார்க்கத் தன் தைலைய 
விட்டது. 
  
உள்ேள சிலர் தியானத்தில் அமர்ந்திருந்தார்கள். சிலர் 
ேயாகாசனப் பயிற்சியில் மும்முரமாக ஈடுபட்டிருந்தனர். 
 
அைசயாமல் ைவக்க ேவண்டிய மனைத ஓயாத சிந்தைன 
யால் ேபாட்டுக் குழப்பி விடுகின்றார்கள். அைசந்து உைழக்க 
ேவண்டிய உடைல ஓரிடத்தில் ைவத்து ேநாேயாடு உழல்கின்
றார்கள். அவற்ைறத் தீர்க்கிற ேயாகா ைமயம் இதுெவன்று 
ேயாகாசனப் பயிற்சிக்கார குரு உள்ேள விளக்கப் பயிற்சி 
ெகாடுத்துக் ெகாண்டிருந்தார். 
 
தியானம், ேயாகா ேபான்ற மன உடல் நலப் பயிற்சிகள் மூல 
மாக வாழ்க்ைகயின் கவைல மற்றும் பயத்ைதக் குைறக்க 
முடியும். பிறர் மீது ேதைவயில்லாமல் ஏற்படும் ெவறுப்பு, 
ேகாபம் ேபான்ற எதிர்மைற உணர்ச்சிகைள அடக்கி ேநர்ம

ைறயான எண்ணங்கைள வளர்த்துக் ெகாள்ளலாம். நம்மால் 
சாதிக்க முடியும் என்ற நம்பிக்ைகயுடன் வாழ்க்ைகைய 
நடத்த இந்தக் கைலகள் அவசியம் என்றபடி கண்ைண மூடித் 
தியானித்தான் அந்தப் பயிற்சிக்காரன். 
 
இெதன்னடா இது. என்ைறக்கும் ஆட்ட, ஓட்டமாய் ஓடித்திரி 
கிற எங்கைளப் பிடிச்சு பண்ைணயில அைடச்சுப்ேபாட்டு 
இவனுகள் தாங்கள் உடற்பயிற்சி ெசய்தால் தான் ேநாயில்
லாமல் வாழலாமாம்... அப்ேபா எங்களுக்கு? ஆட்டிற்குக் 
ேகாபம் ேகாபமாக வந்தது. 
  
ஓட்டமும் நைடயுமாக ஓடிவந்து பண்ைணயின் ஞானியான 
ேதவனிடம் இைதச் ெசான்னேபாது பன்றித் ேதவன் சிரிப் 
ேபாடு ஒன்ைறச் ெசான்னான். 
 
இந்தப் பண்ைணக்காரன் திரவியம் புதுசு புதுசாய் சிந்திக்கிற 
ஆள். அவன் எப்ேபாதும் இப்படித்தான்... அவனின் மூைளக் 
குத் தான் இப்படியான வியாபார யுக்திகள் பிறக்கும்... இப்ப
டித்தான் பண்ைணயின் ேமற்கு மூைலயில் கடந்த வருடம் 
பரத நாட்டிய வகுப்புகைள ஆரம்பிக்கின்ேறாெமன்று மண்ட 
பம் ஒன்ைறத் தயார்ெசய்து ெபண்கள், ஆண்கைளச் ேசர்த்து 
அைவகளுக்கு உடுப்பு, சலங்ைக, தட்டுக்களி என்று இந்தி
யாவில் ெகாள்வனவு ெசய்து, இங்கு ெபரு விைலக்கு விற் 
பைன ெசய்து வியாபாரம் நடத்துகின்றான். உள்ளூர் வறியவர்
களின் குழந்ைதகள் பரத நாட்டியத்ைதப் பழக மாதா மாதம் 
ெபருந்ெதாைகப் பணத்ைதக் ெகாடுப்பேதாடு, பத்து வருடம் 
இைடவிடாது இேதாடு அைலந்து அரங்ேகற்றம்  என்கிற 
ெபரு நிகழ்விற்காகக் ேகாடி ரூபாய்களுக்கு ேமல் ஏைழத் 
தாய் தந்ைத ெசலவிடுகின்றார்கள்... இதில் பிள்ைளகள் 
அரங்ேகறுகின்றார்கள் என்ற ெபயரில் தங்களுக்கு விசுவாச 
மான அரசியல்வாதிகைள, நாட்டிய வியாபாரிகைள, அதிகா
ரிகைளக் கூட்டிவந்து இப்ேபற்பட்ட பண்ைண முதலாளிகள் 
தாங்கள் ெபயெரடுத்துக் ெகாள்கின்றார்கள். அவர்களால் 
தாங்கேள இலாபம் ெபற்றுக் ெகாள்கின்றார்கள். அரங்ேகறிய 
பிள்ைளக்ேகா, அதன் தாய் தந்ைதக்ேகா அதன் பிறகு என்ன 
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நன்ைமெயன்று சிந்திப்பவேரா, ேகள்வி ேகட்பவர்கேளா எவ 
ரும் இங்கில்ைல. கடன்பட்டு அரங்ேகற்றம் ெசய்கிற ெபற் 
ேறார் கடன் ெதால்ைலயால் பாதி வயதிேல உயிரிழந்து 
ேபாகின்ற பரிதாபத்தில் உள்ளார்கள், அல்லது தீராக் கடன்
காரர்களாகி நிற்கின்றார்கள்... 
  
இந்த ஆடுகிற பிள்ைளகளுக்கு அதனால் எதிர்காலத்தில் 
என்ன இலாபம் என்பைத விடவும் பண்ைண முதலாளிக்கு 
அது இலாபம் தருகிற ெபரு வியாபாரம் என்பது தான் இங்கு 
ேபச ேவண்டிய ெபரும் ெபாருள் என்றான் பன்றித் ேதவன். 
 
பண்ைண விலங்குகளான நாம் பாவம். எமக்கு இவற்றின் 
நன்ைம தீைம ெதரியாது. இந்தத் ெதால்ைல எமக்கில்ைல 
என்றது மூைலயில் நின்ற எருது! 
  
உனக்கில்ைல தான். ஆனால் இவர்கள் எம்மினக் குரங்ைகக் 
கூட ஆட்டம் பழக்கி காசு சம்பாதிக்கிற அநியாயக்காரர். பாம்
புக்கும் ஆட்டம் பழக்கி அதைன ஆடுவித்துத் தாம் பணம் 
சம்பாதிக்கின்ற சாகஸக்காரர். நாய்க்குக் கூடச் சட்ைட 
ேபாட்டு பேல டான்ஸ் பழக்குகிற கில்லாடிகள் இந்த மனிதர் 
கள் என்றது பன்றித் ேதவன். 
  
பன்றித் ேதவன் ெசான்னைதக் ேகட்டு அமாயா நாய் நாணிக் 
ேகாணியது. பேல டான்ஸ் உட்பட அைனத்ைதயும் நாய் 
அமாயாவிற்கும் சிறு வயதில் பழக்கியிருந்தாள் ெவள்ைளச்சி 
யான ஸ்ெரவ்வனி. ஆனால் அவள், காசுக்கு ஆடவிட்டுத் தன் 
நாய் கற்ற கைலைய விற்பவளல்ல. 
  
என்ைறக்கும் இந்த மனிதர்கள் ேகாளாறுதான் என்றது சுட
ைலயாகிய காகம்... அதிலும் படிச்சவன் ஆகக் கிறுக்குப் 
பிடிச்சவனாயிருக்கின்றான்...  
 
ேநற்று இன்சினியர் ஏகாம்பரம் வீட்டுச் சுவரில் நான் சும்மா 
உட்கார்ந்திருந்ேதன். 
  
கா... கா… என்று கத்துகிற சத்தம் ேகட்டது. திரும்பிப் பார்த் 
ேதன் இன்சினியர் வலிய ஓடி வந்து, ‘தாத்தா வந்திற்றார் 
பாருடா கண்ணா. கா... கா… என்று இன்னும் நல்லாக் கத்து... 
எப்பவும் ஆடி அமாவாைசக்கு அப்படிேய டாெணண்டு மணி
யடிச்ச மாதிரி வந்துருவாரடா உங்க தாத்தா… அவர்தான் வந்
திற்றார் என்று காகத்ைதக் காட்டி... மகனுக்குச் ெசால்லிக் 
ெகாண்டிருந்தான் ஏகாம்பரம். 
 
அவனது மூன்று வயது மகன் ெசான்னான். ‘அது தாத்தா இல்
ைலயப்பா... அது காகம்’ என்று. 
  
‘அேட ெசல்லம்... அைதக் காகெமன்று இன்ைறக்குச் ெசால் 
லக் கூடாது... அது தாண்டா உங்க தாத்தன்... அமாவா
ைசக்கு மட்டும் எங்கைளப் பார்க்க உருமாறி வந்து உட்கார்ந்
திருக்காரு… நம்ம தாத்தன்.’ 
 
என்று உரிைமேயாடு மகனுக்குப் ெசான்னான் ஏகாம்பரம். 

 
காகமாகிய நானும் கிட்டேபாய்ப் பார்ப்ேபாெமனப் ைபயனுக் 
குக் கிட்டப் ேபாேனன். 
  
‘ெசல்லம்... உன் தாத்தாவுக்கு உன்னில எவ்வளவு பாசமும் 
ேநசமும்... ெநருங்கி வாறாரடா உங்க தாத்தா...’ 
  
அப்பன் ெசால்லப் ைபயன் சிரித்தான்... 
 
நான் தத்தித் தத்தி சிறுவனுக்கு அருகில் ேபாேனன்... 
 
ஆடி அமாவாைசக்கு நல்ல ேசாறு கறி. இைலயில் ெபாரியல், 
பாயாசம், வைடேயாடு ைவத்திருந்து நீட்டினார்கள். வருசம் 
பூரா அண்டங்காகெமன விரட்டப்படுகிற ேபய்க் காகமான 
நான், இண்ைடக்கு மட்டும் அவர்களின் தாத்தா. எத்துைண 
சந்தர்ப்பவாதிகள் இந்த மனிதர்கள். 
  
வருந்தியழும் ேபாதும் வராத ெதய்வத்ைதயும், ேதம்பியழும் 
ேபாதும் ேதடாத உறவுகைளயும் தான் அவர்கள் சிைலயாக் 
கிப் படமாக்கி ைவத்துக் கும்பிட்டுக் கும்பிட்டு நாடகமாடு
கின்றார்கள்... 
 
ஒருவர் இறந்த பின் அவர் பயன்படுத்திய பைழய கிழிந்த 
உைடகைள, அவர் உணவுகைளக் ெகாட்டிவிடுகிற, எரிக்கிற 
இந்த சந்தர்ப்பவாத மனிதர்கள் அவரது பணத்ைத, 
நைகைய, ெபாருட்கைள அவேராடு ேசர்த்து எரிப்பதுமில்ைல 
புைதப்பதுமில்ைல. தனக்குத் தனக்ெகன அதற்காக அவர் 
கள் நித்தமும் சண்ைட ேபாடுகின்றார்கள்.. 
 
சுடைலயாகிய காகம் ெபரு மூச்ேசாடு நிறுத்தியது. 
  
எம்மில் எந்தெவாரு விலங்கும் தன் இரப்ைபயின் ேமல் இன் 
ெனாரு ெதாந்தி வளர்த்துத் திரிவதில்ைல. சர்க்கைர ேநாயும், 
முடக்கு வாதமுமாய் ஆஸ்பத்திரிகளுக்கு அைலவதில்ைல. 
எந்தப் பறைவயும் ேகடுெகட்ட இந்த மனிதர் ேபால கூடுகட்டி  
வாடைகக்கு விடுவதில்ைல. எந்த விலங்கும் இன்னெதல் 
லாம் என் நிலெமனத் ேதைவயற்று நிலம் திருடுவதில்ைல. 
ெபரு உயரமாய் ஆளாளுக்குச் சிைலெயழுப்பி மகிழ்வ
தில்ைல. கூட்டு வாழ்க்ைகேயாடு சமூகமாய் வாழ்கிற எங்க 
ைளச் சீரழிப்பவர் இந்த மனிதர் தான். ஒருவனுக்கு ஒருத்தி 
என்பைத அவர்கள் படத்தில் பார்க்கின்றார்கள். எங்கள் 
புறாக்கள் வாழ்ந்து காட்டுகின்றன. யாைன மாண்டால் அதன் 
தந்தம் ஆபரணம்... மான் இறந்தால் மான்ேதால் ஆசனம்... 
புலி ெசத்தால் புலிப்பல் வீரம்... மயிற்ேதாைக விசிறி… 
எருைம ெசத்தால் கூட எருைமத் தைலைய வீட்டு அலங்கார
மாக்குகின்ற இந்த மனிதர்… தாம் மாண்டால் உடேனேய 
எரித்து விடுகின்றார். இரண்டு நாட் கிடந்தால் எவருக்கும் அவ
சியமற்றுப் புவிெயங்கும் புழுத்து நாறுகின்றது. 
  
எழுத்துப் படிப்பும், எண்ணின் வித்ைதயும் மட்டுேம கற்ப
தல்ல கல்வி. சக இனத்ேதாடும், காணும் மனிதேராடும் அன் 
பாய் ஒன்றித்துச் சமமாக வாழ்ந்து சிறந்துெகாள்ளக் கற்பிப்ப 
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தும் அதன் மூலம் கற்பதும் தான் கல்வி. தன் வீட்டிேலேய 
சலிப்பில்லாமல் உைழக்கிற அடிைம விலங்ெகான்ைறப் 
ெபண் என்ற ெபயரில் இலவசமாக ைவத்திருக்கிற, சாதி பிரிக் 
கிற இந்த மக்களுக்கு எது சரியான கல்விெயனத் ெதரிய
வில்ைல. இனி நாம்தான் இவர்களுக்கு அைதக் கற்பிக்க 

ேவண்டியிருக்கின்றது என்றான் பன்றித் ேதவன். 
  
வண்டியிழுக்க மிருகம்... வயலுழ மிருகம்... பாலிற்கு மிருகம் 
என்று அைனத்திற்கும் நாம் தான் அவர்களுக்கு உறு 
துைண… ஆனால், இவர்களால் எமக்ேகா, இந்தப் புவிக்ேகா 
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எந்த இலாபமும் இல்ைல. ஆனால், அவன் தாேன எல்லாவற்
றிற்கும் அதிபதியாம்... ேதவன் ெபரு மூச்ெசறிந்தான்.. 
 
எல்லா மனிதைரயும் அப்படிச் ெசால்ல முடியுமா என்றது வய
தாளியான எருது. 
  
நாம் காண்கின்ற ெபரும்பாலாேனார் அப்படித்தான் இருக்
கின்றார்கள் என்றது பன்றித் ேதவன். காகம் ெசால்வைதப் 
ேபாலஅவர்கள் காரியவாதிகள்... மூதாைதகளுக்குச் சாப் 
பாடு ைவத்து வழிபடுகிற இந்த மனிதர்கள் மூதாைதகைளக் 
ெகான்று தின்றவர்கள் என்றால் நீங்கள் நம்புவீர்களா? என்று 
ெதாடர்ந்தான் ேதவன்… 
 
1857-ல் ேஜர்மனியின் நிண்ேடர்தல் (Neanderthal) என்னுமி
டத்தில் ஆதி மனிதரான எம்மின விலங்கின்  மண்ைடேயாடு 
கண்டுபிடிக்கப்பட்டது. அதனுைடய காலம் 40,000 வருடங்க
ளுக்கு ேமலான பழைமயானது. அந்தக் காலம் மனிதைர மனி
தர்கள் உண்ட காலம். மனிதர் மனித இைறச்சிைய வாணிபம் 
ெசய்தனர். அவர்களிைடேய இறந்தவர்கைள அடக்கம் ெசய் 
கிற வழக்கம் அன்று இருந்ததில்ைல. ஆபிரிக்காவின் ெகாங் 
ேகாவின் ஆடவரும், ெபண்களும், சிறுவரும் மனித இைறச்
சிக்காக உலகெமங்கும் விற்கப்பட்ட காலமது... நியூ பிரிட்டன் 
தீவில் மனித இைறச்சி கைடகளில் விற்கப்பட்டது. சாலமன் 
தீவில் இைறச்சியடிப்பதற்காக அவர்கள் ெபண்கைள எம் 
எருதுகைள வளர்ப்பது ேபாலத் ெதாழுவங்களில் ெகாழுப் 
பாக வளர்த்ெதடுத்துப் ெபரு விருந்துகளில் அவர்கைளக் 
ெகான்று விருந்தாக்கினார்கள். ைதயிட்டித் தீவில் ேபாேலனீ 
சத் தைலவன் ெவள்ைளயின மனித இைறச்சிப் ெபாரியல் 
வாைழப்பழம் ேபால மிகச் சுைவேயாடிருந்ததாகத் தன்நண்
பர்களுக்குச் ெசால்லி மகிழ்ந்ததாக வரலாறுண்டு. ெவள்ைள 
யினத்தவரின் இைறச்சியில் அதிக உப்புக் கரிப்பதாயும்,  
ெவள்ைளக் கப்பல்காரர்களின் இைறச்சிைய விடவும் உண் 
ைமயில் நல்ல ருசிமிக்கது கறுப்புமனித இைறச்சிெயன்றும்  
பீஜீத் தீவு மக்கள் குைறபட்டு வாழ்ந்த  தகவல்கைள ‘வில்லி- 
யம்  டூரன்ட்’, ‘நாகரிகத்தின் வரலாறு’ எனப் பதிவு ெசய்தைதப் 
படித்த ஞாபகம் எனக்கு இன்னமும் உண்டு... ெபரும்பாலான 
மனிதர்களின் முன்ேனாரான குரங்குகளின் பரிணாமக் குடும்ப 
மான ேஹாேமா முதல், நியண்டர்தால்கள் வைரயான 
ேஹாேமா ேசபியன்ஸ்கள் அைனவரும் நரமாமிசம் உண்டவர் 
கள் எனத் ெதால்லியல் ஆய்வுகள் ெமய்ப்பிக்கின்றன. அெம
ரிக்காவில் ெகாலம்பஸ் பார்த்த முதல் பழங்குடியினர் நரமா
மிசம் உண்பவர்கள் என்பதற்கு அவேன சான்று. இப்படித் 
தான் இன்ைறக்கு நாகரிக மானிடமாகவும், முன்ேனாைரப் 
ேபாற்றுவதாகவும் நடிக்கும் இந்தக் கிறுக்கர்களின் 
ெகாடுைம வரலாறு என்றது பன்றி. 
 
அவர்களது மனித இைறச்சிைய உண்ணும் குணம் பசிக் ெகா 
டுைமயால் மட்டும் உண்டாகவில்ைல. ெநாறுக்குத் தீனிையப் 
ேபால எலும்புகைள உைடக்கும் ேபாது அதனுள்ளிருக்கிற 
ஊன் மிகச் சுைவயுைடயதாயிருந்ததாம். அந்தச் சுைவ கார 
ணமாக மனித எலும்ைப உைடத்து அதன் ஊைன உண்ட 
மக்கள் பின் அதன் இைறச்சிையயும் உண்ணத் ெதாடங்கி
னார்களாம்… இன்றும் ெதன்கடல் தீவுப் பகுதிகளில் வாழும் 

மக்கள் நீளப் பன்றிைய உணவாகக் ெகாண்டுள்ளார்களாம். 
நீளப் பன்றி என்பது மனிதைரக் குறிக்கும்... வீரமுள்ளவைரக் 
ெகான்று தின்பதால் அவனுைடய வீரம் உண்பவைரச் ேசர்கிற 
ெதன்ற நம்பிக்ைகயும் கூட நரமாமிசம் உண்ேபாரிடம் அக்கா
லமிருந்தது... 
  
ஆனாலும் நான் பார்த்த சில மனிதர்கள் இன்னமும் நல்லவர்
களாய்த்தான் இருக்கின்றார்கெளன்றது ஆதங்கத்ேதாடு 
மீண்டும் முதிர்ந்த எருது. 
 
எருது தன் முன்னாள் எஜமானாகிய ெசக்கு கணபதிையப் பற் 
றிக் கூறத் ெதாடங்கியது. கணபதி நல்ல மனிதர்... சின்னக் 
கன்றாக நான் இருந்த காலத்திேலேய அவர் என்ேனாடு பழ 
கிப், பின் நான் வாலிப மிடுக்கில் எருதாக மாறிய ெபாழுதுக 
ளில் என்ைன நுகத்தில் பூட்டப் படாத பாடுபட்டுப் பழக்கிய 
வர். 
  
கழுத்தில் ெபாற்சீந்தல் ேவைரச் சுருளாக்கிப் ேபாட்டு என் 
கழுத்ைத வண்டி இழுக்கும் மாடாக்கிப் பணியச் ெசய்தவர் 
அவர்தான். 
  
கீழ்ப்படிைவக் கற்றது அவரிடம் தான். அவரும் மிக கீழ்ப்படி 
வான ஆள். அவருக்குக் குடும்பம் கிைடயாது. நான்தான் எல் 
லாம். என்ேனாடு எல்லாக் கைதகைளயும் ேபசுவார். தானில் 
லாக் காலத்ேத நிர்க்கதியாய்ப் ேபாகப் ேபாறிேய... என்று 
கண்ணீர் விடுவார். சிலேநரம் கள்ளுக் குடிச்சாெரண்டால் 
ெபருங்குரெலடுத்துப் பாடுவார். ேதவாரம், திருப்புகழ் அத்த 
ைனயும் அத்துப்படி.. 
 
‘முத்ைதத்தரு பத்தித் திருநைக 
அத்திக்கிைற சத்திச் சரவண 
முத்திக்ெகாரு வித்துக் குருபர... எனேவாதும்...’ 

 
என்று இராகமாய்த் ெதாடங்கி… மூச்ேச விடாமல், 
 
‘...ெகாட்டில்நிைற எள்ைளப் பரவிெயம் 
மாட்டில் நுகம் பூட்டிச் ெசக்கினில் 
ஊத்தும் நல்ெலண்ைணையப் ெபருமாேள !’ 

 
என்று முடிச்சாெரண்டால் ேகட்கிற ஆட்கள் கண்ணீர் விடுவி 
னம். ேதவாரம், திருப்புகழ் அறிந்த மனிதர் என்றாலும்,  
 
‘நட்ட கல்ைலத் ெதய்வம் என்று நாலு புட்பஞ்சாத்திேய 
சுற்றி வந்த ெமாணெமாணன்று ெசால்லு மந்திரம் ஏதடா 
நட்டகல்லும் ேபசுேமா நாதன் உள் இருக்ைகயில் 
சுட்ட சட்டி சட்டுவம் கறிச்சுைவ அறியுேமா?’  

 
என்று தன்னுள்ேளேய இைறையக் கண்டவர். என்ைறக்கும் 
ேகாவில் ேகாவிலாக ஏறி இறங்காதவர். ெபாங்கெலனில், 
ெகாம்புக்குக் கலரடித்து எனக்காகப் ெபாங்கி மாைலயிட்டு, 
என்ைன அலங்கரித்து ஒரு ெவற்றிவீரைனப் ேபாலப் பாடிக்
ெகாண்ேட அந்த ஊெரங்கும் ெகாண்டு உலாத்துவார். தன் 
பாட்டுக்குத் தாேன ேகள்வி ேகட்டுப் பதிலும் ெசால்லுவார். 
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மாவிலித் துைறயில் கரப்புக் குத்தி மீன் பிடிப்பார்... லிங்கத் 
ேதாட சூள் ெகாளுத்துவார். 
  
பரட்ைடத் தைலெகாண்ட சிறுவர்கள் வீட்டிற்கு இலவசமாக 
நல்ெலண்ெணய் ெகாடுக்கிற நல்லவர். மற்ைறேயார்க்கு என் 
றும் நல்லைதேய நிைனக்கிற குழந்ைதமனக் குேபரன். எவ
ருக்கும் ெகட்டைத அவர் ஒருேபாதும் ெசய்து நானறிேயன். 
  
ெபண்கைள ஏமாற்றிக் காரியம் சாதிக்கிற, அமரத்துவக் காத 
ெலனக் கூறிக் குடும்பங்கைளச் சீரழிக்கிற ஆண் ேபய்கள் 
நிைறந்த ஊரில் ெபண் நாடாத சித்தராக வாழ்ந்து முடித்த 
பிரம்மச்சாரிதான் அந்த எண்ெணய்ச் சித்தர் கணபதி. 
 
என்ைன அவரின் ஒற்ைறக் கரத்ைத வண்டியில் பூட்டினால், 
நான் அவைரச் சுமந்து, அவர் ெசால்லாமேலேய அவர் வீட் 
டிற்கு வந்து நிற்கிற நல்ல நம்பகமான உைழப்பாளி. 
 
ெசக்கின் துலாவின் ேமல் அவர் உட்கார்ந்து இருந்தாலும் 
சரி, இல்லாவிட்டாலும் சரி சுற்றிச் சுற்றி என் கடைம தவறா 
மல் எண்ெணய் ஊற்ற உதவுேவன். 
  
எனக்கு ைவக்ேகாலும், புல்லும், புண்ணாக்கும் தந்து என் 
ைனத் தன் பிள்ைளேபால புஷ்டியாக வளர்த்தார் கணபதி. 
பக்கத்துக் கைட நடராசாவிட்டச் ெசால்லியிருந்தார். தனக்கு 
ஒண்டு நடந்தால் தன்ர எருைத அவர்தான் காப்பாற்ற ேவணு 
ெமன... என்று கண் கலங்கியது எருது. 
  
எருதின் கைத ேகட்டு எல்லா விலங்கும் வாையப் பிளந்தன... 
 
மரச்ெசக்கு எண்ெணய் என்பது ஓர் காலத்தில் ெபரு மவுசு. 
அதிலும் எள் எண்ெணய், மனிதர்கள் ேதடி வாங்கிய சத் 
துள்ள மகா ஒளடதம். அந்த உயிேராட்டந்தரும் எண்ெணய் 
தயாரிக்க மிகுந்த பக்குவமாக, ேநரம், ெபாருட்ெசலவு என்ப
வற்ைறப் ெபாருட்படுத்தாமல் அன்ைறய மனிதர்கள் ெசக் 
ைகப் பயன்படுத்தினார்கள். மாவிடிக்கஉரல், உலக்ைக, 
அைரப்பதற்கு அம்மி, குளவி என இருந்த அைனத்தும் இன் 
ைறக்கு இயந்திரமாகி விட்டது. நாகரிக மனிதர் மரச்ெசக்ைக 
ைகவிட்டார். மாடுகைள ைவத்துச் ெசக்கு ஆட்டுவிக்க 
நிைறய ேநரமாகும் என்பதால் மாடுகைள இப்ெபாழுது 
யாரும் உபேயாகிப்பதில்ைல. ஈற்றில் ெசக்குக் கணபதியும் 
என்ைனத் தனித்துவிட்டுச் ெசத்துப் ேபானார். என்ைனப் 
பிடித்து ைவத்திருந்த நடராசா அடிமாட்டு விைலக்குத் திரவி
யத்தின் பண்ைணக்காக என்ைன இன்று விற்று விட்டான். 
  
உண்ைம ேபசுகின்றவர், வார்த்ைதகளின் அலங்காரம் அறிந்
தவரல்ல. அவர் என்ைறக்கும் சத்தியத்திற்கு மட்டுேம கட்டுப் 
பட்டிருக்கிறவர். அதனால் அவர்கள் எப்ேபாதும் இச் சந்தர்ப்
பவாத உலகில் ேதால்வியைடகின்றார். ெபாய் ேபசுகிற பித்த
லாட்டக்காரர் எைத ேவண்டுமானாலும் எப்ேபாதும் ெசால்லி 
வாழ்ந்து விடுகின்றார் என்பார் பிேயாதர் தஸ்தாேயவ்ஸ்கி. 
அேத ேபால் நானும், ெசக்குக் கணபதியும், மரச் ெசக்கும் 
இந்தப் ெபாய்யுலகில் ேதாற்றுப் ேபாய்க் கிடப்பவர்கள். 
மைறந்து ெகாண்டிருக்கிற மரச் ெசக்ைகக் கண்ட இறுதியான 

பரம்பைர நாம் தான்… 
  
இப்ேபா ெசால்லுங்கள் தன்ைனவிட என்ைன ேநசித்த ெசக்கு 
கணபதி ெகட்டவரா? அவர் நரமாமிசம் தின்கிற ஏமாற்றுக்கா 
ரனா? என்றது எருது. எருதின் இரக்கமுள்ள கண்ணீருக்கு 
முன் பன்றித் ேதவனாலும் பதில் ெசால்ல முடியவில்ைல. 
  
உலகம் ேதான்றிய நாள் முதல் எந்த ஒரு விலங்கும் தன் வரம்
புகைள மீறியதில்ைல. இயற்ைகைய அழித்ததில்ைல. அவற்
றிற்குச் சுயநலமில்ைல. ஆனால் அறிவு ெபற்றெதனச் ெசால் 
லுகிற மனிதேரா நாளுக்கு நாள் இயற்ைகைய அழித்த வண் 
ணம் நீதி ேபசுகின்ற ெகாடியவர். 
  
இப்படித்தான் ஓர் நாள், நல்ெலண்ெணய் வாங்க வந்த நன் 
றாய்ப் படித்த வாத்தியார் ஒருவர் வந்த ேவைளயில், கணபதி 
யார் அடிவளவினுள் ஒடியல் காய ைவத்துக் ெகாண்டிருந் 
தார். நான் ெசக்ைகச் சுற்றிக்ெகாண்டிருந்ேதன். வந்தவர் சற் 
றும் ெபாறுைமயில்லாமல் கணபதி... கணபதி... என்று கத்தி 
னார். 
  
ேதாள்த் துண்ைடக் கமக்கட்டுக்குள் மடித்து ைவத்தபடி 
வாறன் மாஸ்டர்... என்றபடி அடிவளவிலிருந்து வந்தார் கண 
பதி. 
 
ஒரு ேபாத்தல் நல்ெலண்ெணய் ேவண்டும் என்றபடிேய வந்த 
வர்.  
 
ேடய் கணபதி.. நீ இந்த மாட்ைடத் தனிய சுத்த விட்டிட்டு அடி
வளவிற்குள் நிண்டால், மாடு சுத்தாமல் நிண்டால் என்னெசய் 
வாய்… என்றார் மாஸ்டர். 
  
சுத்தாம நிண்டால் அதின்ர கழுத்தில கிடக்கிற மணியடிக் 
காது. மாடு சுத்திறது, சுத்தாதது அதில ெதரியும் தாேன 
மாஸ்டர் என்றார் எண்ெணய் ேபாத்தைலக் ெகாடுத்தபடிேய 
கணபதி… 
 
அப்ேபா மாடு ஒருேவைள சுத்தாமல் ஓர் இடத்தில் நின்று
ெகாண்டு தைலைய மட்டும் ஆட்டினால், அப்ப என்ன ெசய் 
வாய் கணபதி… என்றார் மாஸ்டர். 
  
கணபதிக்குக் கடுங்ேகந்தி… என்ர மாடு உங்க அளவிற்குப் 
படிக்ேகல்ைல… இது படிக்காத மாடு மாஸ்டர்... அதுக்கு உங் 
கட படிச்ச கிறுக்குப் புத்தியில்ைல… அதால அது நிண்டு 
ெகாண்டு தைலயாட்டாது என்றார் கணபதி. 
 
மாஸ்டர் கணபதிேயாடு ஒன்றும் ேபசாமல் எழுந்து ேபாய்விட் 
டார்... என்றது கிழட்டு எருது. விலங்குகள்  ஆரவாரப்பட்டுச் 
சிரித்தன... 
 
(ெதாடரும்...)
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நீங்கதான் சார் எனக்குச் ெசய்யணும்... ேவேற யாரும் 

உதவ மாட்டாங்க இந்த வளாகத்துல...! இப்படிச் ெசால்லிக் 
ெகாண்டுதான் என் முன்ேன வந்து அமர்ந்தார் ேகாபாலக்கி- 
ருஷ்ணன். முகத்தில் அப்படிெயாரு கவைல. எைதேயா 
நிைனத்துப் பதறிக் ெகாண்டிருப்பவர் ேபாலான ேதாற்றம். 
அப்படி ேநருக்கு ேநர் அமருவது அபூர்வம்... அப்படிேய 
அமர்ந்தாலும் கண்கைள ேநரடியாகப் பார்த்துப் ேபசமாட் 
டார். அது ஏெனன்று எனக்குத் ெதரியும். அவருக்கும் ெதரியும் 
தான்... குற்றமுள்ள ெநஞ்சு...  
 
என்னிடம் வருவார் என்று நான் எதிர்பார்க்கவில்ைல. நான் 
கண்களுக்குச் ேசணம் பூட்டிக்ெகாண்டு அமர்ந்திருப்பவன். 
என் ேமைஜயில் என் முன்ேன இருக்கும் ஃைபல்தான் என் 
பார்ைவக்குத் ெதரியும். மற்ற எைதயும் நான் கண்டு ெகாள்வ 
தில்ைல. பரந்து விரிந்த அந்த மாவட்ட அலுவலகங்களின் 
வளாகத்தில் எவ்வளேவா ேபர் இருக்கிறார்கள் அவருக்கு. 
எத்தைனேயா வருடப் பழக்கம். மாடிக்கு மாடி, அலுவலகத் 
துக்கு அலுவலகம் எங்கு நுைழந்தாலும் அவருக்கு வரேவற்பு 
உண்டுதான். அெதல்லாம் உதட்டளவில் என்று இப்ேபாது 
நிரூபணமாகி விட்டேதா? ேபாயும் ேபாயும் என்னிடம் வந்து  
நிற்கிறாேர! நாெனல்லாம் ஒரு ஆளா அவருக்கு? என்ைன 
லட்சியேம பண்ணாத அவருக்குத் தன்னின் அலட்சியத்ைத 
ஒதுக்கி என்னிடம் வந்து நிற்க ேவண்டிய ஒரு தருணம் வந்தி 
ருக்கிறது பாருங்கள்... அதுதான் காலத்தின் கட்டாயம்.  
 
வருஷம் ேபான கைடசியில் அவர் இப்படி என்ைனத் ேதடிக் 
ெகாண்டு வருவாேனன்? ஆளா இல்ைல? இத்தைனக்கும் 
அவருக்கு அடுத்த கீழ் ராங்க்தான் நான். எனக்குச் சம்பளத் 
திற்குக் ைகெயழுத்திடுபவேர அவர்தான். அவர் நிைனத்தால் 
ஏேதனும் ஒரு கிளார்க்ைகக் கூட ஏற்பாடு ெசய்துெகாள்ள 
முடியும்தான். முடியவில்ைலேயா? அல்லது நம்பிக்ைகயில் 
ைலயா?  
 
என்ைனெயல்லாம் அவர் மதித்தேதயில்ைல. அதுபற்றி நான் 
கவைலப்பட்டதுமில்ைல. இவர்கெளல்லாம் மதித்தால் என்ன, 
மதிக்காவிட்டால்தான் என்ன? மதிப்பதனால் ஏேதனும் 
ெபருைம கூடிவிடப் ேபாகிறதா அல்லது மதிக்காததினால் 
ஏேதனும் குைறந்து விடப்ேபாகிறதா? இரண்டும் இல்ைல. 
அவர் ேவைல அவருக்கு. என் ேவைல எனக்கு. என் மதிப்பு 
எனக்கு அவர் (அவ)மதிப்பு அவருக்கு.  
 

ஆனாலும் கூடுதல் ெபாறுப்பிலிருக்கும் அந்த எதிர் அலுவ 
லகத்தில் என் முகம் பார்க்க அமர்ந்து ெகாண்டு, ேவைல 
ையக் கவனிக்கிறாேரா இல்ைலேயா... என்ைனக் கவனித்துக் 
ெகாண்டுதான் இருக்கிறார். நான் இருக்ைகயில் இருக்கி 
ேறனா என்று பார்க்கிறார். ேவைல ெசய்கிேறனா இல்ைல 
அரட்ைட அடிக்கிேறனா என்று பார்க்கிறார். எங்ேக ேபாகப் 
ேபாகிேறன். நான்தான் காைலயில் வந்து அமர்ந்தால் அைச 
யாமல் ேபனாவும் ைகயுமாகக் குத்துக்கல் ேபாலக் கிடக்கி 
ேறேன? அவருக்ெகன்ன ெதரியாதா?  
 
நான் என்ன ெசய்கிேறன் என்பதுதான் அவரது முக்கியமான 
ேவைல. அவர் கவனிக்கிறார் என்பது எனக்குத் ெதரியும்தான் 
என்றாலும், எத்தைன ேநரத்துக்கு அைதேய நிைனத்துக் 
ெகாண்டிருப்பது அல்லது பார்ப்பது? நான் ேவைல ெசய்ய 
வந்தவன். அவர் ேவவு பார்க்க வந்தவர். இப்படித்தான் ெசால் 
லியாக ேவண்டியிருக்கிறது.  
 
அவருக்கு ேவைல முக்கியமில்ைல. எல்லாம் குருட்டுக் 
ைகெயழுத்துத்தான். அதுதான் பணியாளர்கள் அவரவர் 
ேவைலகைளப் பார்த்து விடுகிறார்கேள! பிறெகன்ன நீட்டின 
இடத்தில் ைகெயாப்பம் இட்டால் சரி. எதற்குக் ைகெயாப்ப 
மிட்ேடாம் என்று கூட மண்ைடயில் ஏறுேமா ஏறாேதா? சதா 
அந்த ‘இன்ெனான்றிேலேய’ கவனமாயிருந்தால்? ஆபீஸ் வரு 
வேத அதற்குத்தான் என்றிருந்தால்? பிறகு எதுதான் விளங் 
கும்? புத்திைய மழுங்கச் ெசய்யும் அந்த இன்ெனான்று!  
 
எனக்கு என் ேவைலயில்தான் கவனம். இன்று எைதெயல்லாம் 
முடிக்க ேவண்டும் என்கிற தீர்மானத்ேதாடுதான் தினமும் 
அலுவலகத்திற்குள்ேளேய நுைழகிேறன் நான். இந்தந்தக் 
ேகாப்ைபெயல்லாம் புட் அப் பண்ணுங்க... என்று வந்ததும் 
ெசால்லி விடுேவன். மதியம் வைர பார்ப்ேபன். வரவில்ைல 
ெயனில் நாேன ேகாப்பிைன வாங்கி அல்லது பீேராைவத் 
திறந்து நாேன எடுத்து எழுதி விடுேவன். எவைன எதிர்பார்த் 
தும் நான் இல்ைல. எனக்குத் ேதைவ என்ைன எவரும் குைற 
கூறக் கூடாது. அவ்வளேவ...! நிைனத்த ேநரம் நிைனத்த 
ேவைல முடியணும்... எது ேகட்டாலும்... இேதா உங்க 
ேடபிள்ல... என்று ெசால்லணும். எதிராளி தைல குனியணும். 
ெகாஞ்சம் தாமதிச்சா அப்புறம் அவேர ெசய்துக்குவாரு... 
என்று இருந்து விட்டால்...? அதற்கு விடுவதில்ைல.  புரிந்த 
வர்கள் என்னிடம் ேவைல கற்றுக் ெகாள்ளலாம். புரியாதவர் 
கள் தடுமாறலாம்.  
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அவருக்கு ேநர் எதிர் அலுவலகத்தில் வாயிலுக்கு ேநேர என் 
இருக்ைக இருப்பது எனக்குச் சங்கடமாகத்தான் இருக்கிறது. 
எதிர்த்தாற்ேபால் இருந்து, சதா என்ைனேய ேநாட்டம் விட்டுக் 
ெகாண்டிருக்கும் இந்த மனுஷரின் பார்ைவயிலிருந்து முத 
லில் மைறய ேவண்டும். அெதன்ன அப்படி ஒரு பார்ைவ? 
தன்ைனப் ேபாலேவ மற்றவைரயும் நிைனக்கும் சந்ேதகப் 
பார்ைவ அது!  
 
ேபசாமல் தன் ேவைலையக் கவனிப்பாரா... நான் என்ன ெசய் 
கிேறன் என்பைதக் கவனிப்பதா அவர் ேவைல? இடம் மாற்ற 
எவ்வளேவா முயன்ேறன்.. அைமயவில்ைல. காரணம் அந்தக் 
கட்டடங்கள் தனித் தனியாக ரயில் கூேப ேபால ஒவ்ெவாரு 
திட்ட அலுவலகங்களுக்கும் பிரித்து விடப்பட்டிருந்தன. அதி 
கபட்சம் இரண்டு அைறகள். அதற்குள்தான் எல்லாமும். 
உறால் ேபால் ஒன்று. அலுவலரின் அைற இன்ெனான்று. 
அந்த அலுவலரின் அைறயிலும் கூட ஓரமாய் ைடப்ைரட்டர், 
கம்ப்யூட்டர் பிரின்டர்... என்று இருந்தது. இடவசதி ெநருக்கடி. 
அலுவலகம் எப்படி ெநருக்கடியாயிருந்தால் என்ன? வரவு 
தான் பிரதானம்!  
 
அப்படி அைமந்ததுதான் நான் ேவைல பார்க்கும் அலுவலக 
மும். ஒரிஜினலாக நான் அதுநாள்வைர பணியாற்றிய 
துைறேய ேவறு. முப்பத்து மூன்று ஆண்டு காலம் சர்வீஸ் 
ேபாட்டுவிட்டு, கைடசி ஒரு வருடத்திற்குப் பதவி உயர்விற்கு 
ஆைசப்பட்டு இங்ேக விருப்பம் ெதரிவித்து வந்து ேசர்ந்தவன் 
நான். அந்தத் தகுதி இங்குதான் கிைடத்தது. அதில் அலாதிச் 
சந்ேதாஷம் எனக்கு. பச்ைச இங்க்கில் ைகெயழுத்துப் ேபாட 
ேவண்டும் என்று ஆைச. சர்டிபிேகட்டுகளுக்கு அட்ெடஸ்ட்ேட 
ஷன் ேபாடும் தகுதி ெபறேவண்டும். ெகஜடட் ராங்க் அலுவ 
லர்களுக்ேக அது சாத்தியம்.. அந்த இடத்ைத ேவறு 
துைறக்கு மாறிக் ெகாள்வதன் மூலம் அைடய முடியுமானால் 
தவெறன்ன? என்னுைடய மூலத் துைறயிேலேய நீட்டித்து, 
பதவி உயர்வு வரும் வரும் என்று காத்திருப்பைத விட அல் 
லது காத்திருந்து ஏமாறுவைத விட, எனது கணக்கியல் கல் 
வித் தகுதிைய ைவத்துக் கணித்து, இந்தா பிடி... வந்து 
ேவைலையப் பார்... என்று வரேவற்றுக் காத்திருக்கும் பரிச்ச 
யமில்லாத இன்ெனாரு துைறக்குச் ெசன்று என் சர்வீைச 
அங்ேக முடித்துக் ெகாள்வதில் என்ன தவறிருக்க முடியும்? 
பச்ைச இங்கில் ைகெயழுத்துப் ேபாடுபவெரல்லாம் ேயாக்கி 
யர்களா? மனுஷரின் அடிப்பைட குணத்ைத இந்த இங்க் மாற் 
றிவிடுமா என்ன? அந்த இங்கிற்கான ெகௗரவம் அவரவர்  
ைகயில்... ெசயலில். பச்ைச ைமயில் ைகெயழுத்துப் ேபாட்ேட 
தீருவது... அதற்கான இந்த வாய்ப்ைப எவ்வைகயிலும் நழுவ 
விடுவதில்ைல... எதற்காகவும் இழக்கத் தயாராக இல்ைல.. 
என் மனம் உறுதி ெசய்து ெகாண்டது. என் மூலமாக அந்தப் 
பச்ைச ைம ைகெயழுத்திற்கு ஒரு தனிப்பட்ட ெகௗரவத்ைத 
அளிப்பது என்று உறுதி ெசய்து ெகாண்ேடன். என்ைனப் 
ேபாலேவயான சிந்தைனயிலும், ெசயற்பாட்டிலும் இன்னும் 
பலரும் இருந்திருக்கலாம் தாேன?  நான் மட்டும் என்ன 
ெகாம்பா? ஆனாலும் அதில் அப்படி ஒரு ேமாகம்...!  
 
ேவணாம் சார்... ேபாகாதீங்க... கைடசி ஒரு வருஷத்துக்கு 
எதுக்கு முகம் ெதரியாதவங்க நடுவுல ேபாய் மாட்டிக்கிட்டு 
அவஸ்ைதப்படுறீங்க? ேபசாம இங்கேய இருந்து நிம்மதியா 
ரிைடயர்ட் ஆகுங்க... அதான் நல்லது... அது ெபரிய கடல் 
சார்... அங்ெகல்லாம் உங்களால சமாளிக்க முடியாது. அக 
டித கடனா சாமர்த்தியம் ேவணும் அதுக்ெகல்லாம்... துட்டு 
இஷ்டத்துக்குப் புழங்குற இடம் சார்... சபலமில்லாத, திரும் 

பிக் கூடப் பார்க்காத நீங்கள்லாம் அதுக்கு லாயக்கில்ல. 
உங்களுக்குப் ெபாருந்தேவ ெபாருந்தாதாக்கும். ெபண் பணி 
யாளர்கள் ெராம்பவும்தான் வருத்தப்பட்டார்கள்.  
 
ஏய்... சார் ேபாயிருவார் ேபாலிருக்குடி... அடுத்து எந்த கடு 
வன் பூைன வருேதா? எப்படிச் சமாளிக்கப் ேபாேறாேமா? 
நம்ம பாடு திண்டாட்டம்தான்.. ேபசிக் ெகாண்டார்கள்.  
 
சார்.. நீங்கல்லாம் சுணங்கலாமா சார்... நம்ம டிபார்ட்ெமன்ட்ல 
பிரேமாஷனுக்கு ேலட்டாகும் சார்... அடுத்த மார்ச்லதான் 
வரும். நீங்க டிசம்பேராட ெவளில வந்துடறீங்க... எதிர் 
பார்த்து... எதிர்பார்த்து ஏமாந்து நிக்கப் ேபாறீங்களா? ேபசா 
மப் ேபாங்க சார்... அப்புறம் எதுக்காக அக்ெகௗன்டன்ஸி 
படிச்சீங்களாம்? ஒருேவைள இங்ேக கிைடக்கேலன்னா 
அைதயாவது பிடிப்ேபாம்னுதாேன? இன்னும் கூட ஒரு வரு 
ஷம் உங்களுக்கு சர்வீஸ் இருந்திச்சுன்னா நாேன உங்கள 
இங்கேய இருங்க சார்னுதான் ெசால்லுேவன். ஒன் இயர் 
தாேன இருக்கு. சம்பளத்துல ஒரு அப் கிைடக்கும்ல சார். 
ஸ்ேகல் ஆப் ேப...ேய மாறிடும் சார்... எப்படியும் ெரண்டாயி 
ரத்துக்குக் குைறயாது சம்பளம் கூடிடும். எங்கேயா ேபாயிடு 
வீங்க. எதுக்காக சார் விடுறீங்க. அதுக்ேகத்தாப்ல ெபன்ஷ 
னும் கூடும்ல சார்... ேவைல ெதரியாதவங்கதான். பயப்பட 
ணும். நீங்கள்லாம் எங்க ேபானாலும் சமாளிச்சிடுவீங்க. அப்பு 
றம் ஏன் சார் தயங்குறீங்க?  
 
பல்லக் கடிச்சிட்டு ஒரு வருஷம் ரயில்ல ேபாயிட்டு வந்திட்டீங் 
கன்னா... ஃபினான்ஷியலா உங்களுக்குப் ெபரிய லாபம் 
தாேன சார்... ெவளியூர்னு பார்க்காதீங்க...! ஒரு ரூம்கூட எடுத் 
திட்டு அங்கேய தங்கிடுங்க... ெவள்ளிக்கிழைம ராத்திரி வீட் 
டுக்கு வந்தாப் ேபாதும்... லட்டு மாதிரிச் சான்ஸ் சார்... நம்ப 
சாரு ஆபீசர் ஆயிட்டாருன்னு எங்களுக்ெகல்லாம் ெபரு 
ைமயா இருக்கும். வீட்டுக்கு வந்து மாமிட்ட ெசால்லட்டுங் 
களா சார்... நாங்க வர்ேறாம்... மாமி சம்மதிப்பாங்க. புருஷ 
னுக்குப் பதவி உயர்ைவ எந்த மைனவிதான் சார் ேவண்டாம் 
பாங்க... அது அவங்களுக்குப் ெபருைமயில்ைலயா? 
கண்ைண மூடிட்டுக் கிளம்புங்க சார்...  
 
அைதயும் இைதயும் இஷ்டத்துக்குச் ெசால்லி ஆைளக் கிளப் 
பிேய விட்டார்கள். இனி இங்கிருந்தா பைழய மதிப்பு இருக் 
காது ேபாலிருக்ேக, பிரேமாஷன ேவண்டாம்னு ெசான்ன 
லூசு... என்று திட்டுவார்கேளா என எனக்ேக ேதான்ற ஆரம் 
பித்து விட்டது.  
 
ஊக்கப்படுத்தியவர்களின் வார்த்ைதகேள நின்றது. நாெனன்ன 
ெசாங்கியா? பயந்து நடுங்கறதுக்கு? ெரண்டுல ஒண்ணு 
பார்த்திடுேவாம். அப்டிெயன்ன மைலய முழுங்கற ேவைல? 
அது நம்மள முழுங்கறதுக்குப் பதிலா நாம அைத முழுங்கிட 
ேவண்டியதுதான். சரண்டராகிக் கால்லவிழ வச்சிடேவண்டிய 
துதான். முடிவு ெசய்துெகாண்டுதான் வந்து அமர்ந்திருந் 
ேதன். பச்ைச ைமப் ேபனா என் சட்ைடப் ைபயில்!  
 
ெகாஞ்ச நாைளக்கு ஒன்றுேம பிடிபடவில்ைல என்பது என் 
னேவா உண்ைமதான். திடீர் திடீெரன்று மீட்டிங் நடந்தது. 
ெபாது மக்கள் சந்திப்பு, குைற ேகட்டல், மனுப் ெபறுதல்... 
துைற வாரியாகப் பிரித்தளித்தல்... அதில் இருபத்து நாலு 
மணி ேநரத்தில் முடிக்க ேவண்டியைவ, மூன்று நாட்களுக் 
குள் முடிக்க ேவண்டியைவ... என்று ஒேர அமர்க்களமாய் 
இருந்தது. இங்கிட்டு அங்கிட்டு என்று அைசய முடியவில்ைல 
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என்பதுதான் உண்ைம. எந்ேநரமும் பரபரப்பா... இெதன்னடா 
இது ெபரிய வம்பாப் ேபாச்சு. தினமுமா ஆபீஸ் இப்படி மூச் 
ைசப் பிடிக்கும்? ஒரு நாளாச்சும் ரிலாக்ஸ்டா இருந்ேதாம்ங்கி 
றது இல்ைலேய? தப்புப்பண்ணிட்டேமா? சிவேனன்னு நம்ப 
டிபார்ட்ெமன்ட்லேய ெபஞ்ைசத் ேதய்ச்சிட்டு இருந்திருக்க 
லாேமா? இந்தப் பாடு படுத்துறாங்க...  
 
சஞ்சலம் வந்து விட்டது மனதுக்கு. பச்ைச ைமக் ைகெய 
ழுத்து பயப்பட ைவத்தது.  அப்ெபாழுதுதான் முடிவு ெசய் 
ேதன். இனி அஞ்சைரயானால் ரயிலுக்குக் கிளம்புவதில்ைல 
ெயன்று. ஆறு மணிக்கு டாண் என்று ஆடி அைசந்து அந்த 
மீட்டர் ேகஜ் வண்டி வந்து நிற்கும். ரயிலுக்கு எங்காவது 
ஸ்டாப் உண்டா? அங்கு உண்டு. அது ஆட்சியர் தன் அதிகா 

ரத்தில் பணியாளர்களுக்ெகன வாங்கிக் ெகாடுத்த சலுைக. 
இல்ைலயானால் டவுனுக்குள் ஸ்ேடஷன் வைர ேபாய்த் 
திரும்பிவர ேவண்டும். சிட்டி பஸ் பிடிக்க பஸ் ஸ்டான்ட் 
நடக்க ேவண்டும். ஆபீஸ் வந்து ேசர பத்தைர ஆகி விடும். 
ஏன் பதிெனாண்ணு கூட ஆகும்தான். அதனால் உண்டான 
ஏற்பாடு அது. ரயில்ேவ நிர்வாகம் அைத ஏற்றுக்ெகாண்டு 
ஊருக்குள் நுைழயும்முன் அந்த ஸ்டாப்பில் நின்று பணியா 
ளர்கைள இறக்கி விட்டுச் ெசன்றது.  
 
ஒருவருக்ெகாருவர் டாட்டா காண்பித்து விைடெபற்றுக் ெகாள் 
ளும் கண் ெகாள்ளாக் காட்சி மறக்க முடியாதது. டவுனுக்குள் 
ெசன்று இறங்கி அங்ேகயுள்ள வங்கி, அலுவலகங்கள் என்று 
ெசல்லும் மீதிப் பணியாளர்களும் இருந்தார்கேள...!  அவர்க 

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 175 -



ளுக்குத்தான் இந்த விைட ெகாடுத்தல்.  
 
மாைல அதுேபால் அவர்கள் முதலில் ஏறி வர, இங்கு வந்து 
நிற்கும் ரயிலில் நாங்கள் ஏறிக் ெகாள்ேவாம். எங்களுக்குள் 
புத்தகங்கள் பறிமாறிக் ெகாள்வதுண்டு. விஷய ஞானமுள்ள 
எவ்வளவு ேபர் இருக்கிறார்கள்? ஒன்றுேம ெதரியாத ஆளாய் 
இருந்திருக்கிேறாேம என்று நான் என்ைனப்பற்றி நிைனத்த 
துண்டு.  
 
இனி மாைல ரயிலுக்குக் கிளம்புவதில்ைல என்று நான் முடி 
ெவடுத்த ேவைளயில்தான்... பலரும் ெசான்னார்கள்.  
 
எல்லா நாளும் இருக்கணும்ங்கிறதில்ைல... ேகம்ப் முடிச் 
சிட்டு சீஃப் சில நாைளக்குச் சாயங்காலம் வருவாரு... உடேன 
மீட்டிங் ேபாடுவாரு... ெடண்டர் இருக்கும் சில நாைளக்கு. 
அது ஓப்பன் பண்ணி... கான்ட்ராக்டர்களுக்கு ஒதுக்கீடு 
ஆைண ெகாடுத்தாகணும். அந்த மாதிரி முக்கியமான 
நாள்ல மட்டும் இருங்க... ேபாதும். எதுக்கு அநாவசியமா 
அலட்டிக்கிறீங்க... புதுசுதாேன நீங்க. ெகாஞ்சநாள்ல எல் 
லாம் பழகிடும். கடலைல என்ைனக்கு ஓயறது? எல்லாம் 
அப்டி அப்டித்தான்னு ைமன்ட் பண்ணாமப் ேபாயிட்ேடயி 
ருக்க ேவண்டியதுதான். பி...ரிலாக்ஸ்... ேநா... ெடன்ஷன். 
நானும் அந்தக் குட்ைடயில் ஐக்கியமாேனன். அதாவது ேநரம் 
காலம் இல்லாமல் ேவைல பார்ப்பது. ெகதியாய்க் கிடப்பது. 
என் ேபனாவிற்குப் பங்கம் வராமல் பாதுகாப்பது. அதாவது 
என் ைகெயழுத்ைதக் ெகௗரவப்படுத்துவது.  
 
அவர் ேபாட்டுட்டாருல்ல... அப்புறம் என்ன? கண்ைண மூடிட்டு 
அப்ரூவ் பண்ணலாம்... அதுதான் நான்.  
 
சார்...உங்களுக்கு டயமாச்சு...கிளம்பலயா? ெபறவு ரயில் 
ேபாயிடும்... கருணாகரன் என்ற அந்த சீனியர் ேமாஸ்ட் 
அஸிஸ்ெடன்ட் என்ைன உசுப்ப ஆரம்பித்தார். ஒருேவைள 
இதற்கு ேமலும் நாம் இங்கிருப்பது இவர்களுக்கு ஏேதனும் 
இைடஞ்சலாய் இருக்குேமா... அதுதான் இப்படி விரட்டுகிறார் 
கேளா என்றும் ேதான்றியது எனக்கு.  
 
நானும் அந்தச் சூழ்நிைலக்குப் படிப்படியாகப் பழகிக் 
ெகாண்ேடன் என்ேற ைவத்துக் ெகாள்ளுங்கேளன். இருக்கும் 
ேநரத்தில் துளி ேநரத்ைதயும் வீணாக்காமல், கருமேம கண் 
ணாக ேவைல பார்க்க ஆரம்பித்ேதன். என் ேவகத்திற்கு ஆபீ 
சில் இருப்பவர்களால் ஃைபல் ேபாட முடியவில்ைல என்ேற 
ெசால்லலாம். அரசுக்கு அனுப்ப ேவண்டிய பிேரரைணகைள 
அத்தைன சுடிதமாகத் தயார் பண்ணிேனன் நான்.  
 
என்னா சார்... இந்த டிபார்ட்ெமன்ட்லேய பழம் தின்னு 
ெகாட்ைட ேபாட்ட ஆள் மாதிரி... ஆனாலும் ெஜட் ேவகம் சார் 
உங்க ேவல... எங்களால ஈடு ெகாடுக்க முடில... என் மனம் 
மானசீகமாகப் ெபருைமப்பட்டது.  
 
தாமதங்கள் எதுவுமின்றி ேகாப்புகள் நகர்ந்து ெகாண்டிருந் 
தன. பைழய ெபன்டிங்ெகல்லாம் கைரய ஆரம்பித்திருந்தன. 
எதுக்கு இப்படித் ேதாண்டித் ேதாண்டி எடுக்கிறாரு? நாமளா 
தூக்கி நட்டமா நிறுத்தப் ேபாேறாம் டிபார்ட்ெமன்ட்ைட? என் 
றும் முனகிக் ெகாண்டார்கள். மனிதர்கள் சராசரிகள்தாேன 
என்பைதயும் அவ்வப்ேபாது நிரூபித்தார்கள்.  
 
இதனால்தான் அந்த மனுஷர் அந்த ஆபீேச கதின்னு கிடக் 
காேரா? இங்க எட்டிேய பார்க்க மாட்ேடங்கிறாேர? காைலல 

வந்து அட்டன்ெடன்ைச ைசன் பண்ணிட்டுப் ேபாறேதாடு சரி... 
ேடபிள்ல ஏதாச்சும் இருந்தா ைகெயழுத்துப் ேபாடுறாரு. மத் 
தப்படி எதிர்த்தாப்லதான் கதியாக் கிடக்காரு?  
 
அங்கதான சார் இத விடப் ைபசா... அடிஷனல் சார்ஜ்ல 
இருக்ைகல அடிச்சாத்தான முடியும். இங்க வழக்கமா உள் 
ளது எப்படியும் ைகக்கு வந்து ேசர்ந்துரும். அங்க கூடுதல் 
ெபாறுப்புல உள்ளது ைகய விட்டுப் ேபாயிடக் கூடாதுல்ல? 
அதிெலல்லாம் சாரு ெராம்பக் கவனமா இருப்பாரு. நீங்க 
ேவேற அவருக்ேகத்தாப்ல அைமஞ்சிட்டீங்களா.. எதுக்கு 
இந்த ஆபீசப் பத்திக் கவலப்படப்ேபாறாரு? அதான் மூக்குல 
ேவர்த்த மாதிரி உங்கைளேய பார்த்திட்டிருக்காருன்னு ேவேற 
ெசால்றீங்க...! அவருக்ெகல்லாம் ெசால்லிக் ெகாடுக்கணுமா 
சார்... எம்டன் சார்... இதுலேய ஊறித் திைளச்சவரு சார்... எது 
எது... எப்டி எப்டின்னு கைரச்சுக் குடிச்சவரு சார்... கில்லாடி 
யாக்கும்.  
 
தங்கள் அலுவலகத் தைலைமையப்பற்றி அந்தப் பணியாளர் 
கேள எவ்வளவு ெபருைமயாய்க் கூறுகிறார்கள்? இவர்கைள 
அவர் கண்டுெகாள்வதில்ைல. அதனால் அவைர இவர்கள் 
கண்டுெகாள்வதில்ைல. அங்கங்ேக ைகமாற ேவண்டியைவ 
கள் முைறேய கால நிர்ணயமாய் நடந்ேதறிக் ெகாண்டிருக் 
கின்றன. பின் யார்தான், எைதப்பற்றித்தான் கவைலப்பட்டாக  
ேவண்டும்? பரஸ்பர மதிப்பற்றுப் ேபான இடம்.  
 
கவைலெயல்லாம் ேவைலைய மட்டும் ெசய்து வந்து ேபாய்க் 
ெகாண்டிருப்பவனுக்குத்தான். பயப்படுபவன் பயந்து ெகாண் 
ேடயிருக்க ேவண்டியதுதான். உதறிச் ெசல்பவன் துண்ைட 
உதறித் ேதாளில் ேபாட்டுக் ெகாண்டு கடந்து ேபாக ேவண்டி 
யதுதான். அதற்கு ேமல் ெசால்வதற்கு அங்கு ெபரிதாக ஒன் 
றுமில்ைல.  
 
சார்.. ேவைலெயல்லாம் முடிச்சிட்டீங்கல்ல. ஃப்ரீயாத்தான 
இருக்கீங்க? எதிரில் அமர்ந்திருந்த ேகாபாலக் கிருஷ்ணனின் 
ேகள்வியின் குரல் தணிந்து ேசாகமாய் ெவளிவருவைத 
உணர்ந்ேதன் நான்.  
 
ஏன் சார்? என்ன பிரச்ைன? உங்களுக்கு என்ன ேவணும்? 
ெசால்லுங்க...  
 
ஒண்ணுமில்ேல... இந்தக் காம்ப்ெளக்ஸ் பூராவும் உங்களப் 
பத்தித்தான்  ேபசிக்கிறாங்க...  
 
என்னன்னு சார்...? ஏதாச்சும் தப்பா...!  
 
ஐையேயா... அதுக்குத்தான் நாங்க இருக்கேம... ெராம்பப் 
புகழ்ந்து ேபசிக்கிறாங்க... அைதச் ெசால்ல வந்ேதன்... ேலசாய்ச் 
சிரித்துக் ெகாண்டார். அதில் கூட ஒரு சிறு ேவதைன இருப்ப 
தாய்த் ேதான்றியது. தன்னிரக்க நைகச்சுைவ.  
 
இன்னும் என்னன்ேன நீங்க ெசால்லைல... புதிர் ேபாட்டுட்ேட 
இருக்கீங்க...?  
 
என்ன இருந்தாலும் ேமலதிகாரி...  
 
ெசால்லியனுப்பினால் நாேன வந்திருப்பேன சார்... நீங்க ஏன் 
வந்தீங்க...? கனிேவாடு ேகட்ேடன்.  
 
இதுவும் என் ஆபீஸ்தாேன... ெரகுலர் ேபாஸ்ட் இதுதாேன... 
அதுதாேன அடிஷனல் சார்ஜ்... அங்ெகல்லாம் நீங்க வர 
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ேவண்டாம்ன்னுட்டுத்தான் நாேன புறப்பட்டு வந்ேதன்... இப்ப 
என்னடான்னா நிைலைம திடீர்னு மாறிடுச்சு...!  
 
தன் ஆபீசர் இருக்ைகயில் உட்கார்ந்து என்ைன அைழத்தி 
ருக்கலாம். பதிலாக எனக்கு எதிராக வந்து யதார்த்தமாய் 
அமர்ந்து விட்டாேர!  
 
எைதேயா ெசால்லத் தயங்குகிறார் என்று புரிந்தது எனக்கு. 
அங்ெகல்லாம் நான் வரக்கூடாது என்றால் என்ன அர்த்தம்? 
அெதன்ன பாபப்பட்ட இடமா? எல்லாமும் ஆபீஸ்தாேன? 
அங்ேகயும் இேத பணியாளர்கள்தாேன இருக்கிறார்கள். 
தைலைமயாக இவர் இருக்கிறார். கூடுதல் ெபாறுப்பு. அவ்வ 
ளவுதாேன?  
 
ஏன் சார் நான் வந்தா என்ன? நீங்க கூப்பிட்டீங்கன்னா வந் 
துட்டுப் ேபாேறன்.  
 
ேவண்டாம்ங்க... அங்க ஆளுக சரியில்ைல... யாரும், எவனும் 
நம்பிக்ைகக்குரிய ஆளுகளாத் ெதரியல... பயமா இருக்கு. 
எந்த ேநரம் என்ன பண்ணுவாங்கேளான்னு. தந்திரக்கார 
ஆசாமிங்க அங்க இருக்கிறவங்க. ஆனாப் பாருங்க... அத் 
தைன ேபரும் சீனியர்ஸ். அதுனாலதான் பயப்பட ேவண்டியி 
ருக்கு! நீங்க அங்க வந்தீங்கன்னா ஒருேவைள நீங்களும் 
மாறினாலும் ேபாச்சு...! சிரித்துக் ெகாண்டார்.  
 
நீங்க எதுக்கு சார் பயப்படணும். அவுங்களுக்கு பாஸ். இதச் 
ெசய். அதச் ெசய்ன்னா ெசய்துட்டுப் ேபாறாங்க. Do what I 
say..ன்னுட்டுப் ேபாங்க. அவ்வளவுதாேன?  
 
அப்படிெயல்லாம் அவங்ககிட்ட கட்டன்ைரட்டாப் ேபச முடியா 
துங்க. அது ஒரு மாதிரி ஆபீசாக்கும். ஏண்டா அடிஷனல் 
சார்ஜ்ன்னு ெநாந்து கிடக்ேகன் நான். குரலில் அலுப்புத் 
ெதரிந்தது.  
 
எங்கள் ேபச்ைச எழுத்தர்கள் கவனியாததுேபால் கவனித்துக் 
ெகாண்டிருக்கிறார்கள் என்பது ெதரிந்தது. பார்த்தால் அவர 
வர் ேவைலயில் ஈடுபட்டிருப்பதுேபால்தான் ெதரியும். ஆனால் 
கவனம் முழுதும் இங்ேக...!  
 
ஆபீஸ் ேவைலக்குத்தாேன சார் ெசால்றீங்க... ெசாந்த 
ேவைலக்கா? அப்புறம் என்ன தயக்கம்?  
 
அதுக்ேக அவுங்ககிட்டல்லாம் ஸ்டிரிக்டாப் ேபச முடியாது 
சார்... இதப் பாருங்க ஆர்டர... ேநத்து சாயங்காலேம வந்தி 
ருச்சு... இங்க வந்திருக்கணுேம வரல்ைலயா? என் ேநரத்தப் 
பாருங்க? எல்லாம் என் தைலவிதி...!  
 
அவரின் இயலாைமைய, திறனற்ற தன்ைமைய நிைனத்து 
எனக்குச் சிரிப்பும் வந்தது. அேத சமயம் பரிதாபமாயும் இருந் 
தது. என்னேவா ஆர்டர் என்கிறாேர? வாங்கிப் பார்த்த 
எனக்கு ஆச்சரியம்...  
 
என்ன சார் இப்டி...? திடீர்னு? என்று அதிர்ந்ேதன் நான்.  
 
திடீர் திடீர்னுதான் இங்ேக எல்லாமும் நடக்குது. ேவைல ெசய் 
றைத விட ேகாள் மூட்டி விடுறவனும், புறம் ெசால்றவனும் 
தான் சார் இங்க ெகட்டிக்காரங்க. புரிஞ்சிக்குங்க. ேவைல 
ெரண்டாம் பட்சம்தான். யார் யாரு சீஃப்புக்கு ெநருங்கியிருக் 
கான்ங்கிறதுதான் முக்கியம். அரசியல்வாதி வந்தா நம்மள 
ஒதுங்குங்க... ஒதுங்குங்கன்னு விலக்குவாரு...கவனிச்சிருக் 

கீங்களா?  
 
அப்ப இனிேம இங்ேக நீங்க அடிஷனல் சார்ஜா? அது ெரகு 
லரா? அதிர்ந்து ேபாய்க் ேகட்ேடன்.  
 
உங்களப்பத்தி சீஃப்கிட்ேட யாேரா ெசால்லியிருக்காங்க 
ேபால்ருக்கு. அப்ேபா இந்தாள அங்க ெரகுலராப் ேபாட்டுட்டு 
இைத கூடுதல் ெபாறுப்பாக்கிடுங்கன்னுட்டாராம் பாஸ்...  
 
ஆமா சார்... ஆர்டர் வந்திருக்கு... தபால்ல வச்சிருக்கேன... 
என்றவாேற எழுந்து வந்தார் கருணாகரன் அசிஸ்டன்ட்.  
 
முக்கியமான தபால்னா உடேன ெசால்ல மாட்டீங்களா? 
ேடபிள்ல வச்சாப் ேபாதுமா? என்ன நீங்க? கடிந்து ெகாண் 
ேடன் அவைர.  
 
நல்லா ைபசா கிைடக்குெமன்று அங்கு கூடுதல் ெபாறுப் 
ைபச் சந்ேதாஷமாக ஏற்றுக்ெகாண்ட ஆசாமி இப்ெபாழுது 
அதுேவ ெரகுலர் என்றாகும்ேபாது ஏன் சைளத்துக் ெகாள்கி 
றார்? எதற்காகப் பயப்படுகிறார்? இன்னும் உரிைமேயாடு 
அள்ளலாேம? பகிர்ந்து உண்டு பல்லுயிர் ஓம்புக... என்கிற 
நன்ெனறி ெதரியவில்ைலேயா?  
 
சரி.. நீங்க இன்னும் தபாேல பார்க்கல ேபாலிருக்கு... பார்த்து 
ைவங்க... நான் அப்புறமா வர்ேறன்... இந்த ஆபீஸ் அடிஷ 
னல் சார்ஜ் எனக்கு. சி.டி.சி. ெரடி பண்ணனும். நீங்கதான் முழு 
சாப் பார்த்துக்கணும். அந்தத் ைதரியத்துலதான் நான் அங்க 
உட்கார்ந்திருக்ேகன். அப்புறம் பார்க்கலாம். ெசால்லிக் 
ெகாண்ேட எழுந்து கிளம்பினார் ேகாபாலக் கிருஷ்ணன். 
வந்த விஷயம் முடிவதற்குள் மனதில் என்னேவா வந்துவிட் 
டது. ஆள் பதட்டமாகேவ இருந்தார். அவருக்கு இன்னும் 
நான்கு மாதங்கேளா ஆறு மாதங்கேளாதான் இருந்தன ஓய்வு 
ெபறுவதற்கு. வம்பு தும்பு எதுவுமில்லாமல் ஓய்வு ெபற ேவண் 
டுேம என்கிற பயம் வந்துவிட்டது ேபாலும். எல்ேலாருக்கும் 
உள்ளதுதான் அது. கைடசி ேநர ெடன்ஷன். எதிலும் மாட்டிக் 
ெகாள்ளாமல், எந்தக் கைறயும் படாமல், கைறயிருந்தாலும் 
ெவளிப்படாமல், எந்தக் குற்றச்சாட்டு நடவடிக்ைகயும் இல்லா 
மல் ெவளிேயற ேவண்டுேம!  
 
எவன் பி.ஏ. சார்னு கூப்பிடுறான்... எல்லாப் பயலுகளும் 
ேகாபாலக் கிருஷ்ணன்... ேகாபாலக் கிருஷ்ணன்னுதான் ரகசி 
யமாக் கூப்பிடுறாய்க. இந்தக் குைற அவர் மனதில் ஆழமாய் 
ேவறூன்றியிருந்தது.  
 
ஓய்வு ெபறும் நாளன்று மாைல ஐந்து மணிக்கு ேமல்தான் 
‘வயது மூப்பில் ஓய்வு ெபற அனுமதியளிக்கப்படுகிறது’ என் 
கிற ஆைண வந்து ேசரும். அதுவைர வயிற்ைறக் கலக்கும். 
ெகதம்... ெகதம் என்றிருக்கும். எவராவது, என்னத்ைதயாவது 
ெமாட்ைடையப் ேபாட்டு நிறுத்தி விடுவாேரா, நிறுத்தியிருப் 
பாேரா என்கிற உதறல் மனதுக்குள் ஓடிக்ெகாண்ேடயிருக் 
கும். இது தப்பு ெசய்தவருக்கும் சரி, ெசய்யாதவருக்கும் சரி... 
காரணம் மர்மமான நடவடிக்ைககள் பலவும் புழங்கும் இடம் 
அது. 
 
ஓய்வு ெபற அனுமதி என்று ஆைண கிைடத்து விட்டாலும் 
அதற்குப் பிறகும் ஏேதனும் பாதகம் ேநரக் கூடுேமா என்ெறல் 
லாம் மனம் பைதக்கும். இதற்ெகல்லாவற்றிற்கும் நடுவிேல 
தான் ‘ெகட்டுெகதர்’ ஃபங்ஷனும் நடந்ேதறும். மனது விட்டு 
மகிழ்ச்சிைய ெவளிப்படுத்த முடியாமல், உள்ளுக்குள் நடுங் 
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கிக்ெகாண்ேட பார்ட்டிைய அட்ெடன்ட் பண்ண ேவண்டியிருக் 
கும். பைகத்துக் ெகாண்டவன், முறுக்கிக் ெகாண்டவன், 
முணுக்ெகன்றவன், மனதுக்குள் திட்டியவன், ஒத்துைழக்காத 
வன், விருப்பமில்லாமல் வந்தவன், மரியாைதயில்லாமல் முன 
கியவன், முதுகுக்குப் பின்ேன ேகலி ெசய்தவன் என எல்லாத் 
தரப்பினரும் ேவறு வழியின்றி வந்து அமர்ந்து இனிப்பு, காரம், 
காப்பி என்று அருந்தி, புகழ்ந்து நாலு வார்த்ைதகள் ெபாய் 
யாய்ப் ேபசி, ைககுலுக்கி அசடு வழிந்து  மாைல ேபாட்டு, 
துண்டு ேபார்த்தி மரியாைதேயாடு அனுப்பி ைவத்துப் 
பிரிந்து ெசல்வார்கள்.  
 
ஃபாக்ஸ் வந்திச்சா... ஃபாக்ஸ் வந்திச்சா? என்பதற்குத் தக 
வல் ெசால்ல அமர்த்திய ஆள் இன்னும் வரவில்ைலேய என்று 
துடிதுடித்துக் ெகாண்டிருக்கும் ேவைளயில்... ைகயில் அந்த 
ெஜராக்ஸ் நகேலாடு ஆள் பரபரத்து வந்து ெகாண்டிருக்ைக 
யிலும் கூட அது ஓய்வு ெபற அனுமதியளித்த ஆைணதானா 
இல்ல ேவேறதாவதா? என்கிற சந்ேதகம் உதித்து வயிற்ைறக் 
கலக்க... சார் ஆர்டர் வந்திடுச்சு... என்று ெகாண்டு வந்தவன் 
குரெலடுத்து, சிரித்த முகத்ேதாடு ெகாடுத்த பின்னால்தான் 
உயிேர நிைலக்கும்.  
 
யப்பாடா... இருங்க... முதல்ல பாத்ரூம் ேபாயிட்டு வந்திட 
ேறன் என்று ஓடுவார் அந்த ஓய்வு ெபறும் அலுவலர். ஓய்வு 
ெபற்றவர்களின் நடவடிக்ைககைளக் கண்ணுற்றிருந்த 
எனக்கு இைதெயல்லாம் புரிய ைவத்திருந்தது.  
 
சார்... குட் மார்னிங் சார்... ெமல்ல அைழத்துக் ெகாண்ேட 
அருகில் வந்து அமர்ந்தார் கருணாகரன். யாரானாலும் பக்கத் 
தில் வந்தால் நிற்கக் கூடாது என்று ெசால்லியிருந்ேதன் நான். 
அது பியூனானாலும், டிைரவரானாலும், ேநற்றுப் பணியில் 
ேசர்ந்த கிளார்க் ஆனாலும் அப்படித்தான் என்ைனப் ெபாறுத் 
தவைர. ெகௗரவம், மரியாைத என்பெதல்லாம் நாம் இருப்ப 
ைதப் ெபாறுத்துத் தாேன அைமயும் என்பது என் நம்பிக்ைக.  
 
ெசால்லுங்க கருணா... என்றவாேற அவர் முகத்ைதப் பார்த்ேதன்.  
 
ேகாபாலக் கிருஷ்ணன் ேநத்து வந்தார் சார்... நீங்க ேபானப்புறம்...  
 
எவ்வளவு சர்வ சாதாரணமாகத் தன் உயர் அதிகாரிையப் 
ெபயர் ெசால்லி அைழக்கிறார்கள்? மூன்றாம் நபரிடம்தான் 
எனினும் ெபயர் ெசால்லலாமா? பி.ஏ. சார் என்று ெசால்ல 
ேவண்டியதுதாேன? இைதத்தான் ெசால்லி ேநற்று வருத்தப் 
பட்டாேரா?  
 
எதுக்காக? சற்று உன்னிப்பாய்க் ேகட்ேடன்.  
 
அவருக்கு உங்களால காரியமாக ேவண்டியிருக்காம். அந்த 
ஆபீஸ்ல யாரும் ெசய்ய மாட்ேடங்கிறாங்களாம்...!  
 
ஏன்? அவர்தாேன அவங்களுக்கு பாஸ். அவர் ெசான்னாச் 
ெசய்துதாேன ஆகணும்?  
 
அெதல்லாம் சின்னச் சின்னத் தனி ஆபீஸ்கள்ல நடக்கும் 
சார். இந்த மாதிரிக் கடல்ல நடந்ேதறுமா சார். இது ெபரிய 
கிடங்கு சார்...  
 
என்ன ெசால்ல வர்றீங்க... புரியல? உண்ைமயிேலேய அந்தப் 
பூடகம் எனக்குப் புரியவில்ைலதான்.  
 

வந்தவுடேன, சார் ேபாயிட்டாரா? அதுக்குள்ளயுமா? டிெரயி 
னுக்குக் கெரக்டா கிளம்பிடுறாரு தவறாம... ெகாஞ்சம் இருக் 
கக் கூடாதான்னு சலிச்சிக்கிட்டார் சார்.  
 
அப்புறம்? மனதுக்குள் சிரித்துக் ெகாண்ேட ேகட்ேடன் நான்.  
 
அவுரு ெடய்லி அப்படித்தான் சார் ேபாறாரு. அஞ்சைரயா 
னாப் ைபயத் தூக்கிடுவாரு. ெடண்டர் ஓப்பனிங், மீட்டிங்னு 
இருக்கிற அன்ைனக்கு மட்டும்தான் இருப்பாருன்ேனன் சார். 
அதுக்கு என்ன ெசான்னாருங்கிறீங்க?  
 
என்ன ெசான்னாரு? பதறாமல் ேகட்ேடன். முதல் முைறயாக 
உதவியாளர் கருணாகரன் அப்ெபாழுதுதான் என்னிடம் மனம் 
விட்டுப் ேபசுகிறார் என்று ேதான்றியது எனக்கு.  
 
ஏன்யா... ைபசா வர்ற எடத்துல அப்டிெயல்லாம் ேநரத்துக்குக் 
கிளம்ப முடியுமா? ஒரு மணி ேநரம், ெரண்டு மணி ேநரம் கூட 
இருந்திட்டுத்தான் ேபாகணும். ட்ெரயின் ேபானாப் ேபாகுது. 
பஸ்ல ேபாயிக்க ேவண்டியதுதான்.. அப்புறம் சாதாரண 
கிளார்க்குக்கும் இவருக்கும் என்னய்யா வித்தியாசமின் 
னுட்டார் சார்...  
 
அவுரு காசு வாங்க மாட்டாரு சார். அதத் ெதரிஞ்சிக்குங்கன் 
ேனன் சட்னு... அதிர்ந்து ேபானாரு உடேன!  
 
என்னது? காசு வாங்க மாட்டாரா? காசு வாங்க மாட்டாரா? ன்னு 
திருப்பித் திருப்பிக் ேகட்டுட்ேடயிருந்தாரு சார். அந்தச் ெசய் 
திேய அவருக்கு அதிர்ச்சியா இருந்திச்சு. முகத்துல புதுப் 
பயம் வந்த மாதிரி ஆயிட்டாரு.  
 
வந்த புதுசுலேய அதக் காண்பிச்சிட்டாரு. கான்ட்ராக்டர் ஒருத் 
தரு உள்ேள நுைழயும் ேபாது ரூபா ேநாட்ட இவர் சட்ைடப் 
ைபயில எதிர்பாராமத் திணிச்சிட்டார். அதுக்ேக பழிச் சண் 
ைடக்குப் ேபாயிட்டாரு. வச்ச நீங்கேள எடுத்திடுங்கன்னு 
அந்த ரூபாயக் ைகயால கூடத் ெதாடலன்னு ெசான்ேனன் 
சார். அவுரு என்ன ேகட்டார் ெதரியுமா சார்? அதான் சார் படு 
ேஜாக்?  
 
என்ன ேகட்டாரு? முழுவதும் ெசால்லுங்க என்ேறன். நான் 
ேகட்பைத விட, இந்த மாதிரிச் ெசய்திகைளப் பிறரிடத்தில் 
வாய்விட்டுச் ெசால்வதில் ஒரு தனி உற்சாகம் அவர்களுக் 
குள் ெபாங்குவதாய் உணர்ந்ேதன் நான். வம்பு ேபச யாருக் 
குத்தான் பிடிக்காது? அதிலும் இது துட்டுப் பகிரும் விஷயம்!  
 
அப்ேபா அவருக்குச் ேசரேவண்டிய காெசல்லாம் என்னாச் 
சுன்னு ேகட்டுட்டார் சார். கூடேவ நீங்க பிரிச்சு எடுத்துக்கிட் 
டீங்களா?-ன்னு எங்களக் ெகாக்கி ேபாடுறார் சார். கான்ட் 
ராக்டேர வச்சிக்கிட்டாரு... நாங்க ஒண்ணும் ெதாடலன்னு 
ெசால்லிட்ேடாம். அதுல நம்பிக்ைகேய வல்ல அந்தாளுக்கு. 
இப்ேபா எப்படி வந்து நிக்கிறாரு பார்த்தீங்களா சார்? காரி 
யக்கார ஆளு சார். தன் காரியக் ெகட்டி! இந்தாளுக்கு எது 
வுேம ெசய்யக் கூடாது சார். படு ேமாசமான ஆளு. அதான் 
சார் எல்லாரும் ேபாட்டுப் பார்க்கிறாங்க...!  
 
அதுசரி... எதுக்கு வந்தாரு? ெசால்லாமேலேய ேபாயிட்டாேர. 
ஆளு பதட்டமாேவ இருந்தாருங்கிறீங்க? ஏன்ேன புரிய 
ைலேய? விடாமல் ேகள்வி ேபாட்ேடன்.  
 
அது ேவெறாண்ணுமில்ல சார்... அவருக்குப் ெபன்ஷன் ப்ர 
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ேபாசைல அந்தாபீஸ்ல ேபாடாம இழுக்கிறாங்க. ஏ.ஓ-கிட்ட 
எத்தைனேயா வாட்டி ெசால்லிப் பார்த்துட்டாராம். ெசய்ேறன்... 
ெசய்ேறன்ங்கிறாேரெயாழிய யாரும் ெசய்றாப்ல இல்ல. 
குைறஞ்சது மூணு மாசத்துக்கு முன்னாடியாவது ெபன்ஷன் 
ப்ரேபாசல் ஏ.ஜி-க்குப் ேபாயாகணுமில்ைலயா சார்... அங்க 
ஆளத் தவிக்க விடுறாங்க. இவரால ஆட்சியர் கிட்டயும் 
ேபாய் நிற்க முடியாது ஏன்னா இந்தாளு வண்டவாளம் ெபரி 
சுக்கு நல்லாத் ெதரியும். மல முழுங்கின்னு அதான் சமயம் 
வாரேபாது வசம்மா ேபாட்டுப் பார்க்குறாங்க.  
 
அதுக்காக ஒருத்தர் ஓய்வு ெபறுவதற்கு முன்னால ப்ரேபாசல் 
ேபாய்ச் ேசர ேவண்டாமா? அப்புறம் ெபன்ஷன் எப்டி வாங்கு 
வாரு? ெரகுலர் சார்ஜ் அங்கதான ப்ரேபாசல் ேபாடணும். 
கைடசி ஸ்ேடஷன் அதுதாேன?  
 
அந்தாபீஸ்ல பயங்கர சில்ர ெகாழிக்கிற இடம், ேகம்ப் 
ேபாகுற இடெமல்லாம் வாரி வைளக்கிறாராம். லம்ப்பா அடிக் 
கிறாராம். ஒரு கான்ட்ராக்டர விடமாட்டார் சார். ேதடித் ேதடிப் 
ேபாவாரு. ஆபீஸ் ஸ்டாஃப் யாருக்கும் பங்கு ெகாடுக்கிறதில் 
லயாம். ஏ.ஓ-ேவ புலம்புறாரு. தனக்கானைதயும் ேசர்த்து 
அவேர சுருட்டிர்றாருன்னு. அவுங்கவுங்களுக்குன்னு உள்ள 
பர்சன்ேடஜ்ைஜக் ெகாடுத்திட்டாத்தான சார் பிரச்சிைனயில் 
லாம இருக்கும். இல்லன்னா சிக்கல்தான சார். நீங்க இந்த 
வளாகத்துல இருக்கிற பியூன்கள், டிைரவர்கள், கிளார்க்கு 
கள்னு எல்லாருக்கும் சம்பள நிர்ணயம், லீவ் சாங்ஷன், அரி 
யர் பில்னு ேபாட்டுக் ெகாடுத்தீங்கல்ல. அதனால் எல்லாரும் 
உங்களப் பத்திப் ேபச ஆரம்பிச்சிட்டாங்க. அது காதுல 
விழுந்து ேபாச்சு ேபாலிருக்கு. ஐயா வந்து நிக்கிறாரு. அேந 
கமா அதுக்காகத்தான் இருக்கும்னு நிைனக்கிேறன் சார்...  
 
எதுக்கு? ெபன்ஷன் ப்ரேபாசலுக்கா? என்று புரியாமல் ேகட் 
ேடன் நான். ஒரு அலுவலருக்ேக இந்த நிைலைமயா? அது 
சரி அலுவலர் அலுவலராய் இருந்தால்தாேன? நிைனத்துக் 
ெகாண்ேடன்.  
 
அது மட்டுமில்ல சார்... அவருக்கு இன்னும் ேப கமிஷன் ஃபிக் 
ேகஷேன ேபாடைல சார். சம்பளேம நிர்ணயிக்கேல. அதப் 
ேபாட்டுட்டுல்ல ெபன்ஷனுக்கு அனுப்பணும். அது வந்தப் 
பிறகுதாேன மத்த ெபனிஃபிட்ஸ் சிக்கல்தான் சார். ஓய்வு 
ெபற்று ெவறுங்ைகேயாட வீட்டுக்குப் ேபாக ேவண்டிதான்...  
 
அய்யய்ய...அப்படீன்னா சம்பள நிர்ணயம் அப்ரூவாகி அப்பு 
றம்தாேன ெபன்ஷனுக்குப் பிேரரைணேய அனுப்ப முடியும்? 
இன்னும் எவ்வளேவா இருக்ேக...! ஆள் வசமா மாட்டிக்கிட் 
டார் ேபாலேய...!  
 
அதான் சார் மனுஷன் எதுவும் ஓடாம பதட்டமா உங்ககிட்ட 
வந்து நிக்கிறாரு. ஒண்ணு ெதரியுமா சார்... முக்கியமானது 
ெசால்ேறன் அவுரு ப்ளூ இங்க்லதான் சார் எப்பவும் ைகெய 
ழுத்துப் ேபாடுவாரு. பச்ைச இங்க்ேக ெதாட மாட்டாரு. அந் 
தப் ேபனாேவ நமக்கு ஆகாதும்பார். பச்ைச இங்ைகப் பார்த் 
தாேல அவருக்கு அலர்ஜி சார்...  
 
இதுக்கும் அதுக்கும் என்ன  சம்பந்தம்? எதுக்காக அப்படி?  
 
இனம் புரியாத பயம்தான். ேவெறன்ன சார்? மனசாட்சி உறுத் 
துது. எல்லாரும் ப்ளூ இங்க் ேபனாலதான் எழுதுேறாம். 
ஆனா ஆபீசர்ஸ் பச்ைச இங்க் ேபனாதான் யூஸ் பண்ணு 

வாங்க. பார்த்திருக்ேகாம். இவரு அதத் ெதாடக்கூட மாட்டாரு 
சார்... கீேழயிருந்து படிப்படியா ப்ரேமாஷன்ல வந்தவர். அந் 
தத் தயக்கமாக் கூட இருக்கலாம். ேகட்டா ேவணாம்யா 
கெலக்டர் பர்ப்பிள்ல ேபாடுறாரு நாம ைசடுல பச்ைசன்னா 
சரிக்குச் சமமாத் ெதரியும். அது சரிவராதுன்னு ெசால்லிடு 
வார் சார்...நீங்களும் படிப்படியா பிரேமாஷன்ல வந்தவர்தான 
சார்? நான் பச்ைசலதான் ேபாடுேவன்னுல்ல நீங்க பிடிவாதம் 
பண்றீங்க? அந்த ைதரியம் அவருக்குக் கிைடயாது சார்... 
அதுக்கு ஒரு தனி மரியாைத எப்பவும் உண்டு சார். ெராம்பக் 
கவனமா இருப்பார். இந்த வளாகத்துல இருக்கிற ஆபீஸ் 
கள்ல பலரும் அப்படித்தான். எல்லாம் ப்ளூ இங்க்தான். 
அவுங்கவுங்க ெசயேல அவுங்கவுங்க மனசு. அவ்வளவுதான். 
அதுக்கு ஒரு ெகௗரவத்த ஏற்படுத்துறது அந்தந்த நபேராட 
ெபாறுப்பு. அப்படித்தான் ெசால்லியாகணும். மனசுதான சார் 
ேகாயில்? நான் கருணாகரைனேய பார்த்துக் ெகாண்டிருந் 
ேதன்.  
 
மனசுதான் ேகாயிெலன்றால் நூறு சதவிகிதம் இங்ேக சுத்தமா 
கவல்லவா இருந்தாக ேவண்டும்? அப்படியா இருக்கிறது? 
கீழிருந்து ேமேல வைர மனிதர்கள் சராசரிகள்தான் என்பைத 
யல்லவா உணர்த்திக் ெகாண்டிருக்கிறார்கள்? அத்தி பூத் 
தாற்ேபால் ஓரிருவர் தங்கைள ேநர்ேகாட்டில் நிறுத்திக் ெகாள் 
கிறார்கள். அவ்வளவுதாேன? ெபரும்பாலாேனார் உலகத் 
ேதாடு ஒட்ட ஒழுகல் என்று ைகேகார்த்துத்தாேன அைலகி 
றார்கள்?  
 
தங்களுக்குப் பாஸாக இருந்த ஒரு அலுவலைரப் பற்றிப் 
பணியாளர்கள் என்னெவல்லாம், எப்படிெயல்லாம் புகார்  
ெசால்ல ேவண்டிய நிைல வந்து விடுகிறது? ஆற்ேறாடு 
ேபாகும் நீர்... அய்யா குடி... அம்மா குடி... அதுதாேன?  
 
இந்த எல்லாவற்றிற்கும் எது காரணம்? ேநர்ைமயற்ற ெசயற் 
பாடுகள். மனிதரின் ஆைச...! முரணான ஆைசகள். ெதரிந்ேத 
ெசய்யும் தவறுகள். அதுேவ அவரவர் துன்பத்திற்கான கார 
ணங்கள்...! நான் இப்படித்தான் எண்ணிக் ெகாண்ேடன்.  
 
மறுநாள் அலுவலகம் வந்து ேசர்ந்த ேபாது என் இருக்ைகக்கு 
எதிேர முன்னதாகேவ வந்து அமர்ந்திருந்தார் ேகாபாலக் 
கிருஷ்ணன். முகம் மிகுந்த வாட்டமாயிருந்தது. இெதன்ன... 
ேசாகேம உருவாய் இப்படி...?  
 
வணக்கம் சத்தியமூர்த்தி சார்... எனக்கு நீங்கதான் ெசய்ய 
ணும். என் பணி ஓய்வுப் பலன்கைளெயல்லாம் நீங்கதான் 
வாங்கித்தர ஏற்பாடு பண்ணனும். பிரேபாஸல் அனுப்பணும். 
உங்களத்தான் நான் நம்பியிருக்ேகன்.  உங்கள விட்டா இங்க 
ேவேற யாரும் எனக்குச் ெசய்துதர மாட்டாங்க... நான் பீஸ்ஃ 
புல்லா ரிைடயர்டாவது உங்க ைகலதான் இருக்கு என்றவாேற 
என் இரு கரங்கைளயும் இறுகப் பற்றி இழுத்து முகம் புைதத் 
துக் ெகாண்டார் ேகாபாலக் கிருஷ்ணன். ைக விரல்களில் ஈரம் 
படர்ந்த ேபாது அவர் அழுகிறார் என்பைத என்னால் உணர 
முடிந்தது. அவர் உடம்பு குலுங்கியது. என் மனம் இரங்கியது. 
அவருக்கு உதவ ேவண்டும் என்றுதான் இைசந்தது.
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அலங்காரம் நிைறந்த ேதாரணங்கள் எங்கும் ெதாங்கிக் 

ெகாண்டிருந்த மண்டபம் ஒன்றுக்குள் கூட்டம் நடந்து ெகாண் 
டிருந்தது. பாைலவனத்துக்குச் ெசல்லவிருக்கும் சில மனிதர் 
கைளக் ெகாண்ட அந்தக் கூட்டத்தில் பல்ேவறு தைலப்புக 
ளில் சில பிரமுகர்கள் உைரயாற்றிக்ெகாண்டிருந்தனர். கிட் 
டத்தட்ட விண்ெவளிக்குச் ெசல்பவர்கள் ேபால் அவர்கள் ஒவ் 
ெவாருவரும் காணப்பட்டனர். அவர்களது பயணத்ைதப் பற்றி 
பல்ேவறு ேகாணங்களில் பார்ைவக்கு கிட்டத்தட்ட பிரபல 
இருத்தலியல் தத்துவவாதி சார்த்தைரப் ேபான்று ெதன்பட்ட 
ஆனால் மூக்குக் கண்ணாடி அணியாத ஒருத்தர் ேபசிக் 
ெகாண்டிருந்தார். அவைரயடுத்து, உருவத்தில் கிட்டத்தட்ட 
பிரபல இஸ்லாமிய சமூகவியலாளர் கலாநிதி அலி ஷரிஅத் 
திையப் ேபான்று காணப்பட்ட ஒருவர் ேபசத் ெதாடங்கி இருந் 
தார். மிக நீண்ட ேநரமாக, ஆனால் மிக அற்புதமாக அவர் 
ஆற்றிய உைரயின் சுருக்கம் பின்வருமாறு: 
 

‘மனிதர்கள், மரங்கள், ேசாைலகள், அருவிகள், நீேராைட 

கள் என எதுவுேம இல்லாத, ஏன் பறைவகளின் பாடைலேயா, 
ஓைடகளின் சங்கீதத்ைதேயா ேகட்க முடியாத ஒரு காைலக் 
காட்சிையேயா, ஒரு மாைலக் காட்சிையேயா காண முடியாத 
ஒரு பாைலவனத்துக்கு நீங்கள் ெசல்லப் ேபாகிறீர்கள். உல 
கில் உள்ள இடங்களால் மிகக் ெகட்டதும், மிகக் குரூரமான 
தும் பாைலவனமாகத்தானிருக்க ேவண்டும் என நான் சிந்தித் 
துக் ெகாண்டிருந்த தருணத்தில்தான் உங்களின் இந்தப் 
பயண அறிவிப்பு ெவளியாகி இருக்கிறது. ஒட்டகங்களால் மட் 
டுேம பயணிக்க முடிகிற பாைலவனத்ைத ேநாக்கி நீங்கள் 
ேமற்ெகாள்ளவிருக்கும் அந்தப் பயணம் எவ்வளவு ெகாடிய 
தாக, துயர் நிைறந்ததாக இருக்கும் என இப்ேபாது எண்ணிப் 
பார்க்கிேறன்.  
 
பாடப்புத்தகங்களுக்கூடாகவும், ெதாைலக்காட்சிப் ெபட்டிக 
ளுக்கூடாகவுேம உங்களுக்கு பாைலவனம் பரிச்சயமாக 
இருக்க முடியும். ெவறும் காட்சியாக மட்டுேம அதைனப் 

பார்த்த நீங்கள், அதைன உங்கள் வாழும் இடமாக மாற்றிக் 
ெகாள்ளப்ேபாவதாக அறிவித்திருப்பது எனக்கு மிகவும் 
ஆச்சரியமாகவும், அதிர்ச்சியாகவும் இருக்கிறது. ஒரு புவியி 
யலாளன் என்ற வைகயில் உங்களுக்கு பாைலவனம் பற்றி 
நான் அச்சமூட்டி எச்சரிக்ைக ெசய்ய இருக்கிேறன். இங்கு 
நமது தைலக்கு ேமேல அேதா இருக்கிறேத அந்த வானம் 
அது நீங்கள் ெசல்லவிருக்கும், உலகின் ஓர் உன்னத இட 
மாக நீங்கள் ெதரிவு ெசய்திருக்கும் அந்த பாைலவனத்துக்கு 
ேமலாலும் விரிந்திருக்கும். நமது இந்த வானத்திலிருக்கும் 
சூரியனின் ெவப்பக் கதிர்கள் ேமகங்கள் அதன் கீழிருப்பதால் 
நம்ைம ெபரிதளவுக்கு சிரமப்படுத்துவதில்ைல. இன்னும் பற 
ைவகள் பறக்கும். இதில் இரவானால் நிலவு வரும். நட்சத்தி 
ரங்கள் கண் சிமிட்டும். மார்கழி வந்தால் மைழ கூடப் ெபய் 
யும். 
  
ஆனால் பாைலவனத்துக்கு ேமலால் இருக்கும் வானம் எவ்வ 
ளவு ெகாடியது. அதில் ெநருப்ைபக் கக்கும் ஒரு சூரியைனத் 
தவிர ேவெறதுவும் இருப்பதில்ைல. அங்கு நீங்கள் ஒரு வரட் 
சியான உபேயாகமற்ற ெபருெவளியில் தனித்துவிடப்பட்ட 
ைதப் ேபான்று உணர்வீர்கள். உண்ைமையச் ெசால்வதா 
னால், அத்தைகயெதாரு பாைலவனத்துக்குப் ேபாவது நீங் 
கள் உங்களது ஆன்மாைவேய ேபாக்கிக் ெகாள்வதற்கு ஒப் 
பானது. அத்தைகயெதாரு கருமத்ைத ஆற்றுவதற்காக இப் 
ேபாது இந்த மண்டபத்துக்குள் ஒரு தற்காலிக ஓய்வுக்காக 
நீங்கள் அனுமதிக்கப்பட்டிருக்கிறீர்கள். எவ்வளவு அற்புத 
மான மனிதர்கள் நீங்கள். உங்கள் உடல்கைள உறிஞ்சப் 
ேபாகும், ேதாைல உரித்து வியர்ைவத் துளிகளால் உங்கைள 
ேபார்த்தப் ேபாகும், அழகான உங்கள் முகங்கைள ேகாடுக 
ளாலான சித்திரத்ைதப் ேபால் சிைதத்து விடக் காத்துக்கிடக் 
கும் ஒரு பாைலவனத்ைத ேநாக்கி ேபாகவிருக்கும் நீங்கள் 
ஒரு தற்காலிகமான ஓய்வில் எவ்வளவு ஒய்யாரமாக இருக்கி 
றீர்கள்.  
 
அந்தப் பாைலவனம் உங்களுக்கு ேவண்டாம். இடங்களால் 
அது மிகக் கடினமானது. அங்கு உங்களுக்கு கிைடக்கவிருப் 
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பது வியர்ைவயும், கண்ணீரும், இன்னும் சில சகிக்க முடியாத 
ேவதைனகளும்தான். ெநருப்பால் ெசய்யப்பட்ட மைழையயும் 
காற்ைறயுேம உங்களால் அங்கு அனுபவிக்க முடியும். அந்த 
சூரியனுக்கு திமிர் அதிகம். அதன் காற்றுக்கு எக்களிப்பு அதி 
கம். தயவு ெசய்து நீங்கள் அங்கு ேபாய்விடேவண்டாம் என 
உங்களிடம் ெகஞ்சிக் கூத்தாடுகின்ற அனுபவசாலிகைள, 
அறிவுஜீவிகைள எவ்வளவு ேமாசமாக நீங்கள் அலட்சியம் 
ெசய்கிறீர்கள்.  
 
நண்பர்கேள! நீங்கள் அமர்ந்திருக்கும் நாட்காலிகைளப் 
பாருங்கள். எவ்வளவு அலங்காரமானைவ. எவ்வளவு அற்புத 
மான ேவைலப்பாடுகளால் ெசய்யப்பட்டுள்ளது. அது, நீங்கள் 
உங்கள் புட்டத்ைத ைவத்து உட்கார்ந்து இருப்பதற்கு எவ்வ 
ளவு வசதியாக இருக்கிறது. அது உங்கைள தன் முதுகில் 
எவ்வளவு ேநரமாக சுமந்து ெகாண்டிருக்கிறது. உங்கைளச் 
சுமந்து ெகாண்டிருக்கும் அந்தக் கதிைரகள் ‘எழுந்திருங்கடா 
ேசாம்ேபறிகேள!’ என எப்ேபாதாவது கூச்சலிட்டு தன் கால்க 
ளால் உங்கைள உைதத்திருக்கிறதா? இல்ைல, நான் ஒரு 
கைதக்குக் ேகட்கிேறன் - உங்களால் ஒரு நிமிடேமனும் அந் 
தக் கதிைரகைளத் தூக்கி தைலயில் ைவத்திருக்க முடி 
யுமா? உங்கைளத் தாங்கிக் ெகாண்டிருக்கும் கதிைரக 
ைளேய உங்களால் தாங்கிக் ெகாள்ள முடியாத ேபாது, 
உயிர் ெகால்லும் பாைலவனத்து வலிகைள எப்படித்தான் 
சகித்துக் ெகாள்ளப் ேபாகிறீர்கேளா? 
  
கதிைர ஒரு நல்ல குறியீடாக என்ைன அறியாமேல வந்து 
விழுந்துவிட்டது. எங்களில் பலர் கதிைரகளுக்காக மிகவும் 
வருந்தி உைழக்கிேறாம். பின் அந்தக் கதிைரகளில் இருந்து 
ெகாண்டு பிறைர வருத்துகிேறாம். உண்ைமயில் பாைலவ 
னத்தால் வறுக்கப்படப்ேபாகும் எங்கள் பிரச்சிைனகைள கதி 
ைரகள் மீது அதீத நம்பிக்ைக ெகாண்டு ேபாட்டி ேபாட்டுக் 
ெகாண்டிருப்பவர்கள் அலட்டிக்ெகாள்ளப் ேபாவதில்ைல. 
ஆனால் அத்தைகயவர்கைள கடவுளுக்கு சமமாக நீங்கள் 
கருதுவைதத்தான் நான் மிகுந்த ஆச்சரியத்துடன் பார்க்கி 
ேறன். 
  
இப்படிப்பட்ட ஒரு பாைலவனத்துக்குச் ெசல்வதற்கு உங்க 
ளுக்கு என்ன ேநர்ந்துவிட்டது. பாைலவனத்தின் மணல்  
ெவௗ்ைளயாக இருக்கிறது என்பதற்காக, பாைலவனத்தில் 
மணல் மைலகள் இருப்பது உண்ைம என்பதற்காக, நீண்ட 
ெவளியாகத் தைடகளற்றுக் கிடக்கிறது என்பதற்காக உங்க 
ளது வசிப்பிடமாக அல்லது புகலிடமாக நீங்கள் அதைனத் 
ெதரிவு ெசய்திருப்பைத அறியாைமயின் பாற்பட்டதாகத்தான் 
நான் பார்க்கிேறன். பாைலவனத்தில் உண்ைமயில் உங்க 
ளுக்கு என்ன இருக்கிறது? ேமேல அலங்காரமற்ற வானமும், 
கீேழ ெவறும் மணலும்தான். அப்படிப்பட்ட ஓர் இடத்ைத உங் 
கள் புகலிடமாக்கிக் ெகாண்டது குறித்து உங்களில் ஒவ்ெவா 
ருவரும் ெவட்கப்பட ேவண்டும்.  
 
நீங்கள் இப்ேபாது வாழ்ந்து ெகாண்டிருக்கும் பூமி உங்க 
ளுக்கு நீண்ட ெநடுங்காலமாகேவ அநீதி இைழத்து வரு 
வைத நான் அறிேவன். இந்தப் பூமியின் சட்டங்கள் சில 

ேவைள உங்களுக்கு சங்கடமாக இருக்கலாம். அதன் தத்து 
வங்கள் எப்ேபாதும் உங்களுக்கு தைலயிடிையேய தரலாம். 
இப்பூமியின் ேமற்பரப்பிலுள்ள கட்டுப்பாடுகள், விதிகள், மனி 
தர்கள் என எல்லாமும் அதிகாரத்தின் குறியீடாகி உங்கைள 
அச்சுறுத்தலாம். இந்த மண் உங்களது கனவுகைள, சுதந்தி 
ரத்ைத, நீங்கள் எழுத நிைனத்த கவிைதைய, பாட முயன்ற 
பாடைல, வைரயத் துடித்த ஓவியங்கைள வன்முைறெகாண்டு 
சிைதத்திருக்கலாம். நாங்கள் வாழ்ந்து ெகாண்டிருக்கும் இந் 
தப் பூமி சில அதிகார மனிதர்களால் நீங்கள் வாழப் ெபாருத் 
தமற்றதாக மாற்றப்பட்டிருக்கலாம். அைவகைள நானும் அப் 
படிேய ஒத்துக் ெகாள்கிேறன். ஆனால் இது ெதாடர்பில் அடி 
ேயனின் தாழ்ைமயான கருத்துகைளயும் முன்ைவக்க விரும் 
புகிேறன்.  
 
இந்த மண்ணில் நாங்கள் ஏற்றுக் ெகாண்ட ெகாள்ைககளுக் 
கப்பால், நாம் உணரும் உண்ைமகளுக்கப்பால் நுண்ணிய 
சில ெமய்ைமகள் இருக்கின்றன. ேசாகம் மண்டிய தணிந்த 
குரல்களில் அைவ எங்களுடன் உைரயாடுகின்றன. துரதிஸ் 
டம் என்னெவன்றால், இைரச்சல் நிைறந்த, குரூரமான மனிதர் 
களின் கூக்குரல்கைளத் தாண்டி அைவ எங்கள் காதுகைள 
வந்தைடயாமேல ேபாய்விடுகின்றன. நரகத்தின் ெபாறுப்பா 
ளர் மாலிக் அவர்களுக்கு நரகவாதிகளின் எந்தப் ேபரிைரச்ச 
லும் ேகட்பதில்ைலயாம். ேகட்காமல் இருக்க ேவண்டும் என்ப 
தற்காகேவ அவர் அவ்வாறு பைடக்கவும் பட்டிருக்கிறார். 
தாங்க முடியாத ேவதைனயில் நரகவாதிகள் ஏக குரலில் 
ஆர்ப்பாட்டமாய் அலறும் சத்தம் எப்ேபாதாவது இருந்து 
விட்டு மாலிக்குக்கு ேகட்குமாம். அப்ேபாது மாலிக் ‘சும்மா 
கிடவுங்கள்’ என ஒரு வார்த்ைதைய மட்டுேம உதிர்ப்பாராம். 
அவர் அப்படிப் ேபசுவது அவருக்கு அப்படிக் கட்டைள இடப் 
பட்டிருப்பதனால் ஆகும்.  
 
இந்தப் பூவுலகில் நரகவாதிகளின் கூக்குரைலப் ேபாலன்றி 
ெமல்லிய குரல்களில் ெமய்ைமகள் எங்கைள ேநாக்கி ேபசிக் 
ெகாண்டுதான் இருக்கின்றன. ஆனால், நாங்களும் மாலிக் 
ைகப் ேபான்று அந்தக் குரல்களுக்கு ெசவிசாய்த்தலின்றி, 
அதன் மீது எதுவித ஈடுபாடுமின்றி உணர்ச்சியற்றுக் கிடக்கி 
ேறாம். ஆனால் நாங்கள் அப்படி விதிக்கபட்டிருக்கவில்ைல 
என்பதுதான் ெவட்கத்துடன் ஒத்துக் ெகாள்ள ேவண்டிய உண் 
ைமயாக இருக்கிறது.  
 
நமது மண்ணின் நட்புகள் மிகவும் அருவருக்கத்தக்கதாக, 
அசிங்கமானதாக மாறிப்ேபாயுள்ள இந்த யுகத்தில் நான் 
இந்த மண்ைணப் புகழ்ந்து ேபசுவதாக நீங்கள் முணுமுணுக் 
கிறீர்கள் என்று நிைனக்கிேறன். உண்ைமயில் உங்கள் முணு 
முணுப்புக்கு அர்த்தம் இருக்கிறது. இந்த மண்ணில் மனித 
வாழ்க்ைக அர்த்தங்கைள இழந்து வருகிறது. அர்த்தத்ைத 
இழந்த வாழ்வு உபேயாகமற்றது. உண்ைமயில், வாழ்ெவன் 
பது அர்த்தங்கள் பற்றிய பிரக்ைஞதான். எனேவ, அர்த்தங்க 
ளற்ற வாழ்ேவாடு இந்த மண்ணில் மல்லுக் கட்டுவேத நம் 
விதியா? அர்த்தத்ைத ெதாைலத்த இந்த மண்ணின் 
வாழ்ைவ விடவும் ேவறு முட்டாள்தனம் உண்டா?  
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இைவ ேபான்ற ேகள்விகள்தான் கூட்டத்திலிருக்கும் உங்கள் 
மண்ைடகைள குைடந்து ெகாண்டிருக்கும் என்று நம்புகிேறன். 
ஆனால் நமது மண்ணுக்கு பாைலவனத்துக்கில்லாத ஒரு 

வனப்பு இருக்கிறது, நாகரிகம் இருக்கிறது, சுவாரஸ்யமான 
வரலாறு இருக்கிறது, துரதிஸ்டவசமாக அைவ இந்தப் பூமி 
யின் ேமற்பரப்பில் காணப்படுவதில்ைல. அைவ இந்த பூமி 
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யின் ஆழத்துள் புைதந்து கிடக்கின்றன. பாைலவனத்தில் 
கிடந்து கஷ்டப்படுவைத விடுத்து இந்த மண்ைணத் ேதாண்டி 
அதன் அர்த்தங்கைள நீங்கள் கண்டுபிடிப்பீர்கேளயானால், 
நீங்கள் உண்ைமயில் ஒரு புத்திசாலித்தனமான நடவடிக் 
ைகைய ேமற்ெகாள்கிறீர்கள் என பாராட்டப்படுவீர்கள்.  
 
ஆனால் நமது மண்ணின் மரங்கள், ெசடி ெகாடிகள், புற்பூண் 
டுகள், நீேராைடகள், ஆறுகள், மைலகள் எல்லாமும் மிகப் 
பைழைமயானதாகவும், இன்று நாம் வாழ்ந்து ெகாண்டிருக் 
கும் இந்த யுகத்துக்குப் ெபாருத்தமற்றதாகவும் நீங்கள் கருது 
கிறீர்கள். 
  
பைழய உளுத்துப் ேபான இந்த மரத்தில் உயிர் ேமல் ஆைச 
யுள்ள எவரும் ஏற முடியாது என நம்புகிறீர்கள். இங்குள்ள 
ஆறுகள் மனிதர்கள் குளிப்பதற்கான தகுதிைய இழந்து கன 
நாளாயிற்று என நிைனக்கிறீர்கள். உங்கைளப் ெபாறுத்த 
வைர நமது குளங்கெளல்லாம் பாழைடந்து விட்டன. மைலக 
ெளல்லாம் பார்ப்பதற்குத்தான் மைலகள். உண்ைமயில் 
அைவ ெவறும் பஞ்சுக் குவியல்கள்தான். எனேவ, எதுவும் 
உறுதியற்ற ஒரு மூடநம்பிக்ைகயின் பாற்பட்ட ெவறும் மண் 
ணாங்கட்டியாக இந்த மண் இருக்ைகயில் அறிவியைல ஆரா 
திக்கும் ஒரு புத்திஜீவித்துவ வாழ்க்ைக இங்கு எப்படிச் சாத் 
தியம் என்பதாக உங்கள் ேகள்வி அைமந்து விடுகிறது. உங் 
களது இந்த சந்ேதகங்கள் அல்லது ேகள்விகள் அறிவியில் 
பயங்கரவாதமாக ெவளிப்படுகின்றன என்று நான் கருத 
வில்ைல. அறியாைமயின் பயங்கரம்தான் இது என்று நிைனக் 
கிேறன்.  
 
இைவ உளுத்துப் ேபான மரங்களாயினும் நிழல்கள் தருகின் 
றனேவ - அதற்காகேவனும், பாழைடந்த ஆறுகளாயினும் 
ெவப்பக் காற்ைற குளிர்விக்கின்றனேவ - அதற்காகேவனும், 
பலமிழந்த மைலகளாயினும் அழகியலுக்காகேவனும் காணக் 
கிைடக்கின்றனேவ - அதற்காகேவனும், வாசமிழந்த மலர்க 
ளாயினும் வண்ணங்கள் கிைடக்கின்றனேவ - அதற்காகேவ 
னும் இவற்ைற நீங்கள் ேநசிப்பைத நான் விரும்புகிேறன். 
மரங்கள் வளர முடியாத, குளங்கள் அைமக்க முடியாத, 
மைலகள் முைளக்க முடியாத, பூக்கள் மலர முடியாத ஒரு 
பாலவனத்ைத விடவும் இந்த மண் ேமலானது. இந்த மண் 
மகிைம மிக்கது… வாருங்கள் இங்குள்ள மைலகைள உறுதி 
யாக்குேவாம். ஆறுகைள சுத்திகரிப்ேபாம். மரங்கைள திடப் 
படுத்துேவாம். ேமலும் ஒரு நந்தவனத்ைத அைமப்ேபாம். 
மனிதர்கைள வளப்படுத்துேவாம். அப்ேபாது நாங்கள் காண 
விரும்பும் ஒரு வலுவுள்ள, வனப்புள்ள பூமிையயும், அர்த்தம் 
நிைறந்த வாழ்ைவயும் நாம் காணலாம்…’ 
 

அதுவைரக்கும் ெபாறுைமயாக இருந்த கூட்டத்தில் சலச 

லப்பு ஏற்படத் ெதாடங்கியது. கூட்டம் கூச்சலிடத் ெதாடங்கி 

யது. ேபச்சாளரின் பாதுகாப்புக் காரணங் கருதி, அதற்கு 
ேமல் ேபச அவர் அனுமதிக்கப்படவில்ைல. பாைலவனத்ைத 
அவர் இழிவுபடுத்திவிட்டதாக கூட்டத்தில் குரல்கள் எழத் 
ெதாடங்கின. ேபச்சாளர் பாதுகாப்புக் கருதி அவசர அவசர 
மாக ேமைடயிலிருந்து ெவளிேயற்றப்பட்டார். கூட்டத்ைத 
ஒழுங்குபடுத்தி இருந்தவர்கள் பரபரப்பாக சில தீர்மானங் 
கைள நிைறேவற்றினர். நிைறேவற்றப்பட்ட சில தீர்மானங்கள் 
பின்வருமாறு: 
 
தீர்மானம் இல. 01 
பாைலவனத்துக்ெகதிரான ெகாள்ைககைள உைடயவர்கள் 
அடிப்பைடவாதிகள் அல்லது பயங்கரவாதிகள் எனக் கருதப் 
படுவர். 
 
தீர்மானம் இல. 02 
பாைலவனத்துக்ெகதிரான கருத்துகள் ெவறும் அடிப்பைட 
வாத சீற்றமாகேவ ெகாள்ளப்படும். எடுத்துக்காட்டாக இறுதி 
யாகப் ேபசியவரின் உைர ஓர் அடிப்பைடவாதச் சீற்றமாகும். 
 
தீர்மானம் இல. 03 
பாைலவனத்தில் மரம் வளர்த்தல், குளங் கட்டுதல், மைல 
உருவாக்குதல் ேபான்ற பணிகைள சிரமமாகக் கருதுபவர்க 
ளின் பயண அனுமதி முன்னறிவிப்பின்றி இரத்துச் ெசய்யப்ப 
டும். 
  
தீர்மானம் இல. 04 
மதச்சார்பற்றவர்களுக்கும், பின்-நவீனத்துவம் எனும் ெமகா 
தத்துவம் பற்றிய அறிவுைடயவர்களுக்கும் பாைலவனப் பய 
ணத்தில் முன்னுரிைம வழங்கப்படும். 
 
தீர்மானம் இல. 05 
இறுதியாகப் ேபசியவர் பாைலவனம் பற்றிய எந்தவித அடிப் 
பைட அறிவுமற்றவர். 
 
ஏைனய 6 முதல் 10 வைரயான தீர்மானங்கள் கூட்டத்தில் 
வாசிக்கப்படவில்ைல. அவற்ைற ஏற்றுக் ெகாள்ளக்கூடிய 
துணிச்சல் இந்த நூற்றாண்டு மனிதர்களுக்கு இல்லாததால் 
அைவ மர்மப்படுத்தப்படுகின்றன. 
 

கரேகாசத்துடன் கூட்டம் இனிேத நிைறவுற்றது.

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 183 -

jiffry.hassan@thaiveedu.com  

 

jha;tPL ,jo; gw;wpa tpkHrdq;fis vjpHghHf;fpd;Nwhk;.  
tpkHrdq;fs; vk;ik XH MNuhf;fpakhd ghijap ,l;Lr;nrYk;. 

 

E-mail: info@thaiveedu.com                  Fax:  1-416-849-0594                       Tel: 1-416-857-6406



விளாடிமர் என்ற நகரில் இவான் டிமிற்றிவிச் அக்சிேயா- 

ெனாவ் என்ற வணிகன் ஒருத்தன் வாழ்ந்து வந்தான். அவ 
னுக்கு இரண்டு கைடகளும் ஒரு வீடும் ெசாந்தமாக இருந்தன. 
   
அக்சிேயாெனாவ் அழகானவன். ெவண்ணிறச் சுருள் முடியு
ைடயவன். நிைறந்த ேவடிக்ைகயும் பாடுவதில் மிகவும் விருப்
பமும் உைடயவன். இளம் வயதாக இருக்ைகயிேலேய மது 
அருந்தவும் ெவளிக்கிட்டிருந்தான். அதிகம் மது அருந்தியி
ருந்தால் ெபரும் கலகமும் ெசய்வான். ஆனால் மணம் 
முடித்த பின் மதுவருந்துவைத நிறுத்திவிட்டான். அவ்வப் 
ேபாது அருந்துவைத விட. 
   
ஒரு ேகாைட காலத்தில் ஒருநாள் அக்சிேயாெனாவ் நிஷ்னிச் 
சந்ைதக்குச் ெசல்ல ெவளிக்கிட்டான். தன் குடும்பத்திற்குச் 
ெசன்று வருகிேறன் என்று ெசான்னான். அப்ேபாது அவனு 
ைடய   மைனவி, ‘இவான் டிமிற்றிவிச், இன்ைறக்கு நீ குடிக் 
காேத. ஏெனன்றால், நான் ேநற்றிரவு உன்ைனப் பற்றிக் 
ெகட்ட கனெவான்று கண்ேடன்.’ 
  
அக்சிேயாெனாவ் சிரித்து விட்டு, ‘நான் சந்ைதக்குப் ேபானவு 
டன் களியாட்டம் ஆடத் துவங்கி விடுேவன் என்று நிைனக்கி 
றாயா?’ என்றான். 
   
அவனுைடய மைனவி, ‘நான் எதற்காகப் பயப்படுகிேறன் 
என்று எனக்குத் ெதரியாது. ஆனால் நான் ஒரு   ெகட்ட கன
ெவான்ைறக் கண்ேடன். அதற்காகத்தான் பயப்படுகிேறன். நீ 
நகரத்திலிருந்து திரும்பி வந்து தைலயிலிருந்து ெதாப்பிைய 
எடுத்தேபாது உன்னுைடய தைலமுடி முழுவதும் நைரத்திருந்
தைதக் கண்ேடன். அது கூடாது. அது ெகட்ட கனவு,’ என்றாள். 
   
அக்சிேயாெனாவ் சிரித்துவிட்டுச் ெசான்னான். அதுெவாரு 
அதிர்ஷ்டமான கனவு. நான் என்னுைடய ெபாருட்கள் அத்த 
ைனையயும் விற்று விட்டு, உனக்குச் சில பரிசுப் ெபாருட்க
ைளயும் ெகாண்டு வருேவன், இருந்து பார்,’ என்றான்.  
  
அப்படிக் குடும்பத்திற்கு விைட ெசால்லி விட்டுத் தன் வண்டி 
யில் ஏறிச் ெசன்றான். 
   
அவன் பயணத்தில் அைரவாசித் தூரம் கடந்தேபாது அவனுக் 
குத் ெதரிந்த இன்ெனாரு வணிகைனயும் கண்டான். அவர்கள் 
இருவரும் அன்றிரவு ஒேர விடுதியில் தங்கினார்கள். இருவ 

ரும் ஒன்றாகத் ேதநீர் அருந்தினார்கள். அடுத்தடுத்த அைற 
யில் தூங்கவும் ெசன்றார்கள். 
   
அக்சிேயாெனாவ் காைலயில் ேநரம் ெசன்று தூங்கும் வழக்க
முைடயவனல்ல. காைல இன்னும் குளிர்ச்சியாக இருக்ைகயி 
ேலேய அவன் தன் பயணத்ைதத் துவங்க நிைனத்துத் தன் 
வண்டிேயாட்டிைய அைழத்து, அதிகாைலயில் குதிைரகைள 
வண்டியில் கட்டச் ெசய்தான்.  
  
பின்னர், விடுதியின் எதிேரயிருந்த குடிைசயில் வாழ்ந்த 
விடுதி உரிைமயாளரிடம் விடுதிக் கட்டணத்ைதச் ெசலுத்தி 
விட்டுத் தன் பயணத்ைதத் துவங்கினான். 
    
ஒரு இருபத்ைதந்து ைமல் தூரத்ைதக் கடந்த பின் குதிைரக
ளுக்குத் தீனி ெகாடுப்பதற்காக வண்டிைய நிறுத்தி விட்டு, 
விடுதிக்குப் ேபாகும் பாைதெயான்றில் சற்று ேநரம் இைளப்
பாறினான். பின் விடுதி முகப்பிற்குச் ெசன்று தண்ணீைரச் 
சேமாவார் பாத்திரத்தில் சூடாக்கச் ெசால்லி விட்டுத், தன் கிட் 
டாைர எடுத்து வாசிக்கத் துவங்கினான். 
  
திடீெரன்று மூன்று குதிைரகள் பூட்டிய வண்டிெயான்று மணிய
டித்துக் ெகாண்டு வந்து நின்றது. அதிலிருந்து ஒரு அதிகாரி 
இறங்கினார். அவருக்குப் பின்னால் இரண்டு பைடவீரர்களும் 
இறங்கினார்கள். அதிகாரி அக்சிேனாெயாவிடம் வந்து   
அவன் யார், எங்ேக இருந்து வருகிறான் என்ற ேகள்விகைளக் 
ேகட்கத் துவங்கினார். அக்சிேனாெயாவ் அவற்றிற்கு முழுப் 
பதில்கைளயும் ெசால்லி விட்டு, ‘என்னுடன் ேதநீர் அருந்த வர
மாட்டீர்களா?’ என்று அவர்கைளக் ேகட்டான். ஆனால் அதி 
காரிேயா ேமலும் பல குறுக்குக் ேகள்விகைளக் ேகட்டார். 
‘ேநற்றிரவு நீ எங்ேக தங்கினாய்? தனியாகவா அல்ல, இன் 
ெனாரு வணிகனுடனா? அந்த வணிகைன இன்று காைலயில் 
கண்டாயா? ஏன் நீ அதிகாைலயில் அந்த விடுதிைய விட்டு 
ெவளிேயறினாய்? 
  
அக்சிேயாெனாவ் இந்தக் ேகள்விகைள ஏன் ேகட்கிறார்கள் 
என்று வியந்தான். இருந்தும் நிகழ்ந்தைவ எல்லாவற்ைறயும் 
விபரித்தான். அத்துடன், ‘என்ைன ஒரு கள்வைனப் ேபாலேவா 
ெகாள்ைளக்காரைனப் ேபாலேவா எண்ணிக் ேகள்வி ேகட்கி
றீர்கேள ஏன்? நான் என் வியாபாரம் சம்பந்தமாகப் பயணம் 
ெசய்கிேறன். என்ைன இப்படிக் ேகள்வி ேகட்கத் ேதைவ 
யில்ைல,’ என்றான். 
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அந்த அதிகாரி தன்னுடன் வந்த இராணுவ வீரர்கைள 
அைழத்தார். பின், ‘நான் இந்த மாவட்டத்தின் ெபாலிஸ் அதி 
காரி.  ேநற்றிரவு விடுதியில் உன் கூடத் தங்கிய வணிகன் 
ெதாண்ைட அறுக்கப்பட்டு இறந்துள்ளான். அதனால் உன்ைன 
விசாரிக்கிேறன். உன்னுைடய உைடைமகைள நாங்கள் ேதட 
ேவண்டும்,’ என்றான். 
  
இராணுவ வீரர்களும் ெபாலிஸ் அதிகாரியும் அக்சிேனா
ெயாவ்வின் பயண மூட்ைடகளினுள்ேள ேதடினார்கள். சடுதி 
யாக அதிகாரி ஒரு ைபக்குள்ளிருந்து ஒரு கத்திைய ெவளிேய 
எடுத்து, ‘யாருைடய கத்தி இது?’ என்று கத்திக் ேகட்டான். 
  
அக்சிேனாெயாவ் தன்னுைடய ெபாதிக்குள்ளிருந்து இரத்தம் 
ேதாய்ந்த கத்திெயான்ைற எடுத்தைதக் கண்டு பயந்து 
ேபானான்.  
  
‘இந்தக் கத்தியில் எப்படி இரத்தம் வந்தது?’ 
  
இக்சிேனாெயாவ் பதிலளிக்க முயன்றான். அவனால் ஒரு 
வார்த்ைதையக் கூடப் ேபச முடியவில்ைல. திக்கித் திணறேவ 
முடிந்தது. ‘எனக்குத் ெதரியாது. இது என்னுைடயதல்ல.’ 
அதன் பின் ெபாலிஸ் அதிகாரி  ெசான்னார். ‘இன்று காைல, 
அந்த வணிகன் ெதாண்ைட ெவட்டப்பட்டுக் கட்டிலில் கிடந் 
தான். உன்னால் மட்டுேம அைதச் ெசய்திருக்க முடியும். வீடு 
உள்ளால் பூட்டப்பட்டிருந்தது. அங்ேக ேவெறவரும் இருக்க
வில்ைல. உன்னுைடய ைபக்குள் இந்தக் கத்தி இருக்கிறது. 
உன்னுைடய முகமும் பாவைனகளும் உன்ைனக் காட்டிக் 
ெகாடுக்கின்றன! எப்படி நீ ெகான்றாய் என்பைத எனக்குச் 
ெசால். எவ்வளவு பணம் அவனிடமிருந்து களெவடுத்தாய்?’  
 
அக்சிேனாெயாவ் தான் அைதச் ெசய்யவில்ைல என்றும், 
வணிகனுடன் ேசர்ந்து ேதநீர் அருந்திய பிறகு அவைனத் 
தான் காணவில்ைல என்றும், தனக்குச் ெசாந்தமான ஆயிரம் 
றூபிைளத் தவிர தன்னிடம் ேவறு பணம் எதுவுமில்ைல என் 
றும் அந்தக் கத்தி தன்னுைடயதில்ைல என்றும் சத்தியம் 
ெசய்தான். ஆனால் அவனுைடய குரல் உைடந்து ேபாய் விட் 
டது, முகம் பளுப்ேபறி விட்டது, அச்சத்தால் நடுங்கினான், 
குற்றம் இைளத்தவன் ேபால. 
   
ெபாலிஸ் அதிகாரி அவைனக் கட்டிப் ேபாட்டு வண்டியில் ஏற்
றும்படி தன் இராணுவ வீரர்களுக்குக் கட்டைளயிட்டார். அவர் 
கள் அவனுைடய கால்கைளக் கட்டிப்  ேபாட்டு, வண்டியில் 
வீசியேபாது அவன் சிலுைவக்குறி ேபாட்டுக் ெகாண்டு விக்கி 
விக்கி அழுதான். அவனிடமிருந்த பணத்ைதயும் ெபாருட்க
ைளயும் அவர்கள் எடுத்துக் ெகாண்டார்கள். அவைன அரு
ேகயிருந்த ஒரு நகரத்திற்கு அனுப்பி அங்ேக சிைறயில் 
ைவத்தார்கள். விளாடிமரில் அவனுைடய குணநலைனப் 
பற்றி விசாரித்தார்கள். அந்த நகரத்தில் வாழ்ந்த வணிகரும் 
பிறரும் முந்ைதய காலத்தில் அவன் குடித்துத் தன் ேநரத்ைத 
வீணாக்கினான், ஆனால் நல்லவன் என்று ெசான்னார்கள். 
அதன் பிறகு வழக்கு நடந்தது. றியாசானிலுள்ள ஒரு வணி 
கைன அவன் ெகாைல ெசய்ததாகவும் அவனிடமிருந்து இரு 
பத்தி ஐயாயிரம் றூபிள்கள் ெகாள்ைளயடித்ததாகவும் குற் 
றஞ் சாட்டப்பட்டான். 
   
அவனுைடய மைனவி பரிதவித்துப் ேபானாள். எைத நம்புவ
ெதன்று அவளுக்குத் ெதரியவில்ைல. அவளுைடய குழந்ைத 

கள் எல்ேலாரும் சிறியவர்கள். அவர்களில் ஒன்று பால்குடி. 
அவர்கள் எல்லாைரயும் அைழத்துக் ெகாண்டு அவன் சிைற
யிருக்கும் நகரத்திற்குச் ெசன்றாள். முதலில் அவைனப் 
பார்க்க அதிகாரிகள் அனுமதிக்கவில்ைல. மிகவும் இரங்கி 
ேவண்டியதன் பின் அதிகாரிகளிடமிருந்து உத்தரவு கிைடத் 
தது. பின் அவைள அவர்கள் அவனிடம் அைழத்துச் ெசன்
றார்கள். அவள் தன் கணவைன சிைறச்சாைல உைடயில், 
சங்கிலியால் கட்டப்பட்டு கள்வர்களுடனும் குற்றவாளிகளுட 
னும் கண்டேபாது மயங்கி விழுந்து விட்டாள். விழுந்தவள் 
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லிேயா ேரால்ஸ்ேராய் 1828-1910) ரஷிய 
எழுத்தாளர், ஆன்மீகச் சிந்தைனயாளர். 
உலக இலக்கியத்தின் மாெபரும் எழுத்தா
ளர்களில் ஒருவராகவும் ெசல்வாக்குள்ளவ
ராகவும் கணிக்கப்படுகின்றார். அவருக்கு 
இலக்கியத்திற்கான ேநாபல் பரிசு ஆறு 
முைறயும் சமாதானத்துக்கான ேநாபல் பரிசு 

இரண்டு முைறயும் பரிந்துைரக்கப்பட்டது. ஆனால் கிைடக்க 
வில்ைல. ரஷ்ய நிலப் பிரபுத்துவக் குடும்பத்தில் பிறந்தவர். 
War and Peace, Anna Karenina ேபான்ற மாெபரும் நாவல் 
கைளயும், The Death of Ivan Ilyich, Family Happiness, 
Hadji Murad ேபான்ற குறுநாவல்கைளயும் நூற்றுக் கணக் 
கான சிறுகைதகைளயும் எழுதியுள்ளார். The Kingdom of 
God is within You என்ற நூல் காந்திையயும் மாட்டின் 
லூதர் கிங் யூனியர் ேபான்றவர்கைளயும் ெவகுவாகப் பாதித் 
தது. அதில் வன்முைறயற்ற எதிர்ப்புப் ேபான்ற கருத்துகைள 
எடுத்துக் கூறுகின்றார். பல கட்டுைர நூல்கைளயும் எழுதி
யிருக்கின்றார். ஆழ்ந்த ஆன்மீக விழிப்புணர்ச்சிைய 
அைடந்த பின் எழுதியது Confesssion என்ற அபுைனவு 
நூல். ேயசுநாதரின் மைலப் பிரசங்கம் அவைர ஓர் தணி  
யாப் பற்றுள்ள கிறிஸ்தவ அராஜகவாதியாகவும் அைமதி
வாதியாகவும் ஆக்கியது. ேஜர்மன் ெமாழியில் அவர் வாசித்த 
திருக்குறள் அவைர அகிம்சாவாதியாக ஆக்கியது. காந்தி 
அவரிடம் ேகட்ட அறிவுைரகளுக்கு அவர் காந்திக்கு 
எழுதிய A Letter to a Hindu கடிதங்கள் ெதாகுப்பாக்கப் 
ெபற்றுள்ளன. அதில் அகிம்ைசக் கருத்துகைளக் காந்திக்கு 
எடுத்துக் கூறியுள்ளார். இறுதிக் காலத்தில் அவர் புலால் 
உணைவத் தவிர்த்து ைசவ உணைவேய உண்டிருக்
கிறார். அவரின் இறுதி நாட்கள் பற்றிய அருைமயான 
திைரப்படம் ‘The Last Station.’  
 
பலர் இவரின் பைடப்புகள் பற்றிப் புகழ்ந்து எழுதியுள்
ளார்கள். ேவர்ஜினியா வுல்ஃப் இவைர, ‘நாவலாசிரியர்கள் 
அைனவரிலுேம மிக உயர்ந்தவர்,’ என்று ெசால்லியிருக்
கிறார். ேடாஸ்ேராெயவிஸ்கி அவருைடய நாவல்கைள 
விரும்பி வாசித்துப் புகழ்ந்துள்ளார். அன்ரன் ெசக்ேகாவ் 
அவருடன் ேநரடித் ெதாடர்பு ைவத்திருந்தவர். குஸ்ராவ் 
ஃப்ேளாபியர் இவரின் ேபாரும் சமாதானமும் நாவைல 
வாசித்த பின், ‘எத்தைகய உயர்தரமான கைலஞர், எத்த 
ைகய உளவியலாளர் இவர்,’ என்று புகழ்ந்துள்ளார். பிரித்
தானியாைவச் ேசர்ந்த விமர்சகரும் கவிஞருமான மத்தியு 
ஆர்னால்ட், ‘ேரால்ஸ்ேராயின் நாவல் ஒரு கைலப்பைடப்
பல்ல, வாழ்க்ைகயின் ஒரு பகுதி’ என்கிறார். ‘எல்ேலாரும் 
உலகத்ைத மாற்றுேவாம் என்று நிைனக்கிறார்கள். ஆனால் 
எவரும் தன்ைன மாற்ற நிைனப்பதில்ைல,’ என்பது அவரு 
ைடய சிறந்தெதாரு ேமற்ேகாள்.



மூர்ச்ைச ெதளிய அதிக ேநரம் எடுத்தது. பின் தன் பிள்ைள 
கைள அருேக அைழத்து ைவத்துக் ெகாண்டு அவனருகில் 
இருந்தாள். வீட்டு நிைலைமகைளச் ெசான்னாள். பின் என்ன 
நடந்தது என்று ேகட்டாள். நடந்தைவ எல்லாவற்ைறயும் 
அவன் ெசான்னான். ‘இப்ேபாது நாங்கள் என்ன ெசய்வது? 
என்று ேகட்டாள். 
  
‘அப்பாவி மனிதர் ஒருத்தைர இறக்கவிடக் கூடாது என்று 
ஜாருக்கு விண்ணப்பிக்க ேவண்டும்,’ என்றான். 
  
ஜாருக்குத் தான் விண்ணப்பித்து விட்டதாக அவள் ெசான் 
னாள். ஆனால் அது ஏற்றுக்ெகாள்ளப்படவில்ைல என்றாள். 

அக்சிேயாெனாவ் அதற்குப் பதிலளிக்காமல் மனம் தளர்ந்து 
ேபாய் கீேழ பார்த்துக் ெகாண்டிருந்தான்.  
  
அதன் பிறகு மைனவி ெசான்னாள். ‘உன்னுைடய தைலமுடி 
நைரத்திருந்தது என்று நான் கனவு கண்டது ெபாய்யல்ல. 
அது நிைனவிருக்கிறதா? அந்த நாளில் நீ பயணம் ேபாயி
ருக்கக் கூடாது.’ அவனுைடய தைலமுடிையத் தன்  விரல்க 
ளால் ேகாதி விட்டாள். ‘என் அன்ேப, உன்னுைடய மைன 
விக்கு உண்ைமையச் ெசால். அைத நீ ெசய்தாயா?’  
 
‘அப்ேபா நீயும் என்ைனச் சந்ேதகிக்கிறாயா?’ என்றான் அக்சி
ேனாெயாவ், தன் முகத்ைதக் ைககளுக்குள் மைறத்துக் 
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ெகாண்ேட. பின் அழத் துவங்கினான்.   பைடவீரன் ஒருவன் 
வந்து மைனவியும் குழந்ைதகளும் ேபாய்விட ேவண்டும் 
என்று ெசான்னான். அக்சிேனாெயாவ் கைடசி முைறயாகத் 
தன் குடும்பத்திற்கு விைட கூறினான். 
   
அவர்கள் ேபானபின் அக்சிேனாெயாவ் தான் என்ன ெசான் 
னான் என்பைத நிைனவில் மீட்டான். தன் மைனவி கூடத் தன் 
ைனச் சந்ேதகித்தேபாது அவன் தனக்குத் தாேன ெசால்லிக் 
ெகாண்டான். ‘கடவுளுக்கு மட்டும் தான் உண்ைம ெதரியும் 
ேபாலும். அவனிடம் மட்டுந்தான் நாங்கள் விண்ணப்பிக்க 
ேவண்டும், அவனிடமிருந்து மட்டுந்தான் நாங்கள் கரு 
ைணைய எதிர்பார்க்கலாம்.’  
 
அதன் பின் அக்சிேனாெயாவ் எந்த விண்ணப்பமும் ெசய்ய
வில்ைல. எல்லா நம்பிக்ைகையயும் ைகவிட்டு, கடவுைள மட் 
டும் பிரார்த்தித்தான். 
   
அக்சிேனாெயாவுக்குக் கைசயடி ெகாடுக்கவும் பின் சுரங்கத்
திற்கு அனுப்பவும் தண்டைன விதித்துத் தீர்ப்பளிக்கப்பட் 
டது. முடிச்சுப் ேபாட்ட கைசயால் அவைன அடித்தார்கள். 
முடிச்சால் ஏற்பட்ட காயங்கள் ஆறியவுடன் அவைனயும் மற் 
றக் குற்றவாளிகளுடன் அைழத்துச் ெசன்றார்கள்.  
 
இருபத்தாறு ஆண்டுகள் அக்சிேனாெயாவ் குற்றவாளியாகச் 
ைசபீரியாவில் வாழ்ந்தான். அவனுைடய தைலமுடி பனிையப் 
ேபால ெவள்ைளயாக மாறிவிட்டது. அவனுைடய தாடி நீள 
மாக, ெமலிந்து, சாம்பல் நிறமாக வளர்ந்து விட்டது. அவனு 
ைடய களிப்ெபல்லாம் மைறந்து விட்டது. உடல் கூனி விட் 
டது. ெமதுவாகேவ நடந்தான். குைறவாகேவ ேபசினான். சிரிக்
கேவயில்ைல. ஆனால் அடிக்கடி பிரார்த்தித்தான். 
   
சிைறயில் அக்சிேயாெனாவ் சப்பாத்துகள் ைதக்கப் பழகி 
னான். ெகாஞ்சப் பணம் உைழத்தான். அைதக் ெகாண்டு புனி
தர்களின் வாழ்க்ைக என்ற நூைல வாங்கினான். சிைறயில் 
சற்று ெவளிச்சம் இருந்தேபாது அைத வாசித்தான். ஞாயிறுக 
ளில் சிைறயிலுள்ள ேதவாலயத்திற்குச் ெசன்று பாடங்கைள 
வாசித்தான். ேசர்ந்திைசக் குழுவில் பாடினான். அவனுைடய 
குரல் இன்னும் இனிைமயாகேவ இருந்தது. 
  
சிைறச்சாைல அதிகாரிகள் அக்சிேனாெயாைவ அவனுைடய 
அடக்கத்திற்காக விரும்பினார்கள். சக சிைறக் ைகதிகள் 
அவைன மரியாைதயாக நடத்தினார்கள். அவைன அவர்கள் 
‘தாத்தா’ என்றும் ‘புனிதர்’ என்றும் அைழத்தார்கள். அதிகாரிக 
ளிடம் எைதப் பற்றியாவது முைறயிட விரும்பினால் அவ 
ைனேய எப்ெபாழுதும் அவர்களுைடய ேபச்சாளராக அனுப்
பினார்கள். சிைறக் ைகதிகளிைடேய வாய்ச் சண்ைட ஏற்பட் 
டால் சரியானைதேய ெசய்வான் அவன் என்று அவனிடேம வந்
தார்கள். 
   
வீட்டிலிருந்து எந்தவிதமான ெசய்தியும் அக்சிேயாெனாவுக்கு 
வரவில்ைல. அவனுைடய மைனவியும் குழந்ைதகளும் இன் 
னும் உயிருடன் இருக்கின்றார்களா இல்ைலயா என்பது கூட 
அவனுக்குத் ெதரியாது. 
   
ஒருநாள் சிைறச்சாைலக்குப் புதியெதாரு குற்றவாளிகள் கூட்
டெமான்று வந்தது. மாைல ேநரத்தில் பைழய சிைறக் ைகதி 
கள் புதிய குற்றவாளிகைளச் சுற்றிக் கூடியிருந்து எந்த நகரத்

திலிருந்து அல்லது கிராமத்திலிருந்து அவர்கள் வருகிறார் 
கள் என்றும் என்ன குற்றத்திற்காக அவர்கள்   தண்டைன 
ெபற்றார்கள் என்றும் ேகட்டுக் ெகாண்டிருந்தார்கள். புதியவர்
களிைடேய அக்சிேனாெயாவ்வும் இருந்துெகாண்டு அவர்கள் 
ெசால்லுவைதக் குனிந்த தைல நிமிராமல் ேகட்டுக் ெகாண்டி
ருந்தான். 
   
உயரமான, அறுபது வயதுள்ள வலிைமயான, ஒட்ட ெவட்டப்
பட்ட, நைரத்த தாடியுள்ள ஒரு குற்றவாளி ஏன் அவர்கள் தன் 
ைனக் ைகது ெசய்தார்கள் என்பைதச்  ெசால்லிக் ெகாண்டி
ருந்தான்.  
 
‘நண்பர்கேள, நான் சறுக்கு வண்டியில் கட்டப்பட்டிருந்த ஒரு 
குதிைரைய எடுத்ேதன். அதற்காக நான் ைகது ெசய்யப்பட்டு, 
களெவடுத்ேதன் என்று குற்றஞ் சாட்டப்பட்ேடன். நான் ேவக 
மாக வீடு ெசல்ல ேவண்டுெமன்பதற்காகத் தான் அைத எடுத் 
ேதன். வீடு ெசன்றவுடன் அைதப் ேபாகச் ெசால்லி விட்டுவிட் 
ேடன் என்ேறன். அத்துடன், அந்த வண்டிேயாட்டியும் என்னு 
ைடய உற்ற நண்பன். ‘அது பரவாயில்ைல,’ என்ேறன். அவர் 
கள் ெசான்னார்கள், ‘இல்ைல, நீ அைதக் களெவடுத்தாய்,’ 
என்றார்கள். ஆனால் அைத எப்ேபாது, எங்ேக களெவடுத் 
ேதன் என்று அவர்கள் ெசால்லவில்ைல. ஆனால் நான் ஒரு 
முைற உண்ைமயில் ஒரு தவறு ெசய்திருந்ேதன். அதற்கான 
தண்டைனைய அனுபவிக்க நான் இங்ேக எப்ேபாேதா வந்தி
ருக்க ேவண்டும். ஆனால் அைத அவர்கள் கண்டுபிடிக்க
வில்ைல. இப்ெபாழுது, இங்ேக நான் ெசய்யாத குற்றத்துக் 
காக அனுப்பப்பட்டிருக்கிேறன். ஓ, நான் உங்களுக்கு ஒரு 
ெபாய் ெசால்லுகிேறன். ைசபீரியாவுக்கு முன்பு வந்திருக்கி 
ேறன். ஆனால் பல காலம் இங்ேக தங்கவில்ைல.’ 
  
‘நீ எவ்விடத்திலிருந்து வருகிறாய்?’ என்று ஒருத்தன் ேகட்டான். 
   
‘விளாடிமிலிருந்து. என்னுைடய குடும்பம் அந்த நகரம்தான். 
என்னுைடய ெபயர் மக்கர். என்ைனச் ெசமிேயாெனாவிச் என் 
றும் அைழப்பார்கள்.’ 
  
அக்சிேயாெனாவ் தன் தைலையத் தூக்கிச் ெசான்னான். 
‘ெசமிேயாெனாவிச், விளடிமிைரச் ேசர்ந்த அக்சிேயாெனாவ் 
என்ற வணிகைனப் பற்றி ஏதாவது ெதரியுமா? அவர்கள் இன் 
னும் உயிருடன் இருக்கிறார்களா?’ 
  
‘அவர்கைளத் ெதரியுமா? என்றா ேகட்கிறீர்கள். நிச்சயமாக, 
அவர்கைள நன்றாகத் ெதரியும். அக்சிேனாெயாவ் குடும்பம் 
ஒரு பணக்காரக் குடும்பம். அவர்களுைடய தந்ைத ைசபீரியா 
வில் இருக்கிறார். எங்கைளப் ேபால அவரும் பாவம் ெசய்த 
வர் ேபாலும்! உங்கைளப் ெபாறுத்தவைர, தாத்தா, நீங்க எப் 
படி இங்ேக வந்தீர்கள்?’ 
  
அக்சிேயாெனாவ் தன்னுைடய துரதிர்ஷ்டத்ைதப் பற்றிப் ேபச 
விரும்பவில்ைல. ெபருமூச்சு மட்டும் விட்டபின், ‘என்னுைடய 
பாவத்திற்காக நான் இருபத்தாறு ஆண்டுகள் இந்தச் சிைற 
யில் இருக்கிேறன்.’  
 
‘என்ன பாவம் ெசய்தீர்கள்?’ என்று மக்கர் ெசமிேயானிச் ேகட் 
டான். 
   
அக்சிேயாெனாவ், ‘சரி, சரி, இதற்கு நான் தகுதியானவனாக 
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இருந்திருக்கலாம்!’ அதற்கு ேமல் அவன் ஒன்றும் ெசால்ல
வில்ைல. ஆனால் அவனுைடய ேதாழர்கள் அவன் எப்படி 
அங்ேக வந்தான் என்று ெசான்னார்கள். யாேரா ஒருத்தர் ஒரு 
வணிகைனக் ெகான்று விட்டு அக்சிேனாெயாவின் உைடைம
களுக்குள் அந்தக் கத்திைய ைவத்திருக்கிறார். அதனால் 
அக்சிேயாெனாவ் அநியாயமாகத் தண்டைனக்காளாக்கி 
இருக்கிறான் என்று ெசான்னான்.  
 
அைதக் ேகட்ட மக்கர் ெசமிேயானிச் அக்சிேனாெயாைவப் 
பார்த்தான். பின் தன் ெதாைடயில் தட்டி, ‘இது ஆச்சரியம். 
உண்ைமயில் ஆச்சரியம். நீங்கள் எப்படி வயதாகிப் ேபானீர் 
கள், தாத்தா?’  
 
அவன் ஏன் அப்படி ஆச்சரியப்பட்டான் என்று மற்றவர்கள் 
அவைனக் ேகட்டார்கள். அக்சிேயாெனாைவ முன்னர் அவன் 
எங்ேக பார்த்தான்? ஆனால் மக்கர் ெசமிேயானிச் அதற்குப் 
பதிலளிக்கவில்ைல. ஒன்ைற மட்டும் ெசான்னான். ‘ேதாழர் 
கேள, நாங்கள் இங்ேக சந்திப்பது ஆச்சரியம்தான்!’ என் 
றான்.  
  
இந்த மனிதருக்கு அந்த வணிகைனக் ெகான்றது யார் எனத் 
ெதரிந்திருக்கலாம் என்று இந்த வார்த்ைதகள் அக்சிேயா
ெனாவ்ைவச் சிந்திக்க ைவத்தன. அதனால் ‘ெசமிேயானிச் நீ 
அந்த விஷயத்ைதப் பற்றிக் ேகள்விப்பட்டிருக்கிறாய், அல் 
லவா? ஆகேவ சிலேவைள நீ என்ைனயும் முன்பு பார்த்திருக்
கலாம்,’ என்றான். 
  
‘எப்படி நான் ேகள்விப்பட்டிருக்கலாம்? உலத்தில் நிைறய 
வதந்திகள் உலாவுகின்றன. அது நடந்தது பல காலத்திற்கு 
முன்பு. நான் ேகள்விப்பட்ேடன் என்பைதேய நான் மறந்து விட் 
ேடன்.’  
 
‘யார் அந்த வணிகைனக் ெகான்றது என்பைதப் பற்றி நீ ேகள்
விப்பட்டிருக்கலாம்,’ என்றான் அக்சிேயாெனாவ். 
  
மக்கர் ெசமிேயானிச் சிரித்துவிட்டு, ‘ைபயிலிருந்த கத்திைய 
ைவத்திருந்தவன் தான் ெகான்றிருக்கலாம்! ேவெறாருத்தன் 
அந்தக் கத்திைய அங்ேக மைறத்து ைவத்திருந்தால், ‘அவ 
ைனக் கண்டுபிடிக்கும்வைர அவன் கள்வனல்ல,’ என்பது 
முதுெமாழி அல்லவா?’ உன்னுைடய தைலக்குக் கீழிருந்த 
ைபக்குள் எப்படி ஒருத்தன் கத்திைய ைவக்க முடியும்? அப் 
படி ைவக்கும்ேபாது நீ கட்டாயம் எழும்பியிருப்பாய், அல் 
லவா?’  
 
இந்த வார்த்ைதகைள அக்சிேனாெயாவ் ேகட்டேபாது, இவன் 
தான் அந்த வணிகைனக் ெகான்றது என்பது நிச்சயம் என்று 
நம்பினான். அக்சிேனாெயாவ் எழுந்து ெவளிேய ெசன்றான். 
அன்றிரவு முழுவதும் துயிலாமல் விழித்திருந்தான். மிகவும் 
துயருற்றிருந்தான். பலவிதமான படிமங்கள் மனதினில் எழுந்
துெகாண்ேடயிருந்தன. அன்று அவன் சந்ைதக்கு ெவளிக்கிட் 
டுச் ெசன்றேபாது அவன் மைனவி நின்ற ேகாலமும் மனதில் 
வந்தது. அவள் தற்ேபாது இங்ேக நிற்பதுேபாலத் ெதரிந்தாள். 
அவளுைடய முகமும், அவளுைடய கண்களும் அவன் முன் 
னால் ேதான்றின. அவள் கைதப்பதும் சிரிப்பதும் அவனுக்குக் 
ேகட்டன. அதன் பின் தன் குழந்ைதகைளக் கண்டான். மிகச் 
சிறியவர்களாக. அப்ேபாதிருந்தது ேபால. ஒன்று, சிறிய 
உைடைய அணிந்திருந்தது. மற்ெறான்று தாயின் முைலயில் 

பால் குடித்துக் ெகாண்டிருந்தது. அதன் பின் அவன் தன் 
ைனப் பற்றி நிைனத்தான். இளைமயாக, மகிழ்ச்சியாக. விடு 
தியின் முக மண்டபத்தில் கிட்டார் வாசித்துக் ெகாண்டிருந்த 
ேபாது எப்படி அவன் ைகது ெசய்யப்பட்டான், எப்படி எத் 
தைன சுதந்திரமானவனாக இருந்தான். அப்ேபாதுதான் 
அவன் ைகது ெசய்யப்பட்டான் என்பது நிைனவுக்கு வந்தது. 
எங்ேக அவன் கைசயால் அடிக்கப்பட்டான் என்பதும், 
அைதச் ெசய்தவனும் அங்ேக சுற்றியிருந்த மக்களும், கட்டப்
பட்டிருந்த சங்கிலிகள், குற்றவாளிகள், இருபத்ைதந்து 
ஆண்டு சிைறவாழ்க்ைக, தன் வயதுக்கு மீறி முதுைமயைடந் 
தைம என்று பலதும் பத்தும் அவன் மனதில் ேதான்றின. இப்ப 
டியான நிைனவுகள் எல்லாம் வந்து அவைன மிகுந்த துயரத்
துக்குள்ளாக்கியதால் அவன் தன் உயிைர மாய்த்து விடக் 
கூடத் தயாரானான். 
    
‘இைவெயல்லாம் நடந்தது அந்தக் ெகட்டவன் ெசய்த ெசய
லால்தான்!’ என்று அக்சிேயாெனாவ் நிைனத்தான். அவனு 
ைடய ேகாபம் மக்கர் ெசமிேயானிச்சின் மீது இருந்தது. அவ 
ைனப் பழிவாங்க நிைனத்தான். அதற்காக அவன் அதில் 
தான் சாக ேவண்டியிருந்தாலும் பரவாயில்ைல என்று நிைனத் 
தான். அன்றிரவு முழுவதும் அவன் பிரார்த்தித்துக்ெகாண்ேட
யிருந்தான். இருந்தும் அவனுக்கு அைமதி வரவில்ைல. பக 
லில் மக்கர் ெசமிேயானிச் அருகில் ேபாகவுமில்ைல, அவ 
ைனப் பார்க்கக் கூட இல்ைல. 
   
அப்படி இரண்டு கிழைமகள் கழிந்தன. அக்சிேயாெனாவ்வால் 
இரவில் துயில முடியவில்ைல. அத்தைன அருவருக்கத்தக்க 
வாழ்க்ைக. என்ன ெசய்வெதன்று அவனுக்குத் ெதரிய
வில்ைல. 
   
ஒருநாள் இரவு சிைறச்சாைலயில் அங்குமிங்கும் நடந்து 
ெகாண்டிருக்ைகயில் ைகதிகள் படுத்திருந்த பலைகத் தட்
டுக்களின் கீழிருந்து ஏேதாெவாரு ெபாருள் உருண்டு வந்து 
ெகாண்டிருந்தது. அது என்னெவன்று பார்ப்பதற்காக நின் 
றான். சடுதியாக மக்கர் ெசமிெயானிச் ஒரு தட்டிலிருந்து 
ஊர்ந்து ெவளிேய வந்து அக்சிேயாெனாவ்ைவப் பயத்துடன் 
நிமிர்ந்து பார்த்தான். அக்சிேனாெயாவ் அைதக் காணாதது 
ேபாலப் ேபாக முயன்றான். ஆனால் மக்கர் அவனுைடய 
ைகையப் பிடித்துக் ெகாண்டு ெகஞ்சினான். சுவரின் கீேழ ஒரு 
குழிையத் ேதாண்டுகிறான் என்றும் சிைற அதிகாரிகள் ைகதி 
கைள ேவைலக்கு அைழத்துச் ெசல்லும்ேபாது மண்ைணத் 
தன் உயர்ந்த சப்பாத்துகளுக்குள் ேபாட்டு அைத ெவளிேய 
ெதருவில் ெகாட்டிக்ெகாண்டிருந்தான் என்றும் ெசான்னான். 
   
‘கிழவேன, இைதப்பற்றி ெவளிேய ெசால்லி விடாேத, நீயும் 
ெவளிேயறலாம். இைதப்பற்றி நீ உளறினால் அவர்கள் என் 
ைனக் கைசயடி ெகாடுத்துக் ெகான்று விடுவார்கள். அதற்கு 
முன் நான் உன்ைனக் ெகான்று விடுேவன்,’ என்றான். 
   
அக்சிேனாெயாவ் தன் எதிரிையப் பார்த்துக் ேகாபத்தால் 
நடுங்கினான். ‘தப்பிேயாடி விட நான் விரும்பவில்ைல. உனக் 
கும் என்ைனக் ெகால்ல ேவண்டிய அவசியமும் இல்ைல. 
என்ைன நீ பல காலத்துக்கு முன்னேம ெகான்று விட்டாய்! 
உன்ைனப் பற்றிச் ெசால்ல ேவண்டுமா இல்ைலயா என்ப 
ைதப் பற்றிக் கடவுள் எனக்குச் ெசான்னபடி தான் நான் ெசய் 
ேவன்,’ என்றான். 
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அடுத்த நாள், ைகதிகைளக் காவலாளிகள் ேவைல ெசய்ய 
ெவளிேய அைழத்துச் ெசன்றேபாது, பாதுகாப்பு வீரர்கள் 
யாேரா ஒருத்தன் சப்பாத்துக்குள்ளிருந்து மண்ைண 
ெவளிேய ெகாட்டியிருப்பைதக் கண்டனர். அதனால் சிைறச்
சாைலயில்  ேதடினார்கள். அப்ேபாது ஒரு சுரங்கப் பாைத 
ையயும் கண்டு பிடித்தார்கள். ஆளுநர் வந்து ைகதிகள் 
அைனவைரயும் குழிையத் ேதாண்டியது யார் என்பைத விசா
ரித்தார். எல்ேலாரும் தங்களுக்குத் ெதரியாது என்று மறுத்
தார்கள். ெதரிந்தவர்களும் மக்கர் ெசமிெயாவிச்ைசக் காட்
டிக்ெகாடுக்க விரும்பவில்ைல. அவனுக்குக் கைசயடி 
ெகாடுத்ேத ெகான்று ேபாடுவார்கள் என்று ெதரிந்ததால் அப் 
படிச் ெசான்னார்கள். கைடசியில் ஆளுநர் அக்சிேயாெனாவி 
டம் திரும்பினார்.  அக்சிேனாெயாவ் ஒரு ேநர்ைமயான மனிதர் 
என்று அவருக்குத் ெதரியும். 
   
‘நீ உண்ைம ேபசும் ஆள். கடவுள் முன் ெசால், யார் இந்தக் 
குழிையத் ேதாண்டியது?’  
  
மக்கர் ெசமிேயானிச் எைதப் பற்றியும் கவைலப்படாதவன் 
ேபால அக்சிேயாெனாவ்ைவப் பார்க்காமல் ஆளுநைரப் 
பார்த்துக்ெகாண்டு நின்றான். அக்சிேயாெனாவ்வின் உதடுக 
ளும் ைககளும் நடுங்கின. நீண்ட ேநரம் அவனால் ஒரு வார்த்
ைதையக் கூடப் ேபசமுடியவில்ைல. ‘என் வாழ்க்ைகைய நாச
மாக்கியவைன நான் ஏன் பாதுகாக்க ேவண்டும்? நான் பட்ட 
கஷ்டங்களுக்கான தண்டைனைய அவன் அனுபவிக்கட்டும். 
ஆனால் உண்ைமைய நான் ெசான்னால் அவர்கள் அவனு 
ைடய உயிைரக் கைசயடி ெகாடுத்து எடுத்து விடுவார்கள். 
சிலேவைள நான் பிைழயாக அவைனச் சந்ேதகப்பட்டால்.. 
எல்லாவற்றுக்கும் ேமலாக, இதில் எனக்ெகன்ன நன்ைம வரப் 
ேபாகிறது?’ என்றும் சிந்தித்தான். 
  
‘சரி, முதியவேன. உண்ைமையச் ெசால்லு. சுவரின் கீேழ யார் 
கிண்டியது?’ என்று ஆளுநர் திரும்பவும் ேகட்டான். 
  
அக்சிேயாெனாவ் மக்கர் ெசமிேயானிச்ைச ஓரக் கண்ணால் 
பார்த்துக்ெகாண்டு ெசான்னான், ‘மாண்பு மிக்கவேர, நான் 
ெசால்ல ேவண்டும் என்பது கடவுள் சித்தமல்ல. என்ைன 
என்ன ேவண்டுமானாலும் ெசய்யுங்கள். என் தைலவிதி உங் 
கள் ைகயில்.’  
 
ஆளுநர் பலமுைற முயன்றும் அக்சிேயாெனாவ் எைதயும் 
ெசால்ல மறுத்துவிட்டான். அதனால் அந்தப் பிரச்சிைனைய 
அவர்கள் அப்படிேய விட்டு விட்டார்கள். 
  
அன்றிரவு அக்சிேனாெயாவ் தன் படுக்ைகயில் கிடந்து துயி 
லத் துவங்கியேபாது யாேரா ஒருத்தன் சத்தமில்லாமல் வந்து 
அவன் படுக்ைகயிலிருந்தான். இருட்டில் அவைனக் கூர்ந்து 
அவதானித்தேபாது அது மக்கர் என்பைத அைடயாளங்  கண் 
டான். 
  
‘என்னிடம் இதற்கு ேமலும் என்ன ேகட்கிறாய்? ஏன் இங்ேக 
வந்தாய்?’ என்றான் அக்சிேனாெயாவ். 
  
மக்கர் ெசமிேயானிச் அைமதியாக இருந்தான். அக்சிேனா- 
ெயாவ் நிமிர்ந்திருந்து, ‘உனக்கு என்ன ேவணும்? இங்ேகயி
ருந்து ேபாய்விடு. ேபாகாவிட்டால், காவலாளிையக் கூப்பிடு 
ேவன்,’ என்றான். 

மக்கர் ெசமிேயானிச் அக்சிேனாவுக்குக் கிட்டக் குனிந்து குசு
குசுத்தான், ‘இவான் டிமிற்றிச், என்ைன மன்னித்து விடு!’ 
  
‘எதற்காக மன்னிப்பு?’ என்றான் அக்சிேனாெயாவ். 
  
‘நான் தான் அந்த வணிகைனக் ெகான்று விட்டு கத்திைய 
உன்னுைடய ெபாருட்களுடன் ஒளித்து ைவத்ேதன். உன்ைன 
யும் ெகால்ல நிைனத்ேதன். ஆனால் ெவளிேய சத்தம் ேகட் 
டது. அதனால் கத்திைய உன்னுைடய ைபக்குள் ஒளித்து 
ைவத்து விட்டு யன்னலால் தப்பித்து விட்ேடன்.’  
 
அக்சிேனாெயாவ் அைமதியானான். அவனுக்கு என்ன ெசால்
வெதன்று ெதரியவில்ைல. மக்கர் ெசமிேயானிச் கட்டிலிலி
ருந்து நழுவி நிலத்தில் முழங்காலில் இருந்தான். ‘இவான் டி 
மிற்றிச், என்ைன மன்னித்துக் ெகாள்! ேதவன்மீது அன்பு 
கூர்ந்து,  என்ைன மன்னித்து விடு! நான்தான் வணிகைனக் 
ெகான்ேறன் என்ற குற்றத்ைத ஒப்புக்ெகாள்கிேறன், உன்ைன 
விடுவிப்பார்கள், நீ வீட்டுக்குப் ேபாகலாம்.’  
 
‘ேபசுவது உனக்குச் சுலபம். ஆனால் இந்த இருபத்ைதந்து 
ஆண்டுகள் உனக்காகத் துன்பப்பட்டு விட்ேடன். இப்ேபாது 
நான் எங்ேக ேபாேவன்? என்னுைடய மைனவி இறந்து விட் 
டாள். என்னுைடய குழந்ைதகள் என்ைன மறந்து ேபாயிருப்
பார்கள்.  எனக்குப் ேபாவதற்கு ஒரு இடமும் இல்ைல,’ என் 
றான் அக்சிேனாெயாவ். 
  
மக்கர் ெசமிேயாெனாவ் எழும்பாமல் நிலத்தில் தைலைய 
ேமாதினான். ‘இவான் டிமிற்றிச், என்ைன மன்னித்து விடு!’ 
என்று கத்தினான். என்ைன முடிச்சுள்ள  கைசயால் அடித்த
ேபாதுகூட, அது ெபாறுக்கக் கூடியதாக இருந்தது. ஆனால்   
உன்ைன இப்ேபாது பார்ப்பதிலும் அது அத்தைன கஷ்ட 
மான விஷயமல்ல என்று ெதரிகிறது. இருந்தும் உனக்கு என் 
னில் இரக்கம் இருந்தது. அதனால் என்ைன நீ காட்டிக் 
ெகாடுக்கவில்ைல. கிறிஸ்துவுக்காக, என்ைன மன்னித்து 
விடு. நான் பாவி!’ அவன் ேதம்பித் ேதம்பி அழத் துவங்கி 
னான். 
   
அக்சிேனாெயாவ் அவன் ேதம்பியழுவைதப் பார்த்துத் 
தானும் கண்ணீர் விட்டு அழுதான். ‘உன்ைனக் கடவுள் மன்
னிப்பார்! நான் உன்னிலும் பார்க்க நூறு மடங்கு கீழான பாவி 
யாக இருக்கலாம்!’ என்றான். இந்த வார்த்ைதகளுடன் அவனு 
ைடய இதயக் கனம் எளிதாகியது. வீட்டுக்குப் ேபாக ேவண் 
டும் என்ற ஆவல் மைறந்து ேபானது. சிைறைய விட்டுச் 
ெசல்ல ேவண்டும் என்ற விருப்பமும் இருக்கவில்ைல. 
ஆனால் இறுதி ேநரம் வருவதற்காகக் காத்திருந்தான். 
   
அக்சிேனாெயாவ் ெசால்லியும் கூட, மக்கர் ெசமிேயானிச் தன் 
குற்றத்ைத அதிகாரிகளிடம் ஒப்புக்ெகாண்டான். ஆனால் அக்
சிேயாெனாவ்ைவ விடுவிக்கச் ெசால்லி ஆைண வந்தேபாது, 
அவன் ஏற்ெகனேவ இறந்து ேபாயிருந்தான்.

தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 189 -

mahalingam.k@thaiveedu.com



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 190 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 191 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 192 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 193 -

10 Milner Business Court - Unit 708 
Scarborough, ON M1B 3C3



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 194 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 195 -

(2011 - 2023)



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 196 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 197 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 198 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 199 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 200 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 201 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024- 202 -



தாய்வீடு   •   ெசப்ெரம்பர்    September    2024 - 203 -




